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Ýthaf
Bu romaný, Es-Seyyid Osman Hulûsi Efendi'nin çok kýymetli

oðlu, bizler için her zaman bir umut vesilesi olan 

H. Hamideddin Ateþ Beyefendi'ye ithaf ediyorum. 

Raziye Saðlam





Sunuþ
Hulûsi Efendi'yi anlatmak.. Galiba ben onu anlatmaktan ziyade

hep anlamaya çalýþtým. Mükemmel kiþiliðini, varlýða karþý þefkatini,
saygýsýný, þiirlerini, mektuplarýný anlamaya çalýþýrken, nasýl ki o yirmi
dört saat hizmet düþünüp, hizmet etmiþse ben de yirmi dört saat haya-
li gözümde yadý gönlümde mükemmel bir sene geçirdim. 

Þunu iyi biliyorum ki eþi, yoldaþý Hacý Valide, her hâliyle ona des-
tek, eþi bulunmaz bir hayat arkadaþý oldu. Ailesi ve çevresi, onlarýn bir-
birine karþý davranýþlarýnda sevgiyi, saygýyý, þefkati, dürüstlüðü ve eþ-
lerin birbirine candan desteðini gördü. Hulûsi Efendi bir güneþ, Hacý
Valide onun þavkýný özünde toplayan ve sevgi ile hizmet hâlinde etra-
fa yayan  bir eþti. Çocuklarýný, hep bu sevgi ve hizmet anlayýþýyla ye-
tiþtirdi. Çocuklarýnýn  her biri de, baþta Hamidettin Efendi olmak üzere
bu aileye ve manevi geleneðine layýk birer evlat oldular. 

Hulûsi Efendi'nin hayatýný incelerken onun bir kitaba sýðmayacaðý-
na inandým. Ama bir roman hâlinde insanlara sunarken sevgi, hoþgö-
rü ve tevazuyu, manevi kiþiliðinin zenginliðini, þeyhine olan muhab-
beti ve yaptýðý hizmetleri, ailesiyle olan münasebetlerini kýsa bölümler
hâlinde anlatarak tanýmayanlarýn hiç deðilse biraz âþina olmasýný iste-
dim. Hulûsi Efendi'nin hizmetle geçen 75 yýllýk ömründe yaptýklarý, de-
ðil 75 yýla, onun misli misli katýnda  bir ömre bile sýðmaz. Ama o, gön-
lündeki Allah sevgisi ve 'Ülkemin her taþýný bir Kâbe bilirim,' düþünce-
siyle tüm yaptýklarýný bir ömre sýðdýrdý. 

Bize de onu anlamaya çalýþmak ve yolundan gitmek için gayret et-
mek kaldý. Biliyoruz ki bunu yaparken o gülen yüzü ve maneviyatýyla
hep yanýmýzda olacak. 

Bu kitabý yazarken, en baþta ailesi olmak üzere, kime baþvurduy-
sam elinden gelen yardýmý esirgemedi. Buradan herkese teþekkür edi-
yorum. Yalnýz hepsinden önce Vakýf Baþkaný ve Hulûsi Efendi Hazret-
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leri'nin tüm maneviyatýný üzerinde taþýyan H. Hamidettin Efendi'ye
olan minnettarlýðýmý belirtmek istiyorum. 

Hulûsi Efendi Hazretleri'yle olan deðerli anýlarýný paylaþan baþta
Hacý Validem olmak üzere tüm ailesine, Hacý Validem'in hep güler yüz-
lü kardeþi Nazife Haným'a ve sevenlerinden Þenda Haným ve tüm diðer
arkadaþlara ayrý ayrý teþekkür ediyor ve Hulûsi Efendim'in sevgisinde
bizi birleþtirdiði için Allah'a þükrediyorum. 

Bu romaný yazarken olabildiðince tarih sýrasýna dikkat etmeye ça-
lýþtýk. Burada önemli olan bizce, bu kitap vasýtasýyla Hulûsi Efendi'nin
hayatýnýn çeþitli yönleriyle bilinmesi ve savaþlarýn, yokluðun, türlü fe-
laketlerin yaþandýðý günümüzde 'Böyle maneviyat erleri de varmýþ..!'
diyerek geleceðe dair umudun hiç yitirilmeden hizmet fikrinin benim-
senmesidir. 

Ne mutlu onu tanýyan ve yolundan gidenlere, deyip sözlerimin so-
nunda bana çalýþmak için ortam hazýrlayan baþta annem olmak üzere
aileme de teþekkür ediyorum. 

RRaziyee  Saðlam



Hacýlar  /  Þeyhli  Mahallesi:

Fatýma Haným, eþi Hatip Efendi’yi uyandýrmamaya çalýþarak ya-
vaþça kalktý. Yattýðýndan beri gözünü kýrpmamýþtý. Belirgin bir ra-
hatsýzlýk duymasa da, artýk günü yaklaþýyordu. Bir bebekleri daha
olacaktý.

“Mübarek Ramazan’ýn bitmesine az kaldý. Allah’ým nasip etse de
orucun tamamýný tutabilsem.” diye düþünerek abdestini aldý. Bugü-
ne kadar hepsini tutmuþtu. Oruca kalkacaklarý akþam Hatip Efen-
di:

- Hacý Hatun, yazýn en sýcak günlerindeyiz. Ýstersen bu sene
oruç tutma. Sonra kaza edersin, demiþ. Fatýma da:

- Yok, Efendi. Gücüm olduðu sürece orucumdan geri kalmam,
inþaallah. Çok þükür iyiyim, diye karþý çýkmýþtý.

Fatýma bunlarý düþünürken yedi sene önce kaybettiði oðlu Bed-
rettin geldi aklýna. 

“Yavrucuðum dört yaþýndaydý. Hastalanýp Hakk’ýn rahmetine
kavuþmasý ne kadar az sürdü. Yüce Rabbim onun ömrünü bu bebe-
ðe verir, inþaallah.” diyerek içini çekti. Bedreddin’i hatýrlamak göz-
lerinin dolmasýna yetmiþti. 

Ýçeriden eþinin kalktýðýný duyunca tülbentinin ucuyla alelacele
gözlerini sildi. Kendisini aðlarken görmesini istemiyordu.

“Yedi yýl geçmesine raðmen evlat acýsý hiç geçmiyor. Benim bu
hâlimi görünce, Efendi de üzülüyor.” diye düþünerek oðlu Ahmed
Nuri’yi uyandýrmaya gitti. 

Ahmed Nuri on dört yaþýndaydý. Bedreddin’i kaybettikten sonra
onun üstüne daha çok düþmüþlerdi. Babasý iyi yetiþmesi için gay-
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ret ediyordu. Fatýma Haným da bütün sevgisini ona vermiþ, bir þey
olmasýndan korkarak her þeyden sakýnýr olmuþtu.

Hasan Feyzi Efendi ya da herkesin hitap ettiði gibi Hatip Efendi
ve ailesi Darende’nin Hacýlar Þeyhli Mahallesi’nde yaþýyorlardý.
Hem Hasan Feyzi Efendi, hem de Fatýma, Peygamber Efendimiz
(s.a.v.)’in soyundan geliyordu. Her ikisi de bunun güzelliðini ve va-
karýný üzerinde taþýyordu. Hasan Feyzi Efendi, Þeyh Hamid-i Veli
(k.s.) Hazretleri’nin, Fatýma ise Taceddin-i Veli Hazretlerinin toru-
nuydu. Aile hem Hacýlar’da, hem de Darende ve çevresinde çok se-
vilir ve sayýlýrdý.

Hasan Feyzi Efendi, Cuma günleri Darende Þeyh Hamid-i Veli
Camii’nde hatiplik görevini ifa ediyordu. Iþýl ýþýl sakalý, uzun boyu
ve azametli duruþuyla onu ilk görenler saygýyla karýþýk bir çekin-
genlikle kenara çekilip yol verirlerdi. Biraz konuþup da sesindeki
þefkati ve gözlerindeki mânâyý görenler, duyduklarý saygýnýn yanýn-
da çok da severlerdi onu.

Ülkenin çok zor durumda olduðu dönemlerdi. Dýþ devletler dört
bir yandan Osmanlý’nýn üstüne gelip sahip olduðu Boðazlar’ý ve de-
ðerli yurt topraðýný paylaþmak, Müslümanlarý kendi vatanýnda esir
etmek yarýþýna girmiþlerdi. Paylaþmada uzlaþmaya varamayýnca,
kendi aralarýnda ayrý ayrý ittifak kuran devletler, Osmanlý’ya saldýr-
mak için uygun zamaný kollamaya baþladýlar. Bu devletlerin bazýsý,
padiþaha muhalif kesimlerce de destekleniyordu. Ülkeye tam bir ka-
rýþýklýk durumu hâkimdi.

Hasan Feyzi Efendi, bütün bu geliþmeleri imkânlar elverdiðince
yakýndan takip ediyordu. Tek evlâdý olan Ahmed Nuri’nin vatana ve
millete hayýrlý olmasý için iyi yetiþmesini istiyordu. Ahmed Nuri ise
henüz çok genç bir delikanlý olmasýna raðmen babasýnýn bu konu-
daki çabalarýný hiç boþa çýkarmýyordu.
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Bereket  Ýhsaný  

Ülkede yokluk vardý, ama onlarýn evinde bu pek hissedilmezdi. En
olmadýðý zamanlarda bile misafir aðýrlamaya, Allah ne verdiyse sof-
rasýndakileri paylaþmaya gayret ederlerdi. Fatýma, eþine hep destek
olur, hizmetten geri durmazdý. Mahallede kim dara düþse çekinme-
den Hasan Feyzi Efendi’nin kapýsýna gelirdi. Bu kapýya gelen herkes
güler yüzle karþýlanýr, kim olursa olsun boþ çevrilmemeye dikkat edi-
lirdi. Zaman zaman Fatýma Haným gülerek, “Efendi çok þükür, sofra-
mýzdan ne misafir, ne de yiyecek eksik oluyor. Bu elinizin bereketi ol-
sa gerek!” der, Hatip Efendi ise gayet ciddi; “Yok, Hacý Hatun. Bizde
bir þey yok. Bereket kurban olduðum Allah’ýn gönderdiði misafirin.”
diye karþýlýk verirdi.

Evleri, o zaman bütün Hacýlar’da, hatta diðer köyler ve Daren-
de’de olduðu gibi kerpiçtendi. Büyük olan sohbet odasý, bir baþtan bir
baþa minder ve yastýklarla çevrili, tabanýysa halý kaplýydý. Bir köþede
duran semaver, konuk geldiðinde mutlaka yakýlýrdý. Zaman zaman
þekerin bulunmadýðýnda kuru dut ya da üzümle kýtlama çay içilirdi.

Evin bahçesi çok bakýmlýydý ve yanýndaki gül bahçesinin kýrmýzý
güllerinin kokusu bütün Hacýlar’a yayýlýrdý. Hasan Feyzi Efendi ile
Fatýma’nýn gönüllerinin güzelliði, sulbünün kokusu sanki bu güller-
de kendini gösterirdi.

Evlerde bugünkü anlamda bir çatý yoktu. Duvarlarý yüksekçe, da-
mý düzdü. Temizlik yapýlacaðý zaman çarpý yapýlýr ve duvarlar bu
suyla silinirdi. Yeni silinen evin kokusu, insanýn içine ferahlýk verir-
di.

Yazýn çok sýcaklarda, mahallelilerden bazýlarý gece damda yatardý.

Fatýma Haným, yemeði hazýrlayýp sofrayý kurana kadar eþi ile oðlu
geldi. Hasan Feyzi Efendi, Fatýma’nýn biraz solgun olduðunu fark etti.
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- Ne o Hacý Hatun, rahatsýz mýsýn?

- Yok, Efendi, þükür iyiyim.

Rahatsýzlýðýný belli etmek istemiyordu. Hiçbir þeyi yokmuþ gibi ka-
yýtsýz bir þekilde yaðda piþmiþ yumurtayý yufka ekmeðine dürüp Ah-
med Nuri’ye uzattý.

Hasan Feyzi Efendi gülerek:

- Bakýyorum, sen yemeyip oðluna yediriyon, dedi.

- N’edeyim, Efendi. Günler çok uzun. Ahmed’im yesin de orucunu
rahat tutsun.

- Ýyi, iyi, yesin tabiî. Sabah kýsmetse Darende’ye gitme niyetinde-
yim. Biliyorsunuz, bu gece Kadir Gecesi olmasý kuvvetle muhtemel.
Teravihi Þeyh Hamid-i Veli Camii’nde kýlýp geceyi orada geçirmek is-
tiyorum. Darende’dekiler de uzun zamandýr davet ediyorlar.

- Sen nasýl istersen, Efendi. Beni gayýt etme. Rahat rahat gidip di-
lediðin kadar kal.

Yemeklerini yedikten sonra Ahmed Nuri annesinin sofrayý topla-
masýna yardým etti. Babasý o sýrada sohbet odasýna geçmiþti. Daha
sonra o da babasýnýn yanýna vardý. Ramazan geleli her gece yemek-
ten sonra birlikte namaz kýlýp sabah ezanýna kadar mukabele oku-
yorlardý. Çoðunlukla Ahmed Nuri okuyup babasý takip ediyordu. Da-
ha sonra birlikte çýkýp camiye gidiyorlardý.

Fatýma Haným, o gece rahatsýzdý. Ama bunu eþine belli etmek is-
temedi. Onun Þeyh Hamid-i Veli Camii’nde teravihi kýlýp ardýndan in-
sanlara hitaben konuþma yapacaðýný biliyordu. “Ýnsanlar bekler Ha-
tip Efendi’yi. Belki Ahmed’im de babasýyla gider. Onlarý böyle bir þey-
den alýkoyamam.” diye düþündü.
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Ramazan’ýn  Son  On  Günü

Gündüz öðle namazýndan sonra Hatip Efendi, oðlu ve köyden bir-
kaç kiþi Darende’ye gitmek için sözleþtiler. Hatip Efendi ile Ahmed
Nuri evden çýkarken Fatýma onlarý bahçe kapýsýna kadar geçirdi. Ha-
tip Efendi, tam dönüp bir þey diyecekken Fatýma gülümseyerek:

- Ben iyiyim, Efendi. Haydi selâmetle, diyerek onlarý uðurladý.

Darende’ye gidecekler, camii avlusunda buluþacaklardý. Hasan
Feyzi Efendi, yaklaþýrken uzaktan iki kadýn ve bir de genç bir delikan-
lýnýn geldiðini gördü. Dikkatle bakýnca birinin Fatýma’nýn annesi Se-
kine Haným, genç delikanlýnýn da yeðeni olduðunu anladý. Diðer ka-
dýný tanýyamamýþtý. Yanlarýna gelmeleri için durup beklediler. Biraz
yaklaþýnca kayýnvalidesinin yanýna yürüyüp neþeli bir sesle:

- Selâmün aleyküm. Hoþ geldiniz Vâlide, dedi.

- Aleykümselâm, Efendi. Hoþ bulduk.

Ahmed Nuri de “Hoþ geldiniz.” deyip anneannesinin elini öptü.
Anneannesi:

- O; Ahmed’im. Seni nasýl da göresim geldi, diyerek baðrýna bas-
tý. 

Daha sonra diðer kadýna da selâm verip hatýrýný sordular. Hasan
Feyzi Efendi:

- Biz de Darende’ye gidiyorduk. Ne iyi ettiniz de geldiniz. Gözü-
müz arkada kalmayacak. 

- Kalmasýn tabiî, Efendi. Siz rahat rahat gidin. Ben bizimkinden
izin aldým. Bu gece sizde kalacaðýz. Bu haným da Fatýma’nýn ebesi
Cennet Gadýn. O da burada hem akrabalarýný görecek, hem de Fatý-
ma’yý. Haydi, siz yolunuzdan kalmayýn. Saðlýcakla gidin.

Ahmed Nuri, teyze oðlu Ömer’i yalnýz býrakmamak için gitmekten
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vazgeçti. Babasýna “Ben gitmeyeyim.” diyecekken, O:

- Oðul, sen Ömer’i yalnýz býrakma. Bir dahaki sefere birlikte gide-
riz inþaallah, dedi. 

Ömer, hazýr yola çýkmýþken geri kalmamasý için ýsrar ettiyse de
Ahmed Nuri’yi kararýndan caydýramadý. Birlikte tekrar eve döndüler.

Hasan Feyzi Efendi, onlarýn gelmesinden çok memnun olmuþtu.
Artýk Ramazan-ý Þerif’in son on günü içindeydiler. Her Cuma, Þeyh
Hamid-i Veli ’nin minberinden sesleniyordu, ama teravihten önce bu
sohbetleri yapmak bir baþka oluyordu. Darendelilere kalsa Hasan
Feyzi Efendinin her gün iftara gelmesini ve bu sohbetleri her gün yap-
masýný istiyorlardý, ama maalesef bu mümkün olmuyordu. 

Hatip Efendi’nin dinleyene tesir eden gür bir sesi vardý. Yaptýðý
sohbetlerle insanlarý aydýnlatmasýnýn yaný sýra, maddî manevî birçok
sýkýntýnýn yaþandýðý bugünlerde, Allah’a güvenip bu yolda çalýþma-
nýn güzelliðini anlatarak onlarýn birlik ve beraberlik içinde olmalarý-
ný saðlýyordu. Allah’a tam tevekkül ve teslimiyet, birlik ve beraberlik
duygusuyla gelen umut ve zorluklara karþý koyabilme gücü onlarý
ayakta tutuyor, ne kadar acý görseler de baþ edebilme gücü veriyordu. 

Hasan Feyzi Efendi ise Somuncu Baba’da gerek namaz kýlarken,
gerek insanlara seslenirken bambaþka bir huzur duyuyordu. Sanki
ecdadý Þeyh Hamid-i Veli Hazretleri de cemaatin arasýnda onu dinli-
yordu. Hatip Efendi, ona lâyýk bir evlât olabilmenin verdiði sorumlu-
lukla daha bir içten, daha coþkuyla insanlara sesleniyor, onun duy-
gularý cemaata da geçerek manen coþturuyordu. 

Çok istemesine raðmen Darende’ye her gün gitmesi mümkün ol-
madý. Ramazan-ý Þerif’in son on günü içinde olduklarý için Peygam-
ber Efendimiz (s.a.v.)’in ‘Kadir Gecesi’ni Ramazan’ýn son on günü-
nün tek sayýlý gecelerinde arayýnýz,’ hadis-i þerif’i uyarýnca bayrama
kadar hiç deðilse tek gecelerde Darende’ye gitmeye karar verdi.
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Allah  da  Sizi  Sevindirsin

Evde ise Fatýma Haným onlarýn ardýndan hemen günlük iþlerini
yapmaya koyuldu. Biraz sonra bahçede bazý sesler duyarak kapýya
yöneldi. ‘Bir þey unutup geri döndüler herhalde,’ diye söylenerek ka-
pýyý açacakken Ahmed Nuri dýþardan açtý. Önde Ahmed Nuri ile Ömer,
hemen arkalarýnda ise annesi ile ebeannesi duruyordu.

Annesi:

- Kýzým, Fatýma’m! diyerek ona doðru geldi. Fatýma kendini topla-
yýp:

- Anacýðým, nereden çýktýnýz böyle, diyerek onlarý içeri buyur etti.
Önce elini öptü. Ana kýz hasretle sarýldýlar.

- Sizleri çok göresim geldi. Yolda Hatip Efendi’yi de gördük. 

- Ah, anacýðým! Ne iyi ettiniz de geldiniz. Çok sevindim.

Fatýma, daha sonra “Hoþ geldin.” deyip ebeannesinin de elini öp-
tü. Ebeanne:

- Hoþ bulduk, yavrum. Maþaallah eyi gördüm seni.

- Ýyiyim, þükür ebeanne...

Fatýma, Ömer’e de “Hoþ geldin.” deyip:

- Gadaný alam, ne kadar da büyümüþsün. Ýyi ki sen de geldin.
Epeydir görüþmüyorduk, diye kucakladý. 

- Büyüdü ya, teyzesi. Büyüdü de baþýmýzda erkek olarak bizi bu-
raya getirdi.

Fatýma onlara oturmalarý için yer gösterirken:

- Beni çok sevindirdiniz. Allah da sizi sevindirsin, dedi.
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- Amin kýzým, amin. Epeydir gelmek istiyorduk. Sað olsun, baban
halimi anlayýp “Ömer’i de yanýna alýp git, gör kýzýný.” dedi. Ben de
ebe hanýmýn yanýna varýp “Gelirsen, birlikte gidelim.” dedim. Allah
razý olsun, gýrmadý beni. Birlikte geldik. 

Sekine Haným böyle konuþurken uzanýp sevgiyle ebeannenin eli-
ni sýktý. Ýkisi de eskiden beri hem iyi birer komþu, hem de sýkýntýlarý-
ný, sevinçlerini paylaþan iki iyi dosttular.

Ebeanne gülümseyerek:

- Lâfý mý olur, bacým. Fatýma benim de kýzým sayýlýr. Onun ebesi ol-
duðumu unuttun mu, dedi.

Temiz  Gönüllerin  Hissiyatý

Öte yandan Hatip Efendi ve yanýndakiler o akþam iftarý Daren-
de’de Hacý Mustafa Efendiler’de yaptýlar. Hacý Mustafa Efendi’nin
bahçe içinde çok güzel iki katlý bir evi vardý. Evi gibi gönlü de çok ge-
niþti. Hatip Efendi’yi de çok sever, ondan yaþça büyük olmasýna rað-
men çok saygý gösterirdi. Darende’ye her geldiðinde evinde konuk et-
mek ister ve “Hatip Efendi gardaþým, seninle burada komþu olsak ne
güzel olur.” diyerek Darende’ye yerleþmesi için ýsrar ederdi. Hasan
Feyzi Efendi’nin de içinden böyle geçerdi ama daha zamaný gelmemiþ
gibi hissederek “Kýsmetse olur, Aða.” diye geçiþtirirdi.

Yemeðin ardýndan çaylarýný içip camiye gittiler. Teravihten önce
Hatip Efendi konuþma yapacaktý. Onun Darende’ye geldiðini haber
alan sevenleri, þimdiden camiyi doldurmuþlardý bile. Ezan okunana
kadar Hatip Efendi, önce Kadir Sûresi’ni okuyup mealini ve tefsirini
yaptý. Daha sonra bu gecenin faziletini, ve yapýlmasý gereken ibadet-
leri anlattý. Daha sonra daha güncele gelerek ülkenin içinde bulundu-
ðu duruma çare bulabilmek için birlik ve beraberlik içinde bulunma-
nýn önemini, Peygamber Efendimiz ve ashabýnýn da çektiði sýkýntýlar-

Gül Kokusu8



dan örnekler vererek anlattý. O konuþtu, insanlar huþû içinde dinledi-
ler.

Hasan Feyzi Efendi, yaptýðý konuþmalarda, Allah’a kayýtsýz, þart-
sýz baðlanmanýn, O’nun kulu olduðunu kalbinde hissederek temiz
gönülle ibadet etmenin önemi üzerinde çok dururdu. Allah (c.c.)’a
baðlanýp O’nun yolundan gidenlerin bütün yaratýlmýþý da seveceðini
ve bu sevginin tesiriyle kimseye bir zararý dokunamayacaðýný, fayda-
sý olmasý için gayret edeceðini düþünürdü.

Ülkenin içinde bulunduðu bu zor dönemlerde bir karýþ topraðý
düþmana vermemek için birlik ve beraberlik içinde, gerektiðinde ca-
nýný vermenin faziletlerinden bahsederken, zaten insanlarýn özünde
var olan manevî duygularýn harekete geçmesini saðlardý. Bu þekilde
manen beslenen insanlar, ecdattan emanet bu topraklardan her ne
þartla olursa olsun elbette ki vazgeçemezdi.

Fatýma Haným, iftarlýk hazýrlamak üzere mutfaða geçince, annesi
de yardým etmek için yanýna geldi. Ebeanne ise “Teravihten önce ge-
lirim.” diyerek çýkmýþtý. Birkaç akrabasýný ziyaret etmek istiyordu.
Ahmed Nuri ile Ömer ise, Ahmed Nuri’nin bir arkadaþýnýn davetine
gittiler. 

Yalnýz kalan Fatýma ile annesi birlikte bir þeyler hazýrladýlar. Fatý-
ma:

- Sen yorulma ana, ben hazýrlarým, dediyse de annesi ona kýya-
mamýþ:

- Ne olacak kýzým? Hem sohbet eder, hem de hazýrlarýz, diye kar-
þý çýkmýþtý. 

Ceddinin  Gül  Kokusunu  Taþýyor

Gece kendini oldukça rahatsýz hisseden Fatýma usulca kalkýp an-

Hulûsi Efendi Romaný 9



nesi ile ebehanýmýn yanýna vardý. Kýsýk bir sesle:

-Ana, ana! Kalkýn. Ben iyi deðilim, diye anasýný hafifçe sarstý. An-
nesi uyanýp da telaþla:

- N’oldu kýzým, diye sordu.

- Dur, ana. Telaþlanma. Kalkýn, bir an önce yemeði hazýrlayalým
da ben daha kötü olmadan erkekler yemeklerini yesinler. 

Hatip Efendi, akþam teravihten sonra birlikte gittiði arkadaþlarýy-
la geri dönmüþtü. Hacý Mustafa Efendi kalmalarý için ýsrar etmiþ,
ama o içindeki sýkýntýya engel olamadýðý için kalmamýþtý. Arkadaþla-
rý da onu yalnýz býrakmak istemediði için birlikte döndüler.

Yemeðin erkence hazýrlanmasýndan Hasan Feyzi Efendi durumu
anladý. Yemekten sonra çocuklarý da alarak birlikte dýþarý çýktýlar. Ca-
miye gideceklerdi.

Dýþarýda ayýn ýþýðý bütün Hacýlar’ý aydýnlatýyordu. Hafif esen rüz-
gâr bahçesindeki gül aðaçlarýnýn kokusunu tüm mahalleye daðýtýyor-
du sanki. Hatip Efendi, gönlü heyecanla çarparak gül kokulu havayý
içine çekti. Ýçinden hanýmýna dua ederek camiye vardý.

Namazdan eve döndüklerinde oðlu olduðu müjdesiyle karþýlandý.
Ýçinden Allah’a þükrederek hanýmýnýn yanýna vardýðýnda bütün oda-
nýn ýþýl ýþýl olduðunu gördü. Etrafa hâkim gül kokusu odaya gireni
hemen kuþatýyordu. Hasan Feyzi Efendi çok duygulandý. Gözleri do-
larak Fatýma’ya yaklaþtý ve:

- Geçmiþ olsun, Hacý Hatun, diyerek alnýndan öptü.

- Eksik olma, Efendi. Yüce Rabbim bize çok güzel bir oðul daha
verdi. 

- Çok þükür, haným. Ömrü uzun olur inþaallah.
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Hasan Efendi, bebeði kucaðýna aldýðýnda heyecanla karýþýk bir se-
vinç duydu. Yeni doðmuþ olmasýna raðmen bebek gözlerini açmýþ gü-
lümser gibi babasýna bakýyordu. Hasan Feyzi Efendi öpmeye kýyama-
yarak eðilip kokladý. Odadakinden daha yoðun bir gül kokusuyla içi-
nin dolduðunu hissetti. Sarsmamaya çalýþarak yavaþça beþiðine ya-
týrdý.

- Maþaallah, Haným. Oðlumuz atalarýnýn kokusunu ve güzelliðini
taþýyor.

- Çok þükür, Efendi.

Hasan Feyzi Efendi dinlenmesi için Fatýma’yý bebekle yalnýz býra-
kýp dýþarý çýktý. 

Hasan Feyzi Efendi, eþinin yanýndan çýktýktan sonra sohbet oda-
sýna gitti. Sevinçli ya da üzüntülü, ne hâlde olursa olsun bu odada
vakit geçirmek ona çok iyi gelirdi. Odaya girince oturmadan önce ki-
taplarýnýn arasýndan Delâil-i Hayrat’ý aldý. Kalem ile mürekkebini de
alarak oturdu. Bu mutlu ve önemli olayý kaydetmek istiyordu. Yavaþ-
ça kapaðýný açtý ve o günün tarihini (H. 22 Ramazan, 1331 – fecr
vakti) yazdý.

Bir evlâdý daha olmuþtu. Hem de güzeller güzeli bir evlât. “Adýný
Osman Hulûsi koymak isterim. Hem Hz. Osman (r.a.) gibi edeb tim-
sali bir insan olmasý, hem de genç yaþýnda kaybettiðimiz gardaþým
Ömer Osman Hulûsi’nin adýný yaþatmak için onun adý bu yavruda
yaþar, onun topraðýnýn zerreleri sayýsýnca Allah (c.c.) bu yavruya
ömür verir, inþaallah... Hayýrlý, uzun bir ömür.” diye düþündü ve ge-
çirdi içinden.

Hasan Feyzi Efendi, bunlarý düþünürken gardaþý Ömer geldi göz-
lerinin önüne. “Çok güzel bir delikanlýydý. Ýcazetini aldýktan sonra
çok sürmedi, kaybettik onu. Okumaya da ne meraklýydý…”

Ömer Osman Hulûsi Efendi, ma’kul ve menkul feraiz ilimleri, ya-
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ni bugünkü anlamda vasiyet hesaplarý dalýnda medrese eðitimi al-
mýþtý. Aldýðý icazetname, Osmanlý medreselerindeki müderrislik dip-
lomalarýna denkti. Hasan Feyzi Efendi’nin dediði gibi okumaya çok
meraklýydý, gördüðü eðitimi içine sindirmiþ âlim bir kiþiydi. Eðitimini
tamamlayýp icazetini aldýktan dört yýl sonra vefat ettiðinde geride bý-
raktýðý hocalarý ve onu tanýyan tüm insanlar, onu hep hayýrla yad edi-
yorlardý.

Hasan Feyzi Efendi, gözlerinde biriken yaþlarý silerken bu defa da
oðlu Bedreddin geldi aklýna. Anadolu insanýnýn yüreði acýlý, baðrý ya-
nýktý. En sevinçli anlarý, kendi içini yakan acýlarla birlikte yaþar. Se-
vincine þükrederken yaþadýðý acýlar için de hamd eder. Her ikisinde de
Allah’ýna bir teslimiyet vardýr. Hatip Efendi de bu teslimiyet hâli için-
de kalktý ve iki rekât þükür namazý kýldý. Seccadesinde bir süre otu-
rup tefekküre daldý.

Sohbet odasýnda yalnýz kaldýðý böyle zamanlarda içi deðiþik bir
huzurla dolardý. Çok önem verdiði kitaplarýnýn arasýnda, Mevlâ’sýnýn
huzurunda, kalbi O’nun muhabbetiyle dolu böylece kalýp düþünmek
ve ne kadar felaketler yaþanýp karanlýklar çökse de bir taraftan sýzan
umut ýþýðý ile aydýnlýða kavuþulacaðýný bilmek... Þimdi vatan ve mil-
let zor durumdaydý. Ama Allah (c.c.) halkýn yüreðine imaný yerleþtir-
miþ ve bu imanýn beraberinde düþmanlara karþý koyma gücünü de
vermiþti. Kimse umutsuzluða düþmemeliydi. Kimse umutsuzluða
düþmeden Allah’a güvenmenin güzelliðini yaþamalýydý. Bu sebepten
Hasan Feyzi Efendi, Þeyh Hamid-i Veli minberinden cemaata seslenir-
ken hep bu teslimiyet ve bunun beraberinde getirdiði umuttan bahse-
derdi. Düþman ne kadar nifak tohumlarý atmaya çalýþsa da halk bir-
lik ve beraberliðini korumalýydý. Bunlarý anlatýrken Ýslâmiyet’i yaþa-
ma ve yayma sürecinde, Peygamber Efendimiz ve ashabýnýn çektiði
zorluklardan örnekler verirdi. 

Þimdi bir oðlu daha olmuþtu. Böyle güzel ve gül kokulu bir oðula
sahip olmak fevkalade bir durumdu. Gelecek için bir umut olmalýydý.
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“Ahmed Nuri gibi onu da iyi yetiþtirmek için gayret etmeliyim. Allah
yardým eder, inþaallah.” diye söylenerek uzun süredir oturup düþün-
celere daldýðý seccadesinden kalktý.

O gün öðleden sonra ebeanne Darende’ye dönmek istedi. Fatýma
Haným: 

- Ebeanne, geceden beri ayaktasýn. Yoruldun. Bu gece de kal, ya-
rýn Ömer’le birlikte dönersiniz, diye ýsrar edince gitmekten vazgeçti.

Sekine Haným ise birkaç gün daha kalýp kýzýna bakmak istiyordu.

Akþam iftardan sonra Hasan Feyzi Efendi bebeðe isim koyacaðýný
söyledi. O gusûl abdesti alýp gelene kadar kadýnlar da bebeðin kun-
daðýný deðiþtirip hazýrladýlar. Sekine Haným:

- Ne güzelsin, yavrum. Aðlaman bile güzel. Etrafa yayýlan gül ko-
kunla hepimizin içi aydýnlandý, diyerek seviyordu torununu.

Evin içine belirgin bir sevinç ve mutluluk havasý hâkimdi. Gül ko-
kusunu dýþarýdan gelen herhangi bir kimse bile rahatlýkla fark edebi-
lirdi.

Hasan Feyzi Efendi, bebeði kucaðýna aldýðýnda yine ayný duygu-
larý hissetti. Ýçinden taþýp gelen babalýk duygusundan daha büyük bir
muhabbetle bu çocuða baðlandýðýný hissediyordu. Çocuk da bunu an-
lamýþ gibi gülerek bakýyordu babasýnýn gözlerinin içine.

Hasan Feyzi Efendi, Ezan-ý Muhammedî’yi okuyup kulaðýna üç
kez “Adýn Osman Hulûsi olsun.” dedikten sonra kýsa bir dua etti. O
ezaný okurken bebek uykuya dalmýþ gibi gözlerini kapatmýþtý. Hasan
Feyzi Efendi yine öpmeye kýyamayarak bir güzel kokladý ve yavaþça
beþiðine yatýrdý. 

Sonraki günlerde komþu kadýnlar ve yakýn akrabalar, birer ikiþer
bebek görmeye geldiler. Sekine Haným, her sabah bebeðin höllüðünü
deðiþtirip üzerini giydirdikten sonra ince bir tülbentle yüzünü örtü-
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yordu. Kimsenin torununu görüp nazar etmesini istemiyordu. 

Ahmed Nuri de fýrsat buldukça kardeþinin baþucuna geliyor, uzun
süre yanýnda kalýyordu. Doðumdan çok önce höllüðünü kendi taþýyýp
hazýrlamýþtý. Höllük, o yýllarda yeni doðan bebeklerin altýna bez yeri-
ne konulan ince kumlu bir topraktý. Her topraktan höllük olmazdý.
Bazý köylerde höllük tepesi olur ve oradan gidilip tenekelere dolduru-
lurdu. Daha sonra elenerek iyice inceltilir ve bebeði rahatsýz etmeme-
si için çok dikkatle altýna serilirdi. Kýþýn ýsýtýlarak kullanýlan höllük,
fizik tedavi gibi bebeðin kalça ve bacak geliþimine de katkýda bulu-
nurdu. Sýk sýk deðiþtirildiði için topraðýn da kendine has mikrop ba-
rýndýrmama özelliðinden dolayý bebekte hiç piþik olmazdý.

Sekine Haným, bebek bir haftalýk olunca Fatýma’nýn yardýmý ile
bebeði yýkadý. Ardýndan biriken çamaþýrlarý yýkayýp astý. Fatýma,
“Ana, yoruldun. Býrak artýk iþ görmeyi. Ben iyiyim, kendi iþimi yapa-
bilirim.” dediyse de onu dinlemeyip bir gün akþama kadar bütün evi
temizledi. O bütün bu iþleri yaparken Ahmed Nuri de gerek su taþýya-
rak, gerek silkelenecek halý ve kilimleri kaldýrarak yardým etti. Kom-
þu kadýnlardan bazýlarý da yardým etmek istemiþ ama Sekine Haným,
“Gerek yok, bacým. Biz Ahmed’im ile yapýyoruz. Bayram üzeri hepi-
nizin iþi vardýr.” diyerek engel olmuþtu.

Ertesi günü Darende’ye dönmek için erkenden hazýrlandýlar. Seki-
ne Haným, Ahmed Nuri’nin de hazýrlandýðýný görünce:

- Sen de mi geliyon, diye sordu. 

- Evet, büyük ana. Birlikte gideriz. Hem yarýn bayram. Nasýl olsa
bayram namazý için gidecektik.

O sýrada yanlarýna gelen Fatýma:

- Hiç olur mu, ana seni böyle yalnýz göndermek? Sonra babam ne
der bize? Ahmed gelsin seninle. Yarýn babasý da gelir. Namazdan son-
ra eþi dostu görüp bayramlaþýr, birlikte geri dönerler, dedi.
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Sekine Haným daha fazla karþý çýkamadý. Kýzý ve damadýyla veda-
laþtýktan sonra beþiðin yanýna vardý. Yüz örtüsünü hafifçe açtý. Be-
bek mýþýl mýþýl uyuyordu. Uyandýrmamaya çalýþarak yavaþça alnýn-
dan öptü. Yola çýktýðýnda kýzý ve torunlarýný þimdi daha çok özleyece-
ðini düþünüyordu. Dünyaya getirdiði bu bebekle Fatýma’nýn sevgisi
yanýnda bir kat daha artmýþtý sanki. “Bundan sonra sýk sýk Hacýlar’a
gelirim herhalde. Allah nasip etse de onlar Darende’ye taþýnsalar.” di-
ye içinden dua etti.

Hulûsi  Bize  Benzer

Gece sahurdan sonra Hatip Efendi ile namazý Þeyh Hamid-i Ve-
li’de kýlmak isteyen çok sayýda mahalleli ile birlikte yola çýktýlar. Ha-
tip Efendi böyle günlerde Somuncu Baba’ya giderken deðiþik bir he-
yecan duyardý. Uzun seneler gurbette kaldýktan sonra baba topraðý-
na dönüyor gibi hissederdi. Bu bayramda da yine ilk olarak ecdadý
Þeyh Hamid-i Veli Hazretleriyle bayramlaþacaktý. Bu gönül yoluyla
olan bir bayramlaþma olacaktý. Bu düþünceler içinde yol alarak se-
vinçle vardý Somuncu Baba’ya. 

O sabah camide her günden çok daha büyük bir kalabalýk vardý.
Cuma günleri ve en çok da böyle bayram sabahlarý Somuncu Ba-
ba’nýn cemaati, çevre köylerden de gelenlerle çok fazlalaþýrdý. Bu gü-
zel Aðustos sabahýnda tüm cemaat tek yürek hâlinde önce Hatip
Efendi’nin yaptýðý konuþmayý dinlerler, ardýndan bayram namazýný
kýlacaktý. Cemaat daðýlmadan herkes bayramlaþýr ve birbiri için iyi di-
leklerde bulunacaktý.

Namazdan sonra Hasan Feyzi Efendi kayýnpederi ve kayýnvalide-
siyle bayramlaþmak üzere onlara gitti. Evleri Zaviye’de camiye çok
yakýn bir yerdeydi. Sekine Haným ayný evde iki gelini ile birlikte otu-
ruyordu. O gece daha gelinleri kalkmadan kalkýp ocaðý yakmýþ, bay-
ram yemeðini piþirmeye koyulmuþtu. Akþamdan da gelinleriyle bir-
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likte koca bir kazan sarma sarmýþlardý. Âdet olduðu üzere bayram bo-
yunca gelenleri, sofra kurmadan göndermezlerdi.

Þimdi de erkekler camiden gelene kadar yemekler piþirilip sofralar
hazýrlanmýþtý. Gelenler, bayram coþkusunun da verdiði bir iþtahla ye-
meklerini yiyip çaylarýný içtikten sonra Hatip Efendi ile Ahmed Nuri
kalktýlar. Kayýnpederi Seyyid Ýbrahim Efendi ile Sekine Haným, onla-
rý bahçe kapýsýna kadar geçirdiler. Sekine Haným önceden hazýrladýðý
bir çýkýný Ahmed Nuri:

- Niye zahmet ettin, büyük ana? 

- Zahmeti yok, Ahmed’im. Biraz bayram sarmasý ile bebek için bir-
kaç parça eþya koydum. Haydi selâmetle. Allah’a emanet olun.

Bu bayram Fatýma’yý göremeyecek olmasý hüzünlendirmiþti ana-
sýný. Bunu fark eden Ýbrahim Efendi:

- Üzülme, Hatun. Hele þu bayram geçsin, yine gider, görürsün ký-
zýný, dedi.

Âdet olduðu üzere bir baba yeni doðum yapan kýzý ya da gelinini
uzunca bir süre görmeye gitmezdi. Yakýn akrabalardan da hiçbir er-
kek ayný þekilde gitmezdi. Bu, edebe aykýrý bir davranýþ olarak görü-
lürdü. Ýbrahim Efendi de aradan on gün geçtiði hâlde kýzýný görme-
miþti, ama yeni dünyaya gelen torununun methini Sekine Ha-
ným’dan duyuyordu.

Zaten birkaç gün önce rüyasýnda Peygamber Efendimiz’i bir beþi-
ðin baþýnda görmüþ, saygýyla yanýna doðru yürürken mübarek Re-
sul-i Kibriya beþikte yatan yavruyu iþaret ederek:

“Hulûsi bize benzer.” demiþti. Seyyid Ýbrahim Efendi uyandýðýnda
ter içinde kalmýþtý. Hemen kalkýp yataðýnda doðruldu ve iki elini hýz-
la çarpan kalbinin üzerine bastýrdý. Bir taraftan da hâlâ Peygamber
Efendimiz’in huzurundaymýþ gibi “Es-selâmû Aleyke Ya Resulallah!”
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diyordu. O günden sonra henüz yüzünü bile görmediði torunu Os-
man Hulûsi’ye büyük bir muhabbetle baðlandý.

Seyyid Ýbrahim Efendi, Darende Zaviye’de oldukça geniþ ailesiyle
birlikte oturuyordu. Ecdadý Taceddin-i Veli Hazretleri yoluyla soyu
Peygamber Efendimiz’e dayanýrdý. Darende’de insanlar ona “Seyyid”
diye hitap eder ve çok saygý duyarlardý.

Seyyid Ýbrahim Efendi, uzun boyu, yer yer beyazlaþmýþ sakalýnýn
çevrelediði kumral yüzüyle çok güzel bir insandý. Gönlünün güzelliði
yüzüne vurmuþ denen bazý insanlar vardýr. Seyyid Ýbrahim onlardan
biriydi. Gözleri sanki gülerek bakardý. Onun yanýnda insan kendini
çok rahat hisseder, bir derdi olduðunda hiç çekinmeden anlatýrdý. O
da millet olarak çok sýkýntýlarýn çekildiði bugünlerde elinden geldiðin-
ce insanlara yardým etmeye çalýþýrdý. Bu çoðunlukla un, bulgur gibi
yiyeceklerin verilmesi, bazen de çeþitli cephelerde kaybedilen evlatla-
rýn acýsýný paylaþma þeklinde olurdu. 

Sivas

- Hayrola, böyle acele nereye gidiyorsun?

- Oo gardaþ, kusura kalma. Görmedim seni. Ýhramcýzade Hazret-
lerini ziyarete gidiyorum.

- Oðlum, bu karýþýk zamanda, onca yolu sýrf bu ziyaret için mi gel-
din?

- Bu yeterli sebep deðil mi, gardaþ? Ama doðru anlayabilmen için
onu benim gözümle görmen gerek. Neyse, hayde eyvallah!

Böyle söyleyen Ömer Aða kendini daha fazla lâfa tutmasýn diye
köylüsü Durmuþ’un yanýndan ayrýldý ve hýzla yürüyerek uzaklaþtý.

Durmuþ’la Ömer Adanalýydýlar. Durmuþ’un ailesi o daha küçük
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bir çocukken Sivas’a yerleþmiþti. Bir sebepten onlara gelen Ömer, Si-
vas çarþýsýnda tesadüfen Ýhramcýzâde Hazretlerini gördü. 30 – 35
yaþlarýnda, kýsa siyah sakallarý ýþýl ýþýl, iri gözleri þefkatle bakýyordu.
Yanýndaki insanlarýn, ondan büyük olduklarý hâlde, gayet sessiz ve
edepli bir þekilde durmalarýndan bu zâta karþý içinde bir merak uyan-
dý. Bir anda sanki ateþin pervaneyi çekmesi gibi bir duyguyla ona
doðru gittiðini fark etti. Ýhramcýzâde Hazretlerinin ne mübarek bir
yüzü vardý. Ömer, “Büyük bir zâta benziyor. Gidip bir elini öpeyim.”
diye düþünerek yanýna yaklaþtý. Onun geldiðini fark eden Hazret ya-
vaþça döndü ve gülümseyen bir yüzle, “Hoþ geldin, Adanalý.” dedi.
Ömer, Adanalý olduðumu nereden bildi diye þaþkýn þaþkýn bakarken
o, gülümsemesine devam ederek:

- Bizim Adanalý gardaþlar da böyle þalvar giyiyor, dedi.

Ömer o gün çarþýda gördüðü bu zâtýn gönlünde bir yer tuttuðunu
hissediyordu. Adana’ya dönse bile onun etrafa yaydýðý bu muhabbet-
ten ayrýlamayacaðýný anlamýþtý.

Akþama kadar peþlerinde dolandýktan sonra akþam da Ulu Ca-
mi’de birlikte namaz kýldýlar. Ýhramcýzâde Hazretlerinin yanýnda ken-
dini tamamen farklý bir âlemde hissediyordu. Ertesi günü Adana’ya
dönecekti. Gitmeden bir kez daha onu görmek istedi. Evini bilmediði
için geceden kalkýp Ulu Cami’nin önüne gitmeye karar verdi. Zaten
sabaha kadar heyecandan hiç uyumamýþtý. Bir ara daldýðýnda ise rü-
yasýnda gülümseyen yüzüyle onu görmüþtü. Nihayet sabaha karþý
kalktý, abdestini aldý ve bir saate yakýn bir yol yürüdükten sonra ca-
miye vardý. “Tekrar görüþmemiz nasipse eðer, Hazret camiye gelir na-
sýl olsa.” diye düþünüyordu.

Ezan okunduktan bir süre sonra Ýhramcýzâde Hazretleri göründü.
Bu defa yalnýzdý. Onu gören Adanalý Ömer heyecanla kalkýp yanýna
varmak istedi. O ise hiç konuþmadan eliyle ‘Dur!’ iþareti yaptý ve gel-
di, yanýna oturdu. O gelene kadar namazýn sünneti kýlýnmýþtý. Hiç ko-
nuþmadan farzý kýldýlar. Ömer, sessiz duruyordu, ama sanki içinde bir
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volkan kaynýyordu. Ýhramcýzâde Hazretlerinin yanýnda ateþe düþmüþ
gibi hissediyordu kendini. Bugüne kadar böyle namaz kýldýðýný hiç
hatýrlamýyordu. ‘Allahuekber!’ tekbiri, okunan Fâtiha ve diðer sûreler,
hele secdeye vardýðýnda ‘Sübhane Rabbiyel âlâ!’ derken duyduðu
haz.. Bunlarý kelimelerle anlatmaya imkân yoktu. Ettehiyyatü’yü
okurken o anda camide deðil, Hz. Resul ile birlikte kendini Miraç’ta
hissedip heyecandan kalbi duracak gibi oldu. ‘Es-selâmu Aleyküm ve
Rahmetullah!’ deyip de namazý bitirdiklerinde Ýhramcýzâde Hazretle-
rinin yavaþça gülümsediðini gördü. Onun gülümsemesiyle bütün Ulu
ýþýl ýþýl aydýnlandý.

Adanalý Ömer, bütün o aydýnlýðýn bir muhabbet pýnarý þeklinde
gönlüne dolduðunu ve orayý bütün dünyevî sýkýntýlardan arýndýrarak
temizlediðini hissetti. Ýhramcýzâde Hazretlerinin yanýnda yeniden do-
ðuyordu.

Sivas’ta  Bir  Gönül  Sultaný:  Ýhramcýzâde

Adanalý Ömer’in böyle hissetmesine sebep olan Ýhramcýzâde Haz-
retleri, ya da gerçek adýyla Ýsmail Hakký Hazretleri (k.s.) Sivas ve çev-
resinde çok sevilen ve saygý duyulan bir gönül sultanýydý. Çok asil bir
aileden gelmektedir. Annesi Aiþe Haným, nam-ý diðer Nilli Hatun yo-
luyla soyu Hz. Peygamber’in yakýn dostu ve Sýddýk lakabýna mazhar
olan Hz. Ebubekir (r.a.)’e uzanmaktadýr.

Babasý Hüseyin Hüsnü Bey, Sivas Kolaðasý olarak uzun yýllar dev-
let hizmetinde bulunmuþtur. Hüseyin Hüsnü Bey, oðlu Ýsmail Hakký
Efendi’nin iyi bir eðitim almasý için büyük uðraþ vermiþtir. Çocuklu-
ðu ve gençliði 1800’lerin sonu ile 1900’lerin baþýna rastlar. O sýralar-
da, ülke çok çalkantýlý ve zor bir dönemden geçmektedir. Buna rað-
men Ýsmail Hakký Efendi, babasýnýn da gayretleriyle Þifahiye Medre-
sesine kadar gelmiþ ve burayý hem Arapça ve Farsça’yý anadili gibi bi-
len, hem de ilim ile dini birleþtirerek ortak bir potada eritip özümle-
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yen iyi yetiþmiþ bir kiþi olarak bitirdi. 

Eðitiminin ardýndan hemen askere gitti. Ülke birçok cephede sa-
vaþtaydý. Ýsmail Hakký Hazretleri, askerdeyken, hem maiyetindekiler-
le cepheye cephane taþýyarak, hem de manevî varlýðý ve yaptýðý ko-
nuþmalarla askerlere ümit, birlik ve beraberlik aþýlayarak vatan hiz-
metinde bulundu. 

Bu arada kendi gönlü de Mustafa Hâkî Hazretlerinin gönlündeki
manevî pýnardan beslenmekteydi. Annesi Aiþe Haným’ýn mürþidi
olan Mustafa Hâkî Hazretleri o yýllarda Tokat’ta görevliydi. O da as-
kerlikten sonra mürþidine yakýn olmak için Tokat’ta çalýþtý. Daha
sonra Meþrutiyet ilan edildi ve Mustafa Hâkî Hazretleri halkýn da ýs-
rarýyla Tokat mebusu olarak Ýstanbul’a gitti. Bunun üzerine Ýsmail
Hakký Efendi, boynu bükük, gönlü hasretle yanýk bir hâlde Sivas’a
geri döndü. Burada Duyûn-ý Umûmiye memuru olarak çalýþmaya
baþladý. 

Sivas’a döndükten kýsa bir süre sonra gerek güler yüzü ve insan-
lara güven aþýlayan hâli, gerek yaralý gönüllere çare olan sohbetleriy-
le etrafýnda bir sevgi ve saygý halkasý oluþtu. Ýnsanlar ziyaretine ge-
lip sohbetinde bulununca onun manevîyatýndaki zenginliðin kendile-
rine de geçtiðini, gönüllerini sýkan umutsuzluk ve periþanlýðýn kay-
bolduðunu hissediyorlardý. 

Tarih boyunca dünya devletlerinin gözünün üstünde olduðu ve
hep bölmeye çalýþtýðý vatan topraðýnda gönül erleri birleþtirici ve yol
gösterici bir unsur olmuþtu. Bir Mevlânâ, bir Yûnus, Þeyh Hamid-i
Veli, Hacý Bayram-ý Veli ya da Mustafa Hâkî veya Ýsmail Hakký Haz-
retleri. Toplumlarýn madden zarar gördüðünde ya da mânen çökün-
tüye uðradýðýnda hep insanlarýn yanýnda, her zaman onlara destek
olmuþlardýr. Bu da Allahu Teâlâ’nýn kullarýna karþý merhametini yine
bir kulu vasýtasýyla göstermesidir.

Ýþte Ýhramcýzâde Hazretleri de henüz çok genç olmasýna raðmen
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bu görevi baþarýyla yürütüyordu. 

Etrafýnda çok seveni vardý, fakat mürþidini özlüyor ve görmek is-
tiyordu. Duyduðuna göre Tokat Mebusu olarak gittiði Meclis’te bir sü-
re vekillik yapmýþ, ama siyasetin içinde fazla kalamayarak ayrýlmýþ-
tý. Fatih, Çarþamba’da Ýsmet Paþa Dergâhýndaydý. Gerek devlet erkâ-
nýndan, gerek halktan her gün çok sayýda ziyaretçisi oluyordu.

Hasretten  Ziyarete

Ýsmail Hakký Efendi, mürþidine duyduðu hasrete daha fazla daya-
namadý ve bir sabah ailesiyle vedalaþarak yola çýktý. Annesi Aiþe Ha-
ným, oðlunu yolcularken:

- O mübarek insana gönül selâmýmý ilet. Mürþidimize lâyýk bir ih-
van olamadýk. Hakkýný helâl etsin demeye dilim varmýyor, dedi.

Ýsmail Hakký Efendi’nin o yýllarda Ýstanbul’a gidebilmesi için tek
bir yolu vardý. O da, Samsun’a kadar yürüyüp oradan gemiye bin-
mek. O karýþýk ortamda baþka hiçbir çare yoktu. Günlerce yol yürü-
yerek Samsun’a vardý. Aklýna hiç yorgunluk gelmiyordu. Ýstanbul’a
varýp mürþidini görüp ziyaret etme isteði her þeyin üstündeydi.

Samsun’a vardýðýnda ertesi günü kalkan bir gemiye bindi. Ýstan-
bul’a sýk sefer olmadýðý için gemi çok kalabalýktý. Meþakkatli bir yol-
culuktan sonra gemi Ýstanbul, Karaköy’e yanaþtý. Ýsmail Hakký Efen-
di, bir süre yürüdükten sonra rast gelen bir faytona binip Fatih’e var-
dý. Orada bir esnafa Mustafa Hâkî Hazretlerinin dergâhýnýn yerini
sordu. Esnafýn ciddi bir hâl aldýðýný ve adýndan bile bahsederken çok
saygýlý davrandýðýný gördü. Sonra dükkâný çýraðýna býrakarak fayto-
na bindi ve birlikte Çarþamba, Ýsmet Paþa Dergâhýna gittiler. Ýsmail
Hakký Efendi, faytondan inerken adama teþekkür etti ve faytoncuya
onu aldýðý yere býrakmasý için biraz fazlaca para ödedi.
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Ýsmail Hakký Efendi’yi dergâhýn kapýsýnda genç bir derviþ karþýla-
dý.

- Buyurun, Efendim. Hoþ geldiniz. Efendi Hazretleri içeride. Sizi
bekliyor. 

Ýsmail Hakký Efendi’nin kalbi heyecandan bir kat daha hýzlý atma-
ya baþladý. “Efendim, geldiðimizi gönül gözüyle görmüþ.” diye düþü-
nerek derviþin gösterdiði odaya girdi. Mustafa Hâkî Hazretleri onu
ayakta karþýlayarak:

- Hoþ geldin, Ýhramcýzâde. Geliþinle bizi memnun ettin, dedi.

Ýsmail Hakký Efendi’nin ecdadý, hac zamaný Kabe örtüsünü deðiþ-
tirmekle görevli olduklarý için onlara Ýhramcýzâde olarak hitap edilir-
di. Mustafa Hâkî Hazretleri de soyunun güzelliðini ve asaletini an-
mak amacýyla onu ilk gördüðü günden beri ona hep Ýhramcýzâde ola-
rak hitap ediyordu. 

Ýsmail Hakký Efendi, Mustafa Hâkî Hazretlerinin dergâhýnda kal-
dýðý süre içinde onun ihvanlarýyla olan derslerine, sohbetlerine katýl-
dý. Mustafa Hâkî Hazretlerinin oðlu Bahaeddin Efendi’yle görüþtü.
Bahaeddin Efendi, Mustafa Hâkî Hazretlerinin oðluydu, ama babasý-
na karþý bir oðuldan çok bir ihvanýn mürþidine duyduðu saygý ve mu-
habbeti hissediyordu. 

Ýhramcýzâde, kimi zaman da mürþidiyle yalnýz kaldý ve Mustafa
Hâkî Hazretleri, bu yolun sultaný olacak bu gence bildiklerini öðretti.
Ýsmail Hakký Efendi’nin bir cevher güzelliðindeki kalbi daha bir par-
layýp ýþýk saçmaya baþladý. Bu parlaklýk yüzüne ve gözlerine vurup
mahmur bakýþlarýný daha bir ýþýltýlý ve þefkatli kýldý. 

En son vedalaþýrken Mustafa Hâkî Hazretleri:

- Ýhvân ü yârana ve validenize selâmýmýzý götür. Biz, ihvanýmýzý
hiçbir zaman býrakmayýz. Yeter ki onlar bizi gönüllerinden çýkarmasýn. 
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Darende

Aradan günler geçti. Kýþ bütün þiddetiyle Anadolu’ya çöktü. Gelen
kýþla beraber zaten zor durumda olan ülkenin üzerinde de iyice kara
bulutlar gezmeye baþladý. Birinci Dünya Savaþýnýn baþlamasý, mütte-
fiki olduðumuz Almanya’nýn yanýnda savaþa girmeye zorlanmamýz,
gerek o zamana kadar ardarda olan savaþlardan, gerek iç karýþýklýk
ve isyanlardan yýpranmýþ bir durumda olan devleti felaketin eþiðine
getirdi. Devletin bu durumundan istifadeyle düþman kuvvetleri 25
Þubat 1915’te Çanakkale Boðazý’na saldýrdý. 62 gemiden oluþan kuv-
vetler, 18 Mart’a kadar bu saldýrýlarýna aralýksýz devam ettiler. Amaç-
larý, Çanakkale Boðazý’ndan geçerek Marmara’ya açýlýp Ýstanbul’a
ulaþmaktý. Çanakkale’de çok kanlý çarpýþmalar oluyordu.

Hasan Feyzi Efendi tüm bu haberleri yakýndan takip eden þuurlu
bir insandý. Bilhassa böyle zamanlarda milletçe birlik ve beraberliði
kaybetmeden düþmana karþý mücadele etmenin gerekliliðini anlatý-
yordu. Sevilen ve güvenilen bir hatip olmasý, konuþmalarýnýn halk
üzerinde etkili olmasýný saðlýyordu. Aðýr kýþ þartlarýna raðmen yað-
mur, çamur demeden Hacýlar’dan çýkýp, Darende’ye geliyor ve Þeyh
Hamid-i Veli minberinden onlara hitap ediyordu. Yalnýz gidiþi çok zor
oluyordu. Bu kýþ iyice kararýný vermiþti. “Kýþ geçsin, yaz baþýnda Da-
rende’ye taþýnalým, inþaallah.” diye, ailesine söylemese de içinden ta-
þýnma planlarý yapýyordu.

Bu arada Osman Hulûsi de giderek büyüyordu. Ailesi ona adýyla
hitap etmiyor, daha küçük bir çocuk olmasýna raðmen ‘Efendi’ diyor-
lardý. O zamanlar bazý yörelerde doðan çocuklara âdet olduðu üzere
ailede kaybedilen bir büyüðün ismi konur, ama çocuk büyüdükçe
söylemeye dilleri varmadýðýndan ‘Efendi’, ‘Tatlý’ gibi sýfatlarla çaðrý-
lýrdý. Hasan Feyzi Efendi ise oðlunun daha ilk doðduðu günden beri
hâlinde bir baþkalýk olduðunu hissetmiþ ve ismiyle hitap etmek zor
geldiðinden ‘Efendi’ demeye baþlamýþtý. O öyle hitap edince, Osman
Hulûsi’nin adý herkesin yanýnda ‘Efendi’ olarak kaldý.
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Gözlerdeki  Parýltý

Aðýr kýþ günleri geçip bahar kendini göstermeye baþladýðý bir gün
Hasan Feyzi Efendi Darende’ye taþýnma kararýný Fatýma Haným ile
Ahmed Nuri’ye söyledi. Her ikisi de çok sevindiler. Fatýma Haným, do-
ðup büyüdüðü Zaviye’ye tekrar dönmeyi çok istiyordu. Evlenip de
Zaviye’den ayrýldýðý gün geldi gözlerinin önüne. At üstünde Hacýlar’a
gelirken burayý çok özleyeceðini düþünüp üzülüyordu. Daha küçük
bir kýzken arkadaþlarýyla sýk sýk Þeyh Hamid-i Veli ’ne gider, bahçe-
sinde oyun oynarlardý. Evlerinin yakýnýndan geçen Tohma’nýn sesi ne
güzeldi. Tohma buradan da geçiyordu, ama kýyýsýnda evcilik oynadý-
ðý ayný Tohma deðildi sanki.

Yeni gelin olduðu günlerde buraya alýþmasý kolay olmadý. Bunu
eþine belli etmemeye çalýþsa da Hasan Feyzi Efendi hâlinden anlýyor
ve “Çocuklar olunca alýþýr nasýl olsa.” diyerek pek üstüne varmýyor-
du. Gerçekten de Fatýma gerek onun anlayýþý, gerek eþinin akrabala-
rýnýn yakýn ilgisiyle bir süre sonra Hacýlar’ý benimsemeye baþladý. Ha-
san Feyzi Efendi sert mizaçlý, otoriter biriydi. Ama Fatýma Haným
onun gözlerinde hep bir þefkat parýltýsý görürdü. Bu nedenle ondan
yana hep içi rahattý.

Þimdi tekrar Darende’ye döneceklerini söylüyordu. Bunu söyler-
ken Fatýma Haným eþinin gözlerinde yine ayný parýltýyý gördü. O gün-
den sonra taþýnacaklarý zamana kadar heyecaný hiç geçmedi. 

Azametli  Görünüþ

Hatip Efendi, Haziran’ýn ilk günlerinde bir Cuma yine Þeyh Ha-
mid-i Veli’ye gittiðinde, namazdan sonra Hacý Mustafa Efendi’nin ya-
nýna varýp Darende’ye taþýnmak istediklerini ve uygun bir ev olursa
haber vermelerini istedi. Arkadaþlarý bu habere çok sevindiler. So-
muncu Baba’ya yakýn, uygun bir ev bakacaklarýna söz vererek Hatip
Efendi’yi uðurladýlar.
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Hacý Mustafa Efendi, “Mübarek, ne kadar da azametli!” diye söy-
lenerek gözden kaybolana kadar arkasýndan baktý.

Bir ay kadar bir zaman sonra Hasan Feyzi Efendi ve ailesi Daren-
de’ye göçmek üzere toparlandýlar. Evin hepsini toplamadýlar. Yazlarý
yine gelip Hacýlar’da kalacak, kýþý ise Darende’de geçireceklerdi. Hep-
sinde de ayrý bir sevinç vardý. Hasan Feyzi Efendi, Þeyh Hamid-i Ve-
li’ye yakýn olup tüm namazlarýný orada kýlacaðý, Ahmed Nuri, Zavi-
ye’deki akrabalarý ve arkadaþlarýyla bir arada olacaðý ve Fatýma Ha-
ným ise ailesinin yanýna gideceði için çok seviniyor, heyecanlanýyor-
lardý. 

Eþyalarýný iki atýn çektiði bir arabaya yüklediler. Fatýma Haným bir
yaþýna yaklaþan oðlu Efendi kucaðýnda, kendilerini uðurlamaya ge-
len akraba ve komþularýyla helâlleþip vedalaþtý. Hasan Feyzi Efendi
helâlleþirken arkadaþlarýndan bazýlarý:

- Sýk sýk gelin, burada da bir eviniz var, dediler.

- Geliriz, inþaallah. Siz de Zaviye’ye gelirsiniz, görüþürüz, dedi. 

Yakýn akrabalarýndan iki kiþi refakat etmek için onlarla birlikte
geldi. Biraz yorucu ama güzel bir yolculuktan sonra Zaviye’ye vardý-
lar. 

Yeni evlerine yerleþtikten sonra Fatýma Haným’ýn akrabalarý ve
Zaviye’deki diðer tanýdýklarý birer ikiþer hayýrlý olsuna geldiler. Fatý-
ma’nýn çocukluk arkadaþlarýndan bazýlarý baþka köylere gelin gitmiþ-
ti. Birkaçý ise Darende Çarþýsýnda ya da Zaviye’de oturuyordu. 

Onlarýn geldiðini duyunca hem Fatýma’yý görmek, hem de yerleþ-
mesine yardým etmek amacýyla geldiler. Fatýma çok mutluydu. Evleri,
baba evine de yakýndý. Ýstedikleri zaman görüþebilirlerdi.

Bu arada Þubat 1915’te baþlayan Çanakkale Savaþlarý, Mart
1916’da Türkler’in galibiyetiyle sonuçlandý. Düþman kuvvetleri, Ça-
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nakkale’nin geçilmez olduðunu anladýlar. Her iki taraf da aðýr kayýp-
lar verdi. Darende’den savaþa giden gençlerden bazýlarýnýn þehit ol-
duðu haberi geliyordu.

Þehit aileleri, evlat acýsýyla yürekleri yanarken oðullarýnýn Allah
için vatana feda olmasýndan sevinçle karýþýk bir gurur da duyuyorlar-
dý.

Birinci Dünya Savaþý sonunda Almanya maðlup oldu. Biz de
onun müttefiki olduðumuz için hükmen maðlup sayýldýk ve imzala-
nan Sevr Antlaþmasý’yla vatan topraðý karýþ karýþ istila edilmeye baþ-
landý. Buna karþý koymak için Kurtuluþ Savaþý baþladý. Zaten sene-
lerdir düþmana karþý savaþan millet artýk periþan bir hâldeydi. Ama
vatan topraðý da düþmana verilemezdi. Seferberlik ilân edildi. Eli si-
lah tutan herkes askere çaðýrýlýyordu.

Fatýma da o sýrada üçüncü çocuðuna hamileydi. Hasan Feyzi Da-
rende’ye geldikten sonra hatiplik görevinin yaný sýra imamlýk da yap-
maya baþladý. Seferberlik ilânýyla silâh altýna alýnmak için askerlik
þubesine gittiðinde ona askerliðinin tecil edildiðini söylediler. Cephe
gerisinde ona imam ve hatip olarak daha çok ihtiyaç vardý. Þimdi gö-
revi daha bir önem kazanmýþtý. Bu arada küçük oðlu Hulûsi de beþ
yaþýna gelmiþti. Ahmed Nuri gibi ona da Kur’an-ý Kerim’i öðretmeye
baþlamýþtý. Daha o yaþlarda hâl ve davranýþlarý, temizliði ve babasý-
nýn gösterdiði her dersi hemen öðrenmesiyle yaþýtlarýndan çok farklý
olduðunu gösteriyordu.

Hasan Feyzi Efendi, bir yandan çocuklarýnýn eðitimini ihmal et-
memek, bir yandan da insanlarýn geleceðe dair kýrýlan umutlarýný ye-
niden kazanmasý ve onlara manevî destek olmak için çok çalýþýyor-
du. Her gün cepheden felaket haberleri geliyordu. Hasan Feyzi Efen-
di erkekleri askere giden aileleri sýk sýk yoklayýp ihtiyaçlarý olup ol-
madýðýný soruyor, yardýmcý olmak için ellerinden geleni yapýyordu.

Bir süre sonra, Hasan Feyzi Efendi ile Fatýma Haným’ýn bir kýzla-
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rý oldu. Oðullarýndan sonra bir de kýzlarýnýn olmasý onlarý çok sevin-
dirmiþti. Bebeðe Fatýma’nýn annesinin adý olan Sekine ismini koydu-
lar. Hasan Feyzi Efendi kulaðýna ezan okurken Kerime Sekine olarak
okudu. 

Bu arada Darende’ye gelen bir haber herkesi büyük üzüntüye boð-
du. Maraþ ve çevresi, Fransýzlar tarafýndan iþgal edilmiþti. Fransýzlar-
la ortak çalýþan Ermeniler halka olmadýk iþkenceler yapýyorlardý.

Bunun üzerine 1 Þubat 1920’de, Meclis azasýndan Mehmet ve
Rüþtü, Belediye azasýndan Zekeriya ve Abdullah, eþraftan Mehmet,
Rasim, Mehmet Sýtký, Ýbrahim Salim, tüccardan da Ahmed Efendi’nin
düzenlemesiyle büyük bir miting yapýldý. Hasan Feyzi Efendi ve bü-
tün Darende halký oradaydý. Mitingin sonunda atlý kuvvetlerin yaný
sýra 110 lira para ile 800 kilo da buðday toplanarak Maraþ’a götürül-
dü. Ayrýca Sadaret’e ve Ýtilaf Devletleri elçiliklerine birer protesto tel-
grafý çekildi. Telgrafta þöyle deniliyordu:

“Maraþ ve havalisinde Fransýz kuvvetlerinin Ermeni vahþileri ile
birleþerek mazlum Müslüman ahalinin haklarýnda uyguladýklarý fe-
caiyin dehþeti artýk milletimizin sabrýný taþýrmýþtýr. Lâkin, bulundu-
ðumuz çaðda vahþi milletlerin bile yapmadýklarý vahþete, medeni de-
diðimiz milletlerin cevaz göstermiþ olmasýný âlem-i medeniyete karþý
protesto ederiz ve o havalide bulunan Fransýz Kumanda heyetlerinin
cezalandýrýlmasý ile beraber, Fransýz kuvvetlerinin hemen geri alýn-
masýný, aksi hâlde kanlý fecaiyin devamýndan ve tepkisinden doðacak
mesuliyetin müsebbiplerine ait olacaðýný âleme ilân ederiz.”

Mitingin ardýndan eli silah tutan Darendeliler, Maraþ’ýn savunma-
sýna katýlmak üzere hazýrlandýlar. Yenice kasabasýndan Mehmet Aða,
kendi köyünden ve çevresinden üç yüz atlý ve silahlý adam topladý.
Kendi oðullarýný da alarak bütün gönüllülerle birlikte 2 Þubat’ta yola
çýktýlar. Bir süre sonra onlarýn yaptýðý kahramanlýklarla þehit olanla-
rýn haberleriyle birlikte geldi. Mehmet Aða’nýn oðlu Nuri de þehitler
arasýndaydý. Maraþ kurtulmuþtu. Mehmet Aða, þehit olan oðlunu al-
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nýndan öperek “Bu vatan için bir Nuri deðil, bin Nuri feda olsun. Mo-
ralinizi bozmayýn. Biz buraya ölmeye geldik. Cenazeyi bir katýra yük-
leyin, Yenice’ye gönderin.” dedi.

Bu mitingin üzerinden kýsa bir süre sonra Ýstanbul ve Ýzmir iþga-
lini protesto için bir miting daha düzenlendi. Katýlým çok fazlaydý.
Herkeste iþgal kuvvetlerine karþý bir nefret ve iþgallere karþý koyma-
nýn kararlýlýðý ve heyecaný vardý. Mitingin sonunda “Ýtilaf devletleri
ile bilumum tarafsýz devletlerin Hariciye Nezaretlerine ve Meclis-i Me-
busan Riyasetlerine duyurulur.” ibaresiyle baþlayan bir telgraf çekil-
di:

“Bugün binlerce halktan müteþekkil mitingde, yirminci asrýn me-
deniyetini temsil eden itilaf devletlerine ve taahhütlerine dayanarak
imzaladýðýmýz mütareke ile silahýný býrakan milletimizin ruhu ve göz-
bebeði, bütün Ýslâm âleminin hilafet ve mukaddes payitahtý olan Ýs-
tanbul’un cebren Ýtilaf devletleri tarafýndan iþgal edildiði üzücü habe-
ri hür ve medeni olan bütün Avrupa devletlerini pek büyük bir tarihî
mesuliyetin altýna girdiriyor. Altý asýrlýk hür, medenî bir milletin pa-
yitahtýný iþgal ederek istiklâline son veren bu hareketi bütün varlýðý-
mýzla protesto ederiz.

Bu uðurda kanýmýzý akýtmaktan asla çekinmeyeceðimizi itilaf
devletleri ile bütün tarafsýz devletlerin hariciye nezaretine ve Meclis-
i Mebusan riyasetlerine duyurulmasýnda delalet buyurmanýzý, men-
sup olduðumuz milletin namýna zatý asilalelerinden rica ederiz.”

Darende

Hasan Feyzi Efendi, Þeyh Hamid-i Veli  imam hatipliðini baþarýy-
la yürütüyordu. Oðlu Ahmed Nuri medrese eðitimini tamamlamýþ,
terbiyesi ve bilgisiyle hem hocalarýnýn, hem de çevredeki insanlarýn
sevgisini kazanmýþtý. Osman Hulûsi ya da ailesinin dediði gibi Efen-
di, sekiz yaþýný sürüyordu. Yaþýtlarýna göre daha iri yapýlý, güler yüz-
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lü ve çok güzel bir çocuktu. Geçen yýl babasýnýn hocalýðýnda Kur’an’ý
hatmetmiþ, yaný sýra diðer dersleri de öðrenmeye baþlamýþtý. Yedi ya-
þýna geldiðinde babasý bir gün onu karþýsýna aldý. Elinde bir kâðýt
vardý. Hulûsi ne diyeceðini merak ederken o her zamanki ciddi hâliy-
le konuþmaya baþladý:

- Bak, oðul. Artýk yedi yaþýna geldin. Sana emminin adýný verdik.
O vefatýna kadar hep ilimle uðraþtý. Bu elimdeki de onun icazetidir.
Þimdi bunu sana okuyacaðým. Ýnþaallah sen de amcan gibi ilme me-
raklý ve çalýþkan bir insan olursun. 

Hasan Feyzi Efendi bunlarý söyledikten sonra elinde tuttuðu ica-
zeti okumaya baþladý:

“Þeyh Hamid-i Veli’nin evlâdýndan Ahmed Hilmi’nin oðlu, Osman
Hulûsi Darendevî (Allah dünyada ve ahirette ne muradý varsa ver-
sin.) beni istedi. Bana menkul ve makulu okuduðu zaman onu ger-
çekten de güçlü ve icazetime layýk gördüm. Ona bir þartla icazet ver-
dim. Ýnsanlara dersin akabinde hadis, ayet nakletmesi, öðüt, nasihat
vermesi þartýyla ona ýslahý, takvayý ve tedbiri tavsiye ettim.

Ben de icazetimi; âlim, fâzýl, muhakkik, kâmil, müdekkik, hoca-
larýn hocasý, müftü, asrýnýn ilki, zamanýnýn teki, Hacý Seyyid Muham-
med bin Mahmud Darendevî’den aldým. Mürþid, kâmil, fâzýl olan bu
zat icazetini fâzýl, kâmil, müdakkik, asrýnýn birincisi ve zamanýnýn
teki Amasyalý Halil oðlu Halil Efendi’den, bu zat da fâzýl, kâmil, mü-
dakkik, asrýnýn birincisi ve zamanýnýn teki Seyyid Mustafa bin Ömer
el-Vedinî’den almýþtýr. 

Bu icazetimin suretidir, aklî ve naklî ilimlerde, sünnette ve kitap-
ta ve þer’i ilimlerde senedimdir.

Ýcazetimi el-kâmil, el-fâzýl, Seyyid Osman Hulûsi bin Ahmed Hil-
mi Darendevî’ye verdim. O da Þeyh Hamid-i Veli evlâdýndandýr.

Bu icazet, Muhammed bin Mahmud Darendevî tarafýndan 1323

Hulûsi Efendi Romaný 29



yýlýnýn, Rebiülahir ayýnýn üçüncü gününde (7 Haziran 1905) veril-
miþtir.”

Babasý icazeti okurken Efendi, dikkatle dinledi onu. Hasan Feyzi
Efendi o gün oðluna Kur’an’ý öðretmeye baþladý. Büyük bir hevesle
çalýþan Efendi, o yýl içinde Kur’an’ý hatmetti.

Bu yaz Hacýlar’a gittiklerinde Þeyhli  medresesinde eðitime baþla-
yacaktý.

Hasan Feyzi Efendi, çocuklarýndaki geliþmeden çok memnundu.
Darende’de günleri de çok yoðun geçiyordu, ama içinde tarifi imkân-
sýz bir boþluk hissediyordu. Ne yapsa etse bu boþluðu gidermenin ça-
resini bulamýyordu. 

Fatýma da eþinin sýkýntýsýnýn farkýndaydý, ama bir þey yapamýyor-
du. Birkaç kez neyi olduðunu soracak olmuþ, Hatip Efendi “Yok bir
þey.” diyerek geçiþtirmiþti. 

Günler böyle geçerken Hasan Feyzi Efendi bir gün içindeki sýkýn-
týya dayanamayýp evden çýktý. Þeyh Hamid-i Veli Hazretlerinin mane-
vî huzurunda, “Bana zamanýn sahibini, mürþidini göster!” diyerek
Allah’a dua etti.

O günden birkaç gün sonra bir rüya gördü. Rüyasýnda kendisi
Þeyh Hamid-i Veli ’nin bahçesinde oturuyor, otuz beþ – kýrk yaþlarýn-
da, orta boylu, kýsa siyah sakallý, iri gözlü, nur yüzlü bir zat gülüm-
seyerek ona doðru geliyordu. çevrede ikisinden baþka hiç kimse yok-
tu. O zat yürürken sanki bütün etraf aydýnlanýyor, bu aydýnlýk Hasan
Feyzi Efendi’nin daralan yüreðine dolarak onu geniþletiyordu. Hasan
Feyzi Efendi aradýðýný bulmuþ insanlarýn huzuruyla ayaða kalkýp o
kiþiye doðru giderken uyandý. 

Gördüðü rüyanýn etkisiyle ter içinde kalmýþtý. Kalbi rahata ermiþ
insanlarda olduðu gibi, aðýr aðýr çarpýyordu. Bir süre kýpýrtýsýz öylece
yatýp gördüðü rüyayý düþündü. Rüyasýndaki gülümseyen zatýn yüzü
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hâlâ karþýsýnda duruyordu sanki. Yalnýz, elini öpemeden uyandýðý
için üzüldü. Kaldýðý yerden devam edecekmiþ gibi tekrar gözlerini ka-
pattý, ama nafile. Abdest almak üzere kalktý. Teheccüd namazýný ký-
lýp rüyanýn hayra çýkmasý için dua etti.

Evlâd-ýý  Resul

Sivas’ta ise Ýsmail Hakký Hazretleri ayný sabah kalkýp hazýrlandý.
Birkaç ihvanýyla birlikte yola çýktýlar. 

Darende’de çok sayýda seveni ve ona intisap eden ihvaný vardý.
Sýk sýk Ýhramcýzâde Hazretlerini ziyarete gelirlerdi. Bazen de kendisi,
ihvanlarýný görmek ve söyleþmek için Sivas’tan birkaç kiþiyle birlikte
Darende’ye, Gürün’e giderdi. Þimdi yanýndakiler yine böyle bir niyet-
le yola çýktýlarýný düþünüyorlardý. Ama Ýsmail Hakký Hazretleri yola
çýktýktan bir süre sonra:

- Gardaþ! Gittiðimiz yer, Evlâd-ý Resûl. Acaba âdâplarýna riayet
edebilecek miyiz? Dedi.

O zaman yanýndakiler bunun sýradan bir ziyaret olmadýðýný anla-
dýlar. 

Yâr  Yolu

Ýsmail Hakký (k.s.) Hazretleri öðleye doðru Darende’ye vardý. Bir
süre yürüdükten sonra küçük Osman Hulûsi ile Camii civarýnda kar-
þýlaþtý. Osman Hulûsi de onu görmüþtü. Bir çocuktan beklenmeyecek
bir edeple Ýhramcýzâde Hazretlerinin yanýna geldi. Hazret:

- Oðlum, Hacý Mustafa’nýn evini biliyor musun, diye sordu. 

Efendi, baþý yere eðik, kýsýk bir sesle:
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- Biliyorum Efendim, diye cevap verdi. 

- Bizi oraya götürür müsün?

- Tabii, götürürüm, diyen Osman Hulûsi beraberinde yürümeye
baþladý. Bir süre sonra ana yoldan ayrýlýp baðlarýn, bahçelerin arasýn-
dan yürümeye baþladýlar. Ýsmail Hakký Hazretleri:

- Oðlum, nereden gidiyoruz, diye sordu. 

Osman Hulûsi kendinden emin bir þekilde:

- Efendim, sizi yâr yolundan götürüyorum, diye cevap verdi.

- Oðul, bu yâr yolu nedir?

- Yâre giden en kestirme yoldur.

Osman Hulûsi’nin cevabý ve tavýrlarý Ýhramcýzâde Hazretlerinin
çok hoþuna gitti. Kalp gözüyle onun gönlündeki güzelliði görmüþtü. 

Osman Hulûsi de, Ýhramcýzâde Hazretlerinin yüzüne ilk baktýðýn-
da çocuk kalbine bir muhabbetin aktýðýný hissetmiþti. Yolda giderken
“Þimdi bana para vermek isterler. Ben para deðil de himmet isteyim.”
diye içinden geçirdi. Bir süre yürüdükten sonra mezarlýða vardýlar.
Hacý Mustafa Efendi’nin evi mezarlýktan sonraydý.

Osman Hulûsi, bir anda bütün mezardakilerin ayaða kalktýðýný ve
Ýsmail Hakký Hazretlerini selâmladýklarýný gördü. Bu manzara karþý-
sýnda korkuyla karýþýk bir hayretle irkildi. Onun bu hâlini gören Ýh-
ramcýzâde Hazretleri yavaþça:

- Oðlum Hulûsi, burayý geçene kadar gözlerini kapat, dedi.

Osman Hulûsi, sekiz yaþýndayken kabir ehlini olduðu gibi gör-
müþtü. Bir süre sonra Hacý Mustafa Efendi’nin evine vardýklarýnda
Ýhramcýzâde Hazretleri, yardýmýna karþýlýk cebinden para çýkardý ve
Osman Hulûsi’ye uzattý. Osman Hulûsi:
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- Efendim, ben para almam. Himmet isterim, diye kabul etmedi.

Bu cevabý çok beðenen Hazret:

- Oðul, al. Himmet bunun içinde, dediyse de çocuk kabul etmedi.
Bu defa:

- Peki, oðul. Himmet ettik. Parayý da al diyerek parayý uzattý. Bu
kez razý olan Osman Hulûsi, o günden sonra buram buram muhab-
bet kokan þiirler yazmaya baþladý. O gün mürþidinin nazarýna maz-
har olup gönül dünyasýnda yol almaya baþlayan Osman Hulûsi, o
âný yazdýðý þu þiiri ile anlattý:

Can alýcý gözlerinin aldý beni bir nazarý
Onmayýcý derd ü gama saldý beni bir nazarý

Gamze-i gaddâr okuna þive-i reftar okuna
Hoþ leb-i güftar okuna çaldý beni bir nazarý

Daðladý daðlandý gönül, zülfüne baðlandý gönül
Ansýzýn avlandý gönül buldu beni bir nazarý

Zülfünü boynuma takýp cânýmý derdine yakýp
Kirpiðini süzdü bakýp deldi beni bir nazarý

Kâkül ü ebrûsu ile dîde-i âhûsu ile
Gamze-i câdûsu ile dildi beni bir nazarý

Gönlümü meftun– sýfat didemi Ceyhûn-sýfat
Hulûsi, Mecnun-sýfat kýldý beni bir nazarý

Hacý Mustafa Efendi, kapýsýnda Ýhramcýzâde Hazretlerini görünce
sevinç ve heyecandan ne yapacaðýný þaþýrdý. Sonra buyur ederek
oturmalarý için büyük odayý açtý. Onlara ‘Hoþ geldiniz!’ deyip edeple
mürþidinin elini öptükten sonra izin alýp çýktý. Acele ile eþinin ve ge-
linlerinin yanýna vardý. 
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- Haným, ocaðýmýza güneþ doðdu. Ýhramcýzâde Hazretleri bize gel-
di. Hemen, çabuk hazýrlýk yapýn! Birazdan duyan herkes gelmeye
baþlar. Yemeði bol yapýn. 

Daha sonra oðluna dönüp:

- Sen de semaveri yak, çayý demle, dedi.

Hacý Mustafa Efendi hiç bu kadar sevindiðini hatýrlamýyordu. Da-
ha önceleri de mürþidi gelmiþ, konuðu olmuþtu ama bu kez bekleme-
diði bir anda karþýsýnda görünce sevinçlerin en büyüðünü yaþamýþtý.

Kýsa sürede sofra hazýrlandý. Duyup da gelen çok sayýda insanla
yemekler yendi. Ýhramcýzâde Hazretlerinin varlýðýndan daðýlan mu-
habbetle gönüller yýkanýp yenilendi. Ýçilen çaylarýn sýcaklýðýnda, mu-
habbetten doðan bir ferahlýk vardý ve bu sanki tüm Darende’ye daðýl-
dý. 

Bir süre sonra Ýsmail Hakký Hazretleri ayaða kalktý. Onun kalk-
masýyla diðerleri de ayaklandý. O, oturmalarýný iþaret ederek sessizce
odadan çýktý. Sadece Hacý Mustafa Efendi ev sahibi olmasý nedeniyle
ona eþlik etti. Birlikte çýkýp Þeyh Hamid-i Veli Camii’ne doðru yönel-
diler. Namaz vakti olmamasýna raðmen Hasan Feyzi Efendi erkenden
camiye gelmiþti. Aslýnda baðda, bahçede çok da iþi vardý, ama o sa-
bah yerinde duramamýþ, gelip caminin bahçesinde oturmaya baþla-
mýþtý. Sýk sýk gördüðü rüyayý düþünüyordu. Rüyasýndaki zatýn gü-
lümseyen yüzü, gözlerinin önünden hiç gitmiyordu. Ayrýca kendini
evden soran Sivaslý misafirler olduðunu duymuþ, çok meraklanmýþ-
tý.

Bu düþünceler içindeyken ileriden kendine doðru birinin geldiðini
gördü. Dikkatle bakýnca bu zatýn rüyasýndakiyle ayný kiþi olduðunu
anladý. Heyecanla oturduðu yerden kalkýp ona doðru ilerledi. Ýsmail
Hakký Hazretleri de gülümseyerek ona yaklaþýyordu. Hacý Mustafa
Efendi ise bahçeye vardýklarýnda daha fazla ilerlemeyip geride kalma-
yý uygun gördü.
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Hasan Feyzi Efendi ile Ýsmail Hakký Hazretleri yan yana geldikle-
rinde Hasan Feyzi Efendi eðilip edeple elini öptü. Ýsmail Hakký Haz-
retleri onu kucaklarken insanýn içine iþleyen þefkatli bir sesle:

- Hatip Efendi kardaþým. Rüyayý sen mi anlatacaksýn, ben mi an-
latayým, dedi. 

Hasan Feyzi Efendi o anda kendi nasibinin bu zatýn elinden oldu-
ðunu anladý. Daralan gönlü geniþledi. Birlikte bir süre oturdular. Ýh-
ramcýzâde Hazretlerinin gönlünden akan pýnar sanki Hasan Feyzi
Efendi’nin gönlüne doluyor, onu sýkýntýlarýndan arýndýrýyordu. O ken-
di deyimiyle zamanýn sahibini, mürþidini bulmuþtu.

Ýhramcýzâde Hazretleri orada Hatip Efendi’ye dersini tarif etti. Da-
ha sonra bir-iki gün onlarda kaldý. Darende’deki diðer ihvanlarýn da
gelmesiyle muhabbetli sohbetler oldu. Bir gün yine böyle bir sohbet-
te Ýsmail Hakký Hazretleri çayýný yudumlayýp Hatip Efendi’ye uzattý.
Hatip Efendi, çayý alýp edeple içtikten sonra mürþidi:

- Hatip Efendi, bize bir þeyler oku, dedi.

O güzel sesiyle:

“Bir sakiden içtim þarap

Arþtan yüce meyhanesi” mýsralarý ile baþlayan ilâhîyi okudu. Ýh-
ramcýzâde Hazretleri, o ilâhîyi okurken gönlünde ne gördü bilinmez:

- Hatip Efendi, gardaþým. Gel senin dersini deðiþtirelim, dedi.

- Efendim, dersimi yeni deðiþtirmiþtiniz.

- Olsun, Hatip Efendi. Yine deðiþtirmemiz gerekiyor.

Hatip Efendi böylece girdiði bu gönül yolunda hýzla yol almaya
baþladý. 
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Mustafa  Tâkî  Efendi

Bu arada Mustafa Hâkî Hazretleri sevenlerini derin bir acý için-
de býrakarak dünyadan göçmüþ, yol Sivaslý Mustafa Taki Hazretle-
rinde devam etmeye baþlamýþtý. Mustafa Taki Hazretleri, Sultanî
müderrisliðine kadar yükselmiþ, edebî yönü saðlam, Arapça ile
Farsça’ya hâkim çok deðerli bir zattý. Ýki sene önce, Mustafa Taki
Hazretlerinin vefatýndan sonra da ayný yol, Ýsmail Hakký Hazretle-
rinde devam etmeye baþladý. 

Osman Hulûsi Hacýlar Þeyhli Medresesine yazýlmadan önce eði-
timini babasýndan almýþtý. Kur’an-ý Kerim’i hatmetmiþ, onun vaka-
rýný ve güzelliðini üzerinde taþýyan, Ýhramcýzâde Hazretlerinden al-
dýðý feyzle gönlü dolu, ýþýl ýþýl bir çocuktu. Okulda hocalarýnýn ve ar-
kadaþlarýnýn yanýnda ayrý bir sevgi ve saygýsý vardý. 

Bazen derste hocalarýnýn Osman Hulûsi’den öðrenecekleri olur-
du. 

Bu arada en son yapýlan savaþlarla vatan tamamen düþmandan
temizlenmiþti. 29 Ekim 1923’te ilan edilen Cumhuriyet’le ülkenin
yönetim þekli de belirlenmiþti. Halk senelerdir birçok cephede yap-
týðý savaþlarýn sonunda periþan bir hâldeydi. Þimdi çok kayýp ver-
miþti, ama alný açýk, yüzü ak kendi ülkesinde özgür olarak yaþama-
ya devam edecekti. Ülkenin baþtan sona yeniden imar edilmesi ge-
rekiyordu, ama millet Allah’ýn izniyle geleceðe umutla bakýyordu.

Mustafa Taki Hazretleri, Ýsmail Hakký Hazretleri, Hasan Feyzi
Efendi, Mehmet Akifler ve daha niceleri halkýn yaralarýnýn sarýlma-
sýnda, gönüllerin felah bulmasýnda manevî varlýklarýyla hep öncü
oldular. Halkýn umutsuz zamanlarýnda müracaat kapýlarý oldular.
Onlar da kimi zaman bizzat cephede, askerlerin içinde, kimi za-
mansa cephe gerisinde hizmet hâlinde oldular.
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Gönül  Gözü  

Osman Hulûsi, küçük bir çocuk olmasýna raðmen gerek evde, ge-
rekse bað, bahçe iþlerinde ailesine elinden geldiðince yardým ediyor-
du. Dýþarýdan geldiðinde, annesi kendiliðinden bir þeyler hazýrlama-
mýþsa, edebinden olsa gerek ‘Acýktým,’ demezdi. Büyük küçük herke-
se büyük saygý gösterir, çevresindekilerden de ayný saygýyý görürdü. 

Ýhramcýzâde Hazretlerini gördüðü o ilk günden beri yazdýðý mu-
habbet dolu þiirler sohbetlerde söyleniyordu. Yine böyle bir sohbette
bir ilâhîsi okununca, Hasan Feyzi Efendi’nin amcasý Hasan Efendi:

- Hatip Efendi, ben zannederdim ki ecdad bizi unuttu, fakat sizi
tebrik ediyorum ki sülbünüzden Hulûsi gibi bir evlât zuhur etti, diye-
rek bu konudaki memnuniyetini ifade etti.

Osman Hulûsi gibi gönül erlerinin halkýn içinde olup Hak için hal-
ka hizmet etmeleri ve gönülleri imar ederken bütün varlýklarýyla bu
yolda her þeyini feda etmeleri Allahü Teâlâ’nýn kullarý üzerindeki þef-
katinin bir göstergesidir. Bu þefkat, çeþitli dünya nimetleriyle kuþatýl-
masýnýn yaný sýra iþte böyle gönül erlerinin varlýðý ile yüzyýllar sonra
bile Asr-ý Saadet döneminin yaþanmasý þeklinde, gönül ehli olanlar-
ca her an hissedilir ve bu hisle hep þükür hâlinde olur. 

Osman Hulûsi, varlýk kaygýsýndan uzak, sevdiklerinin arasýnda
þartlarý belki zor ama mutlu bir çocukluk geçirmektedir. Camiye git-
meyi ve aklý erdiðinden beri babasýnýn arkasýnda cemaatle namaz kýl-
mayý çok severdi. Þeyh Hamid-i Veli Camii ve bahçesi ona ayrý bir hu-
zur verirdi. Annesi Fatýma Haným, namaz vaktinden önce hemen ab-
destini alýp ezan okunmadan camiye gittiðini gördükçe çok seviniyor-
du.

Yine bir Cuma günü abdestini aldý ve camiye gitti. Hutbe okunur-
ken birden gök gürleyip yaðmur yaðmaya baþladý. Babasý, hemen ar-
kasýnda, cemaatin arasýnda bulunan oðlu Hulûsi’nin güldüðünü his-
setti. Osman Hulûsi de namaz sonuna kadar kendini zor tuttu ve se-
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lâm verildiði anda ‘Þimdi babam bana kýzacak,’ diye düþünerek ace-
leyle çýkýp eve geldi. Babasý onu koþarcasýna camiden çýkarken gör-
müþtü. Ýçten içe sinirlenen Hasan Feyzi Efendi gelince Fatýma Ha-
ným’a:

- Hacý Hatun, Efendi oðlun bugün hutbe okunurken güldü. Sor
bakalým, niye güldü? Daha sonra da benden niye kaçtý, dedi. 

Hatip Efendi doðrudan konuþmak yerine hanýmý vasýtasýyla oðlu-
na soruyordu. Çocuklarýna kýzdýðý bir konuda o sinirle karþýlarýna ge-
çip kalplerini kýrmaktan çok çekinirdi. 

Fatýma Haným eþinin hâlinden oðluna kýrgýn olduðunu anladý.
Hemen:

- Gayýtlanma, Efendi. Ben þimdi gider, konuþur, neden öyle yaptý-
ðýný öðrenirim, diyerek bahçede oynayan oðlunun yanýna gitti ve:

- Efendi oðlum. Baban sana biraz kýrýlmýþ. Namazda gülüp sonra
da beklemeden kaçmýþsýn, dedi.

Efendi oðlu hafifçe gülümseyerek:

- Anacýðým, babam hutbe okurken gök gürlüyordu. Gönlünden
‘Þimdi yaðmur yaðýyorsa acaba yeni kestiðim kavaklarý sel götürür
mü,’ diye geçirdi. Ben de onun için kendimi tutamayýp güldüm, dedi. 

Aldýðý cevap Fatýma Haným’ý hem sevindirdi, hem de þaþýrttý. As-
lýnda Efendi oðlundan deðil babasýna, hiç kimseye karþý bir saygýsýz-
lýk beklemezdi. Oðlunun baþýný okþayarak kalktý ve eþine ondan duy-
duðu cevabý iletti.

Hasan Feyzi Efendi, bunu duyunca içinde derin bir piþmanlýk his-
setti. Ýçini çekerek:

- Hacý Hatun. Ben bu Efendi oðluna daha bir þey söylemem, dedi
ve sohbet odasýna girip kapýyý kapattý. Yavaþça seccadesine oturup
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bazý zamanlar yaptýðý gibi tefekküre baþladý. Oðlu Ahmet Nuri gayet
edepli, medrese ilmini baþarýyla tamamlamýþ, herkesin gýpta ile bak-
týðý genç bir delikanlý olmuþtu. Kýzý Sekine ise henüz çok küçüktü.
Ama oðlu Efendi bir baþkaydý. Ondaki muhabbet ve daha bu yaþta
gönül gözünün açýk olmasý… Bu, sevindirici olduðu kadar çok da so-
rumluluk yükleyen bir durumdu. Osman Hulûsi’nin omuzlarýnda çok
büyük bir görevin aðýrlýðý vardý. Ama o, sýradan bir evlât deðildi. Ge-
çenlerde Hacýlar’dan dönerken oðluna:

- Oðlum, bir dal kes de ver bana, demiþ. O ise hangi aðaca yaklaþ-
týysa onun zikrettiðini görerek dalýný kesememiþti. En sonunda Hatip
Efendi, ‘Gel, evlâdým. Anlaþýldý. Sen o dalý kesemeyeceksin.’ demiþti.

Hasan Feyzi Efendi, böylesi derin düþüncelere dalmakta haklýydý.
Efendi oðlunun gönül gözü açýk bir hizmet eri olduðu, büyük bir gö-
revin aðýrlýðýný taþýdýðý doðruydu. Ama Ýnþirah Sûresi’nde Allah’ýn
buyurduðu gibi:

“Senin baðrýný açmadýk mý? Ýndirmedik mi senden o yükünü? O
sýrtýnda gýcýrdamakta olan (ve bu þekilde sana eziyet veren) yükünü?
Senin þanýný yüceltmedik mi? Demek ki zorlukla beraber bir kolaylýk
var. Evet, o zorlukla beraber bir kolaylýk var! O hâlde boþ kaldýðýnda
yine kalk, yorul! Ve ancak Rabbin’den ümit et, hep O’na doðrul!”

Zorlukla beraber kolaylýðý da vermiþti. Allahü Teâlâ kullarýný kal-
dýrabileceklerinden daha aðýr bir yük yüklemezdi ve Hulûsi çocuk ya
da büyük olsun, vazifelerini yerine getirecek bir gönle sahipti. 

Hulûsi bir gece rüyasýnda, büyükçe bir yerde bir sofrada gördü
kendini. Etrafýnda on kiþi vardý ve hep birlikte yemek yiyorlardý. Hu-
lûsi hepsiyle tek tek konuþup görüþtü ve ellerini öptü. Aydýnlýk yüz-
lü, güzel insanlardý bunlar. Ýsimlerini beyit hâlinde yazdý.

Sabah olduðunda Fatýma Haným, oðlundaki heyecaný fark etti.
Hulûsi ise hâlâ gördüðü rüyanýn etkisindeydi. Annesi ne olduðunu
sorunca rüyasýný anlattý ve daha sonra rüyasýnda yazdýðý beyti hatýr-
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layarak okudu:

“Çarý yarý dahi Zübeyir ve Talha
Abdurrahman, Sad, Said, Ubeyde”

Annesi oðlunun baþýný okþayarak:

- Oðlum, ne güzel bir rüya görmüþsün. Bu görüþtüðün kimseler,
Resulullah (s.a.v.) tarafýndan dünyada iken cennetle müjdelenen sa-
habeler, dedi. 

Bademlikte  Çay  Sohbeti

- Aðabey! Arkadaþlara söyledim. Bademlikte bekleyecekler bizi.

- Tamam, Efendi gardaþ. Ben de semaveri alýp geliyorum. Bir an
önce gidelim.

Ahmed Nuri Efendi, elinde semaverle evden çýktýðýnda Osman Hu-
lûsi:

- Babam geldi mi, diye sordu. 

- Yok, yok. O gelmeden çýkalým hemen. 

Aceleyle evden çýkan Efendi ile Ahmed Nuri Efendi, zaman zaman
yaptýklarý gibi yine arkadaþlarýyla sohbet etmeye gidiyorlardý. Þeyh Ha-
mid-i Veli Camii’nin üst tarafýndaki bahçede oturup kömürlü semaverin
çaylarýndan içip Efendi’nin yazdýðý ilâhîleri okurlardý. Ýlahilerdeki mu-
habbet, Ahmed Nuri Efendi’nin güzel ve yanýk sesiyle gönüllere dolardý.

Bugün de yine birkaç arkadaþ toplanmýþ, feyz dolu bir sohbete
dalmýþlardý. Ortada Ahmed Nuri Efendi’nin okuduðu ilâhîlerden baþ-
ka ses yoktu. Diðerleri ya gözlerini kapayýp derin bir mânâ âlemine
dalmýþ, ya da çayýn deminde muhabbetin özünü görür olmuþtu. Toh-
ma bile çaðlamasýný durdurmuþ, onlarý dinliyor gibiydi.
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Böyle vecd içindeyken uzaktan bir komþularý hasetle izledi onlarý.
O anda oradaki muhabbetten nasibini alamadýðý için, onlarýn iþi gü-
cü býrakýp çay içerek gönül eðlendirdiklerini düþünüyordu. Durumu
Hasan Feyzi Efendi’ye anlatmak için aceleyle oradan ayrýldý. Hasan
Feyzi Efendi ise o sýrada çarþýdan gelmiþ, eve girmek üzereydi. Bah-
çe kapýsýnda onu durdurup selâm vermesini beklemeden:

- Hatip Efendi, oðullarýn iþe güce bakmýyor, oturmuþ sohbet edi-
yorlar, dedi.

Asabi bir mizaca sahip olan Hatip Efendi, bir baþkasýnýn çocukla-
rý hakkýnda bu þekilde konuþmasýna çok sinirlendi. O sinirle eve gir-
meden bademliðe doðru yöneldi. Elindeki bastonu sallayarak ‘Ben
þimdi onlara gösteririm.’ diye söyleniyordu. O sýrada sesleri duyan
Fatýma ise ne olduðunu anlamadýðý için eþinin bu kadar sinirlenme-
sine bir anlam veremedi. Tedirginlikle ardýndan bakarken ‘Allah vere
de bu siniri çocuklara olmasa..’ dedi kendi kendine. 

Hatip Efendi, gençlerin yanýna varýnca elindeki bastonla semave-
rin üstündeki porselen demliðe vurdu. Porselen kýrýlarak içindeki çay,
semaverdeki suya döküldü. Çocuklar, bir anda ne olduðunu anlama-
yýp þaþkýna döndüler. Hatip Efendi daha sonra bastonuyla birkaç kez
Ahmed Nuri’ye vurdu. Ahmed Nuri, babasý vururken edebinden olsa
gerek ne yerinden kýmýldadý, ne de aðzýndan bir ‘Ah!’ sesi çýktý. Daha
sonra Efendi’ye vuracakken baston bir anda elinden uçtu ve kýrýldý.
Hatip Efendi o anda öfkeli davrandýðýný anladý. Gözleri dolu dolu ola-
rak her iki oðluna da baktý ve hiçbir þey demeden dönüp eve geldi. 

Duyduðu piþmanlýktan içinin yandýðýný hissediyordu. Sanki yüre-
ði daðlanmýþ gibi bir acýyla yolu nasýl yürüdüðünü bilemedi. Eve var-
dýðýnda kapýyý açan Fatýma Haným yüzünden iyi bir þeylerin olmadý-
ðýný anlamýþtý. 

- Hayrola, Efendi? Rahatsýz mýsýn?
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Hatip Efendi, bir þey demeden geçip içerideki sedire oturdu. Fatý-
ma Haným ise hemen koþup bir tas su getirdi ve eþine uzattý. Hatip
Efendi suyu yavaþça içip derin soluklandýktan sonra:

- Haset insanlar, yüzüne bakmaya kýymadýðým evlâtlarýmý bana
kötülüyorlar. Ben de ondan biraz dövdüm, dedi. 

Fatýma Haným, onun hâlinden çok piþman olduðunu anlamýþtý.
Bir þey söyleyip üzerine varmak istemedi. Yalnýz içinden ‘Caný sað
olasýca, baþkasýnýn sözüne bakýp da niye böyle gazaplanýrsýn? Bak,
hem kendin üzüldün, hem çocuklarýn.’ diye geçirdi. 

Bademlikte ise çocuklar sohbetlerinden vazgeçmeyip kaldýklarý
yerden hiçbir þey olmamýþ gibi devam ettiler. Hem semavere dökülen
demden içiyor, hem de yine ilâhîler okuyorlardý. Sanki feyzleri bir kat
daha artmýþtý. Osman Hulûsi o günün anýsýyla þu þiiri yazdý:

Gözüm gün yüz ile rûþen, özüm hicre lebâlebdir
Elimde bâde-i gülgûn dilimde zikr-i gabgabdýr.

Beni vaslýyla yek - dem kýldý yârim bilmedim asla
Dönen devrân ne devrândýr, geçen þebler nice þebdir.

Varýp dersi sebak kýldým okutdu hatt-ý hâl ü zülf
Bu hâce nice bir hâce o mekteb nice mektebdir.

Kapýsýnda durup yârýn visâlin istedim dedi
Bu tâlib nice bir tâlib o matlab nice matlabdýr

Buyurmuþdur kitabýnda “ve nahnu akrebu ileyh”
Bu gurbet nice bir gurbet o akreb nice akrebdir

Nice kez deldi tið-i çeþmi baðrým bilmedi kimse
Bu sine nice bir sine o matkab nice matkabdýr
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Hulûsi nice kez doðdum geleli iþ bu ekvâna
Bilinmez nice evlâdým o ebler kim nice ebdir

Çocuk denecek yaþta duyduðu muhabbetle yazdýðý bu þiirde ta-
savvufun özünü kendi gönül diliyle anlatýyor ve:

“Nice kez deldi tig-i çeþmi baðrýmý bilmedi kimse
Bu sine nice bir sine o matkab nice matkabdýr”

beytiyle mürþidinin gönlüne nüfuz eden nazarýný ve bu nüfuzla
yok olan sinenin yine bu nazarla yeniden doðduðunu anlatýyordu. 

Ahmed  Nuri  Efendi  Askere  Gidiyor

Ahmed Nuri Efendi askerlik çaðýna gelmiþti. Hasan Feyzi Efendi,
o askere gitmeden evlendirmeyi uygun gördü. Gelinin adý Zeynep ya
da Darende’de genelde söylendiði gibi Zebo idi. Zebo gelin geldiði bu
eve kýsa zamanda uyum saðlamýþ, eþine ve ailesine elinden geldiðin-
ce hizmet etmeye baþlamýþtý. Fatýma Haným ‘Kayýnvalide oldum.’ di-
ye bir köþeye çekilip bütün evin iþini ona yükleyecek biri deðildi.
Onun önü sýra evin düzenini öðretiyor, iþleri birlikte yapýyorlardý. 

Osman Hulûsi, eðitimine devam ederken tatillerde zanaat öðren-
mesi için babasý onu bir köþgerin yanýna verdi. O yýllarda köylerde
ayakkabýdan çok çarýk ve deriden yapýlan yemeniler giyiliyordu. Da-
rende gibi büyük yerlerde ise çarýk ve yemeninin yaný sýra mest las-
tik, potin, körüklü çizme gibi çeþitler de giyiliyordu.

Osman Hulûsi babasýyla birlikte köþgerin yanýna ilk gittiði gün,
dükkânýn deri ve lastik kokusunu biraz yadýrgadý. Sonraki günlerde
hem bu kokuya alýþtý, hem de mest dikmeyi, kalýp çýkarýp ayakkabý
yapmayý öðrendi. Eli bu iþe çok yatkýndý. Yaptýðý ya da tamir ettiði
ayakkabýlardan bir þikayet gelmiyordu. Ustasý da yaptýðý iþten çok
memnundu. Ona hiç çýraðý gözüyle bakmayýp hep ‘Yardýmcým’ diye
hitap ediyordu. Küçüklüðünden beri Osman Hulûsi’yi çok severdi.
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Ama o geleli dükkânýn bereketinin arttýðýný görüyordu. Hem kullan-
dýðý malzeme bereketlenmiþ, hem de müþterilerin sayýsý artmýþtý. Us-
ta bunun Osman Hulûsi’nin bereketi olduðunu biliyor ve yanýndan
ayrýlmamasý için sýk sýk:

- Kýsa zamanda çok iyi bir köþger oldun. Bu iþte beni bile geçtin.
Sakýn köþgerliði býrakma, diyerek öðüt veriyordu. 

Bu arada Ahmed Nuri’nin askerlik çaðý geldiðinden o zamanlar
adet olduðu üzere gitmeden bir hafta önce Hasan Feyzi Efendi, oðluy-
la birlikte gidecek diðer gençleri yemeðe çaðýrdý. Fatýma Haným, geli-
ni ile birlikte ayranlý çorba, bahçeden taze topladýklarý sebzelerden
suluca bir yemek ve Ahmed Nuri’nin çok sevdiði herese yaptýlar. 

Askere gidecek gençlerle birlikte yakýn akrabalar da gelince kala-
balýk bir misafir topluluðu ile neþe içinde yemekler yendi. Ardýndan
içilen çaylarla güzel bir sohbet ortamý kuruldu. Gençler, aile ocaðýn-
dan ayrýlmadan Hatip Efendi’nin evinde yedikleri bu yemekleri, daha
doðrusu muhabbet dolu bu ortamý hiç unutmayacaklarýný düþünü-
yorlardý. 

O günden sonra Ahmed Nuri yakýn akraba ve komþularýna veda
ziyaretine gitti. Onlarla helallaþýp hayýr dualarýný aldý. Nihayet celp
günü geldiðinde dualarla uðurlandýlar. 

Osman Hulûsi ile birkaç arkadaþý Darende’nin çýkýþýna kadar on-
larý uðurladý. Daha sonra o güzel sesiyle arkalarýndan Ezan-ý Mu-
hammedi’yi okuyup Allah’a emanet etti. 

Eve döndüðünde annesinin aðlamaklý olduðu gördü. Yanýna ge-
lip oturdu ve elini avuçlarýnýn arasýna alarak:

- Anacýðým, aðabeyimi de arkadaþlarýný da Allah’a emanet ettik.
Sað salim gider, dönerler inþaallah. Böyle aðlayýp üzülme, babam da
üzülür sonra, dedi.
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Fatýma Haným, gözlerinde biriken yaþlarý tülbentinin ucuyla sildi
ve:

- Biliyorum, oðul. Ama ana yüreði iþte. Sanki hasretine dayana-
mayacaðým gibi geliyor. Neyse, sen bana bakma, dedi.

Maddî  ve  Mânevî  Tedavi  

Osman Hulûsi, aðabeyinin askere gitmesinden bir süre sonra bir
gece namaz için kalktýðýnda kendini pek iyi hissetmedi. ‘Bir abdest
alayým, açýlýrým,’ diye düþünerek giyindi ve camiye gitmek üzere çýk-
tý. Abdestini tazeleyip sabah ezaný okunana kadar kaldý. Namaza du-
rulacaðý zaman giderek ateþinin çýktýðýný hissediyordu. Güçlükle na-
mazýný kýldý, babasýný beklemeden çýkýp eve geldi. Annesi kahvaltýyý
hazýrlamýþtý. Oðlu kapýdan girince yüzünden iyi olmadýðýný anladý. 

- Efendi oðlum. Hasta mýsýn? Yüzün al al olmuþ.

- Bir þeyim yok, ana. Ýyiyim, derken yer minderine yýðýldý. Biraz
sonra babasý geldi.

- Efendi oðlum, niye beklemeden hemen çýktýn? Diye sorarken Os-
man Hulûsi olduðu yere yýðýldý. Hatip Efendi ile Fatýma Haným telaþ-
la yanýna geldiler. Fatýma Haným:

- Çok ateþi var, Efendi oðlum hasta olmuþ, diyerek omuzlarýndan
tuttu ve baþýný kucaðýna aldý. Hasan Feyzi Efendi:

- Dur, hemen telaþlanma. Haydi, tut da beraber yataðýna yatýra-
lým, dedi. Onlar Efendi’yi kaldýrýrken Zebo da yataðýný serdi. Yavaþça
yataðýna yatýrdýlar. 

Hasan Feyzi Efendi, her sabah camiden çýkýnca eve gelmeden ön-
ce bademliðe çýkar, aðaçlara bir göz atardý. Gün doðarken bahçede ge-
çirdiði bu zamanlar çok hoþuna giderdi. Bugün de yine aynýsýný ya-
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pacaktý, ama oðlunun onu beklemeden çýktýðýný görünce meraklanýp
peþinden eve gelmiþti. 

Osman Hulûsi’nin ateþi giderek artýyordu. Hatip Efendi:

- Hemen sirke getirin!

Sirkeyi alnýna, bedenine sürdü. Ateþi biraz düþer gibi oldu. Bir sü-
re beklediler. Çok geçmeden ateþi tekrar çýkmaya baþladý. Daha da fe-
nalaþtý. Hatip Efendi hemen atýna binip hükümet tabipliðine gitti. Ta-
bip, bir hastaya bakmak için civardaki köylerden birine gitmiþ, ak-
þamdan önce dönmezmiþ. Hatip Efendi, ‘Akþama kadar beklerse oð-
lan iyice fenalaþýr,’ diye düþünerek askerde saðlýkçý olan Sýhhiye
Ömer’e gitti. Sýhhiye, doktor gibi çantasýnda iðne kutusunu, þýrýnga-
sýný hep hazýr tutardý. Doktor bir tane olduðundan sýhhiyeye hep ih-
tiyaç olurdu. Birlikte geldiklerinde Osman Hulûsi hâlâ kendini bilmez
bir hâlde yatýyordu. Sýhhiye bir doktor edasýyla muayene etti ve iðne
kutusunu uzatarak:

- Bunu hemen kaynatýn, dedi. 

Þýrýngalar kaynadýktan sonra bir iðne yaptý. Çýkarken:

- Bu iðne onu rahatlatýr. Sabah yine gelir, bakarým, dedi. 

Fatýma, oðlunun baþ ucundan bir an bile ayrýlmýyordu. Gece saba-
ha kadar alnýna soðuk sirkeli bezin birini koyup birini kaldýrdý. 

Hasan Feyzi Efendi de gece boyunca hiç uyuyamadý. Nihayet sa-
baha karþý kalktý ve camiye gitti. Ýyileþmesi için sürekli dua ediyordu. 

Öðlene doðru bahçede bir ses duyarak kapýya vardý. Sýhhiyenin
geldiðini düþünüyordu. Karþýsýnda Ýsmail Hakký Hazretlerini görün-
ce þaþkýnlýktan ve sevinçten bir an ne yapacaðýný bilemedi. Ýsmail
Hakký Hazretleri gülerek izliyordu onu. Hatip Efendi hemen toparla-
nýp:
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- Hoþ geldiniz, Efendim! diyerek mürþidinin yanýna vardý. Saygýy-
la eðilip elini öptü ve içeri buyur etti. Fatýma ile gelini bir gelen oldu-
ðunu anlayýp içerideki odaya geçmiþlerdi. 

Ýsmail Hakký Hazretleri odanýn bir köþesinde, yer yataðýnda yatan
Osman Hulûsi’nin yanýna vardý. Mübarek elini alnýna koydu. O sýra-
da kendinden geçmiþ bir hâlde ateþler içinde yatan Osman Hulûsi ha-
fifçe inledi. Ýhramcýzâde Hazretleri, Hasan Feyzi Efendi’ye dönerek:

- Hatip Efendi gardaþým, oðlumuz Hulûsi’yi Sivas’a götürüp teda-
vi ettirmek isteriz, dedi.

Hatip Efendi, dünden beri oðlunun hastalýðýndan muzdarip bir
durumdaydý. Mürþidi kapýsýna gelmiþ, oðlunu Sivas’a götürmek isti-
yordu. O ana kadar karþýsýnda ayakta duran Hatip Efendi gözlerinin
dolmasýna mani olamýyordu. Geldi ve bir daha mürþidinin elini öptü.
Daha sonra yüzüne bakamayarak bakýþlarýný yere çevirdi. Bu hareke-
tiyle sanki ‘O bu saatten sonra artýk bizim deðil, sizin oðlunuzdur.
Geliþinizle bu haneye þeref verdiniz. Ýsteyin, canýmý feda edeyim yo-
lunuza,’ demek istiyordu. Çok geçmeden taþýyýcýlar geldi kapýya. Ýki
aðacýn arasýna battaniye sedye gibi yapýlmýþtý. Osman Hulûsi’yi
onun içine koydular, kalýn iple de baðlayýp taþýmaya baþladýlar. Ha-
tip Efendi ve Fatýma Haným onlarý yolcu ederken oðullarýný bir dosta
emanet etmenin rahatlýðýný hissettiler. 

Çarþýya varýnca bir kamyona bindiler ve uzun süren yorucu bir
yolculuktan sonra Sivas’a ulaþtýlar. Osman Hulûsi hemen bir hasta-
neye götürüldü. Sýký bir kontrolden sonra doktor yatmasýna karar
verdi. Osman Hulûsi ciðerlerini üþütmüþ, zatürre olmuþtu. Tedavisi
biraz uzun sürecekti. Osman Hulûsi, bu zaman zarfýnda Ýsmail Hak-
ký Hazretlerine yük olacaðýný düþünüp üzülüyordu. Ýsmail Hakký
Hazretleri onun bu üzüntüsünü fark edip þefkatli bir sesle:

- Oðlum Hulûsi, sen hiç üzülme. Gömleðimi satar, seni yine teda-
vi ettiririm, dedi. 
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Osman Hulûsi, tedaviye cevap vermeye baþlayýp da biraz iyile-
þince Darende’yi, anne ve babasýný düþünmeye baþladý. Oradan ay-
rýldýðýný, yolda geçen zamaný pek hatýrlamýyordu. Aslýnda hasta ol-
duðu ilk andan itibaren sanki baþka bir âlemde gibiydi. O, þimdi
hasta yataðýnda ateþler içinde yatan delikanlý deðildi. Çaðlayanla-
rýn kendi dilleriyle Allah (c.c.)’ý zikrettiði, yemyeþil bir mekânda
mürþidiyle sohbetteydi. Baþ tarafta Peygamber Efendimiz oturuyor-
du. O’nun güzelliði dille tabir edilecek gibi deðildi. O mübarek insa-
nýn saðýnda Hz. Ebubekir-i Sýdýk (r.a.) ve sýrasýyla Ýsmail Hakký
Hazretlerine kadar silsiledeki Pirler oturuyordu. Hepsi de birbirin-
den güzel ve aydýnlýk yüzlü pirler..

Peygamber Efendimiz’den yayýlan nur önce Hz. Ebubekir
(r.a.)’nýn kalbine geliyor, oradan daha kuvvetlenerek çýkýp sýrasýyla
diðer pirlerin kalbine doluyordu. 

En son Ýsmail Hakký Hazretlerinin kalbinden çýkan ve parlaklýðý
ile tüm cihaný aydýnlatabilecek güçte olan nur, Osman Hulûsi’nin
gönlüne doldu. Bu nurla Osman Hulûsi’nin gönlü büyüdü, büyüdü
ve min-el aþk ile gönlünün yandýðýný hissetti. Gönlü bu yanmaya
hasretti sanki. Hacý Bayram-ý Veli’nin ‘Yanmada derman buldu bu
gönlüm,’ dediði bir yanmaydý.

Burasý, Hz. Peygamber (s.a.v.), Hz. Ebubekir (r.a.) ve diðer pirle-
rin bulunduðu bir meclisti. Ama kimsenin tek bir kelâm etmediði bir
sohbet.

Sessizlik ve rabýta hâliyle, mânâlanan bir sohbet. Sevgilinin hu-
zurunda, muhabbetle dolu sessizliðin tüm sözleri yetersiz kýldýðý bir
sohbet.

Osman Hulûsi o günlerde çok hastaydý. Ateþler içinde yanýyor-
du. Gül bahçesindeki bülbül, gönlü yârin muhabbetiyle yanýyor ve
bu ateþ tüm bedene sirayet ediyordu. Maddede hastaydý ama manâ-
da yanarak daha bir iyi oluyordu. Hastalýktan ýstýrap çeker gibi gö-
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rünüyor, ama aslýnda manâda güzellikler yaþýyordu.

Hizmet  ve  Gönül  Yolcusu

Hastanedeki günler geçerken Ýsmail Hakký Hazretleri her gün Os-
man Hulûsi’yi ziyarete geldi. Yanýnda bir süre kalýp saðlýðý ile yakýn-
dan ilgilendi. Hastaneye gidemediði zamanlar mutlaka bir ihvanýný
gönderdi. Onunla ilgilenen doktor ve hemþireler Osman Hulûsi’deki
edep ve insanlara gösterdiði sevgi ve saygýya hayran olmuþlardý.

Ýsmail Hakký Hazretleri, henüz sekiz yaþýndayken himmet etmiþti
ona. Seneler sonra, ana babadan çok uzakta, çok hasta bir hâldeyken
bile gösterdiði hâl ve tavýrlarýyla, bu himmete lâyýk ve bu yolun erba-
bý olduðunu gösteriyordu. Bundan sonra Ýsmail Hakký Hazretlerinin
muhabbetiyle gönlü içlenmeye devam edecekti.

Hastaneden taburcu olunca birkaç gün mürþidinin evinde kaldý.
Osman Hulûsi burada kaldýðý süre içinde geceleri hiç yatmadý. Mür-
þidiyle ayný çatýnýn altýnda bulunurken edeben yatmayý hiç düþüne-
miyordu. Gece sabahlara kadar gönlündeki ateþe çare olan zikirle uð-
raþtý. Kalbi zikirle coþarken, diðer azalarýnýn hiçbiri ondan geri kal-
mamak için sürekli zikir çekiyordu sanki. Osman Hulûsi bütünüyle
baþka bir âlemdeydi sanki. Yer ve zaman kavramýnýn olmadýðý, mu-
habbetullahýn, kalbin, zikrin, kavuþmanýn gerçek anlamýný bulduðu
baþka bir âlem. Bu âlemde ‘Ben’e yer yoktu. Varlýk kaygýsý ve onun
yokluðundan doðan keder de yoktu. Sadece Allah’ýn gayb hazinesin-
den Resulullah Hazretlerine ve oradan Hz. Ebubekir (r.a.)’e ve onun
gönlünden de bir silsile boyunca mürþidine ve nihayet kendi gönlü-
ne dolan rahmet ve füyuzat vardý. Gönlüne dolan bu rahmet ve füyu-
zat, tüm mahlukatý sevmeye, Allah için ömrünü bu yolda vakfetme-
ye götürüyordu onu. O da artýk bu yolun bir yolcusuydu. Gönüllere
hizmet eden bir gönül yolcusu...
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Osman Hulûsi’nin gönlünde kopan fýrtýnalar, Ýsmail Hakký Haz-
retlerinin malumuydu. Osman Hulûsi, tüm bu hissettikleri, yaþadýk-
larý, hâsýlý tüm varlýðý ile sonsuz bir hazineydi ve bu hazine Ýsmail
Hakký Hazretlerinin elinde þekillenip yol alacaktý. 

Bu mânâya hizmet için mürþidi Osman Hulûsi’yi bir gün Meydan
Camii’ne götürdü. Osman Hulûsi onun ardýnca yürürken edebinden
nereye gittiklerini ya da ne yapacaklarýný sormadý. Yolda onlarý görüp
de tanýyanlardan bazýlarý gelip Ýhramcýzâde Hazretlerinin elini öpü-
yor, Hazret de hepsinin tek tek hatýrýný soruyordu. Bazýlarý da uzak-
tan ikisini görünce Osman Hulûsi’ye gýpta ile bakýyordu.

Camiye vardýklarýnda, ihvanlardan Avni Bey ile Sýrrý Bey de ora-
daydý. 

Ýsmail Hakký Hazretleri üçüne de sülük dersini tarif ederek cami-
nin halvethanesinde yalnýz býraktý. Onlar bu yolda, bir süre insanlar-
dan uzakta çekecekleri zikirle, kalplerini temizleyip zikre alýþtýracak-
lardý. Ýsmail Hakký Hazretleri, Avni Bey ve Sýrrý Bey’e sayý olarak ne
kadar çekeceklerini tarif ettiði hâlde Osman Hulûsi’ye hiçbir þey de-
medi. Zaten tüm azalarýyla zikirde olduðunu bildiði Osman Hulû-
si’nin dersi sayýsýzdý.

Devamlý zikir hâlindeyken yorgun düþüp de oturduðu yerde göz-
leri bir an dalsa, kalbinde ayný zikrin devam ettiðini hissediyordu.
Osman Hulûsi, Meydan Camii’nde mânâ âleminde yaþadýðý hâllerin
etkisiyle muhabbetini içine sýðdýramayýp yazdýðý þiirlerle söze döktü.
Þiirleri kendi muhabbetini anlattýðý gibi okuyanýn da gönlüne der-
man olacak bir merhem niteliðindeydi.

Ýsmail Hakký Hazretleri, Osman Hulûsi gerek hastanedeyken, ge-
rek çýktýktan sonra, Darende’ye gidenlerle ailesine iyi haberlerini gön-
deriyordu. Darende’de ise Hasan Feyzi Efendi ile Fatýma’nýn içleri za-
ten rahattý. Oðullarý Ýhramcýzâde Hazretlerinin yanýndaydý. 

Nihayet Osman Hulûsi’nin Sivas’taki günleri tamamlandý. Ora-
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dan ayrýlacaðý günden bir gün önce Ýhramcýzâde Hazretlerinin evin-
de hatim çekildi. Ardýndan çok feyzli bir sohbet oldu. Sohbete gelen-
ler, Osman Hulûsi’nin yüzünde bambaþka bir mânâ gördüler. Kendin-
den onca küçüklüðü vardý bu delikanlýnýn ama kimse Osman Hulûsi
diye hitap edemiyordu. Þimdi artýk onu tanýyan herkes için yaþý ne
kadar küçük olursa olsun o, Osman Hulûsi Efendi’ydi. Bir gönül sul-
taný, Osman Hulûsi Efendi.

Ýyi  Bir  Binici,  Ýyi  Bir  Yüzücü

Ahmed Nuri Efendi, artýk askerliðinin sonuna geliyordu. Hizmeti-
ni Gürün’de yaptýðý için Hatip Efendi fýrsat buldukça ziyaretine gidi-
yordu. Bazen Fatýma Haným ile Osman Hulûsi Efendi de onunla bir-
likte gidiyordu. Ahmed Nuri Efendi, her ne kadar onlarý sýk görse bi-
le yine de özlüyordu. Üstelik þimdi bir de oðlu olmuþtu. Oðlu Bedred-
din’i ilk gördüðünde içi bir hoþ olmuþtu. Koðuþta herkes yattýðýnda
gözlerine bebeðin çehresi geliyor, Ahmed Nuri Efendi kendi kendine
gülümseyerek sanki bebeði görüyor gibi uzun süre uyanýk kalýyordu. 

Tezkereden bir gün önce bütün arkadaþlarý ve komutanlarýyla ve-
dalaþtý. Üç yýl süren askerliði bitip de son kez nizamiyeye baktýðýnda
gözleri doldu. Kapýda kardeþi Osman Hulûsi bekliyordu. 

Ahmed Nuri Efendi:

- Beni almaya mý geldin Efendi Gardaþým, diyerek hasretle sarýlýr-
ken göz yaþlarýnýn akmasýna mâni olamadý. Sabahtan beri arkadaþ-
larýyla vedalaþýrken duygulanan yüreði, kardeþini karþýsýnda görün-
ce daha fazla dayanamadý. Osman Hulûsi Efendi’nin de gözleri dol-
du:

- Geçmiþ olsun, aðabey! Haydi, bir an önce yola çýkalým. Anacýðým
kaç gündür yolunu gözler. 
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Osman Hulûsi Efendi’nin yanýnda iki at vardý. Biri kendilerinin,
biri de komþunun atý. Ahmed Nuri ‘Bismillah!’ diyerek kendilerinin-
kine bindi, diðerine de Hulûsi Efendi. Efendi, ilk kez binmesine rað-
men at garip bir þekilde itaat ediyordu. Aslýnda huysuz bir at diye bi-
linirdi. Hulûsi Efendi binince gösterdiði uysallýðý duyunca sahibi de
þaþýrmýþtý. 

On dört yaþýndaydý. Çok güzel at bindiði gibi iyi de güreþirdi. Ma-
halledeki arkadaþlarýyla yaptýklarý güreþlerde onu yenen biri çýkma-
mýþtý. Bazen de arkadaþlarýyla Tohma’da yüzerlerdi. Ýlk kez girdikle-
rinde arkadaþlarý kýyýlarda dururken onun karþýya doðru yüzdüðünü
görünce çok tedirgin oldular. Ama Hulûsi karþýya kadar yüzüp de ge-
ri dönünce korkularýnýn boþuna olduðunu anladýlar. Ondan sonra
yanlarýnda Osman Hulûsi olduðunda daha güvenle suya girmeye
baþladýlar. 

Osman Hulûsi her yönüyle kendini geliþtiriyordu. Mânâ âleminde
sahip olduðu gönül zenginliðinin yaný sýra okulda da çok baþarýlý bir
öðrenci olmuþtu.

1928 yýlýnda, bitirdiði öðreniminden diplomasýný aldý. Þartlar çok
zordur. Osman Hulûsi öðrenimine devam edemedi, ama babasýnýn da
teþvikiyle Arapça ve Farsça çalýþmaya baþladý. Yazdýðý þiirlerde bu dil-
leri kullanacak kadar ustalaþtý. Her zaman çok okurdu. Okumaya ve
bilhassa kitap sahibi olmaya çok önem veriyordu. 

Baba  Ocaðýnýn  Kokusu

Ýki kardeþ nizamiyeden çýktýktan bir süre sonra soðuk bir pýnar
baþýnda mola verdiler. Osman Hulûsi Efendi, heybesinden birer dü-
rüm çýkardý. Zebo, tereyaðý ile peynirden dürüm yapmýþ, ‘Aðanla be-
raber yersiniz,’ diyerek Osman Hulûsi Efendi’nin heybesine koymuþ-
tu. 
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Sohbet ederek dürümleri yiyip pýnarýn soðuk suyundan içtiler. Ýlk-
baharýn ortalarýydý. Bütün doða canlanmýþ, aðaçlarda renk renk çi-
çekler açmýþtý. Çoðalan pýnarlarýn suyu buz gibiydi. Ahmed Nuri
Efendi bu dürümleri yerken kýsa bir süre sonra varacaðý ana ocaðýnýn
kokusunu duyar gibi oluyordu. 

Darende’ye girdiklerinde, bazý tanýdýklar Ahmed Nuri Efendi’yi gö-
rünce:

- Askerliðin bitti mi, yeðenim? Hoþ geldin, diyerek hatýrýný sordu-
lar. 

Ahmed Nuri de eve varana kadar tanýdýðý herkesle görüþüp hatýr-
larýný sordu. Evde de ailesi büyük bir sevinçle karþýladý. Akþam ev,
Ahmed Nuri’ye ‘Hoþ geldin,’e gelenlerle dolup taþtý. Misafirler, Fatýma
ile Zebo Gelin’nin piþirdiði yemekleri yerken Hasan Feyzi Efendi için-
den Allah’a þükrediyordu. En zor zamanlarýnda bile misafirin eksik
olmadýðý ve onlara ikram edecek yiyecekleri olduðu için.

Seyyidin  Hâlleri

Osman Hulûsi Efendi ile aðabeyi fýrsat buldukça sohbetlere gider-
lerdi. Sohbet, ihvanýn gýdasý gibidir. Orada bir araya gelen gönül dost-
larý, daha evde sohbete niyet ettiði andan itibaren dünya kaygusunu
gönlünden çýkarýr. Evden sohbet niyetiyle çýkar ve oraya vardýðýnda
eþikten geçmeden nefsini dýþarýda býrakýr.

Sohbetle halka hâlinde bir arada otururken artýk sen – ben, zen-
gin – fakir yoktur. Orada herkes birbirinin kardeþidir. Hep birlikte çay
içilip gönül sohbeti yapýldýktan sonra insan evine dönerken daha hu-
zurlu olur ve olaylara daha pozitif bakar. Huzurlu bir insan etrafý için
de bir huzur kaynaðý olur. Bitip tükenmez dünya gaileleri için en çok
ihtiyaç duyulan da iþte bu huzur deðil midir?
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Osman Hulûsi ile aðabeyi de daha küçük yaþlardan itibaren soh-
bet için hiçbir fýrsatý kaçýrmadý. Osman Hulûsi Efendi’nin bulunduðu
sohbetlerin tadýna doyum olmazdý. 

Bugün de Hacý Hasan Efendi’de sohbet vardý. Aðabeyinin iþi oldu-
ðu için Osman Hulûsi Efendi tek baþýna gitti.

Hacý Hasan Efendi de Ýhramcýzâde Hazretlerine intisaplý, onun
yolunun sadýklarýndandý. Küçüklüðünden beri dinine baðlý, okuma-
ya meraklý bir zattý. Askerliðini Osmanlý’nýn son yýllarýnda, ülkede
çok karýþýklýklar olduðu dönemlerde Ýstanbul Selimiye Kýþlasý’nda
yaptý. Askerliðini yaparken Mustafa Hâki Hazretleriyle tanýþtý. Onun-
la tanýþmasý manevî hayatý için bir dönüm noktasý oldu. Mustafa Hâ-
ki Hazretlerini ilk gördüðünde gönlünün muhabbetle dolduðunu his-
setmiþ, uzun askerlik günleri boyunca, sýladan çok uzakta, çeþitli sý-
kýntýlar içine asker ocaðýnda olmak yerine kendini gül bahçesinde gi-
bi hissetmiþti. 

Askerlik bitip de tezkereyi aldýðý gün doðruca Mustafa Hâki Haz-
retlerinin yanýna vardý. Onun elini öpüp hayýr duasýný aldýktan son-
ra trene binmek üzere Haydarpaþa Garýna geldi. Her asker tezkereyi
alýp bir an önce sýlaya varmak ister, Hacý Hasan Efendi’nin ise ayak-
larý geri geri gidiyordu sanki. Mürþidi, Efendisi, gönlünün sultaný
Mustafa Hâki Hazretleri Ýstanbul’da kalýyordu ve belki de bir daha
görüþemeyeceklerdi. Gerek tren yolculuðu boyunca, gerek trenden
sonra Darende’ye gelene kadar yolda geçirdiði zaman boyunca Ýstan-
bul’da mürþidi ve diðer ihvanlarla birlikte bulunduðu sohbetleri dü-
þündü. Bazen aðladý, bazen de mürþidi güler yüzüyle gözünün önü-
ne gelince heyecanlanýp sevindi. Ama, her halükârda da Peygamber
Efendimiz’in ‘Kiþi, sevdiði ile beraberdir,’ hadisi uyarýnca teselli bul-
du. 

Mustafa Hâki Hazretleri, Hacý Hasan Efendi’nin dünyasýný deðiþ-
tirmiþti. Hacý Hasan Efendi, bugün de Ýsmail Hakký Hazretlerine ay-
ný muhabbetle baðlýydý. Peygamber Efendimiz (s.a.v.)’den Hz. Ebube-
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kir-i Sýddýk (r.a.) yoluyla gelen bir silsileydi ve her bir pir, Peygamber
Aleyhissalât-ü Vesselâm’ýn manevî mirasçýsýydý. Kiþiler deðiþse de
miras ve hizmet aynýydý. Gönülden baðlandýðýn mürþidinden sonra
gelen Hazret’e de ayný baðlýlýðý göstermen, aslýnda ilk baðlandýðýn
mürþide olan sadakatini ve baðlýlýðýný gösterir. Çünkü onun manevî
mirasýna sahip çýkýp hizmet ederek bu yolu devam ettirmektedir. 

Bu düþüncelerle Hacý Hasan Efendi de Ýhramcýzâde Hazretlerine
ayný baðlýlýkta bulunmuþ ve fýrsat buldukça Sivas’a giderek sohbetle-
rine katýlmýþtýr. Sýk sýk kendi evinde de sohbetler oluyordu. 

Bugün de yine sohbet vardý. Eþi, hem de amcasýnýn kýzý olan Mü-
nevver Haným, biraz aksi bir kadýndý. Hacý Hasan Efendi her zaman
onun suyuna gider, aksiliðinden doðacak hiçbir kavgaya meydan ver-
mezdi. Bu durumu bir imtihan vesilesi olarak görüyordu. 

Bugün de yine çayý, bardaklarý hep kendi hazýrlamýþ, akþama ka-
dar her iþte hanýmýna yardým etmiþti. Akþam olunca arkadaþlarý bi-
rer ikiþer gelmeye baþladýlar. Gelenler arasýnda Muhyiddin Tütüncü ki
daha çok ona ‘Ya Þeyh’ derlerdi, Gürünlü Hüsnü Dayý, Hacý Mustafa
Efendi, Mahmud Efendi, gençlerden birkaç kiþi ve nihayet Osman
Hulûsi Efendi vardý. 

Osman Hulûsi henüz 14 – 15 yaþlarýndaydý, ama orada bulunan
herkes Seyyid Hulûsi Efendi diye çok saygý gösteriyordu. Osman Hu-
lûsi Efendi’nin ise hareketlerinde hep ayný tevazu ve saygý vardý. 

O gece Hacý Hasan Efendi’de çok muhabbetli bir sohbet oldu. Os-
man Hulûsi Efendi’nin yazdýðý ilâhîler okundu, muhabbet çaylarý içil-
di. Geç vakit daðýlýrken insanlar kendilerini yenilenmiþ gibi hissedi-
yorlardý. En son Osman Hulûsi Efendi çýkarken Hasan Efendi onu da
uðurladý ve uzaklaþana kadar uzunca bir süre ardýndan baktý. Sonra
vakit geç olduðu için yalnýz gitmesine gönlü razý olmayarak ani bir
kararla çýktý ve yetiþmeye çalýþarak hýzlý hýzlý yürümeye baþladý. Bir
süre sonra Osman Hulûsi Efendi’yi gördü. Delikanlý yemyeþil bir nu-
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run içinden yürüyordu. Gördüðü karþýsýnda çok þaþýran Hasan Efen-
di ona seslenmeye cesaret edemedi. Bir süre daha böylece ardýnca ta-
kip etti. Zaviye mezarlýðýna geldiklerinde, mezardan bazýlarýnýn kal-
kýp Osman Hulûsi Efendi’yi selâmladýklarýný gördü. Onda ise ne bir
korku, ne de bir þaþkýnlýk vardý. Hasan Efendi, þu anda hissettikleri-
ni kendine bile anlatacak bir söz bulamýyordu. Nihayet mezarlýðý geç-
tikten sonra Hulûsi Efendi’ye yaklaþýp iki eliyle omuzlarýný tuttu ve
heyecanla:

- Sen, þeksiz þüphesiz seyyidsin, dedi. 

Osman Hulûsi Efendi ise gülümseyerek ondan gördüklerini kim-
seye anlatmamasýný istedi. Hasan Efendi, gördüklerinin etkisiyle o
gece uyuyamadý. ‘Doðduðundan beri seyyidi çok sever ve sayardým.
Þimdi bu sevgi ve saygým kat kat arttý,’ dedi kendi kendine.

Gurbet  Yolu

Yazlarý Hacýlar’da, kýþlarý Darende’de geçiren Hatip Efendi ve aile-
si artýk tamamen Darende’ye yerleþmiþlerdi. Hacýlar’daki evleri yine
duruyordu ve arada bir oraya gidiyorlardý, ama þimdiden sonra daha
seyrek gidebileceklerdi. Cumhuriyetin ilanýyla bütün yurtta yeni okul-
lar açýlmaya baþlandý. Darende’de de Cumhuriyet Ýlkokulunun açýl-
masýyla Osman Hulûsi Efendi artýk oraya devam etmeye baþladý ve
baþarýyla bitirdi.

Bu arada Anadolu’nun birçok yöresinde olduðu gibi Darende’den
de gurbete gidenler vardý. Kýþýn köy ve kasabalarda herhangi bir ge-
çim kaynaðý olmadýðýndan insanlar yaz biterken büyük þehirlere ça-
lýþmaya gidiyorlardý. Özellikle o senelerde dünyada olduðu gibi Tür-
kiye’de de büyük bir ekonomik sýkýntý yaþanýyordu. Genç Türkiye
Cumhuriyeti’nin ekonomi politikalarý ne kadar iyi niyetli olsa da ül-
kenin yeni baþtan yapýlanmasý söz konusuydu ve doðal olarak im-
kânlar da çok kýsýtlýydý. Üstelik dünyada 1929 ekonomik krizi denen
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büyük kriz yaþanýyordu ve Türkiye gibi ekonomisi zayýf olanlar, her
zaman olduðu gibi en çok etkilenen ülkeler oluyordu.

Durum böyle olunca gurbete gidenlerin sayýsýnda da bir artýþ gö-
rülüyordu. Bu gidenlerden bazýlarý da bütün kýþ kalýp yaz baþýnda kö-
yüne döner, bazýsý sýla hasretine dayanamaz, birkaç aydan sonra he-
men dönüp biraz kaldýktan sonra geri giderdi. Hiç gelmeden iki üç se-
ne bile kalan olur ve onun için ‘Falanca gurbette yükünü tutmuþtur,’
denirdi. Böyle çok kalanlarýn çocuklarýndan bazýlarý büyüyünce ba-
balarýný tanýyamaz, tanýsa bile yabancýlýk çekerdi. O zamanlar telefon
yok, mektup yazma nadir. Gurbettekinin iþi bir zor, sýlada bekleyenin
iþi ise ondan daha zor olurdu. Böyle garip, insanlarý derinden etkile-
yen bir durum vardý köylerde. 

Ýþte o günlerde gurbete gidecek olanlar yine hazýrlanmaya baþla-
dýlar. Ahmed Nuri de bu sene gitmek istiyordu. Hatip Efendi ile Fatý-
ma’nýn buna pek gönlü yoktu. Dönenlerden dinlediklerine göre gur-
betin iþi zordu. Oðullarýnýn böyle bir zahmeti çekmesini istemiyorlar-
dý. Ama ona engel olmaya da çalýþmadýlar. Aðabeyinin gideceðini du-
yan Osman Hulûsi Efendi de onu yalnýz býrakmamak için birlikte git-
mek istedi.

Ýkisinin de kararlý olduðunu gören Hatip Efendi hiç deðilse güven-
dikleri birkaç kiþiyle birlikte gitmelerini istedi.

Osman Hulûsi Efendi de gitmeden önceki gece çýkýp camiye gitti.
Ecdad Þeyh Hamid-i Veli Hazretlerini ziyaret edip gönülden hasbihâ-
lini yaptýktan sonra teheccüd namazýný kýldý. Huþû içinde sabah eza-
nýna kadar sessiz bir þekilde oturdu. Gönülden ne yaþadýðý bilinmez,
ezan vakti yaklaþýp da insanlar teker teker gelmeye baþladýðýnda,
onu o hâlinde rahatsýz etmemek için yanýna oturmadýlar. 

Hatip Efendi oðlunu camide görünce hiç þaþýrmadý. Çünkü Efendi
oðlu çok geceler evde yatmaz, Þeyh Hamid-i Veli Camiine gelerek ge-
ceyi burada geçirirdi.
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Namazdan sonra cemaat daðýlýrken Efendi de çýkýp balýk kuyula-
rýna gitti. Bir süre oralarda dolaþýp kuyularýn baþýnda oturdu. Onun
gideceðini bilenlerden biri görse ‘Hulûsi Efendi, her þeyle vedalaþý-
yor,’ derlerdi. 

Nihayet sabah kahvaltýdan sonra Adana’ya gidecek bir grupla yo-
la çýkýldý. Hasan Feyzi Efendi ile Fatýma Haným arkalarýndan çokça
hayýr dua edip onlarý Allah’a emanet ettiler. 

Fatýma Haným yanlarýna azýk olarak tereyaðý, peynir ve yuha ek-
mek koymuþtu. Kafile Hekimhan’a kadar yürüyüp oradan trenle Ada-
na’ya inecekti. Bir süre birlikte yol aldýktan sonra mola verdiler. Her-
kes azýðýndakileri paylaþarak yedi. Ahmed Nuri kardeþini hep kollu-
yor, kendinden önce onun yemesini istiyordu. Ne de olsa kardeþi ken-
disine emanetti. Osman Hulûsi Efendi de aðabeyine karþý ayný duy-
guyla hareket ediyordu. Mola verince hemen ekmeðin arasýnda pey-
nir ya da tereyaðý, ne varsa dürüp aðabeyine veriyordu.

Uzun ve yorucu bir yolculuktan sonra Adana’ya vardýlar. Kalmak
için hana gittiler. O zaman gurbete gidenler hanlarda kalýrlardý. Han
odasýnda birden fazla kiþi kalabilirdi. Herkes getirdiði yataðýnda ya-
tardý. Yatak çoðunlukla bir yorgandan ibaret olur, yorganýn bir katý
alta serilir, diðer katý ise üste alýnýrdý. 

Yerleþtikten sonra yol arkadaþlarýndan biri onlarý mal alabilecek-
leri toptancýya götürdü. Darende’nin ýlýman ikliminden sonra Adana
onlara çok sýcak geldi. Güzün sonlarýydý, ama yine de baskýn bir sý-
caklýk vardý. Efendi ile aðabeyi aldýklarý bir miktar mal ile yanlarýnda
getirdikleri dut ve üzüm kurusu, ceviz gibi yemiþleri satmaya baþla-
dýlar. 

Gündüz akþama kadar satýþ yapýyor, akþam hana dönüyorlardý.
Handa ortaklaþa alýnan malzemeden yemekler yapýlýyor ve hep bir-
likte yenen yemeklerle günün yorgunluðu çýkýyordu. Yemekten sonra
bir arada oturulup sohbet edilirken, ya da bir baþýna kalýnýrken, sýla
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hasreti insanlarýn üzerine çöküyor ve bu özlemle kimisi gözleri dolu
dolu olarak koyu bir sessizliðe bürünüyor, kimi de hasret kokan tür-
küler okuyordu.

Hatip Efendi’yi bilenler, Ahmed Nuri ile Efendi’yle yakýndan ilgi-
lenip bir ihtiyaçlarý olup olmadýðýný soruyorlardý.

Bir süre böyle geçtikten sonra Darende’den daha önce göçüp Ada-
na’nýn yakýn bir köyüne yerleþen Kadir Aða bunlarý evine davet etti.
Hatip Efendi’yi eskiden tanýr ve saygý duyardý. Oðullarýnýn geldiðini
duyunca hana gelip Pazar günü evine davet etmiþti. 

Davete gitmeden önce hamama gidip güzelce yýkandýlar. Aslýnda
hava ne kadar sýcak olsa da, ne Ahmed Nuri, ne de Efendi’de ter ko-
kusu olmazdý. Aksine Efendi’nin olduðu yerde etrafa insanýn içini fe-
rahlatan bir gül kokusu yayýlýrdý. Onlarýn çevrelerinde bulunanlar bu-
nu hemen fark ediyordu. Biraz daha manevîyatý güçlü olanlar, Efen-
di’nin farklý bir hâli olduðunu anlýyordu. Her iki kardeþin de çevrele-
rinde saygý uyandýran bir hâli vardý.

Davete gittikleri ev, þehrin biraz dýþýnda ve bahçe içindeydi. Kadir
Aða onlarý bahçe kapýsýnda bekliyordu. Geldiklerini görünce seyirtip
‘Hoþ geldiniz,’ diyerek içeri buyur etti. Ev sadelikten öte fakir görü-
nümlüydü. Etraflarýný saran çoluk çocuktan kalabalýk bir aile olduk-
larý anlaþýlýyordu. Çok sýcak karþýlanýp aðýrlandýlar. Bulgur aþý, tarha-
na çorbasý, ayran ve köy ekmeði yendi. Semaver çayý eþliðinde tatlý
bir sohbet baþladý. Ahmed Nuri, güzel sesiyle ilâhî okuyor, çoluk ço-
cuk dahil herkes huþû ile dinliyordu. Bu böyle bir süre devam etti.
Daha sonra evin küçük oðlu gelip babasýnýn kulaðýna:

- Baba, iki jandarma geldi, gapýda bekliyo, dedi.

‘Hayýrdýr, inþaallah!’ diye söylenerek Kadir Aða kalktý ve kapýda-
ki askerlere:

- Hayrola, asker aðalar? Bir þey mi oldu, diye sordu. 
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Jandarmalardan daha uzun olaný:

- Hakkýnýzda þikâyet var. Evde kim varsa komutaným karakolda
bekliyor, dedi.

Kadir Aða þaþýrarak:

- Ne þikâyeti aðalar? Evde hane halký ile iki genç misafirden baþ-
ka kimse yok. 

- O zaman ikisini çaðýr, bizimle gel.

Kadir Aða, þaþkýn bir hâlde içeri girdi. Efendi:

- Bizi mi bekliyorlar? Diye sordu. 

- He, biri þikâyet etmiþ yasak iþ yapýyorlar diye. Gapýdaki cender-
meler garagola götürmek için bekliyorlar, dedi. 

Efendi ile Ahmed Nuri Efendi :

- O zaman askerleri bekletmeyelim, diyerek ayaða kalktýlar.

Kadir Aða, hem misafirlerinin böyle bir harekete maruz kaldýðý ,
hem de baþlarýna ne geleceðini kestiremediði için çok tedirgindi. Ah-
med Nuri ile Efendi’de ise böyle bir tedirginlikten eser yoktu. Efendi,
jandarmalarýn yanýnda yürüyüp hallerini sormuþ, sonra birlikte soh-
bet etmeye baþlamýþlardý. 

Bunaltýcý sýcakta uzunca bir yol yürüdükten sonra tek katlý bir bi-
na olan karakola vardýlar. Askerlerden biri onlarýn yanýnda kaldý, di-
ðeri komutanýn olduðu odaya girerek hakkýnda þikayet olan kiþileri
getirdiklerini söyledi. Komutan, kafasýný okumakta olduðu kâðýttan
kaldýrýp dýþarýdan da duyulan bir sesle:

- Ýyi, öyleyse. Al bakalým içeri, dedi. 

Asker, bir asker selâmý çakarak:
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- Baþ üstüne, komutaným, dedi ve dýþarý çýktý. 

- Komutaným sizi bekliyor. Sakýn ters bir þey söyleyip onu kýzdýr-
mayýn, diye tembihledikten sonra kapýyý açtý. Onlar içeri girerken
kendileri dýþarýda beklemeye baþladý. 

Komutan, otuz beþ kýrk yaþlarýnda, sert görünümlü bir adamdý.
Aslýnda gözleri bir çocuðun gözleri gibi yumuþak bakýyordu, ama bu-
lunduðu görevi gereði sert olmasý gerektiðine karar vermiþ olacak ki,
yüzünü asýk tutmaya çalýþýyordu. Boyu Ahmed Nuri’den kýsaydý.
Dimdik durmaya alýþtýðý için göðsü dýþarýda ve baþý yukarý bakar gi-
bi geride duruyordu. 

Üçünü de dikkatle süzdü. Efendi’ye bakarak:

- Sen de pek küçükmüþsün. Söyleyin bakalým, ne yaptýnýz, diye
sordu.

Kadir Aða sesi titreyerek:

- Valla bir þey yapmadýk, komutaným. Bu garibler gurbete çalýþma-
ya gelmiþti. Ben babalarýný Darende’den tanýrým. Muhterem zattýr. Ýþ-
te bunlarý görünce Hatip Efendi’nin çocuklarý diyerek eve çaðýrdým.
Sað olsunlar, bizi kýrmadýlar. 

Komutan, Kadir Aða’nýn sözünü keserek:

- Sözü uzatma da, ne olduðunu anlat. 

Kadir Aða heyecanlanarak:

- Baþ üstüne, komutaným! Ýþte, biz bu Ahmed Nuri Efendi ile gar-
daþýný davet ettik. Elinizin artýðý bizim hanýmla gelinler Allah ne ver-
diyse hazýrladýlar, birlikte yedik. Tam çayýmýzý içerken sizin askerler
geldi, ‘Komutaným çaðýrýyor.’ diyerek bizi buraya getirdiler. Ne oldu-
ðunu anlamadýk, diye anlatmasýný sürdürdü. Komutan, onun yine la-
fýný keserek:
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- Tamam, sen sus da biraz misafirlerin anlatsýn.

Ahmed Nuri de Kadir Aða’nýn söylediklerini tekrarladý. Komutan
onu da dinledikten sonra Kadir Aða’ya dönüp:

- Sen gidebilirsin. Þikâyet senin hakkýnda deðil, bu ikisi için. Di-
ðeri de küçük, o da gidebilir. Sonra Ahmed Nuri Efendi’ye:

- Hakkýndaki soruþturma bitene kadar sen hapiste kalacaksýn. Bir
itirazýn var mý?

Ahmed Nuri Efendi kendinden emin bir þekilde:

- Yok, efendim, diye cevap verdi. 

Komutan yaþý küçük olduðu için Efendi’yi göndermek istemiþti,
ama Efendi yaþýndan beklenmeyen bir kararlýlýk ve cesaretle:

- Aðabeyimi býrakamam. Beni de tutuklayýn, dedi. 

Komutan, onun tavrý karþýsýnda üstelemeyip birlikte hapse girme-
leri hakkýnda karar çýkarttý. Dýþarý çýktýklarýnda Ahmed Nuri:

- Efendi gardaþým! Sen daha küçüksün. Niye beraber dama gir-
mek istedin? Yazýk olacak sana. Bana babamlarýn emanetisin. Ýçerde
olmana gönlüm razý deðil, dediyse de Efendi kabul etmedi. 

Ne Efendi, ne de Ahmed Nuri Efendi neden hapse girdiklerini bil-
miyorlardý. Yalnýz ortada bir gerçek vardý ki o da iftiraya uðradýkla-
rýydý. 

Koðuþa giden dar koridordan geçerken ikisi de içinde zerre kadar
bir korku duymuyordu. Özellikle Efendi, Ýhramcýzâde Hazretlerinin
manevîyatýný hep yanýnda hissediyordu. Bu ona ayrý bir güven veri-
yordu.

Kendilerini karakola getiren askerlerden birinin nezaretinde kala-
caklarý koðuþun kapýsýna kadar geldiler. Asker onlarý gardiyana tes-
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lim ederken:

- Suçsuz olduðunuzu biliyorum. Ýnþaallah size bu iftirayý atan ya-
kýn zamanda ortaya çýkar da siz de kurtulursunuz. 

Ahmed Nuri Efendi elini askerin omzuna koyarak:

- Sað ol, gardaþ, dedi. 

Daha sonra gardiyan, beline takýlý olan halkadaki anahtarlardan
en irisini eline aldý ve büyük demir kapýyý açarak onlara girmelerini
söyledi. Arkalarýndan kapýyý kapatýrken:

- Haydi, Allah kurtarsýn, dedi. 

Tabaný ve duvarlarý taþ olan büyük koðuþa ilk giriþte insaný kes-
kin bir ter ve ayak kokusu karþýlýyordu. Duvarlarda oyuk þeklinde kü-
çük, demirli pencereler vardý. Koðuþun alacaðýndan daha fazla insan
yataklarýn içine oturmuþ, alaycý bir ifadeyle onlara bakýyordu. Bazý
yataklarda iki kiþi vardý. Bu, koðuþta âdetti. Her yeni gelen böyle
alaycý ifadelerle karþýlanýp ‘acemi’ muamelesi yapýlýrdý. Kimse otura-
cak bir yer bile göstermedi. Ne yataklarý, ne de yorganlarý vardý.
Ayakta bir süre öylece durduktan sonra dostça selâm verip kenarda
bir yere oturdular. Diðer mahkumlarýn yüzüne bakan tüm azýlýlarýn
bu koðuþta toplandýðýný hemen anlardý.

Semt-ii  Garip

Kadir Aða ise karakoldan çýkarak, ‘Misafirlerimi koruyamadým.
Yazýk oldu çocuklara.’ diye söylenerek onlarýn kaldýðý hana gitti.
Hemþerilerine Efendi ile aðabeyinin baþýna gelenleri anlattý. Onlar da
çok üzüldüler. Kadir Aða:

- Buraya onlarýn yataklarýný almaya geldim. Haydi dürün de ak-
þam olmadan götüreyim, dedi.
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Orada bulunan tek bir yorganla arkadaþlarýndan birinin verdiði
yastýðý dürüp baðladýlar. Kadir Aða ilerleyen yaþýna aldýrmadan sýrt-
layýp aceleyle yola düþtü. 

Karakolun kapýsýnda, onlarý getiren ve sonradan adýnýn Bekir ol-
duðunu öðrendiði askerin yanýna yaklaþtý ve:

- Asker oðlum. Bizimkilerin yorganýný getirdim. N’olur, þunu yeri-
ne ulaþtýr.

Asker, Kadir Aða’nýn elindeki yorgana þöyle bir baktý ve:

- Görüþten önce izin vermezler ama sizinkileri gözüm tuttu. Hele
yanýndaki o çocuk yok mu? Çok kaným ýsýndý valla. Bir gidem de gar-
diyana söyliyem. Gardiyan, baba adamdýr; geri çevirmez inþaallah!

Kadir Aða elini askerin omzuna koyarak:

- Sað ol, gardaþ! Allah razý olsun, diye dua etti. 

Gardiyan gerçekten de baba adammýþ. Hiç itiraz etmeden yastýkla
yorganý Ahmed Nuri Efendi’ye verdi.

Ahmed Nuri Efendi, elindekilerle kardeþinin yanýna giderken
mahkumlardan bazýlarýnýn imalý bakýþmalarýndan bir þeyler çevirdik-
lerini anlamýþtý. Hiç oralý olmayarak kenarda bir yere yorganý serdi,
üzerine yastýðý koydu. Sonra akþam ezanýnýn okunduðunu fark ede-
rek ikisi birlikte abdest tazelemeye gittiler. Onlar abdest alýp gelince
kenarda bir yerde akþam namazýna durdular. Mahkumlardan bazýla-
rý, ‘Bu durumda bile namaz kýlmayý düþünebiliyorlar.’ diye çok þaþýr-
dýlar. 

Namazdan sonra yataðýna oturan Ahmed Nuri, cebinden çýkardý-
ðý defterine o günle ilgili bir þeyler yazdý. Defterini yanýndan hiç ayýr-
mazdý. O yazmasýný bitirince Efendi defteri isteyip o anda içinden ge-
len þu þiirleri yazdý:
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Ol þâh-ý râh-ý âlemi behânýn
Pâyine düþüp de arzuhâl et

Yüz koy da benden yana âsitâne
Yüzüm hâk-i pâye hayâl et

Et ki keremlü vefâlý dilber
Bir lâhza lutfile gûþi melâl et

Bak semt-i garibi bîkesâne 
Düþmüþlere lütfu pâyýmâl et

Hicrinle kebâbý ehl-i derdi
Dermân-ý âtiyye-i visal et

Hasretgeþi firkatýn olanlar
Hâlini güzâr edip suâl et

Firkat oduna caný yakma
Ya öldür ana ya arz-ý cemâl et
***
Biz vâdî-i Eymen’deki Musa-i kelîmiz
Biz Tûr-ý Tecellîdeki envâr-ý Hudâ’yýz

Biz þâhid-i pâzâr-ý hamsi âli âbâyýz
Biz bülbül-i nâlîde-i þûride ilkâyýz

Derd-i gamýmýz âleme baþka sefâdýr
Biz âleme derd ü gam ile baþka sefâyýz

Tuttu yedimi kudreti Hakk’ýn yedi kudret
Biz kudreti kadrile kadr-i ûlâyýz

Yatsýyý kýlana kadar bu þekilde oturdular. Ahmed Nuri Efendi, kar-
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deþinin yazdýðý bu þiirleri okurken göz yaþlarýný tutamayarak:

- Ne güzel yazmýþsýn, Efendi gardaþ, dedi. 

Kâh Darende’den anne ve babalarýndan, kâh mürþidleri Ýsmail
Hakký Hazretleri ile bu yolun güzelliklerinden bahsederek bir güzel
sohbet ettiler. Vakti gelince yatsýyý da kýlýp yere serdikleri yorgana bir-
likte uzandýlar. Uzanmalarýyla geri doðrulup oturmalarý bir oldu. Yas-
týðýn içi tahta kurularýyla doluydu. Onlar abdest almaya gidince mah-
kumlar, koðuþta ne kadar tahta kurusu varsa toplayýp onlarýn yata-
ðýna doldurmuþtu. Efendi ile aðabeyi yatarken herkes pür dikkat on-
larý izliyordu. Ama sonuç istedikleri gibi olmadý. Çünkü ne onlar tah-
ta kurularýndan korktular, ne de tahta kurularý onlara bir zarar ver-
di. Onlarýn doðrulmasý ile bütün tahta kurularý, sürü hâlinde yatak-
larýný terk edip tekrar koðuþa daðýldýlar. Mahkumlar bu iþe çok þaþýr-
mýþlardý. Yapýþtýðý yerden, ne yaparsan yap gitmeyen tahta kurularý
nasýl olur da bu þekilde yataðý terk ederlerdi? Olacak þey deðildi.

Sonraki günlerde Efendi’de gördükleri hâller onlarý daha çok þa-
þýrtmaya devam etti. Bir kere, ne kadar aksi davranýrlarsa davransýn-
lar, aðabeyinin ‘Efendi gardaþ’ dediði bu delikanlý hep iyilikle karþý-
lýk veriyordu. Kimseyi ayýrt etmeden herkesin hatýrýný soruyor, bir iþ
yaparlarken elinden geldiðince yardým etmeye çalýþýyordu. Hele aða-
bey kardeþin birlikte huþû içinde namaz kýlmalarý, mahkumlarýn on-
larý gýpta ile izlemesine sebep oluyordu. Onlarýn geliþiyle koðuþtaki o
ter ve ayak kokusunun yerini gül kokusu almýþtý. Mahkumlar, onla-
rýn saflýðý karþýsýnda kendi hâllerinden utanýp ayaklarýný yýkamaya
ve temizliðe dikkat etmeye baþlamýþlardý.

Tüm bu güzelliklere raðmen yine de onlara fazla yakýn olmuyor-
lardý. Kendilerine bile söylemeseler de, kim bilir belki de onlarýn te-
mizliði ve saflýðý karþýsýnda çekiniyorlardý. 

Koðuþta saz çalýp türkü söyleyen bir Yanýk Selman vardý. Komþu-
su ile kardeþi kavga ederken ayýrmak için araya girmiþ, bað komþu-
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sunun silâhýný almak isterken komþu vurulmuþtu. Allah’tan yarasý
aðýrdý, ama ölmemiþti. Yoksa âkýbeti doðrudan daraðacýydý. 

Yanýk Selman, Antepliydi. Sevdiði kýzý, babasý baþkasýna verince
iþe güce bakmaz olmuþ, eline aldýðý sazý çalýp türkü söyleyerek köy-
de mecnun gibi dolaþmaya baþlamýþ. Tabiî adý da Yanýk Selman’a çýk-
mýþ.

Bir zaman böyle gittikten sonra babasý, oðlunu daha fazla kendi
hâline býrakmamýþ, yok dese de bir akrabasýnýn kýzý olan Cemile ile
evlendirmiþ. Cemile güzel, aklý baþýnda bir kýzmýþ. Yaþý küçük olma-
sýna raðmen Selman’ý çekip çevirmiþ. 

Evlendikten sonra bazý arkadaþlarý, ‘Bu mecnunun nesine vardýn?
Bu güzelliðinle geldin, bu herifin gahrýný çekiyin,’ diyerek aklýna gir-
mek istemiþler, ama Cemile:

- Selman’ýn kalbi çok temiz. Mecnunluðuna gelince yakýnda iyi
olacaðýný ben biliyim, diye onlarý susturmuþ.

Gerçekten de Cemile haklý çýkmýþ. Arka arkaya gelen nur topu gi-
bi iki oðlandan sonra Selman’da artýk mecnunluðundan eser kalma-
mýþ. Eþine ve çocuklarýna baðlý, çalýþkan bir aile babasý olup çýkmýþ.
Ama çok geçmeden bu talihsiz olay gelmiþ baþýna. On sene ceza al-
mýþ. Hakim cezanýn dörtte üçünü de düþürmüþ. Þimdi iki senesi kal-
mýþ. Sazý elinde, yine hasretlik türküleri okuyarak gün sayýyormuþ. 

Son günlerde Selman’a bir durgunluk vardý. Ne saz çalýp türkü
söylüyor, ne de bir kimseyle konuþuyordu. Yalnýzca düþüncelere da-
lýp derin derin içini çekiyordu.

Onun bu sýkýntýlý hâli Efendi’nin gözünden kaçmadý. Uzun süre-
dir yataðýnda oturup gözlerini yere dikmiþ bir þekilde kýmýldamadan
duran Selman’ýn yanýna geldi ve elini omzuna koyarak:

- Hayrola, gardaþ? Bir sýkýntýn mý var, diye sordu. 
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Selman daldýðý düþüncelerden ayrýlýp sesin sahibine baktý. Büyük

bir adam edasýyla omzunu tutup tok bir sesle hatýrýný sormasýndan

çok etkilendi. Gayri ihtiyari toparlanarak kenara çekildi ve oturmasý

için yer gösterdi. Sonra da içini çekerek:

- Çoktan beri evimden haber almadým. Ýçimde bir sýkýntý var, dedi.

Efendi, yine ayný kendinden emin hâli ile:

- Üzülme, gardaþ! Mektubun yolda. Bugün gelir. Köyünüzde yan-

gýn oldu. Sizin ahýr yandý, fakat üzülme. Kimseye bir þey olmadý. Ai-

len hep selâmetteler, dedi.

O böyle konuþurken bütün koðuþ susmuþ pür dikkat onu dinliyor-

du. 

Yanýk Selman ise:

- Çok sað ol, arkadaþ. Ýçimi ferahlattýn, dedi.

Herkes o gün merakla beklemeye baþladý. Bir süre sonra gardiyan

gelip koðuþ sorumlusuna mektuplarý verdi. Ýçinden Yanýk Selman’ýn

da mektubu çýktý. Heyecan ve merakla okuyunca Efendi’nin dedikle-

rinin doðru olduðu ortaya çýktý. 

O günden sonra Efendi ile aðabeyine çok saygý göstermeye baþla-

dýlar. Doðrudan sözle olmasa da hâlleriyle yaptýklarýndan dolayý on-

lardan özür dilediler. Artýk hep iki kardeþi takip ediyor, onlar ne ya-

parsa kendileri de yapmaya çalýþýyorlardý. Birer ikiþer derken bütün

koðuþ namaz kýlmaya baþladý.

En azýlý mahkumlarýn olduðu bu koðuþa artýk bir hoþgörü ve te-

mizlik hâkimdi. Bu öyle bir temizlikti ki gönülde baþlýyor, tüm vücu-

da, hatta tüm koðuþa ve hapishaneye yayýlýyordu. 
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Rüyadaki  Müjde  /  Darende...

Efendi ile aðabeyinin hapse girmesinin ardýndan Hasan Feyzi
Efendi bir mektup aldý. Oðullarýyla birlikte gurbete gidenlerin birin-
den geliyordu. Efendi ile Ahmed Nuri’nin iftiraya uðrayarak hapse
girdiklerini haber veriyordu. Bu durum Hatip Efendi ile Fatýma’yý çok
üzdü. Yakýn da deðildi ki gidip göreler...

Fatýma o gün akþama kadar durup durup aðladý. Hatip Efendi:

- Hacý Hatun, o kadar üzülme. Biz onlarý Allah’a emanet ettik.
Korkma, bir þey olmaz. Haydi kalk, topla kendini. Sabah ola, hayro-
la!

Fatýma eþine karþý koymadý. Yatmadan önce tekrar dua edip evlât-
larýný Allah’a emanet etti. Bir süre uyuyamadý. Daha sonra biraz da-
lýnca rüyasýnda Resulullah (s.a.v.) Efendimiz’i gördü. Bir mahkeme
salonundaydý ve Resulullah Efendimiz hâkime hitaben mübarek se-
siyle:

- Oðlumuz Hulûsi Efendi’yi býrakýn. Onun yerine ben yatacaðým,
diye buyurdu. Birden uyanan Fatýma hemen doðrulup oturdu. Rüya-
nýn etkisiyle heyecan içindeydi. Onun aniden kalkmasýyla uyanan
Hatip Efendi:

- Hayrola, Hatun? N’oldu, diye sordu. 

Fatýma heyecanla rüyasýný anlattý. Hatip Efendi gözleri dolarak:

- Bak, Hacý Hatun. Demedim mi sana ben onlarý Allah’a emanet
ettim diye? Oðullarýmýzýn sahibi var, býrakmaz öyle hapishane köþe-
lerinde, dedi. 

Fatýma’nýn rüyasýyla ikisinin de gönlü ferahlamýþtý. Þimdi içleri
rahat, oðullarýnýn döneceði günü bekliyorlardý. 

Hulûsi Efendi Romaný 69



Kötülüðe  Karþý  Ýyilik  /  Adana

Mahkeme Günü...

Efendi ile aðabeyi hakkýndaki soruþturma tamamlanmýþ, duruþ-
ma günü gelmiþti. Koðuþtan çýkmadan önce bütün mahkumlar ‘Ýnþa-
allah tahliye çýkar.’ temennisinde bulundular. Kapýdaki gardiyanla
onlarý almaya gelen jandarma, onlarýn bu samimi ve insancýl davra-
nýþlarýný hayretle izliyorlardý. Mahkumlardan biri onlara dönerek:

- Niye þaþýrýyorsunuz, aðalar? Mezbeleye düþen bir gül orayý bir
gül bahçesine çevirdi iþte, diye ondan beklenmeyecek bir lâf edince
þaþkýnlýklarý bir kat daha arttý.

Ýki jandarmanýn arasýnda mahkeme salonuna gidince Ahmed Nu-
ri Efendi kardeþinin kulaðýna eðildi ve:

- Kardaþ, inþaallah bugün beraat edeceðiz. Bak, Ýhramcýzâde Haz-
retleri orada oturuyor, diyerek arkada bir sýrayý iþaret etti. Efendi
onun gösterdiði yere bakarken gülümsedi ve:

- Aðabey, Efendi Hazretleri bizden hiç ayrýlmadý ki. Hep bizimle
beraberdi zaten, dedi.

Kardeþi böyle söyleyince Ahmed Nuri Efendi göz yaþlarýný tutamadý.

Mahkemede, iftiracý haksýz yere þikayet ettiðini itiraf etti ve onla-
rýn masum olduðu ortaya çýktý. Hâkim beraat kararýný verirken iftira-
cýdan davacý olup olmadýklarýný sordu. Onlar da davacý olmadýlar.
Hâkim iftiracýya dönerek:

- Sen insan evlâtlarýna rastladýn. Yoksa ben sana yapacaðýmý bili-
yordum, diye kýzdý.

Efendi ile aðabeyi koðuþtaki arkadaþlarýyla helallaþýp çýktýlar.
Mahkumlar onlarý göz yaþlarýyla uðurladý. Birlikte geçirdikleri günle-
ri hiç unutmayacaklarýný düþünüyorlardý.
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Dýþarý çýkýnca yüzlerine çarpan temiz havayý içlerine çektiler. Ah-
med Nuri Efendi:

- Kardaþým, artýk buralarda kalmayalým. Bir an önce Darende’ye
dönelim, dedi.

- Peki, aðabey. Nasýl dersen öyle olsun.

Kadir Aða ile iki oðlu kapýda bekliyordu onlarý. Ýçeri girdiklerinden
beri her görüþte gelmiþ, karýnca kararýnca temiz çamaþýr, yiyecek bir
þeyler getirmiþti. Bugün de yine yalnýz býrakmadýlar ve trene binene
kadar eþlik ettiler. Tren hareket etmeden önce:

- Kusura kalmayýn, Efendi evlatlarým. Size sahablýk edemedim.
Hatip Efendi gardaþýma da çok selâm söyleyin, ellerinden öpüyorum.
Çocuklarýna sahab çýkamadým diye bana gýzmasýn, diye sarýldý, her
ikisine de.

Hekimhan’da trenden inip yürümeye baþladýlar. Saatler boyu yü-
rüdüler ama yorgun deðillerdi. Darende’ye yaklaþtýkça heyecanlarý gi-
derek artýyordu. Artýk havalar iyice soðumuþtu. Adana’nýn onlara bo-
ðucu gelen havasýndan sonra Darende’nin mis gibi hafif rüzgârlý ha-
vasýný soluyup gürül gürül çaðlayan Tohma’nýn kýyýsýndan yürürken
Efendi gülümseyerek:

- Darende’den uzakta olmak bize yaramýyor, aðabey, dedi.

Ahmed Nuri de elini gardaþýnýn omzuna atýp sevgiyle sýkarken:

- Doðru, gardaþým. Doðru, dedi. 

Dönüþleri baþta anne ve babalarý olmak üzere arkadaþlarý ve bü-
tün Darendelileri sevince boðdu. Hapse girdiklerini duyduklarýndan
beri tedirgin bir bekleyiþ içindeydiler. Þimdi dönmüþlerdi ve kimileri
evlerine gelerek ‘Geçmiþ olsun,’ dediler, kimileri de dýþarýda görüþtü-
ler.
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Yüce  Misafir

Bir gün Hatip Efendi kahvaltýdan sonra:

- Çarþýya gidiyorum, Hacý Hatun. Bir isteðin var mý, diye sordu.

- Yok, Efendi. Sað ol.

Hatip Efendi hazýrlanýp çýktý ve atýna binerek çarþýya doðru atý
sürdü. Camideki görevinden ve bahçe iþlerinden arta kalan zamanlar-
da çarþýya gider ve oradaki esnafla görüþür, hâlleþirdi. Giderken kimi-
leyin yanýna Efendi oðlunu da alýrdý. Ama bugün gelmek istememiþ-
ti.

Hatip Efendi çýktýktan bir süre sonra kapý çalýndý. Fatýma açtýðýn-
da gördü ki Ýsmail Hakký Hazretleri ve birkaç ihvaný kapýda. Ýsmail
Hakký Hazretleri gülümseyerek:

- Hatip Efendi Kardaþýmýz yok mu, dedi. 

Fatýma Haným, hemen kenara çekilip, Ahmet Nuri Efendi öne çý-
kýp misafirleri içeri buyur etti. Ahmed Nuri Efendi saygýyla ellerini öp-
tü ve sohbet odasýna geçmeleri için önden yol gösterdi.

Onlar henüz oturmadan Fatýma Haným, Efendi ile Kerime Seki-
ne’yi:

- Tez varýp babanýza yetiþin. Efendi Hazretlerinin geldiðini haber
verin, diyerek gönderdi.

Efendi, Ýsmail Hakký Hazretlerini görünce yine kalbinin hýzla
çarpmaya baþladýðýný hissetti. Çocuk kalbinde sanki bir çaðlayan var-
dý ve mürþidini her gördüðünde daha hýzlý çaðlýyordu. Bir an önce ba-
basýný bulup eve geri dönmek, mürþidinin sohbetinde bulunmak isti-
yordu.

Kardeþi ile bir süre koþtular ama nafile. Babalarýna yetiþemediler.
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Kerime Sekine yorulunca koþmaktan vazgeçip geri dönmeye karar
verdiler. 

Osman Hulûsi Efendi eve eli boþ dönmek istemiyordu. Bahçeden
elma, erik ve dut aðaçlarýnýn olduðu bahçelerinden bol bol meyve
topladýlar. Osman Hulûsi Efendi, ‘Böyle bir zat evimize gelmiþ, dün-
yalarý sersek önüne azdýr.’ diye düþünüyordu.

Hatip Efendi çarþýdan döndüðünde evinde Ýsmail Hakký Hazretle-
ri ve onu görmeye gelen kalabalýkla karþýlaþtý. Onun teþrifini duyan
herkes görmeye gelmiþti. O gün Fatýma’nýn piþirdiði yemekler yenip
çaylar içilirken insanlar, Ýhramcýzâde Hazretlerinin sohbetinde bulun-
manýn coþkusunu ve feyzini hissettiler içlerinde.

Toprak  ve  Ateþ

Adana’dan döndükten sonra Osman Hulûsi bir dülgerin yanýnda
çalýþmaya baþladý. Dülgerlik yapýlan mekânlarda kütük hâlinde gelen
aðaçlarýn kabuklarýnýn soyulmasý sýrasýnda etrafa yayýlan kokusu in-
saný bir anda tümüyle sarar. Bu kokuyla doðadaki canlýlýk, yaþanýlan
mekâna getirilmiþ gibi olur. Küçük bir tohumken dallarý, çiçekleri,
yapraklarý ve meyvesi olan kocaman bir aðaca dönüþür. Bu hâliyle
doðaya canlýlýk ve güzellik katarken daha sonra þekillendirmesiyle
yapýlan eþyalar da bulunduklarý mekânlara hoþ bir hava katar. 

Maharetli ellerde iþlenirken aðaçtan güzel koku yayýlýyordu, sanki
canlýlýðýnýn bir simgesidir. Her ne kadar kurumuþ ya da kesilerek top-
raðýndan ayrýlmýþ da olsa, o yine de capcanlýdýr. Kâh içine elbiselerin
konduðu bir dolap, kâh üzerinde yemek yenen bir sofra ya da caným
kitaplarýn dizildiði bir kitaplýk olarak canlýlýðýný insanlarla paylaþmak-
tadýr. 

Bir aðacýn þekillendirilmesinde Osman Hulûsi’nin üstüne yoktur.
Onun özündeki muhabbet ve zenginlikten insanlarýn gönüllerinin
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zenginleþip güzelleþmesi gibi, el becerisiyle de kütükler þekillenip gü-
zelleþir. Madde ve mânâda Osman Hulûsi’nin elinden estetik bir gü-
zellik çýkmaktadýr. Dülgerlik iþinde öyle çabuk ustalaþýr ki bir süre
sonra birçok güzel eþya üretmeye baþlar. Pek çok eþyayý tamir ederek
tekrar iþe yaramasýný saðlar. 

Darende’de yaþayan, tabiri caizse on parmaðýnda on marifet olan
Mevlût Zontul, fotoðraf çeker, dikiþ makinesi ile dikiþ diker ve daha
bir çok iþ elinden gelirdi. Mevlût Zontul, Osman Hulûsi ile yaþýt sayý-
lýrdý. Birçok Darendeli gibi o da ona çok saygý duyar ve severdi. Fo-
toðraf çekerken fotoðraf makinesinin tahtasý kýrýldý. Hiç tereddüt et-
meden doðru Osman Hulûsi’ye götürdü. Kýsa sürede tamir eden
Hulûsi Efendi’den tahtayý alýrken:

- Allah razý olsun, Efendi. Eskisinden daha güzel olmuþ, dedi.
Hulûsi Efendi onun çok çalýþkan olduðunu bildiði için iþinden geri
kalmamasý için hemen onarýp teslim etmiþti. 

Bu arada ülkede pek çok yenilikler yapýlýyordu. Yeni kanunlarýn
çýkmasýyla herkesin bir soyadý oldu. Ýsmail Hakký Hazretleri ‘Toprak’
soyadýný alýnca Hulûsi Efendi’nin ailesi de ‘Ateþ’i seçti. 

Gönül  Pazarýnda  Can  Sermayesi

Osman Hulûsi Efendi aðabeyiyle Adana macerasýndan sonra
uzunca bir süre gurbete gitmedi. Ama bu sene gitmeyi düþünüyordu.
Kangal’ýn Çetinkaya Kasabasýna gidip ticaret yapacaktý. 

Çocuklarýna düþkün olan Fatýma Haným, böyle ayrýlýklarýn olma-
sýný istemiyordu. 

Osman Hulûsi Efendi gurbete çýkmadan önceki gün mürþidi Ýh-
ramcýzâde Hazretlerinin Gürün’e geldiðini duydu. Çok sevinen Efen-
di, hemen hazýrlanýp komþusu Ya Þeyh’le birlikte Gürün’e gitmek üze-
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re çýktý. Uzun süredir mürþidini görmek istiyordu. Yolda garip bir he-
yecan içindeydi. Arkadaþýyla birlikte at üstünde giderken yollar san-
ki önlerinde kýsalýyor gibiydi.

Gürün’e, Efendi Hazretlerinin misafir olduðu eve gittiklerinde sof-
ralar kurulmuþ, ama yemeðe baþlanmamýþtý. Osman Hulûsi Efendi
edep ve hasretle mürþidinin elini öperken gönlünün muhabbetle do-
lup taþtýðýný hissetti. Mürþidinin varlýðý ile her yer ýþýl ýþýldý sanki.
Mürþidi de onu görünce çok sevinmiþ:

- Geldin mi, Hulûsi? Sofrada sizi bekliyorduk, demiþti. 

Yemekten sonra güzel bir sohbet ortamý oldu. Hulûsi Efendi mür-
þidini görmenin, ayný ortamda bulunmanýn sevinciyle þu dizeleri yaz-
maya baþladý. 

Dil Kâ’be’sini ey dost diller tavaf ederken
Nâgâh ol gamzelerin câný þikârâ çýkmýþ

Dost kanda deyu gözler her dem nigâh ederken
Canlar meðer seninle þol bir kenâra çýkmýþ

Yanýnda oturan arkadaþý Sýrrý Bey, ne yazdýðýný merak ederek eði-
lip baktý. Hulûsi Efendi yazmayý býraktý. Kalem durdu, yazamadý. Bu-
na þaþýran Hulûsi Efendi gayr-i ihtiyari baþýný kaldýrýp mürþidinin yü-
züne baktý. Oysa ki mürþidinin yüzüne bakmanýn terk-i edep olduðu-
nu bilir, bir araya geldiklerinde hiçbir zaman yüzüne bakmazdý. Ayný
ortamda bulunup varlýðýný hissetmek zaten büyük bir zenginlikti.

Ýhramcýzâde Hazretleri onun hâlini anlayýp gülümsedi ve:

- Sýrrý Bey, Efendi oðlumuzun aþýna su katma, dedi.

Sýrrý Bey, oturduðu yerde kýmýldanýp gözlerini kâðýttan ayýrdý ve
yere dikti. O anda kalem tekrar yazmaya baþladý ve Hulûsi Efendi
kaldýðý yerden devam edip hýzla bitirdi.
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Kim hergiz bilmemiþler sayd etdiðini anlar

Bezm-i Ezelde çeþmin meðer bu kâra çýkmýþ.

Hulk u huyunu gören cümle melek demiþler
Dil saydýna vahdetden bunda karâra çýkmýþ.

Mülk-i ferâgat içre sultan iken vücûdun
Bu âlem-i þuhûdu geþt ü güzâra çýkmýþ

Diyâr-ý ademde hâk-i pâyýn iken Hulûsi 
Sen bezirgân-ý Hakk’a câný pâzâra çýkmýþ

Efendi Hazretleri bitirdiðini anlayýnca:

- Oðlumuz Hulûsi Efendi bize ne yazmýþ, okuyun da dinleyelim
dedi:

Güzel sesli ihvanlar, Hulûsi Efendi’nin mürþidine olan muhab-
betinden doðan bu ilâhîyi öyle içli okudular ki orada bulunan diðer-
leri göz yaþlarý içinde dinledi.

Sohbetten doðan muhabbet sadece oradaki ihvanlarýn gönlüne
deðil tüm Gürün’e daðýlmýþ gibiydi. Canlýlýkla birlikte bir sükûnet de
vardý. Tüm doða onlarýn duygularýný paylaþýyor gibiydi. Rüzgâr bi-
le yapraklarý incitmemek için sanki daha bir yumuþak esiyordu. Su-
lar çaðlýyordu ama bu çaðlamada sade su sesi deðil, muhabbetten
doðan bir inilti de duyuluyordu. Gönüllerin coþkusu ve sevgiliye
duyulan aþkýn hüznü, bülbülün güle yanmasý gibi doðanýn her bir
nesnesinde fark ediliyordu. Ârif olan gönüller bunu anlýyor ve ken-
di muhabbetini doðada da görünce hem daha çok coþuyor, hem de
mahzunlaþýyordu. Bu mahzunlaþmada sevgiliden ayrýlmanýn hüz-
nü gizliydi.

Ertesi gün yola çýkarken Osman Hulûsi Efendi gönlünde hâlâ bir
gün önce mürþidini görmenin sevincini taþýyordu. Anne ve babasý-
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nýn elini öpüp yola çýktýðýnda bile ailesinden ayrýlmanýn hüznü ya-
nýnda bu sevinç onun daha kolay yol almasýný saðlýyordu.

Maddî  Ticaretten  Mânevî  Ticarete

Meþakkatli bir yolculuktan sonra Kangal’a vardýlar. Arkadaþýyla
önce satacaklarý mallarý aldýlar ve uygun bir yerde tezgâh açarak sat-
maya baþladýlar. Osman Hulûsi Efendi yaptýðý ticaretin yaný sýra iba-
detlerini de ihmal etmiyordu. Zaten birlikte kaldýklarý han odasýnda
arkadaþý sabaha kadar onun uyumadýðýnýn farkýndaydý. O uyuyor,
uyanýyor, Hulûsi Efendi kâh namaz kýlýyor, kâh tespih çekiyor, kâh
hiçbir þey yapmadan seccadede baþý önüne eðik bir hâlde, kýmýlda-
madan duruyordu. Arkadaþý onu hiçbir þey yapmýyor gibi görüyordu,
ama Hulûsi Efendi, içinde kaynayan volkanla hâlden hâle giriyor,
cümle esrara vâkýf oluyordu.

Hulûsi Efendi her ne þartta olursa olsun çocukluðundan beri te-
mizliðine çok dikkat ederdi. Þimdi evinden uzakta olsa bile bu alýþ-
kanlýðýný yine ayný þekilde sürdürüyordu. Her zaman ondan etrafa
yayýlan gül kokusu, ayný ortamda bulunanda yeni yýkanmýþ ve gül
esansý sürmüþ izlenimi uyandýrýrdý. Ama Hulûsi Efendi’deki gül ko-
kusu hiçbir esansta olmayan, ecdadý Resulullah Hazretlerinin koku-
suydu. Yaz, bahar ya da kýþ olsun, bu gül kokusu, ârif olanlarda bir
sevinç, bir umut hissi uyandýrýrdý. O bir Allah dostuydu ve her yerde
Allah (c.c.)’ýn rahmeti hazýr bulunurdu.

Cuma günü Hulûsi Efendi güzelce boy abdestini alýp geçti iþinin
baþýna. Öðlene doðru birden müþteri yoðunluðu oldu. Hulûsi Efendi
onlarla ilgilenirken zamanýn nasýl geçtiðini anlamadý ve Cuma nama-
zýný geçirdi. Birden büyük bir üzüntü duydu içinde. Aklý erdiði gün-
den beri bir kez bile deðil Cuma’yý, tek bir vakit namazýný bile geçir-
memiþti. Onun için kýldýðý namaz bir görevi yerine getirmekten çok,
Peygamber Efendimiz’in miracý gibi dostun huzuruna çýkmak, özlem
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giderip vuslata ermekti.

Þimdi Cuma’yý geçirmiþti. Hem de dünya gailesi yüzünden. Ýçinde
duyduðu piþmanlýðý tarife imkân yoktu. Tezgahý bir arkadaþýna býra-
kýp en yakýndaki camiye gitti ve öðle namazýný kýldý. Ardýndan göz
yaþlarý içinde, ‘Beni sana ibadetime mâni olan kazanca muhtaç etme
Ya Rabbi!’ diyerek dua etti. Camiden çýktýðýnda ticareti býrakma kara-
rý almýþtý.

Hemen gün arkadaþlarýyla helâllaþtý ve ertesi sabah erkenden yo-
la çýktý. 

Ayrýlmasý, arkadaþlarýný ve müþterilerini çok üzdü. Onunla birlik-
te hep bir bereketin var olduðunun farkýndaydýlar. Ne zaman dara
düþseler ondan yardým görüyorlardý. 

Çarþýya yakýn bir evde oturan bir ailenin 5-6 yaþlarýnda Bekir
adýnda bir oðlu vardý. Bekir bir gün annesiyle birlikte çarþýda yürür-
ken Hulûsi Efendi’yi görmüþ, karþýsýnda durarak uzunca bir süre yü-
züne bakmýþtý. Kendinden öncekilerden kaldýðý belli olan dokuma
þalvarý, beyaz köyneði ve ayaðýnda maharetle taþýdýðý takunyalarý ile
çok sevimli bir görünüþü vardý. Traþlý kafasý güneþten yanmýþtý. Hu-
lûsi Efendi sattýðý kasketlerden birini alýp çocuðun baþýna taktý. O an-
da bir çocuk yaþýndan beklenmeyecek bir edeple Hulûsi Efendi’nin
elini öptü ve baþýný yere eðdi.

Annesi ‘Bekir, haydi gidiyoruz.’ diyene kadar bu þekilde durdu. Da-
ha sonra annesinin yanýnda yürürken iyice uzaklaþana kadar dönüp
dönüp Hulûsi Efendi’ye baktý ve içten bir gülümsemeyle el salladý.

Hulûsi Efendi’nin sonradan öðrendiðine göre Bekir, altý çocuklu
bir ailenin en küçüðüydü. Babasý iki yýl önce aniden ölünce zaten fa-
kir olan aile iyice sefalete gömüldü. Annesi Hürü Kadýn, bazý zengin
ailelerin çamaþýrlarýný yýkayarak çocuklarýna bakmaya çalýþýyordu.
On altý ve on dört yaþlarýndaki iki oðlu Mersin’e gidenlerin yanýna çö-
mez olarak katýlmýþtý. Hürü Kadýn hem onlarýn çalýþýp para kazan-
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malarýný istiyor, hem de evden uzakta sefil olduklarýný düþünerek
üzülüyordu.

Bugün de yine yýkadýðý çamaþýrlarý teslim edip geri dönüyorlardý.
Hürü Kadýn aldýðý yevmiye ile biraz alýþveriþ yapmak istiyordu. Bekir,
hem en küçük olmasýndan, hem de babasýzlýðýn verdiði yokluktan
çok hýrçýn yetiþmiþ bir çocuktu. Annesi alýþveriþ yaparken rahat dur-
muyor, satýcýlarý kýzdýrana kadar uðraþýyordu. Hulûsi Efendi’yi gö-
rünce sanki o hýrçýn ve yaramaz çocuk gitmiþ, yerine uysal ve söz
dinleyen biri gelmiþti. 

Hulûsi Efendi, hâllerinden çok fakir olduklarýný anlamýþtý. Bir gün
geçerken onlarýn küçük, derme çatma bir kulübede oturduklarýný gör-
dü. Bekir, evlerinin önünde, diðer çocuklarla birlikte oynuyordu. 

Birden içi sevgi ve þefkatle doldu. Çarþýdaki esnafla konuþarak
‘Komþusu açken tok yatan bizden deðildir,’ hadisi uyarýnca bu aileye
yardým etmeleri gerektiðini anlattý. Bazýlarý, ‘Zaten bizim durumu-
muz ne ki?’ diyerek karþý çýksa da, Hulûsi Efendi’yi sevip saygý du-
yanlar ilk bereket parasýný da onun vermesinin ardýndan güçleri yet-
tiðince yardým ettiler. Kýsa zamanda önemli bir miktar yardým toplan-
dý. Aslýnda o günün þartlarýna göre durumu iyi olanlarýn sayýsý ger-
çekten de azdý. Ama Hulûsi Efendi’nin teþviki ve mazlumlara yardým-
da baþý çekmesi, bereket parasýný da koymasýyla toplanan paranýn da
bereketi göl oluyordu. 

Ýlk iþ olarak bu iþten anlayan birkaç kiþi, evlerini onarýp derme
çatma görünümünden kurtardýlar. Artýk kýþýn, evin her tarafýndan
rüzgâr esmeyecekti. O günlerde gurbetten gelen oðullarýný da esnaf-
lar, yanlarýnda yetiþtirmek üzere çýrak olarak aldýlar. Bu arada Hürü
Kadýn duyduðu minneti nasýl ifade edeceðini bilemiyordu. Ýki yýldýr
çektiði sýkýntýlar, yerini iyiliðe ve güzelliðe býrakýyordu. Artýk sahipsiz
olmadýðýný anlýyordu. Allahu Tealâ, Hulûsi Efendi gibi bir gönül eri-
nin yolunu Kangal’a uðratmýþ ve onun elinden Hürü Kadýn ve ailesi-
nin sýkýntýlarý bertaraf olmuþtu.
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Þimdi Hulûsi Efendi Kangal’dan ayrýlýnca ardýndan üzülenler en
çok onlardý. Özellikle de en küçükleri Bekir. Onu görünce ýþýldayan ço-
cuk gözleri, çarþýya gelip de her zaman olduðu yerde göremeyince ön-
ce telaþla etrafa bir bakmýþ, sonra üzüntüyle baþýný yere eðerek aðla-
mýþtý.

Esnaftan bazýlarý da, ‘Acaba bir hatamýz mý oldu ki Efendi aniden
terk etti burayý?’ diye hayýflandýlar. 

Artýk ne düþünseler, ne etseler faydasýzdý. Hulûsi Efendi gitmiþti
ve görmek isteyince Darende’ye ziyarete gitmekten baþka çare yoktu.

Beklenen  Misafir

Hulûsi Efendi, Kangal’dan ayrýldýktan sonra Sivas’a mürþidi Ýh-
ramcýzâde Hazretlerini ziyarete gitti. Uzunca bir süredir onun hasre-
tiyle yanýyordu. Sivas’a varýnca, esansçýdan gül kokulu bir þiþe esans
aldý ve doðruca devlethaneye gitti. Bahçe kapýsýndan girdi. Köþede
güzel bir çeþme, dut, erik, kiraz aðaçlarý vardý. Daha bahçe kapýsýn-
dan girerken aðaçlarýn kokusuyla birlikte bir huzur insanýn içine do-
lardý. Hulûsi Efendi demir kapýdan girerken Salâvat-ý Þerife getirerek
bu kokuyu içine çekti. Kýsmetse biraz sonra mürþidini görecekti. San-
ki onun huzurundaymýþ gibi edeple yürürken biraz ilerideki yeþil ka-
pýnýn önünde Efendi Hazretlerini gördü. Gülümseyen yüzüyle kendi-
sine bakýyordu. Hulûsi Efendi içinden taþan bir heyecanla yanýna
yaklaþýp selâm verdi ve yavaþça elini öptü. Ýhramcýzâde Hazretleri
onun sýrtýný sývazlarken:

- Nicedir gözümüz yolda, bekliyorduk, dedi. Hulûsi Efendi’nin o
anda bütün dünya gözünden silindi. Bahçe, aðaçlar, yeþil kapý, bu ev,
hiçbir þey yoktu. Sadece 

‘Yârin kitab-ý hüsnünün hayrâný olmuþtur gönül
Bülbül gibi gül yüzünün nâlâný olmuþtur gönül
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Gül âþinalýk arz eder vechine karþý açýlýp
Gül gibi dostun yüzünün handâný olmuþtur gönül

La’li þarabýndan niþân cân olsa olur câvidân
Zâhir olup sýrr-ý nihân mestâný olmuþdur gönül

Mest gözleriyle baksa yâr kaplar her yaný âh u zâr
Kabil deðil ola timâr hayrâný olmuþdur gönül

Sunsa lebinden katre âb hâli olur her dem harâb
Baþdan ayaða pür-kebâb büryâný olmuþdur gönül

Can kanda ansýz þâd ola yârsýz iþi feryâd ola
Bir gün gönle âbâd ola vîrâný olmuþdur gönül

Dâim Hulûsi’ye meded etse o yâr-ý müstemend
Derdi olunca bî-aded dermâný olmuþdur gönül’

Gazelinde bahsettiði gibi mürþidi ve ondan gönlüne dolan muhab-
bet vardý. 

Daha sonra içeri girip sohbet odasýna kadar Efendi Hazretleri ön-
de, o arkada yürüdüler. 

Ýçeride hazýrlanan üç ayrý yer sofrasýnýn etrafýnda çok sayýda mi-
safir vardý. Efendi Hazretlerinin girmesiyle hepsi yekinip ayaða kalk-
mak istedi, fakat o:

- Sofradan kalkýlmaz, diyerek oturmalarýný iþaret etti.

Misafirler, Efendi Hazretlerinin arkasýnda Hulûsi Efendi’yi görün-
ce bazýlarý içinden ‘Efendi Hazretlerinin beklediði Seyyid Hulûsi’ymiþ
demek ki.’ diye geçirdi. Ýhramcýzâde Hazretleri yemekler hazýr oldu-
ðu hâlde ‘Yolda misafirimiz var,’ diyerek bekletmiþ ve bir süre dur-
duktan sonra bahçe kapýsýna çýkýp orada beklemeye baþlamýþtý.
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Efendi Hazretleri her zamanki yerine otururken Hulûsi Efendi ka-
pýya en yakýn sofranýn alt tarafýna oturdu. Ýhramcýzâde Hazretlerinin
bu büyük salonunda hep çok sayýda misafir olurdu. Ýhvanlarý mürþi-
dinin evine ‘Devlethane’ derlerdi. 

Devlet, bizim kültürümüzde daima kutsal sayýlmýþtýr. Tarihimizde
kendi kurduðumuz devletin çatýsý altýnda özgür yaþamaya hep gay-
ret etmiþiz, gerektiðinde canýmýz pahasýna devletimizi ve topraklarý-
mýzý korumuþuzdur. Gönül sultanlarý da gönlümüze taht kuran, onu
dünyevî kirlerden, arýndýran manevî sultanlardý. Onlar bu manevî
imarý, Allah ve Resulü’nden gelen bir muhabbet ve bereketle yapar-
lar. Bu muhabbet onlarýn bir babanýn çocuklarýna duyduðu þefkatin
çok daha fazlasýný, tüm yaratýlanlara karþý göstermelerini saðlar. Bu-
nu yaparken asla varlýk kaygusuna kapýlmazlar. Onlar yokluk kapý-
sýndan girip yok olup sonra var olmanýn tadýna varmýþlardý. Etrafýn-
daki insanlar da bir çaðlayanýn çaðlarken etrafýna saçtýðý billur tane-
lerden nasiplerince faydalanýrlar. Ýþte gönül sultaný olarak gördükle-
ri Ýhramcýzâde Hazretlerinin evine de bu sebepten devlethane derler.
Bu eve gelenler devlet bulacaklarýndan emin, muhabbetle hakiki bir
sultana baðlanmanýn güvenliðini hissederler. Bu sultanýn manevîya-
týnýn güzelliðini günlük hayatlarýnýn her anýnda hissederler. Artýk in-
saný esir eden sen – ben kaygusu silinip yerini biz alýr. 

O akþam, o sofrada bulunanlar, ayranlý çorba ve bulgurlu aþ yer-
ken, aslýnda lokma lokma içlerine muhabbeti sindiriyorlardý. Ye-
mekler yenip sofralar toplanýrken Hulûsi Efendi yorgunluðunu
umursamayýp yardým etti. Bu arada semaverler yakýlmýþ, bir köþe-
de nazlý nazlý inliyordu. Sanki yanan semaver deðil de mürþidinin
huzurunda Hulûsi Efendi’nin sinesiydi. Sanki ona biraz yakýn otur-
sanýz içinden taþan ateþi ya da yanmýþ ciðer kokusunu duyabilirdi-
niz. Onun kalbi muhabbetle çarparken bir zincirin halkalarý gibi bu
muhabbet sýrasýyla diðerlerine geçiyordu. Ýlahiler okunup çok feyiz-
li bir sohbet oldu. Güzel sesli bir ihvanýn Hulûsi Efendi’nin yazdýðý
‘Ben nâr-ý aþk ile yanýp hâk ile yeksân olmuþam’ ilâhîsini okurken
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etrafa daðýlan muhabbetle güzel bir sohbet...

Hulûsi Efendi, mürþidinin huzurunda edebinden konuþmuyordu
ama yazdýðý ilâhîlerle onun varlýðýnda Allah ve Resulü’ne duyduðu
muhabbeti çok güzel dile getiriyordu. Gerek ilâhîyi okuyan ihvan, ge-
rek dinleyen herkes o ilâhîlerdeki derin mânâyý içinde hissediyor ve
‘Mübarek ne de güzel yazmýþ. Tam da benim kalbime tercüman ol-
muþ,’ diye düþünüyordu.

Vakit akþama yaklaþýyordu. Hulûsi Efendi daha fazla rahatsýzlýk
vermek istemiyordu. Ýzin isteyip bir an önce yola çýkmayý düþünür-
ken Efendi Hazretleri:

- Hulûsi, oðlum. Muhyiddin kardaþýmýzla beraber bu gece kalýn,
sabah gidersiniz, inþaallah, dedi.

Hulûsi Efendi, ‘Emir demiri keser.’ diye düþünerek gitmek için ýs-
rar etmedi. Kalmalarýný isteyen Efendi Hazretleriydi ve onun sözü
Hulûsi Efendi için bir ferman niteliðindeydi.

Ya Þeyh de bu duruma çok sevindi. Ziyaret edip fazla rahatsýzlýk
vermeden geri dönmeyi düþünürken þimdi mürþidinin evinde kala-
cak, onlarla daha çok vakit geçirecekti.

Akþam birkaç misafirin gelmesiyle yemek yendi. O gün günlerden
perþembe olduðu için yemekten sonra birlikte çýkýp vekâleye, hatime
gittiler. 

Sabah kahvaltýdan sonra Ýhramcýzâde Hazretleri kamyonu olan
Reþit adýnda birine haber saldý. Kamyoncu Reþit, yük taþýrdý ve bu se-
bepten sýk sýk Sivas dýþýna çýkardý. Bugün de tam yola çýkmak üze-
reyken biri gelip Ýsmail Hakký Hazretlerinin çaðýrdýðýný söylemiþti. 

Hemen abdest alýp üzerindeki yaðlý tulumu çýkardý. ‘Efendi Haz-
retlerinin huzuruna temiz çýkalým.’ diye geçirdi içinden.

Reþit’in kamyonu oldukça külüstürdü. Yaðmur yaðdýðýnda mutla-
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ka yolda kalýr, Reþit kamyonun kaputunu açarak kablolarýný kurular-
dý. Daha sonra da inatçý bir çocuðu ikna etmeye çalýþýr gibi onunla
konuþup önündeki kolu çevirerek çalýþmasýný beklerdi. Bu sabah da
yola çýkmak için hazýrlanýrken biraz tedirgindi. Hava yaðmurluydu
ve yolda kalmak kaçýnýlmazdý. Ama Efendi Hazretlerinin çaðýrdýðýný
duyunca tüm tedirginliði geçti. ‘Efendim, himmet derim. Kuþ gibi gi-
der, gelirim, Evelallah,’ dedi.

Vedalaþýrken Efendi Hazretleri:

- Hatip Efendi gardaþýma, validene çok selâm söyle, dedi ve onla-
rý Allah’a emanet etti.

Bir  Tatlý  Telaþ

Birlikte yola çýktýlar. Kamyoncu Reþit, Hulûsi Efendi’yi birkaç kez
devlethanede görmüþtü ve onun Muhammedî renge boyanmýþ bir gö-
nül adamý olduðunu anlamýþtý. Ya Þeyh’i zaten tanýyor ve çok sevi-
yordu. Kamyonunu çalýþtýrýrken ‘Oðlum Reþit, devlet kuþu kondu ba-
þýna. Haydi bakalým, Efendi Hazretleri’nin emanetlerini yolda kalma-
dan götürürsen aferin sana.’ diye geçirdi içinden.

Darende’nin Hacýderviþ Mahallesi’nde oturan Yeniceli Mehmed
Efendi, o gün öðle namazýndan sonra çarþýdan biraz alýþveriþ yapýp
doðru eve gitti. Eþi Zeynep Haným yemek hazýrlamakla meþguldü. Ký-
zý Naciye Haným, babasýný görünce hýzlý adýmlarla gelip karþýladý ve
elindekileri aldý.

- Annen nerede kýzým?

- Ýçeride yemek hazýrlýyor, baba.

Mehmed Efendi ile kýzý birlikte Zeynep Haným’ýn yanýna gittiler.

- Kolay gelsin, haným.
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- Buyur Efendi, hoþ geldin. Zeynep Haným, kocasýnýn aldýklarýný
görünce:

- Hayrola, Efendi. Yine çarþýyý eve taþýmýþsýn. 

- Yok, Haným. Biraz bir þeyler aldým. Akþama hazýrlýðýný saðlam
yap. Hatip Efendi ile ailesi bize gelecekler.

- Buyursun, gelsinler, diyen Zeynep Haným kocasýnýn gözüne bak-
tý. Her ikisi de ziyaret nedenini tahmin edebiliyordu. Büyük kýzlarýný
evlendirdikten sonra sýra Naciye Haným’a gelmiþti. Naciye Haným, on
sekiz yaþýnda, çok terbiyeli ve güzel bir kýzdý. Annesi ve babasý çok
iyi ailelerden geliyordu. Annesi Zeynep Haným mahallede çok saygý
duyulan bir kadýndý. Keyveni Haným diye sözedilirdi. Keyveni Haným,
mahallede çok saygý duyulan ve her iþte akýl danýþýlýp örnek alýnan
haným anlamýna geliyordu.

Mehmed Efendi de elinden, dilinden kimsenin zarar görmediði,
aksine insanlara hep hayýrlý olan bir adamdý. Yenice’de baðý, bahçesi
çoktu. Büyük evlerinde konuk hiç eksik olmazdý. 

Dört çocuklarý vardý. Bir kýzý ve bir oðlu evliydi. Naciye Ha-
ným’dan küçük olan bir de Nazife vardý, henüz çocuktu.

Mehmed Efendi daha sonra onlarýn yanýndan ayrýlarak bahçeye
çýktý. Üzüm pennaðýnýn altýndaki sedire uzanýr gibi oturdu. Mevsim
güzdü. Sararmaya baþlayan yapraklar, hafif esen rüzgâra karþý düþ-
memek için direniyordu. Hava insanýn içini ýsýtýyordu. Rüzgâr bahçe-
deki çiçeklerin kokusu çevreye yayýyor ve bu kokuyla insan yeni ba-
hara ermiþ gibi bir hisse kapýlýyordu. 

Az sonra elini kurulayarak Zeynep geldi. Mehmed Efendi toparla-
narak eþinin oturmasý için yer açtý ve:

- Buyur, Haným. Gel, otur, dedi. Bir süre sessiz kaldýlar. Sonra
Mehmed Efendi:
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- Ne daldýn, Haným? Yoksa bu iþ hoþuna gitmedi mi, diye sordu.

Zeynep Haným, daldýðý düþünceden sýyrýlarak:

- Yok, Efendi. Hoþuma gitmeyen bir þey yok. Bilirsin Hatip Efendi
ile ailesine hepimizin büyük sevgisi ve saygýmýz var. Hele oðullarý
Hulûsi Efendi deyince akan sular durur.

- Ee, öyleyse sen ne düþünüyon?

- Bir þey düþündüðüm yok. Hele bir akþama gelsinler bakalým, ni-
yetleri neymiþ? Þimdiden bir þey demeyelim.

- Haklýsýn, Haným. Yalnýz akþama biraz kalabalýk olabilir. Hazýr-
lýðýnýzý ona göre yapýn. Bir de emmimgile, dayýmgile haber verelim.

- Tamam, haydi gel. Önce yemeðimizi yiyelim de sonra hazýrlýkla-
ra baþlarýz.

Öðle yemeðinden sonra Nazife’yi Zeynep Haným’ýn kardeþlerinin
hanýmlarýný çaðýrmak için gönderdiler. Yengelerden biri Naciye Ha-
ným’a bakarak gülümsedi ve:

- Kýz, yoksa bu hazýrlýk senin için mi yapýlýyor, diye sordu.

Naciye Haným, o anda utancýndan kýpkýrmýzý oldu. Baþka bir iþe
bakmak için içeriye gitti.

Zeynep Haným ardýndan gülerek baktý ve:

- Kýzýmý niye utandýrýyorsun, yengesi, dedi. 

- Utanacak ne var, abla? Artýk gelinlik çaðýna geldi. Böyle þeylere
alýþmasý lazým.

- Kýzým güzelim. Biz böyle þeyleri ulu orta konuþmayýz. Naciye
Haným onun için alýþýk deðil. 

Zeynep Haným çok kibar ve narin bir hanýmdý. Gerek baba evin-
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de, gerekse evlendikten sonra yokluk görmemiþ, hep zengin bir haya-
tý olmuþtu. Ama o bunu hiç övünme nedenini yapmaksýzýn tevazu ile
insanlara faydalý olmaya çalýþýrdý. Evlatlarý da çok iyi yetiþmiþti. Et-
rafta hep iyilikleri konuþulurdu.

Evde, her iþte yardýmcýsý olan Naciye’si pek güzeldi. ‘Belki ben
anasý olduðum için bana güzel geliyordur. Ama Naciye’m gerçekten
bir baþka. Yüreðinin güzelliði sanki yüzüne vurmuþ gibi...’

Akþama kadar Zeynep Haným sýk sýk Naciye’yi düþünüp yanýnda
olduðu zaman hissettirmeden yüzüne bakýp durdu. Sanki o akþam
evlenip ayrýlacaktý baba evinden.

Akþama az bir vakit kala yemekler hazýrlandý. Aslýnda istemeye
gelme yemekli olmazdý. Ama Mehmed Efendi, Hatip Efendi’ye haber
salýp yemeðe gelirlerse çok memnun olacaklarýný bildirmiþti.

Karar  Günü

Zeynep Haným, konuklar gelmeden önce kýzýnýn odasýna geçip
onunla konuþmak istedi. Naciye Haným yeni giyinmiþ, baþýný baðlý-
yordu. Uzun, ipekli elbisesinin üzerine beyaz ipek kuþak baðlamýþtý.
Belinden aþaðý sarkan uzun beyaz püsküller elbisenin üzerinde çok
güzel duruyordu. Yeþil, pembe çiçekli elbisenin altýnda, içindeki renk-
lerden þalvarý vardý. Bilekten baðlý olan þalvarýn, elbisenin altýndan
az bir kýsmý görünürdü. Baþýný baðlamakta olan Naciye Haným, an-
nesini görünce:

- Þunu bir türlü baðlayamadým, anne, dedi. Her zaman kolayca
baðladýðý yazmasýný nedense bugün bir türlü baðlayamýyordu. Gü-
lümseyerek yazmayý baðlayan Zeynep Haným kýzýna þöyle bir baktý
ve:

- Maþaallah, ne güzel olmuþsun böyle, dedi. Naciye Haným utana-
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rak baþýný eðdi ve zor duyulur bir sesle:

- Her zamanki gibi giyindim iþte, dedi.

Oldukça büyük olan bu odada kardeþiyle birlikte kalýyordu. Camýn
önünde bir sedir, sedirin üzerinde de kalýn minderlerle, halý yastýklar
diziliydi. Minderlerin üzerindeki halý ile yastýklar birbiriyle uyumluy-
du.

Yastýklarýn ve sedirin ön kýsmýna bir karýþ eninde kanaviçe iþleme-
li beyaz örtü seriliydi. Pencerelerde de ayný iþlemeli örtüler asýlýydý.
Kapýnýn arka tarafýna gelen duvarda 1,5 – 2 metre boyunca yan ya-
na mýh çakýlýydý. Elbiseler bu mýhlara asýlýr ve onlarýn üzerine de yi-
ne dantelli ve iþlemeli beyaz elbise örtüsü örtülürdü.

Dýþarýdan bakýldýðýnda odaya tam bir zerafet ve temizlik hâkimdi.
Naciye Haným günlük iþleri ne kadar çok olursa olsun odasýnýn te-
mizliðini ve düzenini asla ihmal etmezdi.

Geçip sedire oturan Zeynep Haným:

- Gel kýzým, otur þuraya da biraz konuþalým, diyerek yanýna otur-
masýný iþaret etti. Naciye Haným oraya oturmayýp yere diz çöktü ve
kollarýný da onun dizlerine koyarak annesini dinlemeye baþladý.

Zeynep, kýzýnýn baþýný okþayarak:

- Bak, kýzým. Bu akþam Hatip Efendi ile Fatýma Hatun gelecekler.
Muhtemelen oðullarý Hulûsi Efendi’ye seni büyüklerimizden isteye-
cekler. Biliyorsun onlar Darende’de çok sevilen ve sayýlan insanlar.
Hulûsi Efendi’nin deðeri hiçbir þeyle ölçülmez. Böyle bir þeye hazýr-
lýklý ol. Eðer tahmin ettiðimiz gibi seni isterlerse, baban da, ben de
bundan þeref duyarýz. Sen de ona göre düþünüp kararýný verirsin, de-
di.

Naciye Haným baþýný yere eðdi. Sýkýlmýþ, yüzü al al olmuþtu. Bir
süre sessiz durduktan sonra belli belirsiz bir sesle:
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- Babamla sen nasýl münasip görürseniz, dedi.

Zeynep Haným:

- Haydi, kýzým. Birazdan misafirler gelir. Çok iþimiz var, diyerek
kalktý. Ardýndan Naciye Haným da ayaklandý ve birlikte odadan çýk-
týlar. Zeynep Haným eþi Mehmed Efendi’nin yanýna giderek Naciye ile
konuþtuðunu ve kararý kendilerine býraktýðýný söyledi. Mehmed Efen-
di çok sevinerek:

- Ben de bunu istiyordum. Hatip Efendiler eðer düþündüðümüz
niyetle geliyorlarsa, büyüklerle cevabýmýzý hemen bildirelim. Onlarýn
git – gel yorulmalarýný istemiyorum, dedi.

Efendi’nin  Mutluluðu  Ýçin

Hatip Efendilerde de benzer bir heyecan vardý. Yenicelioðlu Meh-
med Efendi’nin kýzýný istemeye gideceklerdi. Bir baþka deyiþle kýzý ve-
rirlerse Efendi oðullarýnýn mürüvvetini göreceklerdi. Ahmed Nuri’den
sonra Efendi oðullarý da evlenip çoluk çocuða karýþacak ve aile gide-
rek büyüyüp geniþleyecekti. Yalnýz Fatýma Haným’ýn içinde küçük de
olsa bir tereddüt vardý. Naciye’nin ailesi çok varlýklýydý. Öyle bir ev-
den çýkýp buraya, kendi evlerinde, iki gelin, bir kayýnvalide, kayýnpe-
der bir arada yaþamaya ayak uydurabilecek miydi? Fatýma kaygýsýný
eþine söylediðinde Hatip Efendi kendinden emin bir þekilde:

- Korkma, Hacý Hatun. Allah nasip ederse o Hulûsi’mizin hanýmý
olacak. Bir cevherin karþýsýnda duran, illâ ki o cevherin ýþýltýsýndan
nasiplenir. Hem ben Naciye Haným kýzýmýzýn asaletine de, aldýðý aile
terbiyesine de güveniyorum. Çünkü o, Mehmed Efendi ile Zeynep Ha-
tun’un kýzý. Her ikisi de gün görmüþ ve iyi ailelerden geliyor. Hiç me-
rak etmeyesin, dedi.
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Allah’ýn  Emri  Peygamberin  Kavliyle...

Akþam namazýndan sonra misafirler geldiler. Hatip Efendi’nin ai-
lesi ile birlikte birkaç aile büyüðü, Ya Þeyh ve Hacý Mustafa Efendi de
vardý. Gelenleri Mehmed Efendi ile oðlu Hüseyin bahçe kapýsýnda
karþýlayýp buyur ettiler. Önden erkekler girip büyük salona geçtiler.
Daha sonra Fatýma Haným ile birkaç kadýn baþka odaya alýndý.

Büyük salona, sofadan geniþ bir tahta merdivenle çýkýlýyordu. Sa-
lonun giriþte, sað taraftan biraz ileride, duvarda þimdiki þömineleri
andýran büyük bir ocak vardý. Ocaðýn biraz ilerisinden, pencerenin
önünden itibaren baþlayan sedir, diðer pencerenin önünden de geçe-
rek L þeklinde devam ediyordu. Naciye Haným’ýn odasýnda olduðu gi-
bi sedirin yastýklarýnýn üzerinde ve etek kýsmýnda beyaz iþlemeli örtü
seriliydi. Misafirler girdiðinde sedir öyle görünüyordu ki, sanki þim-
diye kadar hiç kimse oturmamýþ, yapýlmýþ, hazýrlanmýþ ve ilk defa ge-
len misafirler oturacaktý. Öylesine düzgün ve temiz. Sedirin bittiði
yerde kapýya kadar, yaklaþýk iki üç metre boyunca yer minderi döþe-
liydi. Ýlk minderin hemen önünde iþlemeli bir bakýr semaver ve yine
bakýr olan bir tepsinin içinde ters döndürülmüþ olarak çay bardakla-
rý hazýr duruyordu. Yer minderlerinin olduðu duvarda gömme ahþap
iki tane raf vardý. Raflarýn oymalarý sade ve zarifti. Üstteki rafta, baþ-
ta Kur’an-ý Kerim olmak üzere baþka çeþitli kitaplar, alttaki rafta ise
deðiþik ölçülerde semaverler ile porselen demlikler diziliydi. Porselen
demliklerin bazýlarý altýn yaldýz iþlemeliydi.

Bembeyaz duvarlarýn çarpý kokusu, tavanýn ahþap kokusuna ka-
rýþýyordu. Bu da insana deðiþik bir huzur veriyordu. 

Yaþça büyük olanlar baþa oturdular. Karþýlýklý hâl hatýr sorulduk-
tan sonra sofralar kurulmaya baþlandý. Sýrasýyla yoðurtlu, yarmalý
soðuk çorba, eriþte çorbasý, sade etten yapýlan sulu yemek ve etli pi-
lavdan oluþanlar geldi. Sofra hazýr olunca Mehmed Efendi misafirle-
ri buyur etti. Önce büyükler, sonra diðerleri baþlayýp sükûnet hâlinde
yemekler yendi.

Gül Kokusu90



Yemekten hemen sonra, kahveler geldi. Kahve içildikten sonra sý-
ra kýz istemeye gelmiþti. Allah’ýn emri, Peygamber’in kavliyle Naciye
Haným, Hulûsi Efendi’ye istendi. O anda bütün gözler Mehmed Efen-
di’ye çevrildi. Mehmed Efendi, sözü hiç dolandýrmadan ‘Kýsmetse
olur. Hepimiz için hayýrlý olsun, inþaallah.’ dedi. O sýrada bütün yüz-
lere güzel bir gülümseme yayýldý. Babasýnýn konuþmasý bitince Hüse-
yin mutfaða indi ve sözün kesildiðini haber verip þirinliði aldý. Þirin-
lik, erkek tarafýnýn kýz istemeye gelirken yanýnda getirdiði bir paket
þeker ya da lokumdu. Þirinlik, önce erkeklere tutuldu. Naciye Haným
ise, o sýrada odasýndaydý. Sözün kesildiðini yengesi gelip haber verdi
ve:

- Kayýnvalidenin ve diðer hatunlarýn ellerini öp, dedi.

Naciye Haným kadýnlarýn yanýna girerken heyecandan titriyordu.
Odaya girdiði anda bütün gözler ona çevrildi. Naciye Haným, önce ka-
yýnvalidesi Fatýma Haným’ýn elini öptü. Fatýma Haným onu öpüp ku-
caklarken:

- Hayýrlý olsun, gelin kýzým, dedi ve kuþaðýndan çýkardýðý yüzüðü
parmaðýna taktý. Böylece Yenicelioðullarýndan Mehmed Efendi’nin ký-
zý Naciye Haným ile Þeyh Hamid-i Veli ahfadýndan evlâd-ý Resul Ha-
san Feyzi Efendi’nin oðlu Hulûsi Efendi sözlenmiþ oldu.

Daha sonra kalan þirinlik getirilip kadýnlara da tutuldu ve tatlý bir
sohbet baþladý.

Söz kesildikten bir hafta sonra niþan hazýrlýklarýna baþlandý. Ni-
þaný erkek tarafý yapardý ama Mehmed Efendi, Hatip Efendi ve ailesi-
ni bu konuda yormak istemiyordu. Bu nedenle bir gün:

- Hatip Efendi gardaþým. Niþan için kendinizi fazla yorup üzme-
yin. Biz birbirimizi biliyoruz. Naciye Haným nasýl kýzýmýzsa, Hulûsi
Efendi de oðlumuz sayýlýr. Onun için biz kendi evimizdeki hazýrlýkla-
rý kendimiz yaparýz. Siz de altýndý, bilezikti düþünüp kendinizi sýk-
mayýn. Bu bizi çok üzer sonra, dedi.
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Hatip Efendi dünürünün sýrtýný sývazlayarak:

- Eksik olma, gardaþým, dedi. 

Mehmed Efendi, kendi evimizdeki hazýrlýk demekle onlarýn niþan
günü ikram edilecek yemekleri, tatlýlarý ve þerbeti kendilerinin yapa-
caðýný demek istemiþti. Ayrýca hanýmýyla kýzlarýnýn niþan elbisesini
kendilerinin diktirmesine karar vermiþlerdi.

Ýki gün önce aileden bir delikanlý görevlendirilerek eline bir torba
þeker verildi ve kýz evindeki niþana çaðrýlmasý için yakýn dost ve ak-
rabalara gönderildi. Delikanlý her gittiði evde tanýdýklara iki tane þe-
ker verip ardýndan niþana davet etti. Niþan günü geldiðinde erkek ta-
rafýndan yakýn akrabalar Hasan Feyzi Efendi’nin evinde toplandýlar.
Fatýma Haným, sabahtan Naciye Haným için diktirdiði elbiseyi, birkaç
parça bilezikle altýný bir bohça yapýp hazýrladý. Zeynep Haným’ýn kýzý
için elbise diktirdiðini duymuþtu, ama yine de ‘Gelinimin elbisesini
ben diktiririm.’ diyerek bir elbise de o diktirdi. 

Damat evinde toplananlar hoþbeþten sonra birlikte yola çýktýlar.
Erkekler önde, kadýnlar arkada neþe içinde konuþup gülerek kýz evi-
ne vardýlar. Mehmed Efendi ile Hüseyin yine onlarý kapýda karþýladý-
lar. 

Ýçeri girildikten sonra Ahmed Nuri Efendi’nin hanýmý Zebo Gelin
getirdikleri elbiseyi giyinmesi için Naciye Haným’a verdi. Naciye Ha-
ným, sessizce elbiseyi aldý ve odasýna giderek annesinin diktirdiðini
çýkarýp onlarýn getirdiðini giydi. Güzelce baþýný baðladýktan sonra
aþaðýya indi. Karþýlýklý hâl hatýr sorulduktan sonra sýra þerbet içilme-
sine geldi. Büyük bakýr sinilerde gelen þerbetten âdet olduðu üzere
önce Hulûsi Efendi’ye tutuldu. Hulûsi Efendi þerbeti içti ve tepsiye bir
miktar bahþiþ koydu. Daha sonra büyükten baþlayarak herkes þerbet
içti ve gönlünden ne koparsa para ya da taký olmak üzere hediyeleri
tepsiye koydular.

Kadýnlarýn tarafýnda ise erkek tarafýnýn hazýrladýðý takýlarý yenge
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olarak Zebo Gelin, Naciye Haným’a taktý. Yemek faslýna geçilmeden
dinî nikâhlarý da kýyýldý ve fazla arayý açmadan düðünün yapýlmasý
kararlaþtýrýldý.

O günden sonra yakýn akrabadan kadýnlarla arkadaþlarý Naciye
Haným’ýn çeyizinin hazýrlanmasýna yardým ettiler. Artýk güz sonlarý
olduðu için bað, bahçe iþleri de fazla yoktu. Günlük iþlerini bitirdik-
ten sonra bir araya geliniyor, yaygýlar iþlenip çeþitli renk ve desenler-
de çoraplar örülüyordu. Akþamlarý da gaz lambasýnýn ýþýðýnda iþle-
melere devam ediliyordu.

Arkadaþlarý Naciyeler’e gelmekten çok hoþlanýyorlardý. Onlar el iþ-
lerini yaparken Zeynep Haným’la yardýmcýsý kadýn da güzel yemekler
yapýp çayýn yanýna üzüm pestilleri, dut kurularý koyuyordu.

Bu arada Zeynep Haným, havalarýn açtýðý birkaç gün içinde akra-
ba kadýnlarý toplayýp Naciye Haným’ýn gelin yataðý ile yorganýný yap-
mak için yününü hazýrlattý. Yünler önce bir güzel tokaçlanarak yýkan-
dý. Daha sonra kalýn bir döþek yapýldý. Ardýndan en az dört kilo yün-
den yorgan sýrýndý. Kalan yünlerden de iki tane uzun yastýk doldurul-
du. Yorganlarýný, huzurlu bir yuvasý, eþiyle geçimi iyi olan bir geline
kaplattýlar ki Naciye Haným’ýn da yuvasý mutlu ve huzurlu olsun di-
ye.

Kadýnlarýn elbirliði etmesiyle çeyiz kýsa bir sürede hazýrlandý.

Bu arada havalar giderek soðumuþ, yaðmurlar yaðmaya baþlamýþtý.

Mehmed Efendiler’deki kadar olmasa da benzer þekilde Hatip
Efendiler’de de hazýrlýklar vardý. Evin bir odasý boþaltýlýp çarpý ile si-
lindi. Baþta halýlarý olmak üzere bütün oda temizlendi.

Düðünden bir hafta önce Fatýma Haným ile komþu kadýnlar bir
araya gelip düðün için yufka ekmekler piþirilip üst üste dizildi. Piþen
ekmeklerden yiyenler, piþiren bacýya güçleri nispetinde bahþiþ verdi-
ler. Daha sonra iyi piþmiþ bir yufka ayrýlarak içine yað ve bal sürül-
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dü ve iþlemeli, güzel bir bohçaya sarýlarak Ahmed Nuri Efendi’nin oð-
lu Bedreddin’le Naciye Haným’a gönderildi. Zeynep Haným bohçayý
alýnca Bedreddin’e bahþiþ verdi. Sonra da dürümü yemesi için hemen
kýzýna verdi. Neþe içinde yapýlan yaðlý, ballý bu ekmeðin lezzeti hiçbir
þeyde bulunmazdý. 

Bu arada Hulûsi Efendi, Sivas’a mürþidini ziyarete gitti ve baba-
sýnýn selâmýný ileterek onu düðüne davet etti. Ýhramcýzâde Hazretleri
bu çaðrýya çok sevindi. 

Kýnadan birkaç gün önce hazýrlanan çeyizler, getirilerek gelin oda-
sýna serildi. Ýki gün boyunca isteyenler gelip bu çeyizi gördüler. Zey-
nep Haným, kýzýnýn çeyizi gidince içi bir hoþ oldu. Baþlangýçta kýzý
hep bu evde, yaný baþýnda olacakmýþ gibi geliyordu. Þimdi çeyizi de
gidince kýzýnýn gelin olacaðý kesin olarak belli olmuþtu. 

Kýz ve erkek evinde kýnadan bir gün önce bütün bahçe ve ev te-
mizlendi. Kýna günü sabahtan Ahmed Nuri Efendi dama çýkarak bay-
rak dikti. Nihayet kýna gecesinde, yöresel türküler okundu. Neþeyle
konuþulup eðlenildi. Kýna yakarken önce kýzý aðlatmak için acýklý tür-
küler, maniler söylendi. Naciye Haným ile annesi deðil, kýz ve erkek
evinden birçok kiþi kendilerini tutamadý. 

Gecenin sonunda herkes evine daðýlýrken uzaktan gelen ve gün-
düzden paylaþýlan misafirler de konaklýyacaklarý eve gittiler. 

Naciye Haným, o gece biraz heyecandan, biraz da baba evinden
ayrýlmanýn hüznüyle sabaha kadar uyuyamadý. Hulûsi Efendi ise ge-
nellikle yaptýðý gibi sabah namazýndan çok önce çýkýp camiye gitti.
Edaya kadar huþû içinde vakit geçirdi. Namazdan sonra çoðunlukla
kuþluk vaktine kadar kalýrdý, ama bugün baþkaydý. Babasý ile birlik-
te camiden çýkýp eve geldi. Bu arada, evde kahvaltý çoktan hazýrlan-
mýþtý. Bugünden itibaren evde bir gelin daha olacaktý. Hatip Efendi
sofrada:

- Ýnþaallah, yeni gelinimizle evin bereketi artacak, Haným, diye
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gülümsedi. Sesinden çok sevinçli olduðu anlaþýlýyordu. Babasý böyle
konuþurken Hulûsi Efendi baþýný yere eðdi. Zaten o bir þey sormazsa
Hulûsi Efendi babasýnýn yanýnda edeple durur ve bir lâfa kâdir ol-
mazdý.

Henüz sofra toplanmýþtý ki saðdýç Muhyiddin Tütüncü hazýrlattý-
ðý elbise ve beyaz bir atla birlikte geldi. Kara kaþlý, elâ gözlü, gönlü-
nün nuru çahresine yansýmýþ Efendi’ye damatlýk elbise çok yakýþtý.
Giyindikten sonra babasý ile annesinin elini öpmek istedi. Onlar ise
ellerini vermeden sevgiyle baðýrlarýna bastýlar. 

Kýz evinde ise gelinleri giydirip süsleyen kadýn tarafýndan Naciye
Haným sabahtan giydirildi. Sýra baþýnýn baðlanmasýna gelince, önce
bir fes konup üzerine altýn dikildi. Fesin üstüne gümüþ bir tepelik ko-
nup üzerine gelinlere örtülen ipekli örtü baðlandý. 

Bu arada Hulûsi Efendi dýþýnda kimi atlý, kimi yaya gelin almak
üzere pek çok kiþi Mehmed Efendi’nin evine doðru yöneldiler. Saðdýç,
gelinin bineceði beyaz atýn üzerindeydi. Mehmed Efendi ve yakýnlarý
onlarý yarý yolda karþýladýlar. Sonra birlikte kýz evine gelindi.

Gelin almaya gelenlerden bir kýsmý içeri buyur edildi. Geriye kala-
ný ise bahçede beklemeye baþladý. Ýçeriye oturanlara kahve yapýp ik-
ram edilirken Naciye Haným de çýkmak üzere hazýrlandý. Önce baba-
sýnýn, daha sonra annesinin elini öptü. Annesi de onu öpüp kucakla-
dý ve:

- Kýzým, bugüne kadar evin buraydý. Bugünden sonra artýk Hulû-
si Efendi’nin evini kendi ocaðýn olarak belleyip var gücünle Ona lâ-
yýk bir eþ olmak için çalýþacaksýn. Hatip Efendi ve Fatýma Haným’ý
kendi öz anan ve babandan daha öz kabul edip sayacaksýn. Benim
kýzýmsan eðer, senden bunu beklerim, dedi.

Zeynep Haným Naciye Haným’a belli etmek istemese de göz yaþla-
rýnýn akmasýna engel olamadý. 
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Bu arada selalar okunmaya baþlandý. Naciye Haným evden çýkar-
ken babasý ayasý pullu, kýrmýzý bir örtüyle Naciye Haným’ýn yüzünü
örttü. Daha sonra gelenler, kýz eviyle vedalaþtý. Naciye Haným gelin
gibi süslenen kýr ata bindi. At, dilin damaða vurmasý gibi tok ses çý-
kararak aðýr aðýr yürümeye baþladý. 

Naciye Haným kýr atýn üstünde baba evinden uzaklaþýrken baþýný
hafifçe döndürüp son bir kez bakmak isterken o anda gözlerinde bi-
riken yaþlara mani olamadý. Doðup büyüdüðü bu evden ayrýlýrken
takvimler 2 Þubat 1938’i gösteriyordu ve Naciye Haným, Hulûsi Efen-
di ile evlenerek her ikisinin de hayatýnda yeni bir sayfa açýlýyordu. 

Hatip Efendi’nin evinde ise sabahtan düðün yemekleri hazýrlan-
mýþtý. Gelin alayý eve yaklaþýnca Hulûsi Efendi de kapýya çýkýp onla-
rý karþýladý. Naciye Haným, eve adýmýný atarken damat da baþýndan
aþaðý bozuk para attý. Zebo Gelin ve görümcesi Sekine, iki tarafýna
geçerek Naciye Haným’ý içeri odaya aldýlar. O sýrada kurulan sofralar-
da düðün yemekleri yenmeye baþlandý.

Ertesi sabah âdet olduðu üzere yüzaçýðý yapýlacaktý. Hulûsi Efen-
di ile eþi önce Hatip Efendi ile Fatýma Haným’ýn ellerini öptüler. Daha
sonra Naciye Haným kendi odasýna alýndý. Gelin görmeye gelen ka-
dýnlar, ‘Hayýrlý olsun.’ deyip karýnca kararýnca getirdikleri hediyeleri
býraktýlar. O gün akþama kadar yüzaçýðý böyle devam etti. 

Bu  Geline  Maþallah  Denir

Naciye Haným, gelin geldiði günden itibaren eve uyum saðlamýþ,
Fatýma Haným ile Hatip Efendi’yi kendi ana babasý gibi benimsemiþ-
ti. Hatta belki onlardan daha çok saygý ve hizmete özen gösteriyor-
du. Onlar da Naciye Haným’ý kýzlarý gibi sevip kabul etmiþlerdi. Her
iþi öyle güzel, öyle tertipli yapýyordu ki Fatýma Haným’ýn hiçbir konu-
da ‘Þunu þöyle yap, kýzým.’ demesine gerek kalmýyordu. Her sabah
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namazdan önce kalkýp evi temizliyor, sokaðý süpürüyordu. Erkekler
camiden gelene kadar suyu taþýyýp kahvaltýyý hazýrlýyordu. Hazýrladý-
ðý yemekler de çok lezzetli oluyordu. Ne kadar misafir gelse de o hiç
yüksünmeden, az bir malzeme ile birçok yemek çýkarýyordu. Fatýma
Haným gelininin davranýþlarýna bakýp ‘Keyveni Haným’a helâl olsun!
Maþallah ne güzel kýz yetiþtirmiþ...’ diye içinden geçiriyordu. 

Nur  Gibi  Bir  Masum

Evlendiklerinin senesine bir erkek evlâtlarý oldu. Bembeyaz yüzü,
hafif sarýþýn hâliyle ayný Naciye Haným’a benziyordu. Baþta Hulûsi
Efendi olmak üzere herkes çok sevinçliydi. Hulûsi Efendi, babasýnýn
da rýzasýyla ismini Muhammed Masum koydu. Hem Peygamber Efen-
dimiz’in, hem de Ýmam-ý Rabbani Hazretlerinin oðlunun ismiydi. Hu-
lûsi Efendi de babasý gibi deftere ‘Yavrucuðum Muhammed Ma-
sum’un Veladeti – 1939’ olarak kaydetti. 

Doðumdan sonra Hanýmý Naciye Haným’ýn yanýnda vardýðýnda
onun da ayný sevinç içinde olduðunu gördü. Doðan çocuðun güzelli-
ði sanki anasýnýn da yüzüne vurmuþ gibiydi.

Hulûsi Efendi, Naciye Haným gibi hayýrlý bir eþe sahip olduðu için
Allah’a þükrediyordu. Evdeki kanaatkâr hâli, hiç yüksünmeden çalý-
þýp hizmet etmesi, onun zorunu kolay ediyordu.

Hulûsi Efendi çoðunlukla geceleri yatmaz,vaktini ibadetle geçirir-
di. Bazen de muhabbeti gönlüne sýðmaz, o hikmet dolu þiirlerinden
birini yazardý. Gece hemen kâðýt kalem bulup yazamayacaðý için yü-
reðinden taþan þiiri, bir kömür parçasýyla duvara yazardý. Sabah olup
ortalýk aydýnlandýðýnda kâðýda geçirir ve Naciye Haným’a da ‘Bunu
sil.’ diyerek duvarý iþaret ederdi. Naciye Haným hiç sesini çýkarma-
dan, sitile ýslattýðý çarpý ile duvarý silerdi.
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Gözün  Aydýn  Olsun

Hulûsi Efendi’nin bir oðlu olduðu kýsa zamanda bütün çevrede
duyuldu. Uzaktan, yakýndan bebek görmeye gelenler, yanlarýnda hel-
le ya da kuymak getirdiler.

Yeni doðum yapan kadýnlara, kendini daha çabuk toparlayýp bir
an önce ayaða kalkabilsin diye kuymak yedirilir. 

Kýzýnýn doðum yaptýðýný duyan Zeynep Haným da kalkýp büyük
bir sahan dolusu kuymak yaptý. Bir sepete toplayýp biriktirdiði yu-
murtalarý ve üzerine biraz ceviz içi ve kayýsý çekirdeði ile dut kurusu,
pestil koyarak yaptýðý çýkýný yerleþtirdi. Piþirdiði kuymaðý da soðuma-
sýn diye bir dokumaya sararak hazýrlandý. Kýzýnýn doðumuna yakýn
torunu için de giyecek bir þeyler yapmýþtý. Onlarý da bir bohça yaptý
ve gelen birkaç akraba kadýnla birlikte kýzý ile torununu görmeye git-
ti.

Fatýma Haným’a göz aydýn ederek ‘Torunun hayýrlý olsun.’ dedi.
Fatýma Haným ona sarýlýrken ‘Hepimize bacým, hepimize,’ dedi. Mut-
luluðu gözlerinden belli oluyordu..!

Daha sonra Naciye Haným’ýn yanýna vardý. Naciye Haným onlarý
görünce yattýðý yerden doðrulmaya çalýþtý. Annesi kýzýný yanaklarýn-
dan öperken:

- Gözün aydýn, kýzým. Allah bebeðini uzun ömürlü etsin, dedi.

Zeynep Haným, kýzýný böyle görünce çok duygulanmýþtý. Bebeði
kucaðýna aldýðýnda öpmeye kýyamayarak bir güzel kokladý ve baðrý-
na bastý. Yeni doðan bebeðin kokusu her zaman insana bir hoþ gelir.
Hele bu Hulûsi Efendi’nin olursa, bu kokuya bir de gül kokusu karý-
þýyordu. 

Birkaç gün sonra Naciye Haným ayaða kalkýp günlük iþlerine de-
vam etmeye baþladý. Evde her zamanki gibi misafirsiz gün geçmiyor-
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du. Ýki elti bir evdeydiler. Ahmed Nuri Efendi, Kangal’ýn Kaklým Kö-
yü’ne imam olarak gitmiþti. Onun dýþýnda evde, Darende’de her þey
eskisi gibi devam ediyordu. Yalnýz dünya büyük bir felaketin eþiðin-
deydi. Ýkinci Dünya Savaþý baþlamýþ, bütün dünyada her gün binler-
ce kiþi ya soykýrýma maruz kalarak ya da bombalanarak öldürülme-
ye baþlanmýþtý. Neyse ki Türkiye savaþtan kendini korumuþtu. Ama
doðal olarak etkileniyordu. 

Gönlü sevgi ve þefkatle dolu olan Hulûsi Efendi’yi, bu olaylar çok
üzüyordu. 

Bir  Yýldýz  Doðuyor,  Bir  Yýldýz  Batýyor

Bu arada Hulûsi Efendi, yine mürþidini ziyarete gidiyor ve sohbe-
tinde bulunuyordu. Yine böyle bir ziyaretten birkaç gün sonra bir sa-
bah, camiden dönünce Naciye Haným’ý hayli telaþlý buldu. 

- Hayrola, Haným. Ne oldu, diye sorduðunda Naciye Haným gözle-
ri dolarak:

- Muhammet pek iyi deðil. Ateþler içinde yanýyor, dedi. 

Beþiðin yanýna varan Hulûsi Efendi, yavaþça bebeði kucaðýna al-
dý. Yavrucak gerçekten ateþler içindeydi. Güçlükle gözlerini açýp baba-
sýna baktý. Hulûsi Efendi sarsmamaya çalýþarak tekrar beþiðine yatýr-
dý. 

Ateþin etkisiyle bir süre kendinden geçti. Sonra gözlerini açtý, ve-
da eder gibi bir süre annesi ile babasýna baktý ve ruhunu teslim etti. 

O anda ikisinin de yüreði evlât acýsýyla yandý. Hulûsi Efendi eþi-
ne döndü ve elini tutarak:

- Yavrumuz ruhunu teslim etti. Sabýrlý olmamýz lazým, Haným. Bu
bizim için bir imtihan, dedi.
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Hanýmýna bakan gözlerinde yaþ vardý ama Hulûsi Efendi kazaya
rýza hâli ile onlarýn akmasýna engel oldu. 

Naciye Haným kendini kötü hissediyordu. Henüz yeni anne ol-
muþtu ve çok geçmeden evlât acýsýný tatmýþtý. Yavrusunun acýsý yüre-
ðine bir taþ gibi oturdu. Þu anda bu acýyla nasýl baþ edeceðini bilmi-
yordu, ama Hulûsi Efendi’nin varlýðý ve gösterdiði metanet ona da
destek oluyordu. 

Þeyh Hamid-i Veli Camii’nden Muhammed Masum’un selâsý ve-
rildi. Hulûsi Efendi ayný gün Kalkým’da bulunan aðabeyine yazdýðý
mektupta oðlunun vefatýný þu dizelerle bildirdi:

Muhammed Mâsum’la câným birader
Alýp bir âhiret esvâbý gönder

Gelip techiz-i tekvinin edâ kýl
Elinle ana iksâ-yý ridâ kýl

Hulûsi Efendi, yokluk yolunun yolcusuydu. Bu þekilde acýlar çe-
kip imtihanlara tâbî olarak yol alýyor, Allah’a teslimiyetinden asla ta-
viz vermiyordu. Muhammed Masum’u kaybedince, evlât acýsýnýn ya-
nýnda Allah’ýn Habibi Resulullah Hazretlerinin boyasýna boyandýðýný
düþünmüþ, bunun için de Rabbi’ne hamd etmiþti. Dost yolunda her
türlü kazaya rýzayý yardan öðrenmiþti. Hulûsi Efendi’nin özündeki
muhabbet ve ondan doðan teslimiyet Naciye Haným’a da yansýyor,
evlât acýsýyla yanan gönlünü ferahlatýyordu. Uzaktan, yakýndan baþ-
saðlýðýna çok sayýda insan geldi. O zaman âdet olan aðýtlar, Hatip
Efendi’nin evinde söylenmedi. Dinimizde yeri olmayan aðýtýn yerine
bol bol dualar edilip hatimler indirildi ve gelenlerin yemek yemeden
gitmemelerine dikkat edildi. Ne kadar acýlý olsalar da misafiri ikram-
sýz göndermek onlara göre deðildi. Naciye o genç yaþýnda acýsýný içi-
ne gömüp her gelene can u gönülden hizmet etmeye gayret ediyordu.
Kýzýnýn acýlý yüzüne bakýnca Zeynep Haným’ýn içi yanýyordu ama
onun bu birkaç gün içinde sanki on yaþ daha büyüyüp olgunlaþtýðý-
ný hayretle görüyordu.
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Muhammed Masum’un göçünün üzerinden çok geçmeden bir kýz
evlatlarý dünyaya geldi. Allah onu, kaybettikleri yavrunun yerine sa-
býrlarýna karþýlýk bir armaðan olarak göndermiþti sanki. Adýný Hatice
koydular. Müminlerin anasý Hz. Hatice’nin ismi.

Naciye, bebeðini kucaðýna alýp koklarken sanki Muhammed Ma-
sum’un da kokusunu duyuyordu. Ona duyduðu hasret, bu bebekle
yok oluyor gibiydi. Her zaman sabýrlý ve hâline þükreden biriydi. Þim-
di Haticesi olduktan sonra þükrünü daha da artýrmýþtý. Allah’ýn bü-
tün rahmeti ve þefkatiyle onu kuþattýðýný hissediyor, bu da ona ayrý
bir huzur veriyordu.

Davete  Ýcabet

Bir gün Hulûsi Efendi, Ýhramcýzâde Hazretlerinin oðlu Kemal
Efendi’nin Darende’ye geldiðini duydu. Annesi ile babasý Hacýlarday-
dý. Tesadüf aðabeyi ile ailesi de evde yoktu. Hulûsi Efendi de öðle na-
mazýný kýlmýþ, camiden çýkýyordu. Kemal Efendi’nin geldiðini duyun-
ca hemen bir çocukla eve haber gönderdi ve kendisi de hýzla çarþýya
gitti. Yolda gördüðü bir tanýdýða Kemal Efendi’yi sordu. Onun söyle-
diðine göre bir ihvanýn dükkânýnda, yanýna gelen birkaç kiþiyle bir-
likte oturuyordu. Hulûsi Efendi, Kemal Efendi’yi görünce Ýhramcýzâ-
de Hazretlerini görmüþ gibi sevindi. Yanýna varýp ‘Hoþ geldiniz,’ de-
di. Kemal Efendi de onu görmüþ, ayaða kalkmýþtý. Ýki gönül dostu
muhabbetle kucaklaþtýlar. 

Hulûsi Efendi:

- Efendi Hazretleri sýhhattedir, inþaallah, diyerek pür edep mürþi-
dini sordu. 

Kemal Efendi:

- Size muhabbetle selâmlarýný gönderdiler. 
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Hulûsi Efendi:

- Yemeðe bize buyurun, diyerek Kemal Efendi’yi evine davet etti.
O sözünü henüz bitirmiþti ki dükkâna eþraftan bir zat geldi. Hâl ha-
týr sorduktan sonra:

- Kemal Efendi, sizin için kuzu kestim, bize buyurun , dedi.

Kemal Efendi:

- Ben Hulûsi Efendi’nin konuðuyum, dedi. 

Hulûsi Efendi, o anda duyduðu sevinçle þu þiiri yazdý:

Ey gözümüz nûrunun yâr-ý vefâdarý Kemâl
Canýmýz cânânýnýn baðýnda esmârý Kemâl

Hazreti Hakký gibi râh-ý hakîkat þâhýnýn
Gülbîn-i bâð-ý hayatýndaki gülzârý Kemâl

Gözleri giryân olan Yakûb-veþ âþýklara 
Sen getirdin Yûsuf’undan bûy-ý attârý Kemâl

Öyle bir îd eyledin ki misline cândýr bedel
Hep bu viran dillerin o mi’mârý Kemâl

Makdeminle feyz-yâb ettin gamlarý
Þâd u handân eyledin her bir dil-i zârý Kemâl

Lutfunuzla þâd edüben zâil etdin gamlarý
Zahm-ý dil buldu seni görmekle tîmârý Kemâl

Bâbýnýz kýtmîri budur bendeniz Hulûsi’nin
Sahn-ý gülzâr eyledin gönlündeki hârý Kemal
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Hulûsi Efendi’nin sevincine diyecek yoktu. Biraz sonra yanlarýn-
da birkaç kiþi de olduðu hâlde Hulûsi Efendi’nin evine vardýlar. Mi-
safirlerini içeri buyur edip baþta Kemal Efendi olmak üzere hepsine
tekrar hoþ geldin ettikten sonra Naciye’nin yanýna geçti. Gülümseye-
rek:

- Kemal Aðabey geldi, içerdeler, dedi.

- Hoþ geldi, safalar getirdi, Efendi. Nasýl, iyi mi?

- Çok þükür, iyi görünüyor.

Naciye Haným eþinin sevincini görüyordu. Yalnýz kendisi bir þey
hazýrlayamadýðý için üzgündü. Efendi onun bu hâlini fark edip:

- Hayrola? N’oldu, diye sordu. 

- Efendi, sen haber gönderince ben hemen pilav yaptým. Ama ev-
de yað yok. Yavan bir pilav oldu. 

Hulûsi Efendi onu teselli ederek:

- Hacý Hatun, üzülme. Pilavýn içine kýrmýzý biber doldur, yaðsýz ol-
duðu belli olmaz, dedi. 

Naciye, ‘Efendi böyle dediðine göre bir hikmeti vardý.’ diye düþü-
nerek pilavýn içine kýrmýzý biber koyup güzelce karýþtýrdý.

Kemal Efendi ve diðer misafirler, can u gönülden, muhabbetle ya-
pýlan yaðsýz, kýrmýzý biberli pilavý afiyetle yediler. Ardýndan çok feyiz-
li bir sohbete koyuldular. Hulûsi Efendi bu sohbet sýrasýnda þu þiiri
yazdý.

Ey dil ne âlî kadr ile bir manzarýn vîrânýsýn
Ne dilberin urgunu yâ ne goncanýn nâlânýsýn

Ne göz görür gördüðünü ne kim bilir sevdiðini
Ne zâtisin kim zât ile sen zâtýnýn mihmânýsýn
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Aþkýn gam u seylâbý bu gönlümü vîrân eyledi
Ey þâh bu vîrân gönlümün kenz-i nihân-ý cânýsýn

La’l-i lebin sünbül saçýn dînimi tâlân eyledi
Bildim seni kim âþýkýn hem dîni hem îmânýsýn

Yakdýn cemâlin þem’ine bu cânýmý pervâne tek
Mutlak yanýpsýn kim yanan pervâne vü sûzânýsýn

Dutsan düþünce destimi yâhûd bakýp mest etmesen
Mestsin ki mestân çeþm ile uþþâkýnýn hayrânýsýn

Bir gün o nâz u iþvesi tîr ü hadengi öldürür
Gam çekme Hulûsi ki sen ol dilberin kurbânýsýn

O sýrada Sivas’ta Ýhramcýzâde Hazretlerinin de evinde sohbet olu-
yordu. Ýhramcýzâde Hazretleri bir ara gözünü açýp:

- Þu anda Darende’de Hulûsi Efendi’nin evinde sohbette olsaydýk,
dedi.

Orada bulunanlar Efendi Hazretlerinin neden böyle söylediðini
anlamadýlar ama Ýhramcýzâde Hazretleri gönül gözüyle Hulûsi Efen-
di’nin evindeki sohbeti görmüþ, o muhabbeti yaþamýþtý.

Akþam olduðunda Hulûsi Efendi eþine:

- Haným, boþuna kaygýlandýn. Pilavý Kemal Aðabey de, diðer arka-
daþlar da çok beðendiler, dedi.

Hulûsi Efendi, eþi Naciye Hanýmý her zaman takdir ediyordu. He-
nüz yeni evli sayýlýrlardý ama Naciye gerek misafir aðýrlamada, gerek
evi çekip çevirmede çok yetenekliydi. Bunda Hulûsi Efendi’ye duydu-
ðu saygý ve sevginin de büyük etkisi vardý. 

Kemal Efendi, Sivas’a döndüðünde Ýhramcýzâde Hazretleri Hulûsi
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Efendi ve ailesinin nasýl olduklarýný sordu. Kemal Efendi, o gün on-
lardan biberli pilavdan söz etmeden geçemedi. Daha sonra laf sýrasý
geldiðinde defalarca bundan bahsetti.

Asker  Ocaðý  Peygamber  Ocaðý

Hatice daha yaþýna gelmeden Hulûsi Efendi’nin askerliði geldi.
Acemiliðini Diyarbakýr VII. Kolordu Muharebe Taburunda yapacaktý.
Kendisiyle birlikte ayný yere gidecek birkaç kiþiyle Ekim’in dördünde
hareket edeceklerdi.

Hulûsi Efendi gitmeden bir hafta evvel Sivas’a, Ýhramcýzâde Haz-
retlerini ziyarete gitti. Ýhramcýzâde Hazretleri o gece kalmasýný istedi.
Akþam gelen baþka misafirlerle birlikte güzel, feyizli bir sohbet oldu.
Hulûsi Efendi, sohbetlerde hep kapýya yakýn oturur, Efendi Hazretle-
rinin bir isteði olduðunda hemen kalkýp yapmaya gayret ederdi. O
günlerde Ýhramcýzâde Hazretleri altmýþ yaþýný sürüyordu. Çoðunluðu
beyaz olan sakalý, sanki hep yaþlýymýþ gibi mahmur bakan gözleri ve
hem çok saygý uyandýran, hem de mütevazý hareketleriyle bulundu-
ðu ortamda feyiz ve muhabbet kaynaðýydý. Ýhvanlarý onun evindeki
sohbetlerin tadýna doyamýyordu. Bir de Hulûsi Efendi olursa bu feyiz
ve muhabbet kat kat artýyordu. Gönüller Hulûsi Efendi’nin ilâhîlerin-
deki feyizle yýkanýyor, muhabbetle yenileniyordu. Müthiþ bir savaþýn
olduðu, insanlarýn sonsuz acýlar çektiði bugünlerde Anadolu’daki
böyle manevîyat erleri hep bir huzur ve iç barýþýn kaynaðý olmuþtu.
Onlar, Allah için hizmet edip sevip sayýlýyordu. 

Hulûsi Efendi, Sivas’tan döndüðünde kendini bir kat daha yeni-
lenmiþ ve hafiflemiþ hissediyordu. Onun dönüþünü bekleyen arka-
daþlarý, askere gideceði güne kadar yalnýz býrakmadýlar. Bir akþam
Muhyiddin Tütüncü’de, bir akþam kayýnpederi Mehmed Efendi-
ler’de olmak üzere her akþam bir evde toplanýp sohbet ettiler. Niha-
yet gideceði günün gecesi her zaman kalktýðýndan daha erken bir
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vakitte kalkýp camiye gitti. Uzunca bir süre orada zaman geçirdi.
Ecdadý, Gavs-ý Azam Þeyh Hamid-i Velî Hazretleriyle gönülden ve-
dalaþtý. Gönül gözüyle ne gördü bilinmez, içindeki muhabbeti zap-
tedemeyip camiden çýktý. Gidip bir süre de balýk kuyularýnýn baþýn-
da oturdu. Sabah ezanýna az bir vakit kalmýþtý. Havada tatlý bir se-
rinlik vardý. Hafif esen rüzgârla hýþýrdayan aðaçlarýn sesine bülbül-
lerin ötüþleri karýþýyordu. Darende’nin gülü gibi bülbülü de çok
olur. Hulûsi Efendi seher vakti canlanan doða ile beraber bir süre
rabýta hâlinde kaldý. Doðadaki canlýlýktan belki çok daha fazla gön-
lünden, hatta tüm hücrelerinden taþan muhabbeti hissediyordu.

Namazdan sonra babasýný beklemeden eve döndü. Önce odasýna
girip beþiðinde uyuyan Hatice ile vedalaþtý. Onu bir baba þefkatiyle
öpüp Allah’a emanet etti. Ardýndan odaya giren Naciye’ye döndü ve
onunla da helâlleþti. Naciye’nin gözü yaþlýydý. 

Hulûsi Efendi:

- Allah’a emanet olun, Haným. Sayýlý gün çabuk geçer, üzme ken-
dini. Ben içim rahat gidiyorum. Ailemden ve senden yana gözüm ar-
kada deðil, dedi.

Naciye’nin içine þimdiden ayrýlýk acýsý çökmüþtü. Hulûsi Efendi’ye
de zor geliyordu ama Naciye’ye dediði gibi içi rahattý. 

Babasý gelince birlikte sofraya oturdular. Fatýma Haným yemek
yerken sýk sýk içini çekiyordu. Hatip Efendi ona dönüp:

- Bu kadar üzülme, Hacý Hatun. Bir senin oðlun gitmiyor ya aske-
re! dedi. 

Fatýma Haným, tülbentinin ucuyla gözünde biriken yaþlarý sildi
ve:

- Üç yýl bu, Hacý Efendi. Efendi oðlumuzdan hiç bu kadar uzun sü-
re ayrýlmamýþtýk, dedi.
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- Çare yok, Hacý Hatun. Askerlik bu, mecbur gidecek. Hem asker

ocaðý, Peygamber ocaðý deðil mi?

- Biliyorum da Efendi, neylersin, ana yüreði dayanmýyor iþte.

Onlar böyle konuþurken, ne Hulûsi Efendi, ne gelinler, ne de ço-

cuklardan kimse lafa karýþmazdý. Zaten gelinler kayýnpederlerinin

yanýnda çok mecbur olmazsalar seslerini hiç duyurmazlardý. Ahmed

Efendi’nin beþ tane çocuðu olmuþtu. Küçük büyük hepsi bir araya

geldiklerinde, saygýdan dedeleri bir þey sormazsa hiç konuþmazlardý.

Yalnýz Naciye’nin hiç sesi çýkmýyordu ama için için aðlýyordu.

Hulûsi Efendi ile birlikte Diyarbakýr’a gidecek diðer beþ kiþi de çar-

þýdan uðurlanacaktý. Kahvaltýlarý henüz bitmiþti ki Hulûsi Efendi’nin

arkadaþlarý, ellerinde bayraklarla onu almaya geldiler. 

Çýkmadan önce bütün ailesiyle vedalaþtý. Evdekiler onu dualarla

uðurladýlar. 

Kafile çarþýya vardýðýnda orada daha büyük bir kalabalýkla karþý-

laþtý. Ardýndan dualar okundu. En son askerler onlarý bekleyen jipe

binerken arkalarýndan ezan okundu.

Diyarbakýr

Diyarbakýr’a vardýklarýnda hemen birliðe gidip teslim oldular. Baþ-

ka illerden kendileri gibi gelmiþ diðer gençlerle birlikte nizamiyeden

girerken bazýlarý dönüp geride býraktýklarý sivil hayata son bir kez

baktý. Oraya gelenlerin hepsinin sýlada eþi, çocuðu, yakýnlarý vardý.

Kim bilir belki bu bakýþta onlarý son bir kez daha görür gibi olmuþ-

lardý. 
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Örnek  Bir  Asker

Üniformalarýný giydiklerinde tüm askerler bir kat daha büyümüþ
gibi oldular. 

Hulûsi Efendi, uzun boyu, geniþ omuzlarýyla yanýndakilerden da-
ha yapýlý duruyordu. Tek baþýna durduðunda o kadar olmasa da biri-
leriyle bir aradayken herkesten daha heybetli görünüyordu. Evlâd-ý
Resul olmasýnýn yaný sýra, manevîyat sultaný olmasýnýn dýþa yansý-
masýydý bu.

Hulûsi Efendi, teslim olduktan kýsa bir süre sonra bütün birlikte
tanýnýp sevilen bir kiþi oldu. Dinlenme zamanlarýnda Darendeli hem-
þerileriyle bir araya gelmeye çalýþýyor, onlarla sohbet ediyordu. Asker
arkadaþlarý onunla birlikte vakit geçirmekten çok memnun oluyordu.
Hulûsi Efendi’nin arkadaþlýðý çok iyiydi. Bir baba þefkatiyle onlarýn
sorunlarýný dinleyip ihtiyaçlarýný gidermede yardýmcý oluyor, hem de
bir arada olunca doðan sohbet ortamýnda, dertler, sýkýntýlar unutulup
gönüller muhabbetle doluyordu.

Hulûsi Efendi, görevlerini layýkýyla yerine getirirken arkadaþlarý-
na da örnek oluyordu. En çok da gece nöbetini seviyordu. Tatlý uyku-
sundan uyandýrýlýp gecenin ayazýnda nöbet tutmak, herkese zor geli-
yordu. Ama o, gece yalnýz kalýp seher vaktinin feyzinden ve bereke-
tinden faydalanmak için gece nöbetine hep kendini yazdýrýyordu.

Yine böyle bir gece kalkýp nöbet yerine gitti. Elinde tüfeði, nöbet
tutmaya baþladý. Havada sert bir ayaz vardý. Bir süre bekledikten
sonra tüfeðini olduðu yere dik bir vaziyette koyup yakýndaki çeþme-
ye abdest almak üzere gitti. O arada teftiþ subayý, nöbetçileri teftiþe
çýktý. Hulûsi Efendi’nin nöbet yerine gelince baktý ki, tüfek dimdik
duruyor, baþýnda kimse yok. Sinirlenerek beklemeye baþladý. Bir sü-
re sonra Hulûsi Efendi geldiðinde komutaný görüp hemen selâm ver-
di. Komutan sert bir dille:

- Asker! Nöbet yerini, üstelik silahýný da býrakarak nasýl terk eder-
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sin, diye baðýrdý. Hulûsi Efendi sakin bir dille:

- Tüfeðimi öylece býrakmadým, komutaným! Onun sahibi var, de-
di.

Komutan:

- Ne sahibi, diye baðýrýrken bir yandan da tüfeði almak istedi. Oy-
sa tüfek yerinden kýmýldamýyor, saðlam bir þekilde öylece duruyordu. 

Komutan karþýsýndakinin sýradan bir asker olmadýðýný anlayýp
þaþkýnlýk içinde oradan ayrýldý. Dönerken kendi kendine ‘Bu, diðerle-
rinden farklý biri. Zaten ne zaman karþýlaþsak gözlerine bakamýyo-
rum. Her hâlinde, her hareketinde bir baþkalýk var,’ diye söyleniyor-
du. 

Hulûsi Efendi geldikten sonra Muhabere Taburunda çok deðiþiklik-
ler oldu. Diðer askerler onu örnek alýp birbirlerinin derdiyle daha çok
ilgilenmeye, hatta ellerinden geldiðince yardým etmeye çalýþýyorlardý.
Her þey çok düzenli ve güzel iþliyor, komutanlar kendi aralarýnda ‘Her
tabura Hulûsi Efendi gibi bir asker lazým.’ diye konuþuyorlardý.

Bir sabah eðitimden sonra askerler bir arada toplandýlar. Biraz
sonra komutan geldi. Yanýndaki er, bir makine taþýyordu. Komutan
askerlere dönüp yüksek sesle:

- Bu makineyi kim söküp takabilir, dedi. 

Askerlerden hiç ses çýkmadý. Söküp takmak bir yana hayatlarýnda
ilk defa görüyorlardý. Komutan tek tek askerlerin yüzüne bakýp cevap
beklerken arka sýradan gür bir ses:

- Komutaným! Ýzin verirseniz ben söküp takarým, dedi.

Komutan, sesin sahibinin kim olduðunu anlamak için bakýnýrken
Hulûsi Efendi’yi gördü.
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- Gel, dedi.

Makinenin yanýna gelen Hulûsi Efendi, komutan da dahil herke-
sin meraklý bakýþlarý altýnda, gayet sakin ve düzenli bir biçimde ma-
kineyi söktü, parçalarýna ayýrdý ve daha sonra tekrar birleþtirerek es-
ki hâline getirdi. Onun gibi Darendeli olanlar, ‘Bak, bizim hemþerimiz
Hulûsi Efendi nasýl yaptý?’ der gibi gururla bakýyorlardý.

Dicle  Kenarýnda  Sohbet  Gökkuþaðý

Ýzinli olduklarý bir pazar, birkaç arkadaþ birlikte Dicle kýyýsýna git-
tiler. Çarþýdan aldýklarý yiyeceklerle güzel bir sofra hazýrladýlar. Sanki
aldýklarýnýn miktarý kat kat artmýþ, bütün sofra yiyecekle dolmuþtu.
Askerlerden biri yolda gelirken ‘Þimdi bizim köyde olaydýk, anam ne
güzel yemekler yapar. Hulûsi Efendi için ne güzel bir sofra hazýrlar-
dýk,’ diye düþünmüþtü. Þimdi hazýrlanan sofrayý görünce þaþkýnlýðý-
ný gizleyemeyip ‘Marifet yapýlan yemekte deðil, Hulûsi Efendi’nin
varlýðýndan doðan berekette.’ dedi. 

Hep birlikte neþe içinde yemeklerini yediler. Hepsi doyduðu hâlde
sofradakilerin çoðu arttý. Hulûsi Efendi:

- Kalanlarý güzelce sarýn da, bölükteki arkadaþlara götürelim, de-
di.

Yemekten sonra sohbete oturdular. Yedikleri yemek onlara aðýrlýk
yapmak yerine sanki tüm dertlerine çare olan bir ilaç gibi gelmiþti.
Sohbet ederken büyük bir coþkuyla akan Dicle onlara eþlik etti. Sesi
güzel olanlar ilâhîler okudu, diðerleri huþû içinde dinledi. Derken ha-
va birden kararmaya, yaðmur yaðmaya baþladý. Önceleri pek oralý ol-
madýlar. Ama çok geçmeden yaðmur hýzlandý. O zaman etraflarýna
bakýp sýðýnacak bir yer ararken karþýda, iki aðacýn arasýna gerilerek
yapýlmýþ bir çadýr gördüler. Hemen koþarak altýna girdiler. Dicle kýyý-
sýnda konaklayan göçerlerden kalmýþ olmalýydý. Biraz sonra yaðmur
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dindi ve tüm tatlý renkleriyle çadýrýn üstünde gökkuþaðý belirdi. Gök-
kuþaðýnýn renkleri aðaçlara ve yerlerdeki su birikintilerine vuruyor-
du. Bir anda etraf ýþýdý. Hulûsi Efendi’yle beraber bu küçük asker top-
luluðunun neþe ve muhabbetine tüm doða ortak oluyor gibiydi.

Günün sonunda, birliklerine dönen askerler unutulmaz bir gün
geçirdiklerini düþünüyordu. Hepsi kendi dilinin döndüðünce arka-
daþlarýna o günü anlatýrken gözleri adeta bir çocuk sevinci ile parlý-
yordu. 

Önce  Maraþ’a  Sonra  Darende’ye

Acemi birliðindeki günleri dolunca herkesi daðýtým heyecaný sar-
dý. Hem nereye gideceklerini merak ediyor, hem de bunca zamandýr
birlikte olduklarý arkadaþlarýndan ayrýlacaklarý için üzülüyorlardý.
Hulûsi Efendi’nin bölüðündekiler onunla ayný yere düþmek için dua
ediyorlardý.

Ama durum istedikleri gibi olmadý. Hulûsi Efendi daðýtýmda Kah-
ramanmaraþ’a, diðerleri baþka baþka þehirlere çýktý.

Vedalaþmalarý üzücü oldu. Hulûsi Efendi’nin sevgisi gönüllere öy-
le yer etmiþti ki, ondan ayrýlmak çok zor oldu. Komutanlarý bile bir
daha böyle bir insanla karþýlaþamayacaklarýný düþünüp üzülüyorlar-
dý. 

Hulûsi Efendi, herkesle tek tek helalleþti. En son ayrýlýrken:

- Gardaþlar! Gittiðiniz yerde vazifelerinize dikkat edersiniz. Dev-
letlinin gölgesinden ayrýlmazsýnýz, selâmetle gider, gelirsiniz, dedi.

Hulûsi Efendi, Diyarbakýr’dan ayrýldýðýnda, ardýnda gözü yaþlý
birçok sevenini býraktý.

Daðýtým olunca birliðe teslim olmadan önce üç dört gün izinleri
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vardý. Bu nedenle Hulûsi Efendi, Darende’ye gidip ailesini görmek is-
tedi. Bunu tahmin eden komutaný:

- Jip, Maraþ’a görevli olarak gidiyor. Bir kiþilik de yer var nasýl ol-
sa. Sen de onlarla birlikte git, oradan Darende’ye geçersin. Hem yol
daha yakýnlaþmýþ olur, dedi.

Hulûsi Efendi, böylece Maraþ’a geldi. Yolda askerlerle konuþurken
birinin çok sýkýntý içinde olduðunu öðrendi. Anlattýðýna göre, bir bu-
çuk yýllýk askerdi ve askerliði boyunca Çanakkale’de olan ailesinin
yanýna ne bir kez gidebilmiþ, ne de onlardan paraya da mektup al-
mýþtý. Hem özlem, hem parasýzlýk onu iyice bunaltmýþtý. Hulûsi Efen-
di, cebindeki harçlýðýný ona verdi ve en kýsa zamanda ailesinin yaný-
na giderek izin kullanmasýný istedi. Kendini çok fazla sýkmamasý ve
bugünlerin de bir gün geçeceði yönünde nasihat ederek bunalým için-
de olan askerin biraz ferahlamasýný saðladý.

Maraþ’a indiðinde; Malatya’ya giden bir kamyon denk geldi ve
onunla Darende’ye kadar gitti.

Evdekiler, hiç beklemedikleri bir anda Hulûsi Efendi’yi karþýlarýn-
da görünce hem çok þaþýrdýlar, hem de sevindiler. Ýki gün ailesi ve ar-
kadaþlarýyla çok güzel vakit geçirdi. Geri dönüp birliðine teslim oldu-
ðunda kendini daha iyi hissediyordu.

Bir  Örnek  Asker

Maraþ’ta birliðine teslim olduktan kýsa bir süre sonra Diyarba-
kýr’daki gibi büyük bir sevgi çemberi oluþtu. Hulûsi Efendi, tabiatý ol-
duðu üzere burada da herkese karþý sevgi ve þefkatle hareket ediyor,
komutandan ere herkese saygý gösteriyordu. Yurdun farklý yörelerin-
den gelip vatan görevi için burada birleþen her bir gencin ayrý bir der-
di vardý. 
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Hulûsi Efendi, her birinin derdiyle ayrý ayrý ilgileniyor, kâh okuma
yazma bilmeyenin mektubunu yazýyor ya da sýladan gelen mektubu-
nu okuyor, kâh cebinde olduðu kadarýyla harçlýðýný veriyordu. Diðer
askerler sanki gurbette asker ocaðýnda deðil de, kendini koruyan, gö-
zeten ailesinin yanýnda gibi rahat hissediyorlardý. Dinlenme saatle-
rinde demlenen çayýn eþliðinde yaptýklarý sohbetlerin tadýna doyamý-
yorlardý. Komutanlarý da Hulûsi Efendi’nin askerler üzerindeki olum-
lu etkisinin farkýndaydý. O geldikten sonra, askerlerin can u gönülden
vazifelerini yaptýklarýný, gözle görülür bir düzen ve temizliðin bütün
birliðe hakim olduðunu görüyorlardý. 

Ona çok güvendikleri için depo sorumlusu yaptýlar. Hulûsi Efen-
di, göreve geldiði gün ilk iþ olarak depodaki eþyalardan taþýyabildik-
lerini dýþarýya boþaltýp yardýmcýlarýyla birlikte içeriyi boyadý. Temizli-
ðini de yaptýktan sonra bütün eþyalarý belirli bir düzen hâlinde yer-
leþtirdi ve hepsinin listesini çýkarýp depo giriþine astý. Denetlemeye
gelen komutan, gördüðü manzara karþýsýnda hem çok sevindi, hem
de diðer askerlere Hulûsi Efendi’nin bu davranýþýný örnek olarak gös-
terdi.

Hulûsi Efendi, depo sorumlusu olduðu için mallarýn korunmasý-
na çok dikkat ediyordu. Bir gün yine depoda çalýþýrken bir arkadaþý
gelip botlarý için bað istedi. Hulûsi Efendi:

- Gardaþ, bu mallar bizim üzerimize zimmetli. Komutandan mü-
saade olmadan veremem, dedi. Ama askerin de ihtiyacý vardý. Hulû-
si Efendi dayanamayýp cebinden bir yirmi beþ kuruþ verdi ve:

- Çarþýya gidince oradan alýrsýn, dedi. Asker önce almak istemedi,
ama cebinde beþ kuruþu dahi yoktu. Çok sevinerek parayý aldý ve Hu-
lûsi Efendi’ye teþekkür etti. 

Kahramanmaraþ’ýn küçük bir çarþýsý vardý. Çarþý iznine çýkan as-
kerler önce burayý dolaþýr, sonra kafalarýna göre ya bir çay bahçesin-
de ya da bir parkta oturup dertleþirlerdi. Hulûsi Efendi’nin etrafýnda-
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kiler ise onunla birlikte gitmeye, uygun bir ortam bulup sohbet etme-
ye gayret ediyorlardý. Bir gün yine çarþý iznine çýktýklarýnda, arkada-
þý Ömer yanýna geldi ve:

- Hulûsi Efendi, ben çarþýda bir esnaftan çayla semaver temin et-
tim. Bir caminin bahçesinde oturup bir güzel sohbet edelim, dedi.

Hulûsi Efendi:

- Belki bir þey diyen olur, diyerek kabul etmedi.

- Caminin bahçesinde kim ne diyecek diye ýsrar edince:

- Peki, gidelim, dedi ve birlikte bir mahalle camiine gittiler. Cami-
nin büyük bir bahçesi vardý. Ömer hemen bir aðaç altýnda semaveri
yakmaya baþladý. Hulûsi Efendi de abdest tazelemek için þadýrvana
gitti. Abdest almasýný henüz bitirmiþti ki bir azarlama sesi duydu.
Müezzin, Ömer’i semaver yakarken görmüþ ve baðýrarak yanýna gel-
miþti. Bir yandan elini kolunu sallýyor, bir yandan hakaretler ediyor-
du.

Hulûsi Efendi her zamanki sâkin hâliyle geldi ve arkadaþýna:

- Eþyalarý topla, dedi.

O eþyalarý toplarken Hulûsi Efendi o anda aklýna gelen bir þiiri
yazdý. Bu arada Ömer de eþyalarý toplayýp yanýna gelmiþti. Hulûsi
Efendi yazdýðý þiiri uzatarak:

- Bunu müezzine ver, arkana bakmadan dön gel, dedi. 

Ömer, hýrsý hâlâ geçmemiþ olan müezzinin eline:

Bî-çâre hâfýz gönlümüz
Âyine-i Rahmân bizim
Bilsen serâpâ sînemiz
Hep menþed-i Kur’an bizim
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ilâhîsi yazan kâðýdý verdi ve onun bir þey demesine fýrsat verme-
den arkasýný dönüp Hulûsi Efendi’nin yanýna geldi. Ýkisi birlikte
uzaklaþýrken müezzin kâðýttaki ilâhîyi okudu. O anda, hýrsýna yeni-
lip ne büyük bir hata yaptýðýný anladý. Bunu yazan kiþi sýradan bir
asker olamazdý. Kaldý ki hiç kimseye baðýrýp hakaret etmemeliydi.

Hemen arkalarýnda:

- Asker Efendi! Asker Efendi! diye baðýrarak koþtu ama nafile. Hu-
lûsi Efendi’nin gönlü incinmiþti. Her ikisi de arkalarýna dönüp bak-
madýlar bile. 

Ömer, Hulûsi Efendi’ye belli etmek istemiyordu ama içinden o mü-
ezzini temiz bir dövmek geliyordu. Ama denetleyip kafasýndan bu dü-
þünceleri kovdu. Zira Hulûsi Efendi gibi bir zatýn olduðu yerde hýrs
ve kin barýnamazdý. Böyle düþününce onu inciten müezzine acýdý sa-
dece.

Kazaya  Rýza

Ýhramcýzâde Hazretleri o sabah çok hüzünlü görünüyordu. Bütün
gece boyunca seccadesinin baþýnda kâh derin düþüncelere dalarak,
kâh gözlerinden akan yaþlarla zikir çekerek, kâh çýkýp bahçesinde do-
laþarak, ama hep bir Yaradan’a teslim olma hâliyle geçirdi. Ýhramcý-
zâde Hazretleri gönül gözüyle ne gördü, nurdan parlak gönlünde ne-
ler hissetti bilinmez, sabah ezanlarý okunurken bitkin bir hâlde sabah
namazýnýn sünnetini kýldý ve her zaman yaptýðý gibi hiç dünya kelâ-
mý konuþmadan Ulu Camii’ye giderek farzýný da orada kýldý. Daha
sonra eve geldiðinde uzaktan yakýndan birkaç seveninin de ziyarete
geldiðini gördü. Hane halkýna dönüp:

- Hazýrlýðýnýzý yapýn. Birazdan cenaze gelecek, dedi. 

Onlar, Ýhramcýzâde Hazretlerinin ne demek istediðini tam anla-
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yamadan biraz sonra gelen birkaç kiþi Ýhramcýzâde Hazretlerinin
yanýna geçip edeple oturdular. Çok sýkýntýlý olduklarý belli oluyor-
du. Ýçlerinden biri lafa nasýl baþlayacaðýný bilemez bir hâlde gözle-
rini yere dikmiþ ellerini ovuþturuyordu. Zor duyulan kýsýk bir ses-
le:

- Efendim, dedi. Lafýnýn devamýný getiremeyip bir süre daha sus-
tu. Sonra tekrar gücünü toplayýp:

- Kemal Aðabeyimiz, Hakk’ýn rahmetine kavuþtu, dedi ve sustu. 

Diðerleri bir an ne yapacaklarýný þaþýrdýlar. Ýhramcýzâde Hazret-
lerinin oðlu Kemal Efendi’nin öldüðüne bir an inanamadýlar. Ýstem
dýþý bir hareketle mürþidlerinin yüzüne baktýklarýnda onun da derin
bir acýyla gözlerini kapamýþ olduðunu gördüler. Bu hâli çok sürme-
den Ýhramcýzâde Hazretleri:

- Cenazeyi almaya giderken yanýnýzda çuval da götürün, dedi.
Sesinden çok metanetli olduðu anlaþýlýyordu. 

Oradakiler neden böyle dediðini cenazenin yanýna gidince anla-
yacaklardý. Kemal Efendi, kamyonuyla hemzemin geçitten geçerken
tren çarpmýþ ve vücudu parça parça olmuþtu. Ýnsanlar, onlarý göz
yaþlarý içinde incitmemeye çalýþarak toparlayýp Ýhramcýzâde Haz-
retlerinin ‘Yanýnýzda götürün.’ dediði çuvala doldurdular.

Ýhramcýzâde Hazretleri yeþil kapýnýn önüne çýkarak cenazeyi
bekledi. Cenaze geldiðinde evlât acýsýnýn etkisiyle gözleri yaþardý.
Allah’a olan teslimiyetten ve kazaya rýza hâlinden dönmemek adý-
na, gözlerinde biriken yaþlarýn akmamasý için sað eliyle göz altýný
tutup yukarý doðru kaldýrdý ve baþýný geriye doðru iterek göz yaþý-
nýn dýþarý akmasýna engel oldu. Onun bu hâlini gören ihvanlarý,
mürþidlerinin gösterdiði bu metanet ve teslimiyet hâlinden etkile-
nip daha çok aðladýlar. Bu aðlayýþta, acýyla birlikte onun gibi ola-
bilme, onun yolundan gidebilme kararý ve isteði de vardý.
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Kara haber tez duyulurmuþ, cenaze namazýnda mahþerî bir ka-

labalýk vardý. Namazdan sonra hep bir aðýzdan ‘Ýyi bilirdik!’ nida-

larý yükseldi gök yüzüne.

Akþam devlethanede Tevhid Hatmi okundu, ardýndan sohbet

edildi. 

Baþta Ýhramcýzâde Hazretleri ve ailesi olmak üzere herkes derin

bir acý içindeydi ama Allah’ýn takdirine duyduklarý tam teslimiyetle

boyunlar bükülmüþ, gözler kapalý feyz-i ilâhîye garkolunmuþtu. Bir

süre sonra Ýhramcýzâde Hazretleri tane tane konuþmaya baþladý.

Herkes pür dikkat dinliyordu ama edepten olsa gerek baþlarýný kal-

dýrýp mürþidlerinin yüzüne bakmadýlar. Yalnýz sesinden üzüntüsü-

nü anlayabiliyorlardý. 

- 1938’de Erzincan Depremi’nden sonra birisi bize misafir oldu.

Arada bir aðlayan bu misafire sorduk. 

‘Gardaþým ne var?’ dedik. 

‘Depremde çocuklarýmý kaybettim.’ dedi. Biz de ona ‘Sabret, Gar-

daþým.’ dedik. 

O an gönlümden þöyle geçti:

‘Ey Ýsmail! Bu iþ senin baþýna geldi mi ki sen ona sabredesin?’

Yýllarca bu bana yük oldu. Bugün oðlumuzu kaybettik. Rabbim

bana sabýr verdiði için þükrediyorum.

Ýhramcýzâde Hazretleri sözünü bitirdiðinde cemaatin göz yaþý

sel olup akmýþtý sanki. Ama kimsede en ufak bir ses dahi yoktu.

Böyle bir mürþide, gönül dostuna, Evliyaullah’a gönülden baðlan-

mayý nasip ettiði için Allah’a þükrediyorlardý. 
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Gönüldeki  Sevgi

Hulûsi Efendi, askerliði boyunca bazen çok parasýz kaldý. Arka-
daþlarýndan birinin durumu bu yönden oldukça iyiydi. Hulûsi Efendi
ne zaman paraca dara düþse, bu arkadaþýndan borç alýrdý. Dara düþ-
mesi de, kendinden daha zor durumda olanlara yardým etmesi sonu-
cu olurdu. Gönlü öyle sevgi ve þefkatle doluydu ki, kimsenin güç du-
rumda olmasýna dayanamazdý.

Yine bir gün, cebindeki son parasýný izne çýkacak olan bir arkada-
þýna verdi. Arkadaþý öyle sevindi ki Hulûsi Efendi’ye:

- Sen beni sevindirdin, Allah da seni sevindirsin, diye dua etti.

Ertesi sabah mektuplar daðýlýrken Hulûsi Efendi’nin de bir mek-
tubu çýktý. Annesindendi. Sevinçle açtý. Sanki Darende’nin gül koku-
su etrafa yayýldý.

Hulûsi Efendi dýþarý çýkýp sakin bir köþede okumaya baþladý.

6/7/1941 - Darende

“Pür Þefkat Oðlum ve Yavrum Hulûsi 

Baþta çok selâm ve dualarla yüz ve gözlerinden hasretle öpüp her
an ve her zaman gözlerim önünde dolanan hayalinle sarýlmak iste-
rim. Pederinle Ýbrahim köylere gitti. Bedrettin evdedir. Artýk bu mek-
tubu da ben yazdýrmak mecburiyetinde kaldým. Hanemiz halký cüm-
leten sýhhatte olup selâmlar edip ellerinden öperler. Bedreddin, Ali,
Aiþe, Fatýma ve Hayriye ve mini mini Hatice ve Sýrrý ve gelin haným
ve hemþiren Sekine cümlesi ellerinden hürmetle öperler. Ve komþu-
lardan Ahmed Efendi ve hane taraflarý ve Fatma ile ve daha baþka
komþularýn cümlesi selâmet olup selâmet ederler.

Ýzinli gelmen için buradan Fethi Bey’e mektup yazdýrmak lüzum
görüldü idi. Baban köylere gideceðinden ola ki ben köylerde iken ge-
lir gider diye, ben köyden geldikten sonra yazdýrayým, dedi idi. Bu de-
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fa senin 29.6.941 tarihli mektubunu alýnca ona da lüzum kalmadý.
Bu tarafta þayaný dikkat bir havadis yok. Hemen senin saðlýðýný di-
lerken tekrar olarak sarýlmakla iktifa ederim, caným yavrum.

Validen Fatýma

Aðabeyin Kýzýleniþ’tedir. Ýyi, rahat olduðunu yazýyor. Yavrum, ge-
çenlerde pýnarýna çýktým birkaç söz doðdu.

Pýnarýn yosun tutmuþ akmýyor
Mor zambaklar, çiçekler açýlmýyor, kokmuyor
Gözledim Maraþ’ta asker kalmýþ, çýkýp gelmiyor

Güller açýldý, tiyekler cillendi
Hatice hem yürüdü, hem dillendi.

Gam çekme gönül hiç olur
Körpe kuzu yürür koç olur
Bir gün olur sýlamýza göç olur.”

Bitirdiðinde çok duygulandý. Mektubu okuyunca sanki hepsini
görmüþ gibi sevindi. Beþikte býraktýðý bebek Hatice gözlerinin önüne
geldi. Yavrucak þimdi yürüyormuþ.

Hulûsi Efendi oturduðu yerde bir süre öylece kaldý. Onu böyle bir
baþýna düþünceli gördüklerinde arkadaþlarý rahatsýz etmemek için
yanýna gelmezlerdi. Hulûsi Efendi, bir süre durduktan sonra tam kal-
kacakken Binbaþý Hüsrev geldi. Hulûsi Efendi hemen kalkýp selâm
verdi. Binbaþý:

- Bugün mürþidimi ziyarete gideceðim. Senden bahsettim, þimdi
tanýþmak istiyor, dedi.

- Gidelim, komutaným, diyen Hulûsi Efendi onunla gitmeyi kabul
etti.

Binbaþý Hüsrev, askerlerin Hulûsi Efendi’ye gösterdiði sevgi ve
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baðlýlýktan çok etkilenmiþti. Kendisi de bir tasavvuf yolcusu olduðu
için bu ayný zamanda hoþuna da gidiyordu. Hulûsi Efendi’nin gelme-
siyle gerek askerlerin, gerek askeriyenin genel durumunda gözle gö-
rülür bir iyileþmenin olduðunu farkýndaydý.

Bir ziyaretinde:

- Efendim, bizim bölükte bir er var. Pazar günü tatil olduðu zaman
koyunun tuza gittiði gibi askerler peþinden gidiyor, diyerek mürþidi-
ne Hulûsi Efendi’den sözetti.

Mürþidi:

- Öyleyse getir, bir de biz görelim, dedi.

- O günden beri Binbaþý, Hulûsi Efendi’yi mürþidiyle tanýþtýrmak
istiyordu. Nihayet bir Pazar Hulûsi Efendi’ye söyledi. Þimdi birlikte
biraz uzakta oturan o zata doðru gidiyorlardý. 

Hava çok sýcaktý. Yürürken yolda biraz tasavvuftan, mürþidden,
müridden bahsettiler. Hulûsi Efendi, Binbaþý’ya:

- Sizin mürþidinizin derecesi kalpte, dedi. Binbaþý, o anda bu söz-
den pek bir þey anlamadý.

Birlikte o zatýn evine vardýlar. Hulûsi Efendi baþka bir mürþidin
ziyaretine gitmiþti, ama gönlünde hep kendi mürþidi Ýsmail Hakký
Hazretleri vardý. Zaten Nizamiyeden çýktýðýndan bu ana kadar Ýsma-
il Hakký Hazretlerini hep yanýnda hissetmiþti. Þimdi Binbaþýnýn mür-
þidinin yanýndayken de onunlaydý.

Ýçeri girince Binbaþýnýn mürþidi onlarý ayakta karþýladý. Binbaþý,
elini öptü ve geçip oturdu. Hulûsi Efendi sadece selâmlaþýp tokalaþ-
tý.

O zat, misafirler içeri girdiði andan itibaren etrafa yayýlan gül ko-
kusunu hissetmiþti. Gelen asker boþ deðildi. Hulûsi Efendi’nin ve
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Binbaþý’nýn hatýrýný sorduktan sonra, soðuk ayran içtiler.

- Oðul, size ders tarif edelim de onunla meþgul olursunuz, dedi.

Hulûsi Efendi gayet ciddi ve kendinden emin bir þekilde:

- Efendim, bir evin mutfaðýnda suyu olsa, banyosunda suyu olsa,
hatta bütün odalarýnda su bulunsa, o evin suya hiç ihtiyacý olur mu,
diye sordu.

Binbaþýnýn mürþidi, Hulûsi Efendi’nin verdiði bu hikmetli cevap-
tan onun zaten gönlünün bir sultana baðlý olduðunu anlamýþtý. Ce-
vabý karþýsýnda daha bir þey demedi ve abdest almak için kalktý, dý-
þarý çýktý. Biraz sonra döndüðünde Hulûsi Efendi’nin yanýna geldi ve
ona doðru eðilerek:

- Evet, oðul. Benim mürþidim bana kalbe kadar ders tarif etti. Be-
nim dersim kalpte, dedi.

Binbaþý Hüsrev söylenenlerden fazla bir þey anlamadý. Anladýðý
bir þey vardý ki o da Hulûsi Efendi’ye duyulan saygý ve sevginin bo-
þa olmadýðý ve varlýðýnýn etrafý için bir kazanç kaynaðý olduðuydu.

Allah’ý  Zikreden  Gönül  ve  Beden  

Yaz günleri geçmiþ, Maraþ’ýn gece ayazlarý baþlamýþtý. Hulûsi
Efendi bir gece giriþteki nöbetçi kulübesinde nöbetçiydi. Ayazda çok
üþüdü. Sabah soðuk soðuk terlemeye baþladý. Kahvaltý bitene kadar
zor dayandý. Yanýndakilerin yemeklerinin yarýda kalmasýný istemiyor-
du. Daha sonra iki arkadaþýnýn yardýmýyla revire gitti. Doktor hemen
yatýrmalarýný söyledi. Hulûsi Efendi’nin yataða yatmasýyla kendin-
den geçmesi bir oldu. Doktor, arkadaþlarýna:

- Siz dönün. Ben þimdi onu muayene eder, ilaçlarýný veririm, dedi.
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Doktor, üstündekileri çýkarýrken onlarýn bir askerden beklenmeye-
cek kadar temiz olduðunu gördü. Sýrtýný dinlerken ter kokusu yerine
etrafa bir gül kokusu yayýlýyordu.

Doktor sýrtýný ve göðsünü dinlerken çok þaþýrdý. Zira hastanýn tüm
azalarýndan ‘Allah’, ‘Allah’ sesleri geliyordu. Doktorun þaþkýnlýðýný
gören sýhhiye er:

- N’oldu komutaným, diye sordu. Doktor:

- Bu hastanýn her uzvu Allah’ý zikrediyor, dedi.

Sýhhiye er, Hulûsi Efendi’yi tanýyordu. Gözleri dolarak:

- Eee, Hulûsi Efendi bu, komutaným! Yakýndan tanýsaydýnýz bu
duruma hiç þaþýrmazdýnýz, dedi. 

Bir hafta kadar hasta yattý. Bu süre içinde bütün komutanlarý ve
arkadaþlarý onu ziyarete gelip bir an önce iyileþmesi dileðinde bulun-
dular. Arkadaþlarýna:

- Gardaþlarým, buraya gelmek için görevinizden geri kalmayýn, di-
ye tembihte bulundu.

Koðuþta, yemekhanede yeri çok belliydi. Ömer, fýrsat buldukça ya-
nýna geliyordu ve:

- Bir an önce iyileþ de gardaþ, yine birlikte çarþýya gidelim, diyor-
du.

Bir hafta sonunda iyice iyileþen Hulûsi Efendi, revirden çýkýp ko-
ðuþa döndüðünde arkadaþlarý büyük bir sevinçle karþýladýlar.

Hulûsi  Efendi’nin  Hemþerisi

Günler geçiyor, askerlik süresi azalýyor, önceki dönemden olanlar,
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tezkerelerini alýp terhis olurken bir taraftan ailelerinin yanýna döne-
cekleri için seviniyor, bir taraftan da baþta Hulûsi Efendi olmak üze-
re arkadaþlarýndan ayrýlacaklarý için üzülüyordu.

Hulûsi Efendi askerliði boyunca, gönüllere ferahlýk veren, duygu-
lara tercüman olan, hakikatleri anlatan, ama her halükârda buram
buram muhabbet, þefkat, tevazu, teslimiyet kokan þiirlerini yazmaya
devam etti. Bazen bir nöbetçi kulübesinde, bazen dinlenirken, bazen
de bir caminin merdivenlerini çýkarken yazýyordu. Bir hafta sonu çar-
þý izninde öðle namazý için camiye gitti. O anda kendi deyimiyle bir
doðuþ oldu ve içinden geleni yazmak istedi. Cebine baktý kalem var-
dý ama kaðýt yoktu. Hemen þadýrvanýn mermerlerine:

Ey abd-i makbûl dönme sað u sol
Budur doðru yol Hakk’ý zikreyle

beyitiyle baþlayan ilâhîsini yazdý. Daha sonra bir kâðýt bulup bu-
nu yazýya geçirdi ve merdivenleri sildi.

Manevîyatýndan nasiplenip gönlünü güzelleþtirenlerin arasýnda
Ali adýnda Alevi bir asker de vardý. Ali, Hulûsi Efendi’ye daha ilk gö-
rüþte gönülden baðlanmýþ, dinlenme zamanlarýnda yanýndan ayrýl-
maz olmuþtu. Hulûsi Efendi de onu diðer arkadaþlarýndan ayýrt etme-
den ayný sevgi ve saygýyý gösteriyordu. Ali onun için ‘Kurban oldu-
ðum, ne güzel bir insan. Onun olduðu yerde hep iyilik olur,’ diye dü-
þünüyor, yakýnýndayken saygýsýz bir harekette bulunmamaya gayret
ediyordu.

Ramazanda, onunla birlikte oruç açýp beraber sahura kalkmayý is-
tediðinden, çocukluðundan beri oruç tutmaya alýþtýrýlmadýðý hâlde
oruç tutmaya ve namaz kýlmaya baþladý.

Bir gün askerlerden birinin ulu orta yemek yediðini görüp çok si-
nirlendi. Hemen baþýna dikilip:

- Herkesin içinde yemek yiyorsun. Sen hiç utanmaz mýsýn? Bak,
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ben Alevi olduðum hâlde, ‘Hulûsi Efendi’nin hemþerisi oruç yiyor,’
demesinler diye oruç tutup namaz kýlýyorum. Sen nasýl Müslüman-
sýn, diye baðýrdý.

Lokmalar arkadaþýnýn boðazýna dizildi. Hemen elindeki ekmeði
masaya býraktý.

Çok geçmeden Ali’nin yaptýðý duyuldu. Hulûsi Efendi bir gün
Ali’yi görünce elini omzuna koydu ve:

- Gardaþ! Oruç ve namaz gibi ibadetler Allah (c.c.) için yapýlýr. Sen
de benim için deðil, Allah (c.c.) için tut, kýl, dedi.

Ali, Hulûsi Efendi’nin konuþmasýndan çok etkilendi. O arada çev-
relerinde çok sayýda asker toplanmýþtý. Göz yaþlarýna hâkim olama-
yarak onlara döndü ve:

- Þahit olun! Bundan sonra ben de Ehl-i Sünnet vel cemaattenim,
dedi.

Bunu söyledikten sonra içinde bir ferahlama hissetti. Zaten kü-
çüklüðünden beri bu ayrýma bir anlam veremiyordu. Hulûsi Efendi’ye
duyduðu sevginin, onun gösterdiði arkadaþlýðýn sonunda bir yükten
kurtulmuþ gibiydi. Þimdi artýk onun yanýndan hiç ayrýlmýyor, arka-
daþlarýyla yaptýklarý sohbetlerde hep hazýr bulunuyordu.

Askerlik bitip de herkes memleketine döndüðünde, Hulûsi Efendi
onun her sabah komþularýnýn kapýlarýný çaldýðýný ve namaz kýlmala-
rý için uyandýrdýðýný duydu.

Allah’ýn  Kullarýna  Ýhsaný

Hulûsi Efendi, askerliðinin sonuna geldiðinde komutanýndan eri-
ne, çarþýsýndaki esnafýndan çýraðýna kadar çok sayýda sevenini býra-
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kýp Darende’ye döndü. Onun manevîyatýnýn güzelliði, bulunduðu sü-
rece hem insanlara, hem tabiata sirayet etmiþ gibiydi. Hulûsi Efendi
gibi gönül dostlarý, özlerindeki güzellik ve bereketi etrafa yayarlar.
Onlara Allah Dostlarý denmesi boþuna deðildir. Benlikten uzak, sevgi
ve þefkat dolu hâlleriyle hep insanlara hizmet, çevreyi imar etmele-
riyle, Allah’ýn kullarýna gönderdikleri bir hediye gibidirler. Allah rah-
metini ve sevgisini bu kullarýný göndererek anlatýr. 

Alný  Açýk  Yüzü  Ak

Hulûsi Efendi Darende’ye yaz sonu dönmüþtü. Onun karþýdan
geldiðini gören bir arkadaþý hemen koþarak yanýna geldi ve:

- Askerliðiniz bitti mi? Geçmiþ olsun, diyerek sarýldý. 

- Bitti, Elhamdulillah. Onlarý gören diðer tanýdýklar da geldiler. Bir
anda Hulûsi Efendi’nin çevresinde bir kalabalýk oluþtu. Hulûsi Efen-
di’nin gözleri arkadaþý Ya Þeyh’i aradý. Ama o Konya’ya, gurbete git-
miþti.

Hulûsi Efendi, eve yaklaþýrken avluda oynayan çocuklarý gördü.
Aðabeyinin çocuklarýndan bazýlarý kendisi askere giderken küçükler-
di, ama þimdi ne kadar da büyümüþlerdi. Ýçlerinden biri Hatice olma-
lýydý. Biraz daha yaklaþýnca kýzýný gördü. O anda Hatice de onu gör-
müþtü.

Çocuklarýn hepsini ayrý ayrý kucaklayýp öptü. Onlar da:

- Efendi amcam gelmiþ, diye sevinçle baðýrýrken seslerine Fatýma
Haným ile Naciye çýktý. Fatýma haným oðlunu görünce göz yaþlarýný
tutamayýp elini öpmesine fýrsat vermeden:

- Hoþ geldin Efendi oðlum. Gözlerimiz yollarda kalmýþtý, diyerek
özlemle sarýldý. 
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- Hoþ bulduk, anacýðým, diyen Hulûsi Efendi’nin de gözleri doldu.
Anasýnýn hatýrýný sorduktan sonra eþine döndü. Naciye de çok sevin-
miþ, gülümseyerek:

- Hoþ geldiniz Efendi. Geçmiþ olsun, dedi. 

Babasý bir süre sonra ikindi namazýndan dönüp de oðlunu karþý-
sýnda görünce çok sevindi. Hulûsi Efendi babasýnýn elini öperken o
da oðlunu hasretle kucakladý. Askerliðinin nasýl geçtiðini sordu.

- Çok þükür, iyi geçti, baba. Yalnýz 350 lira borç yaptým.

Hatip Efendi, 350 lira borç lafýný duyunca kýzdý ve:

- Oðlum, niçin bu kadar borçlu geldin, dedi...

Hulûsi Efendi, sakin bir sesle:

- Baba, evet borçlu geldim ama alným açýk, yüzüm ak geldim, de-
di.

Hatip Efendi sinirli bir þekilde oðluna ‘Niçin bu kadar borçlu gel-
din?’ derken daha piþman olmuþtu. Þimdi de oðlu ‘Alným açýk, yüzüm
ak,’ diyordu ya, önemli olan da buydu. Kalbini kýrmýþ olmaktan kor-
karak gözleri doldu. Ayaða kalkýp:

- Aferin, oðlum, diyerek baðrýna bastý. 

Fatýma Haným, oðlunun yanýnda bir süre hasret giderdikten son-
ra içeri gelinlerin yanýna geçti. Naciye bahçedeki ocaðý yakmýþ, kaza-
ný koymuþ, yemek yapýyordu. 

- Sen baþlamýþsýn bile. Ben de akþama çok gelen olur, hazýrlýk ya-
palým, diyecektim, dedi. 

Fatýma Haným, Naciye Haným’ý böyle hazýrlýk yapar görünce sevi-
nerek tekrar oðlunun yanýna vardý. 
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Naciye Haným ise eþini bahçede görüp hoþgeldin ettikten sonra
hemen geçip yemek hazýrlýðýna baþlamýþtý. 

Darende’de  Bir  Marangozhâne

Hulûsi Efendi bir sabah babasýna, marangoz dükkâný açmak iste-
diðini söyledi. Hatip Efendi:

- Biz de bunu düþünüyorduk. Hemen bugün gidip bir dükkân bak,
dedi.

Hulûsi Efendi, askere gitmeden önce bir dülgerin yanýnda çalýþmýþ
ve bu iþte de ayný köþgerlikte olduðu gibi çok baþarýlý olduðunu gös-
termiþti.

Bir yandan dülgerin yanýnda çalýþýrken boþ kaldýðý zamanlarda
topladýðý kitaplarýnýn ciltleme iþini yapýyordu. Küçüklüðünden beri
kitaba meraklýydý. Ýmkân buldukça kitap satýn alýr ve onlarýn cildini
yapýp þirazesini örerdi. Bu iþi yaparken de estetiðe çok dikkat ederdi. 

Hulûsi Efendi vakit geçirmeden çýkýp çarþýya dükkân bakmaya gitti.
Çok geçmeden çarþýnýn giriþine yakýn bir yerde komþu olarak marango-
zun da bulunduðu bir dükkâný kiraladý. Ýçinde gerekli birkaç alet de var-
dý.

Hulûsi Efendi, hemen çevreyi derleyip toparladý ve oradaki malze-
melerle çalýþmaya baþladý.

Aðacýn kokusu ve þekil alýrken çýkardýðý ses, sanki tabiatýn zikri-
ne ortak oluyor gibiydi. Bu mânâsýyla aðaç, Hulûsi Efendi’nin maha-
retli ellerinde çok güzel þekillere dönüþüyordu.

Hulûsi Efendi, bir yandan müþterilerin sipariþlerini yaparken, bir
yandan da kitaplarý için bir kütüphane yapmaya baþladý. Bu sýrada
hep halkýn içinde, hep onlarýn dertleriyle ilgileniyor, yani bütün gö-
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nül sultanlarýnýn olduðu gibi Hak için halka hizmet ediyordu. Yaratý-
lan her þeyde Yaratan’ýn güzelliðini gördüðü için yaptýðýný da bu gü-
zelliðe lâyýk olarak en güzel þekliyle yapýyordu. Dükkân sahipleri se-
nelerdir bu iþi yapmalarýna raðmen þimdi iþlerinde Hulûsi Efendi’yi
örnek alýr olmuþlardý. Ýçlerinden biri askere giderken dükkânýný ka-
patmayýp çýraðýna býraktý ve:

- Oðlum, Abdurrahman. Yapamadýðýn bir iþ olursa veya her ne ko-
nuda baþýn daralýrsa, Hulûsi Efendi’ye gider, danýþýrsýn. O sana yar-
dýmcý olur, dedi.

Hulûsi Efendi’yle vedalaþýrken de dükkâný ve çýraðý ona emanet
ettiði için gözü arkada kalmadan askere gitti.

Seyyidler  Zekât  Almaz

Türkiye savaþa girmemiþ olsa da, ülkemizde büyük bir yokluk
vardý. Ýnsanlar ekmek zor buluyordu. Hulûsi Efendi ve ailesi sýkýntý-
da olanlarla yakýndan ilgilenip ellerinden geldiðince yardým etmeye
çalýþýyorlardý.

Bir gün çarþýya indiðinde Darende’nin eþrafýndan bir zat seslene-
rek dükkânýna çaðýrdý. Hulûsi Efendi selâm vererek içeri girdi. Adam
cebinden bir miktar para çýkarýp:

- Hulûsi Efendi, zekâtýmýzý size vermeyi uygun bulduk. Kabul et,
diyerek uzattý.

Hulûsi Efendi sinirlendi. Ama hiçbir þey demeden hýzla dükkânýn
diðer kapýsýna yöneldi. Adam, zekâtýnýn geri çevrilmesine bozulmuþ
bir hâlde:

- Caným, niçin kabul etmiyorsun? Bunun için ölenler var, dedi. 

Hulûsi Efendi dönüp cevap vermedi. Bir dostunun dükkânýna gir-
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di. Arkadaþý onun hâlinden bir þeyler olduðunu anlamýþtý. Oturmasý
için yer gösterdi ve:

- Ne o Seyyid? Hasta mýsýn? Rengin solmuþ, bir þey mi var, diye
sordu.

Hulûsi Efendi az önce olanlarý anlattýktan sonra ekledi:

- Bu adam bilmez mi ki, Resulullah (s.a.v.)’ýn ve ehli beytin zekât
almadýklarýný, bize niçin böyle yapýyor, dedi.

Sesinden çok üzgün olduðu belli oluyordu. Arkadaþý da bu duru-
ma çok üzülmüþtü. Böyle bir insana karþý yapýlan bu davranýþ, affe-
dilir gibi deðildi.

- Vay hayasýz herif! Nasýl böyle yapar? Sen ona aldýrma, Seyyid.
Bilse yapmazdý, diye teselli etti.

Bir gün de Hulûsi Efendi öðle namazýndan sonra caminin peyke-
sinde otururken Topal Hoca geldi yanýna. Hulûsi Efendi, Hoca’yý çok
severdi. Hoþbeþten sonra onlarý gören birkaç arkadaþ daha geldi. Tam
bir sohbet ortamý kurulmuþtu, ama ne demleyecek çay, ne de o çay-
larý koyacak saki vardý. Hulûsi Efendi hemen o anda durumu anla-
tan bir þiir yazarak Ya Þeyh’in kardeþi Tayyar Tütüncü’ye gönderdi:

Gözüm Tayyar hýzlýca gel
Kendini at, gizlice gel

Topal Hoca yoldaþýmýz
Dost izini izlice gel

Hücre-i aþk meskenimiz
Baþka deðil, düzlüce gel

Yandý semâver ikisi
Bezmine biz sizlice gel
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Zâr ola gel yâr ola gel
Hoþ gül-i gül-zâr ola gel

Hâr olaný neylemeli
Cân ile yok var ola gel

Tayyar Tütüncü pusulayý alýnca hemen koþarak gelir. Saki gelmiþ-
tir, ama çay yoktur. Yokluk dönemleri olduðu için çayý bulmak zordu.
Ya zenginlerde, ya da karne ile verildiði için memurlarda bulunabilir-
di. Darende’de ise Kamburlar’dan Hatice Haným’da olduðu biliniyor-
du. Hatice Haným’ýn oðlu Sivas’ta memur olarak çalýþtýðý için, kar-
neyle aldýðý bir paket çayý annesine göndermiþti. Çok kýymetli bir he-
diye olduðu için de tüm Darende’de duyulmuþtu. 

Tayyar Efendi, çayýn olmadýðýný görünce Hulûsi Efendi’ye olayý
anlattý. Hulûsi Efendi hemen aþaðýdaki dörtlüðü yazdý ve Tayyar
Efendi’ye verdi. 

Kambura var kambura
Eline al tambura
Bir atýmlýk çay için
Kendini ver zambura

Tayyar Efendi pusulayla birlikte Hatice Haným’ýn evine vardý. Ha-
tice Haným, Hulûsi Efendi’den gelen talebi geri çevirmedi ve demliðin
içine biraz da fazla çay koydu. O gün çok güzel bir sohbet oldu. Çay
da öyle bereketlendi ki, sohbetin sonuna kadar rengi giderek açýlsa
da hiç bitmedi. 

Bütün bu yokluk ve geçim telaþýna raðmen Hulûsi Efendi misafir-
siz öðün geçirmemeye dikkat ediyordu. Naciye Haným da eþine bu ko-
nuda hep destek oluyordu. En yok zamanlarýnda bile gerek Efen-
di’nin bereketi, gerek Naciye Haným’ýn temiz gönülle yaptýðý gayret
ve hizmetiyle, gelen misafirlerin güzelce aðýrlanarak karýnlarý doyar,
feyizli sohbetlerle gönülleri yýkanmýþ olarak evlerine dönerlerdi. Hu-
lûsi Efendi’nin evine giden insanlar, baba evine gider gibi rahat ve
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kaygýsýzdý. Bu kapý ayný zamanda her daim bir umut kapýsý olmuþtu. 

Hulûsi Efendi’nin çok sayýdaki sevenleri, sadece Darende’de deðil,
civar köylerde, Gürün, Malatya, Adana, Maraþ, Ankara, Konya olmak
üzere yurdun dört bir yanýndaydý. Ýnsanlar biliyorlardý ki Hulûsi
Efendi ile aralarýna kilometreler girse de, gönüllerinde tuttuklarý sü-
rece o manevîyatýyla hep yanlarýndaydý.

Hulûsi Efendi ya tek baþýna ya da Ahmed Nuri Efendi’yle birlikte
onlarý ziyarete giderdi. Onlarýn geldiðini duyanlarýn da toplanmasýy-
la feyizli bir sohbet ortamý olurdu. Bu arada ev sahibinin sevincine
diyecek yoktu. 

O günlerde böyle bir sevinci Mengelis’te oturan Kara Mustafa ya-
þadý. Hulûsi Efendi ile aðabeyi bir hafta sonu kalkýp Mengelis’e gitti-
ler. Hulûsi Efendi:

- Güzel sohbet edecek gönlümüze göre bir yer olsa, arpa bazýsýna
bile razýyýz, dedi.

Ahmed Nuri Efendi gülümserken, ‘Efendi gardaþýn buraya gelmek
istemesinin mutlaka bir hikmeti vardýr,’ diye düþünüyordu. Nitekim
çok geçmeden Kara Mustafa’nýn evine vardýlar. Hiç beklemediði hâl-
de onlarý karþýsýnda gören Kara Mustafa içeri buyur ederken sevinç-
ten ne yapacaðýný bilemiyordu. 

Misafirler oturup karþýlýklý hâl hatýr sorduktan sonra Kara Musta-
fa, ‘Mübarek, bu sabah gönlümden geçmiþti. Epeydir göremiyorum
diye üzülüyordum,’ diye düþünerek hanýmýnýn yanýna vardý. Hanýmý
da yemek hazýrlamak istiyordu ama arpa unu ile ayrandan baþka bir
þey yoktu. Kara Mustafa:

- Kýrk yýlýn baþý Hulûsi Efendi evimize gelmiþ, bir iyice aðýrlama-
dan býrakmak olmaz, diyerek yeðeni Ömer’i çaðýrdý. 

- Ömer, var yaylaya, bizim kuzulardan birini kap, getir, dedi.
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Ömer.

- Peki, dayý diye gitmek için kapýya yönelmiþti ki karþýsýnda Hulû-
si Efendi’yi gördü. Kara Mustafa’ya:

- Eðer Ömer’i kuzuya gönderirsen oturmayýp gideriz, dedi.

Kara Mustafa, ‘Hulûsi Efendi böyle diyorsa dinlememek olmaz,’
diye düþünerek Ömer’i göndermekten vazgeçti. 

Bu sýrada haným, arpa unundan hamur yoðurmuþ, sacda bazýlarý
yapmaya baþlamýþtý bile. Darende ve çevre köylerinde bazlama denen
‘bazý’, yöreye göre yufkadan biraz daha kalýn bir hamur iþi çeþididir.
Bazýlar sacda piþirilir ve varsa eðer tereyaðý ile yaðlanýr. Ýçine peynir,
haþlanmýþ yumurta, pekmez ya da evde ne varsa sürülüp dürüm ya-
pýlarak yenir. 

Kara Mustafa’nýn hanýmý, kýsa sürede çok sayýda bazýyý yapýp
yaðladý. Bir tasta da kayýsý pelverdesi ezip sulandýrdý. Taze peynir ve
pelverde ile beraber arpa bazýlarý bir güzel yendi. Hulûsi Efendi’nin
geldiðini duyan köylüler de birer ikiþer gelip sofraya oturdular. Misa-
fir geldikçe arpa bazýlarý bereketlendi. Gelen herkes bu sofrada karný-
ný doyurdu.

Yemek yenene kadar Kara Mustafa’nýn yeðeni Ömer de semaveri
yakmýþtý. Sofranýn kalkmasýnýn ardýndan semaverle çay geldi. Hulû-
si Efendi’nin yazdýðý ilâhîler, Ahmed Nuri Efendi’nin güzel sesinden
insanlarýn gönlüne aktý. Hulûsi Efendi bu muhabbetli ortamda þu
ilâhîyi yazdý ve aðabeyine uzattý:

Erdi bekâ ser – menzil – i maksûduna âþýklarýn
Yandý cemâlin þem’inin hoþ oduna sâdýklarýn

Yandýr oda cân u teni tâ kim eriþe aslýna
Ah-ý odu Arþa erer ciðerleri yanýklarýn
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Beyhûde feryâd eylemez bülbül olanlar þol güle
Vuslat demidir demleri seherde uyanýklarýn

Sanma ki ey sûfî bugün ârif olupdur âþýkun
Rûz-ý ezelden beridir ayýklýðý tanýklarýn

Hulûsiyâ ser-tâ-kadem sîneleri dolmuþ hikem
Hazînetü’r – Rahmân olup cân gözleri açýklarýn

Ahmed Nuri Efendi ilâhîye þöyle bir baktý. Derin bir iç çekerek yü-
reðinden gelen bir sesle okudu. Odadakiler gözleri kapalý, boyunlarý
büyük dinlerken, mekân ve eþya silindi, bir mânâ âleminde kendile-
rini kaybettiler. Bülbülün güle olan feryadýnýn mânâsýný anladýlar. 

O günü ne oradakiler, ne de Kara Mustafa hayatý boyunca hiç
unutmadý.

Hastalýk  ve  Emr-ii  Hakk

Bin dokuz yüz kýrk beþ yýlýna gelindiðinde artýk savaþýn da sonla-
rýydý. Savaþa katýlan ülkeler periþan durumdaydý. En son Ameri-
ka’nýn Japonya’nýn iki þehrine atom bombasý atmasýyla savaþ niha-
yete erdi. Milyonlarca insanýn öldüðü, bir o kadarýnýn da sakat kaldý-
ðý, en azýndan uðradýðý kayýplar yüzünden hayatýnýn karartýldýðý bir
son. Bundan da anlaþýlýyordu ki insanlarýn hýrslarýnýn sonu yoktu.
Dünya bu çilelerle uðraþýrken ülkemizde de çok fazla yokluk ve bun-
dan doðan fakirlik vardý. Baþta saðlýk hizmetleri olmak üzere, köyler-
de, kasabalarda birçok þeyin yokluðu çekiliyordu. Bunun sonucun-
dan basit bir tedavi ile iyileþebilecek bazý hastalýklar taný konana ka-
dar bir salgýn hâline geliyor ve her evden bir ya da birkaç kiþiyi alýp
götürüyordu. Örneðin bir kýzamýk hastalýðý. Her evden en az bir ço-
cuk asla bu hastalýðýn pençesinden kurtulamýyordu. Þimdi o yýllarda
küçük çocuðu olan anne babalara sorulsa, mutlaka en az bir çocuðu-
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nun kýzamýktan öldüðünü söyler. Bunun adý da ‘kýzamýðýn içe bat-
masý’ dýr. Ayný þekilde trahom, tifo gibi hastalýklar da tedavisi yapýla-
madan ya canlara mal oluyor, ya da trahomda olduðu gibi sakat bý-
rakýyordu. 

Bu yýllarda Darende’de bir tifo salgýný oldu. Birçok evde olduðu gi-
bi Hulûsi Efendi’nin annesi, babasý, kýz kardeþi de bu hastalýktan na-
sibini aldý. 

Kerime Sekine evleneli birkaç sene olmuþtu. Hatip Efendi, ‘Ben ký-
zýmý çarþýya gidip gelirken görebilmeliyim,’ diyerek Darendeli, hem de
kendi evlerine yakýn oturan Rýza Efendi’yle evlendirdi. Kerime Seki-
ne son günlerde hayli rahatsýzdý. Tifoya yakalanmýþtý. Ailesi onun bu
hastalýðýna çok üzüldü. Fatýma Haným:

- Hacý Efendi, Sekine’yi alýp buraya getirsek. Þimdi o kendine iyi
bakamaz, dedi. 

Hatip Efendi:

- Getirek de Hacý Hatun. Kocasý ne der, ister mi buraya getirmemi-
zi?

- Rýza Efendi’ye bir söyle. Hem belki o da memnun olur. 

Fatýma Haným’ýn dediði gibi Rýza Efendi memnun olmuþtu. Tifo
çok aðýr ve tedavisi güç bir hastalýktý.

Bu arada Hulûsi Efendi’nin Hatice’den sonra bir oðlu daha olmuþ-
tu. Ýsmail Hakký Hazretlerinin oðlu Kemal Efendi’nin adýný koydular.
Mahmud Kemal þimdi bir yaþýndaydý. 

Naciye Haným, hem çocuklarýyla ilgileniyor, hem de evin iþlerini
hiç ihmal etmiyordu. Sabah namazýndan çok önce kalkýp bütün evi,
bahçeyi temizler, kapýlarýnýn önünü, sokaðý süpürürdü. Erkekler kal-
kýp da camiye gidince baða gider, yetiþen sebzelerden toplar, eve ge-
lirdi. Bað yürüyerek epey sürerdi. Daha sonra kahvaltýyý hazýrlardý.
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Erkekler namazdan dönene kadar her iþ bitmiþ olurdu. 

Þimdi Sekine, hasta yatýyordu. Zavallýnýn ýstýrabý çoktu. Naciye
Haným, hem onunla ilgileniyor, hem de günlük iþlerini ihmal etme-
meye çalýþýyordu. 

Bir süre sonra Fatýma Haným ile Hasan Feyzi Efendi de ayný has-
talýða yakalandý. Ateþleri çok yüksekti ve baþta ve karýn bölgesinde
olmak üzere dayanýlmaz sancýlarý vardý. Hulûsi Efendi ve ailedeki
herkes çok üzülüyordu. Naciye’nin iþleri daha çok artmýþtý. Elinden
geldiðince hastalara çok iyi bakmaya çalýþýyordu. Naciye Haným’ýn
bu kadar çalýþmasýna komþularý Fatma Aba’nýn gönlü razý olmuyor,
fýrsat buldukça ona yardýma geliyordu. Bazen Naciye Haným’a:

- Naciye Kýzým. Biraz otur da dinlen, ben geri kalan iþleri yaparým,
diyor. O da:

- Mecbur, Fatma Aba. Anamlar çok hasta. Þimdi kendimi düþüne-
cek zaman deðil, diye iþlerine devam ediyordu. 

Hatip Efendi hasta yatarken bir gün ‘Ceridoðlu Pýnarý’nýn suyu ol-
sa da içsek,’ dedi. Hastalýðýnýn þiddetinden içi yanýyordu. Baþýnda
bekleyen Hulûsi Efendi bunu duyunca hemen atýna bindi ve çok hýz-
lý sürerek Cerdioðlu Pýnarý’na gitti. Pýnarýn olduðu yer uzaktý ama
hasta yataðýndaki babasýnýn arzusunu yerine getirmek için bu yola
gitmek deðerdi.

Hulûsi Efendi suyu doldurup eve döndü. Bahçede geldiðini duyan
Naciye Haným, yanýna yaklaþarak:

- Maþaallah, Efendi! Ne çabuk geldin, dedi.

Hulûsi Efendi getirdiði suyu uzatarak:

- Haným, bir tasa koy da hemen babama verelim, dedi.

Naciye Haným tasý doldurana kadar Hulûsi Efendi de atýndan in-
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di ve baðlayýp içeri geldi. Gözleri kapalý öyle yatan babasýnýn yanýna
yaklaþarak yavaþça:

- Babacýðým, su içer misin, diye sordu.

Hatip Efendi:

- Ver, oðul. Ýçelim, diyerek Hulûsi Efendi’nin uzattýðý suyu kana
kana içti.

Bitirdikten sonra ‘Elhamdülillah!’ dedi ve oðluna gülümseyerek:

- Oðlum, bu Ceridoðlu Pýnarý’nýn suyuna benziyor, dedi. 

- Evet, babacýðým. Oranýn suyu. Þimdi aldým, geldim.

Hatip Efendi çok memnun oldu ve:

- Aferin, oðlum. Göðsünde ak kýllar bitsin, pir olasýn, inþaallah,
diye dua etti. 

Hulûsi Efendi de hasta yataðýnda babasýnýn arzusunu yerine ge-
tirdiði için memnundu. 

Hulûsi Efendi’nin evinde olduðu gibi Darende’de her evde en az
bir ya da iki hasta vardý. Ýnsanlar hastalarýnýn baþýnda beklerken
onlar için bir þey yapamamanýn çaresizliði içinde çok acý çekiyorlar-
dý. Hulûsi Efendi fýrsat buldukça hastasý olan evleri ziyaret ediyor,
hâllerini sorup metin olmalarý için teselli ediyordu. Ýnsanlarýn hâli-
ne o da çok üzülüyordu ama elden gelir bir þey yoktu. Sabýrdan baþ-
ka..

Bir gün Hulûsi Efendi dýþarýdan geldi. Her zaman olduðu gibi ön-
ce anne ve babasýnýn yanýna vardý. Annesi gözleri kapalý, kendinden
geçmiþ bir hâlde yatýyordu. Yanlarýnda Sekine vardý. Sekine biraz iyi-
leþmiþ, ayaða kalkmýþtý. 

Fatýma Haným, oðlunun içeri girmesiyle aðýr aðýr gözlerini açtý ve
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karþýsýnda duran sediri göstererek:

- Geldiler, oturuyorlar, dedi. 

Hulûsi Efendi, Sekine’ye dönerek üzgün bir sesle:

- Eceli geldi herhalde. Anneme görünüyorlar, dedi.

Daha sonra Fatýma Haným tekrar gözünü kapattý. Bir süre o þekil-
de kaldýktan sonra birden yataðýnda doðruldu ve:

- Bana abdest aldýrýn, dedi. 

Sekine Haným dýþarý çýkýp Naciye Haným’a:

- Annem abdest almak istiyor, dedi. 

Kayýnvalidesinin böyle kalkmasýna þaþýran Naciye:

- Ýnþaallah, iyileþiyordur artýk, diyerek ibrikle el leðenini getirdi.
Daha sonra üzerini düzeltip baþýný da güzelce baðladýlar. Fatýma Ha-
ným, hepsinin yüzüne tek tek baktý. Bu bakýþýyla veda eder gibiydi.
Hulûsi Efendi’ye tutunarak kýbleye doðru diz çöktü. Gözlerini yumup
kendinden geçmiþ bir hâlde ‘Allah!’, ‘Allah!’ diyerek son nefesini ver-
di. Hulûsi Efendi birden acýyla içinin yandýðýný hissetti. Annesini kay-
betmiþti. Omuzlarýndan tuttu, incitmemeye çalýþarak yataðýna yatýr-
dý ve yorganý baþýna kadar çekti. 

Herkesten metin olmalarýný ve kendilerini kaybetmeden Valide
Haným’a layýk bir evlât gibi davranmalarýný istedi. 

Fatýma Haným’ýn selâsý verilirken insanlar birer ikiþer baþ saðlýðý-
na gelmeye baþladýlar. Yakýn akraba ve komþulardan bu iþi bilenler
Fatýma Haným’ý en güzel þekilde hazýrladýlar. 

Namazýný ‘Efendi Oðlum’ dediði ve abdestsiz süt vermediði oðlu
Hulûsi Efendi kýldýrdý. Acýsý çok büyüktü ama sabretmekten baþka
çare yoktu. Taceddin-i Veli Haziresine defin yapýlýrken dizlerine kadar
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kara batýyorlardý. Aradan bir gün geçti Naciye Haným Efendi’ye:

- Babamýn da hâli periþan, dedi. 

Hulûsi Efendi, hemen babasýnýn baþ ucuna vardý. Hatip Efendi
günlerdir çektiði hastalýktan bitap bir þekilde yatarken iyice zayýfla-
mýþtý. Oðlu yanýna gelince gözlerini açtý. Efendi oðlu baþ ucundaydý.
Hafifçe gülümsedi ve güçlükle duyulur bir sesle Kelime-i Þehadet ge-
tirerek son nefesini verdi.

Hulûsi Efendi, o anda göz yaþlarýný tutamadý. Bir gün arayla hem
annesini, hem babasýný kaybetmiþti. Bir süre babasýnýn baþucunda
öylece kaldý. Daha sonra kalkýp odadan çýktý ve kapýda bekleyen ev
halkýna:

- Hepimizin baþý sað olsun. Babam da Hakk’ýn rahmetine kavuþ-
tu, dedi. Gözleri hâlâ dolu doluydu. 

Hükm-ii  Huda’ya  Gel  Artýk  Gel

Darende’de bunlar olurken Ahmed Nuri Efendi hâlâ Kangal’ýn Kal-
kým köyündeydi. Hulûsi Efendi ona durumu anlatan bir mektup yazdý:

Ey yüce pâye gel artýk gel
Dârü’l belâya gel artýk gel

Ata anamýz göçtü bakâya 
Bu mâcerâya gel artýk gel

Beytü’l – belâmýz bir hastahâne
Oldu vebâyâ gel artýk gel

Derd ü belânýn mahrûmu olma
Yüz tut recâya gel artýk gel
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Derd ü belâdýn ikbâli dehrin
Ehl - i vefâya gel artýk gel

Kes her ümidi gayrý kapudan
Bâb – ý rýzâya gel artýk gel

Azm eyle sen de etme tevakkuf
Hoþ Kerbelâ’ya gel artýk gel

Gör ehl-i beytin hâli ne hâldýr
Seyret nihâye gel artýk gel

Gül çehre etfâlý görsen ne oldu
Sorsan sabâya gel artýk gel

Âl-i abâyýz kim sîne açtýk
Tir-i gazâya gel artýk gel

Ol abd-i makbûl kýl inkýyâdý
Hükm-i Hudâ’ya gel artýk gel

Gel kardeþim gel yâr ol Hulûsi
Bî – kes gedâya gel artýk gel

3 Þubat 1945

Ýþte ey nûr-i dîde:

Diyâr-ý Yemen’den azm-i visâl-ý þehâdet eden Cenâb-ý Veysi-misâ-
li artýk ârâm-ý karargâhtan bir dem ayrýlýp cihet-i semt-i belâya doð-
ru revân ol. Kendini âl-i atharýn bu dil-sûz-ý güzârý, nimet-i izz-û nâ-
zýndan mahrûm tutma ve bu bî-mâr-ý hûn-âlûde kardaþýný unutma.

Mübtelâlar serkeþi Kardaþýnýz Hulûsi 
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Köylüler hava çok soðuk ve kýþ þiddetli diye mektubu biraz gecik-
tirdiler. Ahmed Nuri Efendi alýnca, göz yaþlarý içinde okudu. Mektu-
bu almadan önce rüyasýnda Darende’deki evlerini görmüþtü. Ev çok
kalabalýktý. Ýnsanlarýn yüzünden çok üzgün olduklarý belliydi. Ter
içinde uyandýðýnda, yüreðinin bir el tarafýndan sýkýldýðýný hissediyor-
du. 

Mektubu okuduktan sonra hemen hazýrlanýp Darende’ye gitti. An-
ne ve babasýnýn artýk o evde olmadýðýný düþünüp yol boyunca aðla-
mýþtý. 

Ahmed Nuri Efendi’yi karþýlarýnda görünce ev halkýnýn da acýsý ta-
zelendi. Ahmed Nuri Efendi, kardeþinin boynuna sarýlýrken:

- Darende’de yokluklarý belli oluyor, diyerek aðladý. Daha sonra
evde fazla duramayýp önce Þeyh Hamid-i Veli Camiine gidip babasý-
nýn kabrini ziyaret etti. Baþ ucunda durup göz yaþlarý içinde dua et-
ti. Onlarý son bir kez görüp helallik alamadýðý için çok üzgündü ama
metin olmalýydý. Kendini toplayýp kalktý ve bu defa da Zaviye’deki Ta-
ceddin-i Veli Haziresinde yatan annesinin baþ ucuna geldi. Orada du-
a ederken gözünün önüne annesinin onu ‘Allah’a emanet ol, oðlum!’
diye yolcu ederken aðlamasý geliyordu. Sanki bir daha görüþemeye-
cekleri malûm olmuþtu. 

Ahmed Nuri Efendi annesinin mezarýnda uzunca bir süre kalýp
göz yaþlarý içinde dua etti. Eve döndüðünde Hulûsi Efendi onu kapý-
da karþýladý. Ahmed Nuri Efendi:

- Allah senden razý olsun. Biz yoktuk, ama sen onlara layýk bir ev-
lât olarak bütün vazifelerini yerine getirdin, diyerek boynuna sarýldý. 

Daha sonra birlikte içeri geçtiler. Bir süre baþ baþa oturup dertleþ-
tiler. Hulûsi Efendi aðabeyine anne ile babasýnýn ‘Allah!’, ‘Allah!’ di-
yerek son nefesini verdiðini anlattý. Ahmed Nuri Efendi dinlerken göz
yaþlarýný tutamýyordu, ama Efendi kardeþiyle konuþmak içini ferah-
latmýþtý. 
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Ahmed’im  Müþtâkým  Sana

Ahmed Nuri Efendi, Darende’ye döndükten bir süre sonra, bir ge-
ce rüyasýnda kendini Þeyh Hamid-i Veli Camii’nde gördü. Þeyh Ha-
mid-i Veli Hazretleri gülümseyerek ona:

- Ahmed’im, müþtakým sana, geldin mi bana, diyordu. 

Þeyhin güzel yüzüne hayranlýkla bakarken birden uyandý. Ter
içindeydi. Kalbi küt küt atýyordu. Bir süre sakinleþmeyi bekleyip da-
ha sonra kalktý. Sabah ezanýna az kalmýþtý. Hemen abdest alýp cami-
ye gitti. Namazdan dönerken kardaþýna gördüðü rüyayý anlattý ve:

- Babamýzýn yanýna layýk deðiliz ama annemizin yanýna bari göm-
seler bizi. Allah bilir ya bizim de ömrümüz tamam, dedi. 

Hulûsi Efendi’nin annesiyle babasýný, hatta ilk oðlunu kaybettiði
günler geldi gözünün önüne. Þimdi aðabeyine de ecel görünüyordu.
Ýçi bir kez daha acýyla yandý. Acýsýný aðabeyine belli etmek istemiyor-
du, o öyle metindi ki. Hulûsi Efendi gülümseyerek yüzüne bakarken
sevgiyle sýrtýný sývazladý. 

O gün öðlende bir arkadaþlarýnýn evine sohbete gittiler. Akþama
kadar çok güzel ve feyizli bir sohbet oldu. Ahmed Nuri Efendi, karda-
þýnýn ilâhîlerini hiç bu kadar güzel ve içli okumamýþtý. Ýçindeki acýyý,
muhabbeti, teslimiyeti, tevazuyu okuduðu ilâhîlerle dýþa vuruyordu.

Akþama doðru sohbet daðýldýktan sonra Ahmed Nuri Efendi bir-
kaç arkadaþýyla birlikte camiye gitti. Babasýnýn vefatýndan sonra fah-
ri imam – hatiplik yapýyordu. Kendini iyi hissetmeyerek eve döndü.
Titriyor, soðuk soðuk terliyordu. 

Zebo Haným: 

- N’oldu, Efendi? Hasta mýsýn, diye sorarken sözünü bitirmesine
fýrsat vermeden:
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- Çabuk, yataðý aç, haným. Ýyi deðilim, dedi. 

Ahmed Nuri Efendi, o gün yattýðý yataktan bir daha kalkamadý.
Kardeþi baþýndan hiç ayrýlmýyordu. Ahmed Nuri Efendi, Þeyh Ha-
mid-i Veli Hazretlerini rüyasýnda gördüðü günden beþ altý gün son-
ra daha da aðýrlaþtý. Hulûsi Efendi, hiç umut kalmadýðýný anlýyor,
ama evdekilere belli etmiyordu. Aðabeyi sürekli ‘Allah’ý zikrediyor-
du. Þimdi daha da aðýrlaþtýðýnda etrafýnda kimseyi görmüyor ama
dili kalbinden gelen aþkla hep ‘Allah!’ diyordu. Bu aðýr hâli çok sür-
meden bir akþam yatsý ezaný okunurken ruhunu teslim etti. 

Evdeki herkesin acýsý çok büyüktü. Geride hanýmý ve beþ yetimi
kalmýþtý. Kýrk gün içinde hem anne ve babasýný, hem de kardeþini
kaybeden Hulûsi Efendi’nin acýsý da, sorumluluðu da bir kat daha
artmýþtý. Hem yüreðindeki acýya katlanacak, hem de bütün aileye sa-
hip çýkacaktý. 

Büyük bir metanetle aðabeyine olan son görevini yerine getirip ce-
naze namazýný kýldýrdý. Etrafýndakiler onun acýsýna raðmen böyle tes-
limiyet duygusu içinde kazaya rýza hâline hayran olmuþlardý. O gün-
lerde karlar içinde yürüyen cenaze alayýna sýk sýk rastlanýyordu. Gün
geçmiyordu ki bir gün bir evden cenaze çýkmasýn. Ýnsanlar, hep Hu-
lûsi Efendi’yi örnek alýyor ve metin olmaya çalýþýyorlardý. 

Namazdan sonra, Ahmed Nuri Efendi, Þeyh Hamid-i Veli Hazire-
sine defnedildi. 

Darende’deki yakýnlarý ve sevenleri onlarý bugünlerinde yalnýz bý-
rakmadýlar. Ev, taziyeye gelenlerle doldu taþtý. Zebo Haným, eþini
kaybetmenin acýsýnýn yaný sýra çocuklarýna bakýyor, onlarýn da baba-
sýz, yetim kaldýklarýný düþünerek daha çok yanýyordu. Bu arada Na-
ciye Haným, devamlý yemek yapýp taziyeye gelenlere hizmet ediyordu.
Fatma Aba her zaman olduðu gibi fýrsat buldukça yine yardýmýna ge-
lip bir iþin ucundan tutuyordu. 
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Hulûsi Efendi’yi bu acýlý gününde yalnýz býrakmayan biri daha

vardý ki geliþiyle gönlü ferahladý, acýlarý hafifledi. O da mürþidi Ýsma-

il Hakký Hazretleriydi. 

Bir gün onu Sivas’tan çok sayýda ihvanýyla kapýlarýnda görünce

Hulûsi Efendi çok þaþýrdý ve sevindi. Ýçinden mürþidinin ayaðýnýn tu-

rabý olmak geldi. Saygý ve muhabbetle içeri buyur etti. Daha sonra

eþinin yanýna vararak:

- Efendi Hazretleri geldi, haným. Hemen hazýrlýðýný yap. Evde bir

eksik varsa çocuklarý gönder, aldýr, dedi. 

Naciye Haným eþinin sevincine ortak olarak:

- Merak etme, Efendi. biz yemekleri yapmaya baþladýk zaten, de-

di. 

Ýhramcýzâde Hazretlerinin geldiði kýsa sürede bütün Darende’de

duyuldu. Sohbet odasý bir anda doldu. Hemen hazýrlanan çaylar da-

ðýtýlýrken Ýsmail Hakký Hazretleri Hulûsi Efendi’ye bakýp:

- Oðlum, Hulûsi. Üzülme, onlar ölmediler. Aramýzda yaþýyorlar.

Hasan Feyzi Efendi, Ahmed Efendi þu anda buradalar. Oðlum, kýsa

zamanda çok hal kesbetti, gittiler. Bizi de yaktý, gittiler, dedi. 

Sesinde bir babanýn evladýna gösterdiði þefkatten çok daha fazla-

sý hissediliyordu. Ýsmail Hakký Hazretleri konuþurken aðzýndan çýkan

kelimeler, nurdan bir ýrmak gibi Hulûsi Efendi’nin acýlý yüreðine aký-

yor ve orayý ferahlatýyordu. Mürþidi onu bu acýlý günlerinde yalnýz bý-

rakmamýþ, geliþiyle derdine ortak olmuþtu. Kaybettiði ailesi hakkýn-

da böyle bir zattan bu sözleri duymak da ayrýca memnun etti Hulûsi

Efendi’yi. 
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Zengibar’ýn  Eteðinde  Bir  Hâne

Önceleri Þeyh Hamid-i Veli Camii’nin hemen yakýnýnda ailesiyle
birlikte oturan Hulûsi Efendi ve eþi, çocuklarýn da büyümeye baþla-
masýyla artýk eve sýðmamaya baþladýlar. Mal taksimi yapýldý ve Hu-
lûsi Efendi’ye, bahçesinde Taceddin-i Veli Hazretlerinin de kabrinin
bulunduðu ev düþtü. Ev, Zengibar Kalesi’nin dibinde, çok küçük ve
bakýmsýzdý. Daha sonra yýkýlarak yerine üç odadan oluþan kerpiç bir
ev yapýldý. 

Zengibar Kalesi, diðer kaleler gibi þehri düþmanlara karþý koruya-
bilmek amacýyla yapýlmýþtý ve ulaþýlmasý zor olsun diye de yüksek
kayalýklarýn üzerine oturtulmuþtu. 

Mutfak alt katýndaydý. Bahçeden geçip biraz ilerleyince güzel çað-
layýþýyla Tohma çýkardý insanýn karþýsýna. Hulûsi Efendi zamanla al-
týndan Tohma’nýn geçtiði, balkon þeklinde bir yer yaptý. Köþk de de-
nilen bu yere baharýn sonlarýndan itibaren kilim ve minderler konur,
yanan semaverler eþliðinde muhabbetten doðan ilâhîler okunurken,
Tohma da çaðlayýþýyla onlara ortak olmaya çalýþýrdý. Hulûsi Efendi ve
ailesi buraya taþýndýktan sonra Tohma sevinçten olacak daha bir coþ-
kuyla akýyordu. Yeþile çalan renginde oynaþan ýþýklar, sohbette otu-
ranlarýn yüzüne vuruyordu. Hulûsi Efendi bahçeye kuyu kazdýrdý ve
buz gibi su çýktý. Öyle güzel ve soðuktu ki komþular, yayýk yaymak ve
içmek için gelip buradan taþýrlardý. 

Nasibi  Oðul  Balý  

Babasýnýn vefatýndan sonra boþalan Þeyh Hamid-i Veli Camii
Ýmam – Hatipliði için Darende Müftüsü resmi bir belge hazýrladý. Bu
belgede Hulûsi Efendi’nin fahri olarak bu görevi yürütmesi yazýyor-
du. Müftünün verdiði bu belgenin üzerinden birkaç gün sonra Hulû-
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si Efendi þöyle bir rüya gördü.

Kendisi Þeyh Hamid-i Veli Camiinin minberinde otururken birden
bir pir-i fani çýkageldi. Yüzü nurlu ve geliþiyle etrafý aydýnlatan bu
mübarek insanýn elinde, üzerinde saf oðul balý konmuþ yufka ekme-
ði vardý. Ekmeði Hulûsi Efendi’ye verdi ve:

- Oðul Hulûsi! Bu senin nasibin, dedi. 

O rüyadan sonra Darende’de ne kadar yokluk olsa da Hulûsi
Efendi’nin evinde hep bir bereket görüldü. Hulûsi Efendi bu rüyayý,
nasibinin Þeyh Hamid-i Veli Camiindeki görevinden olacaðýný anla-
mýþtý. 

Þeyh Hamid-i Veli Camii, Darende’nin en eski camisiydi. 1500’lü
yýllardan beri Zaviye Vakfý olarak kayýtlara geçmiþ ve 1530 yýlýnda
vakýf geliri 700 akçe olarak gösterilmiþti. O tarihten günümüze gelin-
ceye kadar Þeyh Hamid-i Veli Camii medresesi, vakýflarý hakkýndaki
tüm bilgiler resmi kayýtlara geçti. 

Þeyh Hamid-i Veli Medresesi, tam bir ilim irfan ocaðýydý. Çok sa-
yýda âlim bu medreseden yetiþmiþ ve halkýna hizmet vermiþti. Yakýn
tarihimizde bu âlimlerden en bilinenleri; 1800’lü yýllarda Hacý Mah-
mud Efendi, oðlu Hacý Mehmed Efendi, 1900’lü yýllara gelindiðinde
Hasan Feyzi Efendi, kardeþi Ömer Osman Hulûsi Efendi, oðullarý Os-
man Hulûsi Efendi ve Ahmed Nuri Efendi. 

Hasan Feyzi Efendi, Hacý Mahmud Efendi’den icazet almýþ,
imam – hatipliðinin yaný sýra külliyenin tamir ve onarým görevi de
verilmiþti. 

Hasan Feyzi Efendi zamanýnda yapýlan son tamir 1933 – 34 yýlý-
na rastlar. Darende’nin en zengin insaný olan Zellioðlu Hacý Ahmet
Aða’ya onarým masrafý karþýlanmak üzere Hatip Efendi baþkanlýðýn-
daki mütevelli heyetinin kararýyla caminin sekiz parçalýk halý ve kili-
mi satýldý. Zelloðlu Hacý Ahmet Aða zenginliðini hayýr iþlerinde bir
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vesile olarak kullanan, ayný zamanda gönlü de zengin olan biriydi.
1915 yýlýnda Ermenilerin Darende’den göç etmesi üzerine boþalan
çarþýnýn kapanmamasý için o zamanýn zenginlerinden Çomoðlu Meh-
met Aða ile anlaþarak, Ermenilerin boþalttýðý dükkânlarla Türklerin
oluþturduðu çarþýyý birleþtirmiþtir. 

Þeyh Hamid-i Veli Cami onarýmý için gereken para tedarik edildik-
ten sonra Mahir ve Habip Usta ile anlaþýlarak iþe baþlandý. Mahir us-
ta, aslen Gazar adýnda Halep doðumlu bir Ermeni’ydi. Halep’te doð-
duktan sora aile Selanik’e göçmüþ ve bir süre orada yaþamýþtý. Mahir
Usta, orada bir akrabasýnýn yanýnda marangozluðu öðrendi. Daha
sonra Darende’ye göçtüklerinde Müslüman olmuþ, mesleðini de daha
çok ilerletmiþti. Harf Ýnkýlâbý yapýldýðýnda Latin harflerini ilk öðre-
nenler arasýnda yer almýþtý. Osmanlýca’yý da çok iyi okur ve yazardý. 

Marangozlukta çok iyi olduklarý için Hasan Feyzi Efendi baþkan-
lýðýndaki mütevelli heyeti hiç tereddüt etmeden Þeyh Hamid-i Veli Ca-
mii onarýmýný Mahir ve Habip Ustalara vermiþti. O sene ikisi de çok
güzel iþ çýkararak caminin çatýsýný tamir ettiler. O yýllarda genç bir de-
likanlý olan Hulûsi Efendi de onlara yardým etti. 

Tamir bittikten sonra Zelloðlu Hacý Ahmet Aða bir türlü satama-
dýðý için, bir kadirþinaslýk örneði göstererek satýn aldýðý halý ve kilim-
leri, hem de temizlenmiþ olarak Þeyh Hamid-i Veli Camiine konulmak
üzere Hatip Efendi’ye yeniden teslim etti. Hatip Efendi bu olaya iki
sebepten çok memnun oldu. Birincisi, caminin tekrar halý ve kilimle-
re sahip olmasý; ikinci ve daha önemlisi ise Zelloðlu Hacý Ahmet
Aða’nýn böyle bir hayýr yaparak hem manevî kazanç saðlamasý, hem
de bu konuda insanlara örnek olmasýydý. 

Babasýnýn vefatýyla onun görevini üstlenen Hulûsi Efendi de ge-
rek bakým, gerek onarým iþlerinde çok titiz davranýyordu. Burasý ec-
daddan emanetti ve en güzel þekliyle sahip çýkmalýydý. Þimdi yine ba-
zý kýsýmlarý için onarým gerekiyordu. 

Bir sabah kahvaltýdan sonra çarþýya gitti. Ýmam – Hatiplik görevi-
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ne baþladýktan sonra dükkândaki iþini býrakmak zorunda kalmýþtý.
Yine de fýrsat buldukça arkadaþlarý, tanýdýklarý ziyaret ederdi. Yalnýz
þimdi ziyaret için deðil, onarým için Mahir Usta’ya görüþmeye gidi-
yordu. Mahir Usta, Hulûsi Efendi’yi çocukluðundan beri çok sever ve
yaþça büyük olmasýna raðmen azami saygý gösterirdi. Onun dükkâ-
na geliþiyle dükkânýn bereketinin arttýðýný söylerdi. Arkadaþlarý ba-
zen bu sebepten ‘Hulûsi Efendi’yi neden istediðin belli, Mahir Usta,’
diye takýlýrlardý. O da:

- Valla ondan deðil. Mübarek yüzünü görmek isteriz. Ondan ken-
di gelsin diye yolunu gözleriz, diye karþý çýkardý. 

Bugün de her sabah olduðu gibi erkenden dükkâný açmýþ, çýraðýn
yaptýðý çayý içmeye baþlamýþtý. Biraz sonra günlük marangozluk iþle-
rine giriþecek ve artýk gözünden zaman ve mekân silinecekti. Mahir
Usta o derece kendinden geçerdi aðaçlarla çalýþýrken. 

Çayýný yudumlarken kafasýndan o günkü yapacaðý iþleri geçiriyor-
du. Biraz sonra kapýda gün gibi aydýnlýk yüzüyle Hulûsi Efendi gö-
ründü. Mahir Usta hemen çayýný býrakýp ayaða kalktý ve:

- Hoþ geldiniz, sefalar getirdiniz, Efendim, diyerek içeri buyur et-
ti. 

Kendi telaþýndan Hulûsi Efendi’nin verdiði selâmý da biraz geç
duydu ve aceleyle:

- Ve aleykümselâm, Efendim. Ve aleykümselâm, dedi. 

Çýrak hemen Hulûsi Efendi’ye de bir çay getirdi. Mahir Usta, onun
gelmesiyle bütün dükkânýn gül kokusuyla dolduðunu hissetti. Her
geldiðinde böyle olurdu ve o gittikten sonra akþama kadar daðýlma-
yan bu koku, aðacýn kokusuna karýþýr, Mahir Usta çalýþýrken bu ko-
kuyla içinin aydýnlandýðýný hissederdi.

Karþýlýklý otururken onun son zamanlarda çok güçsüzleþmiþ oldu-
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ðunu fark etti. ‘Mübarek, anasýný, babasýný, kardeþini peþ peþe kay-
betti. Bu acýlara dayandýðý gibi hiç aksatmadan yine de Darende hal-
ký için çalýþýyor,’ diye düþündü. 

Biraz sonra Hulûsi Efendi geliþ nedenini açýkladý. Mahir Usta hiç
tereddüt etmeksizin:

- Baþ üstüne, Efendim! Ben hemen bugün gelir, bakarým. Nasýl ya-
pacaðýz, ne malzeme lazým, tespit ederiz, dedi. Dükkânýna kadar gel-
miþ Hulûsi Efendi’yi geri çevirecek deðildi ya. Hem onu sevindiren bir
þey vardý ki o da bu tamir iþi boyunca onu her gün görecek, belki bir-
likte çalýþacaklardý. 

O gün camide bir onarým planý yaptýlar. Hulûsi Efendi caminin ça-
týsýný ahþap iþlerini, Mahir Usta da geride kalaný yapacaktý. 

Malzemeyi saðladýktan sonra hemen çalýþmaya baþladýlar. Mahal-
lenin gençlerinden bazýlarý da yardým ediyordu. Kimi getir götür iþle-
rini yapýyor, kimi paydos edildikten sonra ortalýðýn toplanmasýna
yardým ediyordu. Hulûsi Efendi artýk gündüzleri evine gitmiyordu.
Namaz vakitlerinde hep birlikte namaz kýlýndýktan sonra tekrar çalýþ-
maya devam ediliyordu. 

Bu arada Naciye Haným, evde hazýrladýðý yemekleri camiye gön-
deriyordu. Bazen de Hulûsi Efendi çalýþanlarýn hepsini toplayýp ak-
þam yemeðine eve getiriyordu. Kendisi henüz otuz yaþlarýndaydý,
ama büyük küçük herkese bir baba þefkatiyle davranýyordu. 

Akþam paydos edip de hep birlikte geldiklerinde Naciye Haným’ýn
mutlaka ikram edecek yemeði oluyordu. O ‘Ne piþireceðim?’ ya da
‘Nasýl yapacaðým?’ diye düþünmeden elinden geldiðince yemek yapýp
misafir aðýrlamaya gayret ediyor, Allah da onu hiç darda koymuyor-
du. 

Hulûsi Efendi ile çalýþan baþta Mahir Usta ve diðerleri hayatlarýn-
dan çok memnundu. Kýsýtlý imkânlarýnda yorucu geçen günün so-
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nunda yorgunluk bir yana, kendilerini her zamankinden rahat hisse-
diyorlardý. Onunla ayný ortamda bulunmak, velev ki bu çok yorucu
bir iþ için olsun, bulunmaz bir nimetti.

Çatýnýn tamirinden sonra Camii’nin ters tavanlarý ve iç mahfelle-
rin yapýmýna sýra geldi. Tüm bu iþler yapýlýrken Hulûsi Efendi, kendi
ince zevk ve estetik anlayýþýyla en güzel þekilde yapmaya gayret etti.
Adýný taþýyan cami de Þeyh Hamid-i Veli Hazretlerinin þanýna layýk
olmalýydý. Çalýþmalarýnýn sonunda ortaya güzel eserlerin çýkmasý
tüm çalýþanlarýn da hoþuna gidiyor ve bir sonraki gün yeni bir iþe
baþlamak için daha bir hevesli oluyorlardý. 

Son olarak Hulûsi Efendi’nin son cemaat mahallinde kurduðu kü-
tüphanenin dolaplarýnýn yapýlmasýna sýra geldi. Camiler sadece bir
namaz kýlma yeri deðil, eskiden bir külliye dahilinde bünyesinde bu-
lundurduðu medreseler gibi bir ilim irfan yuvasý da olmalýydý. Hulû-
si Efendi bu amaçla Þeyh Hamid-i Veli Kütüphanesini kurdu ve birbi-
rinden kýymetli kitaplarýn dizildiði dolap ve raflarý da kendisi yaptý. 

Uzun bir süre sonra, bütün bu tamirat bittiðinde Mahir Usta, Hu-
lûsi Efendi’yle diðer çalýþanlarý yemeðe çaðýrdý. 

Hulûsi Efendi:

- Kardeþim, bizim ev yakýn. Bize buyurun, deyince:

- Senin sözüne karþý çýkmak bizi üzer, ama tüm bu iþler boyunca
size yük olduk. Müsaade ederseniz bugün de çorbayý bizde içelim, de-
di. 

O akþam Hulûsi Efendi:

- Hacý Haným, sen de çocuklarla hazýrlan, annenlere býrakayým si-
zi. Biz, Mahir Ustalar’a gideceðiz. Dönüþte alýrým oradan, dedi. Naci-
ye Haným, buna çok sevindi. Hemen çocuklarý hazýrladý. 

O akþam yemeðinde Mahir Ustalar’da çok kalabalýk vardý. Bir iþi
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baþarmanýn mutluluðu içinde yemeklerini yediler. Ardýndan güzel bir
sohbet oldu. Ýnsanlar geç vakit daðýldýðýnda nasibi olanlarýn gönlün-
de bir hafiflik ve sevinç vardý. 

Muhabbetli  Sözler

Caminin onarýmý bittikten sonra Hulûsi Efendi etrafýný düzeltip
imar etmek için çalýþmaya baþladý. Caminin içi gibi çevresi de Þeyh
Hamid-i Veli Hazretlerinin manevîyatýnýn güzelliðini ve zenginliðini
yansýtmalýydý. Ayrýca Darende, Allahû Tealâ’nýn sayýsýz nimetleriyle
donattýðý bir beldeydi. Topraðýnýn bereketinin yaný sýra, yer altýndan
çýkýp da kayalardan akan ýlýk sular son derece þifalýydý. Bu sularý in-
sanlarýn kullanýmýna sunmak gerekiyordu. 

Hulûsi Efendi caminin ilerisindeki balýk kuyularýna ve Zaviye’de-
ki Kudret (Gevr) Hamamýna gidilen, daha doðrusu gidilemeyen enge-
beli yollarýn açýlmasý için projeler geliþtiriyor ve vaktinin çoðunu bu
uðurda çalýþarak geçiriyordu. 

Bu arada muhabbet kokan þiirlerini de yazmaya devam ediyordu.
Ýhramcýzâde Hazretlerinin bulunduðu sohbetlerde, bu þiirleri ezgi ile
okunuyor ve baþta Ýhramcýzâde Hazretleri olmak üzere orada bulu-
nan herkes bu þiirleri kendi gönüllerinden dökülmüþcesine huþû ile
dinliyorlardý. Yine böyle bir sohbette Ýhramcýzâde Hazretleri:

- Kardeþlerim! Kitabullah müstesna, Resulullah’ýn sözleri müstes-
na, Sahabenin sözleri müstesna, ondan sonra oðlumuz Hulûsi’nin
sözleri gelir. Bu þiirler kâl’den hâle gelinerek yazýlma deðildir. Hâlden
kâl’e gelindikten sonra yazýldý, dedi. 

Hulûsi Efendi þiirin yaný sýra mektuplaþmaya da çok önem veri-
yordu. Mürþidi Ýhramcýzâde Hazretlerine ya da ailesindekilere veya
arkadaþlarýna yazdýðý mektuplarda derin anlamlar içeren çok zengin
edebî bir dil kullanýr ve mektuplarýnda meramýný en güzel þekilde an-
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lattýðý þiirlere de yer verirdi. Bazý mektuplarýnda, yazdýðý kiþinin be-
ðenmediði hâllerini söyleyerek onu uyarýr, bazýsýna da onun hata
yapmasýný önlemek için tavsiyelerde bulunurdu. 

Bereketin  Böylesi

Bu arada Hulûsi Efendi’nin bir oðlu daha oldu. Çok sevinen Hu-
lûsi Efendi, babasýnýn adýný oðlunda yaþatmak için ona Hasan Feyzi
adýný koydu. Beyaz yüzü, hafif kumral hâliyle annesine, ýþýklý elâ
gözleriyle babasýna çok benziyordu. Bebeðin doðumuyla eve yeni bir
neþe gelmiþti sanki. Bu arada Hatice ilk okula baþlamak üzere, Ke-
mal de üç yaþýndaydý. Naciye Haným, her zamanki gibi çok çalýþýyor-
du. 

Naciye Haným, Hulûsi Efendi’ye layýk bir eþ olmasýnýn yaný sýra
çok iyi bir anne idi. Mahmud Kemal ile Hatice’yi iyi yetiþtirmek için
gayret ediyordu. Çocuklarý da onun bu konuda emeklerini boþa çýkar-
mýyordu. Örneðin Hatice, annesinin iþi varken beþikteki kardeþi Ha-
san Feyzi ve Mahmud Kemal ile büyük bir abla gibi ilgileniyor, Mah-
mud Kemal’in yemeðini yedirebiliyordu. 

Yeni eve taþýnýnca bað daha uzakta kalmýþtý. Naciye Haným yine
de günde iki kez baða gidip çalýþýyordu. Bazen Hulûsi Efendi de
onunla gelir, çalýþýrdý. Naciye Haným onun ekip baktýðý kýsýmlarda ye-
tiþen ürünlerin þaþýlacak derecede bereketli olduðunu görürdü. Onun
yetiþtirdiði aðaçlar meyveye durduðunda dallarý, meyveleri zor taþýr-
dý. Yetiþen sebzeleri hem çok olurdu, hem de yeþili çok canlý. Naciye
Haným bunlarý toplarken ‘Efendi’nin bereketi her elini sürdüðünde
kendini gösteriyor,’ diye sevinirdi. 

Naciye Haným’ýn annesi Zeynep Haným, kýzýnýn eþine ve ailesine
hizmetini gördükçe çok seviniyordu. Bazen onun çok yorulduðunu
düþünerek gelip yardým etmek isterdi, ama Naciye Haným ona kýya-
mazdý. 
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Zeynep Haným, ya da Darendelilerin dediði gibi, Keyveni Haným,
Hulûsi Efendi’ye çok saygý gösteriyordu. Kýzýnýn hizmetlerini gördük-
çe ‘Aferin Naciye’ye! Evlendiði günden beri Hulûsi Efendi’ye layýk bir
eþ, bir hayat arkadaþý oldu,’ diye düþünüp Allah’a þükrederdi. Bazen
onlarý ziyarete gelirdi. Ýçeride otururken ‘Hoþ geldin, valide,’ diyerek
yanýna gelen Hulûsi Efendi’nin odaya girmesiyle hemen ayaða kal-
kardý. O ‘Rahatsýz olmayýn, valide,’ deyince kýsýk bir sesle ‘Estaðfirul-
lah, Efendi oðlum,’ diye cevap verirdi. 

Hasan Feyzi doðduktan kýsa bir süre sonra hastalandý ve daha ne
olduðu anlaþýlmadan son nefesini verdi. Hulûsi Efendi, ölmeden ön-
ce bebeðin gözlerini açýp veda eder gibi kendisine bakmasýndan çok
etkilendi. Önceki vefat eden Muhammed Masum’da da böyle olmuþ-
tu. Ýkinci kez evlât acýsýný yaþýyorlardý. Evlât acýsý, aðulu þerbet içmek
gibidir, derler. Naciye Haným’ýn tabiri caizse aðulu þerbet içmiþ gibi içi
yanýyordu. 

Bebeði, diðer aile fertlerinin bulunduðu Kýrmýzýbayýr Haziresine
defnettiler. Defin iþi bittikten sonra Naciye Haným bebeðin boþ beþiði-
nin baþýnda oturup bir süre aðladý. Hulûsi Efendi de çok acý çekiyor-
du ama ‘Analarýn yüreði daha yufka olur.’ diyerek hanýmýný teselli et-
meye çalýþýyordu. 

Hulûsi Efendi, beþiði görüp daha fazla üzülmesin diye onun göre-
meyeceði bir yere kaldýrdý. Hatice ile Kemal de bu durumdan çok et-
kilendiler. Naciye Haným, onlarý da düþünerek bir an önce kendini
topladý ve baþ saðlýðýna gelenlerle ilgilenmeye baþladý. Bazýlarý ye-
mek de yapýp getirmiþti. Gelenlere sofra kurup evde ne varsa gelen
yemeklerle ikram ettiler. Kadýn ya da erkek misafirler, onlardaki bu
teslimiyet ve kazaya rýza hâline þaþýrýp kalýyorlardý. Kadýnlardan ba-
zýlarý:

- Naciye Haným’ýn yerinde baþkasý olsa, bu hâldeyken, deðil böy-
le hizmet etmek, bu kadar çok misafir gelmesini bile istemez. Ne mü-
barek bir kadýn, diye konuþuyorlardý. 
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Naciye Haným yalnýz kalýnca elbette ki çok üzülüyordu, aðlýyordu,
ama özellikle Hulûsi Efendi’nin yanýnda elinden geldiðince metin ol-
maya gayret ediyordu. Gönülden baðlandýðý Efendisi, eþi, yoldaþýnýn
daha fazla üzülmesini istemiyordu. 

Sivas’ta  Kýrk  Gün

Hulûsi Efendi hangi durumda olursa olsun mürþidini ziyaret et-
meye gayret ediyordu. Oðlunu kaybettikten bir süre sonra yine Si-
vas’a gitmek için hazýrlandý. Bu, hem bir ziyaret olacaktý, hem de
devlethanenin çatýsý ve bazý yerlerini tamir edecekti. Bir vesileyle bu
iþlerin yapýlacaðýný duymuþ ve hemen iþe talip olmuþtu. Ýhramcýzâde
Hazretlerinin evini tamir ederken bu bahaneyle orada uzun süre ka-
lacaðý için de seviniyordu. 

Evden ayrýlýrken Naciye Haným ve çocuklarla ayrý ayrý vedalaþtý.
Onlarý, Allah’a emanet edip çýkarken Naciye Haným:

- Güle güle, Efendi. Selâmetle. Efendi Hazretlerine gönül selâmý-
mýzý ilet, dedi. 

Hulûsi Efendi döndü ve gülümseyerek:

- Baþ üstüne, haným. Baþ üstüne! Dedi ve çýktý. 

Ýhramcýzâde Hazretleri onun geliþinden çok memnun oldu. Ak-
þam birlikte otururlarken oðlunu kaybetmesi konusunda:

- Oðlum, Hulûsi. Ârife tarif gerekmez. Peygamber Efendimiz baþ-
ta olmak üzere Allah’ýn tüm sevgili kullarý zaman zaman böyle imti-
hanlardan geçmiþtir. Siz deki takdire rýza hâlini görmek bizi ziyade-
siyle memnun etti. Size de bu yakýþýrdý zaten, dedi. Hulûsi Efendi
gözleri dolarak baþýný eðdi.

Hemen ertesi günü devlethanenin çatýsýný tamir etmeye baþladý.
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Önce çatý tamir edilecek, sonra içeriden evin ahþap olan tavaný elden
geçirilecekti. Hulûsi Efendi canla, baþla çalýþýrken Ýhramcýzâde Haz-
retleri ve ailesini rahatsýz etmemek için fazla gürültü yapmamaya
gayret ediyordu. Çalýþýrken etraftan onu seyretmeye bazý çocuklar ge-
lirdi. Onlarýn içinde biri vardý ki sabah erkenden gelip karþýsýnda du-
rur, akþama kadar gülümseyerek onu izlerdi. 

Çatý tamiratý bittikten sonra sýra tavanlarýn ahþap iþlerine geldi.
Hulûsi Efendi büyük bir ustalýkla ahþaplarý yaparken arada bir Ýsma-
il Hakký Hazretleri yanýna geliyor ve:

- Oðlum, Hulûsi! Böyle nazenin iþlerin nazenin ellerle yapýlmasý
daha güzeldir. Oðlum, eline saðlýk, diyordu. 

Mürþidini böyle memnun görmek, onu çok mutlu ediyordu. Si-
vas’a geldiði günden beri burada kalýyordu. Ama gecelerini hiç uyu-
mayarak ibadetle geçiriyor, gündüz çalýþýyordu. Ýhramcýzâde Hazret-
lerini rahatsýz etmemeye çalýþarak tamiratý yapmak onu biraz yoru-
yordu ama o, bu yorgunluðu hiç düþünmüyordu bile. Burada mürþi-
dinin evindeydi ve ona hizmet ettiði için çok mutluydu. 

Bazý akþamlar birlikte vekaleye, hatime ve sohbete gidiyorlardý.
Bunlar da ayrý bir tat ve huzur veriyordu ona. Gönlünde yar, yadýnda
yar, yanýnda yar... Misli misli güzel onunla her hâl.

Bu þekilde çok yoðun geçen kýrk günün sonunda bütün tamirat iþ-
leri bitti. Ev, içi ve dýþýyla çok güzel oldu. Ýsmail Hakký Hazretleri, ça-
lýþtýðý günler boyunca sýk sýk memnuniyetini dile getirdi. 

Hulûsi Efendi’nin artýk Darende’ye dönme zamaný gelmiþti. O, Si-
vas’tan ayrýlmadan önceki akþam ihvanlarý Ýsmail Hakký Hazretleri-
ni ziyarete geldiler. Güzel bir sohbet oldu. Bir tarafta Efendi Hazretle-
ri, bir tarafta ise Hulûsi Efendi. Bir muhabbet pýnarýndan diðerine fe-
yiz üzerine feyiz, nur üstüne nur. Bu nurla gönüller yýkanýp tazelen-
di. 1947 yýlýnýn bu güzel gecesi o sohbette bulunanlar için unutulmaz
oldu. 
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Ertesi günü Hulûsi Efendi, Darende’ye dönerken mürþidinden ay-
rýlmanýn hüznünü yaþýyordu, ama evlat acýsýyla yanan kalbinin da-
ha bir geniþleyip ferahladýðýný hissediyordu. Onulmaz dertlerin çare-
sinin yarda olduðunu bir kez daha görmüþtü. 

Onun geliþiyle evde bir bayram havasý yaþandý. Çocuklar Hatice
ile Kemal, babalarýný çok özlemiþti. Eve gelince, yaþlarýndan beklen-
meyecek bir saygýyla babalarýnýn elini öptüler. Hulûsi Efendi de onla-
rý sevgiyle kucaklayýp Sivas’tan aldýðý ufak tefek hediyeleri verdi. He-
diyeler, çocuklarý çok sevindirdi. 

Yýlýn sonuna doðru bir kýzlarý daha oldu. Yumuk yumuk, çok gü-
zel bir kýz. Hulûsi Efendi, sevgili annesinin adýný verdi ona. Babasý-
nýn adýný verdiði Hasan Feyzi, Allah’ýn emrine gitmiþti ama merha-
meti çok , kadir sahibi Yüce Allah ona Fatýma’yý göndermiþti. Bu be-
bek, Hasan Feyzi’nin yerine Allah’tan bir hediye gibiydi sanki. 

Korkmaz  Hafýz  ile  Esad  Efendi

Bir sabah Hulûsi Efendi çarþýya inmek üzere hazýrlandý. Öðle eza-
nýna kadar eþi dostu ziyaret edip hatýrlarýný soracaktý. Çýkarken:

- Çarþýdan bir isteðin var mý Hacý Haným, diye sordu. 

Naciye Haným:

- Canýnýn saðlýðý, diyerek bir þey ýsmarlamadý. Zaten ýsmarlasa da
Hulûsi Efendi’nin cebinde para yoktu, ama o bunu eþine belli etmi-
yordu. 

Kapýdan çýkýp yürürken:

“Haným, hâlimizden anlýyor. Bir þey isteseydi borç yapmak zorun-
da kalacaktýk.” dedi kendi kendine. 
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Çarþýya henüz varmýþtý ki adamýn biri onu çevirip:

- Hulûsi Efendi! Sen ehl-i sünnetin imamýsýn, niçin týraþ olmuyor-
sun, diye sordu. 

Hulûsi Efendi ve ailesi tüm ülkede çekilen sýkýntýdan nasiplerini
alýyorlardý. Kendi ihtiyaçlarýný hep geri plana atýp önce baþkalarýný
düþündükleri için Hulûsi Efendi’nin bugün olduðu gibi çok zaman
cebinde para bulunmazdý. Uzun bir süredir berbere gidip týraþ olamý-
yordu. Adam böyle deyince Hulûsi Efendi sükût edip bir karþýlýk ver-
medi. O sýrada onlarý ileriden gören Korkmaz Hafýz hýzla yanlarýna
yaklaþtý. Henüz abdest almýþ, kollarý hâlâ sývalýydý. Hulûsi Efendi’nin
üzüldüðünü görünce koluna girdi ve:

- Hulûsi Efendi, sen o yezidin sözüne bakma. Sen ehl-i beytsin. Bý-
yýðýn biraz uzun olmalý, diyerek gönlünü aldý. 

Korkmaz Hafýz’ýn Hulûsi Efendi’den otuz yaþtan fazla büyüklüðü
vardý. Peygamber Efendimiz’in amcasý Hz. Abbas’ýn, ondan büyük ol-
duðu hâlde yeðenine çok saygý gösterdiðini görünce alay eder gibi
sormuþlar:

- Muhammed mi büyük, sen mi?

Hz. Abbas (r.a.) sorudaki bu kinayeyi anlamýþ ve:

- Hz. Muhammed büyük, ben yaþlýyým, demiþ.

Bu olayda olduðu gibi Korkmaz Hafýz, yaþça çok büyük olsa da
onun manevî kiþiliðine hürmet eder, gönlünde ona karþý büyük bir
muhabbet beslerdi. Asýl adý Muhammed Seydi olan Korkmaz Hafýz,
Rüþdiyeyi bitirmiþ, bir süre de Þeriye Mahkemeleri Baþkâtipliði yap-
mýþtý.

Korkmaz Hafýz, kendi gibi Hulûsi Efendi’ye büyük bir saygý ve
muhabbetle baðlý Esat Efendi’yle sýk sýk ziyaretine giderdi. Hacý Esat
Efendi, medreseden icazetli, çeþitli yerlerde hâkimlik yapmýþtý. 1919
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yýlýnda Sivas Kongresinin açýlýþ konuþmasýný da yapan Mustafa Esat
Efendi, feraiz ilmine de vâkýf bir zattý. Hacca gittiði zamanlarda Mek-
ke, Medine ve Baðdat’ta da halka vaaz etmiþti. Ýnsanlar, onun soh-
betlerinden çok faydalanýrlar, sohbetlerini kaçýrmamaya dikkat eder-
lerdi. 

Hacý Esat Efendi, Darende’de olduðu zamanlarda, Hulûsi Efen-
di’yi ziyaretten hiç geri durmaz, Korkmaz Hafýz’la özellikle Cuma na-
mazlarýný Þeyh Hamid-i Veli Camiinde, Hulûsi Efendi’nin arkasýnda
kýlarlardý.

Yine böyle bir Cuma namazý kýlýnmýþ; Hulûsi Efendi, Korkmaz Ha-
fýz ve yanýndaki birkaç kiþiyle evine doðru gidiyorlardý. Genellikle Cu-
ma günleri Hulûsi Efendi’nin evi misafirle dolardý. Yolda yürürken
Korkmaz Hafýz ve yanýndakiler Kerbelâ olayýný tartýþmaya baþladý.
Daha sonra caný karar almayýp Hulûsi Efendi’ye yaklaþtý ve:

- Hulûsi Efendi bu hususta Molla Cami þöyle diyor, Ýmam-ý Rab-
bani þöyle diyor. Bu iþe sen ne diyorsun, dedi. 

Hulûsi Efendi gülümseyerek:

- Hafýz Aða, ben onlarýn ayak turabýyým, ne diyeyim? Sen þimdi
tatlý bir þey yiyerek aðzýný tatlandýrdýn, tekrar acý bir þey yiyerek að-
zýnýn tadýný bozar mýsýn? Sen Evlâd-ý Ali’nin muhabbetiyle perverde-
sin, karþý tarafýn buðuzuyla niçin gönlünü bozuyorsun, dedi. 

Korkmaz Hafýz hemen Hulûsi Efendi’nin eline sarýldý ve etrafýnda-
kilere dönerek:

- Þahid olun arkadaþlar! Bundan sonra ben de bir daha bu mev-
zuyu aðzýma almayacaðým, dedi. 

Oradakiler çok sevindi. Hep birlikte eve vardýlar. Misafirler yukarý
çýkarken Hulûsi Efendi, hanýmýnýn yanýna geçti. Naciye Haným, bir
iki kadýnla yemek hazýrlýyordu. 
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- Kolay gelsin, Hacý Haným. Hazýrlýk yaptýnýz mý? Misafirler geldi. 

- Hoþ geldin, Efendi. Allah’a þükür, Allah ne verdiyse hazýrladýk.
Sofralarý þimdi gönderiyorum. 

Bu arada Hatice de ellerinin altýnda getir götür iþleri yapýyordu.
Babasýnýn ardýndan sofra bezlerini çýkardý. Annesi, yapacaðý iþi bir
kere söyler, Hatice hiç ikiletmeden hemen yapardý. Küçüklüðünden
beri bu evin hep çok iþi olmasýna alýþmýþ, eli iþe yettiðinden doðal
olarak yapmaya baþlamýþtý. 

Öte yandan Hulûsi Efendi’nin hanýmýndan yana içi çok rahattý.
Sevgili eþi onu anlýyordu ve gönül rýzalýðý ile hiç þikayet etmeden hiz-
met ediyordu. Öyle olunca Hulûsi Efendi de misafirlerini daha rahat
aðýrlýyordu. 

O gün Hacýlar’dan Þeyho Yurdakul lakaplý bir genç de gelmiþti.
Hulûsi Efendi:

- Benim doðduðum mahalledensin, diyerek ona çok ilgi gösterdi.
Ailesini sordu. Ýyi haberlerini aldýktan sonra:

- Deden Kasým Hoca, sýbyan mektebinde iken hocamýzdý. Çok oku-
yan, alim bir kimseydi. Kitaplarý da çoktu. Kitaplarýný muhafaza edi-
yor musunuz, diye sordu. 

Þeyho Yurdakul gözünü yerden ayýrmadan içini çekti ve:

- Efendim, yasaklandýðý dönemlerde dedemin kitaplarýnýn bir kýs-
mýný yaktýlar, kalanýný da Tohma’ya attýlar. Evde bir tane Kur’an-ý Ke-
rim kalmadý ki okumayý öðreneyim, dedi. 

Gerçekten de bir dönem, dini kitaplar, Kur-an’ý Kerim ve dini öð-
retim yasaklanmýþ, halk inancýný yaþayamamaktan dolayý çok zor
günler geçirmiþti. Bu yasaklama bazý yerlerde öyle bir hâl almýþtý
ki, artýk dindar görünen bazý evler dýþarýdan dinlenip Kur’an sesi
geliyorsa baskýn düzenlenerek ne kadar dini kitap varsa imha edi-
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lir olmuþtu. Bunun sonucu olarak deðerli birçok kitap kaybedilmiþ-
ti. 

Kitaba ve okumaya çok meraklý olan Hulûsi Efendi, Þeyho Yurda-
kul’un anlattýklarýna çok üzüldü. Kitap, onun için çok önemliydi. Ki-
taplarý toplayýp en iyi þekilde koruyabilmek için cilt yapmayý ve þira-
ze örmeyi bile öðrenmiþti. Hayatý boyunca bir kitabýn baþýna bir þey
gelmesine izin vermemiþ, üzerine yazý yazýlan bir kâðýdý bile buruþ-
turup atmamýþtý. 

Kasým Hoca gibi bir âlimin sahip olduðu o deðerli kitaplarýn yok
edilmesi ziyadesiyle acý bir durumdu. Olmadýðý için Kur’an-ý Kerim’i
okumayý öðrenemeyen bu genç için de durum çok daha acýydý. 

Hemen cebinden kendi kartýný çýkardý ve arkasýna bir not yazarak
Þeyho Yurdakul’a verdi. 

- Bu kartý, üzerinde ismi yazan kitapçýya götür. Selâmýmý söyle, o
sana gerekeni yapacak. 

Genç, kartý sevinerek aldý, cebine koydu. Daha sonra vedalaþýp ay-
rýldýðýnda, doðru kartýn üzerindeki adrese gitti. Burasý, küçük bir ki-
tapçýydý. 

- Selâmun aleyküm, diyerek içeri girdi. 

- Aleykümselâm, buyurun.

Genç, cebinden kartý çýkarýp uzatýrken:

- Hulûsi Efendi selâm söyleyip bu kartý gönderdi, dedi. 

Kitapçý Mehmet, sanki Hulûsi Efendi karþýsýndaymýþ gibi saygýy-
la kartý aldý ve okudu. Heyecanlanmýþ ve sevinmiþti. Hulûsi Efen-
di’nin ondan yapmasýný istediði bir þey vardý.

Hemen raftan yazýsý en seçkin ve kabý en güzel olan Kur’an-ý Ke-

Hulûsi Efendi Romaný 159



rim’i aldý ve Þeyho Yurdakul’a uzattý. Þeyho Yurdakul, besmeleyle al-
dýðý Kur’an’ýn içine þöyle bir baktý. Okumayý çok istiyordu. Þeyho Yur-
dakul:

- Allah razý olsun, amca. Size de borçlu kaldýk. Hediyesi neyse, bir
dahaki geldiðimde öderim, derken kitapçý:

- Yok, yeðenim. Ne borcu? Hulûsi Efendi bizi adam yerine koyup
kartýný göndermiþ. Bizim için en büyük hediye budur. Ha, sen de bir
an önce okumayý öðrenirsen hediye amacýna ulaþmýþ olur, dedi. 

Þeyho Yurdakul teþekkür edip çýkarken:

- Merak etme amca, en çok istediðim bu, dedi. 

Hastalýktan  Sýhhate

Bir sabah, Naciye Haným kendini çok bitkin hissediyordu. Karnýn-
da da çok þiddetli bir sancý vardý. Kayýnvalidesi ile kayýnpederin de
gördüðü gibi tifoya yakalanmýþ olmaktan korkuyordu. Onlarda da
hastalýk böyle baþlamýþtý. 

Hulûsi Efendi, namazdan dönüp de hanýmýnýn kalkmadýðýný gö-
rünce Hatice’ye:

- Kýzým, annen nerede, diye sordu. 

- Annem çok hasta, baba. Kalkmadý, yatýyor.

Hulûsi Efendi hemen onun yanýna vardý. Elini alnýna koyup:

- Haným, neyin var? Çok mu hastasýn, diye sordu. 

Naciye Haným, ateþler içinde yatýyordu. Buna raðmen Hulûsi
Efendi’yi görünce hafifçe doðrulmaya çalýþtý ama baþaramadý. Bitkin
bir hâlde baþýný yastýða koyarken:
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- Bilmiyorum, Efendi. Hiç hâlim yok. Kalkýp yemeði de hazýrlaya-
madým. 

- Dur, Haným. Bu hâlde ne kalkmasý? Hatice yemeði hazýrlamýþ
zaten. Çocuklar yemeðini yerken ben de gidip doktor çaðýrayým. 

Hulûsi Efendi, çarþýya doktor çaðýrmaya giderken önce kayýnpede-
ri Mehmet Ali Efendiler’in evine uðradý. Onlara Naciye’nin hasta ol-
duðunu haber verdi. 

O doktoru getirene kadar Zeynep Haným da gelmiþti zaten. Naci-
ye’yi öyle bitkin bir hâlde yatarken görünce çok üzüldü. Gözünün
önüne 4 – 5 sene önce salgýnda ölenlerin cenazelerinin karlar içinde
götürülürkenki acýklý manzara geldi. Ýçinden ‘Allah’ým! Sen koru Ya
Rabbim..’ diye dua ederek kýzýnýn baþýna soðuk bez koydu. Anneleri-
nin hastalýðýna çok üzülen çocuklarý da:

- Üzülmeyin, çocuklar. Babanýz þimdi doktorla gelir. Korkmayýn,
annenize bir þey olmayacak, diye teselli etti. 

Biraz sonra Hulûsi Efendi ile doktor geldi. Doktor, Naciye Ha-
ným’ýn þikayetlerinden teþhisi koymuþtu ama yine de muayene etti.
Muayene sonunda Hulûsi Efendi’ye:

- Hanýmýnýz tifoya yakalanmýþ. Ama korkmayýn. Ýyi bir bakýmla,
ilaçlarýný da düzenli kullanýrsa çabuk iyileþir. Artýk daha etkili ilaçlar
var. Benimle gelin, muayenehaneden ilaçlarý vereyim size, dedi. 

Hulûsi Efendi teþekkür ederek doktorla beraber çýktý. 

Zeynep Haným, o gün akþama kadar kalýp çocuklarla ilgilendi, ye-
mek yaptý. Naciye Haným kendini bilmez bir hâlde yatýyordu. Burada
birinin sürekli kalýp ona ve çocuklara bakmasý lazýmdý. Küçük Fatý-
ma henüz üç yaþýndaydý. 

O akþam, oðlu Hüseyin hem ablasýný yoklamak, hem de annesini
almak için onlara geldi. Nazife de ablasýný merak etmiþ, aðabeyinin
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peþine takýlmýþtý. Zeynep Haným onun da geldiðini görünce:

- Ýyi ki geldin, Nazife. Ablan çok hasta. Sen burada kal, çocukla-
ra, ablana bak. Ben de gündüzleri gelir, sizi yoklarým, dedi.

Nazife buna çok sevindi. Evde akþama kadar meraktan rahat ede-
memiþti. Ertesi sabah erkenden gelen Zeynep Haným, onu kapýda
karþýlayan Hatice’nin baþýný okþayarak:

- Gece nasýl yattý, dedi. 

- Anneanne, gece boyunca annem hep baygýn yattý. Teyzemle ba-
þýndan hiç ayrýlmadýk. Babam da sýk sýk gelip yokladý. 

Hatice, annesinden gördüðü gibi erkenden kalkmýþ, babasý cami-
den gelene kadar yemeði hazýrlamýþtý. Kardeþi Fatýma ile de ilgilenip
yemeðini yedirmiþti. 

Zeynep Haným onu böyle görünce çok sevindi ve:

- Aferin, kýzýma. Naciye’nin kýzý olduðun belli oluyor, dedi. 

Akþama kadar orada kalan Zeynep Haným, evine dönerken Nazi-
fe ile Hatice’ye:

- Kýzlar, göreyim sizi. Hem Naciye’ye, hem eve iyi bakýn. Ben de
devamlý gelip yoklayacaðým, dedi. 

O günden sonra Naciye Haným daha çok aðýrlaþtý. Nazife ile Hati-
ce ellerinden geldiðince hem evi çekip çevirdiler, hem de Naciye Ha-
ným’a iyi bakmaya çalýþtýlar. Hulûsi Efendi, henüz on yaþýnda olan
Hatice’nin böyle uðraþtýðýný gördükçe saçlarýný okþuyor ve:

- Aferin, kýzýma, diyordu. 

O geceyi çok zor geçirdiler. Naciye Haným sabaha kadar kendine
gelmeden öylece yattý. Ýlaçlarýný güçlükle içirdiler. Doktor, her gün ge-
lip muayene ediyor ve iðnesini yapýyordu. Hastalýk geçmeye yakýn bu
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defa da zatürre baþladý. Allah’tan erken teþhis, sýký bakým ve dualar-
la Naciye Haným bunu da atlattý. Ama kendini toparlayýp ayaða kalk-
masý çok uzun sürdü. Vücudu çok zayýf düþmüþtü. Zeynep Haným ký-
zý iyileþtiði için çok seviniyordu ama onu öyle zayýf ve hâlsiz gördük-
çe üzülüp kendini bir an önce toplayabilmesi için çeþit çeþit yemekler
yapýp getiriyordu. 

Doktor en son kontrolü yaptýðýnda:

- Ýyileþtin ama kýzým, her zaman kendine dikkat etmen lazým. Çok
aðýr bir hastalýktan kalktýn. Ciðerlerin bundan sonra daha hassas ola-
cak. Üþütmemeye, kendini çok yormamaya dikkat et, dedi. 

Ablasý tamamen iyileþip ayaða kalkýnca Nazife de eve dönmek
için hazýrlandý. Naciye Haným onu uðurlarken:

- Sað ol, bacým. Hakkýný helal et. Kaç gündür uykusuz kalýp yo-
ruldun, dedi. 

Nazife gülümseyerek:

- Abla, sen iyileþtin ya, gerisi önemli deðil. Hem ne yaptýysak Ha-
tice ile yaptýk. 

Naciye Haným’ýn iyileþip kalkmasýyla evin neþesi yerine gelmiþti
sanki. Hulûsi Efendi ve çocuklar onu böyle ayakta görmekten çok
mutluydular. Nazife de eve döndükten sonra sýk sýk gelip ablasýný
yokladý. Bazen akþama kadar kalýp ona yardým etti. 

Naciye Haným, çok sürmeden yine eskisi gibi çok çalýþmaya baþ-
ladý. Hiçbir iþini aksatmak istemiyordu. Hulûsi Efendi:

- Kendini bu kadar yorma, Haným. Biraz daha toparlan, ondan
sonra yaparsýn, dedikçe o:

- Bir þey olmaz inþaallah, Efendi. Çok þükür iyiyim artýk, diyordu. 

Bugünlerde aldýðý bir mektup, Hulûsi Efendi’yi çok sevindirdi.
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Mektup, Antep’teki asker arkadaþýndan geliyordu. Mektubu okurken
askerdeki günleri geldi gözünün önüne. Hemen kendi de bir kâðýt ka-
lem alarak cevabýný yazdý. 

Hürmetle yazdýðýn mektubu ey cân
Nisan ayý on ikide almýþtým heman

Bizi unutmayýp yâdýna ey yâr
Cidden memnun olup oldum haber-dâr

Yedi yýl önde mi yâda getirdin
Mahzûn gönlümüzü þâda getirdin

Bir özge hayattý üç yýl askerlik
Hak içün çekilen bir yüce dirlik

O kutsî vazîfe uðrunda þeksiz
Bir sâ’at geçmedi hergiz emeksiz

Sýdkýla o yolda eyledik hizmet
Bilirsin her hâle þâhitsin elbet

Hakk’ýn inâyeti yâr olup her dem
Güç gelmedi her dem binlerce elem

Üç sene birlikte bir kardaþ gibi
Cisim içre bir can ve bir baþ gibi

Gönüllerde kalan hubb-i uhuvvet
O hissî gâyenin mahsûlü elbet

Memnûn idim dâim hürmetinizden
Men-i âcize fahrî izzetinizden
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Sizi azîz etsin ol ulu Mevlâ
Devlet ile dâim izzetle a’lâ

Sýhhatdeler mi baban kardaþýn
Yavrun yârânýn oban yoldaþýn

Bizim baba ana kardaþ gitti
Yâran daðýlýp yoldaþ gitti

Ulu ceddim Þeyh Hâmid-i Velî’nin 
Fahrî hatîbiyem nûr-ý celînin

Hamd olsun Mevlâ’ya sýhhatte vücûd
Anýndýr kerem ü her lutf u cûd

Beni muhtâc etmez gayrý kapuya
Hâsýl eyler ne kim gelse arzuya

Bu yanda tanýðýn ap ak açýk baþ
Ömer Onbaþýyla birkaç arkadaþ

Selâmýn söylerim hep selâm eder
Sýhhatdeler cümle yoktur bir keder

Ol tarafta bizi bilen dostlara 
Hürmetim selâmým söyle onlara

Bizim hem-þehriler belki tanýrsýn
Tanýmazsan arar isen bulursun

Hacý Nâsýr civârýnda kitabcý
Mehmet Ali Akçay kardaþý Þevki
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Anlara selâmýmý söyle tanýþ var
Aziz arkadaþlar dâim konuþ var

Pederleri azîz muhterem hoca
Makâmýdýr âlî kadridir yüce

Bâkî hürmetlerle ey iki gözüm
Selâmý du’âdýr sana son sözüm

Darende’de medfûn Þeyh Hâmid-i Velî
Aslâb-ý Resûldür evlâd-ý Ali

Anýn ahfâdýndan âciz Hulûsi
Þeyh Hâmid-i Velî Hatîbi

Askerden döndükten sonra böyle birkaç arkadaþýyla baðlarýný ko-
parmayarak, fýrsat buldukça mektuplaþýyorlardý.

Üftadelerin  Aðlar  Burada

Ýsmail Hakký Hazretleri, 1949 yýlýna gelindiðinden içinden gelen
bir istekle Mekke’ye gidip o topraklarda yaþamak ve emr-i hak vaki
olduðunda o mübarek beldelerde kalmak istedi. Bunu yapmaya kesin
karar verince yola çýktý. Önce Ýstanbul’a gitti. Piri, Mustafa Hâkî Haz-
retlerinin kabrini ziyaret etti. Mustafa Hâkî Hazretlerinin zamanýn-
dan birkaç ihvan arkadaþýyla ve görüp geldiðini duyan sevenleriyle
görüþtü. Ýstanbul’dan tekrar yola çýkmadan önce bir gece rüyasýnda,
kendisine nurlar içinde bembeyaz bir kundak uzatýldýðýný gördü. O sý-
ra Darende’de Hulûsi Efendi, mürþidinin gidip Mekke’ye yerleþeceði-
ni duymuþ ve çok üzülmüþtü. Mürþidi böyle karar verdiyse, onun ya-
pabileceði bir þey olmadýðýný biliyordu, ama yine de çok üzülüyor ve
geri dönmesi için dua ediyordu. Uykusuz geçirdiði uzun geceler boyu
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yaptýðý taat ve zikirlerde, mürþidinin göç edeceði ve mânen olamasa
da gidip ziyaret edemeyeceði düþüncesi, onun içini yakýyordu. Bu
üzüntüyle Hulûsi Efendi þu þiiri yazdý:

Derdinle gönül baþladý zâre,
Açýldý dilde niçe bin yâre,
Yüz tutup geldi sen kâm-kâre.
Gel Efendim, gel kalma orada.
Üftâdelerin aðlar burada.

Vaslýn umarken düþtü hicrâna,
Geldik kapýna biz yana yana,
Te’sîr-i firkat iþledi câna.
Gel Efendim, gel kalma orada,
Üftâdelerin aðlar burada. 

Ey dost bu ilden gel hicret etme,
Üftâdelerin terk edip gitme,
Dertli ihvâný bunda unutma.
Gel Efendim, gel kalma orada,
Üftâdelerin aðlar burada.

Geldi mektûbun bunda okunur,
Dertli sîneye hançer sokulur,
Bu hasret odu câna dokunur.
Gel Efendim, gel kalma orada,
Üftâdelerin aðlar burada

Ýþimiz cümle cürm ü hatâdýr,
Senden isteðim afv u atâdýr.
Ýsm-i þerîfin Hakký Baba’dýr.
Gel Efendim, gel kalma orada,
Üftâdelerin aðlar burada.
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Bunda ihvânýn kimsesiz kaldý,
Derd-i firâkýn hicrâna saldý,
Þâdân dilleri hep elem aldý. 
Gel Efendim, gel kalma orada,
Üftâdelerin aðlar burada.

Cümle ihvâna veda mý ettin?
Vasl-i likândan cüdâ mý ettin?
Bu derdimizi bî-devâ mý ettin?
Gel Efendim, gel kalma orada,
Üftâdelerin aðlar burada.

Gönül baðýný virân eyleme,
Cân ü dilimi büryân eyleme,
Derdli ihvâný giryân eyleme.
Gel Efendim, gel kalma orada,
Üftâdelerin aðlar burada.

Mazlûm ihvânýn garîb mi oldu?
Derd-i hicrân ile yüzleri soldu,
Mecnûn’a Leylâ kokusu geldi,
Gel Efendim, gel kalma orada,
Üftâdelerin aðlar burada.

Düþtü firâka HULUSÝ aðlar,
Bu hasret od’u ciðerin daðlar,
Bütün ihvânýn karalar baðlar.
Gel Efendim, gel kalma orada,
Üftâdelerin aðlar burada.

Öte yandan Ýsmail Hakký Hazretleri, gördüðü rüyanýn etkisiyle,
gitmekten vazgeçti. ‘Benim burada yükümlü olduðum vazifelerim
var,’ diye düþünüyordu. 
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Hulûsi Efendi mürþidinin vazgeçtiðini duyunca, gönlündeki ayrý-
lýk acýsýnýn yerini dosta kavuþmanýn sevinci aldý. Hemen en kýsa za-
manda Sivas’a ziyaretine giderek sanki uzun yýllar görmüyormuþ gi-
bi özlediði mürþidini gördü ve sohbetinde bulundu. Darende’ye dö-
nerken ‘Mürþidim burada. Bizi býrakmadý. Allah nasip ederse istedi-
ðimiz zaman ziyaretine gelebiliriz,’ diye düþünüp mutlu oluyordu. 

Bir  Yýldýz  Daha

Naciye Haným iyileþtikten bir iki sene sonra bir kýzlarý daha oldu.
Münife adýný koyduklarý bu bebekle evin mutluluðu bir kat daha art-
mýþ gibiydi. Þimdi bir oðullarý, üç kýzlarý olmuþtu. Hulûsi Efendi hiç-
birini diðerinden ayýrt etmeden, ayný þefkati ve sevgiyi gösteriyordu. 

Naciye Haným ise bu doðumla sanki daha çok iyileþmiþ ve kendi-
ni toplamýþ gibiydi. Onun bu iyi hâlini gören yakýnlarý, ‘Zaten kýz ço-
cuklarýnýn doðumu her zaman için anneye iyi gelir, onun hastalýðýný
alýr,’ diyorlardý. 

Yetimlere  Þefkat

Hulûsi Efendi dýþarýda canla baþla çalýþýr, ailesini de hiç ihmal et-
mezdi. Aðabeyi Ahmed Nuri Efendi dar-ý bekaya göçtüðünde geride
beþ yetimi kalmýþtý. Hulûsi Efendi ile Naciye Haným, onlarý kendi ço-
cuklarýndan ayýrt etmeden bir anne - baba þefkatiyle kol kanat ger-
miþlerdi. Çocuklarýn en büyüðü Bedreddin, eðitimini tamamladýktan
sonra evlenmiþti, sýra Ýbrahim’e gelmiþti. Ýbrahim küçüklüðünden be-
ri amcasý Hulûsi Efendi’ye diðerlerinden daha fazla düþkündü. Huy
olarak da ona benziyordu. Hulûsi Efendi de onu çok sever ve diðer
kardeþleri gibi bir eksiðinin olmamasýna dikkat ederdi. 

Þimdi Ýbrahim’in evlenme iþi çýkýnca aklýna ilk olarak Nazife gel-
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di. Aslýnda Nazife o evin kýzý gibiydi. Hulûsi Efendi de, ailesi de onu
çok severdi. Daha küçük bir çocukken çarþýdan eve gelirken, Hatip
Efendi, ya da Hulûsi Efendi onlara uðrar, Nazife’yi de alýr, getirirler-
di. Nazife onlarda akþama kadar kalýr, akþam olunca biri tekrar evi-
ne býrakýrdý. Bu evin tertibine ve düzenine, özellikle bu evde yapýlan
sohbetlere alýþýktý. O zamanlar küçük bir çocuktu, ama Hulûsi Efen-
di’yi bir gönül dostu olarak görüp ona gönülden baðlanmayý biliyor-
du. Ablasýna da çok düþkündü. Naciye Haným, onu abladan çok an-
ne gibi kollar ve ona sahip çýkardý. Nazife de onunla her þeyini pay-
laþýr, elinden geldiðince iþlerinde yardýmcý olmaya çalýþýrdý. 

Bir akþam Hulûsi Efendi, Naciye Haným’a:

- Haným, çok þükür Bedreddin evlendi, yuvasýný kurdu. Ýbrahim’in
de evlenme yaþý geldi. Ýbrahim için bacýn Nazife’yi düþünürüz. Sen ne
dersin, diye sordu. 

Naciye Haným birden ne diyeceðini bilemedi. Aslýnda zaman za-
man ikisinin evlenmesini düþünmüyor deðildi. Ama hiç böyle dile ge-
tirilmemiþti. Ýbrahim, gerçekten çok iyi bir insandý. Nazife de kendi
kardeþiydi. Üstelik Hulûsi Efendi uygun görmüþtü. Hiç tereddüt et-
meden:

- Efendim, siz uygun gördükten sonra bana bir þey demek düþ-
mez. Ama annemler ne der bilemem. Hayýrlýsýysa, olur inþaallah, de-
di. 

- O zaman sen onlarýn aðzýný bir yokla, vakit geçirmeden isteme-
ye gidelim. Bu arada Ýbrahim ile de konuþuruz. 

Ertesi günü Naciye Haným, annesine konuyu açtýðýnda Zeynep
Haným:

- Böyle bir þeyi bekliyordum zaten. Hulûsi Efendi, benim dama-
dýmdan öte saygý duyduðum bir insan. Biz onu Efendi damadýmýz
olarak görüp kabul ettik. Onun uygun görmesi bizim için yeter, dedi. 
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Babalarýnýn  Yokluðunu  Hissettirmedi

Niþan düðün arasý çok sürmeden Nazife ile Ýbrahim evlendiler.
Düðünde anneleri Zebo Haným, ‘Babalarý hayatta olsa da bugünleri
görseydi,’ diye çok aðladý. Ama Hulûsi Efendi’nin bir baba gibi ilgile-
nip düðünlerini yapmasýna da çok memnun oldu. Sýk sýk:

- Efendi Aðabey! Allah sizden râzý olsun. Hiçbir zaman babalarý-
nýn yokluðunu hissettirmediniz, diye dua etti. 

Naciye Haným da hem erkek, hem de kýz evi olarak çok çalýþtý, yo-
ruldu. Ama kýz kardeþiyle hýsým olmaktan da memnundu. Þimdi
onun büyük yengesi konumundaydý. Bazen bunu söyleyip Nazife’ye
takýlýyordu.

Nazife ile Ýbrahim de çok mutluydular. Sevip saydýklarý Hulûsi
Efendi’nin önayak olduðu bir düðündü bu. Nazife, Hulûsi Efendi’ye
‘Efendi Aðabeyim’ derken onu artýk aðabeyden öte, bir baba gibi gö-
rüp benimsiyordu. 

Dert  ve  Dost  Baþlar  Tâcý

Hulûsi Efendi, insanlara yardým etmeyi, gönüller yapmayý çok se-
verdi. Allahü Tealâ’nýn bütün âlemleri yaratýrken gösterdiði þefkat ve
merhametten, nebilerinde ve en çok da uðruna âlemleri yarattýðý ha-
bibi Hz. Muhammed Mustafa (s.a.v.)’da vardý. Bu þefkat ve merha-
met, Hz. Peygember’den sonra diðer peygamberlere, sahabe-i kirama
ve Hz. Peygamber’in manevî mirasçýlarý olan evliyaullahýn gönlüne
de doluyordu. Ayný Allahü Tealâ’dan gelen ve kainatýn özünü teþkil
eden muhabbetin izlediði yol gibi. 

Evliyaullahýn varlýðýnda bulunan tüm bu deðerler, onlarýn hizmet
yoluyla hem çevrelerini, hem gönülleri imar etmelerini saðlar. Gönül-
ler, onlarýn sevgileriyle mutmain olur. Çünkü bu sevgi, onlarý gerçek
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sevgiliye, Allahü Tealâ’ya ulaþtýrýr. Bu uðurda gönül dostlarý hep çile
içindedir. Allah için çile çekmek.. Onlara bu çile, eziyet olarak deðil,
sevgiliden gelen bir hediye olarak görünmektedir. Hulûsi Efendi’nin
‘Derdini devletli taç et baþýna’ dizesinde anlatmak istediði gibi. 

Bu yolda çekilen sýkýntýlar, hiç gözüne görünmez. Onlar mânâda
gönülleri aþk ile yanýp zikir ile uðraþýr, zâhirde de yaratýlana daha na-
sýl hizmet edebilirim düþüncesiyle hep hizmet hâlindedirler. 

Hulûsi Efendi’nin kapýsý da bu mânâda hep bir müracaat kapý-
sýydý. Gelenler, bu kapýdan nasiplerince maddî ya da manevî nasip-
lenirdi. Onlarý gören sevenleri de, onlar gibi olmaya çalýþarak peþ-
lerinden yol alýrlardý. Zaten evliyaullahýn sahip olduðu ilme, mu-
habbete, hasýlý manevîyata insanlarýn ulaþmasý zordur. Ýnsanlar, bu
yolda onlarý taklit ederek, her iþlerini onlar gibi yapmaya çalýþarak
ilerler. Sevenleri örneðin nasýl yemek yediðinden nasýl su içtiðine,
nasýl konuþtuðundan insanlara nasýl davrandýðýna, bütün güzel
huylarý üzerinde taþýdýðýndan, insanlara hizmetle nasýl ömrünü
harcadýðýna kadar gönül dostunu inceler ve onun gibi yapmaya ça-
lýþýr. Çünkü onlar Hz. Peygamber’in manevî mirasçýlarýdýr ve her ha-
reketleri, sünnete ve hadise uygundur. Örneðin Hulûsi Efendi, kapý-
dan çýkarken eþiðe basmaz ya da ayakkabýsýný eþiðe koymaz. ‘Eþik
derviþtir,’ der. Onu öyle gören bir ihvaný da bundan sonra eþiðe bas-
maz. Ya da yemeðe tuz ile baþlar. Peygamber Efendimiz’in sünneti-
dir. Onun tuz ile baþlayýp tuz ile bitirdiðini görünce, ihvaný da ayný
þekilde hareket eder ve sünnete uymuþ olur. Ya da rahat evinde aya-
ðýný uzatýp oturmayýp insanlara daha nasýl hizmet ederim diye dý-
þarýda çevreyi imar ya da muhtaçlara yardým toplarken, o da ibret
alýr ve vaktini malayani geçirmeden, nasýl bir hayýr yaparým diye
düþünüp hep hayýr iþlemeye bakar. O bilir ki, Hulûsi Efendi’den bi-
ri bir þey istedi mi, o geri çevirmez ve cebinde son kuruþu da olsa
tereddütsüz çýkarýr verir. Bu da Hz. Peygamber’in ve Sahabe-i Ki-
ram’ýn Asr-ý Saadet’te geride kalmadý korkusu olmadan insanlara
yardým duygusudur. O da bakar, Hulûsi Efendi böyle yapýyor; þöyle
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bir düþünür. ‘Madem ki ona gönülden baðlýyým, onun gibi olmaya
çalýþmalýyým.’ Ýþte bunun sonunda hep hizmet peþinde koþan ve as-
la ‘ben’ demeden tevazu ile ‘önce siz’ diyen gerçek mü’minler orta-
ya çýkar. Ýnsanlar artýk birbirinden emindir. Asr-ý Saadet’teki Müs-
lümanlar gibi, onlarýn safiyetinde olur. Sen o anda Asr-ý Saadet’te
yaþamadýn, ama iþte bu zamanda Asr-ý Saadet’i yaþýyorsun. Hulû-
si Efendi’nin en minimal düzeyde bile düþünülse toplum üzerinde-
ki olumlu katkýlarý. 

Etrafýndaki sevenleri onu örnek alýrken, fakirliðin çok olduðu dö-
nemlerde en çok da kapýsýna geleni geri çevirmemeye dikkat ediyor-
du. Gürünlü Dayý da onlardan biriydi. Her iþinde Hulûsi Efendi’yi ör-
nek alýr, yolundan gitmeye çalýþýrdý. Evinin bahçesinde çeþit çeþit
meyveler yetiþtirir ve bunlardan dostlarýna ikram etmeye dikkat eder-
di. Özellikle kokulu çileklerinin haklý bir ünü vardý. Hüsnü Dayý, her
yýl çilek mevsiminde bunlardan toplayýp Darende’ye kendisi götürür-
dü. ‘Hulûsi Efendi bunlardan yemezse, benim boðazýmdan geçmez,’
derdi. 

Bu sene de çilek mevsimi olmuþ, ama Hüsnü Dayý’nýn ne kendisi
gelmiþ, ne de çilek göndermiþti. Hulûsi Efendi, Gürün’e giden biriyle
þu dörtlüðü yazýp gönderdi:

Yetiþmiþ çilek
Bizden bu dilek
Ya sen al getir
Yahut biz gelek.

Hüsnü Dayý, Hulûsi Efendi’den gelen bu mesajý okuyunca ihmali-
nin farkýna vardý ve çok üzüldü. Hemen bahçesine inerek çileklerin
en güzellerinden toplayýp sepete doldurdu. O, bu çilekleri toplarken
Hulûsi Efendi’nin gülümseyen yüzü gözlerinin önünden hiç gitmedi.
Mesajdaki hikmeti anlamýþtý. Varlýk kaygýsý olmayan Hulûsi Efen-
di’nin gayesi elbette çilek deðildir. Hüsnü Dayý onun güler yüzünü
düþününce, aslýnda onu ne çok özlediðini anladý. ‘Sevdiklerini hiç
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gönülden çýkarmamak gerekir.’ diye düþünerek bir sepet çileði gön-
derdi ve ardýndan en kýsa zamanda ziyaretine gitti. 

Bir gün Hüsnü Dayý’nýn köylüsü Hüssük Darende’ye ziyarete gel-
di. Doðru Hulûsi Efendi’nin evine gitti. Sabahtan beri yollardaydý.
Hem yorulmuþ, hem de acýkmýþtý. Burada ise sofra hazýr, sanki onun
gelmesini bekliyorlardý. Zaten Hulûsi Efendi’nin evinde sofra hazýrla-
nýr, hiç misafir yoksa eðer ‘Belki bir gelen olur’ diye bir süre bekleti-
lirdi. Bugün de nasiplisi Hüssük oldu. 

Hulûsi Efendi, onu her zamanki güler yüzlü hâliyle karþýladý.
Onun bu hareketiyle, gelen misafir gerçekten beklenenin kendisi ol-
duðuna inanýr, aniden çýkýp gelen deðil de oraya davetli bir misafir gi-
bi hissederdi. 

Gürünlü Hüssük de kendini öyle hissedip buyredilen yemeklerden
yemeðe baþladý. Sýcak eriþte çorbasýný, bulgur pilavýný, taze yeþillik-
leri yerken vücuduna can geliyor gibiydi. Hulûsi Efendi, Hüssük’ün
ihtiyaçlý olduðunu öðrenince üzüldü. Hemen yeðeni Ýbrahim’i çaðýrdý
ve:

- Oðul, ahýrdan keçileri çýkar. Pazarda sat, parasýný Hüssük Em-
mi’ye ver, dedi. 

Ahýrda iki tane keçi vardý. Ýbrahim, hiçbir þey demeden onlarý al-
dý, Hüssük Emmi’yle çarþýya gitti. Her birini onar liradan sattý ve yir-
mi lirayý ona verdi. Yol parasý yapsýn diye 2,5 lira da ayrýca cebinden
çýkarýp verdi. Çok sevinen Gürünlü Hüssük:

- Bu kapýdan boþ çevrilmeyeceðimi biliyordum. Allah razý olsun
sizden, diyerek tekrar yola düþtü. 

Ýbrahim döndüðünde Efendi amcasýna olanlarý anlattý. Gürünlü
Hüssük’ün ihtiyacýnýn karþýlanmasýna memnun oldu. 
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Bu  Kurban  Senin  Ýçin

Hulûsi Efendi, akþamlarý dýþarýda iken Naciye Haným onu bekler,
geldiðinde yatmadan önce oturur, bir süre sohbet ederlerdi. O akþam
da yine eþiyle bir süre yalnýz kalýp konuþtular. Hulûsi Efendi gerek
evin dýþýnda, gerek evde hep çok meþgul olduðundan; Naciye Haným
da gelen misafirler, çocuklarý ve ev iþleriyle uðraþtýðýndan gündüz hiç
yalnýz kalmazlar, ancak akþam olup bütün iþler bittikten ve çocuklar
yattýktan sonra ev hakkýnda ya da genel olarak istediði bir þey varsa,
eþini zor durumda býrakmamaya dikkat ederek söylerdi. Anlayýþlý hâ-
li ve hiç çekinmeden, yoruldum demeden yaptýðý hizmetleriyle Hulû-
si Efendi’nin zorunu kolay ediyordu. 

O akþam da yine bir süre sohbet etmiþler, daha sonra Naciye Ha-
ným eþini yalnýz býrakarak odasýna geçmiþti. Hulûsi Efendi, önce
uyuyan çocuklarýnýn baþýna vardý. Sevgiyle yüzlerine bakýp üstlerini
örttü. Daha sonra kâh seccadesinde oturup ibadet ve zikirle uðraþtý,
kâh muhabbet kokan þiirlerini yazdý. Nihayet sabaha karþý muhabbe-
tinin ortaðý semaveri yaktý ve misafir beklemeye baþladý. Dýþarýda bü-
yük bir fýrtýna vardý. Tipi hâlinde yaðan kar her yeri kaplamýþtý. Du-
ha vakti rüzgârýn uðultusunu dinleyen Hulûsi Efendi, ‘Bugün çarþý-
dan gelen olmaz,’ dedi kendi kendine. Semaverden tam ilk çayýný dol-
duracaktý ki o fýrtýnada kapýnýn çalýndýðýný duydu. Kapýya vardýðýn-
da kafalarý gözlerine kadar sarýlý iki adam gördü. Soðuktan kýzarmýþ
gözleri, Hulûsi Efendi’nin elinde tuttuðu lambanýn ýþýðýnda parlýyor-
du. Gelenler Korkmaz Hafýz ile Hacý Esat Efendi idi. Hulûsi Efendi gü-
lerek içeri aldý onlarý. Kaynayan semaverin yanýna oturup bir süre
ýsýndýktan sonra Korkmaz Hafýz:

- Niye yalan söyleyelim, Hulûsi Efendi? Þurada ecdadýn da var,
ama bu kurban senin için, dedi. 

- Korkmaz Hafýz, bu sözüyle ‘Ecdadýn Þeyh Hamid-i Veli Hazretle-
ri ve Taceddin-i Veli Hazretleri de var, ama ben canýmý senin yoluna
feda ettim.’ demek istiyordu. 
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Birlikte güzel bir sohbet ettiler. Daha sonra öðle vakti gelince kal-
kýp camiye gittiler. Tipi þiddetini biraz azaltmýþtý. 

Onlar gittikten sonra sohbet odasýna gelen Naciye Haným, boþal-
mýþ bardaklardan gece misafir geldiðini anladý. ‘Muhabbet kar, tipi
tanýmýyor,’ diye düþünerek ortalýðý toplayýp yemek hazýrlamaya ko-
yuldu. 

O günden bir süre sonra bir Cuma namazý çýkýþý Korkmaz Hafýz,
Hulûsi Efendi’nin yanýna geldi:

- Hulûsi Efendi, ben yolcuyum. Cenazemi yýka demeyeceðim, fa-
kat namazýmý sen kýldýr. Kabir taþýma da iki satýr kitabe yaz, dedi. 

Korkmaz Hafýz bunu söylerken yüzünde belirgin bir heyecan fark
ediliyordu. 

Hulûsi Efendi her zamanki gibi güler yüzüyle:

- Hafýz Aða! Allah (c.c.) sana uzun ömürler versin. Daha çok çay
içeriz, dedi. 

Korkmaz Hafýz eliyle ‘yok’ iþareti yaparak:

- Ben rüyamý gördüm, ben yakýnda yolcuyum, dedi. 

Gerçekten de Korkmaz Hafýz’ýn gördüðü rüya çýktý ve üç gün son-
ra, Pazartesi günü vefat etti. Korkmaz Hafýz’ýn vefatýný haber verdik-
lerinde Hulûsi Efendi:

- Ehlibeyt âþýðýydý. Allah rahmet eylesin, dedi. 

Cenaze hazýrlanýp musalla taþýna konduðunda, Korkmaz Hafýz’ýn
vefatýný duyan çok sayýda hoca Efendi de gelip hazýr bulundular. Ýn-
sanlar, acaba onlardan biri mi cenaze namazýný kýldýracak diye bek-
lerken Hacý Esat Efendi, Hulûsi Efendi’ye dönüp aslýnda cemaate se-
sini duyurmak istercesine yüksek sesle:
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- Hulûsi Efendi! Korkmaz Hafýz’ýn vasiyeti vardýr. Cenaze namazý-
ný sen kýldýracaksýn, dedi. 

Hulûsi Efendi, gerçekten de Korkmaz Hafýz’ýn bu vasiyeti uyarýn-
ca namazýný kýldýrdý. En son cemaatten Korkmaz Hafýz için helallýk
istediðinde, orada bulunanlar gönül rahatlýðý ile haklarýný helal etti-
ler. Daha sonra Hulûsi Efendi kabir taþýna þu kitabeyi yazdý:

Muhibb-i hanedân-ý âli Ahmed
Korkmaz-zâde Hacý Hâfýz Muhammed
Fenânýn koydu fâni lezzetini
Bekânýn buldu bâkî izzetini
1371 (1952)

Korkmaz Hafýz, ardýnda çok sayýda sevenini, þiirlerini ve özellikle
de büyük bir muhabbetle baðlandýðý Hulûsi Efendi için yazdýðý mer-
siyeyi býraktý. 

Tandýr  -YYandý  Ciðer  Yandý

O sabah hava çok güzeldi. Baharýn sonlarýna gelinmiþ, havalar gi-
derek ýsýnmaya baþlamýþtý. Hatice, bahçeye sofrayý sererken annesi
de evi toparlýyordu. Biraz sonra Hulûsi Efendi ile Kemal, camiden gel-
diler. Yanlarýnda hiç misafir yoktu. Evdeki çocuklar babalarýyla birlik-
te kahvaltý edecekleri için sevinerek karþýladýlar onlarý. Hep beraber
otururken Hulûsi Efendi küçüklerin baþýný okþayýp sevdi, büyüklerin
bir ihtiyaçlarý olup olmadýðýný sordu. Neþe içinde yemeklerini yiyor-
lardý. Bir ara Efendi:

- Bugün ekmek yapacak mýsýnýz, diye sordu. 

- Evet, Efendi. Nazife ile birkaç kadýn da gelecek. Birlikte yapaca-
ðýz. 

- Evde bir eksik var mý, Haným?
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- Yok, Efendi. Çok þükür. 

- Ýyi öyleyse. Yalnýz tandýrý yakýnca çocuklara çok dikkat edin. 

Yemekten sonra Hatice sofrayý toplarken Naciye Haným da bir sitil
sudan hamuru yoðurmaya baþladý. Çok geçmeden Nazife ile yardýma
birkaç komþu kadýn geldi. Nazife, her zamanki gibi güler yüzüyle:

- Ooo, kolay gelsin, Abla. Biz gelmeden baþlamýþsýn, dedi. 

- Ýþ çok, bacým. Hamur hazýr olsun hiç deðilse. 

Daha sonra tandýrý yaktýlar ve yoðrulan hamurdan ekmekleri yap-
maya baþladýlar. Yeni piþen ekmeðin iþtah açan kokusu bir anda bü-
tün bahçeye daðýldý. Naciye Haným, piþenlerden bir kýsmýný çocukla-
rýn biriyle komþulara gönderdi. Öðleye kadar epeyce ekmek yapýldý.
Bu arada çocuklara da, piþenlerden dürüm yapýp verdiler. Nazife'nin
bebeði yeni emeklemeye baþlamýþtý. Naciye Haným:

- Þu çocuðu kucaðýna al da bacým, ayranla biraz ekmekten yedir,
dedi.

- Nazife çocuðu kucaðýna aldý. Etrafta büyüklerin yediðini gören
çocuk, sanki onlardan caný çekmiþ gibi iþtahla ekmeði yemeye baþla-
dý. Piþirme iþi bitip etraf toplanýrken Naciye Haným:

- Benim mutfakta iþim var. Hatice, kýzým. Sen bahçeyi süpür. Na-
zife, çocuklara dikkat edin. Tandýrýn önünü iyice kapayýn, dedi. 

- O, mutfaða gidip akþam için yemek hazýrlarken biraz sonra bah-
çeden canhýraþ bir aðlamanýn ardýndan kadýn, çocuk herkesin baðýr-
malarýný duydu. Hemen bahçeye koþtu ki bir de ne görsün! Tandýrýn
önünde çocuðun her tarafý yanmýþ. Nazife, çocuðu kucaðýna alarak
aðlamaya baþladý. 

Naciye Haným, n'oldu demeye kalmadan Nazife:
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- Abla, nasýl oldu anlayamadým. Bir de baktým ki çocuk köze düþ-
müþ. Yandý çocuðum, yandý, diye devamlý aðlýyordu. 

O ana kadar çocuðun üstünü soymuþlardý. Naciye Haným:

- Sizi çocuklara dikkat edin diye tembihlemiþtim, diye söylenerek
çocuðu aldý ve hemen pýnarýn altýna soktu. Zavallý çocuk biraz ferah-
lar gibi oldu, ama yine de çok acý çekiyordu. 

Çoluk çocuk herkes olayýn þokuyla ne yapacaðýný bilmez bir hâlde
öyle duruyordu. Naciye Haným, hemen çocuklardan birini camiye
göndererek:

- Efendi ya da Ýbrahim, kimi bulursan çaðýr! Eðer camide deðiller-
se, etrafa iyice bak. Muhakkak çevrede çalýþýyorlardýr, dedi. 

Kýsa bir süre sonra Hulûsi Efendi de, Ýbrahim de geldiler. Çocuðu
öyle görünce çok üzüldüler. Ýbrahim, hemen çarþýya gidip doktoru ge-
tirdi. Doktor, çocuðu muayene ederken eli dokundukça çocuk aðlýyor-
du. Yanýnda bulunan bir ilacý bütün vücuduna sürdü. Yaný sýra baþ-
ka ilaçlar da verdi. 

- Sabah akþam ýlýk suyla yýkayýp bu merhemi sürün. Yanýk çok de-
rin. Ýnþaallah iyileþir, dedi ve gitti.

Evde kimsenin tadý tuzu kalmamýþtý. Çocuðun çok acýsý vardý ve
elden gelir bir þey yoktu. O aðladýkça Nazife de kendini tutamýyor, að-
lýyordu. Üstelik doktor pek de umutlu deðildi. 

Naciye Haným:

- Bacým, kendini bu kadar üzme. Doktor baktý, ilacýný da verdi. Tez
zamanda iyileþir, Ýnþaallah, diye kardeþini teselli etmeye çalýþýyordu. 

Hulûsi Efendi de çok üzülmüþtü. Þeyh Hamid-i Veli Camii'nin et-
rafýný ve Gevr Hamamý'na giden yolun açýlmasý için çalýþýrken her
gün uðrayýp yokluyordu. Ýlk günlerde çok aðýr olan çocuðun durumu,
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günler geçtikçe biraz düzelir gibi oldu. Herkes iyileþiyor diye çok se-
vindi, ama bu iyileþme uzun sürmedi. Çocuk tekrar fenalaþmaya, iç-
ten içe erimeye baþladý. Kazaya uðradýðýnýn üzerinden kýrk gün geç-
miþti ki iyice aðýrlaþtý ve ayný gün hayata gözlerini yumdu. 

Anne ve babasýnýn acýsýný tarife imkân yoktu. Evlat sevgisini ilk
tattýklarý bu çocukta, evlat acýsýný da tatmýþ, içleri yanýyordu. Onlarý
bu zor günlerinde Hulûsi Efendi ile Naciye Haným hiç yalnýz býrakma-
dýlar. Naciye Haným:

- Bacým, oðlun Allah'ýn emrine gitti. Ne desem acýn hafiflemez,
ama sen de biliyorsun. Zavallý yavrucuðun caný çok yanýyordu. Þimdi
tüm acýlarýndan kurtuldu. Bak, biz de iki kez yaþadýk bu acýyý. Ýnsan
ilk günler bu acýyla baþ edemez sanýyor, ama Allah sabrýný veriyor. Ýn-
þaallah, yakýnda baþka çocuklarýn da olacak, diye teselli ediyordu. 

Hizmetin  Zoru  Olmaz

Hulûsi Efendi, Kudret Hamamý’na, ya da halkýn dediði gibi Gevr
Hamamý’na giden yolun açýlmasý, halkýn bu þifalý havuzdan faydala-
nabilmesi için bazen geceleri bile çalýþýyordu. Bir gece yatsýdan son-
ra eve gitmeyip yoldaki taþlarý temizledi. Gökyüzünde parlayan ay,
sanki ona yardým etmek istercesine etrafý aydýnlatýyordu. 

Eve döndüðünde eþini kapýda karþýlayan Naciye Haným:

- Çok yoruluyorsun, Efendi. Bari geceleri biraz yatýp dinlensen, de-
di. 

Hulûsi Efendi gülümseyerek:

- Yorulmadan olmaz, Haným. Yorulmadan olmaz. Yol alabilmek
için bu yollarýn delisi olmak lazým. Biz de bu yollarýn delisiyiz, dedi. 

Hulûsi Efendi, eþi Naciye Haným’a hep böyle gülümseyerek, þef-
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katle bakardý. Gelin geldiði günden beri, gerek evle gerek çocuklarla
ilgili her iþi Hulûsi Efendi’nin baþýný aðrýtmadan halletmeye çalýþmýþ-
tý. O eþinin hem bedenen, hem de mânen çok yorulduðunu biliyordu.
Hiç deðilse evde yormak istemiyordu. 

Her zaman olduðu gibi çocuklarýn baþucuna gitti. Üstü açýlanýn
üzerini örttü. Kemal ile Fatýma ilk okula gidiyordu. Münife iki – üç
yaþlarýndaydý. Artýk bir genç kýz olan Hatice çok ilgilenirdi kardeþiy-
le. Naciye Haným, her anne gibi çok sever ve þefkat duyardý çocukla-
rýna, ama iyi yetiþmeleri için de sorumluluk yüklemekten çekinmez-
di. Münife henüz küçüktü ama diðer üçü annelerinin bir dediðini iki
etmez, onu üzecek bir þey yapmazlardý. 

Hulûsi Efendi daha sonra eþine:

- Sen yat, Haným. Bu saate kadar uykusuz kaldýn. 

- Olsun, Efendi. Yol açma iþi nasýl gidiyor?

- Çok þükür, Haným. Yolu açtýk da þimdi döþenmesi var. Bunun
için Tohma’dan taþ çýkarmayý düþünüyoruz. 

Naciye Haným þaþýrarak:

- Çok zor olmaz mý, Efendi, diye sordu. 

- Zor da olsa yapacaðýz, mecbur, Haným. 

Hulûsi Efendi, konu hizmet oldu mu zor, kolay onun için fark et-
mezdi. Hemen ertesi günü birkaç kiþiyle birlikte Tohma’nýn kýyýsýna
vardýlar. Hulûsi Efendi çocukluðundan beri çok iyi bir yüzücü olduðu
için rahatlýkla suya girip durup dinlenmeden uzunca bir süre taþ çý-
kardý. O gün ve daha sonraki günler, bu taþ çýkarma iþine devam et-
tiler. 

Daha sonra çýkarýlan bu taþlarýn döþenmesine geldi. Etraftan yar-
dým edenler, birlikte çalýþarak havuza giden yolu bütünüyle taþ döþe-
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diler. Yol yapýldý, ama havuz henüz insanlarýn rahatça girip yüzecek-
leri bir durumda deðildi. 

Hulûsi Efendi kendisine yardým eden birkaç gençle namaz vakit-
leri dýþýnda kalan zamanlarda havuzda çalýþarak içindeki taþlarý çý-
kardýlar. Kendisi, çoðunlukla akþamlarý da çalýþmaya devam etti. 

Gerek havuzun içinde, gerek etrafýnda çalýþýrken izleyenler, onun
kendini hiç sakýnmadan, geri planda tutmadan, aþkla, þevkle hareket
ettiðini görüp çok etkileniyorlardý. Onu çocukluðundan beri hep dar-
da kalanlarýn yardýmýna koþarken, büyük küçük herkese ayný þefkat
ve sevgiyi gösterirken görmüþlerdi. 

Ayný sevgi ve þefkati, etrafý imar edip insanlarýn faydalanmasýna
görüyorlardý. Onun gönlünden taþan muhabbet, kâh insanlarýn der-
dine çare olurken, kâh aðlayan bir çocuðun baþýný okþarken, kâh taþ-
larý döþeyip yollar yaparken, yani her halükârda hep insanlarýn hiz-
metinde, Hak için halka hizmet þeklinde vücut buluyordu. 

Ýnsanlar bir sorunlarý olduðunda ona baþvururken, geri çevrilme-
yeceklerinden emin olurlardý. Bir gün namaz kýlýnmýþ, komþusu
Muhyiddin Efendi ya da herkesin dediði gibi Ya Þeyh ve birkaç arka-
daþlarý birlikte camiden çýktýlar. Konuþup sohbet ederek biraz ilerle-
miþlerdi ki bir kadýnla yanýnda bir çocuk gördüler. Çocuk zayýf ve ol-
dukça çelimsiz görünüyordu. Her ikisinin giyimi de, üzerlerinden dö-
külecek kadar eskiydi. Hulûsi Efendi’yi görünce umutla gülümsedi-
ler. Hulûsi Efendi, kendisini beklediklerini anlayýp yanlarýna geldi.
Çocuðun baþýný okþayarak hatýrlarýný sordu. Kadýn, baþýný eðerek:

- Efendim, çok sýkýntý çekiyoruz. Aha bu yavrucaðýn günlerdir bo-
ðazýndan doðru düzgün bir þey geçmedi. Sizin kimseyi geri çevirme-
diðiniz söyleniyor. Son çare olarak gelip sizi bulduk, diye göz yaþlarý
içinde hâlini arz etti. 

Hulûsi Efendi, onlarýn hâline çok üzüldü. Camideki görevi nede-
niyle elli küsür lira maaþý vardý, ama o þu anda bunun hesabýný ya-
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pamazdý. Cebinden çýkardýðý bir kâðýt kaleme, çarþýdaki bir esnafa hi-
taben:

“Gardaþým, kartý getiren kadýnla çocuðuna bir çuval un ve gerekli
diðer ihtiyaçlarýný ver, bizim hesabýmýza yaz.” mânâsýnda bir not ya-
zýp kadýna uzattý. Kadýn:

- Allah razý olsun Efendim sizden, diyerek kartý aldý. Gördükleri bu
iyilik karþýsýnda her ikisinin de gözlerinde derin bir minnet vardý. 

Ya Þeyh, çocukluðundan beri Hulûsi Efendi’yi tanýrdý ve böyle du-
rumlarda yüzündeki huzur ve güzellik, gözlerindeki þefkat sanki bir
kat daha artardý. Ýçinden ‘Keþke biz de onun gibi olabilsek.’ diye ge-
çirirken Hulûsi Efendi döndü, gülerek elini onun omzuna attý ve:

- Ya Þeyh, benim sýr arkadaþým, dedi. 

Birbirine bakarken ikisinin de gözlerinde derin bir muhabbet var-
dý. Daha sonra Hulûsi Efendi onlardan ayrýlýp eve geldi. Fatýma, ba-
basýný kapýda karþýladý ve:

- Hoþ geldiniz, Baba. Birkaç tane misafir geldi. Ýçerideler, dedi. 

- Hoþ bulduk, kýzým. Aðabeyin nerede?

- Aðabeyim misafirlerin yanýnda. 

Kemal, on bir – on iki yaþlarýndaydý ama, babasý olmadýðý zaman-
lar büyük adam gibi misafirleri karþýlayýp aðýrlar, böylece babasýnýn
yokluðunu hissettirmezdi. 

Çevre köylerden eþleriyle gelen misafirlerden kadýnlarý ayrý odaya
alýp, Kemal erkeklerle ilgilenip hatýr sorduktan sonra onlara çay ik-
ram etmeye baþlamýþtý. 

Hulûsi Efendi onu böyle görünce çok sevindi. Oðlu hep böyle dav-
ranýrdý, ama o yine de her gördüðünde sevinir, gülümseyerek mem-
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nuniyetini belli ederdi. 

Hulûsi Efendi odaya girince, hepsi ayaða kalktýlar. Birlikte görü-
þüp hâl hatýr sorulduktan sonra misafirlerden biri içinden:

“Resulullah (s.a.v.)’a sahabeler sorarmýþ: ‘Ya Resulullah! Bana bir
nasihatte bulun.’ Resulullah (s.a.v.) onun hâline göre nasihat eder-
miþ. Ben de Efendi Hazretlerine söyleyeyim de bana bir nasihatte bu-
lunsun. Ne bir maddiyatýmýz var, ne de manevîyatýmýz. Bir iþe yara-
madýk.” diye geçirirken O:

- Oðul, kâðýt kalem ver de sana bir þey yazayým, dedi. 

Daha sonra þu iki mýsrayý yazdý:

‘Yüzüne gülse de yahþi tuzakdur
Hasepsizden, nesepsizden uzak dur!’

Ve:

- Al, oðul! Bu iyi bir nasihattýr, diyerek uzattý. 

Çok þaþýran adam çekinerek kâðýdý aldý. Yazý Osmanlýca’ydý. 

- Efendim, ben bunu okuyamam. 

O zaman Hulûsi Efendi kâðýdý alýp tane tane okudu. Misafir tam
anlayamamýþtý. 

- Efendim, bu hasepsiz, nesepsiz ne oluyor, diye sordu. 

- Oðul, soy sop, soy sop.. dedi. 

Biraz sonra Naciye Haným’ýn hazýrladýðý yemekler yenirken baþka
misafirler de geldiler. Sofradaki yemekler, önceki misafirlere göre kon-
duðundan miktarý biraz azdý. Naciye Haným, Kemal’e:

- Oðlum, bak da azalan varsa yeni ilaveler yapalým, dedi. 

- Yok, anne. Sofrada daha çok yemek var.
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Gerçekten yemekler yendikçe azalacaðýna sanki artýyordu. Hulûsi
Efendi’nin memnuniyeti yüzünden okunuyordu. Tam istediði bir or-
tamdý. Çok sayýda misafir gelmiþ, yemekler yeniyor, çaylar içiliyor,
ilâhîler okunup sohbet ediliyordu. Bir ara dinimize sahip çýkýp kural-
larýna uyulmasý gerektiðinden bahsetti ve:

- Mürþidimiz Ýhramcýzâde Hazretleri ‘Kardeþlerim, ömrümüz me-
muriyette geçti. Nafilelerimizi bile terk etmedik,’ der. Þeriatý olmaya-
nýn tarikatý olmaz. Þeriatý gözetmek gerekir. Tarikatýmýz Halid-i Hâkî
Nakþibendî’dir. Evveli þeriat, ortasý tarikat ve âhiri þeriattýr, dedi. 

Hulûsi Efendi, bu sohbette olduðu gibi, dini dosdoðru yaþamanýn
gerekliliðini hep söylerdi. 

O gün daha onlar gitmeden baþka misafirler de geldiler. Bunlar
hayli uzaktan geliyordu. Atla gelmiþlerdi. Hemen atlarýný alýp bahçe-
ye baðladýlar. Hem gelenlere yemek hazýrlandý, hem de atlarýna yem
koydular. Hulûsi Efendi misafirlerle ilgilenirken Ya Þeyh geldi. Onu
içeri buyur edecekken Ya Þeyh:

- Efendi Hazretleri Gürün’e gelmiþ. Biz de birkaç kiþiyle ziyaretine
gidiyoruz. Sizi de almaya geldik, dedi. 

Hulûsi Efendi gidecek durumda deðildi. Çok üzüldü. Gidip mürþi-
dini görmeyi, sohbetinde bulunmayý çok isterdi. 

- Geç, biraz bekle, diyerek Ya Þeyh’i çaðýrdý. Sonra kendisi kâðýda
hemen bir þiir yazýp ona verdi ve:

- Bunu, Efendim ‘Bir þey okuyun!’ diye emrederse huzurunda
okursunuz, dedi. 

Onun gidemediðine Ya Þeyh de üzülmüþtü. 

Ya Þeyh, ve arkadaþlarý Gürün’e, Ýhrmacýzade Hazretlerinin misa-
fir olduðu eve vardýlar. Çok kalabalýktý ve muhabbetli bir sohbet orta-
mý vardý. Ýnsanlar hemen nereden duymuþ, gelip de bir anda toplan-
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mýþlardý böyle. Baþ tarafta oturan Ýsmail Hakký Hazretleri sanki nur
gibi parlýyordu. Gürünlülerden bir ilâhî okumalarýný istedi. Gürünlü-
ler, Ya Þeyh ile Hacý Hasan Efendi’nin oturduðu tarafa bakýp:

- Efendim, Darendeliler güzel okurlar. Müsaade ederseniz onlar
okusun, dediler. Bunun üzerine Efendi Hazretleri onlarýn okumasý
için iþaret etti. Onlar da can-ý gönülden, aþkla Hulûsi Efendi’nin mür-
þidine hitaben yazdýðý ilâhîyi okudular. 

Ey sâhib-i kân-ý sehâ ol dâd-res feryâdýma 
Ey mün'im-i kenz-i vefâ ol dâd-res feryâdýma

Hâlim bu ey âlî-cenâb yandý ciðer oldu kebâb 
Sana budur arz-i hitâb ol dâd-res feryâdýma

Bir bak nedir ey âlî-þân hasretledir hâlim yaman 
Mihnete düþdüm el-amân ol dâd-res feryâdýma

Bildim ki derdim bî-devâ dermâný sensin ey þehâ 
Zâr eylerim subh u mesâ ol dâd-res feryâdýma

Ey server-i hûbân bu þeb eyle n'olur ihsân bu þeb 
Derdime kýl dermân bu þeb ol dâd-res feryâdýma

Bir bî-nevâ-yý bî-kesim eflâki inletir sesim 
Olgýl bugün dâd-resim ol dâd-res feryâdýma

Bî-çârenin dâd-hâhý ol dâd-res-i eyvâhý ol 
Derd-i dilin âgâhý ol ol dâd-res feryâdýma

Gurbetde kaldým bî-enîs olgýl bana ni'me'l-celîs 
Ey mürþid-i pâk-nefîs ol dâd-res feryâdýma
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Tut destimi ol dest-gîr oldum gam-ý hicre esîr 
Gör hâlim ey bedr-i münîr ol dâd-res feryâdýma

Düþdü gönül senden cüdâ erdir yine aný sana 
Der ki Hulûsi ey þehâ ol dâd-res feryâdýma

Ýhramcýzâde Hazretleri, ilâhîyi dinlerken göz yaþlarýný tutamadý. O
gün Sivas’a döneceklerken:

- Kardeþ, arabayý hazýrlayýn. Darende’ye gitmemiz üzerimize vazi-
fe oldu, dedi. 

Hemen kalkýldý ve Darende’ye gitmek üzere hazýrlanýldý. Ya
Þeyh’in ve arkadaþlarýn keyfine diyecek yoktu. Hulûsi Efendi olma-
dan buraya gelmek hiç içlerine sinmemiþti. 

Hep birlikte Darende’ye geldiklerinde Hulûsi Efendi, mürþidini
karþýsýnda görmenin sevinciyle bayramý yaþadý sanki. Bütün hane
halký da onunla birlikte sevindi. O akþam Gürün’de yarým kalan soh-
bet, Darende’de tamamlandý. Öyle feyizli ve muhabbetli bir sohbet ol-
du ki sanki nurdan bir direk, arþ-ý alâdan gelip sohbetin olduðu sa-
lonun ortasýna dikilmiþ, onun ýþýnlarý baþta gönülleri, sonra tüm Da-
rende’yi aydýnlatmýþ gibiydi. 

Mutfakta yemekleri yapan Naciye Haným ve ona yardým edenler,
bir anda nasýl oldu da o kadar kiþiye yetecek yemekleri ortaya çýkar-
dýklarýna kendileri de þaþýrmýþtý. 

Hizmet  Dostun  Ýhsanýdýr

Baþta Hulûsi Efendi’nin dur durak bilmez çalýþmalarý ve ona yar-
dým edenlerin de gayretleriyle, Kudret Havuzu’na gidilen yolun yapýl-
masý, havuzun ve etrafýnýn temizlenmesi tamamlanýp insanlarýn fay-
dasýna sunuldu. Çok çaba sarf edip yoruldular, ama Allah’ýn bahþet-
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tiði bir nimet olan þifalý sulardan herkesin faydalanacaðý bir eser çýk-
mýþtý ortaya. 

Yaþlýca bir adam bir gün Hulûsi Efendi’ye çok aðrýlarý olduðundan
bahsetdi, o da:

- Kýrk gün boyunca, her gün bu havuza girersen hiç aðrýn kalmaz,
dedi. Adam tam gönülle onun dediði gibi yaptý ve gerçekten de aðrý-
larýndan kurtuldu. 

Tüm bu iþlerin akabinde bir gün caminin peykesinde yaptýklarý bir
sohbette, arkadaþlarýndan biri:

- Efendim, havuz da, çevresi de çok güzel oldu. Ama siz çok yo-
ruldunuz. Ne kadar çok iþiniz olsa da, hem hizmetten, hem sohbet-
ten geri kalmýyorsunuz. Sayenizde biz de bu sohbetlerden ziyadesiy-
le faydalanýyoruz, dedi. 

- Oðul, yolumuz sohbet yoludur. Bir kimse kûþe-i vahdette yirmi
yýl ibadet-i taat etse, beri tarafta sohbetlere devam etse, sohbette öy-
le bir an gelir ki, kûþe-i vahdette yirmi yýlda alamadýðýný bir anda alýr.
Yirmi yýllýk yolu bir anda kat eder. Onun için bu sohbetlere devam et-
mek þarttýr. Sohbette iki gönül Allah için bir araya gelse, Cenab-ý
Hakk’ýn füyûzatý oraya tecelli eder. O iki kiþinin alýþveriþinden soh-
bette bulunan diðerleri de istifade ederler. Sohbetlerin devamýnda in-
san-ý kâmil olarak husûle gelir. Onun için sohbetlere devam ediniz. 

Hulûsi Efendi, yaptýðý çalýþmalar sonucu ortaya bir eser çýkýp da
insanlarýn ondan faydalandýðýný gördükçe çok mutlu oluyordu. Bazý
arkadaþlarý onun çok yorulduðunu, hiç deðilse biraz dinlenmesi ge-
rektiðini söyleyince, o:

- Size bir hizmet verildiði zaman, küçük bir hizmet dahi olsa bu
bana dostumun bir lutf u ihsâný diyeceksiniz ve nefsine minnet ede-
rek o hizmeti yapacaksýnýz. Aksi takdirde o hizmeti dosta minnet

Gül Kokusu188



edersen, baþa kakýþ olur. Buna ne dost ne de Allah razý olur. Onun
için nefsine minnet edip hizmeti yerine getirmek gerekir, dedi. 

Þeyh  Hamid-ii  Veli’yi  Ziyaret

Cuma günleri Þeyh Hamid-i Veli Camii çok kalabalýk olur. Hulûsi
Efendi’ye muhabbetle baðlý insanlar, onu görmek istediklerinde daha
çok Cuma gününü seçer ve Þeyh Hamid-i Veli Camiine gelerek ardýn-
da namaz kýlýp verdiði hutbeyi dinlerdi. Çýkarken de bazýlarý yanýna
varýp elini öper, bir müþkülü ya da danýþacaðý bir þey varsa arz edip
yardým etmesini isterlerdi. Cemaat arasýnda, Þeyh Hamid-i Veli Haz-
retlerini ziyaret edip onun yüzü suyu hürmetine Allahü Tealâ’dan du-
alarýnýn kabulünü isteyenler ve dilekleri kabul olanlarýn adadýklarý
adaklarý gerçekleþtirmeye gelenler de vardý. 

Gelenlerin arasýnda bulunan bir gelin, kayýnvalide ve kayýnpederi
bunlardan biriydi. Ýstanbul’dan gelmiþlerdi. Daha önce ne Darende’yi
duymuþlar, ne Hulûsi Efendi’yi görmüþlerdi. Gelin Güleser evleneli
sekiz sene olmuþ, ama hiç çocuðu olmamýþtý. Bu duruma hem eþi ile
kendisi, hem de yakýn aile çevresi çok üzülüyordu. Bir akþam Güle-
ser abdest alýp yatmadan önce þöyle dua etti:

- Allahým! Senin kullarýnýn üzerindeki rahmetin çoktur. Bizim di-
leðimiz senin mâlûmun. Sen gizli olaný da bilirsin, âþikâr olaný da.
Allah’ým, nerede mübarek bir kulun varsa, onun yüzü suyu hürmeti-
ne bize hayýrlý bir evlat ver. 

O gece, rüyasýnda kendini gürül gürül akan bir suyun kenarýnda
gördü. Etrafta kýrmýzý, mis gibi kokan güller vardý. Güleser, etrafa
hayran hayran bakarken biraz ileride bir camiden siyah sakallý, gü-
zel yüzlü, heybetli biri çýkýp kendine doðru geldi ve ona þöyle dedi:

- Kýzým, Darende’ye Þeyh Hamid-i Veli Hazretlerini ziyarete gel. 
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Güleser uyandýðýnda, gördüðü rüyanýn etkisiyle kalbi yerinden fýr-
layacakmýþ gibi çarpýyordu. Hemen eþine ve ailesine gördüðü rüyayý
anlattý. 

Kayýnpederi Ömer Ali:

- Kýzým, çok güzel bir rüya görmüþsün. En kýsa zamanda hazýrla-
nýn, yola çýkalým. 

Oðlu Ârif:

- Baba, bir rüyanýn peþinden kalkýp adýný bile ilk kez duyduðumuz
bir yere gidilir mi? Daha öyle bir yerin olup olmadýðýný bile bilmiyo-
ruz, diye karþý çýktý. 

- Oðlum, rüya deyip geçme. Hem Þeyh Hamid-i Veli Hazretleri bir
evliya. Belli ki diðer zat da evliyaullahtan. Bakarýz haritaya, buluruz
Darende’yi. Sen karýþma bize. Ben annenle gelinimi alýr, giderim. Hiç-
bir þey olmasa, bir seyahat edip geldik deriz, ne olacak? Diye onu
susturdu. 

Ârif, babasýnýn kararlýlýðýný görünce daha fazla karþý çýkamadý. 

En kýsa zamanda hazýrlanýp yola çýktýlar. Oldukça uzun süren bir
yolculuktan sonra Darende’ye vardýlar ve sora sora Þeyh Hamid-i Ve-
li Camii’ne ulaþtýlar. Güleser, Tohma’yý görünce:

- Ýþte bakýn, rüyamda gördüðüm çay buydu, diye baðýrdý. Diðerle-
ri de doðru yerde olduklarý için çok sevindiler. 

Caminin yakýnýna gelince de, ileride Hulûsi Efendi’yi gördüler. Gü-
leser, heyecandan bayýlacak gibi oldu. Rüyasýnda gördüðü zat, he-
men karþýsýnda duruyordu. Üstelik daha güzel ve nurlu görünüyor-
du. 

Güleser telaþla Hulûsi Efendi’yi göstererek:
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- Ýþte, baba! Rüyamda gördüðüm zat, iþte þu karþýmýzdaki kim-
seydi, dedi. 

Ömer Ali, gelinin gösterdiði zâta dikkatle bakarak:

- Mübarek pek de güzelmiþ. Hâlinden büyük biri olduðu anlaþýlý-
yor, dedi ve onlarýn yanýndan ayrýlarak Hulûsi Efendi’nin yanýna var-
dý. 

Hulûsi Efendi gülümseyerek:

- Geldiniz mi? Cami kalabalýk olmadan hanýmlar girip önce ziya-
retinizi yapýn, dedi. 

Ömer Ali, þimdiye kadar yaþamadýðý bir hâlet-i rûhiye içindeydi.
Bir anda bütün vücudunun ter içinde kaldýðýný, kalbinin bir kuþ gibi
hýzla çarptýðýný hissediyordu. Sanki o anda bütün dünya silinmiþ,
yalnýzca Hulûsi Efendi ve ondan etrafa daðýlan gül kokusu kalmýþtý.
Þimdiye kadar yaþadýðý her þey bir hiçti ve hayatý bu andan sonra an-
lam kazanýyor gibiydi. Eðilip Hulûsi Efendi’nin elini öperken aklýn-
dan sürekli þu iki dize geçiyordu:

Bildiklerim yalan oldu
Seni görünce görünce

Daha sonra eþi ve geliniyle Þeyh Hamid-i Veli Hazretlerinin türbe-
sini ziyaret ettiler. Üçü de heyecan ve sevinçten ya da o anda adýný
koyamadýklarý birçok duygudan göz yaþlarýný tutamýyordu. Sanki
akan her yaþla, biraz daha hafiflemiþ, gönülleri bir sýkýntýdan kurtul-
muþ gibi geniþlemiþ hissediyorlardý. Cami çok kalabalýk olduðu için
Güleser’le kaynanasý içeride durmadý. Dýþarýda bir yerde beklerken
Ömer Ali, Hulûsi Efendi’nin arkasýnda hayatýnýn en anlamlý ve huzur
veren namazýný kýldý. Hutbeyi baþý eðik ve göz yaþlarý içinde dinledi.
Kendini Asr-ý Saadet’te, Beytullah’ta gibi hissediyordu. Hz. Peygam-
ber, ashabý, Þeyh Hamid-i Veli Hazretleri ve Hulûsi Efendi de oraday-
dý. Ömer Ali, onlarý görmüyordu ama etrafa hâkim olan mânevî ha-
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vadan bunu hissedebiliyordu. 

Hulûsi Efendi hutbeyi bitirdi, Cuma namazýný kýldýrdýktan sonra
hemen kalkýp aceleyle pencereye doðru gitti. Pencereyi açýp dýþarýda
birine:

- Dur, kardeþim! Görüþelim de sonra yoluna devam et, dedi. 

Ömer Ali ile cemaat, olanlarý merakla izliyordu. Sonradan öðren-
diklerine göre Balaban’da öðretmenlik yapan Mehmet Bey, resmi bir
görevle Darende’ye gelmiþ. Diðer sevenleri gibi Cuma gününü seçmiþ-
ti. Balaban, Darende’ye yakýndý, ama yol olmadýðý için atla üç saat
sürüyordu. 

Mehmet Öðretmen bu þekilde atla geldikten sonra namazdan ön-
ce gelip Hulûsi Efendi’nin elini öpmek istemiþ, ama namaza ancak
yetiþebildiði için bu mümkün olmamýþ. Sonra da vakti olmadýðý için
üzgün bir hâlde çýkmýþ. 

Ömer Ali, bunlarý gelini ile hanýmýna anlatýrken:

- Bir kitapta okumuþtum. Böyle evliyaullahtan olanlarýn kalp gö-
zü açýk olurmuþ. Adamýn üzüntüsü, Hulûsi Efendi’ye ayan olmuþ.
Gitmeden yetiþmek için tespihini bile çekmeden kalktý. Hulûsi Efendi
ile görüþünce adamýn sevincini bir görseydiniz…

Ömer Ali böyle derken sanki o aný yaþýyormuþ gibi bir süre durdu
ve daha sonra karýsýna:

- Bundan sonra sýk sýk gelip ziyaret edelim burayý. Zaten ben ar-
týk Hulûsi Efendi’yi görmeden duramam, dedi. 

Hanýmý ile Güleser de ayný sevinci paylaþýyordu. 

- Ýnþaallah, torunumuz olsun, onu da getirelim buraya. Hem er-
kek olursa ben adýný bile düþündüm. ‘Þeyh Hamid’ koyarýz. Ne güzel
yakýþýr torunumuza. 
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Ömer Ali ile ailesi bu seyahati hayatlarý boyunca hiç unutmadýlar.
Gerçekten de ‘Þeyh Hamid’ adýný koyduklarý bir torunlarý oldu. Ömer
Ali fýrsat buldukça Darende’ye gelip Hulûsi Efendi’yi gördü. Onu her
gördüðünde ilk andaki duygularýný yeniden yaþadý. 

Ulupýnarýn  Suyu  Setreklinin  Huyu  

Bir sabah Hulûsi Efendi, hanýmýna:

- Haným, bugün, Setrek’e gideceðiz. Öðlene beklemeyin. 

- Olur, Efendi. Selâmetle.

Hulûsi Efendi, o gün birkaç arkadaþý ile Aþaðý Setrek’e (Ulupýnar)
gidecekti. Setrek, Darende’ye 15 km uzaklýkta, kayýsý, dut, ceviz
aðaçlarýnýn, üzüm baðlarýnýn çokça olduðu þirin bir köydü. Darende
ve çevresindeki bazý köylere büyük zenginlik katan Tohma burada ol-
madýðndan köyün suyu kýttý. Baðlar sulanacaðý zaman birbirine
komþu olan bað sahipleri, sýrayla suyu kullanýrlardý. Yalnýz bazý bað-
larda buz gibi pýnarlar vardý. Bu pýnarlar durgun, az miktarda su gi-
bi görünür, ama içtikçe, kullanýldýkça su miktarý hiç eksilmezdi. 

Üzüm baðlarý köyün dýþýnda, yerleþim yerlerine oldukça uzaktý.
Buralara genellikle merkep ya da katýrlarla gidilirdi. Üzümleri, koku-
lu siyah üzümlerdi ve güzün baðbozumu yapýldýðýnda bir kýsmýndan
pekmez, cevizli ya da sade pestiller yapýlýr, bazýlarý da yazýn toplana-
rak salkým hâlinde kurutulurdu. 

Köyde evler, Darende’nin diðer köylerinde olduðu gibi çoðunlukla
iki katlý ve kerpiçtendi. Burada da evlere fazla oda yapma âdeti yok-
tu. Yalnýz gelin alýp aile geniþledikçe evlere ilave bölümler yapýlýrdý.
Köyün içinde dar sokaklarýn iki tarafýna sýralanan evlerde genelde
bahçe yoktu. Sokak kapýsýndan girince küçük bir avlu ya da köylü-
nün dediði gibi “hoolu” çýkar karþýnýza. Köyün dýþýndaki evler ise da-
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ha büyük olur ve onlarýn içinde meyve aðaçlarý olan bahçeleri bulu-
nurdu. Baðlar, evlerden uzaktadýr ve genelde etrafýnda selvi aðaçlarý
dizilirdi. 

Birçok köyde olduðu gibi burada da evlerde su yoktu. Suyu, kýz-
lar ve gelinler sabah erkenden köye en yakýn çeþmeden taþýrlardý. 

Yeni gelinler, kayýnpeder, kayýnbirader ve ailedeki diðer erkeklerin
yanýnda hatta bazen kayýnvalidelerinin bile yanýnda hiç konuþmayýp
‘gelinlik’ ederlerdi. Eve gelin geldi mi, artýk bütün evin iþi gelinin üze-
rindeydi. Bazý ailelerde kayýnvalideler de yardýmcý olur geline, ama
görenek olarak evin iþlerinden artýk gelinler sorumludur. Gelin, kim-
se uyanmadan kalkar, yayýk yayar, kahvaltý için hamuru yoðurup ek-
mek yapar, sonra yemeði hazýrlar, hasýlý ne iþ varsa yapardý. 

Aþaðý Setrek’te de büyük oranda gurbete çýkma görülürdü. Kýþýn
köyde erkekler için iþ olmadýðýndan, güz geldi mi erkekler çalýþmaya
büyük þehirlere giderdi. Gurbette, han denilen ve birkaç kiþinin ayný
odada kendi götürdüðü yataðýnda yattýðý, bir nevi küçük çaplý oteller-
de kalýnýrdý. Gidenlerin bazýlarý, biraz kalýrken, kimileri de iki, hatta
üç yýl kalýp öyle dönerlerdi köylerine. Gurbette kimi seyyar kitap sa-
tar, kimi camekânla esans, kimi de el arabalarý ya da boyunlarýna as-
týklarý tablalarla çaký - çakmak, çorap gibi eþyalarý satarlardý.

Bütün Anadolu’da olduðu gibi bu köyün insanlarý da misafirper-
verliði ile bilinirdi. Öyle ki gelen misafiri sofra çýkarmadan gönder-
mek istemezlerdi. 

Hulûsi Efendi’yi de çok sevip sayarlar, ama köyde bazý aileler ara-
sýnda anlaþmazlýk, hatta iþi silaha vardýracak kadar hüsûmet olabil-
mekteydi. Hulûsi Efendi’nin, kimsenin caný yanmadan barýþmalarý
için bazen çok uðraþtýðý da olmaktaydý. Ayný Aþaðý Setrek’te olduðu
gibi, Yukarý Setrek ve diðer bazý köylerde de bazen böyle durumlar
olur, muhtar ya da orada yetkili kim varsa Hulûsi Efendi’den yardým
isterdi. Onun gönüllerdeki sevgisi ve uzlaþtýrýcý kimliði sayesinde
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kimse zarar görmeden olay çözülürdü.

Hulûsi Efendi, tüm insanlarý sevdiði gibi Setrekliler’i de çok sever,
bazen ziyaretlerine giderdi. O geldiði zaman, kimin evinde misafirse
‘Hulûsi Efendi gelmiþ, mübareði gidip bir görek..!’ diyen gelir ve kýsa
zamanda misafir olduðu ev dolar taþardý. 

Bir gün yine Hulûsi Efendi Setrek’e gitmiþti. Misafir olduðu eve
onu görmek isteyen çok kiþi geldi. Gelenler arasýnda öðretmen Meh-
met Ali Bey de vardý. Mehmet Ali Bey, öðretmenliðinin yaný sýra iyi bir
gözlemci ve araþtýrmacýydý da. ‘Halk Bilgisi Bakýmýndan Köy’ adlý ki-
tabý daha yeni yayýmlanmýþtý. Kitap, radyoda tanýtýlmýþ, ama neden-
se Darende ve çevresinde beklenen ilgiyi görmemiþti. Hatta kitaptaki
bazý bilgilerden hoþlanmayanlar bile çýkmýþtý. 

Ayrýca idealist bir öðretmen olduðu için çok çalýþýrdý. Öðretmenlik
yaptýðý köylerde, kýz çocuklarýnýn da okutulmasý için aileleri ikna et-
meye uðraþýrdý. Bazý kýz babalarý bundan pek de memnun olmuyor-
du. 

Hulûsi Efendi, Mehmet Ali Öðretmen’i görünce yanýna oturmasý
için iþaret etti ve çalýþmalarýnýn nasýl gittiðini ve öðrencilerini sordu.
Orada bulunanlardan biri hazýr Hulûsi Efendi buradayken ve söz de
okula ve öðrencilere gelmiþken Mehmet Ali’yi þikâyet etmek istedi ve:

- Öðretmen, kýz çocuklarýný da mektebe gönderin diye bizi sýkýþtý-
rýyor, ceza yazacaðým; Jandarmaya vereceðim, diyor, dedi. 

Hulûsi Efendi, bu konuda diðer þikâyetleri de dinledi. Ýnsanlar,
onun ne söyleyeceðini merak ediyordu. Herkes kendi isteði doðrultu-
sunda bir þey söylemesini istiyordu. Hulûsi Efendi, bir süre durduk-
tan sonra ciddi bir ifadeyle:

- Öðretmenin vazifesi çocuklarýmýzý okutmak, terbiye etmektir.
Okumanýn, okutmanýn kýzý erkeði olmaz. Ýlim tahsil etmek, Allah’ýn
emridir. Öðretmene yardýmcý olmak, ilim öðrenene, ilim öðretene hiz-
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met demektir, dedi. 

Onun, okumak ve kýz çocuklarýný okutmak hakkýndaki sözlerine
kimse itiraz edemedi. Bu defa bir baþkasý, öðretmenin yazdýðý kitap-
tan bahsederek:

- Efendim, öðretmen bizi kitaba yazmýþ. Âdetlerimizi anlatmýþ, de-
di.

O yine ayný ciddiyetle:

- Kitabý görmedim. Radyoda anlattýlar. Duyunca biz de ilgilendik.
Sonuna kadar dinledik. Çok güzel þeyler yazýlmýþ. Bunlar bizim kül-
türümüz, gelenek ve göreneklerimiz. Onlarý bozmadan yaþatmak he-
pimizin iþi olmalý. Onlara sahip çýkalým, dedi. 

Böylece kültürümüze sahip çýkmanýn, çalýþýp bir þeyler üretmenin
ve bir eser ortaya çýkarmanýn önemini vurgulayan Hulûsi Efendi,
bunlarý yapanlara da destek verilmesi gerektiðini anlatýyordu. Kim
bilir, belki Efendi’nin bugün Setrek’e gelmesinin hikmeti de buydu. 

Mehmet Ali Öðretmen, o güne kadar Efendi’ye kitabýndan bir ta-
ne hediye edemediði için çok üzüldü ve en kýsa zamanda bunu ger-
çekleþtirmeye karar verdi. 

Nitekim bir hafta sonra Darende’ye gitti. Henüz öðle olmamýþtý.
Önce Hulûsi Efendi’nin evine vardý. Hulûsi Efendi, kitaplarýnýn ara-
sýnda bir kitabý inceliyordu. Mehmet Ali, bu kitaplarý görünce çok et-
kilendi. Karþýlýklý bir süre oturdular. O, kendi kitabýný takdim etti. Hu-
lûsi Efendi, buna çok memnun oldu. Cebinden çýkardýðý bir þiþe esan-
sý öðretmene verdi. Daha sonra kendi ciltlediði kitaplarý, bazý el yaz-
masý eserleri ve mücellit takýmlarý ile hurufat takýmlarýný gösterdi.
Mehmet Ali Öðretmen, bir ilim ve sanat deryasýna dalmýþ gibi hisset-
ti kendini. Her þeyde ayrý bir güzellik ve estetik vardý. Sanki Hulûsi
Efendi’nin sahip olduðu tevazu ve manevî güzellik, elini deðdirdiði
her þeye yansýyor gibiydi. 
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O gün, Darende’den ayrýlýrken ‘Yazdýðým kitapla gelenek ve göre-
neklerimizi anlatýp nesilden nesle aktarýlmasýný hedeflemiþtim, ama
Hulûsi Efendi yaptýðý çalýþmalarla bu hedefe seneler öncesinden ulaþ-
mýþ, hatta aþmýþ. Üstelik hem kendisi yaþayarak, hem de etrafa ör-
nek olup yaþamalarýný saðlayarak...’ diye düþündü. 

Þefkat  Hanesinde

1956 yýlýna gelindiðinde Hulûsi Efendi ve tüm aileyi sevindiren
bir olay daha oldu. Bir kýzý olmuþtu. Hulûsi Efendi kucaðýna aldýðý
bebeðin gözlerinin içine baktý ve kulaðýna Ezan-ý Muhammedi’yi oku-
yarak adýný ‘Þefika’ koydu. Çok güzel olan bu bebeðin büyüdükçe,
gözleri ayný babasýnýn gözlerine benziyordu. Naciye Haným’ýn her ye-
ni doðan bebekle iþi daha çok artýyordu ama büyüyen çocuklarýndan
her biri kendi sorumluluðunu biliyor ve ellerinden geldikçe anneleri-
ne yardýmcý olmaya çalýþýyorlardý. 

En büyükleri Hatice on altý yaþýna gelmiþti. Etraftan isteyenleri çý-
kýyordu. Kemal on iki yaþýndaydý ve orta okulda okuyordu. Fatýma ise
dokuz yaþýndaydý ve ilkokul üçe gidiyordu. Münife henüz beþ yaþýn-
daydý. Çocuklarýn hepsinin de ayrý bir güzelliði vardý. Yalnýz hepsin-
de ortak olan bir özellik vardý ki o da aldýklarý aile terbiyesini üzerle-
rinde çok iyi taþýmalarýydý. Yani onlarý ilk defa gören biri Hulûsi Efen-
di’nin ve Naciye Haným’ýn çocuklarý olduðunu anlardý. 

Balaban’da  Hizmet  Ýçin  Dua

- Efendi, kahvaltý hazýr.

- Peki, Haným, diyen Hulûsi Efendi camdan dýþarý son bir kez bak-
tý ve:

- Bugün gelen yok herhalde, çocuklarý topla da hep birlikte yiyelim. 
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Biraz sonra bütün aile sofradaydý. Hepsinin tek tek hatýrýný, oku-
la gidenlerin derslerini sordu. Münife’nin baþýný okþayarak:

- Ýnþaallah sen de seneye okula baþlayacaksýn, dedi. 

Þefika bir yaþýna gelmiþti. Onu da yanýna oturtarak yediði yemek-
lerden ona da verdi. Babasý ona lokma uzattýkça Þefika çok seviniyor,
gülümseyerek yiyordu. Bütün aile birlikte neþe içinde kahvaltýlarýný
yaptýktan sonra Hulûsi Efendi, Peygamber Efendimiz’in sünnetine
niyetle parmaðýný tuza batýrarak yedi ve ‘Elhamdülillah!’ diyerek sof-
radan kalktý. Diðerleri de onun gibi yaptýlar. 

Kahvaltýdan hemen sonra Naciye Haným, Hatice ile günlük iþleri-
ni yaparken Kemal de okula gitmek için hazýrlandýlar. Hulûsi Efendi
biraz kütüphanesinde vakit geçirdikten sonra çýkmak üzere hazýrlan-
dý. Çýkmadan Naciye Haným’ýn yanýna vardý:

- Hacý Haným, bir diyeceðin var mý? Bugün Balaban’a gidiyoruz,
dedi. 

Naciye Haným yaptýðý iþi býrakarak yanýna geldi:

- Efendi, ben bahçeye gideceðim. Aðaçlarýn göletlerini yapacaðým,
dedi. 

- Bugün yapma, haným. Yarýn Ýnþaallah birlikte gideriz. Kemal de
okulda, sen tek baþýna çok yorulursun þimdi. 

- Peki, Efendi. O zaman ben de Nazife’yi çaðýrayým da biraz eriþte
keselim.

- Haydi, Allah’a emanet, Haným. Þimdi Ya Þeyh gelir kapýya. 

- Güle güle, Efendi!

Naciye Haným onu yolcu ederken Hulûsi Efendi gülümseyerek
baktý eþine. Bu gülümseyiþte derin bir sevgi vardý. Ne kadar iyi bir ha-
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nýmý vardý. Çok kanaatkârdý da. Birlikte o kadar yokluk zamanlarý ol-
muþtu ama hep Naciye Haným’ýn idaresi ile evde pek hissedilmemiþ,
üstelik de gelen misafirler ikramsýz gönderilmemeye çalýþýlmýþtý. Da-
ha geçenlerde Naciye Haným’ýn elbiseye ihtiyacý olmuþtu. Karneyle
gidip Sümerbank’tan kumaþ almýþ, geri dönerken bir kadýn yoluna çý-
kýp ‘Hulûsi Efendi, n’olur o kumaþý bana ver. Çok ihtiyacým var. Sen
yine alýrsýn,’ demiþti. Kadýn isteyince o hiç tereddüt etmeden kumaþý
ona uzatmýþtý. Eve geldiðinde Naciye Haným kumaþý sorunca ‘Sonra
verecekler, Haným,’ demiþ, Naciye Haným’dan da ne bir sitem, ne de
olumsuz baþka bir söz duymuþtu. 

Ya Þeyh ile buluþmaya giderken tüm bunlarý aklýndan geçirip ‘Çok
iyi bir insan þu bizim Haným,’ diye söylendi. O sýrada Ya Þeyh de ya-
nýna gelmiþti. Selâm verdikten sonra:

- Hayrola, Efendi? Kimden bahsediyorsun? Diye sordu. Ya Þeyh’in
yüzünde her zamanki muzip ifade vardý. Öyle tatlý bir insandý ki en
ciddi, en muhabbetli ya da sinirli olduðu zamanlarda o güzel gülüm-
semesi yüzünden hiç eksik olmazdý. Sinirlenip birilerine kýzarken sa-
nýrdýnýz ki hemen ardýndan ‘Þaka yaptým, üzülme,’ diye gülecekti.
Bazen bir toplulukta insanlara öyle sözler söyleyip þakalar yapardý ki
oradakiler gülmekten kendini alamazlardý. 

Balaban’a gitmek üzere birlikte yola çýktýlar. Atla gideceklerdi. Kâh
sohbet ederek, kâh etrafý temaþa ederek yol aldýlar ve Balaban’a var-
dýlar. Balaban Þeyh Abdurrahman-ý Erzincanî Hazretlerinin türbesi
ve camisi ile tanýnýrdý. Þeyh Erzincanî Hazretleri, büyük bir evliya ol-
masýnýn yaný sýra Þeyh Hamid-i Veli Hazretlerinin de kayýnpederi ola-
rak bilinir. Türbesi hep bir ziyaret yeri olmuþtur. 

Hulûsi Efendi ile Ya Þeyh doðruca önce Erzincanî Hazretlerinin
türbesine gitti. Türbenin etrafý harap bir hâldeydi. Onlar ziyaretlerini
yaparken öðle ezaný okundu. Namaz kýlmak için girdiklerinde cami-
nin içinin de ayný þekilde harap olduðunu gördüler. Hulûsi Efendi
türbenin ve caminin hâline çok üzüldü. Buralarýn Abdurrahman-i Er-
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zincani Hazretlerinin þanýna yakýþýr bir þekilde yapýlmasý lazýmdý.
Namazdan sonra ellerini açarak:

- Ya Rabbi! Buranýn hizmetini bize nasip et diye can-ý gönülden
dua etti. 

Namaz bitince, camiden çýkmadan cemaat hemen etraflarýný sar-
dýlar. Onlarý gördükleri için çok mutlu olmuþlardý. Bazýlarý camiye gir-
diklerinde onlarý görmüþtü, ama rahatsýz etmemek için yanlarýna gel-
memiþti. 

Camiden, yakýnda oturan bir ihvanýn evine gittiler. Hep birlikte
oturuldu, yemekler yendi. O sýrada ev sahibi, semaveri yakmýþtý bile.
Çaylar içilirken güzel bir sohbet oldu. Balaban’dan dönerken Hulûsi
Efendi’nin artýk bir görevi daha vardý ve en kýsa zamanda gerçekleþ-
tirmek için Allah’a dua ediyordu. 

Darende’ye geldiklerinde eve gitmeden önce hasta olan bir kom-
þularýný ziyaret etmeyi düþündüler. Ya Þeyh’e:

- Ali Rýza Aðayý ziyaret etsek, nasýl olur?

- Sen bilirsin, Efendi. Birlikte komþunun evine vardýlar. Çocuklarý
ve hanýmý, onlarýn geldiðini görünce ne yapacaklarýný, nasýl aðýrlaya-
caklarýný bilemediler. Hulûsi Efendi:

- Müsaade ederseniz, Ali Rýza Aðayý bir ziyaret edelim, dedi.

Oðlu saygýyla:

- Buyurun, Efendim. Hoþ geldiniz, diyerek onlarý babasýnýn yattý-
ðý odaya aldý. 

Ali Rýza Aða, odanýn bir köþesinde serili yatakta öylece yatýyordu.
Hastanýn baþka ziyaretçileri de vardý. Hulûsi Efendi ile Ya Þeyh’i gö-
rünce hepsi birden ayaða kalktý ve onlar geçip oturana kadar ayakta
beklediler. Daha sonra hastaya nasýl olduðunu sordu. Ali Rýza Aða,
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karaciðerinden rahatsýz olduðunu ve doktorun perhizle birçok da ilaç
verdiðini anlattý. 

Bir süre kaldýlar. Bu arada ikram edilen soðuk ayranlarý da içip
kalktýlar. Fazla kalýp hastayý rahatsýz etmek istemiyorlardý. 

Dýþarý çýkýnca Ya Þeyh, Hulûsi Efendi’ye:

- Efendim, hastanýn durumunu nasýl buldunuz, diye sordu. 

Hulûsi Efendi:

- Doktorun verdiði ilaçlarý kullanýr, verilen perhizlere riayet ederse
iyileþir. Manevîyatta da durum böyledir. Emirlere riayet edilir, yasak-
lardan da kaçýnýlýrsa, insan selâmette olur, dedi. 

Ya Þeyh, gözleri yerde olarak Hulûsi Efendi’yi dinlerken verdiði ce-
vaptan çok memnun oldu ve ‘Hazretin her sözünde, yaptýðý her hare-
kette bir hikmet,’ diye düþündü. Böyle bir zatýn yanýnda, hem de ar-
kadaþý olarak bulunduðu için bir kez daha gönülden Allah’a þükret-
ti. 

Gerçekten de Ya Þeyh gibi Hulûsi Efendi’ye gönülden baðlý olan-
lar, yanýnda olsun ya da olmasýn, onun muhabbetini gönlünde his-
settikçe derin bir mutluluk ve þükür duygusuyla doluyorlardý. Onu
çok sevip baðlananlar, ziyaretine geldiklerinde, bulunduklarý anýn
güzelliðini yaþarken ‘Efendi’nin yanýnda acaba hatalý bir davranýþým
oldu mu?’ diye düþünürlerdi. Bunun yaný sýra bir Allah dostuyla va-
kit geçirip manevîyatýnýn zenginliðinden faydalanmak, bir hazineye
kavuþma hissi vermekteydi. Bu, öyle bir hazinedir ki, ondan yayýlan
güzellikler, insanýn içine dolarak gönlünü hafifletir ve bir billur ber-
raklýðýnda etrafa ýþýk saçmaya baþlar. Ýhramcýzâde Hazretlerinin ‘Ne-
yi seversen, onunla kalýrsýn. Ne ile meþgul isen, o olursun,’ sözüyle
anlatmak istediði kendi özünde gerçekleþmiþ olur. Bu mânâ ile insan
Hulûsi Efendi gibi gönül dostuyla bir arada olsun ya da olmasýn, Al-
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lah ve Resulû’nden gelip gönlüne dolan ve oradan da sevenlerine da-
ðýlan muhabbetle hep onu düþünür ve gönlünde yaþatmaya, hatta
daha ileri giderek onun gibi olmaya çalýþýr. Ýþte böylece, tasavvufun
özü olan muhabbet ve benliðinden arýnma artýk onun da özü olma-
ya baþlar ve Yunus Emre’nin iþaret ettiði þu dörtlükteki gibi,

Ne varlýða sevinirim
Ne yokluða yerinirim
Aþkýn ile avunurum
Bana seni gerek seni

varlýk kaygusu silinir, tek muhabbet kalýr. 

Artýk o insan, Peygamber Efendimiz’in tanýmýný yaptýðý, elinden,
dilinden kimsenin zarar görmediði, Hakk için halka hizmet etmeye
çalýþan ve böylece Allah’ýn rýzasýna namzet bir insan olur. Bir sýkýn-
týsý ya da sevinci olduðunda, baðlandýðý gönül dostunu hep yanýnda
hisseder. Nitekim Ýhramcýzâde Hazretleri ‘Sen, seni sevdiðinle bil. O
seninledir,’ diyerek ihvanlarýna bu güveni vermiþtir. Týpký Asr-ý Saaa-
det’te Allah’ýn habibi, Resul-u Kibriya’nýn verdiði müjde gibi:

Kiþi sevdiði ile beraberdir. 

Mirac  Kandili

Hulûsi Efendi, o sabah evden çýkarken:

- Haným, bu gece mübarek Miraç Kandili. Yemeði biraz bol yapýn.
Çok misafir gelir, inþaallah, dedi. 

Naciye Haným:

- Peki, Efendi. Sen merak etme. Biz yaparýz kýzlarla, cevabýný ver-
di.
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Devlethaneye her gün çok sayýda misafir gelirdi; fakat kandil, Cu-
ma ve bayram günlerinde bu sayý daha çok olurdu. Ýnsanlar, hem
Þeyh Hamid-i Veli Hazretlerini ziyaret ediyor, hem de Hulûsi Efen-
di’nin ardýnda namaz kýlýyorlardý. Sonra da devlethane sofrasýnda ve
sohbetinde bulunmak, onlar için unutulmayacak zamanlar oluyordu. 

Hulûsi Efendi, camiye gitmeden önce oðlu Kemal ile çarþýya gidip
evin bazý ihtiyaçlarýný aldý. Öðle namazýndan sonra cemaat daðýlýnca
caminin içine ve dýþýna bir göz gezdirip temizliði ile bizzat ilgilendi.
Uzaktan gelenler vardý. Onlarla görüþtü. Camide, pencerenin önüne
koyduðu masada bir süre oturarak bir þeyler okudu, yazdý. Bu arada
tüm bu yaptýklarýna ikindi namazý için ara verip daha sonra devam
etti. En son akþam olduðunda, çok büyük bir cemaate namaz kýldýrýp
ardýndan Miraç Gecesi’nin anlamý ve faziletine dair kýsa bir konuþma
yaptý. Peygamber Efendimiz’in miracýný anlatýrken o aný yaþýyormuþ
gibi, kâh huþû içinde gözleri doluyor, kâh duygulanýp sesi titriyordu.
Onun bu hâli, pür dikkat dinleyen cemaate de geçiyor ve Þeyh Ha-
mid-i Veli Camii bir feyz-i ilâhî ile dolup taþýyordu. 

Hulûsi Efendi’nin konuþmasý bitince, cemaatin hepsi tek tek gelip
kandilini kutladý. O zamanlar 43 yaþýnda olan Efendi, bu konuþma-
yý yaparken hissettiklerinden olacak, daha bir güzel ve aydýnlýk görü-
nüyordu. 

Namazdan sonra devlethaneye gidilmek üzere yola çýkýldý. Cema-
atte öðretmen Mehmet Bey ile babasý da vardý. Mehmet Öðretmen de
devlethaneye gitmeyi çok istiyordu, ama çok kalabalýk olduðu için çe-
kiniyordu. 

Herkes yürürken o, babasýnýn kolundan tutarak biraz yavaþladý
ve ona doðru eðilip:

- Baba, biz burada ayrýlalým, dedi. Niyeti bir yakýnýna gidip yatsý-
ya kadar orada durmak ve yatsýda tekrar camiye gelmekti. 
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O sýrada devlethaneye iyice yaklaþýlmýþ, bir kýsmý içeri girmiþti.
Hulûsi Efendi onlarýn niyetini anlamýþ, kapýda onlarý bekliyordu. On-
lar yanýna yaklaþýnca:

- Bizden baþka yakýnýnýz mý var, diyerek güldü ve içeri girmeleri-
ni istedi. O anda Mehmet Öðretmen’de çekingenlikten eser kalmadý.
Zaten istediði de buydu. 

Bayram yerine giden çocuklarýn duyduðu bir sevinçle içeri girdi.
Sofrada herkese yer vardý. 

Naciye Haným’ýn yaptýðý, tadýna doyulmaz yemeklerle tereyaðlý un
helvalarý afiyetle yendi. Yatsýya kadar biraz sohbet olup sonra birlik-
te tekrar camiye gidilirken insanlar, hem madden hem de mânen doy-
muþ olmanýn huzuru içindeydi. 

Miraç Kandili’nden birkaç gün sonra sabah camiden çýkmýþ, Toh-
ma boyunca yürürken kendini çok huzurlu hissediyordu. Cemaat da-
ðýlalý epey olmuþtu. Gecenin bir kýsmýný evde, gönlündeki muhabbe-
tin dýþa vurumu olan kâh ibadetle, kâh okuyanýn yüreðine iþleyen þi-
irlerini yazarak geçirmiþ, teheccüd vaktinde evde daha fazla durama-
yarak dýþarý çýkmýþtý. Havada keskin bir ayaz vardý, ama o gönlünün
ateþinden bunu hissetmiyordu bile. Tohma boyunca yürürken gelen
rüzgâr, birer ikiþer beyazlarýn olduðu siyah, ýþýl ýþýl sakalýnýn çevrele-
diði yüzüne çarpýyordu. Hulûsi Efendi, manevîyatýnýn güzelliðini yü-
zünde taþýyor, genç bir delikanlý gibi yiðit ve güçlü, yaþýný baþýný al-
mýþ bir pir ihtiyar gibi aðýrbaþlý ve bilgili hareketleriyle þahsýna mün-
hasýr bir güzellik arz ediyordu. 

Camiye varýnca gecenin serinliðinde bir süre peykede oturdu. Dý-
þarýdan gözü kapalý, kendi hâlinde oturuyor görünüyordu, ama gön-
lü muhabbetullah ile yanarak hâlden hâle geçiyordu. Bir süre bu hâl-
de kaldýktan sonra caminin içine girdi. Serin havaya raðmen ter için-
de kalmýþtý. Iþýl ýþýl gözleri yaþ içindeydi. Ezan okunana kadar görü-
nüþte yalnýz, manâda dost ile ibadetin doyulmaz zevkini yaþadý. Va-
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kit seherdi. Uyuyan insanlar hariç, cümle mahlûkatýn ayakta ve zi-
kirde olduðu en kutlu vakitti. Tüm mahlûkatýn kendi dillerindeki zik-
rini duyuyor gibi þevk içindeydi. Gönlünden kalbine dökülen þu dize-
lelerle hâlini en güzel þekilde anlatýyordu:

Ana Mecnûn denir ki ezber etmiþ
Dilinde her nefes evrâd - ý Leylâ

Gözü yârýn cemâlin manzar etmiþ
Þuhûdu þâhidi irþâdý Leylâ

Açýp ders-i cünûnu etdi tâlim
Kitâb – ý hüsnünü üstâdý Leylâ

Deðiþmez iki dünyaya muhakkak
O kim Kays ola ede yâd–ý Leylâ

Muhabbet ana derler yâr ilinde
Ola Mecnûn dilin feryâdý Leylâ

Olursa her demin yârýn gamýyla
Eder bir gün visâli þâdý Leylâ

Hulûsi yâr olup gayrý unut kim
Kala ortada ancak adý Leylâ

Hulûsi Efendi bu dizeleri yazarken dýþarýda bir bülbülün ötüþü
duyuldu. Gülleriyle ünlü gül gibi insanlarýn yurdu Darende’nin gülü-
ne kavuþamayan bülbülü, ötüþüyle sanki kendi mecnunluðunu da
anlatmak istiyordu. 

Hulûsi Efendi, cemaatten çok sonra camiden çýkýp Tohma boyun-
ca yürürken aslýnda yorgun olmasý gerekiyordu. Ama o, manevî
âlemde yaþadýklarýyla dosta kavuþmuþ gibi mutlu, yeniden doðmuþ
gibi hafifti. Tohma, çaðlayýþýyla sanki ona eþlik ediyordu. Tohma’nýn
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yeþile dönük maviliðinde, bir an gülümseyen yüzüyle mürþidini gör-
dü. Her zamanki gibi þefkat ve sevgiyle bakýyordu. Hulûsi Efendi
gönlünün hasretle titrediðini hissetti. Bu çok garip bir durumdu.
Mürþidinden uzakta iken devamlý hayali gözünde, yâdý gönlünde ol-
duðu hâlde hasreti hiç bitmiyordu. Bir arada kalýp da ayrýldýklarýnda,
eskisinden daha büyük bir hasretle içi yanýyordu. Varlýðýný hep yanýn-
da, sevgisini gönlünde hissediyordu, ama ah bu firkat..! insanýn içi-
ni yakýyordu. 

Hulûsi Efendi’de o gün akþama kadar bu hâl artarak devam etti.
Akþam üzeri olduðunda piri, mürþidi, gönlünün sultaný Ýhramcýzâde
Hazretleri birkaç ihvanýyla onlarý ziyarete geldi. 

Hulûsi Efendi’nin sevincine diyecek yoktu. Geceden gönlü bu zi-
yarete hazýrlanmýþ gibi miydi, yoksa pirin gözünde perde olmaz, Hu-
lûsi Efendi’nin hâli Ýhramcýzâde Hazretlerine ayan mý oldu, gayrý ora-
sýný Allah bilir. Nihayetinde bu mübarek ziyaret gerçekleþmiþti. 

Çevre köylerden de Efendi Hazretlerinin geldiðini duyan ihvanlarý
hazýrlanýp Zaviye’ye geldiler. Bazýlarý yanlarýnda, kesilmek üzere kur-
banlýk koç da getirmiþti. Oraya geldiklerinde getirilen koçlar kesildi.
Etinden yemekler, etli pilavlar yapýldý. Belli bir düzen hâlinde öyle sü-
kûnetle yemekler yapýlýp sofralar kuruluyordu ki o kadar iþ yapýldýðý
hâlde ne bir telaþ, ne de bu telaþtan doðan bir ses duyuluyordu. Kýsa
bir sürede bütün yemekler hazýrlandý. Naciye Haným ‘Pir Efendimiz’
dediði Ýhramcýzâde Hazretlerine gönülden baðlýydý. Kendisine yardým
edenlerin yaný sýra yemeklerin yapýlma iþini de kimseye býrakmýyor-
du. Evleri küçüktü, ama gönülleri o kadar insaný aðýrlayacak kadar
geniþti. Gerek bahçeye, gerek odaya sofralar kuruldu. Muhabbetle ye-
mekler yendi. Hulûsi Efendi, canýndan aziz bildiði mürþidine kavuþ-
manýn sevinciyle hiç durmadan hizmet ediyordu. Ýnsanlar, evin kü-
çüklüðünün farkýnda bile deðildi. Herkes bu ortamda bulunmanýn
huzuru ve sevinciyle mânâ âlemine dalmýþtý. 

Gerek Hulûsi Efendi, gerek Naciye Haným heyecan ve sevinçten ve
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onca misafiri aðýrlamaktan çok yorulmuþlardý. Ama ikisinin de yat-
maya hiç niyetleri yoktu. Keza gelen diðer misafirlerin çoðu da uyu-
madý. Hulûsi Efendi, Ýhramcýzâde Hazretlerinin kapýsýnda bir isteði
olursa hemen yapmak için hazýr beklerken Naciye Haným da biraz su
ýsýtýp ibriðe boþalttý. Biraz sonra Ýhramcýzâde Hazretleri teheccüd için
abdest almak üzere odadan çýktýðýnda Hulûsi Efendi ibrikle hazýr
bekliyordu. Ilýk suyla abdestini alan Efendi Hazretlerine elinde tuttu-
ðu havluyu verdi. Mürþidi gülümseyerek havluya uzanýrken:

- Berhûdar ol, oðlum, dedi. 

Bu arada Naciye Haným yardým etmek için o gece orada kalan Na-
zife’yle kahvaltýyý hazýrlamak için mutfaða geçtiler. Peyniri, zeytini,
balý, bütün kahvaltýlýklarý özenle hazýrladýlar. Gündüzki etlerden ka-
vurma yaptýlar. Naciye Haným, bir gün önce bahçeye gitmiþ, yeþillik-
lerden bolca toplamýþtý. Erkekler camiye gidince hemen yataklarý kal-
dýrýp sofralarý kurdular, semaverleri hazýrladýlar. Geceyi uykusuz, ha-
zýrlýk yaparak geçirmiþlerdi, ama kimse yorgun deðildi. Çocuklar gibi
þendiler. 

Bu arada Ýhramcýzâde Hazretleri ve diðerleri camiden çýkýp eve
geldiler. Henüz bahçeye girmiþlerdi ki Darendeli Hacý Pir gelip Efendi
Hazretlerinin elini öptü ve:

- Efendim! Buyurun, kahvaltýyý bizde yapalým, dedi. 

Naciye Haným bunu duydu ve çok üzüldü. Bütün gece hazýrlýk
yapmýþlardý. 

Oðlu Kemal’e:

- Oðlum, babanýn yanýna git de çaðýrdýðýmý söyle, dedi. 

Biraz sonra Hulûsi Efendi geldiðinde, Naciye Haným’ýn yüzünden
onun çok üzüldüðünü anladý. Naciye Haným yalvarýr bir ifadeyle:

- Efendi! Ne yaparsan yap, Efendi Hazretlerine söyle, kahvaltýyý
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hazýrladýk. Burada yesin, dedi. 

O ise mürþidinden bir þey istemek þöyle dursun, huzurunda bir
söze kadir olmuþ deðildi. 

- Ben söyleyemem. 

Naciye Haným:

- Ne varmýþ söyleyemeyecek, diye ýsrar etti. 

- Söyleyebiliyorsan sen söyle, dedi ve kapýdan çýkmak üzere olan
mürþidinin yanýna geldi. 

Naciye Haným çok üzüldü. Gözlerini kapayýp can-ý gönülden þöy-
le geçirdi:

“Efendim, hâlim size ayan. N’olur, kahvaltýyý bizde yapýn..”

O sýrada çýkan Ýhramcýzâde Hazretleri geri döndü ve Naciye Ha-
ným’ýn da duyacaðý bir sesle:

- Haným kýzým, senin çayýný içmeden hiçbir yere gitmem. Sen bize
çok hizmet ettin. Ýki cihanda aziz olasýn, hiçbir zaman sýkýntý ve acý
görmeyesin, dedi. 

O anda orada bulunan herkes, baþta Naciye Haným’la Hulûsi
Efendi olmak üzere çok sevindiler. Hemen sofralara oturuldu. Hulûsi
Efendi, semaverden çaylarý doldurup baþta mürþidi olmak üzere her-
kese daðýttý. Naciye Haným içinden Allah’a þükrederken gözlerinden
akan yaþlara mânî olamýyordu. 

Yemeklerin yenmesinin ardýndan tazelenen çaylarla güzel bir soh-
bet oldu. Sonra Ýhramcýzâde Hazretleri, Hacý Pir’in de davetine icabet
etmek üzere kalktý ve hep beraber oraya gittiler. 

Kadýnlar evde ortalýðý toplarken Nazife:
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- Abla, Efendi Hazretleri nasýl geri döndü, deðil mi? Gitseydi, he-
pimiz çok üzülürdük dedi. 

Naciye Haným gülümseyerek:

- Bizim üzülmemize Efendi Hazretlerinin gönlü razý olmadý her-
halde, bacým, dedi. 

Goncalarýn  Açýlýþý

Bu ziyaretten bir sene sonra Hulûsi Efendi ve ailesini çok mutlu
eden bir olay daha oldu. Hulûsi Efendi’nin Kemal’den sonra ikinci
oðlu olan Ahmet Þemseddin dünyaya geldi. Ýsmi gibi aydýnlýk yüzlü
ve güzelliði ile Ahmet, henüz iki yaþýnda olan ablasý Þefika’ya çok
benziyordu. Hulûsi Efendi ile Naciye Haným’ýn ikisi erkek, altý çocu-
ðu olmuþtu. Hepsi birbirinden güzel, birbirinden farklý olan altý ço-
cuk..

Anne ve babalarý hepsine de ayný sevgi ve þefkati gösterirken bü-
yük olanlar da kardeþlerini ayný þekilde sevip kolluyorlardý. Ailedeki
eþler arasýndaki uyum, çocuklara da yansýyor, bu sayede oluþan evin
huzurlu havasý hemen fark ediliyordu. 

Hulûsi Efendi, bazen camide namazdan sonra ya da ezandan ön-
ce geldiðinde, önce camiyi ve etrafýný dolaþýp yapýlan ve yapýlmasý ge-
reken iþleri gözden geçirirdi. Þeyh Hamid-i Veli Hazretlerinin ilk yer-
leþtiði tarihten bugüne, gerek Þeyh Hamid-i Veli ve ardýndan gelenle-
rin gayretleri, gerek halkýn ve devletin baþýndakilerin yardýmýyla çev-
re ihya edilmeye çalýþýldý. Bu arada yardým sandýklarýyla da baðýþ
toplanýp cami ve çevresinin imarý düþünüldü. Þimdi yapýlacak iþler
göz önüne alýndýðýnda, bu yolla toplanan yardýmlarýn yetmeyeceði
ortadaydý. Bu nedenle Hulûsi Efendi daha sistemli çalýþmalar yap-
mak ve bunlara kaynak saðlamak için bir dernek kurulmasýna karar
verdi. Bir süre sonra kendisiyle ayný fikirde olan arkadaþlarýyla ‘Þeyh
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Hamid-i Veli Camii Ýhya ve Onarým Derneði’ adý altýnda bir dernek
kurdular. Kendisi de, derneðe baþkan seçildi. 

Ecdada saygý, mirasa sahip çýkma ve tüm bunlarýn özü olan hiz-
metin daha kapsamlý yürütüleceði için hem kendi adýna, hem de kat-
kýda bulunacak insanlar adýna seviniyordu. 

Þimdi insanlarý bu konuda organize etmek gerekiyordu. Bunun
için çalýþmalara baþladýlar. Yapýlacak çok iþ vardý. Yaptýklarý ilk top-
lantýdan sonra birlikte Darende’nin civar köylerine gitmeye karar ver-
diler. Bu köylere ulaþmak için henüz ne yapýlmýþ bir yol, ne de yeter-
li vesait vardý. Mecburen atla yola düþüp dað bayýr demeden geçip in-
sanlara ulaþacaklardý. Zamanýnda Hatip Efendi de ayný þekilde çalýþ-
mýþ, köyleri dolaþarak Osmanlý’dan kalan vakýf gelirlerini toplamýþtý.
Hizmet, çok daha geniþ bir þekliyle þimdi de Hulûsi Efendi’de görülü-
yordu. 

O, her zamanki gibi durmadan çalýþýrken ülkede de önemli deði-
þiklikler oluyordu. Takvimler, Mayýs’ýn 27’sini gösterirken radyoda
her saat baþý verilen haberlerde Silahlý Kuvvetler’in ülke yönetimine
el koyduðu ve sýkýyönetim ilan edildiði duyurusu yapýlýyordu. Baþta
Demokrat Parti olmak üzere bütün partiler kapatýldý. Adnan Mende-
res ve çalýþma arkadaþlarý tutuklanarak Yassýada’ya götürüldü. Ülke-
nin baþýna Konsey Baþkaný ve Cumhurbaþkaný olarak Cemal Gürsel
geçti. Gazetelerde, Yassýada’daki yargýlanmalardan bahsediliyor, ama
fazla ayrýntýya girilmiyordu. 

O günlerde din görevlileri için Tekamül Kursu açýldý. Mehmet Ali
Öðretmen, kursiyerlere tarih dersi verecekti. Kursa, Darende merkez
ve çevre köylerdeki imam, müezzin ve diðer din görevlileri katýlacak-
tý. 

Kursa doðal olarak Þeyh Hamid-i Veli Ýmam Hatibi Hulûsi Efendi
ile Kurtbaðý Camii Ýmamý Hacý Hasan Efendi de katýlýyordu.

Mehmet Ali Öðretmen, böyle deðerli hoca efendilerin huzurunda
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ders vermekten biraz tedirgin oluyordu. Kendini bu konuda yeterli
görmüyordu. Ama durum korktuðu gibi olmadý. Zira hoca efendiler
hem öðretmenin rahat ders vermesi için ortam hazýrladýlar, hem de
katýlýmýn fazla olmasýný saðladýlar. 

Ýlk derslerde Türklerin Orta Asya’dan baþlayan göçleri, Anado-
lu’ya gelmeleri iþlendi. Sonra sýra Osmanlý Devleti’nin kuruluþu ve yý-
kýlmasý, Ýstiklâl Savaþý’na gelindi. Hacý Hasan Efendi, Ýstiklâl Savaþý
sýrasýndaki anýlarýný anlattý. Sýnýftan bazýlarý, söz Cumhuriyet Döne-
mi’ne gelince rahatsýzlýklarýný dile getirdiler, öðretmen onlarýn fazla
üstüne gitmeden konuyu toparlýyordu. 

Kursun sonunda sýrayla herkese söz verilerek bir deðerlendirme
yapýldý. Son söz de Hulûsi Efendi’ye aitti. Herkes pür dikkat onu din-
lemeye baþladý. 

- Cenab-ý Allah pek çok sûre ve âyetlerde, emirlerini tarihî vak’ala-
rý hatýrlatarak anlatýr. Meselâ her vakit namazda okumaya çalýþtýðý-
mýz Fil ve Kureyþ sureleri bunlara birer örnektir. 

Her insanýn da bir geçmiþi vardýr. Bu, bir tarihtir. Babasý belli ol-
mayan kiþilere ne söylendiðini bilirsiniz. Cibilliyet, geçmiþ çok önem-
lidir. Ot çekilir, köküne bakýlýr. Tarihini bilmeyen, onu yaþatýp koru-
yamayan geleceðini de kuramaz ve koruyamaz. 

Tarihimizde Alpaslanlar, Fatihler, Kanuniler ve Ýstiklâl Harbindeki
kumandalarýmýz ve silah arkadaþlarý da vatanýmýz için, hürriyetimiz
için, geleceðimiz için canlarýný ortaya koymuþ kahramanlardýr. Hep-
sini rahmet ve þükranla yâd etmek, dualarla anmak gerekir..

Böylece kurs bitmiþti. Ama herkes kursta iþlenen derslerden ve en
sonunda Hulûsi Efendi’nin anlattýklarýndan çok faydalandýlar. 

Evde ise yeni bir heyecan yaþanmaktadýr. Naciye Haným’ýn akþam
sabah bir bebeði daha olacaktý. Her yeni doðan bebekle sevinç ve
mutluluklarý bir kat artmakla beraber bu defa daha farklý bir heyecan
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duyuyordu. Sýk sýk çok güzel rüyalar görüyor, bunlarýn etkisi gün bo-
yunca sürüyordu. Ýþlerini hiç aksatmadan yaparken kýzlarý, hatta oð-
lu Kemal:

- Anne, kendini fazla yorma, diyerek ona kýyamazlar. O ise:

- Yorulmuyorum çocuklar, siz merak etmeyin, diyerek hiç geri kal-
mýyordu. 

Zaman, yazýn en sýcak günleriydi. Hulûsi Efendi, o geceyi köþkte,
Tohma’nýn çaðlamalarý eþliðine yine kâh zikirle, kâh gönlünde kale-
me gelen þiirleriyle geçirmiþti. Sabaha karþý camiye gitti. Ýçinde deði-
þik bir heyecan vardý. Güzel bir þeylerin olacaðýný hissederek duyulan
bir heyecan... Zaten eþi, çocuklarý çok yorulsa da, çeþitli insanlarla
uðraþmak zorunda kalsa da yaptýðý hizmetleri, yaþadýðý ecdad topra-
ðý, ille de mürþidinin gönlünden kendi gönlüne akan muhabbetullah,
gül kokulu hayatýný hep güzel kýlýyordu. Ama bu geceki heyecan, bu
güzelliði daha bir fazlalaþtýrýyordu. 

O gün bir anlam buldu ve bir oðlu daha dünyaya geldi. Takvimler
18 Aðustos 1960’ý gösteriyordu. Hulûsi Efendi, eþinin yanýna vardý-
ðýnda bütün odayý kaplayan bir gül kokusu karþýladý onu. Bebeði ku-
caðýna alýp kokladý. Çok güzel bir bebekti. Ona ecdadý Þeyh Hamid-i
Veli Hazretlerinin ismini koydu. Ezanla kulaðýna “Hamid Hamided-
din” dedi. 

Daha sonra hayýrlý olsuna gelenlere bebeði gösterip:

- Anadan doðma evliya görmek isteyen Hamid’ime baksýn, dedi.
Mutluluklarýna diyecek yoktu. 

Öte yandan Kemal, o sene orta okulu bitirmiþ, Darende’de lise ol-
madýðý için babasý onu Malatya Turan Emeksiz Lisesine yazdýrmýþtý.
Ekimin ilk haftasý okullar açýlacaktý. Naciye Haným þimdiye kadar ço-
cuklarýnýn hiçbirinden ayrý kalmamýþtý. Okulun baþlama zamaný yak-
laþtýkça üzüntüsü yüzünden belli oluyordu. Kemal de üzülüyordu.
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Okumak istiyordu, ama ailesinden ayrýlma fikrine alýþamamýþtý he-
nüz. 

Okulun açýlacaðndan bir gün önce, Hulûsi Efendi, oðlu Kemal ve
Darende’den liseye gidecek birkaç genç hep birlikte Malatya’ya gitti-
ler. Kemal, annesinin elini öpüp vedalaþýrken Naciye Haným göz yaþ-
larýný tutamadý. Oðlunu baðrýna basarken:

- Allah’a emanet ol, yavrum, dedi. 

Malatya’da bir ev tutmuþlardý. Darende’den giden gençler hep bir-
likte bu evde kalacaktý. Hulûsi Efendi, oðlunu buraya yerleþtirdikten
sonra geri dönmek için kalktý. Kemal, babasýyla vedalaþýp onu yolcu
ederken esas ayrýlýðý o anda hissetti içinde. Diðer arkadaþlarý da ayný
durumdaydý. O yüzden bunu pek de belli etmek istemedi. Her zaman-
ki gibi neþeli sesiyle:

- Haydi arkadaþlar! Sofrayý kuralým da birlikte ilk yemeðimizi yi-
yelim, dedi. Annesi peynir, yufka ekmek, küçük bir bidon turþu, biraz
kavurma ile yaptýðý reçellerden koymuþtu. Hep birlikte hazýrlayýp ne-
þe içinde yemeklerini yediler. Arkadaþlarý, Naciye Haným’ýn yaptýðý
kayýsý ile gül reçellerinin tadýna doyamamýþtý. Kemal, yufka ekmeði-
ni yerken birden burnuna evinin kokusu geldi. Kardeþleri ile anne ba-
basý bir bir gözlerinin önünden geçiyordu. Derin derin içini çekerken
arkadaþý Fikret sýrtýný sývazlayarak:

- O kadar üzülme, Kemal. Önceleri insana zor gelir, ama birkaç gü-
ne kalmaz alýþýrsýn, dedi. 

Hulûsi Efendi, oðlu Kemal’i Malatya’da býrakýp döndükten sonra
ona hitaben bir mektup yazdý. 

Yavrum Kemal’e!

Sana evvelâ Allâhu Azîmü’þ-þân Hazretlerinin ve O’nun Ha-
bîb-i edîbi, Rasûl-i necîbi, Sertâc-ý enbiyâ, Muhammedini’l-Musta-
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fa-Aleyhi’s-salâtü ve’s-selâm-Hazretlerine kemâl-i imân ile inan-
maný ve Allâh’ýn emirlerine tâzim ve nehiylerinden ictinâp etmek-
le beraber bütün mahlûk-ý Hudâ’ya þefkat etmeni tavsiye ederim.
Allah’a imandan sonra mahlûk-ý Hudâ’ya þefkat umdesi kadar
güzel bir þey yoktur. 

“Adýn nedir?” diye sorana Kemal’dir diyeceksin. Çünkü sana ad
olarak Kemal denilmiþtir. Ýnsanýn adýnýn Kemal olmasý, kemâlini ar-
týrmaz. Sen kâmil insan olup her bir etvârýnýn kemâl üzere olmasýna
gayret etmelisin.

Kiþinin hüsn-i nesebi, hüsn-i edebidir. Dâima büyüklere karþý
hürmet ve küçüklere þefkat et. Tâ ki hürmet ve þefkat gibi iki has-
let-i cemileye sahip olmuþ olasýn. Hasîs olma kim, hased, rûh-ý in-
saniyeyi dereke-i esfel-i sâfiline ulaþtýran bir vesaittir. Cömert ol,
çünkü cömertlik bir civan-mertlik þiârýdýr. Onun vasýtasýyla âlâ-ý il-
liyyine irtikâ etmeðe yol bulasýn. Sahî, Allah’ýn sevdiði; mümsik ise
Hakk’ýn düþmanýdýr. Ýrâde-i ezeliye kâbil-i ta’yir olmaz. Tehzi ve
tezkiye nefsin sýfatýný güzelleþtirerek aksâ-yý kemâla vasýl eyler. 

Her zaman iyilere mukârýn ol, kötülerden ictinâp et. Kiþinin mi-
yârý mukârýn olduðu kimsedir. Mezbeleden dâima fenâ, attar dük-
kanýndan ise iyi koku intiþâr eder. Filânýn oðluyum filân yere mün-
tesibim diye dâvada bulunma. Zâhirî edebin, mânevî kemâlin âyi-
nesidir. Bir þiþeye ne korsan onu gösterir. Bir kimseye bir þey tav-
siye edeceðin zaman evvelâ nefsine tatbik et, kabul eder ise halka
da söyle. Nefsinin kabûl etmediði bir þeyi baþkalarýna söylerken Al-
lah’tan utan.

Vallâhü’l-muvaffýku ve’l-mürþid.

Bu mektupla Hulûsi Efendi, oðluna, evinden ayrý olsa da nasýl
davranmasý gerektiðini anlatýyordu. 
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Kabul  Olan  Duanýn  Þükrü

Hulûsi Efendi, birkaç sene önce Þeyh Abdurrahman-ý Erzincanî
Hazretlerinin türbesini ziyaret ettiðinde oranýn harap hâlini görmüþ
ve çok üzülmüþtü. Camide ellerini açarak ‘Ya Rabbi! Buranýn hizme-
tini bize nasip et.’ diye dua etmiþti. Þimdi bu hizmetin zamanýnýn gel-
diðini hissediyordu. Birkaç gün önce Ya Þeyh, Hacý Hasan Efendi ve
birkaç arkadaþýyla dernekte toplantý yapýp karar aldýlar. Cami yýkýlýp
yerine yenisi yapýlacak, türbe Abdurrahman-ý Erzincanî Hazretlerinin
þanýna layýk bir þekilde yeniden inþa edilecekti. Bunlara kaynak te-
mini için onlara yine yol görünüyordu. At sýrtýnda köy köy dolaþýp
yardým toplayacaklardý. 

Resmî yazýþmalar bitip gerekli izin alýndýktan sonra o sabah Ya
Þeyh ve Hacý Hasan Efendi’yle yola çýkmaya karar verdiler. 

Hulûsi Efendi, kahvaltýyý ailesiyle yaptý. Daha sonra âdetleri oldu-
ðu üzere çocuklarý ve eþi kapýya kadar uðurladý onu. Naciye Haným:

- Allah yardýmcýnýz olsun, Efendi, diyerek ardýnca dua etti. Onun
çok çalýþýp yorulduðunu görüyordu, ama Efendi gece gündüz deme-
den insanlara hizmet hâlinde olmaktan memnundu. Zaten evde üs-
tüne düþeni fazlasýyla yapýyor, Hulûsi Efendi’nin baþýný aðrýtmadan
evi çekip çeviriyordu. Dýþarýdan onu çocuklarýyla sürekli hizmet hâ-
linde görenlere, böyle bir durumda olmak hayli zor geliyordu, ama
Naciye Haným da eþi gibi hizmetten memnundu. Öyle olunca da yor-
gunluk ya da yokluk, hiçbir þey gözüne görünmüyordu. Baþta Hulû-
si Efendi olmak üzere ailedeki herkesin elinde bir bereket vardý san-
ki. 

Naciye Haným, yazýn yetiþen sebze ve meyvelerin fazlasýný kuru-
tur, reçel ve turþu yapardý. Her þeyi deðerlendirmeyi çok iyi bilirdi.
Kýzlarý da annelerinin yanýnda tüm bu iþleri öðreniyordu. 

Hulûsi Efendi çýktýðýnda Ya Þeyh, kapýda onu bekliyordu. Birlikte
çarþýya doðru gittiler. Biraz sonra Hacý Hasan Efendi de onlara katýl-
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dý ve yola çýktýlar. Bugün Aþaðý Setrek’e gideceklerdi. Birkaç gün ön-
ce caminin yýkýlmasýna baþlandý. Setrek’in yolu, Balaban’dan geçtiði
için önce oraya uðrayýp yýkým çalýþmalarýnýn nasýl gittiðine baktýlar.
Caminin projesini yüksek mimar – mühendis Þerif Ali Akkurt çizmiþ-
ti. Proje çizilirken Hulûsi Efendi de orijinal fikirleriyle yardýmda bu-
lundu. 

Caminin tamamýna yakýn kýsmý yýkýlmýþtý. Bu iþe gönüllü köylü-
ler, Þerif Ali Bey’in nezaretinde büyük bir hevesle çalýþýyorlardý. Hu-
lûsi Efendi, bu çalýþanlarý görünce çok duygulandý. Duasýný kabul et-
tiði için Allah’a bir kez daha þükretti. 

Þerif Ali onlarý uðurlarken:

- Duadan unutmayýn, dedi. 

Her üçü de bu çalýþmalarý görünce daha bir þevkle yol almaya baþ-
ladýlar. Aþaðý Setrek’e girince insanlarýn çoðu onlarý tanýdýðý için ki-
mi geçerken saygýyla selâm veriyor, kimi de evlerine davet ediyordu.
Bazýlarýyla konuþup yapýlacak iþlerden bahsettiler. Balaban’daki ça-
lýþmalardan köylüler haberdardý. 

Gittikleri yerlerde daha çok Balaban’daki Camiinin durumu izah
ediliyordu. Köylülerden baðýþ yapmak isteyenler, hemen orada baðýþ-
larýný yaptýlar. Ama çoðunlukla caminin yapýmýnda kullanýlmak üze-
re selvi baðýþladýlar. Kimi de inþaatta çalýþma sözü verdi. 

Böylece köylülerle görüþerek nahýr önü denen yere kadar geldiler.
Nahýr önü, çobanýn otlamaya götürürken hayvanlarý topladýðý yerdi.
Burada ayný zamanda bir de çeþme vardý. Çevredeki evler, bu çeþme-
den evlerine su taþýrlardý. Biraz durup dinlendiler. O sýrada bir evden
yeni piþmiþ ekmek kokusu geliyordu. Zaten etraftaki evlerden de on-
larý görenler merak edip kapýya çýkmýþlardý. 

O gün akþama kadar at sýrtýnda dolaþýp hem köylüleri bu iþ hak-
kýnda bilgilendirdiler, hem de yardým topladýlar. Akþam eve döndük-
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lerinde her biri çok yorgundu. Hulûsi Efendi’nin evinde her zaman ol-
duðu gibi misafir vardý. Gelenler, Darende’ye uzak bir köyden hay-
vanlarýyla gelmiþlerdi. Havada kuru bir ayaz vardý. Hemen hayvan-
larýný bahçeye baðlayýp yemini koydular. Hulûsi Efendi geldiðinde,
akþam yemeði hazýrlanýyordu. Yemekten sonra vakit geç olduðu için
gelen dört beþ misafir orada kaldýlar. Misafirler yatmadan önce Hulû-
si Efendi, onlarýn çýkardýklarý çoraplarý aldý ve götürüp Naciye Ha-
ným’a verdi:

- Hacý Haným, akþama kadar ayaklarýnda çoraplar kokmuþ. Þun-
larý yýka da sabaha kadar kurusun, dedi. 

Çoraplar, kalýn yünden örülmüþtü. Naciye Haným hiç sesini çýkar-
madan aþaðýya indi ve sabun tozu ve soba külü ile çoraplarý bir gü-
zel yýkayýp sýktý. Çok kalýn olduklarý için sýkmasý da biraz zor oluyor-
du. Sonra da yukarý çýkýp sobanýn etrafýna serdi. Her tarafýnýn birden
kurumasý için sýk sýk bakýp çevirdi. Bir ara yanýk gibi kokmaya baþ-
ladý. Çoraplarý çevirmek için geldiðinde birinin tabanýnýn yandýðýný
gördü. Çok üzüldü. Böyle bir çorabýn yedeði de yoktu ki yerine ver-
sin.. Bir an ne yapacaðýný düþündü. Sonra, sandýktan ona benzer bir
yün ip bulup çorabýn o kýsmýn yeniden ördü. Ýpin rengi iyi uyduðun-
dan çok da belli olmadý. Kendisi epeyce uykusuz kalýp meþgul olmuþ-
tu, ama misafirin eline çorabýný öyle veremezdi. 

Abdurrahman  Erzincanî

Eski caminin yýkýlmasýnýn ardýndan coþkulu bir törenle yeni cami-
nin temeli atýldý. Temel atma töreninde birkaç tane de kurban kesile-
rek fakirlere daðýtýldý. Daha sonra Hacý Ahmet Amcanýn daveti üzeri-
ne hep birlikte oraya gidildi. Yemekler yendi, sohbet edildi. Hulûsi
Efendi çok mutlu görünüyordu. Yeni bir iþe baþlamýþtý. Zor ve zah-
metli bir iþ, ama ortaya güzel bir eser çýkmasý her þeye deðerdi. 

Daha sonraki yýllarda bu konuyla ilgili þöyle demiþtir:
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- Oðul, bir gün Balaban’a gittik. Þeyh Abdurrahman-ý Erzincanî
Hazretlerinin türbesini ziyaret ettik. Caminin ve türbenin harap hâli-
ne müteessir olduk. Namazda dua ettik. ‘Ya Rabbi! Buranýn hizmeti-
ni bize nasip et,’ dedik. Cenab-ý Allah duamýzý kabul ettik. 1960 yý-
lýnda eski camiyi yýkýp yenisinin temelini attýk. Oðul, bu zat büyük
velidir. Buradan geçen Moðol Kumandaný, ordusuyla bu velinin çadý-
rýna misafir olmuþ, askerlerinin karnýný doyurmasýný istemiþ. Þeyh
Abdurrahman Hazretleri, karþýdan geçen geyik sürüsüne seslenmiþ.
‘Ýçinizde misafirlerime fedayý can olmak isteyen var mý?’ demiþ. Sü-
rüden ayrýlýp gelen geyiði kesip piþirmiþ. Bütün orduyu doyurmuþ.
Bu kerametini gören Moðol Kumandaný, sekiz yüz askeriyle Müslü-
man olmuþtur. Keramet sahibi büyük velidir.’

Balýklý  Havuzun  Yapýlýþý

Bir yandan Balaban’daki caminin inþaatý devam ederken bir yan-
dan da Þeyh Hamid-i Veli Camii’nin etrafýnýn imar iþleri sürüyordu.
Caminin yakýnýnda bulunan iki tane balýk kuyusundan çýkan balýk-
lar, dar bir su yolunu takip ederek yüzüyorlardý. Bu tatlý su balýklarý,
Urfadakiler gibi çevredeki insanlar tarafýndan mübarek görülür ve
asla onlara zarar verilecek bir þey yapýlmazdý. Ülkenin düþmanlarla
savaþ hâlinde olduðu dönemlerde, savaþ bitene kadar balýklar garip
bir þekilde ortadan kaybolur, savaþýn sonunda kiminin derisinin bir
kýsmýnýn yüzüldüðü, kiminin yüzgecinin yarýsýnýn olmadýðý þekilde,
yaralý bereli bir hâlde ortaya çýkarlardý. 

Hulûsi Efendi, caminin önüne bir havuz yapýlmasýný istiyordu. Bu
sayede balýklar hem rahatça yüzebilecek, hem de caminin önünde es-
tetik bir görüntü olacaktý. Bu düþünceyle Darendeli Sarý Bekir’in oð-
lu mimar Yücel Sarý Bey’le görüþtü. Yücel Bey’in henüz okulu bitme-
miþti, ama þimdiden herkes ona Mimar Bey demeye baþlamýþtý. 

Hulûsi Efendi, Yücel Bey’le havuz yapýmý konusunda anlaþtýktan
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sonra hemen çalýþmalara baþladýlar. Yücel Bey, böyle bir projede yer
aldýðý için çok mutluydu. Henüz mimar olmadan Onun böyle bir pro-
jede kendisine güvenmesine de ayrýca çok seviniyordu. Etrafta ise bu
iþe sýcak bakmayanlar vardý. Bunlar hem Yücel Bey’e güvenmiyor,
hem de bu iþi gereksiz buluyordu. 

Hulûsi Efendi, tüm bu hareketlere alýþýktý. Bugüne kadar yaptýðý
iþlerde sýk sýk böyle durumlarla karþýlaþýyordu. Bundan sonra Al-
lah’ýn izniyle daha birçok hizmeti hedefliyordu ve her zaman böyle
karþý sesler de olacaktý. Ama tüm bu olumsuz düþüncelere raðmen el-
bette hizmet edecek ve yol alýnacaktý. Nitekim, çok geçmeden havuz
çalýþmalarýna baþlandý. Hulûsi Efendi, her zamanki gibi büyük bir
coþku ve hevesle çalýþýyordu. Dýþarýdan onun bu hâlini görenler, hiç
tereddütsüz ‘Ýþte hizmet için dünyaya gelmiþ biri..!’ diyordu. 

O gün sabah üzeri havuzun harcý için kum taþýnmýþ, harç karýla-
caktý. Hulûsi Efendi öðle namazýndan önce bir ara evine gitti. Evden
gelen habere göre uzaktan birkaç tane misafir gelmiþti. 

Eve gittiðinde, misafirlere sofra hazýrlanmýþtý. Tatil olduðu için
Kemal de evdeydi. Babasýnýn olmadýðý zamanlar, onun yokluðunu
aratmaz, misafirlere gereken hizmeti yapardý. 

Misafirler gelirken Darendelilerden Hulûsi Efendi’nin çok yoðun
olduðunu duymuþlardý. Hemen bir görüp gitmek fikriyle gelmiþler,
yemek hazýrlanýnca karþý duramamýþlardý. Hulûsi Efendi gelince bir-
likte yemek yediler ve onu daha fazla meþgul etmemek için hemen
kalktýlar. 

Camide ise Yücel Bey ile yardým eden birkaç kiþi havuzun harcýný
karmaya baþlamýþtý. Zamanýn imkânsýzlýðýndan harcý elleriyle karý-
yorlardý. Harç, ellerini yaksa da onlar yaptýklarý iþin heyecanýyla bu-
nu pek de umursamýyorlardý. 

Onlar keyifle harcý kararken uzaktan Köndel Ýbrahim Aða geldi.
Köndel Ýbrahim Aða da hem bu projeye, hem de böyle bir projede he-
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nüz bir öðrenci olan Yücel Bey’in yer almasýna çok karþýydý. Yanlarý-
na gelince sýrasýyla önce Yücel’e, daha sonra diðerlerin küçümser bir
ifade ile bakýp þöyle dedi:

- Sarý Bekir Aða’nýn küçük çocuðunun sözüyle Efendi parayý top-
raða gömüyor!

Bu söz Yücel Bey’in çok aðrýna gitti. Köndel Aða’ya aðzýný açýp tek
bir söz söylemeden ellerini harçtan çekti ve temizleyerek hýzla oradan
uzaklaþtý. Diðer çalýþanlar da rahatsýz olup ne yapacaklarýný bilmez
bir hâlde öyle duruyorlardý. Ellerini harçtan çekme ile iþlerine devam
etme arasýnda bir an kararsýz kaldýlar. Öte yandan Yücel küskün bir
ifade ile hýzlý yürürken yolda Hulûsi Efendi ile karþýlaþtý. Misafirleri-
ni yolcu ettikten sonra onlarýn yanýna gelmek için hemen camiye yö-
nelmiþti. Onun hâlini görünce bir þeylerin yolunda gitmediðini anla-
dý ve:

- Hayýrdýr, ne oldu, Yücel Bey, diye sordu. 

Yücel, kendisine ‘Bey’ diye hitap eden ve sevgiyle bakan Hulûsi
Efendi’ye aðlamaklý bir ifade ile olanlarý anlattý. Hulûsi Efendi, Yü-
cel’in koluna girdi ve bir yandan yürüyerek ona þöyle dedi:

- Yücel Bey, herkes tasvip ederse bu iþin tadý olmaz. Tabii ki bir
iþin beðenmeyeni de olacaktýr. 

Sesindeki samimiyet, Yücel Bey’i çok etkiledi. Hulûsi Efendi, þim-
diye kadar birçok iþi yaparken, insanlarýn kapýsýna kadar gidip baðýþ
toplarken mutlaka bu durumlarla, hatta belki daha zorlarýyla bile
karþýlaþmýþ, sonuçlara bakýlýrsa hiçbir zaman pes etmemiþti. Kendi-
si, bir çift söze hemen yenilmiþti. Önünde Hulûsi Efendi gibi bir yol
gösteren vardý. Tabii ki onu kendine örnek alacaktý. Bu düþüncelerle
Yücel, eskisinden daha bir þevkle çalýþmaya baþladý. Bir an önce iþin
bitmesini, sonucu Köndel Aða gibi düþünenlerin görmesini istiyordu. 

Sýký bir çalýþma sonucu bir süre sonra havuz tamamlandý. Tam ca-
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minin önünde, balýklarýn rahatça yüzebildiði ve dýþarýdan bakýldýðýn-
da çok estetik bir görünüm arz eden havuz, projeye destek veren ver-
meyen herkesin çok hoþuna gitti. Suyun insana ferahlýk veren görün-
tüsü ile Þeyh Hamid-i Veli Camiinin etrafa yaydýðý huzur birleþince,
üstelik buna Hulûsi Efendi gibi bir gönül erinin emeði ve alýn teri ka-
rýþýnca, ortaya harika bir eser çýkmýþtý. 

Köndel Aða, havuzun bitmiþ hâlini görünce önceki söylediklerin-
den dolayý çok piþmanlýk duydu. Kendi kendine, ‘Sarý Bekir Aða’nýn
oðlunun hakkýný yedik,’ diye söyleniyor, etrafýndakilere Yücel’in ne-
rede olduðunu soruyordu. 

O sýrada yanýndakilere havuz hakkýnda bilgi veren Yücel, bir ar-
kadaþýnýn gelip ‘Köndel Aða her yerde seni arýyor,’ demesi üzerine
onun yanýna gitti. Gayet ciddi bir tavýrla:

- Buyur, Ýbrahim Aða, dedi. Ýbrahim Aða:

- Oðlum, elini öpeceðim. Hakkýný helal et, dedi. Sesinde belirgin
bir piþmanlýk vardý. Yücel, onun gözlerinin yaþardýðýný gördü. Sahi-
den tutup elini öpmesinden korkarak elini geri çekti ve:

- Niçin, diye sordu. 

- Oðlum, zamanýnda ben senin için aðýr konuþtum. Ama þimdi bu
konuþtuðumdan dolayý utanýyorum. Demek ki biz bilmemiþiz. Balýk-
lý havuz çok güzel oldu, dedi. 

Yücel Bey, içinden asýl eli öpülesi kiþinin, bu projenin ve insanlý-
ða, doðaya faydalý daha pek çok projenin gerçek mimarý olan Hulûsi
Efendi olduðunu düþündü. Onun bu hizmetleri yaparken nasýl canla
baþla çalýþtýðý geldi gözlerinin önüne. Ona da Köndel Aða gibi karþý
çýkanlar oluyordu ama o her zaman kendinden emin hâliyle yoluna
devam ediyordu. Nihayetinde niyeti Hak için halka hizmetti ve karþý
çýkanlara da Hakk’tan gelen hoþgörü ve sabýr ile karþýlýk veriyordu.
Yücel de kendine onu örnek alarak Köndel Aða’ya döndü ve:
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- Hayýr, asýl ben senin elini öpüp hakkýmý helal edeceðim, dedi.
Bunun üzerine Ýbrahim Aða, sevgiyle Yücel’in gözlerinden öptü. Her
ikisi de göz yaþlarýna hâkim olamýyordu. 

Acý  Haber

Nazife ile Ýbrahim Efendi’nin mutlu bir evlilikleri vardý. Ýki taraf-
tan akraba olmalarý, hem de derin bir muhabbetle birbirlerine baðlý
olmalarý sebebiyle Hulûsi Efendi ve ailesiyle hep iç içe yaþýyorlardý.
Hulûsi Efendi, yýllar önce aðabeyini kaybettiðinde, çocuklarýna kendi
çocuklarý gibi sahip çýkmýþ ve Naciye Haným da ayný hassasiyeti gös-
termiþti. Naciye Haným gelin geldiðinde Ýbrahim Efendi on yaþýnday-
dý. Onu kendi kardeþi gibi benimsemiþ, kýz kardeþiyle evlenince de
ona olan sevgisi bir kat daha artmýþtý. 

Bir sabah, kahvaltýya oturacaklarý sýrada komþularýndan biri ge-
lip Ýbrahim Efendi’yi çaðýrdý. Söylediðine göre aðaç keseceklermiþ, Ýb-
rahim Efendi’den de yardým istiyorlarmýþ. 

Ýbrahim Efendi:

- Siz gidin, ben birazdan gelirim, dedi. 

Hemen acele ile bir çay içip kahvaltýlýk bir þeyler yedi ve kalktý.
Nazife:

- Biraz daha yeseydin, deyince:

- Komþularý bekletmeyeyim, Haným. Siz yiyin çocuklarla. Ben on-
lara yardým edeyim, gelirim sonra, dedi. 

Evden çýkmadan vedalaþýr gibi çocuklarýný öptü, henüz kýrklý olan
bebeði kucaðýna alýp biraz sevdi. Nazife, eþinin bu hareketlerine bir
anlam veremedi, ama sesini de çýkarmadý.
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Ýbrahim, komþunun baðýna gidene kadar onlar bir tarafýndan aða-
cý kesmiþ, gövdesine ipi baðlamýþlardý. Ýbrahim Efendi yanlarýna va-
rýnca:

- Kolay gelsin! Aðalar dedi. 

- Buyur, Ýbrahim Efendi. Seni de sabah sabah rahatsýz ettik, ama
þunu beraberce bir çekelim. 

Birlikte tutup çekerken aðaç, büyük bir gürültüyle, beklenmedik
bir hýzda düþmeye baþladý. Aðacýn geldiðini gören herkes hýzla kena-
ra çekilirken Ýbrahim Efendi’nin ayaðý bir þeye takýldý ve tökezleyip
düþtü. 

Acý haber bir anda duyuldu. Ýbrahim Efendi, düþen aðacýn altýnda
son nefesini vermiþti. 

Nazife ile çocuklarý, Zebo haberi duyunca bir an duyduklarýna
inanamadýlar. Hulûsi Efendi ise aðabeyinin emaneti olan Ýbrahim
Efendi’nin öldüðünü duyunca tarifi imkânsýz bir acýyla yandý. Ama
büyük bir metanet ve teslimiyetle acýlara göðüs gerip eþini kaybeden
Nazife ile çocuklara destek olmaya devam etti. Yýllar önce aðabeyini
kaybettiðinde de çocuklara ayný þekilde sahip çýkmýþtý. Þimdi, tak-
dir–i ilâhî ayný görevi bir kez daha yüklüyordu omuzlarýna. 

Naciye Haným, kardeþinin nasýl teselli edileceðini bilmiyordu. Na-
zife:

- Abla, gördün mü baþýmýza geleni, diye ablasýnýn omzuna düþüp
aðlarken Naciye Haným da aðlýyordu. 

Ýbrahim Efendi’nin vefatýyla Hulûsi Efendi’nin evi, taziyeye gelen-
lerle doluyordu. Bu acýlý günlerinde bile baþta Naciye Haným olmak
üzere bütün ev halký, gelenleri karþýlayýp aðýrlamaya gayret ediyor-
du. 

Nazife’nin iþi bugünden sonra artýk çok zordu. Üstünden zaman
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geçtikçe acý biraz hafifler gibi oluyordu, ama yüreðinin bir tarafý hep
yanýyordu. Çocuklarý babasýz kalmýþtý. Ama Allah’a þükür, Hulûsi
Efendi vardý. Biliyordu ki çocuklarý yetiþirken, Hulûsi Efendi onlara
kol kanat gererdi. Hem ablasý Naciye Haným da her zaman manevî
desteðiyle Nazife’nin yanýnda olurdu. Onlarýn varlýðý, Nazife’ye bü-
yük bir güven veriyordu. 

Hulûsi Efendi’nin çektiði sýkýntý ve acýlar, gönlünün sultaný, mür-
þidi Ýsmail Hakký Hazretlerinin malumuydu. Ýsmail Hakký Hazretleri
gibi Hak yolunun yolcularý ya da halkýn dediði gibi gönül sultanlarý-
nýn kalp gözü açýktýr ve ihvaným dediði derviþlerinin her hâlini Al-
lah’ýn izniyle ayan beyan görür ve bilirler. Derviþler de mürþidlerini
her an gönüllerinde tutar, her þeyde onu görür ve her iþlerinde onun-
la beraberdirler. Hulûsi Efendi, mürþidi için yazdýðý birçok þiirde bu
durumu anlattý:

Dilberle dem berâber derd ü elem berâber 
Cân ten o dilber oldu bilmem ki nem berâber 

Mevlâ da yâr-ý Mecnûn Leylâ da yâr-ý Mecnûn 
Sahrâ da yâr-ý Mecnûn gezdikçe gam berâber 

Gül derdli gonca derdli yâr benden önce derdli 
Þol derdli nice derdli derd ile em berâber 

Men zâr edince dilber bakýp da hande eyler 
Yârsýzca Ab-ý Kevser olsa n' idem berâber 

Bahtýn Hulûsi yâver yâr oldu ol dilâver 
Elde sabûh u sâgar ol gonca-fem berâber

Mürþidi uzakta da olsa o, gönülden her an mürþidiyle. O zaman
her türlü kazaya rýza hâli daha bir kolay olmakta, daha doðrusu ola-
ðan bir hâl görünmektedir. Kazalar ardarda gelir ama o, derviþin im-
tihanýdýr ve kazaya rýza hâlini yardan öðrenmiþtir. Her an olduðu gi-
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bi yeðenini kaybettiðinde de mürþidi onun yanýndaydý ve manevîya-
týyla ona destek oldu. 

Yakýn arkadaþý Ya Þeyh, ondaki bu metanete hayran oluyordu ve
hiç þaþýrmýyordu. Ondanda doðrusu böyle bir hareket beklenirdi. Za-
man zaman içinden ‘Gücüm yettiðince hep Efendi’nin yanýnda olmak
isterim. Onun her hâli bana yeni bir þey öðretir,’ der, o anda Hulûsi
Efendi gülümseyerek bakýp sýrtýný sývazlandý. 

Ya Þeyh’in bu duasý Cuma’nýn eþref saati gibi mübarek bir zama-
na denk gelmiþ olmalý ki her zaman onun yanýndaydý. Yaklaþýk yir-
mi yýl önce Konya’ya gurbete gittiðinde ondan uzun süreli ayrý kal-
mýþtý. O zaman Efendi, ona ne güzel bir mektup yollamýþtý.. Ya Þeyh,
ondan aziz bir hediye olarak o mektubu özenle saklýyordu. Þimdi de
Hulûsi Efendi’nin çýkacaðý ilk hac yolculuðunda birlikte olacaklardý.
Hem de mürþidleri Ýhramcýzâde Hazretleriyle. 

Hulûsi Efendi, mürþidi Ýhramcýzâde Hazretlerinin hacca gideceði-
ni duyunca, gönlünden birlikte gitmeyi çok istedi. Nitekim bir süre
sonra mürþidinden ‘Hulûsi, oðlum. Sen de hazýrlan,’ haberi gelince,
sanki dünyalar onun oldu. Hemen hazýrlanmaya baþladý. Tabii Ya
Þeyh ve Darende’den birçok seveni de.

Darende o günlerde çoðalan suyu, çaðlayýp akan Tohmasý ve ge-
lin baþý gibi süslenen aðaçlarýyla baharý yaþýyordu. Ayný bahar, daha
bir coþkuyla Hulûsi Efendi’nin gönlünde yaþanýyordu. Hem mürþidi
ile o mübarek beldelere gidecek, hem de ecdad topraðýna yüz sürecek-
ti. Ecdadý Resul-u Kibriya Hz. Muhammed Mustafa (s.a.v.)’nýn doð-
duðu ve mübarek ömrünü geçirdiði topraklara. 

Kýsa sürede hazýrlýklar yapýldý. Gerek pasaport iþlemlerinde, gerek
diðer hazýrlýklarda hiçbir sorunla karþýlaþmadan hepsi kýsa sürede ta-
mamlandý. Otobüsle gidilecekti. Bütün ziyaretler yapýlýp birçok yerler
görülecekti. Hulûsi Efendi, yola çýkmadan önce dernekteki arkadaþ-
larýyla bir toplantý yaptý. Hâlen yürütülmekte olan iþler gözden geçi-
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rilip o yokken neler yapýlacaðý konuþuldu. 

Veda günü geldiðinde, bütün çocuklarýný tek tek öptü. Kemal, on
sekizine gelmiþti. Ýki sene önce liseyi okumak üzere Malatya’ya gitti-
ðinde ailesinde uzakta kalamamýþ, okulu bitirmeden geri dönmüþtü.
Babasý, onun gözlerindeki hasreti görmüþ ve tekrar dönüp okumasý
için ýsrar etmemiþti. Þimdi evindeydi ve ailesinin yanýnda olmaktan
çok mutluydu. Hulûsi Efendi vedalaþýrken onu gözlerinden öpüp:

- Annen ve kardeþlerin evvel Allah’a, sonra sana emanet! Diyerek
oðlunu onurlandýrdý. 

En son hanýmý ile vedalaþtý ve:

- Hakkýný helal et, Haným. Bir isteðin var mý, diye sordu. 

Naciye Haným:

- Saðlýðýn, Efendi. Selâmetle gidip dönün, inþaallah. O mübarek
yerlere bizim için de yüz sürüp dua edin, dedi. 

Darende’den gidecek olan Ya Þeyh, Telinli Ali Aða, Yazýköylü Hal-
lo Aða, Kara Mustafa, Gökyarlý Hüseyin Aða, diðer birkaç kiþi ve ni-
hayet Hulûsi Efendi bir araya toplandýklarýnda, böyle kutsal bir yol-
culuða, üstelik mürþidleriyle çýkmanýn sevinciyle çocuklar gibi þendi-
ler. 

Otobüsle gittikleri için önce Medine’ye vardýlar. Yorucu ama çok
zevkli bir yolculuk geçirmiþlerdi. Medine’ye indiklerinde bir baþka
duygulandý Hulûsi Efendi. Peygamber Efendimiz’in ashabýyla hicret
ettiði mübarek belde Medine.. Resûl-u Kibriya’nýn Ravzasý’na gittik-
lerinde bir baþka duygulandý. Gönülden hasbihâlini ederken gözlerin-
de yaþ vardý. Öyle bir hâlet-i rûhiye içindeydi ki 1962 yýlýnda deðil de,
sanki Asr-ý Saadet döneminde, Resulullah ve ashabýyla bir sohbettey-
di. Resulullah Aleyhissalâtu Vesselâm, gülümseyen gözleriyle ona
‘Hoþ geldin, Ya Hafid (torun)!’ der gibiydi. Hulûsi Efendi, bu hâlde

Gül Kokusu226



uzunca bir süre kaldý. Arkadaþlarý onu rahatsýz etmemek için yanýna
yaklaþmadýlar. 

Bir süre sonra Mescid-i Nebevî’de öðle namazýný kýldýlar. Oraya
vardýklarýnýn haftasýna Hulûsi Efendi ailesine bir mektup yazarak
hem kendi hâllerini bildirdi, hem de onlarýn hatýrýný sordu. 

Ahmed  Þemseddin  ve  HHamid  HHamideddin

26 Zilhicce-i Þerife mütesadif cuma namazýný Mescid-i Nebevi
Aleyhissalatü vesselâm’da kýldýk. Münevver Ravza-i Aleyhissalatü
Vesselâma bakarak mektubu yazýyorum ve sizleri de hatýrlýyorum. 

Muhtelif ýrklara mensup Müslüman kardeþlerimizin içinde bir hu-
zûr-ý ma’neviyede bulunmakta ve onlarýn refik kabullerini neban
iden muhabbetlerinin mazhariyetiyle dil-þâd olmaktayýz. 

Yarýn Ýnþaallahü teâlâ fâriza-i haccý ifa için, Mekke-i Mükerre-
me’ye hareket etmek müyesser olursa gideceðiz. Cümle hüccâc-ý ki-
râm sýhhat ve âfiyetteler. Ol tarafta cümle ahbaba ve akrabaya selâm
ve dualar eder, gözlerinizden öperim.

Bütün hemþehrilere Muhyiddin
Efendi, Telinli Ali Aða,
Gökyar’lý Hüseyin Aða
Cümle muhabbetle bir refika
Dualar içindedirler. 
26/04/1962

Ertesi günü kamyon, minibüs, ne denk geldiyse binip Mekke’ye
gittiler. Orada Ýhramcýzâde Hazretlerinin kaldýðý oteli buldular. Hulû-
si Efendi, onun elini öperken yüreði sevgiliye kavuþmanýn heyecaný
ile çarpýyordu. Bir süre birlikte kaldýktan sonra tavafa gittiler. Müba-
rek Kâbe, bütün ihtiþamýyla karþýlarýnda duruyordu. Hz. Ýbrahim’in,
Rabbi adýna oðlu Ýsmail ile inþa ettiði Kâbe’nin etrafýnda tavaf eder-
ken insanlar, tüm dünyevî ihtiraslardan, kaygýlardan arýnýyordu san-
ki. 
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Dünyanýn her yerinden gelmiþ hacýlar, farklý renk ve görünüþtey-
diler. Farklý dilleri konuþuyorlardý ama þu anda hepsi de tek yürek hâ-
linde, ayný dilde ‘Lebbeyk!’ diyerek Allah’a yalvarýyor, ona kul ve Re-
sulullah’a ümmet olduklarý için þükrediyorlardý. Þimdi ise nimetlere
layýk olmak için yalvarmak kalýyordu geriye. Kâbe’nin etrafýnda bu
duygularla, tüm Müslümanlarýn felahý için dua ediliyordu. Burasý,
benliðin silindiði, yaratýlýþ gayesinin idrak edildiði kutlu bir yerdi. 

Mekke’de kaldýklarý süre içinde Hulûsi Efendi ve arkadaþlarý, fýr-
sat buldukça Ýhramcýzâde Hazretlerini ziyarete gidiyorlardý. Hep bir
araya gelindiðinde, hemen bir sohbet ortamý oluþuyordu. Yanan se-
maverler eþliðinde, kâh söylenen ilâhîler, kâh sözden daha çok þey
anlatan sükût hâliyle feyizli sohbetler yapýlýyordu. Resulullah Efen-
dimiz’in ashabýyla Kâbe’nin karþýsýnda yaptýðý sohbetler gibi.

Onlar da öyle derin ve anlamlý bir sükût hâliyle sohbet ederlerdi
ki, her birinin omuzuna birer kuþ konmuþ gibi hiç kýmýldamadan bu
hâli devam ettirirdi. Þimdi onlar da bu manâyý sürdürüyordu. 

Bu þekilde her gün bir öncekinden daha güzel ve doyumsuz geçe-
rek dönüþ vakti geldi. Dönerken vedalaþýp ayrýlmak çok zor oldu. Hu-
lûsi Efendi, Ýhramcýzâde Hazretlerinin elini öperken ayrýlýk acýsý þim-
diden içine çökmüþ gibiydi. Dönen bütün hacýlarda, buraya gelirken
hissettikleri heyecan ve sevincin yerini bu mübarek beldelerden ayrýl-
manýn mahzunluðu almýþtý. Bu mahzunlukla tekrar en kýsa zaman-
da buralara gelebilmek için niyet ettiler. 

Hacýlar dönmeye yakýn Hulûsi Efendi’nin evinde büyük temizlik
baþladý. Naciye Haným, bahçedeki ocaðý yaktý. Büyük kazanda ýsýt-
mak için su koydu. Sonra uyuyan çocuklarýn yanýna varýp:

- Kýzlar, haydi kalkýn! Bugün iþ çok, diyerek onlarý kaldýrdý. 

Biraz sonra hepsi kalkmýþ, yataklar toplanmýþtý. 

- Fatýma, sen çayý koyup kahvaltýyý hazýrla. Hatice, sen de gel, þu
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perdeleri indirelim. 

Yemekten sonra iki leðende, evde örtü perde, çocuklarýn çamaþýr-
larý, ne varsa yýkandý. Pýnardan akan suyla durulandý. Bazýlarý kay-
namaya atýldý. Çamaþýr elde, beyaz sabun ve sodayla yýkanýyordu.
Soda, elleri tahriþ ediyordu, ama baþka çare de yoktu. Evin içini ise
Hatice ile Fatýma temizliyor, Nazife de onlara yardým ediyordu. Zey-
nep Haným da gelmiþ, henüz iki yaþýnda olan Hamideddin ile ilgile-
niyordu. 

Birkaç günde bütün iþler bitti. Naciye Haným da, kýzlar da çok yo-
ruldular. 

Hacýlarýn geleceði gün Naciye Haným, erkenden yemekleri yapma-
ya baþladý. Kestikleri kurbanýn bir kýsmýný bugün için ayýrmýþlardý.
Ondan pilav, nohut gibi yemekler yaptý. Daha sonra kýzlarla sarma
sardýlar, sütlaç yaptýlar. Naciye Haným’ýn elinden çýkan yemeklerde
her zaman farklý bir lezzet vardý. Basit bir sebze ya da bildiðiniz bul-
gur, onun elinde tadýna doyulmayacak yemeklere dönüþebiliyordu.
Gelen misafirler, burada yedikleri yemeklerin tadýný hiçbir yerde bula-
madýklarýný söylüyorlardý. 

Darende’nin çarþýsýnda hacýlarý karþýlama, çok coþkulu ve güzel
oldu. Herkes yakýnlarýna kavuþmanýn sevinci içindeydiler. 

Hulûsi Efendi, karþýlamaya gelen oðlu Kemal, yeðenleri ve diðer
arkadaþlarýyla eve doðru giderken ailesini çok özlediðini hissetti. Ga-
riptir, hacca gidildiðinde insanýn aklýna ne ailesi geliyor, ne de evi.
Onlar için dua ediyor, ama herhangi bir özlem duymuyor. Ne zaman
ki eve dönüþ baþlýyor, iþte o zaman ailesini özlediðini anlýyor insan. 

Evde büyük bir sevinçle karþýlandý. Çocuklarýný ve yeðenlerini tek
tek sarýlýp öptü, gelirken yoldan onlar için aldýðý hediyeleri verdi. Ev-
de tam bir bayram havasý vardý. 

Hulûsi Efendi, hacdan döndüðü için âdet olduðu üzere uzaktan
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yakýndan insanlar onu ziyarete geldiler. Zaten sevenleri ziyarete gel-
mek için her fýrsatý ganimet bilirlerdi. Darende dýþýndan gelenler için
bu ziyaretler daha bir tat verirdi insana. Bulunduðu þehirden çýkýp
Darende’ye varana kadar gördüðü her yer bir baþka güzeldir. Geçtiði
yerler, aðaçlar, çaðlayan sular bir müjde verir gibidir. Dostu görecek
olmanýn müjdesini. Bilir Darende’ye ayak bastýðýný. Oranýn havasýný
teneffüs ettiðinde hasreti bitmeye yüz tutar sanýr. O zâtýn eþiðinden
girip sofrasýnda, sohbetinde bulunmak, güzel sesini duyup etrafa þef-
katla bakan ýþýklý gözlerini görmek... Edebinden yüzüne bakamasa
da hisseder bunu. Sanýr ki tüm hasreti bitmiþtir. Ama iþte orada ya-
nýldýðýný anlar. Ziyareti bitip de dönüþ yoluna geçtiði anda daha bü-
yük bir hasret kaplar yüreðini. Artýk hayali gözünde, yâdý gönlünde
yaþar. Bu, bir dahaki ziyarete kadar böyledir. 

Ýþte böyle bir sebep olur ya da hiç sebepsiz ‘Yürü gönül, gidelim!’
der kendi kendine, düþer yollara. Taze bir gönülle etrafa daha bir sev-
gi ve hoþgörüyle bakarak döner geriye. Böylece merhale merhale ma-
nevîyatýnýn zenginleþtiðini hisseder. Baþýna bir hâl gelse, ‘Bu çile çe-
kilmez,’ yerine bu ‘Dosttan gelen bir imtihan. Ona yaraþýr þekilde geç-
mem lazým,’ der. Ýþte yâre yakýn olmanýn manevîyatýný zenginleþtir-
mesidir bu. Yakýn olup hâliyle hâllenmenin.

Ziyarete gelenler arasýnda Kangal Müftüsü Abdullah Efendi de
vardý. Abdullah Efendi, Hulûsi Efendi’ye sarýlarak:

- Bir hacýya sarýlan, bin nebiye sarýlmýþtýr, mealindeki hadis-i þe-
rifi okudu. Sonra da:

- Okumuþ olduðu hadis-i þerifin yerini gösterelim, dedi ve kütüp-
haneden Þir’atül-Ýslâm adlý eseri alýp hadisi buldu. 

Karþýlýklý bir süre oturup hâl hatýr sorulduktan sonra yemek gel-
di. Hulûsi Efendi yemeðe tuz ile baþladý ve ardýndan bununla ilgili
Peygamber Efendimiz’in Hz. Ali (r.a.)‘ye hitaben söylediði hadis-i þe-
rifi okudu. Abdullah Efendi:
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- Efendim, bu hadis-i þerifin yerini gösterir misiniz? Diye sordu.
Hulûsi Efendi, oturduðu odadaki bulunan kitaplýktaki kitaplardan bi-
rini alarak hiç aramadan bir yerini açtý ve okuduðu hadis-i þerifi Müf-
tü Efendiye gösterdi. Müftü, hadis-i þerifi okudu ve þaþkýnlýðýný giz-
leyemeyerek:

- Fesuphanallah! Fesuphanallah! Ben böyle sürat-i intikalde veri-
len böyle bir cevaba rastlamadým, dedi. 

Müftü Efendi daha sonra Sivas’a, Ýhramcýzâde Hazretlerini ziya-
rete gittiðinde bu olayý anlattý. Ýsmail Hakký Hazretleri bu duruma
memnun olup gülümseyerek:

- Gardaþým! Onu da biz yetiþtirdik, onu da biz yetiþtirdik.. dedi.

Sâdýk  Bir  Rüya

Bir gece sabaha karþý heyecanla uyandý Hulûsi Efendi. Yatsýdan
sonra biraz kütüphanesinde kitaplarýyla vakit geçirmiþ, daha sonra
seccadesinde zikirle meþgul olup namaz kýlarken üzerine bir aðýrlýk
çökmüþtü. Kalktý, yavaþça yataðna uzandý. Bir süre sonra heyecanla
uyandý. Onun heyecanýndan olsa gerek Naciye Haným da uyanýp:

- N’oldu Efendi, diye sordu. 

Ayný heyecaný devam eden Hulûsi Efendi kalkýp oturdu ve:

Çok güzel bir rüya gördüm, Haným. Hz. Aiþe Validemiz’i gördüm.
Parmaklarýnýn ucuna kadar tesettürlü idi. Koynundan bir þey çýkardý,
bana verdi. Parlak bir lambaya benzer, tarifi mümkün deðil, bembe-
yaz nur. 

Bu rüyaya Naciye Haným da çok sevindi. Zira akþam sabah bir be-
beði daha olacaktý ve bu rüya sanki bir müjde verir gibiydi. 
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Nitekim o gün Naciye Haným’la Hulûsi Efendi’nin dünya güzeli
bir kýzlarý oldu. Hulûsi Efendi, bebeði kucaðýna aldýðýnda Aiþe Valide-
miz’in yüzü geldi gözlerinin önüne. Sanki ayný güzellik þu anda ken-
di kýzýnýn yüzünde gibiydi. Bebeðin kulaðýna Ezan-ý Muhammedî’yi
okuyup Aiþe-i Sýddýka ismini koyarken çok duygulandý. 

Bu küçücük sarýþýn bebeðin doðumu evdeki herkesi çok sevindir-
di. Ablalarý ve Kemal, bebeði elden býrakmýyorlardý. 

Hulûsi Efendi, çocuklarýnýn hepsine eþit davranýyor, ama küçük-
lere daha bir þefkat gösteriyordu. Sofraya hep birlikte oturduklarýnda
küçükleri kucaðýna alýp kendi eliyle yemeklerini yediriyordu. Onun
bu þefkatini gören bir tanýdýklarý:

- Efendim, çocuklarýnýzdan hangisini daha çok seviyorsunuz? Di-
ye sordu. O da þöyle cevap verdi:

- Zâtýn bir tanesine sormuþlar. Çocuklarýnýzdan en çok sevdiðiniz
hangisidir? O da, ‘Çocuklarýmdan en çok sevdiðim büyüyünceye ka-
dar en küçük olanýný, iyi oluncaya kadar hasta olanýný eve dönünce-
ye kadar gurbette olanýný, diye cevap vermiþ. 

Verdiði bu misal ile çocuklar hakkýndaki duygularýný en güzel þe-
kilde anlatmýþtý.

Hacý  Esat  Efendi

Darende’deki âlim Esat Iþýk Hoca, seksen yaþýna geldiðinde Da-
rende’deki evinde vefat etti. Vefatýndan önce Hulûsi Efendi ile görüþ-
müþ ve deðerli eserlerin bulunduðu kütüphanesini, bir duvar saatini
ve bir miktar gayrimenkulunu, Þeyh Hamid-i Veli Camii ve kütüpha-
nesine býrakmak istediðini söylemiþti. Hulûsi Efendi, bu kararýna çok
memnun oldu. 
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Esat Hoca, Hulûsi Efendi’ye baðlý âlim bir zattý. Bir gün Hulûsi
Efendi ona:

- Biraz ders görsek iyi olacaktý, demiþ. O da:

- Senin gördüðün ders kâfi. Sana bir þey öðretecek, ders verecek
hoca yok. Senin ilmin sana kâfi, diyerek karþýlýk vermiþti. 

Bir gün Hulûsi Efendi ondan bahsederken þu olayý anlattý:

- Darende’nin âlimlerinden Hacý Esat Efendi vardý. Bir gün iki sa-
týr bir þiir yazmýþ. ‘Hulûsi Efendi, sana þair diyorlar. Þunu tamamla
da ver,’ dedi. Kâðýdý aldým, hemen yazmaya baþladým. ‘Hulûsi Efen-
di, acelesi yok. Sonra yazarsýn,’ dedi. ‘Hoca Efendi, þimdi doðuyor,
dedim. Þiirini yazýp verdim. Þaþýrdý, özür diledi. ‘Oðlum, seni sýna-
dým,’ dedi. Ondan sonra cemaatimizden ayrýlmadý. Þu þiiri yazmýþ-
tým. 

Sen ben deyû gezerdim ilm-i rüsûm içinde
Bu benliðim býrakdým geçdim o nâzlý tenden

Bildim ki benliðimmiþ aradaki o perde
Benliðimi yok etdim çýkdým libâs-ý benden

Bir mürde idi câným iþbu libâs içinde
Hayyým hayâtý buldum çýkýnca ol kefenden

Gördüm ki benliðimdir boynumda bir selâsil
Tahrîk edince aný kurtuldum her resenden

Geldim cihâna lâkin bildim ki bir garîbim
Benlik beni ayýrmýþ efsûs ki ol vatandan

Bir ses iþitdi gûþem ko benliðini yâr ol
Çâk eyleyip girîbân çýkdým o pîrehenden
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Bu sözleri HULÛSÝ yazmak muhâl olurdu
Dâd olmasaydý tâ ki ol serv-kad semenden

Göz  Nûru  Gönül  Mihmaný

Hulûsi Efendi, bir sabah kahvaltýdan sonra camiye gitmek için ev-
den çýkarken Ya Þeyh ile karþýlaþtý. Ya Þeyh’in telaþlý hâli dikkatini çe-
kip:

-Hayrola, kardeþ? Ne bu telaþýn, diye sordu. 

- Efendi, ben de sizi çaðýrmaya geliyordum. Efendi Hazretleri gel-
miþ, çarþýdaymýþ. Haydi, birlikte gidelim!

- Ya, öyle mi? Haydi öyleyse, geç kalmayalým!

Hulûsi Efendi, Ýhramcýzâde Hazretlerinin geldiðini duyunca se-
vinçle karýþýk bir heyecan hissetti. Ya Þeyh’le çarþýya giderken Naciye
Haným da kapýda onlarýn konuþmalarýný duymuþ, ayný heyecanla içe-
ri girip:

- Haydi, çocuklar! Hemen ortalýðý toplayalým. Efendi Hazretleri
gelmiþ. Hazýrlýk yapalým. Öðlene belki bize gelir, dedi.

Kýzlarla Naciye Haným hemen hazýrlýða koyuldular. Naciye Ha-
ným, ocaða yemeði koyup bakmasý için kýzlardan birini tembihledi.
Kemal’i, annesi Zeynep Haným’ý çaðýrmasý için gönderdi. Kendi de
acele ile giderek baðda yetiþen taze sebze ve salatalýklardan topladý.
O kadar uzun yolu nasýl gitti, nasýl toplayýp geri döndü, kendisi de
farkýnda deðildi. Geri döndüðünde ev toplanmýþ, ocaða koyduðu ye-
mek de piþmiþti. O arada Nazife de gelmiþ, kýzlara yardým ediyordu.
Naciye onu görünce sevindi ve:

- Duydun mu Efendi Hazretleri gelmiþ. Belki bize de gelir diye ha-
zýrlýk yapýyoruz, dedi.
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- Duydum, Abla. Çocuklar söyledi. Ne yapýlacaksa söyle, ben de
yapayým.

- Yemek piþti çorba ile pilav da yapalým. Þu yeþillikleri ayýklayýp
yýkayalým. Efendi Hazretleri taze sebze sever. Biraz da soðuk çorba
katarsak her þey hazýr oldu demektir. 

- Tamam, abla. Þimdi her þey hazýrlanýr.

Gerçekten de öðlene kalmadan bütün yemekler piþip salatalar, Na-
ciye Haným’ýn daha önceden yaptýðý erik, kayýsý hoþaflarý hazýrlandý.
Güzün yapýlan kayýsý pelverdeleri ile taze petek baldan da koydular.
Muhabbetle hazýrlanan sofrada her þey tamamdý.

Öte yandan Ýhramcýzâde Hazretleri ve yanýndakiler Somuncu Ba-
ba Hazretlerini ziyaret edip öðle namazýný kýldýlar. Hulûsi Efendi, ca-
miden çýkarken mürþidini eve davet etmek istiyordu. O daha bir þey
söylemeden Hazret:

- Hulûsi, bizi bu defa böyle kabul et, dedi.

Hulûsi Efendi, bunun üzerine daha bir þey diyemedi. Üzülmüþtü.
Ya Þeyh ve Telinli Hanifi Aða ile birkaç kiþi birlikte eve döndüler. Ev-
de sofranýn hazýrlanýp Naciye Haným ile çocuklarýn Efendi Hazretle-
rini beklediðini görünce daha çok üzüldü. Hemen Hanifi Aða’ye dö-
nüp:

- Hanifi Aða, Efendi Hazretleri ve yanýndakilere yetiþ. Hacý Naci-
ye Haným ahuzar ediyor. Sofrayý hazýrlamýþ, Efendimiz’in teþrifini
bekliyor, de.

Hanifi Aða hemen ayaða kalktý ve:

- Peki, Efendi, sen merak etme, diyerek çýktý.

Hanifi Aða, kýsa bir sürede Efendi Hazretlerine yetiþti. Onca yolu
sanki kuþ olup uçarak bir çýrpýda almýþtý. 
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Kafileye yetiþince yanýndaki ihvanlardan birine Hulûsi Efendi’nin
söylediklerini tekrar etti. O da gidip Ýhramcýzâde Hazretlerine söyle-
di. Ýhramcýzâde Hazretleri dinlerken gülümsüyordu. Onun sözü bitin-
ce:

- Gardaþým Hacý Naciye Haným sofrayý hazýrlamýþsa bekletmeye-
lim. Hemen dönelim, dedi. 

Hep birlikte dönerlerken Hanifi Aða çok mutluydu. Eve vardýkla-
rýnda, Hulûsi Efendi ve eþinin sevincini tahmin edebiliyordu. Yol bo-
yunca bunu düþünüp ‘Hay mübarek! Kimsenin gönlünün incinmesi-
ni istemez,’ dedi kendi kendine.

Evde ise Hulûsi Efendi mahzunlaþan eþine:

- Üzülme, Hacý Haným. Siz bu kadar muhabbetle hazýrlýk yaptýnýz.
Allah boþa vermez, inþaallah, dedi ve evde daha fazla duramayarak dý-
þarý doðru bakmaya baþladý. Gelirlerse eðer, yolda karþýlamak istiyor-
du. Bir süre yürüdükten sonra uzaktan geldiklerini gördü. Gözleri ya-
þararak mürþidini karþýladý. Hulûsi Efendi, misafirlerini hep böyle is-
tekle ve sevinerek karþýlardý. Ama bu gelen sýradan bir misafir deðildi.
Gözünün nuru, gönlünün sultaný, mürþidi Ýsmail Hakký Hazretleriydi.

Hep birlikte, muhabbetle yemekler yenirken Hulûsi Efendi biraz
sofralarla ilgilenmekten, biraz da heyecandan bir lokma yemek yeme-
di. Yemeðin sonuna doðru Ýsmail Hakký Hazretleri, kendi önünde du-
ran yemeði uzatarak:

- Hulûsi, sen çok yoruldun. Þu yemeði ye, dedi. 

Hulûsi Efendi, sesini çýkarmayarak tabaðý aldý ve kapýya yakýn
olan sofraya oturarak yanýndakilerle yedi. Yediði ya iki ya da üç lok-
maydý ama her þeyden yemiþ gibi doymuþtu. 

Yemeðin ardýndan sohbet olurken, Hulûsi Efendi’nin yazdýðý ilâhî-
ler okundu.
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Ýçeride ise Naciye Haným’ýn sevincine diyecek yoktu. Ýhramcýzâde
Hazretlerinin gelmesi ve onu aðýrlamak, herkese nasip olmazdý. Mü-
tevazý evlerinde Allah öyle bir gönül geniþliði vermiþti ki hem böyle
büyük veliyi ve hem de yanýndaki sevenlerini aðýrlýyor, bu sýrada ev-
deki çocuklardan ne bir ses, ne bir gürültü duyuluyordu. Her þey öy-
le bir düzen içinde yapýlýyordu ki, gelen onca misafir en ufak bir ra-
hatsýzlýk duymadan yemeklerini yiyip çaylarýný içiyor ve muhabbetli
sohbet ortamý kurulabiliyordu. Naciye Haným ve çocuklarý çok yorul-
muþtu, ama hiçbirinin aklýna yorgunluk gelmiyordu.

Sohbetin sonunda Hulûsi Efendi misafirleri yolcu ederken Ýhram-
cýzâde Hazretleri:

- Oðul Hulûsi, bu sene Naciye Haným kýzýmýzla hazýrlanýn. Sizin-
le Medine’de, buluþalým, dedi.

Tek söz söylemeden baþýný eðdi. Sevinçten içi içine sýðmýyordu. Yi-
ne hac yolu görünmüþtü. Hem de eþi Naciye Haným’la. 

Misafirlerin hepsi gittikten sonra içeri girdi. Naciye Haným ve di-
ðerleri ortalýðý topluyor, Zeynep Haným bir buçuk yaþýna gelen Aiþe’ye
yemek yediriyordu. Ýçeri girmesiyle yemek elinde ayaða kalktý. Hulû-
si Efendi:

- Rahatsýz olma, Valide Haným, dedi ve Naciye Haným’a dönüp:

- Hacý Haným, müjdemi isterim! Ýkimize de hac yolu göründü.
Hem de Efendi Hazretleriyle, dedi. 

Naciye Haným bunu duyunca hemen elindeki iþi býrakýp geldi, eþi-
nin yanýna oturdu ve:

- Efendi Hazretleri mi söyledi, diye sordu.

- Evet, Haným. Bu sene birlikte gideceðiz, inþaallah..

Nazife, ablasýna dönüp:
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- Abla, ne güzel! Efendi Hazretleriyle hac yapacaksýnýz, diyerek
onlarýn sevincini paylaþtý. 

O sýrada yürüyerek yanýna gelen Aiþe’yi kucaðýna aldý ve:

-Çocuklar da çok küçük, dedi.

Annesi Zeynep Haným:

-Kýzým, sen çocuklarý merak etme. Kemal, Hatice, Fatýma büyüdü-
ler çok þükür. Hem teyzeleri de burada nasýl olsa. Ben de buradayým.
Sen rahat rahat gidip gel, dedi. 

Önlerinde Ramazan-ý Þerif vardý. Gitmelerine daha üç aydan
fazla vardý. 

Hulûsi Efendi’ye saygý duyup sevenlerden gurbete ya da askere gi-
denler veya dönenler, önce mutlaka ona uðrar, hayýr duasýný almak is-
terlerdi. Necip adýndaki bir ihvaný, Ramazan’dan önce gurbete gitmek
üzere köyünden çýktý. ‘Önce Efendi’yi ziyaret edip bir duasýný alayým,’
diye düþünerek Efendi’nin kapýsýna vardý. Vakit öðleden sonraydý. Ev-
de birkaç tane daha misafir vardý. Hep beraber oturuldu. Hazýrlanan
yemekler yendi. Necip izin isteyip kalkacakken Hulûsi Efendi:

- Oðul Necip! Evi yaptýrmýþsýn, biraz yardým etmek istiyoruz. Sa-
na 50 lira vereceðiz. Ýhtiyacýnýn bir kýsmýný karþýlarsýn, dedi. 

Necip, bir yandan ‘Ýçimdeki sýkýntý Efendi’ye ayan oldu. Þimdi ben
ne yapacaðým?’ diye düþünürken bir yandan da utana sýkýla:

- Aman Efendim, ben sizin dua ve himmetinize muhtacým. Him-
met ederseniz esans satmaya gidiyorum, duanýzla bereketli bir ka-
zanç elde ederim, Ýnþaallah, diyerek parayý almak istemedi. 

Hulûsi Efendi onun çok sýkýldýðýný görünce bereket parasý olarak
on lira verdi. Necip parayý alýp hürmetle Efendi’nin elini öptü ve izin
isteyerek çýktý. Önce camiye gitti. Giderken heyecandan bacaklarý tit-
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riyordu. Efendinin gösterdiði þefkat ve yapmak istediði iyilikten çok
etkilenmiþti. Camiye varýnca önce Þeyh Hamid-i Veli Hazretlerini ve
ahfadýný ziyaret etti. Camide iki rekat namaz kýlýp çýktý. 

Darende’nin köylerinden özellikle Aþaðý ve Yukarý Setirek’ten Ra-
mazan’dan önce Ýstanbul’a gurbete gidilir, Hýrka-i Þerif Camii’nin
önünde camekanla esans ya da sergide kitap satýlýrdý. Necip de her
yýl Ramazan’da gelip esans satardý. Bu yýl da öyle yaptý. Camekaný aç-
týðý ilk gün akþama kadar hiç yapmadýðý kadar çok satýþ yaptý. Ýlk gü-
nün hasýlatý, bir ayda yapamayacaðý kadar çoktu. Sanki birisi, insan-
larý ondan esans almasý için yönlendiriyor gibiydi. Necip, bir yandan
satýþ yaparken bir yandan da ‘Hep Efendim’in duasýnýn bereketi. Al-
lahým sana çok þükür!’ diye dua ediyordu. Ýlk günün sonunda kazan-
dýðý para 550 liraydý. 

Necip Ramazan-ý Þerif boyunca her gün böyle çok kârlý bir satýþ
yaptý. Ramazan’ýn bitmesine üç gün kala Hýrka-i Þerif kapandý. Ne-
cip’e de da artýk dönüþ görünüyordu. Himmetini ve duasýný esirgeme-
yen Hulûsi Efendi’ye iyi bir hediye götürmek istiyordu. Bir süre ne
alacaðýný düþündükten sonra kendi kendine ‘Ne düþünüyorum ki bo-
þuna? Ne alsam Hulûsi Efendi’ye lâyýk bir hediye olmaz nasýl olsa.
En iyisi bir tüp esans alayým. Gerçi onun gül kokusundan daha gü-
zel bir esans bulamam ya.’ diye düþünerek bir tüp ‘Harem’ esansý al-
dý. Birkaç tane de çok güzel kristal esans þiþesi seçip hepsini güzel bir
paket yaptý. Bir vesileyle Hulûsi Efendi’nin en sevdiði esanslarýn ‘Ha-
rem’, ‘Gül ve Sandal’ esanslarý olduðunu duymuþtu. 

Necip, bayram günü köyüne gitmeden Darende’ye, Hulûsi Efen-
di’nin evine gitti. Evde oldukça büyük bir kalabalýk vardý. Sofralar se-
rilmiþ, yemekler yeniyordu. Necip de yavaþça geçip boþ olan bir yere
oturdu. Sofralar kalktýktan sonra Hulûsi Efendi’nin elini öpüp bay-
ramlaþtýðýnda Hulûsi Efendi neþeli bir sesle hatýrýný sordu. Necip:

- Ýyiyim, Efendim, diyerek aldýðý hediyeyi uzattý. Hulûsi Efendi pa-
keti açtý ve ‘Harem’ esansý ile kristal þiþeleri görünce çok memnun ol-
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du. Bunlarý kütüphaneye koymalarý için çocuklardan birine verdi. Ne-
cip çok sevindi. Kendi getirdiði esans ve þiþeler de Hulûsi Efendi’nin
evindeki bu kýymetli kütüphanede yer alacaktý. 

Hulûsi Efendi’nin kütüphanesinde çok deðerli kitaplarýn yaný sýra
koleksiyonunu yaptýðý bazý eþyalar da vardý. Esans ve onlarýn kondu-
ðu küçük kristal þiþeler de bunlardan biriydi. Kendisi güzel bir kristal
þiþe ya da esansla karþýlaþtýðýnda satýn alýr ve kütüphanesine koyar-
dý. Bir yere giderken cebinde mutlaka küçük þiþelerde kendi kullandý-
ðý esanslarýndan bulunur, etrafýndakilere çýkarýp verirdi. Hulûsi Efen-
di’nin elinden bu esanslarý alanlar çok kýymetli bir hazine bulmuþ gi-
bi saklamaya özen gösterirlerdi. 

Aþaðý Setrekli Sürmeli, Hulûsi Efendi’nin kendisinin esans sevdi-
ðini bilen kiþilerdendi. Asýl adý Duran olmasýna raðmen çok gür kaþ-
larý ve kara, doðuþtan sürmeli gibi gözleri olduðu için ona ‘Sürmeli’
diyorlardý. Âdet olduðu üzere sýk sýk Sivas’a ya da baþka þehirlere
gurbete gider, camekanýyla esans satardý. Ýhramcýzâde Hazretleri ve
Hulûsi Efendi’ye gönülden baðlýydý. Kuvvetli bir sesi vardý ve Hulûsi
Efendi’nin ilâhîlerini çok güzel okurdu. 

Ýhramcýzâde Hazretlerini ilk ziyarete gittiðinde sohbette Efendi
Hazretleri ondan Hulûsi Efendi’nin ilâhîlerini okumasýný istedi. Sür-
meli’nin okuyuþu, Ýhramcýzâde Hazretlerinin çok hoþuna gitti ve:

- Ne iþ yapýyorsun, oðul, diye sordu. Sürmeli, heyecandan konu-
þamayarak baþýný eðdi. Yanýndaki arkadaþlarýndan biri:

- Seyyar esansçý, Efendim, dedi. 

O zaman Ýhramcýzâde Hazretleri:

- Oðlum, bazý insanlarýn rýzkýný Allah ayaðýna getirir. Sen Hulûsi
Efendi oðlumuzun ilâhîlerini güzel okuyorsun. Uzak yerlere gitme,
buralarda sat esansýný. Allah bereketini verir. Akþamlarý da bizim
sohbetlerimizde ilâhî okursun, dedi. 
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Sürmeli, tasavvufta yol almanýn söz dinlemekten geçtiðini, Ýh-
ramcýzâde Hazretlerinin sözünü dinleyerek anladý. Eðer bir gönül
sultanýna baðlandýysan, onun sözünü tutmak, dediðini gönülden be-
nimseyip yele vermemek gerekti. 

Ýhramcýzâde Hazretlerinin dediði gibi Sivas’tan uzaklaþmadan,
Sivas- Erzincan tren hattýnda gidip gelmeye ve esansýný satmaya de-
vam etti. Tabii akþamlarý da sohbetlere devam edip orada Hulûsi
Efendi’nin birbirinden güzel ilâhîlerini okumanýn güzelliðini yaþadý.
Bu sohbetlerde Ýhramcýzâde Hazretlerinin hep sevgi ve þefkatle ‘Hu-
lûsi Efendi oðlumuz,’ diye bahsetmesinden çok etkilendi. Hulûsi
Efendi’ye olan muhabbeti bir kat daha artmýþtý. Onun ilâhîlerini ar-
týk daha bir aþkla okuyordu. 

Yine böyle bir sohbette bu ilâhîlerden birini okuduktan sonra Ýh-
ramcýzâde Hazretlerinin:

- Hulûsi Efendi oðlumuz, þiirlerini Allah ve Resûlu’ne yazmýþlar-
dýr. Ancak yol bizden geçtiði için edeben bizim ismimizi de zikretmiþ-
lerdir, derken gösterdiði tevazu, bu yolun güzelliðini bir kez daha göz-
ler önüne sermiþti. Bu yolda hiç ben yoktu ve varlýk kaygýsý yani ben
silinip yokluða eriþiliyor ve yokluk kapýsýnda gönüllere dolan bir mu-
habbet pýnarý hâlinde tekrar var olunuyordu. Bu bir nimetti ve bu ni-
meti yaþamak için büyüklerin yolundan gidilmeliydi. Darende’da Si-
vas’ta ya da her nerede olursa olsun onlarý gönlünden çýkarmadan,
onlarý örnek alarak hizmet etmek gerekliydi. Bu zat Ýhramcýzâde Haz-
retleri olur, Hulûsi Efendi olur ya da ondan sonra gelen bir baþkasý. 

Sürmeli, Ýhramcýzâde Hazretlerine ve Hulûsi Efendi’ye yakýn ol-
duktan sonra hep bu düþünceler içindeydi. Fýrsat buldukça Daren-
de’ye gidip Hulûsi Efendi’yi ziyaret etmeye ya da gurbete gittikçe Ýh-
ramcýzâde Hazretlerinin sohbetinde bulunmaya özen gösteriyordu. 

Bir gün yine çalýþmak için Sivas’a giderken önce Hulûsi Efendi’yi
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ziyaret etti. Yola çýkmadan önce Hulûsi Efendi ona ‘Arpej’ marka bir
esans sordu. O da:

- Ýnþaallah, alýr getiririm size, Efendim, dedi. 

Sivas’a gittiðinde ilk iþi büyük bir attariye dükkâný olan bir arka-
daþýnýn yanýna varmak oldu. 

Selâm vererek içeri girdi. Arkadaþý onu gördüðüne sevinerek biraz
da yüksek bir sesle:

-Ve aleykümselâm, Sürmeli Gardaþ! Epeydir gelmiyordun. Hoþ
geldin, buyur, dedi. 

Biraz hoþbeþten sonra Sürmeli:

- Hulûsi Efendi Arpej esansý sordu. Sende var mý, diye sordu. 

Arkadaþý biraz düþündükten sonra:

- Vitrinde bir tane olacaktý. Bugüne kadar birkaç kiþi istedi, kim-
seye vermedim. Ancak bunu soran Hulûsi Efendi ise deðil esans, dük-
kâným feda olsun, dedi ve esansý vitrinden çýkardý. Güzel bir hediye
paketi yapýp Sürmeli’ye uzattý. 

Sürmeli bir süre çalýþýp geri döndüðünde arkadaþýnýn selâmý ile
paketi Hulûsi Efendi’ye verdi. Hulûsi Efendi, onlarýn bu hassasiyetin-
den çok memnun oldu ve esansý alýp kütüphanesine koydu. 

Hac  Yolunda

Kurban Bayramý’na bir ay kala Hulûsi Efendi ile Naciye Haným’ýn
kutsal beldelere gitme vakti geldi. Otobüsle gideceklerdi. Gidecekleri
günün gecesi her ikisi de heyecandan gözlerini kýrpmadýlar. Sabah
beþte hareket edilecekti. Yalnýz Naciye Haným biraz tedirgindi. Hami-
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deddin dört, Aiþe ise henüz bir buçuk yaþýndaydý. Yokluklarýna daya-
namayýp hasta olurlar diye korkuyordu. 

Bir gün önce kýzlarýný karþýsýna aldý ve:

- Hatice, Fatýma, aman kardeþlerinize iyi bakýn. Ben varmýþým gi-
bi evin düzenini saðlayýn. Münife, Þefika, siz de büyüklerinizin sözü-
nü dinleyin. Onlar iþ yaparken siz de kardeþlerinize bakýn, diye tem-
bihledi. 

Vedalaþýrken hepsini tek tek öptü. Çocuklar da, anneleri de göz
yaþlarýna hâkim olamadýlar. 

Darende’den diðer gidenlerle birlikte otobüslere binildi. Otobüs
kornaya basarak hareket edince uðurlayanlardan bazýlarý bir süre ar-
kasýndan koþtular. Salât-u selâmlarla yollarýna koyuldular.

Hulûsi Efendi ikinci kez hac yollarýndaydý. Þimdi yanýnda sevgili
eþi Naciye Haným da vardý. Daha Naciye Haným hacca gitmeden Hu-
lûsi Efendi ona ‘Hacý Haným’ diye hitap ediyordu. Önlerinde meþak-
kate deðecek güzellikte bir yolculuk vardý. Giderken evliyaullahýn, sa-
habelerin ve daha birçok mübarek zatýn kabirlerini ziyaret edecekler-
di. Hulûsi Efendi yola çýkmadan camiye gidip ecdadý Þeyh Hamid-i
Veli Hazretlerinin huzurunda bir süre durup gönülden vedalaþmýþtý.
Daha sonra babasý Hatip Efendi, kardeþi ve haziredeki diðer kabirler-
de yatanlarý ziyaret etmiþti. 

Yolculuk çok güzel geçiyordu. Namaz saatlerine göre otobüs mola
veriyordu. Sýnýrdan geçip Irak’a girince havalar daha çok ýsýnmaya
baþladý. Otobüslerde klima olmadýðýndan çok bunaltýcý bir sýcaklýk
oluyordu. Bu þekilde Medine’ye vardýlar. Ýhramcýzâde Hazretlerinin
grubu daha önce gelmiþ, otele yerleþmiþlerdi. Þimdi de yemekleri ha-
zýrlýyorlardý. Sofralar kurulunca Efendi Hazretlerini çaðýrdýlar, Efendi
Hazretleri gelmedi. Bir süre sonra birisi daha yanýna gelip:

- Efendim, niye gelmiyorsunuz? Hadi, buyurun, dedi. 
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- Hulûsi gelecek, onu bekliyorum, dedi. 

- Efendim gelse, þimdiye gelirdi. 

- Çýkýp bir bakýn, belki geliyordur. 

Öte yandan Hulûsi Efendi ile Naciye Haným Medine’ye varýnca
otobüsten inmiþler, ellerinde bavullarýyla Efendi Hazretlerinin kaldý-
ðý oteli arýyorlardý. O sýrada Ýhramcýzâde Hazretlerinin bakmasý için
gönderdiði ihvanlarla karþýlaþtýlar. Onlar koþup:

- Efendi Hazretleri nicedir gözleri yolda sizi bekliyordu, diyerek el-
lerindeki bavullarý aldýlar. Hep birlikte otele geldiklerinde Ýhramcýzâ-
de Hazretleri ayakta karþýlayýp hasretle sarýldý Hulûsi Efendi’ye. O da
sevinçten ayný duygular içindeydi. Saygýyla mürþidinin huzurunda
dururken göz yaþlarýna engel olamýyordu. 

Naciye Haným da kadýnlarýn bulunduðu bölüme geçmiþti. Önce
Efendi Hazretlerinin hanýmý Hafýz Anne’nin eline vardý. Elini öperken
Hafýz Anne:

- Hoþ geldiniz, kýzým. Gözlerimiz yollarda kaldý, dedi. Daha sonra
yanýna oturmasý için yer gösterdi. Hep birlikte yemeklerini yediler.

Daha sonraki günlerde Ýhramcýzâde Hazretleri Hulûsi Efendi’ye
zaman zaman:

- Kýzýmýza bakýyor musunuz? Yalnýz kalmasýn, kýzýmýza bakýn, di-
yordu. Hulûsi Efendi de bundan çok memnun oluyordu. Gönülden
baðlandýðý mürþidi, Naciye Haným’a deðer verip ondan ‘kýzýmýz’ diye
bahsediyordu. Bu bir pirin gönlüne girmekti. Cümle âleme sahip ol-
maktan, bir pirin gönlüne girmek evlâdýr, derler. Çünkü Allahü Tealâ
bu mübarek kullarýnýn gönlüne günde yetmiþ defa rahmet nazarý ile
bakar. Ola ki bu zamanlarda seni gönlünden geçiriyor olsun. Cümle
Müslümanlarýn Kâbesi, Beytullah’ýn topraðýna bile Allah (c.c.) bir kez
rahmet nazarýyla bakmýþ ve onu öyle kutsal kýlmýþtýr. 
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Hulûsi Efendi ile Naciye Haným hep birlikte bu hac yolculuðunda,
Medine’de çok güzel günler geçirdiler. Ravzayý ziyaret, Mescidi Nebe-
vi’de kýlýnan namazlar ve Efendi’nin sohbetinde bulunmak. Bazen iç-
leri tüm bu yaþadýklarýndan öyle doluyordu ki, Hulûsi Efendi ile Na-
ciye Haným sanki cennette hissediyorlardý kendilerini. 

Nihayet Medine’den hareket saati geldi. Ýhramcýzâde Hazretleri-
nin olduðu kafile ile Hulûsi Efendi’ninkiler birer gün arayla oradan
ayrýldýlar. Hulûsi Efendi ile Naciye Haným’ýn bulunduðu otobüs Me-
dine’den Mekke’ye giderken bir yerde kuma saplandý. Hava çok sýcak-
tý. Yolcular ne olduðunu anlamaya çalýþýrken aþaðýdan:

- Otobüs kuma saplandý, herkes aþaðýya insin, diye baðýrýldýðýný
duydular. 

Bazýlarý aþaðýya inerken ‘Nereden çýktý þimdi bu?’ diye söyleniyor-
du. Þoför direksiyona geçti, birkaç kiþi birlikte itmeye baþladý. Otobüs
öyle bir saplanmýþtý ki kýmýldatmanýn imkâný yoktu. Hava da çok sý-
caktý. Ýtenler ter içinde kalmýþtý. Bunun böyle olmayacaðýný gören yol-
culardan biri þoförün yanýna giderek:

- Hacý Hulûsi Efendi mübarek bir zattýr. Ondan yardým etmesini is-
teyin, dedi. 

Þoför de son çare olarak Hulûsi Efendi’nin yanýna geldi ve saygýy-
la:

- Efendim, bu aracý sizden baþkasý çýkaramaz. Þuna bir el atsanýz,
dedi. 

Hulûsi Efendi, þoförü geri çevirmeyerek otobüsün arkasýna geçti
ve otobüsü itti. Çok geçmeden otobüs saplandýðý kumdan çýktý ama
Hulûsi Efendi’nin beli incinmiþti. Daha sonra araca bindiðinde rahat
oturamadýðýný hissetti. Beli çok aðrýyordu. Naciye Haným hâlini gö-
rüp:
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- Efendi, belin çok mu aðrýyor, diye sordu. 

- Yok, Haným. Biraz dinlenince geçer. 

- Ýnþaallah, Efendi, ama çok zorladýn kendini. Þu yastýðý al da ar-
kana koy. Belki biraz rahat edersin, diyerek Naciye Haným yanýnda
getirdiði yastýðý eþinin beline koydu. 

- Sað ol, Haným. Bu iyi oldu. 

Hulûsi Efendi böyle diyordu ama aðrýsý çok fazlaydý. 

Kafile, Mekke’ye vardý. Kefiller kalacak yerleri ayarlamýþtý. Oraya
Hulûsi Efendi ile hanýmý gitmediler. Harem-i Þerif’te bir direðin dibin-
de oturdular. Naciye Haným, ilk kez gördüðü Beytullah’ýn karþýsýnda
göz yaþlarýný tutamadý. Bu çok heyecan verici bir durumdu. Hacýlarýn
‘Lebbeyk!’ sesleri arþ-ý alâya yükseliyordu sanki. Hulûsi Efendi de
oraya varýnca belinin aðrýsýný unutmuþ gibiydi. Ama yine de otele gi-
demediler. Beþ gün boyunca o direðin dibinde, eþiyle, Peygamber
Efendimiz’in döneminde onun yanýndaymýþ gibi güzel ve anlamlý
günler geçirdiler. Bir direðin dibinde, taþýn üzerinde idare edecek ka-
dar yemek ve su ile ama gerçek manâda haccý yaþayarak beþ gün ge-
çirdiler. 

Ýhramcýzâde Hazretleri de bir baþka kafileyle Mekke’ye gelmiþti.
Yanýna gelenlere Hulûsi Efendi’yi sordu. Onun rahatsýzlýðýný ve kal-
dýðý yeri duyunca hemen kalkýp yanlarýna gitti. Ýhramcýzâde Hazret-
leri seksen dört yaþýndaydý. ‘Oðlum Hulûsi’ dediði Efendi’nin rahat-
sýzlýðýný duyunca, bir þeyi düþünmeden kalkýp yanlarýna gitti. 

Ýleriden onun geldiðini görünce hemen oturduðu yerden kalkýp
mürþidine doðru ilerledi. Naciye Haným da arkasýndan onu izliyordu.

Ýhramcýzâde Hazretleri onlarýn yüzünde beþ gündür yaþadýklarý
manevîyatýn güzelliðini görür gibiydi. Sevgi ve hayranlýkla bakýp:

- Oðlum Hulûsi, ne güzel hâliniz var. Ýhtiyarým, elimde olsa ben de
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sizinle kalmak isterim, dedi. 

Hulûsi Efendi yaþlý sözlerle eðilip mürþidinin elini öptü ve iki gö-
nül dostu sevgiyle sarýldýlar. Sonra birlikte otele döndüler. 

Ertesi gün Arafat’a çýkýlacaktý. Hulûsi Efendi o gün akþam olma-
dan çocuklarýna bir mektup yazdý. 

KKemal,  Ahmed  Þemseddin  ve  HHamid  HHamidettin,

Gözlerinizden öperim.

Elhamdülillah Mekke-i Mükerreme’ye sâlimen vâsýl olduk. Yarýn
Arafat’a gideceðiz Ýnþaallahü teâlâ. Valideniz muhabbetle gözleriniz-
den öpüyor. Kýzlarýn gönüllerini incitmeyin. Aiþemize ve Hamide ak-
rabalara selâm ve dualarla cümlesinin gözlerinden öperim. Darende-
li hemþehriler de sâlimen dünkü gün geldiler, hepsi ile görüþtük,
cümlesinin selâmý vardýr. Müfti Efendiye, hürmetlerimi teblið et. Ha-
cý Mustafa ve Turan Aða çok rahatlardýr. Dualarýnýzý bekler ve gözle-
rinizden öperim. Yavrucuðum. 

Pederiniz
8/04/1964

Arafat’ta çok büyük bir kalabalýk vardý. Dünyanýn her yerinden
gelen hacý adaylarý burada vakfeye duracak, daha sonra kurban ke-
silip hacý olunacaktý. Türkiye baharý yaþarken Arafat’ta hava çok sý-
caktý. Ýhvanlarý Ýhramcýzade Hazretleri için bir çadýr hazýrladý. Naciye
Haným da ‘Bir ümit belki gelir,’ diye düþünerek bir çadýr kurdu. Ýçine
yanýnda getirdiði iki tane minder koydu. Daðýtýlan soðuk sulardan da
alarak termosa doldurdu. 

Hulûsi Efendi’nin pek ümidi yoktu, ama hanýmýnýn böyle muhab-
betle hazýrlandýðýný görünce þevkini kýrmamak için bir þey demedi.
Çýkýp çadýrýn önünde beklemeye baþladý. Bu sýrada Ýhramcýzade Haz-
retleri için ihvanlarýn hazýrladýklarý çadýr, birer ikiþer gelen insanlar-
la dolmaya baþladý. Ýhramcýzade Hazretleri geldiðinde çadýr iyice dol-
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muþtu. Hulûsi Efendi bu hâli görünce hemen yanýna koþup:

- Efendim, müsaade buyurursanýz bizim çadýr hemen þurada, di-
yerek davet etti. Ýhramcýzade Hazretleri iri gözleriyle bakýp gülümse-
di ve:

- Haydi gidelim, oðul, dedi. Naciye Haným’ýn sevincine diyecek
yoktu. Gönülden ‘Ah, Efendim! Hiçbir zaman ümidimizi boþa çýkar-
madýnýz. Bizi hiç mahzun etmediniz,’ derken göz yaþlarýný tutamýyor-
du. Hulûsi Efendi mürþidine ikram etmek için Hacý Haným’ýn uzattý-
ðý suyu alýrken sevgiyle gözlerinin içine baktý. Sanki bu bakýþýyla ‘Ha-
ným, tüm bunlar senin gönlünün güzelliðinden.’ demek istiyordu. 

Etraftan Efendi Hazretlerinin onlarýn çadýrýna girdiðini görenler
gýpta ile baktýlar. 

Arafat’ta vazifelerini ifa ettikten sonra Efendi Hazretleri birlikte
geldiði ihvanlarla geri döndü. Hulûsi Efendi ile eþinin birlikte geldiði
grup da ziyaret ve veda tavaflarýný yaptýktan sonra dönmüþtü.

Önder  Bir  Din  Adamý

Eve döndüklerinde hasretle çocuklarýna sarýlýrken sanki çocuklar
onlara daha bir güzelleþmiþ ve büyümüþ gibi geldi. En küçükleri Ai-
þe tamamen dillenmiþ, her þeyi söyleyebiliyordu artýk. Hulûsi Efendi
onun sarý saçlarýný okþarken ‘Güzel kýzým’ diyordu. Hepsi anne ve ba-
balarýnýn elini öperken o önce yabancýladý. Daha sonra gülerek koþtu
ve aðabeyi ve ablalarý gibi ellerini öpüp sarýldý. 

Evde her þey yolundaydý. Nazife:

- Abla, kýzlarla Kemal evi çok iyi idare ettiler. Hem senin gibi ye-
mek yapýp misafirleri de aðýrladýlar. Yokluðunuzu hiç aratmamaya
çalýþtýlar, dedi. 
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Naciye Haným, bacýsýna sarýlarak:

- Sizin de sayenizde, bacým. Gözümüz arkada kalmadý. Allah size
de nasip etsin, inþaallah. Çok güzel yerler orasý. Hem de Efendi Haz-
retleriyle oralarda olmak bir baþka güzeldi. 

Hulûsi Efendi geldiðinin ertesi günü camideki görevine hemen
baþladý. Camideki görevinden ayrý olarak müftünün olmadýðý zaman-
larda onun yerine de vekâlet ediyordu. Böylelikle müftülüðün de ih-
tiyaçlarýný daha yakýndan takip edip bunlarýn giderilmesi için çalýþý-
yordu. Örneðin müftülüðe ait bir hizmet aracý ve telefon yoktu. Aslýn-
da telefon o dönemde pek yaygýn deðildi ama imkân varsa müftülü-
ðün de olmalýydý. Haberleþme kýsa sürede saðlanýrsa hizmet de çabuk
yürürdü. Telefon için giriþimlerde bulundu. Gerekli yerlere dilekçeler
yazdý ve bir süre sonra çabalarý sonuç vererek müftülük binasýna te-
lefon çekildi. 

Ayný þekilde gerek çevreden topladýðý yardýmlarla, gerek devletle
yaptýðý yazýþmalarýn ortak bir sonucu olarak müftülüðe bir hizmet
aracý alýndý. Valilik, kaymakamlýk gibi müftülük de bir hizmet kuru-
muydu ve bulunduðu dönemin imkânlarýndan faydalanacaktý ki in-
sanlýða daha çok hizmet edebilsin. 

Onun tüm bu gayretleri, halkýn olduðu kadar hükümet erbabýnýn
da dikkatini çekiyordu. Müftü vekili olduðu bir dönemde Darende
Kaymakamý Kutlu Aktaþ kendisiyle görüþüyor hizmetleri hakkýnda
bilgi alýyordu. Bir defasýnda bir süre sohbet ettikten sonra Kutlu Ak-
taþ yaptýklarý iþler hakkýnda bilgi aldý. Her hizmet yerli yerince ve hiç
gecikmeden yapýlýyordu. O dönemlerde çok daha fazla olan ve vatan-
daþa eziyet olan bürokrasi, burada mümkün olduðunca aza inmiþti.
Ayrýca Hulûsi Efendi’nin hareketleri, kaymakam olarak karþýsýnda el
baðlayýp boyun bükenlerin aksine, kendinden emin ve sade, ama bir
o kadar da saygýlýydý. Kutlu Aktaþ, tüm bu gördüklerinden çok etki-
lenmiþti. Ziyaretin sonunda Hulûsi Efendi’ye:
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- Muhterem Hocam, bu hükümet binasýnda görev yapan bütün
amirler ve memurlar sizin görev anlayýþýnýz ve hizmet telakkiniz ile
vazifelerini yapsalar, ülke kalkýnýr. Siz önder bir din adamýsýnýz, de-
di. 

Etrafýnda bu sahneye tanýk olanlar, kendi aralarýnda þöyle diyor-
lardý:

- Ee, Hulûsi Efendi bu. Sade dinde deðil, her iþte önder ve örnek
insan. 

Birkaç gün sonra Hulûsi Efendi’nin evinde yine muhabbetli bir
sohbet vardý. O sýrada çarþýda Mevlût adýnda bir çocuk, Hulûsi Efen-
di’nin evini arýyordu. Mevlût, on üç yaþýndaydý ve Darende’nin Yuka-
rý Selimli köyünde oturuyordu. Gerçekte, Hulûsi Efendi’yi hiç görme-
miþti ama sýk sýk rüyasýnda Þeyh Hamid-i Veli Camii’yle etrafýný ve si-
yah, ýþýl ýþýl sakalý, gülümseyen yüzüyle Hulûsi Efendi’yi görüyordu.
Sanki görmeden, çocuk gönlüyle ona baðlanmýþ gibiydi. 

Bir sabah aðabeyi:

- Mevlût, hazýrlanýp çýk, Darende’de Hacý Emin’i bul. Onun iki ke-
çisi var. Bundan sonra ortak bakacaðýz. Gidip onlarý al, gel, dedi. 

Hemen hazýrlanýp çýktý. Ýlkbaharýn ortasýydý, ama havada belirgin
bir soðuk vardý. ‘Ýyi ki ceketimi giymiþim,’ diye düþünerek yürümeye
baþladý. Doðrusu çok heyecanlýydý. Sýk sýk rüyasýnda gördüðü Þeyh
Hamid-i Veli Camii’ni, hatta siyah sakallý, güzel yüzlü o zâtý da belki
görebilirdi. 

Darende’ye vardýðýnda gördüðü ilk kiþiye yaklaþýp:

- Selâmün Aleyküm, aðabey. Ben Hacý Emmi’nin yerini arýyorum,
dedi. 

Mevlût, Hacý Emin diyeceðine yanlýþlýkla Hacý Emmi demiþti. 
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Adam:

- Gardaþ, Hacý Emmi Zaviye’de oturur.

- Uzak mý, Aðabey? Bana bir tarif etsen...

- Tarif edeyim. Biraz uzak ama, gençsin. Yürürsün.

- Sað ol, aðabey. Yürürüm ben. 

Tarifi alan Mevlût yola düþtü. Uzunca bir süre yürüdükten sonra
tarifteki evi buldu. Açýk olan bahçe kapýsýndan girerken yolda Hacý
Emin yerine Hacý Emmi diye sorduðunu hatýrlamýþtý ama içinden bir
ses yine de bu tarife uymasýný söylüyordu. Kendine yol gösteren bir
çocuðun peþinden büyükçe bir salona girdi. Çepeçevre minderle dizi-
li bu odada insanlar yan yana oturmuþ, huþû içinde söylenen ilâhî-
leri dinliyordu. Bir köþede bulunan semaverden biri çaylarý koyuyor-
du. Ne çay konurken, ne daðýtýlýrken çýt çýkmýyordu. Evdeki hava ay-
ný rüyalarýndaki gibiydi. Daha da ilginci karþýsýnda oturan kiþi, rüya-
sýnda gördüðü güzel yüzlü zattý. Mevlût, heyecanla kalbinin çarptýðý-
ný, tüm vücudunun ateþ gibi yandýðýný hissetti. Sanki baþka bir âlem-
de gibiydi. Okunan ilâhîler gönlüne doluyor, tüm hücrelerine daðýla-
rak onun yeniden doðmasýna sebep oluyordu. 

Bir ara Hulûsi Efendi konuþmaya baþladý. Onun güzel sesi, dalga
dalga çocuðun kulaðýndan gönlüne akýyor gibiydi. 

- Oðul, kaz civciv büyütmez. Onun için bazýlarý kaz yumurtalarý-
ný tavuðun altýna kor. Tavuk, kendi yumurtalarýyla kaz yumurtalarý-
ný da kuluçka yapar. Belirli bir zaman sonunda civcivler çýkar, tavuk
hepsine de annelik eder. Bir gün ýrmaðýn kenarýnda civcivlerini gez-
dirirken kaz yavrularý cinslerinin iktizasý olarak ýrmaða inerler, yüz-
meye baþlarlar. Bunu gören tavuk onlarýn peþinden çýrpýnmaya baþ-
lar, suya garkolurlar düþüncesiyle. Onlar kendi cinsinden deðiller, fa-
kat sýcaklýðýndan sýcaklýk verdiði için endiþeyle çýrpýnýr. 

Hulûsi Efendi Romaný 251



Mevlût on üç yaþýnda bir çocuktu ama gönlünü dolduran muhab-
beti tatmýþtý. Sohbetten bir süre sonra sofralar kuruldu. Sofralarda
çeþit çeþit yemeklerin yaný sýra, salatalýk, marul, domates gibi yeni
yetiþmiþ sebzeler de vardý. Hulûsi Efendi tabaklar konurken bizzat il-
gilenerek düzeltiyor, yeþilliklere sirke koyuyordu. Mevlût sofradaki
bolluðu görünce ‘Bu mevsimde böyle bolluk olmasý, þaþýlacak þey...’
diye içinden geçirdi. Yemeklerin hepsi de çok güzeldi. Anasý da güzel
yemek yapardý, ama daha önce hiç böyle güzelini yememiþti. 

Yemekten sonra herkes giderken o da kalktý. O anda Hulûsi Efen-
di seslenerek yanýna çaðýrdý. Ayný rüyasýnda gördüðü gibi gülümse-
yerek þefkatle bakýyordu. Mevlût yanýna vardýðýnda elini omzuna
koydu ve:

- Pir Efendimiz Ýhramcýzade Ýsmail Hakký Efendi (k.s.) bizim için
‘Her nimet, oðlumuz Hulûsi’nin ayaðýna gider,’ buyurmuþlar. Burada
her gün dolar taþar, nasibi olan herkes yer, dedi. 

Mevlût onu dinlerken kendinden geçmiþ gibiydi. Hulûsi Efendi,
gönlünden geçenleri gönül gözüyle görmüþtü. 

- Oðlum, bizde keçi bulunmaz. Senin aradýðýn Hacý Emin’dir. Keçi
onda bulunur, ortakçýlýk yapar. 

Mevlût’un söyleyecek daha baþka bir sözü yoktu. Saygýyla eðilip
elini öptü. Hulûsi Efendi çocuðu kapýya kadar yolcu etti ve ayrýlma-
dan önce de cebine bir þeker koydu.

Mevlût o kapýdan çýkýp Hacý Emin’i bulmaya giderken sanki ayak-
larýyla yürümüyor, gönlünün çarpýntýsýyla kanatlanmýþ uçuyordu. O
anda hissettiklerini tarife imkân yoktu. Gönlünde Onun sevgisi, gö-
zünün önünde gülümseyen yüzü vardý. Bastýðý yeri görmeden öylece
gidiyordu. Bu duygularla, Hacý Emin’i nasýl buldu, iki keçiyi alýp kö-
yüne nasýl döndü hiç bilmiyordu. Sonradan o günü düþündüðünde
Hulûsi Efendi’nin evinde, sohbetinde, sofrasýnda bulunduðu ve onun
söylediði sözler geliyordu aklýna. 

Gül Kokusu252



O günden sonra duygu dolu þiirler yazmaya baþladý. Artýk adý sa-
dece Mevlût deðil, Âþýk Mevlût olmuþtu. 

Gül  Kokulu  Hamideddin

Hulûsi Efendi, çocuklarý büyüdükçe eðitimleriyle de yakýndan ilgi-
leniyordu. Hatice, Fatýma ve Münife’nin ilkokuldan sonra okuma im-
kânlarý olmadý. Ama onlara gerekli dini bilgileri ve Kur’an okumayý
öðretti. Zaten yaþadýklarý hayatýn içinde dini, bütün güzelliði ile, hem
de yaþayarak öðreniyorlardý. Þefika ile Ahmet ilkokula gidiyordu. Ha-
mideddin henüz okula baþlamamýþtý. 

Hacý Naciye Haným, iþleri kýzlar arasýnda paylaþtýrmýþtý. Þefika
dâhil hepsinin günlük yapacaðý iþler vardý ve ne olursa olsun, o iþler
mutlaka yapýlýrdý. Hulûsi Efendi, çocuklarýnýn herbirine ayrý bir sev-
gi ve özen gösterirdi. Hatice ile Fatýma’yý ‘Hamarat kýzlarým’ diye se-
ver ve yaptýklarý iþleri överdi. Münife yapý olarak biraz nazlýydý. Ba-
basý onun saçlarýný okþarken ‘Nazlý kýzým’ derdi. Þefika’nýn ise yazý-
sý güzel ve hesabý kuvvetliydi. Babasý bir þey yapmak istediðinde he-
men koþup kâðýt kalem getirir ve Onun söylediklerini yazardý. Baba-
sý ona da ‘Akýllý kýzým’ derdi. 

Aslýnda sevgileri, anne ve babalarýnýn yanýnda aynýydý. Naciye
Haným, çocuklarýna karþý biraz daha disiplinliydi. Hiçbir çocuðu-
nu baðýrýp dövmezdi, ama çocuklar annelerinin aðzýndan bir söz
çýktý mý, onun mutlaka yapýlmasý gerektiðini bilirlerdi. Ev kalaba-
lýktý ve sürekli misafir aðýrlama durumundaydýlar. Biri üzerine
düþen iþi yapmazsa, diðer iþler de aksayabilirdi. Çocuklar, kendi
aralarýnda iyi geçinip anlaþýrlardý. Yalnýz Hamideddin’e olan sev-
gileri biraz farklýydý. Daha doðrusu Aiþe hariç hepsinin küçüðüy-
dü ve onu çok kolluyorlardý. Bir çamaþýr yýkandýðýnda, kuruyan-
lar katlanýp kaldýrýlýrken onun çamaþýrlarýný üzerindeki gül koku-
sundan ayýrt ederlerdi. Doðduðu günden beri nerede olursa, orayý
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bir gül kokusu kaplardý. Hamideddin oradan ayrýlsa bile bu koku
uzun süre kalýrdý. 

Hayâli  Gözde,  Sevgisi  Gönülde

Hulûsi Efendi, Darende’de baþta Þeyh Hamid-i Veli Cami Ýhya ve
Onarým Derneði olmak üzere, daha birçok derneðin baþkanlýðýný yap-
makta, bu derneklerin yapýlmasý öngörülen hizmetlerinde ya bizzat
bulunmakta ya da öncülük ederek insanlarýn bu hizmetlere katýlma-
sýna vesile olmaktaydý. Çok çalýþýyordu. Ortaya hizmetlerin meyvesi
olan eserler çýktýkça yeni bir hizmete baþlýyordu. Darende ve çevresin-
deki köyler adým adým imar oluyordu. Her hareketinde mürþidini ör-
nek aldýðý gibi, hizmette de mürþidinin yolundan gidiyordu. Ýhramcý-
zade Hazretleri de Sivas’ta pek çok eserin ortaya çýkmasýnda baþý
çekti. Bunlarýn arasýnda Sivas Ulu Camiinin ve daha çok sayýda ca-
minin onarým ya da inþasý olduðu gibi, Sivas’a baðlý ilçelerden Zara
– Cencin köyüne içme suyunun ulaþtýrýlmasý ve birkaç tane köprü ya-
pýmý da vardýr. Ayrýca insanlarýn istifadesine sunulan çok sayýda çeþ-
meyi de unutmamak gerekir. Bunun yaný sýra Ýmam Hatip Lisesinde
okul aile birliði baþkaný olarak hem lisenin, hem öðrencilerin ihtiyaç-
larýnýn giderilmesi, gençlerin daha iyi ortamda eðitim görmeleri için
çalýþýyordu. 

Hulûsi Efendi de mürþidi Ýhramcýzade Hazretleri gibi Hak yolu-
nun yolcusudur ve onun için halka hizmet etmektedir. Böyle evliya-
ullahtan olup manevîyatý zengin kiþiler, bulunduklarý çevre için hem
Allah’ýn bir bereketi olurlar, hem de yaptýklarý hizmetler, ortaya çýkar-
dýklarý eserlerden insanlar faydalanýrken onlara ‘Ýmkânlar dar olsa
da mutlaka yapýlacak bir hizmet vardýr. Yeter ki hizmete gönüllü olup
Allah rýzasý için yola çýkýlsýn,’ mesajýný vererek daha geniþ bir ufka
sahip olmalarýný saðlarlar. Böylece insanlar hem sosyal yönden, hem
de kiþisel olarak geliþerek her türlü ilerlemeye açýk hâle gelirler. Sen,
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ben kavgasýnýn yerine çalýþmak ve ilerlemek. Kâr üstüne kâr.. Bir ve-
liye yakýn olmanýn, onu gönlünde tutup onun gönlünde olmanýn kâ-
rý. 

Gönlünde tutmak, tabiî ki her an hayâli gözünde, yâdý gönlünde
olmaktýr. Ama bunun yaný sýra, belki daha önemlisi yolundan git-
mektir. Muhabbetini her zaman hissetmek, her an onun gibi olmaya
daha çok gayret etmek, bendesi olduðun kapýya laf getirmeden daha
saðlam baðlanmak. 

Hulûsi Efendi yazdýðý birçok ilâhîde bu konudan bahsetmiþtir.
Baðlý olduðun kapýya sadâkat göstermek ve derdinin dermanýnýn bu
kapýdan olduðunu bilmek. 

“Ey yâr- ý vefâdâr, derdime dermân yine sensin
Bîçâre olan cânýma cânân yine sensin”

“Her neye nazar kýlsa bu dîdem sana müþtâk
Etmez olup artýk nazar aðyâra efendim” 

ya da

“Men o dostun bâdesiyle gönlümü mest eyledim
Gayrý bir câm ile bu mest gönlü huþyâr eylemem”

dizelerinde olduðu gibi.

Hulûsi Efendi, gönlünden taþýp dizelere döktüðü þiirlerinde kendi
duygularýný anlattýðý gibi her dizesiyle insanlara bu kapýdan geçip
gerçek kapýya, yani kulluk kapýsýna ulaþmanýn yollarýný da gösterir.
Hem yaptýðý hizmetler, hem sohbetler, hem de þiir ve mektuplarý.
Bunlarýn hepsi üniversitede görülen uygulamalý ya da teorik dersler
akabinde staj ve sonrasýnda alýnan diploma ile meslek hayatýna ge-
çip mesleðinde ve hayatýnda tüm öðrendiklerini uygulama gibidir. Bu
kapýyý tanýyýp bendesi olunca artýk öðrendiðin güzelliklerin, hayatýn-
da uygulamalarýný yapmaya baþlarsýn. Önünde seni gerçek kapýya
götürecek bir rehber, yani mürþid vardýr. Kendine onu örnek aldýkça
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rengine boyanýp yol alýrsýn. Yol aldýkça çeþitli imtihanlardan geçer,
böylelikle mezuniyete yaklaþýrsýn. Bu imtihanlarý aþýnca da mezuni-
yet belgeni, yani derviþlik diplomaný alýrsýn. Artýk önünde görünüþte
çok zorlu bir hayat, ama gerçekte gönlün muhabbetullah ile dolu ol-
duðu için doðruyu ve güzeli görmekten doðan huzur, her iþinde, al-
dýðýn her nefeste Yaratýcý’nýn hikmetlerini hissetmekten doðan þevk
ve þükür vardýr. Bu þevk ve þükür, insanýn benliðini silip her þeye gü-
zel bakmasýný ve böylece huzuru bulmasýný saðlar. Bu yol bugün top-
lum psikolojilerini inceleyerek hezeyanlarýndan ve komplekslerinden
kurtulmuþ, hayata olumlu bakan insanlardan müteþekkil bir toplum
nasýl oluþturulur diye düþünen, bu alanda söz sahibi kiþilere gösteri-
lecek en güzel yoldur. 

Sabah kahvaltýdan önce bütün aile kalkmýþ, sofraya oturmak üze-
reydi. Hulûsi Efendi ile Kemal de camiden dönünce hep birlikte otur-
dular. Yalnýz Þefika, mutfaktan ekmeði getiriyordu. Babasý ona:

- Þefika, kýzým, radyoyu aç da haberleri dinleyelim, dedi. 

- Peki, Efendim.

Hulûsi Efendi mümkün olduðunca haberleri takip ederdi. Þefika
radyoyu açtýðýnda haberler yeni baþlamýþtý. Spikerin sesi oldukça üz-
gündü. Muþ ile Bingöl arasýnda, merkez üssü Varto olan þiddetli bir
deprem olmuþtu. Kayýp çok fazlaydý. Bu habere çok üzülmüþlerdi. 

Yurdun her yerinden deprem bölgesi için yardým toplanmaya baþ-
landý. Yardýmlarýn toplanmasý kadar bir düzen hâlinde yerine ulaþtý-
rýlmasý da önemliydi. Kýsa zamanda belirli yerlerde ekipler oluþturul-
du. Darende’deki ekipte Mehmet Ali Öðretmen, Müftü Halil Bilginer
ile Hulûsi Efendi vardý. Hemen küçük bir toplantý yapýp harekete geç-
tiler. 

Ýlk olarak Yeþiltaþ, Hisarcýk ve Tohma boyunca diðer köylere gidi-
lecekti. 
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Gidileceði günün sabahý oðluna:

- Kemal, bugün arkadaþlarla yardým toplamaya çýkacaðýz. Evle
sen ilgilenirsin, dedi. 

- Merak etme, baba.

Oðlunun kendini aratmayacaðýný biliyordu. Þefkatle yüzüne ba-
karken onun da yakýnda askere gideceðini düþündü. Büyümüþ, adý-
na layýk bir genç olmuþtu. Ona hitaben yazdýðý mektuptaki gibi kâ-
mil bir insan olup her bir etvârýnýn ‘Kemâl’ üzerine olmasýna gayret
ediyordu. 

Hulûsi Efendi çýkarken hanýmý kapýya kadar uðurladý. Kapýdan çý-
karken gülümsedi ve:

- Haydi, Allah’a emanet, Hacý Haným, dedi. 

- Siz de Allah’a emanet olun, Efendi. Haydi, Allah rast getirir, Ýn-
þaallah.

Aralarýndaki saygý ve muhabbetle yaptýklarý her iþ, daha bir
kolay oluyordu sanki. Hulûsi Efendi çocuklarýný, ocaðýný emanet
ettiði, daha hacca gitmeden ‘Hacý Haným’ dediði eþinin bu emane-
te en iyi þekilde sahip çýktýðýný her fýrsatta anlatmýþ, Hacý Haným
da var gücüyle hizmet ederken eþi, yoldaþý Hulûsi Efendi’den hep
sevgi ve saygý görmüþtü. Çok yoruluyordu, ama gönlü, eþinden ve
çocuklarýndan yana hep hoþnuttu. Ýþte bu hoþnutluk sayesinde ne
yorgunluk, ne hastalýk, ne de uykusuzluk gözüne görünmezdi. Ye-
ri gelir hasta olur, bazen günlerce yatmasý gerekirdi, ama bu du-
rumun evdekilere, en önemlisi eþine etkisinin en asgaride olmasý
için gayret ederdi. ‘Efendi zaten çok yoruluyor. Bir de ben onu
meþgul etmeyeyim,’ diye düþünürdü. Onlarý evde býrakýp halkýn
hizmetine koþan Hulûsi Efendi’nin de bu yüzden evden yana hep
içi rahattý. 
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Þimdi de köy köy dolaþýp depremzedeler için yardým toplayacak-
lardý. 

Yola çýktýktan bir süre sonra Hulûsi Efendi:

- Ýlk olarak Hisarkale’ye gidelim, dedi. 

Mehmet Ali Öðretmen:

- Peki, Efendim. Yalnýz burada okul yok. Köylüler okul ve öðret-
men istiyorlar. 

- Bir gidip konuþalým. 

Köyün meydanýna vardýklarýnda, köylüler hemen etraflarýna top-
landýlar. ‘Hulûsi Efendi gelmiþ!’ diyerek elini öptüler. 

Hulûsi Efendi:

- Bir yerde oturup hep beraber konuþalým, dedi. 

Herkes pür edep Hulûsi Efendi’yi izliyordu. Köylerine gelmesin-
den çok memnun olmuþlardý. 

Hulûsi Efendi yardým çaðrýsýna geçmeden.

- Önce sizin isteðinizi biz verelim, sonra da bizim isteðimizi sizler
karþýlayýn... dedi. 

Bunu duyan köylülerde bir sevinç dalgalanmasý oldu. Köy, okula
ve öðretmene kavuþacaktý. Çocuklar okumak için karda kýþta Hisar-
cýk’a gitmekten kurtulacaktý. 

Hulûsi Efendi sözünü bitirince ayaða kalktý. Onun kalkmasýyla
herkes birden ayný anda kalktý ve birlikte okul için uygun bir yer bul-
dular 

Hulûsi Efendi:
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- Bize dört tane taþ getirin, dedi. 

Hemen dört kiþi ayrýlýp bulduðu dört taþý getirdi. Hulûsi Efendi
taþlardan birini aldý ve köylülerin meraklý bakýþlarý altýnda bir yere
koydu. 

Sonra Müftü Efendi’ye dönüp:

- Bir taþý da siz koyun, dedi. 

Diðer taþlar da sýrasýyla Müftü Efendi, Mehmet Ali Öðretmen ve
köyden bir yaþlý tarafýndan birer köþeye konduktan sonra Hulûsi
Efendi ellerini açýp kýsa bir dua okudu. Sonra kendini dikkatle izle-
yen köylülere dönüp:

- Okulunuz hayýrlý olsun. Þimdi sýra bizim isteðimizde. Buraya
depremzedeler için yardým toplamaya geldik, diyerek yardým çaðrý-
sýnda bulundu. 

Hulûsi Efendi buraya kadar gelmiþ, felâkete uðrayanlar için yar-
dým çaðrýsýnda bulunuyor, üstelik okullarýnýn ilk taþýný da koyuyor.
Gayrý onu boþ çevirmek olur mu? Ýnsanlar böyle düþünerek hevesle
kimi nakdî, kimi üst baþ, yiyecek, un bulgur ne olursa, geniþ gönlün-
den ne koptuysa getirdiler. Kýsa sürede birçok yardým malzemesi ve
bir miktar da para toplandý. Yardýmlar arabaya yüklenirken yaþlý biri
yanlarýna yaklaþarak:

- Efendi, buyurun bir aþýmýzý yiyin, diye yemeðe alýkoymak iste-
diyse de Hulûsi Efendi:

- Sað ol, daha gideceðimiz yerler var. Bir dahaki sefere, inþaallah,
diyerek onun sýrtýný sývazladý. 

O anda soðuk ayranla sýkmaç denilen, içine peynirle taze yað dü-
rülmüþ yufka ekmekler geldi. Köylülerin gönlü kýrýlmasýn diye onlarý
yiyip ayranlarý içtiler. Sonra vedalaþýp tekrar yola koyuldular. 

Hulûsi Efendi Romaný 259



O gün akþama kadar gidebildikleri köylerden yardýmlarý toplayýp
geç bir saatte Darende’ye döndüler. Çok yorulmuþlardý, ama hem ken-
dileri hayýrlý bir iþ yapmýþ, hem de baþkalarýna vesile olmuþlardý. 

O günden sonra valilikten çýkan ödenek ve köylünün de katkýsýy-
la iki aya varmadan Hisarkale Okulu yapýldý. Yeni ders yýlý baþlama-
dan öðretmen de atanmasýyla Hisarkalelilerin isteði yerine gelmiþ ol-
du. 

Selâmetle  Gidip  Döner  Ýnþallah

Hulûsi Efendi’nin sosyal hayatýnýn canlýlýðýnýn yaný sýra evde de
yoðun günler geçiriyorlardý. Önce kýzlarýndan Hatice’nin, aslen Hacý-
larlý olup Sivas’ta ticaretle uðraþan Bekir Efendi’nin oðlu Abdullah
Akgül ile düðünü yapýldý. Hatice ile Abdullah Efendi, Sivas’ta oturu-
yordu. Ondan bir iki sene sonra Fatýma’nýn düðünü yapýldý. Hulûsi
Efendi’ye sevgi ve baðlýlýklarý, Hatice Haným’ýn da terbiyesi ve aðýrlý-
ðýný görünce, Bekir Efendi diðer oðlu Kâmil’e de Fatýma’yý istedi. Hu-
lûsi Efendi de uygun görünce Fatýma da ablasýnýn yanýna gelin gitti.
Þimdi de Kemal’in askerliði gelmiþti. 

Naciye Haným, her evladýndan ayrýldýkça içi titriyordu. Kýzlarýnýn
evlenip gitmesinin ardýndan yokluklarýna biraz alýþmýþtý. Hem Sivas
yakýndý ve bir vesileyle ya onlar geliyordu, ya da bunlar arada bir Si-
vas’a gidiyorlardý. Þimdi Kemal’den ayrýlmak zor geliyordu. Ýki sene
boyunca oðlundan ayrý kalacaktý. Kemal de annesine çok düþkündü.
Küçüklüðünden beri her fýrsatta annesine yardým etmeye çalýþýr,
onun yorulmasýna gönlü razý olmazdý. Dýþarýdan gelince neþeli ve
gür sesiyle annesine seslenir, onu görüp hatýrýný soramadan rahat
edemezdi. Kýzlarý evlenip baba evinden ayrýldýktan sonra sofrada yer-
leri boþ kaldýðýnda da içi bir hoþ olmuþtu. Hatice evlendikten bir sü-
re sonra el öpmeye geldiðinde kardeþleri nasýl sevinmiþ, özlemle ab-
lalarýna sarýlmýþlardý. Babasýyla kendinin elini öperken garip bir
utangaçlýkla yüzü kýzarmýþtý. Daha sonra Fatýma evlendiðinde, abla-
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sýyla ayný yerde olacaðýný düþünüp kendi kendini teselli ediyordu.
Bayramda hep bir araya geldiklerinde, eski günlerdeki gibi diye dü-
þünüp gözleri dolmuþtu Naciye Haným’ýn. 

Þimdi de oðlu askere gidiyordu. Hem de Darende’den oldukça
uzaða, Manisa’ya. Üzülüyordu, ama o üzülmesin diye oðluna belli et-
memeye çalýþýyordu.

Kemal, gideceði gün önce babasýnýn elini öpüp helâllik istedi. Hu-
lûsi Efendi oðlunu sevgiyle bastý baðrýna. Daha sonra annesinin eli-
ni öperken o artýk göz yaþlarýný tutamýyordu. Kardeþleriyle tek tek ve-
dalaþtý. Hatice Haným’ýn dýþýnda hepsi ondan küçük olduðu için sý-
rayla aðabeylerinin elini öptüler. Kemal, Aiþe’yi kucaðýna alýp:

- Ben dönene kadar sen de okula baþlarsýn, inþaallah, diyerek ya-
naklarýndan öptü. 

Naciye Haným’ýn çok üzgün olduðunu gören Hulûsi Efendi:

- Üzülme, Hacý Haným. Selâmetle gidip döner, inþaallah, diye te-
selli etti. 

Kemal, askere gitmeden önce âdet olduðu üzere bütün akrabala-
rýný, komþularýný dolaþýp vedalaþmýþtý. Anneannesi Zeynep Haným’a
kardeþleriyle gitmiþti. Zeynep Haným, o gün Kemal’in en sevdiði ye-
meklerle fýrýnlý sobada hamur iþleri yapmýþtý. Kemal, bunlarý yerken:

- Eline saðlýk, anneannem. Sana boþuna Keyveni Haným deme-
miþler. Ne güzel yapmýþsýn her þeyi, demiþti. 

Zeynep Haným, onun baþýný okþayarak:

- Afiyet olsun, oðlum. gideceðin gün de inþaallah azýk olarak ya-
parým bunlardan, demiþti. 

O sabah Kemal anneannesinin elini öperken o da hazýrladýðý azý-
ðý verdi. Kemal: 

- Ne zahmet ettin, anneannem, deyince gülümseyerek:
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- Zahmeti neymiþ oðul? Yolda yersin, dedi. 

Aslýnda ailesinden ayrý kalmak Kemal’e de zor geliyordu. O oku-
mak için gittiði Malatya’da bile fazla kalamamýþ, öðrenimini yarýda
býrakarak geri dönmüþtü. Arabaya bindiði anda ayrýlýk acýsýný hisset-
ti içinde. Araba, Darende’den çýkýp Gürün’e doðru yol aldýkça daha bir
hüzünlendi. Ailesini þimdiden özlemiþti. Gözleri doldu. Baþýný yoldan
tarafa çevirip dýþarý baktýðýnda, bir an karþýsýnda gülümseyen yüzüy-
le babasýný gördü. Kemal bu hayâli kaybetmemek için gözünü oradan
ayýrmýyordu. Daha sonra yolculuk boyunca uyuduðunda ya da uya-
nýkken babasýnýn yüzü hep karþýsýnda oldu. Kemal bütün askerliði
boyunca babasýnýn manevîyatýyla evelallah hep yanýnda olacaðýný
hissediyordu. Bu his onu çok rahatlattý. Artýk hasrete katlanmak da-
ha kolay olacaktý. 

Manisa’daki birliðine teslim olduktan bir süre sonra hatýra olarak
bir resim çektirdi ve yazdýðý bir mektupla ailesine gönderdi. Mektup
Darende’ye geldiðinde, bütün aile çok sevindi. Naciye Haným oðlu-
nun resmine uzun uzun baktý. Þefika, resmin arkasýndaki 

‘Ey Kemal 

Senin bu naciz vücudun týpký hazân ermiþ gül bahçesi gibi bir gün
solacaktýr. Fakat bu cansýz hayâlin ebedî pâyidâr kalacaktýr.’

Kemal Ateþ 28.8.967
Manisa

yazýsýný okurken annesi göz yaþlarýný tutamýyordu.

Gönüller  Yâr  ile  Gönüller  Birlik

Ayný sene içinde Hulûsi Efendi eþiyle Ankara’ya gitti. Misafir kal-
dýklarý evde Sýrrý Efendi ziyaretlerine geldi. Hulûsi Efendi, onu gör-
mekten memnun oldu. hatýrýný sordu, bir süre konuþtular. Sonra Sýr-
rý Efendi:
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- Efendim, Ýsmail Hakký Hazretleri burada, Mecidiye’de bir ihva-
nýn evinde misafir. Buyurun, birlikte biz de gidelim, dedi. 

Bu habere çok sevinmiþti. Hacý Haným’a da söyledi ve birlikte zi-
yaretine gittiler. 

Naciye Haným kadýnlarýn oturduðu tarafa geçerken Hulûsi Efendi
de mürþidinin huzuruna vardý. Kalbi heyecanla çarpýyordu. Gayet
sessiz ve yavaþ yürüyerek mürþidinin yanýna geldi ve pür edep eðilip
elini öptü. Ýsmail Hakký Hazretleri de onu görmekten çok memnun ol-
muþtu. Gülümseyerek:

- Oðlum, Hulûsi. Siz de mi buradasýnýz, dedi. 

‘Evet’ anlamýnda yavaþça baþýný salladý. Daha sonra kalkýp geri
geri giderek odanýn en alt tarafýna oturdu. Ýhramcýzade Hazretleri:

- Oðlum, Hulûsi. Gelinimiz nasýllar, diye sordu. Ýlk ve ikinci soru-
þunda cevap vermedi. Mürþidinin karþýsýnda edebinden hiç konuþ-
mazdý. Ýhramcýzade Hazretleri üçüncü kez sorunca baþýný yerden kal-
dýrmadan alçak bir sesle:

- Ýyiler, Efendim. Ellerinizden öperler, diye cevap verdi. 

Ankara’ya yaptýklarý bu ziyaretten sonra bir kez daha Ýhramcýza-
de Hazretleriyle hacca gitmeye niyet ettiler. Bundan önce üç kez git-
miþlerdi. Gönlünün sultaný, baþýnýn tacý mürþidiyle birlikte mübarek
beldelerde hac ibadetini yerine getirmek, tarifi imkânsýz bir mutluluk-
tu. Naciye Haným’ýn da hissetikleri, aynýydý. Gerçekten isteyip de ni-
yet edince önünde hiç engel kalmýyordu. 

Ýsmail Hakký Efendi Hazretleri, eþi Hafýz Anne ile yola çýktýlar. Yi-
ne otobüsle gidilecekti. Yol uzundu, imkânlar elveriþsizdi, ama tüm
bu olumsuz þartlarýn farkýnda bile deðillerdi. Gönüller yar ile, gönül-
ler birlik, âlemlere Rahmet olarak gönderilen Hz. Peygamber’in diya-
rýna hacca gidiliyordu. 
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Sýnýrdan geçtikten sonra Þam’a vardýklarýnda Ýhramcýzade Haz-
retleri:

- Hulûsi, oðlum. Pîrimiz Mustafa Hâkî Hazretlerinin oðlu Bahaed-
din Efendi burada ikamet ediyor. Bir ziyaret edelim, dedi. 

- Baþ üstüne, Efendim, diyerek baþýný eðdi. Bahaeddin Efendi’yi
görüp tanýmayý o da çok istiyordu. 

Mustafa Hâkî Hazretleri, Ýstanbul Çarþamba’daki dergahýnda
dünyasýný deðiþtirince, oðlu Bahaeddin Efendi, kendi iradesi dýþýnda
adýnýn çeþitli siyasî olaylara karýþtýrýlmasýndan çekinerek Türki-
ye’den göçüp Þam’a yerleþmiþti. O günden sonra zaman zaman Ýh-
ramcýzade Hazretleriyle mektuplaþýyorlardý. Ýhramcýzade Hazretleri,
ona mürþidinin oðlu olduðu için ayrý bir muhabbet ve saygý gösteri-
yor, Bahaeedin Efendi de, babasýnýn yolunu lâyýkýyla yürüttüðü için
ona ayný duygularla mukabele ediyordu. 

Bir süre aradýktan sonra evi buldular. Büyükçe bir bahçe içinde,
kesme taþtan, çok güzel bir mimariyle yapýlmýþ, büyük bir evdi. Bah-
çeyi çevreleyen duvar ve bahçedeki aðaçlarýn diziliþinde bile göze hoþ
gelen bir estetik vardý. 

Bahaeedin Efendi, Ýhramcýzade Hazretlerini kapýsýnda görünce
çok sevindi. Hasretle sarýldýlar. Daha sonra gýyaben tanýdýðý Hulûsi
Efendi’ye ‘Hoþ geldiniz.’ dedi. Bu arada içinden ‘Efendi Hazretlerine
lâyýk bir seyyid.’ diye geçirdi.

Onlar misafir salonuna geçerken hanýmlar da baþka odaya alýndý-
lar. Her iki odada da duvarlar boyunca sedir vardý. Odalar, Mustafa
Hâkî Hazretlerinin evi gibi sade döþenmiþti. Zaten insanýn içindeki
güzellik, hoþgörü ve tevazuu, yaþadýðý ortama da yansýr. Bahaeddin
Efendi’nin evinde de bu, fazlasýyla hissediliyordu. 

Hacý Naciye Haným’la Hafýz Anne, alýndýklarý odaya geçtikten
sonra yanlarýna oldukça yaþlý bir hanýmla daha genç biri gelip hoþ
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geldin ettiler. Bu hanýmlardan biri Mustafa Hâkî Hazretlerinin haný-
mý, Bahaeddin Efendi’nin annesi, diðeri eþiydi. Karþýlýklý hâl hatýr so-
rulduktan sonra annesi Naciye Haným’a dönüp:

- Sen Hulûsi Efendi’nin hanýmý mýsýn, diye sordu. Naciye Haným
sükut ederken ‘Evet’ anlamýnda baþýný eðdi. Yaþlý haným, Naciye Ha-
ným’ý çok beðenmiþti. O da gýyaben Hulûsi Efendi’yi tanýyýp çok sevi-
yordu. Naciye Haným’ý görünce ‘Öyle birine de böyle bir haným yaký-
þýr zaten.’ diye düþündü. 

Bir süre orada konuk oldular. Bahaeddin Efendi onlarý nasýl aðýr-
layacaðýný bilemiyordu. Ta gençliðine, babasýnýn hayatta olduðu dö-
nemlere dönmüþtü sanki. Gönlü, memleket hasretiyle doluydu. Onla-
rýn geliþiyle hem dostlarýyla hasret gidermiþ, hem de bir nebze bile ol-
sun memleketine olan özlemini gidermiþti. Þimdi onlar gidince bu
hasret daha çok artacaktý, biliyordu, ama Allah’ýn takdiriydi bu. On-
larýn nasibine de gurbet düþmüþtü ve çaresiz katlanacaklardý. 

Vedalaþmalarý çok duygulu oldu. Hepsinin gözleri yaþlýydý. Gerçek
dostluklar böyle oluyordu iþte. 

Bu duygularla tekrar yola çýktýklarýnda bir süre sükût hâlinde kal-
dýlar. Her zaman geride kalanlarýn iþi daha zordur. Ama her halükâr-
da da katlanmak lazýmdýr. Bahaeddin Efendi de bu ziyareti ömrünün
sonuna kadar güzel bir hâtýra olarak hiç unutmadý. 

Ürdün’e yaklaþýrlarken bir yerde mola verdiler. Abdest tazeleyecek-
lerdi. Ama etrafta uygun bir yer yoktu. Efendi Hazretlerine sordukla-
rýnda ileriyi iþaret ederek:

- Þu karþýda görülen evlerden su istemeyin. Oralarda Türkiye’den
göçen Ermeniler oturmakta. 

Onlar da çevredeki baþka bir eve gidip abdest almak için müsaa-
de istediler. Evdekiler Türkçe bilmiyordu, ama konu abdest, namaz
olunca anlaþmalarý pek de zor olmadý. 
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Ürdün’e geldiklerinde bir alanda kurulu sofralarla karþýlaþtýlar.
Ürdün Kralý’nýn emriyle, oradan geçen hacý adaylarý için yemek daðý-
týlýyordu. Ýhramcýzade Hazretleri ve yanýndakilere de bu yemeklerden
ikram ettiler. 

Bu þekilde konaklayýp yol alarak Medine’ye vardýlar. Orada kal-
dýklarý süre içinde sýk sýk bir araya gelip muhabbetli sohbetler yaptý-
lar. Yine böyle bir günde Peygamber Efendimiz’in Ravzasý’ný ziyaret
etmiþ, sýddýk kapýsýnýn hizasýnda Ýsmail Hakký Hazretleri, Hulûsi
Efendi ve ihvanlardan Hacý Þaban Aydýn ile Gemerekli Abdussamed
Bey oturuyorlardý. Ýsmail Hakký Hazretleri, Hulûsi Efendi’ye dönüp
ciddi bir ses tonuyla:

- Oðlum, Hulûsi. Senin ecdadýn bizim sertacýmýzdýr. Üzerinize bü-
yük bir vazife intikal ediyor. Ýhvana sahip çýkýn, hizmet edersiniz, de-
di. 

Hulûsi Efendi baþýný yerden kaldýrmadan:

- Estaðfirullah, Efendim, dedi. 

Ýhramcýzade Hazretleri:

- Bu yükün aðýrlýðýný ancak siz çekebilirsiniz. 

Osman Hulûsi Efendi bunun üzerine daha bir þey demedi. Þimdi-
den ayrýlýk acýsý içine çökmüþtü. Mürþidi bu sözü boþuna söylemez-
di. Daha sonra yalnýz kaldýklarýnda Naciye Haným’a bunu anlatýrken
gözleri doldu. Mürþidini kaybedecek olmanýn acýsýyla yanýyordu. 

Hac dönüþlerinde Ýhramcýzade Hazretleri, Yâre Yadigâr / Mevlid-i
Nebî eserini nazým hâlinde yazdý. Tamamý 191 beyitten oluþan bu
eserin, ilk yazdýðý hâlini (rika hattýyla ve kurþun kalem kullanarak)
mânevî mirasýný býrakacaðý Hulûsi Efendi’ye gönderdi. Mürþidinden
gelen bu eseri eline aldýðýnda çok duygulandý. Okurken göz yaþlarýný
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tutamadý. Okuduktan sonra saygýyla öpüp baþýna koydu ve sonra kü-
tüphanesinde müstesna bir yere kaldýrdý. 

Dua  ve  Himmet

Ýhramcýzade Hazretleri hacdan döndükten sonra her yerden ih-
vanlarý onu ziyarete geldiler. Artýk iyice yaþlanmýþtý. Ama yaþýna gö-
re çok dinçti. Gelenlerle ilgilenip hatýrlarýný soruyor, sohbetlerde bu-
lunuyordu. Bazen de kendi ihvanlarýný ziyarete gidiyordu. Bir gün
müftü Abdullah Efendi’nin hastalandýðýný duydular. Bir ihvaný her-
hangi bir sebepten sýkýntý ya da hasta olursa, baðlý olduðu mürþidi, o
feraha çýkana kadar onun iyileþmesi için dua ederler. Ýhramcýzade
Hazretleri de, Abdullah Efendi’nin rahatsýzlýðýný duyunca evde dura-
madý ve ziyaretine gitmek üzere çýktý. Fayton çevirip binecekti, ama
görünürde fayton yoktu. Biraz yürüdü. Ýleriden bir fayton geliyordu.
Ýþaret etti. Fayton durmuþtu, ama içinde iki kadýn vardý. Kadýnlardan
birinin kucaðýnda ise beyaz kundakta bir bebek vardý. Onlar da Ýh-
ramcýzade’yi ve ailesini ziyarete gelmiþlerdi. Kadýnlar dýþarý çýkarken
âdet olduðu üzere yaz – kýþ her zaman pardesülerinin üstüne belleri-
ne kadar varan yün atký örterlerdi. Atkýnýn altýna tülbent sararlar ve
tek elleriyle iki ucunu çenelerinin altýnda tutarlardý. 

Kadýnlardan genç olanýn adý Ayþe’ydi. Fayton durunca Ayþe, Ýh-
ramcýzade Hazretlerini gördü. Ýhramcýzade Hazretleri de onu tanýmýþ-
tý. Bundan yaklaþýk on sene önce, Ayþe genç bir gelinken menenjit
hastalýðýna yakalanmýþtý. Darende’ye baðlý bir köyde oturuyorlardý.
Hasta olunca kocasý onu Sivas’a, bacýsý Elif’in yanýna getirmiþ, bir
süre hastanede yattýktan sonra çýkarmýþlardý. Þimdi bacýsýnýn evinde
kalýyordu. Elif, Ýhramcýzade Hazretlerinin ihvanýydý, ama Ayþe, Haz-
reti daha önce hiç görmemiþti. 

Ayþe, hastaneden çýktýktan sonra fenalaþmýþ ve o gece komaya
girmiþti. O þekilde yatarken sürekli ‘Efendi Hazretleri dua ederse, in-
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þallah ben iyileþirim.’ diye sayýklýyordu. 

Baþýndakiler ne yapacaðýný bilemez bir hâlde bekleþirken beyi Ýh-
ramcýzade’yi ziyarete gitti, durumu anlattý. Ýhramcýzade Hazretleri
dua edip inþallah þifa bulur buyurdu. 

Nihayet Ayþe, menenjit hastalýðýný hiç araz kalmadan atlattý. Yal-
nýz hastalýðýn tesiriyle olacak çok asabiydi. Elif, sürekli Efendi Haz-
retlerinin evine gider, devlethaneye gelen misafirler için yapýlan ha-
zýrlýklara yardým ederdi. Bir gün kardeþi Ayþe’ye:

- Bacým, Efendinin himmetiyle evelallah hastalýðýný atlattýn. Gel,
bir gün ziyaretine gidelim. Belki sofrasýnda bulunursan, bu sinirini
de atarsýn üstünden, dedi. Faytondan inen hanýmlar Ýhramcýzade ile
karþýlaþmýþlardý. Onu görmenin mutluluðu ile Ýhramcýzade’nin evine
gittiler.

Efendi Hazretleri bir müddet sonra faytona binerek Müftü Efen-
di’nin yattýðý hastaneye gitti. Yanýna vardýðýnda Müftü Efendi ayaða
kalkmak istedi, ama Efendi Hazretleri engel oldu. Yanýnda refakatçi
kalan kiþi hemen bir sandalye getirdi. Bir süre karþýlýklý hâl hatýr so-
rulduktan sonra söz dönüp dolaþýp Hulûsi Efendi’ye geldi. Müftü
Efendi, Hulûsi Efendi’yi överken Ýhramcýzade Hazretleri çok memnun
oldu ve gülümseyerek:

- Gardaþým, onu da biz yetiþtirdik. O nu da biz yetiþtirdik, dedi. 

Kemal’den  Mektup  Var

- Haným, Kemal’den mektup var!

- Sahi mi, Efendi? Ýzinden gittiðinden beri haber alamýyorduk. Na-
sýl, iyi miymiþ?

- Çok þükür, Haným. Gel, þuraya oturalým da sen de dinle. 
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- Sað ol, Efendi. Allah razý olsun. 

Hulûsi Efendi, Kemal’in mektubu elinde köþke doðru yürüdü. Na-
ciye Haným da onu takip etti. Eylül sonuydu. Havada tatlý bir serin-
lik vardý. Tohma’nýn çaðlamasý bu serinliðe katkýda bulunuyor gibiy-
di. 

Köþkte karþýlýklý oturdular. Aðýr aðýr okumaya baþladý. 

11.9.1968
Muhterem Efendim!

Mektubuma baþlamadan önce sizlere karþý çok suçlu ve kusurlu
olan oðlunuzun affýný rica eder, hürmetle her iki mübarek elleriniz-
den öper, sonsuz saygý ve hürmetlerimi sunarým. 

Efendim, sizden ayrýldýktan sonra üzgün ve bitkin olarak Gü-
rün’e, oradan da Sivas’a geldik. Orada babamýzýn (Ýsmail Hakký Top-
rak Efendi) sahrada olduklarýný öðrendik, doðru sahraya vardýk.
Efendimle görüþtük ve Darende’den ve sizlerden bahsettiler. Berabe-
ri (Dilberle demberaber) dedi ve okudular. 

Müsaade alýp ayrýlýnca gözlerimden öptü ve ayrýldýk. Ankara’ya,
oradan da Ýstanbul’a geldik. Ýstanbul’da Ýsmail Efendi’yi bulduk ve
beraberce Ýbrahim Çehreli’ye gittik. Ýbrahim Çehreli, benimle görüþtü
ve þöyle dedi: ‘Balaban Köyü bize; ihtiyar heyetinden, minare yaptýr-
dýk, bir aleme ihtiyacýmýz var diye bir ilmühaber yazar ve bunu müf-
tülük tasdik ettikten sonra bize gönderirse alemi gönderirim,’ dediler. 

Efendim, ben çok iyi ve rahatým. Sizler nasýlsýnýz, iyi misiniz? Ýyi
olmanýzý Cenab-ý Rabbül Âlemin’den dilerim. Annemin ellerinden,
ablamýn ellerinden, Fatýma, Münife, Þefika, Ahmet, Hamit ve Gül Ai-
þe’nin gözlerinden öperim. Bütün hýsým akraba, eþ, ahbap ve dostla-
rýn cümlesine selâm eder, büyüklerin ellerinden, küçüklerin gözlerin-
den öperim. 

Satýrlarýma son verirken acele cevap beklerim.
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Hâk-i pâye yüzler sürerim, Efendim. Denetleme olduðu için mek-
tubum gecikti, kusura bakmayýn. Annem ve siz hiç beni düþünmeyin.
Hüda’ya emanet edin, yeter.

Þahlar þahýna gönlümü verdim
Beni de deftere yazýn efendim
Þaþýp Mecnun gibi çöllere girdim
Beni de deftere yazýn efendim

Þahýmý görünce kendimden geçtim
Bütün içimdeki yaremi deþtim
Himmeti aldým mihneti geçtim
Beni de deftere yazýn efendim.

Mektup bittiðinde Naciye Haným, tülbentinin ucuyla gözünde bi-
riken yaþlarý sildi ve:

- Oðlum, ne güzel de yazmýþ, dedi. Gözleri Tohma’nýn yeþile çalan
köpüklü suyuna daldý. 

Hulûsi Efendi:

- Doðru, Haným. Güzel yazmýþ, dedi. Hanýmýnýn Tohma’ya baktý-
ðýný görünce:

- Hacý Haným, yukarýdan akýp gelen suya bak. Gidene bakma. Ge-
len ne kadar coþkulu geliyor, gidenin arkasýndan bakmak kasvet ve-
rir, durgunluk getirir, dedi. 

Hacý Naciye Haným gülümseyerek yüzünü baktýðý yerden çevirdi.
‘Efendi, coþkuyla akan suda kim bilir ne gördü.’ diye düþünüyordu. 

Hacdan döndükten bir süre sonra Ýhramcýzade Hazretleri Daren-
de’ye, Hulûsi Efendi’yi ziyarete geldi. Onun gelmesi, bir bayram gi-
biydi. Tüm sevenleri, mürþidlerini görmeye geldiler. Havalar soðudu-
ðu için içeride oturuluyordu. Ýhramcýzade Hazretleri bu þekilde, bir
senede tam üç kez Darende’ye, Hulûsi Efendi’yi ziyarete geldi. Daren-
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de’de, ýlýk bir hava vardý. Köþke halýlar serilip minderler döþendi. Kö-
mürlü semaverler yakýldý. Hacý Naciye Haným en güzel yemekleri ha-
zýrladý. Kompostolar, taze sebzelerden salatalar yapýldý. Bir gün önce-
den ekmekler piþirilip hazýrlandý. 

Ýhramcýzade Hazretleri, Hulûsi Efendi ve birçok seveni, insaný bu
dünyadan alýp manevîyatýn bütün güzelliklerinin serildiði bir sohbet
ortamýndaydýlar. Bahçede güller, Darende’nin adýna yakýþýr þekilde
açmýþ, kokularý bütün bahçeyi sarmýþtý. Bir ara Ýhramcýzade Hazret-
leri konuþmaya baþladý. Herkes baþý eðik, gözleri kapalý ama pür dik-
kat mürþidlerini dinlemeye baþladýlar:

- Biz Darende’ye ilk geldiðimizde bir çocuk bize yol gösterdi. Çocu-
ða para vermek istedik, fakat o parayý almadý. Bizden himmet istedi.
Biz de ona himmet ettik. Ýþte o çocuk, bu Hulûsi idi. Þimdi Biz Hulû-
si, Hulûsi Biz oldu. Darendemiz’in kýymetini bilin. Darende’nin su-
yundan bir avuç su, topraðýndan bir avuç toprak olsam, o þeref bana
yeter. 

Hulûsi Efendi, mürþidini dinlerken göz yaþlarýný tutamýyordu.
Sonradan eþi Naciye Haným’a bunlarý anlatýrken öyle derin derin içi-
ni çekti...

O günden bir gün sonra Ýsmail Hakký Hazretlerinin rahatsýzlandý-
ðýný duydular. Hulûsi Efendi hemen hazýrlanýp baþta Ya Þeyh olmak
üzere Hacý Hasan Efendi ve birkaç arkadaþýyla ziyaretine gittiler. Zi-
yaret edip bir iki gün kaldýktan sonra geri döndüler. 

Ýhramcýzade Hazretleri kendisini ziyarete gelen ihvanlarýna:

- Gardaþlarým! Darende, bizim ihsanýmýzýn feyiz menbaý, tarikatý-
mýzýn kapýsý oldu. Hulûsi küçükken bizden istedi, biz de verdik. Ýþte
o Hulûsi! Gidin, ziyaret edin, sohbet edin. Çok âþýðýmýzdýr, diyerek
kendisinden sonra ayný manevîyatýn Hulûsi Efendi’den devam edece-
ðini bildiriyordu. Ýhvanlarýnýn hataya düþmelerini istemiyordu. 
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Emaneti  Al  ve  Sahip  Çýk

Ýhramcýzade Hazretlerinin son ziyaretinden bir süre sonra Mah-
mud Kemal askerliðini tamamlayýp baba ocaðýna döndü. Baþta anne
ve babasý olmak üzere kardeþleri, akrabalarý, arkadaþlarý çok sevin-
diler. 

Mahmud Kemal, anne ve babasýnýn ardýndan kardeþlerini öpüp
kucaklarken:

- Sizler ne kadar da büyümüþsünüz, diye þaþkýnlýðýný belirtti.

Evet, iki yýl askerliði boyunca kardeþleri büyümüþtü. En küçük
kardeþi Aiþe, okula baþlayacaktý. Hamideddin ilk okul üçe, Ahmet be-
þe geçmiþti. Þefika, genç kýz olmuþ, biçki – dikiþ kursuna gidiyordu.
Aslýnda Naciye Haným ‘Burasý küçük yer,’ diyerek kýzlarýn ilkokuldan
sonra okumalarýný istemiyordu. Belli bir aileden geldikleri için etraf-
tan laf, söz edilmesinden çekiniyordu. Hulûsi Efendi ise imkân dâhi-
linde okuyup kendilerini yetiþtirmelerini istiyordu. Ama Darende’de
imkânlar çok kýsýtlýydý. Ýnþaallah ileride, Allah’ýn yardýmýyla okullar
açýlacak ve kýz erkek ayrýmý olmadan hepsi okuyabilecekti. Bu konu-
da umudu tamdý. 

Günler geçiyordu. Hulûsi Efendi, mürþidinin hastalýðý dolayýsýyla
derin bir üzüntü içindeydi. Bu arada Kemal’i eþraftan Hacý Rýfat Za-
loðlu’nun torunu Ahmet Turan Oruç’un kýzý Naime ile niþanlamýþlar-
dý. Ýyi bir aileden gelen Naime’nin gönlü gibi yüzü de çok saf ve te-
mizdi. Darende’nin geleneklerine göre niþanlarý yapýldý. Naciye Ha-
ným, üçüncü kez kayýnvalide oluyordu. Hatice ile Fatýma evlenince
doðal olarak evden ayrýlmýþlardý, ama þimdi eve gelin gelecekti. Bu,
onu ayrýca mutlu ediyordu. Hem oðlu Kemal’den ayrýlmýyor, hem de
kýzý gibi gördüðü bir gelini oluyordu. Aileler, kendi aralarýnda düðü-
nü sonbaharda yapmak üzere anlaþtýlar.

Artýk Temmuz bitmiþ, Aðustos’un biri gelmiþti. Hulûsi Efendi, o
gece rüyasýnda Peygamber Efendimiz’i gördü. Aslýnda uyuyor sayýl-
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mazdý. Düþle karýþýk bir gerçeklikte Peygamber Efendimiz gülümseye-
rek ona küçük sandýða benzer bir þey uzattý. Sandýk ýþýl ýþýl parlýyor-
du. Her taraf nurdan bir aydýnlýk içindeydi. Uzatýrken ‘Emaneti al ve
sahip çýk!’ der gibi bir hâli vardý. Hulûsi Efendi emaneti alýrken mür-
þidi, gönlünün sultaný Ýhramcýzade Hazretlerini gördü. O da gülüm-
süyordu. Yalnýz Ýhramcýzade Hazretleri þimdiki yaþlý hâlinde deðil de,
onu ilk kez gördüðü hâlindeki gibi gençti. Gülümseyerek bakan göz-
lerinde bir memnuniyet ifadesi vardý. 

Gözlerini açtýðýnda ter içinde kalmýþtý. Sanki hâlâ Peygamber
Efendimizle mürþidinin huzurundaymýþ gibi oturduðu yerde topar-
landý. Bir süre rabýta hâlinde durduktan sonra dýþarý çýktý. Havada
tatlý bir serinlik vardý. Ama Hulûsi Efendi’nin içi yanýyordu. Bu serin-
lik onu ferahlatmaya yetmedi. Tohma boyunca Þeyh Hamid-i Veli Ca-
mii’ne yürüdü. Orada abdestini tazeleyip bahçede bir süre oturdu.
Gökyüzünde ince bir hilâl vardý, ama öyle parlýyordu ki bütün cami
loþ bir aydýnlýk içindeydi. Hâlâ heyecaný geçmemiþti. Birkaç gündür
mürþidinden haber alamýyordu. Bu nedenle çok da üzgündü. Sabah
ezanýna kadar kâh hasretle yüreði daðlandý, kâh gördüðü düþle içi
içine sýðmadý. Böyle karýþýk duygular içinde sabah namazýna durdu-
ðunda namazýn verdiði huzurla yüreði biraz olsun sükûnete kavuþ-
tu. 

Hulûsi Efendi o gün duydu ki Ýsmail Hakký Hazretleri, âlem-i er-
vah’a göçmüþtü. Bütün dünyevî sýkýntý ve yüklerden arýnmýþ, ama
buradaki vazifesini baþarmýþ, alný açýk, yüzü ak olarak Yaradan’a ka-
vuþmuþtu. 

Hulûsi Efendi, göz yaþlarý içinde þu kitâbeyi yazdý:

Tarîk-i Nakþibendî pîri ebcel mürþid-i kâmil
Garibullahî Hakký gavs-ý âzâm Þeyh Ýsmail
Engin gönlünde yüce murâdý hâsýl oldu
Toprak topraða verildi Hakk’a vâsýl oldu.

Mürþidinin cenazesine gidemedi. Çok istediði hâlde, yüreði daðla-
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narak aldý bu kararý. 

Sivas’ta ise Ýhramcýzade Hazretlerine gönülden baðlananlar, onu
kaybetmenin acýsý içindeydiler. Kimileri daha saðduyulu düþünüp
saðlýðýnda bir babanýn evlatlarýný düþünmesinden daha büyük bir
hassasiyetle onlarý ortada býrakmayýp Hulûsi Efendi’ye emanet etme-
sine seviniyorlardý. 

Evlat ve torunlarý ile birkaç kiþi, cenazeyi bekletmeden hemen de-
fin iþlemlerinin yapýlmasýný uygun gördüler. Bekletmeleri hâlinde,
Türkiye’nin dört bir yanýndan gelecek sevenlerinin Sivas’a sýðmaya-
caðý görüþündeydiler. 

Ýhramcýzade Hazretlerinin mübarek bedenini yýkarken bembeyaz
olan sakalýnýn yeþile döndüðünü gördüler. Son olarak abdestini alýr-
ken yüzünde tatlý bir tebessüm hasýl oldu. 

Torunu:

- Efendi Hazretleri dosta kavuþtu, derken oradakiler göz yaþlarýný
tutamýyorlardý. 

Sonrasýnda cenaze, ebedî istirahatgâhý olan Ulu Cami’nin bahçe-
sine götürülürken ýþýl ýþýl olan hava, garip bir þekilde karardý. O sýra-
da sokakta oynayan 5 -6 yaþlarý arasýnda olan çocuklar:

- Aaa! Havaya ne oldu böyle? Ýçlerinden bir kýz:

- Annemgil konuþurken duymuþtum. Þah Dedem’in cenazesi kal-
kýyormuþ, dedi. Diðerleri üzgün bir þekilde:

- Yaa, diye þaþýrdýlar. 

Ýsmail Hakký Hazretlerinin çocuklar arasýnda ayrý bir sevgisi var-
dý. Çocuklar ona ‘Þah Dedem’ derdi ve sokakta karþýlaþtýklarýnda he-
men koþarak elini öper, onun cebinden bir yirmi beþ kuruþ çýkarma-
sýný heyecanla beklerlerdi. 
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Darende’de, Hulûsi Efendi’nin evinde belki Sivas’tan daha büyük
bir hüzün vardý. Naciye Haným hem mürþidini kaybetmekten büyük
acý duyuyor, hem de eþinin hâline üzülüyordu. Ona destek olmak is-
tiyordu, ama böyle zamanlarda pek de yapýlacak bir þey olmuyordu.
Birkaç gün sonra Sivas’tan bir paket geldi. Hulûsi Efendi, yâr elinden
gelen bu paketi alýnca çok duygulandý. Paketten bir mektup, acýsý ve
hasretiyle yüreðinin daðlandýðý mürþidinin özel eþyalarý çýktý. Mek-
tup, Ýhramcýzade Hazretlerinin torunu Necati Beydendi. Necati Bey,
teselli edici ve Hulûsi Efendi’yi takdir eden ifadelerden sonra þöyle di-
yordu:

‘Kalplerimiz beraberdir. Eðer bir Efendi’ye Hazretten sonra biat et-
mek gerekirse, büyüðümüz sizsiniz.’

Hulûsi Efendi, daha sonra eþyalarý gözden geçirirken göz yaþlarý-
na hakim olamadý. Gelen eþyalar arasýnda mürþidine ait cübbe, göz-
lük, asa, heybe, saat, nüfus cüzdaný vardý. Hulûsi Efendi, onlarý say-
gýyla öpüp baþýna koydu. Hepsinde mürþidinin kokusu vardý. Daha
sonra bunlarý kütüphanesine yerleþtirdi. Kütüphanesi onun için çok
kýymetliydi ve bu deðerli eþyalar ancak burada muhafaza edilirdi.
Gerçi ilk haccýndan sonra kendisini ziyaret eden öðretmen Mehmet
Bey’e ‘Hacca gitmeden önce dünyalýk olarak kitaplarýmý çok sever-
dim. Þimdi onlarýn da sevgisi azaldý,’ demiþti ama kitaba, daha doð-
rusu ilme deðer verdiðini yaptýðý hizmetlerle hep gösterdi. 

Ýhramcýzade Hazretlerini kaybetmesinin ardýndan çok üzüldü, çok
yandý, ama üzerine intikal eden bir vazife vardý ve bu vazifenin ge-
rektirdiðince þimdiye kadar yaptýðýndan daha çok hizmeti, daha çok
gönülleri imar etmeye çalýþacaktý. 

Baþkaný olduðu derneklerin ya da baþkaný olmasa da çalýþmalarý-
na destek verdiði derneklerinin faaliyetlerinin yaný sýra, Darende’de
bir Ýmam- Hatip Lisesi yapýlmasý ve bir fabrika kurulmasý için çalýþ-
malara baþladý. Darende’ye açýlacak bir Ýmam – Hatip Lisesi’nin an-
lamý, hem Darendeliler, hem de çevre köyler ve ilçeler için çok büyük-
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tü. Bu sayede ilk okuldan sonra okuyamayan öðrenciler hem tahsil
görebilecek, hem de dinini en doðru þekilde öðrenebilecekti. Ýmam –
Hatip Lisesi tamamlandýðýnda, uzak yerlerden buraya okumak için
gelenlerin kalabileceði bir yurda da ihtiyaç olacaktý. O, bunun her iki-
sini de ayný anda nazar-ý dikkate alýp o þekilde hareket etmeye baþ-
ladý. 

Yine yol görünüyordu. Bu iþlerin yapýlmasý için yine köy köy, ka-
saba kasaba dolaþýp yardým toplayacaktý. Yalnýz bu defa Ankara, Ýs-
tanbul, Konya gibi büyük þehirlere de gitmeyi, oradaki insanlarý da
bu iþe dahil etmeyi planlýyordu. 

Bu arada Sivas’tan sevindirici bir haber geldi. Sivas’ta gelin kýzý
Fatýma Haným’ýn bir kýzý olmuþtu. Adýný Emine koyduklarý bu bebek,
ailenin ilk torunuydu. Dede olan Hulûsi Efendi ile anneanne olan Na-
ciye Haným, çok seviniyorlardý. Aile giderek geniþliyordu.

1969 yýlýnýn son baharýnda Mahmud Kemal’in düðünü oldu. Ha-
valar henüz soðumadýðý için bahçeye ve köþke halýlar serilip üzerine
sofralar kuruldu. Sofralarda düðün yemeði olarak Darende kebabý, sý-
cak ve soðuk çorba, pilav ve salatalar vardý. Naciye Haným hazýrlýk-
larý yaparken kýzlarý ile bacýsý Nazife, her zamanki gibi en büyük yar-
dýmcýsýydý. Annesi Zeynep Haným da onlarý yalnýz býrakmýyordu. 

Naime Haným, gelinleri olarak eve ilk girdiðinde saygýyla Hulûsi
Efendi’nin ve Naciye Haným’ýn ellerini öptü. Onlar da onu kendi ev-
latlarý gibi görerek sevgiyle kabul ettiler. 

Naime, gelin geldiði bu eve çok çabuk uyum saðlayarak Naciye
Haným’ýn hem kýzý, hem gelini oldu. Güler yüzlü ve masum çehresiy-
le, çok saygýlý bir hâli vardý. Ýnsanlara büyük küçük ayýrt etmeden
saygý gösteriyor ve bir iþ olduðunda hiç çekinmeden yapýyordu. 

Hulûsi Efendi, Naciye Haným’ýn hatýrýný sorar, bir üzüntüsü ya da
sýkýntýsý varsa ortak olmaya çalýþýrdý. Naime geldikten sonra Naciye
Haným’la gelininin de hatýrýný sormaya baþladý. Yapýlan hizmetlerin
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gönül hoþluðu ile olmasý gerektiðini, aksi takdirde öfkeyle ya da iste-
meden bir yemek yapýldýðýnda, yiyenin içine zehir olacaðýný söylerdi.
Hulûsi Efendi tedbir olarak böyle davranýrdý, ama onlardan yana as-
lýnda içi hep rahattý. 

Bugün de yine camiden gelince herkesin hatýrýný sordu. Çocukla-
rýn dersleriyle ilgilendi. Aiþe’nin baþýný okþayarak:

- Okumaya baþladýn mý, kýzým, diye sordu. 

Aiþe, hafifçe baþýný sallayarak:

- Evet, babacýðým, diye cevap verdi. 

Çocuklarýn en küçüðü olan Aiþe’nin ailedeki sevgisi bir baþkaydý.
Ýnce ve yaþýna göre uzun boyu, neþeli ve canlý sesi, sapsarý saçlarýy-
la çok güzel bir çocuktu. Abla ve aðabeylerinin hepsi de onu daha çok
koruyup ilgileniyorlardý. Her sabah Hamideddin ve Ahmet aðabeyiy-
le okula gidiyorlar, bazen de çantasýný aðabeyleri taþýyordu. Okuldan
geldikten sonra Þefika ya da aðabeylerinden biri, yaptýðý derslere ba-
kýp okumayý çabuk sökmesi için çalýþtýrýyorlardý. Çocuklarýn hepsinin
ayrý bir güzelliði vardý. Hulûsi Efendi de hepsiyle tek tek ilgilenip hâl-
lerini sorar, ihtiyaçlarý olan þeyleri bir an önce almaya dikkat ederdi.
Misafir olmadýðý nadir zamanlarda aile, bu sabah olduðu gibi bir ara-
ya gelip birlikte kahvaltý ederlerdi. Bu kahvaltýlarýn tadýna doyum ol-
mazdý. 

Kahvaltýdan sonra kýzlarla Naime sofrayý toplarken Aiþe, Hami-
deddin ve Ahmet okula gitmek üzere evden çýktýlar. Hulûsi Efendi,
Kemal’e dönüp:

- Gürün’e ne zaman gideceksin, diye sordu. 

- Kýsmetse üç gün sonra, Efendim. 23’ünde iþ baþý yapacaðým. 

- Hayýrlýsý olsun. 
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Kemal Efendi, Gürün Postahanesinde muhabere memuru olarak
iþe baþlayacaktý. Üç gün sonra iþinin ilk gününde evden çýkarken an-
ne ve babasýnýn ellerini öpüp hayýr dualarýný aldý. 

Kemal Efendi, Darende’de olduðu kadar Gürün’de de çok sevilen
biriydi. O, hem Hulûsi Efendi’nin oðluydu, hem de yapý olarak insan-
larý seven, saygýlý, açýk sözlü ve dürüsttü. Çalýþmaya baþladýðý posta-
nede de kýsa sürede etrafýnda bir sevgi çemberi oluþtu. 

Bu arada Münife’yi, halasý Kerime Sekine Haným’ýn oðlu Naci
Bey’le evlendirdiler. Münife, Adana’ya gelin gidiyordu. Naciye Haným,
onun yeri uzak olduðu için çok üzülüyordu. Daha önce de iki kýzýný
evlendirmiþti, ama Sivas nispeten yakýndý. Hulûsi Efendi, onu:

- Üzülme, Haným. Peygamber Efendimiz’in Hadis-i Þerifi’nde, üç
kýzýný arýyla, namusuyla evlendireni cennetle müjdeliyor. Bak, sen de
cennet hatunu oluyorsun, diye teselli ediyordu. 

Ýnce, narin yapýsýyla gelinlik Münife’ye çok yakýþtý. Evden çýkma-
dan önce anne ve babasýnýn elini öperken göz yaþlarýný tutamýyordu.
Onun gelin gitmesinin ardýndan Þefika ile Aiþe de çok üzüldüler. Ev-
de yeri çok belliydi. Ama geçen zaman her þeye çareydi. Günü gele-
cek, onlar da evlenip ayrýlacaklardý baba ocaðýndan. 

Hulûsi Efendi, arkadaþlarýyla verdikleri karar doðrultusunda, çev-
redeki köyleri dolaþmaya baþladýlar. Her zaman olduðu gibi yanýnda
yine yakýn arkadaþý Ya Þeyh vardý. 

Hulûsi Efendi gibi hizmet erlerinin çabalarýyla bu tür hayýrlý iþler,
insanlarý ileri götüren geliþmeler olurken bir yandan da bazý köyler-
de hâlâ kan davalarý sürüyordu. Ne dine, ne de insanlýða sýðan bu
olaylarla hâlâ canlar yanýyordu. 

Hulûsi Efendi, kan davasýna taraf olan kiþilerle bazen bizzat gö-
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rüþüyor, bazen de mektup ya da telefonla onlara ulaþarak olumlu so-
nuçlar alýyordu. 

Evliyanýn  Himmeti

Daha sonraki günlerde bir gün Ya Þeyh’le Aþaðý Setrek’e gittiler.
Setrek’te ya da bugünkü adýyla Aþaðý Ulupýnar’da, Sarýlar Mahalle-
si’nde büyük bir aðaç yýðýný gördüler. O sýrada Hacý Mevlût de onlarý
görmüþ, karþýlamak için yanlarýna geliyordu. 

Hulûsi Efendi:

- Bu aðaçlarý ne yapacaksýn, Hacý Mevlût, diye sordu. 

- Efendim, mahallemize küçük bir cami yapacaðýz. Onun için al-
dýk, buraya istif ettik. 

- Oðul, bu devirde ahþap cami yapýlmaz. Betonarme bir cami ya-
pýn.

- Efendim, imkânlarýmýz ancak ahþap bir cami yapmaya el veri-
yor. Betonarme yapamayacaðýz.

- Oðul, eðer siz Ýmam Hatip Lisesi yapýmýna yardým ederseniz, Al-
lahü Tealâ da sizin caminize yardým eder, dedi. 

Hacý Mevlût, ‘Hulûsi Efendi buraya kadar gelmiþ. Hayýrlý bir iþ
için yardým etmemizi istiyor. Onu boþ çevirmek, Allah’ýn da hoþuna
gitmez.’ diye düþünerek yüklü miktarda baðýþ yaptý. ‘Hulûsi Efendi
söylüyorsa bir hikmeti vardýr. Allah’ýn yardýmýyla camimiz en kýsa
zamanda yapýlýr, inþaallah.’ diye düþünüyordu.

Gerçekten de kýsa bir süre sonra Aþaðý Ulupýnar’ýn, Sarýlar Mahal-
lesi’ne, altý lojman, üstü betonarme bir cami yapýldý. ‘Maþaallah, ca-
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mi çok güzel oldu.’ diyenlere Hacý Mevlût gülümseyerek:

- Eee, evliyanýn himmeti ve bereketi iþte bu, diye cevap veriyordu.

Hulûsi Efendi yardým toplarken herkes Hacý Mevlût gibi iyi karþý-
lamýyordu elbette. Bazýlarý içinden söylenip muhalefet oluyor, bazýla-
rý da açýkça karþý çýkýyordu. Nitekim bir sabah bu amaçla yola çýkýp
gittikleri yerde birinin kapýsýný çaldýlar. Kapý önce açýlmadý. Bir süre
sonra kapýyý açan adam hiddetle:

- Sabah sabah ne rahatsýz ediyorsunuz, diye baðýrdý ve kapýyý
yüzlerine kapattý. Bu davranýþ, çok aðrýna gitti. Hiçbir þey söyleme-
yerek oradan uzaklaþtý, ama gönlü kýrýlmýþtý. Sonradan bu konu hak-
kýnda söylenir ki bir þiirinin son dörtlüðü olan:

Hulûsi sabr idüp eyleme keder
Ýnsafsýzýn gönlü anlamaz haber
Bir gün o da olur elbet derbeder
Çünkü Hakk’dan böyle dileyen vardýr

dizelerini yazmýþtýr.

Hulûsi Efendi yardým toplarken sadece çevre ilçelerle sýnýrlý kal-
mama kararý almýþtý. Bu defa Konya, Ankara, Ýstanbul gibi uzak þe-
hirlere de gidiyor, oradaki ihvanlarý gezip hayýr yapmalarýna vesile
oluyordu. 

Ýnsanlardan yardým toplarken bir taraftan da müftü, belediye rei-
si gibi devlet görevindekilerle de görüþüp Darende için yardýmlarýný
istiyordu. Bu kiþiler de Hulûsi Efendi’nin halkýn içindeki sevgi ve say-
gýsýný görüyor, dur durak bilmeden yaptýðý hizmetlerden dolayý onu
çok takdir ediyorlardý. Yalnýz bazen Hulûsi Efendi’nin yapmak iste-
dikleri, onlara gerçekleþmesi imkânsýz gibi geliyordu. Bu sebepten bir
gün Malatya Müftüsü telefonda:

- Bir yanda okullar kapatýlýrken sen okul açmak için uðraþýyor-
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sun, diyerek bu okulun açýlacaðýndan umutlu olmadýðýný ima etti.
Bunun üzerine:

- Ehlullahtan Kasapoðlu adýnda bir zat vardýr. Yetim bir çocuk, de-
vesi ile pazara giderken devenin ayaðý kayar, yere düþer ve deve ölür.
Çocuðun feryadý figaný, aðlamasý arþ-ý alâya çýkmaktadýr. Halk baþý-
na toplanýr. Bu arada kalabalýðý merak eden Kasapoðlu da çocuðun
figanýný görür, elinden tutar. Yüreði parçalanýr, içerisi sýzlar. Ellerini
kaldýrýr, Cenab-ý Hakk’a ‘Ya Rabbi! Bu yetimin feryadý ile ya Kasapoð-
lu’nun yüreðini yakmayacaktýn, ya da bu deveyi dirilt.’ diye yalvarýr.
Akabinde devenin yularýný tutar, ayaða kaldýrýr. Cenab-ý Hakk bizi ya
kapý kapý dolandýrmayacak ya da bu okulu açmayý nasip edecektir,
diyerek gayretlerin ve dualarýn Allah katýnda boþa gitmeyeceðini an-
latmak ister. 

Müftü Efendi’nin bunun üzerine:

- Haklýsýn, Hocam, demekten baþka yapacaðý bir þey kalmamýþtý. 

Hulûsi Efendi’nin yaný sýra bazý sevenleri de ellerine makbuz alýp
yardým topluyorlardý. Bunlardan biri de Ýsmail Hakký adýnda bir genç-
ti. Konya’da, makbuz elinde, tanýdýklarýný dolaþýrken birinin dükkâ-
nýna girip makbuzu gösterdi ve:

- Zamanýn Kutbu, Gavs-ý Azam mesabesinde bir zâtýn hayýr hiz-
metine sen de yardýmda bulunmak ister misin, diye sordu. 

Karþýsýndaki adam:

- Ýyi söylüyorsun ama Ýsmail Efendi. Kutbu Azam dediðin bir tane
olur, o da Ýstanbul’da. 

Ýsmail Hakký kafasý bozularak dýþarý çýktý. Darende’ye doðru dö-
nerek:

- Efendim, ben sizi Kutup, Gavs-ý Azam tanýrým. Bu þahýs gönlü-
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mü bozdu. Eðer Kutup Gavs-ý Azam bildiðim gibiysen ben yarýn hu-
zurunda olmayý isterim, dedi. O sýrada öðle 12 gibiydi. 

Ýsmail Hakký daha sonra diðer tanýdýklarýný da dolaþýp yardým
topladý. Akþama doðru evine giderken bir arkadaþýyla karþýlaþtý. Se-
lâmlaþýp hatýr sorduktan sonra arkadaþý:

- Ýsmail Hakký, biz Darende’ye gidiyoruz. Arabamýzda bir kiþilik
boþ yer var. Gitmek istersen seni de götürelim, dedi. 

Ýsmail Hakký bunu duyduðuna çok sevindi. Hiç düþünmeden on-
larla hareket etti. 

Darende’ye vardýklarýnda devlethanede misafir vardý. Öðle yeme-
ði yenmiþ, sofra kaldýrýlýrken Ýsmail Hakký ve arkadaþlarý içeri girdi-
ler. Hulûsi Efendi onlarý görünce sofrayý tekrar kurmalarýný istedi. Ýs-
mail Hakký ile arkadaþlarý bir güzel karýnlarýný doyurdular. Daha son-
ra sohbete oturulduðunda, Sürmeli ilk çaylarýn daðýtýlmasýnýn ardýn-
dan ilâhîye baþladý. Saat on ikiyi vurunca Efendi Hazretleri:

- Arkadaþlar! Açýk kapý bir, o da bu kapý, dedi. Ýsmail Hakký, þim-
di gönlündeki þüpheden ve bu þüpheden dolayý Efendi’yi sýnamýþ ol-
maktan çok üzgündü. Ýnsan bu yola girdi mi, þüphesiz baðlanýp sa-
dakatten ayrýlmamalýydý. 

Mesud  Yuvada  Mesude  Bebek

Ýmam Hatip Lisesinin inþaatý sürerken Kemal Efendi ile Naime
Haným’ýn bir kýzlarý doðdu. On bir yýl sonra yine bebek sesi duyulu-
yordu. Naime Haným, bembeyaz çehreli, uzun kirpikli bu çok güzel
bebeði ilk kez kucaðýna aldýðýnda uzun uzun kokladý ve þefkatle bað-
rýna bastý. Bu bebekle ilk kez analýk duygusunu tadýyordu. 

Hulûsi Efendi, bebeðe Mesude ismini koydu. Mesude, Ýsmail Hak-
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ký Hazretlerinin gelininin ismiydi. Ýsmail Hakký Hazretlerinin oðlu
Kemal Efendi tren kazasýnda öldükten sonra dul kalan Mesude Ha-
ným, çok asil ve temiz ahlâklý bir hanýmdý. Eþinin vefatýndan sonra
da o evde kalmýþ ve ayný sadakatle hizmetine devam etmiþti. 

Babasýna  Lâyýk  Bir  Evlat

Hulûsi Efendi’nin dýþarýdaki çalýþmasý gibi, ailesinde de niþan, ev-
lenme, yeni torunlarýn olmasý gibi sürekli bir hareketlilik vardý. Bu
arada, ona gönülden baðlananlarýn çoðalmasýyla orantýlý olarak eve
gelen misafir sayýsýnda da artýþ görülüyordu. Misafirsiz geçen günle-
ri, hatta öðünleri yok gibiydi. 

Gürün’deki görevine beþ ay devam eden Kemal Efendi, Darende
Postanesine atandý. Kemal Efendi’nin Darende’ye atanmasý, en çok
annesi Hacý Naciye Haným’ý sevindirdi. Oðlunun sabah erkenden o
kadar yol almasýna üzüldüðü için, Darende’de daha rahat edeceðini
düþünüyordu. 

Mahmud Kemal ya da herkesin hitap ettiði gibi Kemal Efendi, evi-
ne, eþine, anne babasýna, kardeþlerine karþý hep sevgi doluydu. Ba-
basýna gösterdiði saygý, bir oðlun babasýna gösterdiðinden çok faz-
laydý. Kardeþlerinden hiçbirini diðerinden ayýrt etmezdi, ama Hami-
deddin’e ayrý bir sevgi ve saygý duyuyordu. O doðduðunda, babasýnýn
kundaðý eline alýp ‘Anadan doðma evliya görmek isteyen Hamidim’e
baksýn!’ demesi boþuna deðildi. Hamideddin, her hâliyle baþkalýðýný
gösteriyordu. 

Þimdi ortaokula gidiyordu. Gözleri babasý gibi elâ ve ýþýl ýþýldý. Ba-
kýþlarýndaki þefkat, ilk görüþte belli oluyordu. Sahip olduðu vakar,
okulda hocalarýnda, hatta tanýmadýðý insanlarda bile saygý uyandýrý-
yordu. Derslerinde çok baþarýlýydý, ama arkadaþlarý arasýnda bu hiç-
bir zaman övünme vesilesi olmadý. 
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Babasý gibi ilme ve araþtýrmaya çok meraklýydý. Bir gezi sýrasýnda
Zengibar Kalesi’nde bulduðu bir ok ucu, özenle getirip babasýna tes-
lim etti. Hulûsi Efendi, tarihî olduðu anlaþýlan bu oku aldý ve üzeri-
ne ‘Bu ok ucu, Darende Zengibar Kalesi’nde Hamideddin Ateþ tara-
fýndan bulunarak hediye edildi. 7.8.1971 notunu düþerek sergilen-
mek üzere Þeyh Hamid-i Veli Kütüphane ve Kültür Merkezi’ne koydu.
Hamideddin’i tanýyanlar, ‘Hulûsi Efendi’ye lâyýk bir evlat...’ diyorlar-
dý.

Bu arada Ahmet de ortaokulu bitirmiþ, liseye baþlamýþtý. Aðabeyi
Mahmud Kemal’in konuþkan ve þakacý tavýrlarýnýn aksine, az konu-
þan, çok ciddi bir hâli vardý. Ahmet ile Hamideddin küçükken her iki-
si de birbirine benzeyen sarýþýn birer çocuktular. Ama büyüdükçe Ha-
mideddin biraz daha esmerleþip saçý, kaþlarý koyulaþýp babasýna da-
ha çok benzemeye baþladý. Ahmet ise biraz kumrallýða döndü. Onu
görenler simaen daha çok annesine benzetiyorlardý. Hiç tanýmayan-
lar da hâl ve tavýrlarýyla rahatlýkla Hulûsi Efendi’nin oðlu diyorlardý. 

Ailenin en küçüðü olan Aiþe ile Þefika, birbirlerine çok benzerdi.
Ablalarý evlendikleri için Þefika, Aiþe ile çok ilgilenir, iki iyi arkadaþ
gibi her þeylerini paylaþýrlardý. Þefika, Aiþe ya da diðer kardeþleriyle
aralarýnda yaþ farký az olmasýna raðmen adýna yakýþýr bir þekilde,
þefkatle ilgilenir, elinden geldiðince anne ve yengesine yardýmcý olur-
du. Aðabeyi sayýlmazsa ailede artýk en büyük çocuk oydu. Aslýnda ço-
cuk demek de pek doðru olmazdý. Çünkü artýk bir genç kýz olmuþ, üs-
telik de Balabanlý týp öðrencisi Metin Gülseren ile niþanlanmýþtý. 

Hulûsi Efendi’nin Sivas’taki kýzlarý Hatice Haným ve Fatýma Ha-
ným’ýn birer çocuklarý daha olmuþtu. Zaman zaman Naciye Haným’la
hem evlatlarý ile torunlarýný görmek, hem ihvanlarý ziyaret etmek için
Sivas’a gidiyorlardý. Hulûsi Efendi, Sivas’a gittiðinde mürþidi Ýhram-
cýzade Hazretlerinin kabrini mutlaka ziyaret edip onun manevî huzu-
runda hasretini dile getirirdi. 
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Sivas’ta davet edildikleri bir ihvanýn ya da kýzlarýndan birinin
evinde olduklarý sýrada, geldiklerini duyanlarla ev dolup taþardý. Ýn-
sanlar, mürþidlerini görmenin sevinciyle gelip oturur, muhabbetli
sohbet ortamlarýnda gönüller tazelenirdi. 

Yorgunluklarý  Unutturan  Güzellikler

Hulûsi Efendi ve tüm sevenlerinin emeklerini Allah (c.c.) boþa çý-
karmadý. Onun öncülüðünde, yardýmseverlerin de katkýlarýyla Daren-
de Ýmam Hatip Lisesinin inþaatý tamamlandý. Artýk Darende’nin nor-
mal lisesinin yanýnda bir de Ýmam Hatip Lisesi vardý. Bu arada Hu-
lûsi Efendi’nin saçý, sakalý aðarmaya baþlamýþtý. Saçýnda ve sakalýn-
daki bu beyazlar, ona daha bir güzellik katýyor, vakarýný bir kat daha
artýrýyordu. Bir gün Ya Þeyh, Hulûsi Efendi’yi inþaatta çalýþýrken
uzaktan izledi ve yanýnda bulunan mühendise:

- Saçý, sakalý aðarmaya baþladý, ama o, hiç durmadan çalýþmaya
devam ediyor. Ýnþaatýn tüm kumunu, çimentosunu taþýyýp harcýný ka-
racak kadar da hevesli, dedi. 

- Haklýsýnýz, Hocam. Ben böyle yorulmadan, azimle çalýþan birini
daha görmedim. 

Gerçekten de Hulûsi Efendi, temel atmadan okulun inþaatý ta-
mamlanana kadar her gün inþaata gidip çalýþmalarýn nasýl gittiðine
baktý. Bazen bilfiil çalýþtý. Bazen de deðerli fikirleriyle katkýda bulun-
du. Ýnþaat ilerledikçe sevinci her hâlinden belli oluyordu. Þimdiden
orada okuyacak öðrencileri görür gibiydi. Naciye Haným da, eþinin bu
sevincine ortak oluyor ve inþaatýn nasýl gittiðine dair sorular sorup
bilgi alýyordu. 

Ýnþaat tamamlanmýþ, artýk iþ bakanlýkla yapýlan çeþitli yazýþma-
lar sonucu öðretmen ve yönetici atanmasýna kalmýþtý. Bu yazýþma ve
görüþmeler, Hulûsi Efendi’nin tevazu ve nezaketiyle kýsa sürede so-
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nuçlandý ve öðretim yýlý baþlamadan atamalar yapýldý. 

Okulun açýlacaðý güne gelindiðinde, baþta Hulûsi Efendi olmak
üzere bütün ailede belirgin bir sevinç vardý. Sabah, erkekler camiden
dönene kadar hazýrlanan kahvaltýya, Ya Þeyh ve eþraftan bazý kiþiler
geldiler. Yemekten sonra Hulûsi Efendi, yanýnda arkadaþlarý ve üç oð-
lu ile açýlýþa gittiler. 

Okulun bahçesinde coþkulu bir kalabalýk vardý. Öðrenciler, okul
kýyafetlerini giymiþ, ellerinde bayraklarla hazýr bekliyordu. Bugün
onlar için okula kavuþmaktan baþka bir sürpriz daha vardý. 

Ýlk konuþmayý yapan Ýlçe Milli Eðitim Müdürü ile Kaymakam, ön-
cülük ettiði bu deðerli hizmetten dolayý Hulûsi Efendi’yi kutladý. Kay-
makam Bey:

- Bu mutlu güne gelindiðinde artýk konuþma hakký, eþsiz gayreti
ve yardýmlarýyla okulun yapýmýný ve açýlmasýný saðlayan Hulûsi
Efendi’nindir. Bu kýymetli hizmetlerinden dolayý baþta Hulûsi Efendi
olmak üzere maddî manevî destek verip yardým eden herkesi kutlu-
yorum, diyerek Hulûsi Efendi’yi kürsüye davet etti.

Daha sonra kürsüye gelen Hulûsi Efendi, insanýn içine iþleyen gü-
zel sesiyle, okulun baþta Darende olmak üzere bütün ülkeye hayýrlý
olmasýný diledikten sonra:

- Ben çocukken acýktýðýmda annemden ekmek bile isteyemezdim.
Bu okulun açýlmasý için kapý kapý dolaþýp yardým istedik, dedi.

Herkes büyük bir coþkuyla Onu takdir ettiler. Daha sonra çocuklar
için hazýrlanan sürprize sýra geldi. Aþaðý Ulupýnarlý olup da Ýstan-
bul’da ticaretle uðraþan Hakký Bey, bütün öðrencileri giydirecekti. Ço-
cuklara giysileri daðýtýlýrken hepsinin sevinci görülmeye deðerdi.

Bütün bu yaþananlar, insana tüm yorgunluðunu unutturacak gü-
zellikteydi. Daha sonra Belediye Reisi, Hulûsi Efendi ve Kaymakam
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birlikte kurdeleyi keserek Darende Ýmam Hatip Lisesini öðrenime aç-
týlar. Ders görmek üzere sýnýflarýna daðýlan öðrencileri görünce Hulû-
si Efendi’nin gözleri yaþardý. Bazýlarýnýn hayâl olarak gördüðü bir
hizmet daha, Allah’ýn yardýmýyla gerçekleþmiþti. Bu arada zaman za-
man basýnda çýkan haberlerle Onun yaptýðý hizmetlerden bahsedili-
yordu. Bu haberler, bazý yöresel gazetelerde olduðu gibi ulusal basýn-
da da yer alýyordu. Böylece Hulûsi Efendi’nin mücadeleci kiþiliði an-
latýlarak diðer insanlar için de örnek teþkil etmesi saðlanýyor, hem de
Darende’nin tanýtýmý yapýlýyordu.

Þimdi yeni hizmetler baþlýyordu. Darende’ye bir çimento fabrikasý
yapýlmasý için karar almýþlardý. Hulûsi Efendi, bir fabrika açýlmasýný
hem insanlara iþ saðlama, hem de mevcut kaynaklarýn deðerlendiril-
mesi noktasýnda çok gerekli ve faydalý görüyordu. Yalnýz çimento fab-
rikasýnýn doðayý kirletmesi konusunda tereddütleri vardý. Genel istek
çimento fabrikasý doðrultusunda olunca o da bu isteðe uydu.

Fabrika için çalýþmalara baþlamadan önce Hulûsi Efendi, kýzý Þe-
fika’nýn düðününü yapacaktý. Damadý Metin, henüz okulu bitirme-
miþti. Evlendikten sonra devam edecekti. Okul Ankara’da olduðu için
Þefika da Ankara’ya gelin gidecekti. Düðünden önce, Kurtuluþ’tan ev
tutulup çeyiz gitti. Eþyalarý alýndý. Her þey tamam olunca Darende’de
de düðün yapýldý.

Þefika, en son evden çýkmadan babasýnýn, annesinin ellerini öp-
tü. Onlar da ona hayýr duasýnda bulundular. Bütün kardeþleri ve ak-
rabaylarýyla görüþtükten sonra kapýda bekleyen arabaya binmeden
bir kez daha baktý doðduðu ve çocukluðunun, genç kýzlýðýnýn geçtiði
bu eve. Yaþaran gözlerini kendisini uðurlayan ailesine göstermemek
için hemen arabaya bindi. Arkasýndan bakan Naciye Haným çok üz-
gündü. Þefika da evlenip uzaða gidiyordu. Þimdiye kadar dört kýzla-
rýný gelin etmiþler, hepsi de Darende’den uzaða gitmiþti.

Hulûsi Efendi de evladýndan ayrýlmanýn üzüntüsünü yaþýyordu,
ama yapacak bir þey yoktu. Herkesin kýsmeti neredeyse mecburen
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oraya gidecekti.

Naciye Haným’ýn o gün akþama kadar üzüntüden baþý aðrýdý, ama
diðer kýzlarý evlerine dönüp kalabalýk biraz çekilince Þefika’nýn yok-
luðunu daha iyi anladý. Zamanla buna da alýþacaðýný biliyordu. Diðer
kýzlarýnda da ayný durum olmuþ, zamanla hepsine de alýþmýþtý.

Ablasýnýn evlenip Ankara’ya gitmesi, Aiþe için de çok zor olmuþ-
tu. Diðer ablalarý evlendiðinde henüz küçüktü. En çok Þefika Abla-
sý’yla yakýndýlar. Onunla iki kýzkardeþten çok, iki arkadaþ gibiydiler.
Her sýkýntýsýný ya da sevincini ablasýyla paylaþýr, bazen oturur, uzun
süre konuþurlardý. Þimdi onun yokluðunu hissediyordu.

Düðünden birkaç gün önce Aiþe:

- Abla, üç gün kaldý. Bizi býrakýp da Ankara’ya gideceksin.

- Ne býrakmasý, kýzým? Siz geleceksiniz, biz geliriz. Ankara ne ka-
dar yol ki?

- Olsun, buradaki gibi olur mu?

- Olmaz ama caným, ne yapalým? Mecbur gideceðiz. Bak, ablam-
larýn her biri bir yerde. Kimbilir evlenince sen nereye gideceksin? He-
pimizin burada kalmasýna imkân yok ki...

- Doðru, ama bizim alýþmamýz biraz zor olacak. 

Konuþmanýn burasýnda Aiþe gülerek:

- Hem senin yaptýðýn iþler de artýk bana kalacak, dedi.

Þefika da ayný þekilde gülerek kardeþine sarýldý ve:

- Sen de onu mu düþünüyorsun? Annem sana kýyar mý hiç? Hem
yengem de var. Ýkisi bir sana iþ býrakmazlar, merak etme, dedi.

Mesude iki yaþýna geldiðinde, Kemal Efendi ile Naime Haným’ýn
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bir de oðullarý oldu. Celalettin adýný verdikleri bu bebekle yeni bir se-
vinç daha yaþanýyordu. Münife, Fatýma ya da Hatice Haným, zaman
zaman aileleriyle ziyarete gelirdi. Her üçünün de birer ikiþer çocukla-
rý vardý. Bir bayramda ya da öylesine bir ziyarette hepsi bir araya gel-
diðinde ev, çocuk sesleriyle dolardý. Hulûsi Efendi ile Naciye Haným,
çocuklarýný, torunlarýný böyle bir arada görmekten çok mutlu olurdu.
Zaman zaman torunlarýný severken omzuna alýrdý. Bir gün çocukla-
rýndan biri çok aðlýyordu. Susmasý için çocuðu severek kaldýrdý ve sýr-
týna aldý. Çocuk anýnda sustu ve gülerek kollarýný dedesinin boynuna
doladý. O sýrada onu gören biri, Hulûsi Efendi’den böyle bir hareketi
beklemiyormuþ gibi þaþkýnlýkla baktý. O da torunu sýrtýnda gülümse-
yerek:

- Þaþýrma, oðul. Bu, Peygamber Efendimiz’in sünneti. O da torun-
larý Hasan ile Hüseyin’i böyle sýrtýna alýrdý, dedi. 

Kemal Efendi, Darende Postanesinde çalýþmaya devam ediyordu.
Bir oðlunun olmasý, ailesinin giderek geniþlemesi onu çok mutlu edi-
yordu. Eþi Naime Haným’dan da çok memnundu. Üstelik çok baðlý ol-
duðu babasý ve annesiyleydi. Kemal Efendi, tüm bu sahip olduklarý-
nýn deðerini çok iyi biliyor, bunun için Allah’a þükrediyordu. 

Dýþarýdan geldiðinde neþe ve güler yüzle içeri girer, önce doðru an-
nesini görmeye giderdi. Bugün de öyle yaptý. Mutfakta olduðunu gö-
rünce yanýna gitti. Naciye Haným, o sýrada o gün kaynattýðý reçelleri
kavanozlara boþaltmakla meþguldü. Kemal Efendi yanýna yaklaþtý
ve:

- Anne, kolay gelsin! Ne yapýyorsun burada, diye sordu.

- Hoþ geldin, oðlum. Reçel kaynattým da kavanozlara dolduruyor-
dum.

Yan yana dört büyük kavanoz reçeli gören Kemal:

- Ooo! Ne çok reçel yapmýþsýn, anacýðým. Hepsi de birbirinden gü-
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zel duruyor. Seni böyle görmesinler, valla nazar ederler, dedi.

Naciye Haným güldü ve:

- Hangisinden yersen biraz koyayým da, ye, dedi. 

- Yiyeceðim zaten. Duruþlarýndan insanýn iþtahý geliyor. 

Annesi reçeli koyana kadar Kemal Efendi, yanýna gelen Mesude’yi
kucaðýna aldý. Tezgâhta sýra sýra tencereler de duruyordu. Kemal
Efendi, onlarý iþaret ederek:

- Hepsi yemek mi, diye sordu. 

- Evet, oðlum. Baban Elbistan’dan misafir geleceðini söyledi. 

- Maþaallah, erken hazýrlýk yapmýþsýnýz. 

- Ee, Naime ile ben mutfaða girince yaptýk iþte. 

Akþam çok misafir geldi. Hava biraz serin olduðu için içeride otu-
ruluyordu. Ev, üç odaydý. Biri Kemal Efendi ile ailesinin, biri de Hu-
lûsi Efendi ile Naciye Haným’ýndý. Geriye misafir aðýrlamak için tek
oda kalýyordu. Misafir haricinde evdeki çocuklar da o odada yatýyor-
lardý. Bu arada gelen bayan ziyaretçiler de, erkeklerden ayrý yatak
odasýnda otururlardý. 

Yemekler yendikten sonra yanan semaverlerin eþliðinde muhab-
betli bir sohbet baþladý. Kimileri okunan ilâhîlere eþlik ediyor, kimile-
ri de boynu bükük, gözleri dünyaya kapalý, gönlüne açýk orada dos-
tu görüp mânevî deryaya dalýyordu. Ýsmail Hakký Hazretlerinin ‘Kar-
deþlerim! Her sohbette vuslat vardýr. Vuslatsýz sohbet olmaz. Sohbet-
lerde, edep ve muhabbetinize sahip olun.’ dediði gibi, bu an gönlün-
de muhabbeti olan için bir vuslat anýydý. Ýhvanlar, pür edep ilâhîleri
dinlerken kendi kalp çarpýntýlarýndan ve kaynayan semaverin zikrin-
den gayrý bir þey duyulmuyordu. 
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Kýtlama çaylar içilerek bu hâlde ilâhîleri dinleyip uzunca bir süre
huþû içinde kaldýlar. Sohbetin sonunda birisi:

- Efendim, Nakþibendî Tarikatý’nýn Hz. Ebubekir (r.a.) Efendi-
miz’den geldiðini, Kadirî Tarikatý’nýn ise Hz. Ali (r.a.) Efendimiz’den
geldiðini söylüyorlar. Doðru mu, diye sordu. 

Hulûsi Efendi ya da ona gönülden baðlý olanlarýn dediði gibi Efen-
di Hazretleri þöyle cevap verdi:

- Evet, doðrudur. Resulullah (s.a.v.) Efendimiz Hicret’e giderken
ilk defa Gâr-ý Þerif’te (Sevr Daðý / Hicret Maðarasý) Hz. Ebubekir (r.a.)
Efendimiz’e ders tarif ettiler. Bugün size telkin edilen dersin harfiyle
aynýsý. Maðarada olduðu için hafî zikri tarif ettiler. Hz. Ali (r.a.) Efen-
dimiz genç olduðu için cehrî zikri telkin ettiler. Hz. Ali (r.a.) Efendi-
miz, yolda giderken bile cehrî zikir çekerdi. Ecdadýmýzdan dolayý bü-
tün yollar bizde birleþir. Yer yüzünde tarikat çok, fakat iþin ehlini bul-
mak lazým. Resulullah (s.a.v.) Efendimiz, Mescid-i Nebevî’de hutbe
irad ederken Ashab-ý Kiram’a buyurdu ki: ‘Ey Ashabým! Bana yakýn
gelin, bana yaklaþýn. Mescidime açýlan kapýlardan Ebu Bekir Sýd-
dýk’ýn (r.a.) kapýsý hariç diðerlerini kapatýn,’ diye buyurdular. Tasav-
vufçular, Nakþibendî yolunun haricindekilerin ketm olacaðýný, Nakþi-
bendî yolunun ise kýyamete kadar bâkî kalacaðýný rivayet ederler. Bir-
çoklarý bu yolu yýkmak için uðraþtýlar. Fakat muvaffak olamadýlar. Bu
kaleyi yýkmak için merdiven dayadýlar, merdivenleriyle beraber yan-
dýlar. Çakallar bu zinciri kýrmak için ýsýrdýlar, fakat kendi diþleri kýrýl-
dý. Bu yol, Resulullah (s.a.v.) Efendimiz zamanýndan bu yana sahih
ellerde bozulmadan günümüze kadar geldi. Yine sahih ellerde bozul-
madan, halkalar eklenerek kýyamete kadar devam edecek. Bunu boz-
maya, yýkmaya kimsenin gücü yetmez. 

Eðer ki derviþlik okuma ile olsaydý, piyasada birçok tasavvuf ki-
taplarý var. Bir tasavvuf kitabý alýr, okur, derviþ olurduk. Fakat öyle
deðil. Bizim yolumuz görerek, yaþanarak öðrenilir. Bir gün Hz. Ali
(r.a.) Efendimiz’in hilafeti zamanýnda, Hz. Ali (r.a.) Efendimiz Mes-
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cid-i Nebevî’de sahabeyle sohbet ederlerken Hasan Basri (k.s.) Mesci-
din kapýsýna gelir, fakat içeri girmeden geri döner. Hz. Ali (r.a.) Efen-
dimiz, onun geldiðini hisseder, hemen peþinden çaðýrýr. ‘Ya Hasan!
Bir þey mi vardý? Neden geri döndün?’ deyince, Hasan Basri (k.s.):
‘Ya Ali! (r.a.) Sohbetinizi bosmak istemedim,’ der. Hz. Ali (r.a.) ‘Ya Ha-
san! Ne için gelmiþtin?’ deyince, Hasan Basri (k.s.): ‘Ya Ali! (r.a.) Siz
Resulullah (s.a.v.)’ýn abdest aldýðýný gördünüz. Lütfen siz bir abdest
alýn, ben de sizden göreyim,’ der. Hemen bir kýrba su getirirler. Hz. Ali
(r.a.) Efendimiz orada abdest alýr, o da görür. Bizim yolumuz görerek
pirler vasýtasýyla günümüze kadar geldi. Bozulmadan, sahih ellerde
kýyamete kadar gidecek.’

Hulûsi Efendi’nin anlattýðý bu deðerli bilgileri, sohbette bulunan-
lar can kulaðý ile dinlediler. Tüm bu anlatýlanlarda, bu güzel yolun
özü, sohbetin derinliði vardý. 

Daha sonra Hulûsi Efendi, dýþarýdan bir þey almak üzere kalktý.
Odanýn kapýsýný açýnca, torunlarýndan biri uyur vaziyette içeri düþtü.
Odalar hep dolu olduðu için çocuk yatacak yer bulamamýþ, erkekle-
rin sohbet ettiði oda kapýsýnýn tam dibinde uyuyakalmýþtý. Hulûsi
Efendi, çocuðun hâline çok üzüldü. Uyandýrmamaya çalýþarak kuca-
ðýna aldý ve götürüp kendi yataðýna yatýrdý. 

Akþam geç saatte misafirler gittikten sonra Naciye Haným’la yal-
nýz kaldýklarýnda, akþamki olayý anlattý ve:

- Hacý Haným, çocuk içeri düþünce çok üzüldüm, dedi. 

Hulûsi Efendi böyle deyince Naciye Haným epeydir düþündüðü bir
þeyi söyledi:

- Ýstersen evi yýktýrýp yeniden daha büyük bir ev yaptýralým, Efen-
di. 

Hulûsi Efendi:
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- Ben Cenab-ý Allah’a, kendi nefsim için taþ üstüne taþ koymama-
ya söz verdim. 

Bunun üzerine Naciye haným daha fazla üstelemedi. Ertesi gün
oðlu Kemal Efendi’ye:

- Oðlum, bu ev artýk bize yetmiyor. Babana söyledim. Bana ‘Ben
Cenab-ý Allah’a, kendi nefsim için taþ üstüne taþ koymamaya söz ver-
dim.’ dedi. Þimdi iþ bize kalýyor, dedi. 

- Ne yapacaðýz peki?

- Evi yýktýrýp yeniden daha büyük bir ev yaptýralým. Baban misa-
fir geldiðinde ev halkýnýn rahatsýz olmasýna çok üzülüyor. Bir süre
küçük evde kalýrýz, diye Naciye Haným elinde tuttuðu parayý uzata-
rak:

- Bunlarý ben biriktirdim. Sen çarþýya gidip ustalarý bul. Gereken
malzemeyi al, en kýsa zamanda baþlansýn, dedi. 

Kemal:

- Sen merak etme, anne. Allah’ýn izniyle hemen hâllederim, dedi. 

Ertesi gün sabah erkenden ustalar gelip Kemal Efendi’nin nezare-
tinde evi sökmeye baþladýlar. Sesleri duyan Hulûsi Efendi, eþine dö-
nerek:

- Bu ses ne, Haným, diye sordu.

Naciye Haným, gayet sakin bir þekilde gülümseyerek:

- Ustalar geldi, Efendi. Evi sökmeye baþladýlar.

Hulûsi Efendi, bunun üzerine karþý çýkacak bir þey demedi. Kýsa
sürede toplanýp taþýndýlar. Toprak ev yýkýldý ve temel kazýldý.

Hulûsi Efendi, temel atýlýrken gelip dua etti ve kurban da kesile-
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rek yeni evin inþaatýna baþlandý.

Ýnþaata baþlandýðý günlerde Hulûsi Efendi, oðullarý, Ya Þeyh ve
Darende’den daha birçok kiþi, o gün Balaban’a doðru hep birlikte yo-
la çýktýlar. Herkes çok sevinçli ve heyecanlýydý. Hulûsi Efendi’nin ön-
cülüðünde toplanan yardým, sarf edilen emek sonunda Þeyh Abdur-
rahman-ý Erzincanî Camii yapýlmýþ, bugün de ibadete açýlacaktý.

Caminin inþaatý sürerken görenler ortaya nasýl bir þey çýkacaðýný
bir türlü tahmin edememiþlerdi. Projeyi çizen Yüksek Mimar Mühen-
dis Þerif Ali Akkurt, tam anlamýyla sanatýný konuþturmuþ, Hulûsi
Efendi’nin de himmetiyle ortaya mükemmel bir eser çýkmýþtý.

Beþgen þekilde yapýlan caminin her bir duvarý, Ýslâm’ýn bir þartýný
simgeliyordu. Ýki katlý olan caminin alt katýnda kütüphane ve Kur’an
Kursu bulunuyordu. Ýkinci katýnda ise ön tarafta, beþgen biçiminde
namaz kýlýnacak cami içi, doðu yan tarafýnda ve ana bölümün arka-
sýnda doðru uzanan (L) harfi biçimindeki son cemaat yeri, kuzey ar-
ka bölümünde Þeyh Abdurrahman-ý Erzincanî Hazretlerinin ve aile-
sinin bulunduðu sandukalar, daha arka bölümünde ise geniþ bir alan
olarak okuma ve Kur’an Kursu salonu bulunuyordu.

Birinci kat duvarlarý (Eyfel Kulesi gibi) içe meyilli, ikinci kat du-
varlarý ise dýþa meyilli yükselmiþti. Ýlk bakýþta duvarlar eðrilikten yý-
kýlacakmýþ gibiydi. Beþgen biçimindeki duvarlarýn bir köþesi Kýble’ye
yönelik ve içeride bu köþe mihrap olarak düzenlenmiþti. 

Bina, tamamen beyaz taþtan yapýlmýþ olup pencereleri geniþ ve
mimarî stiline uygundu. Tavan, alçý ile kaplanmýþ, duvarlarýn iç bö-
lümleri bakýr kaplamalýydý. Türbe beþgen bir piramit görünümünde
olup giriþ yeri pirinç iþlemeli bir bölme ile ayrýlmýþtý. 

Caminin üzerinden kuþbakýþý bakýldýðýnda, kýbleye doðru uçan bir
jet uçaðý görünümünü vermekteydi. Kademeli olarak birbiri üzerine
gelmekte olan iki ayrý kanat biçiminde çatý kaplanmýþ ve bir uçak gö-
rünümündeydi. Ýçteki tavanýn görünüþü de, çatýsý gibi dört kanatlý bir
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uçak izlenimi veriyordu. 

Minaresi de cami stiline uygun ve 35 m. yüksekliðindeydi. Mina-
reye dýþardan da görülüp sayýlan kýrk basamaklý merdivenle çýkýlýyor-
du. Füzeye benzetilen minare, gökyüzüne bir þehadet parmaðý gibi
yükseliyordu. 

Hulûsi Efendi’nin yaptýðý kýsa bir dua ve tekbir sesleriyle bu muh-
teþem mimarideki camii ibadete açýldý. Camiyi ve etrafýný gezenler,
gördükleri karþýsýnda hayran kalmýþtý. Her þey en ince ayrýntýsýna ka-
dar düþünülmüþ ve insanlarýn istifadesine sunulmuþtu. Bahçede, ca-
miden uzakça bir köþeye yapýlan tuvalet ve abdest alma yerlerinin
yaný sýra, yoldan gelenler düþünülerek duþ alma yerleri de yapýlmýþ-
tý. Hulûsi Efendi, köy köy dolaþýp yardým toplamýþ, uzak þehirlere git-
miþ, yeri gelmiþ bilfiil çalýþmýþ ve kendine inananlarla bu mükemmel
eserin ortaya çýkmasýna vesile olmuþtu. 

Eser, sanki onun hizmet anlayýþýný, geleceðe dönük ilerici kiþiliði-
ni, sanat ve estetiðe verdiði önemi, ecdada ve insana saygýsýný, dini
en güzel þekilde yaþamanýn güzelliðini, hasýlý bütünüyle onu anlatý-
yor gibiydi. 

Ýrfan  Hazinelerinin  Anahtarlarý

Yeni evin yapýlmasý sýrasýnda o yýl çok zorluk çektiler. Naciye Ha-
ným:

- Ev yaptýrmak ne zormuþ... Kazancýmýz eve gidiyor, diye sýkýntý-
lanýyordu. Nihayet büyük zorluklarla iki katý bitirdiler, ama üçüncü
kata çýkamýyorlardý. Naciye Haným, böyle yarým kalacaðý için üzülü-
yorlardý. 

Þimdi ev hem büyük, hem de çok güzel olmuþtu. Demir bahçe ka-
pýsýndan girildiðinde, merdivenle birinci kata çýkýlýyordu. Aþaðýda ise
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büyük bir mutfak yapýlmýþtý. Merdivenle çýkýldýðýnda solda bir oda,
içeri hole girince yan yana iki büyük salon vardý. Salonlarýn birinin
önünde balkon vardý. Her iki salondan da bahçeye inilebiliyordu. Bu
katta ayrýca banyo ve büyükçe bir mutfak daha vardý. Bu mutfaktan
aþaðýya iniliyordu. 

Üst katta ise gelen erkek misafirlerin aðýrlandýðý ve sohbetin ya-
pýldýðý büyük sohbet odasý ve ayrýca misafir odasý vardý. Sohbet oda-
sýndan Hulûsi Efendi’nin kütüphanesine giriliyordu. Kitaplar, burada
esas yerini bulmuþ gibiydi. Bu kütüphane, baþlý baþýna bir ilim ve
kültür hazinesiydi. Hulûsi Efendi, yeni eve taþýnýrken en çok özeni bu
kütüphaneyi yerleþtirmeye gösterdi. Çeþit çeþit, kimileri el yazmasý,
bazýlarýnýn cildini ve þirazesini kendi yaptýðý deðerli kitaplar, cilt ve
hurufat takýmý, mürþidinin özel eþyalarý, Kâbe’nin örtüsü, büyükçe
bir kavanoza ayný kovana yapar gibi arýlarýn yaptýðý bal, kendinin ve
mürþidinin el yapmasý büyükçe bir portresi ve daha kýymetli birçok
eser...

Hulûsi Efendi’nin manevîyatýnýn zenginliði sanki tümüyle bu kü-
tüphaneye yansýmýþ gibiydi. Onu hiç tanýmayan biri, sadece bu kü-
tüphaneyi görse onun nasýl bir gönül sultaný olduðunu anlardý. 

Bu evde, artýk hem rahatça misafir aðýrlanabilir, hem de giderek
geniþleyen aile rahat ederdi. Hulûsi Efendi, bu durumdan çok mem-
nundu. Naciye Haným’a:

- Hacý Haným. Senden Allah razý olsun. Çocuklar da, misafirler de
rahat edecekler, dedi. Hacý haným gülümsedi. Ailece çok sýkýntý çek-
miþlerdi, ama buna deðmiþti. 

Bir sabah ailece otururlarken Hulûsi Efendi, oðullarýný yanýna ça-
ðýrdý ve þöyle dedi:

- Evlatlarým! Ben bir imamým. Derviþ insanýn dünyalýk bir þeyi ol-
maz. Kitaplarýmdam baþka mirasým yok. Kütüphanemin anahtarýn-
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dan üç tane yaptýrdým. Ýþte, sizlere irfan hazinelerimin anahtarlarýný
býrakýyorum. Bunlara sahip olun. Bunlarý okuyup sahip çýkýn. 

Daha sonra anahtarlarý oðullarýna verdi. Oðullarý, avuçlarýndaki
anahtarlara bakarken göz yaþlarýný tutamýyorlardý. Babalarý, bu kýy-
metli hazineyi onlara emanet edebiliyordu. Bu, onlar için maddî de-
ðeri olan baþka bir mirastan çok daha deðerli, hatta paha biçilmez bir
hediyeydi. 

Bu arada yeni eve hayýrlý olsuna gelenlerin yaný sýra her vesileyle
ziyaretine gelenlerden bazýlarý, ardýnda namaz kýlmak için doðru
Þeyh Hamid-i Veli Camiine gidiyorlardý. Hulûsi Efendi’nin ardýnda
namaz kýlýp Cuma ve bayram günlerinde, deðerli hutbelerini dinle-
mekten baþka, insanlar bir müþkülleri olduðunda Þeyh Hamid-i Veli
Hazretlerini ziyaret edip onun yüzü suyu hürmetine Allah’tan müþ-
küllerine çare de istiyorlardý. Örneðin, çocuðu olmayanlar, baþý aðrý-
yanlar, sinirleri bozuk olup derdine derman bulamayanlar için bura-
sý önemli ziyaretgâhtý. Bazýlarý derdine çare bulursa, akabinde gelip
burada kesmek için kurban da adýyordu. 

Aþýk Mevlût de bunlardan biriydi. Henüz on üç yaþýndayken Efen-
di Hazretlerini görmüþ, ona gönülden baðlanmýþtý. Sonra seneler ge-
çip evlendi. Çocuklarýndan biri, küçükken geçirdiði ateþli bir hastalýk
sonucu yürüyemedi. Aþýk Mevlût, üç yýl boyunca ne Ýstanbul, ne An-
kara koymayýp derdine çare aradý. Ama ne yazýk ki bulamadý. Son ça-
re olarak çocuðunu Þeyh Hamid-i Veli Camiine getirdi. 

O sýrada Hulûsi Efendi cemaate namaz kýldýrýyordu. Namaz bitip
tespih çekildikten sonra Hulûsi Efendi cebinden bir þeker çýkararak
çocuða doðru attý. Çocuk, babasýnýn ve durumu bilen bazýlarýnýn þaþ-
kýn bakýþlarý altýnda kalktý, koþarak gidip þekeri aldý. Aþýk Mevlût se-
vinçten aðlamaya baþladý. On üç yaþýnda onu gördüðünde þiir yaz-
maya baþlayan Aþýk Mevlût’un bu anýn etkisiyle dilinden þu dizeler
döküldü. 
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Âþýk yarasýný deþse

Gene coþkun çaylar coþsa

Yolum Darende’ye düþse

Havaslýyým Darende’ye

Gene yârem sýzýladý

Kalem defter yazýladý

Gönül dostu arzuladý

Ben uðrasam Darende’ye 

Dilim oldu yazar kalem

Yine sýzýladý yârem

Hulûsim bu derde melhem

Ýlaç olmuþ Darende’ye

Baðýnda yetiþmiþ üzüm

Efendimi görse gözüm

Doktora kalmamýþ lüzum

Tabib olmuþ Darende’ye

Arasam bulunmaz dengi

Nefsiyle eylemiþ cengi

Darende de Hulûsi Efendi

Bir gül olmuþ Darende’ye

Nefs elinde çekmiþ cefa

Dünyada az sürmüþ sefa

Þýhhamid Somuncu Baba

Þifa olmuþ Darende’ye

Gül Kokusu298



Konuþtukça yârem azar
Balýk Allah deyip yüzer
Âþýk Mevlût okur yazar
Kalem olmuþ Darende’ye

Âþýk Mevlût, önceleri çobandý. Kendinin de üç koyunu vardý. Ama
bir gün aðýla giren bir hýrsýz, koyunlarýndan birini çaldý. O günlerde
ziyarete gelmiþ ve durumunu anlatmýþtý. Hulûsi Efendi:

- Çalana yazýk olmuþ, oðul. Allah sana çok verecek. Peygemberimi-
zin zamanýnda bir Salebe vardý, onun gibi olmayasýn, dikkat et, dedi. 

Gerçekten Hulûsi Efendi’nin dediði gibi malý, koyunu çok arttý.
Önceleri üçken ve üçün birini hýrsýz götürmüþken artýk 150 koyunu
vardý. Öyle zaman oluyordu ki bunlarý býrakýp Darende’ye bile gele-
miyordu. Böyle zamanlarda hep Hulûsi Efendi’nin sözünü hatýrlayýp
tedirgin oluyor, sýk olmasa da Darende’ye gelmeye gayret ediyordu. 

Bir geldiðinde Hulûsi Efendi:

- Âþýk, bir gün gelip çayýný içeceðiz, köyüne geleceðiz, dedi. O an-
da Aþýk Mevlût çok sevindi. Gözünün önüne Hulûsi Efendi birçok se-
venleriyle kendi evindeymiþ gibi geldi. Bu duygularla neþeli bir hâl-
de:

- Efendim, siz teþrif ederseniz sizi çay ile salmam. Kurbanlar ke-
serim, yolunuza koç keserim, dedi.

Hulûsi Efendi:

- Davarý çoðalttýn mý yoksa, yiðit konuþuyorsun, dedi. 

- Efendim, sizin duanýzýn bereketi ile çoðaldý. 

- Ben sana üzülme, senin koyununu götüren hýrsýz zararlý çýkmýþ,

ona yazýk olmuþ, demedim mi? Sen kârlý çýktýn. 
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Âþýk Mevlût, her zaman gönülden baðlý olduðu Hulûsi Efendi’nin
kapýsýnda hep böyle derdine derman bularak geriye dönüyordu. Þim-
di de oðlunun çaresi bulunamayan hastalýðý iyileþmiþti. Kucaðýnda
getirdiði oðlu ile yürüyerek köyüne dönerken, içinden devamlý ‘Onul-
maz dertlerin çaresi yârda var,’ dizesini tekrar ediyordu. 

Canlarý  Sað  Olsun

Kemal Efendi, Darende Postanesindeki görevinde terfi ederek vez-
nedarlýða yükseldi. Babasý gibi o da Darende’de çok seviliyordu. Ýþini
yaparken insanlarý yormadan, zorlarýný kolay etmeye çalýþýrdý. Nazi-
fe Teyzesi’nin oðlu Tacettin’le çok iyi anlaþýrlardý. Ýnsanlara ulaþtýrý-
lacak paket ya da aciliyet arz eden bazý belgeleri birlikte götürüp tes-
lim ederlerdi. 

Hulûsi Efendi, Kemal Efendi gibi bütün çocuklarýndan râzýydý. Bu
ailenin evlatlarý olduklarýný gerek evdekiler, gerek evlenip ayrýlanlar
gittikleri yerlerde her zaman belli ediyorlardý. Evlenip baþka þehirler-
de yaþayan kýzlarýnýn etrafýnda, Hulûsi Efendi’nin kýzý olmalarý ne-
deniyle çok büyük bir sevgi ve saygý oluþmuþtu. Onlar da temiz ah-
lâklarý anne ve babalarýna benzer hâlleriyle bunu hak ediyorlardý.
Her evlilikte bazen maddî, bazen mânevî çeþitli sýkýntýlar olabilir. Za-
man zaman kýzlarýn da böyle sýkýntýlarý olabiliyordu. Ama onlar al-
dýklarý aile terbiyesinin bir tezahürü olarak sabrediyor, ne ailelerine,
ne de çevrelerine herhangi bir þikayette bulunuyorlardý. 

Hulûsi Efendi’nin ortanca oðlu Ahmet, bu yýl liseyi bitirdi. Üniver-
site sýnavýna da girmiþ, sonucu bekliyordu. Daha çok Malatya ile An-
kara’dan bölümler yazmýþtý. Ahmet de diðer kardeþleri gibi gerek
efendiliði, gerek terbiyesi ile etrafýnda çok sevilen, saygý duyulan bir
gençti. Babasý gibi onun da edebî yönü kuvvetliydi. Güzel þiirler ya-
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zardý, ama bunlarý pek kimse bilmezdi. Çok aðýrbaþlý ve az konuþan

biriydi. Bazýlarý onun için ‘Ahmet tam bir sessiz evliya...’ tanýmýný ya-

pardý. 

Aðustos ortasý üniversite sonuçlarý geldi. Ahmet, Ankara Üniver-

sitesi Eðitim Enstitüsü Sýnýf Öðretmenliði Bölümünü kazandý. Ecda-

dý Þeyh Hamid-i Veli Hazretleri gibi ilim tahsili için evden ayrýlacak-

tý. 

Hulûsi Efendi, oðlunun aldýðý bu sonuçtan çok memnun oldu.

Kendisi de hayatý boyunca hep ilim için hizmet verdiðinden ilmin ve

öðretmenin kýymetini en iyi bilenlerdendi. Þimdi oðlu da öðretmen

olacaktý. Ablasý Þefika da Ankara’da olduðundan Ahmet’e yardýmcý

olabilirlerdi. 

Bir süre sonra kayýt için Ankara’ya giderken annesi, ablasýna gö-

türmesi için bir paket hazýrladý. Ýçinde kendi yaptýðý kuþburnu mar-

melatý, pekmez, turþu, köy ekmeði gibi yiyecekler vardý. 

Þefika büyük bir sevinçle karþýladý kardeþini. Metin Bey de Ah-

met’i çok severdi. O gelince Þefika’ya:

- Ahmet bizde kaldýðý sürece, her gün taze yemek yapýp ikram et.

Sakýn ola ki bir gün önceden kalan yemeði yedirme, diye tembihte

bulunuyordu. 

Naciye Haným, çocuklarýn büyüyüp birer birer evden ayrýlmalarý-

na üzülüyordu, ama hepsi kendi yolunda gidecekti. Bazen hepsini

tek tek düþünür, özlemle içini çekerdi. Böyle zamanlarda belli etmek

istemese de gözünden yaþ da akardý, ama kendini çabuk toplar ve

‘Canlarý sað olsun da tek bizden uzakta olsunlar.’ derdi. 
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Hizmet  Ýçin  Avrupa  Yollarýnda

1960 yýlýnda Avrupa’da bazý ülkeler; Türkiye, Pakistan gibi ülke-
lerden iþçi alma kararýyla kapýlarýný açtýlar. Türkiye’den çok sayýda
insan, ailelerini, evini ocaðýný býrakarak baþta Almanya olmak üzere
diðer bazý Avrupa ülkelerine iþçi olarak gittiler. Bu gidenlerden bir kýs-
mý daha sonra ailelerini de yanlarýna alarak tamamen oraya yerleþti-
ler. Eþleri ve çocuklarý yanlarýndaydý, ama memleket özlemi çok zor
geliyordu. Yaz gelip de yýllýk izinlerini aldýlar mý hemen yollara düþüp
köylerine, ana babalarýný görmeye geliyorlardý. Kara yoluyla bu geliþ
ve gidiþlerde, bazýlarý ölümle sonuçlanan çok kazalar oluyordu. Ama
memleket özlemi her þeyden aðýr basýyordu. Türkiye’deyken belki bir-
birleriyle iyi geçinemeyen ya da birbirini hiç görmeyen insanlar, gur-
bet elde karþýlaþýnca memleketinden insan görmenin sevinciyle sarý-
lýr ve orada artýk iki dost olarak birbirlerine destek olurdu. 

Almanya’ya çalýþmak üzere Darende’den de çok insan gitmiþti.
Bunlar, yazýn Darende’ye izne geldiðinde mutlaka Hulûsi Efendi’yi zi-
yarete gelir, elini öpüp hayýr duasýný almak isterlerdi. 

Çimento fabrikasý için yardým toplarken Hulûsi Efendi, Alman-
ya’daki vatandaþlarýmýzýn da yanýna gidip onlarý da bu iþe dahil et-
meyi önerdi. Arkadaþlarýna bu fikir, önce imkânsýz gibi geldi. Ama
Hulûsi Efendi bir iþe niyet etti mi, sonu hayýr olacaktýr inþaallah. Üs-
telik devlet hastanesine de ambulans alýnmasý gerekliydi. Kasýmda
yola çýkýlmasýna karar verildi. Hulûsi Efendi’yle Ahmet Bey birlikte
arabayla gideceklerdi. 

Çocuklarý, Almanya’ya gideceðini duyunca çok þaþýrdýlar. Babala-
rý, gerek Darende ve çevresine, gerek uzak illere yardým toplamak ya
da ziyaret için sýk sýk giderdi, ama ilk defa bu kadar uzaða, üstelik de
yabancý bir ülkeye gidiyordu. 

Naciye Haným ilk duyduðunda þaþkýnlýkla:
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- Efendi, Almanya çok uzak deðil mi? Arabayla onca yolu gitmek
zor olmayacak mý, diye sordu. 

Gülümseyerek sýrtýný sývazladý ve:

- Hacca da arabayla gitmedik mi, Hacý Haným, dedi. 

Babalarýný uðurlayacaklarý gün bütün aile çok heyecanlýydý. Hacý
Naciye Haným’la gelini, bir gün önceden bütün çamaþýrlarý yýkamýþ,
Hulûsi Efendi’nin bavulunu hazýrlamýþlardý. Ayrýca yolluk için ekmek
piþirilip taze peynirler akþamdan suya kondu. 

Sabah, her zamankinden daha erken kahvaltý hazýrlandý. Onlar
yemeðini yerken Nazife ile çocuklarý geldiler. Nazife de yolluk hazýr-
lamýþtý. Paketi ablasýna uzatýrken:

- Daha fazla bir þeyler hazýrlamak isterdim abla, ama arabada yer
olmaz diye çekindim, dedi. 

- Sað ol, bacým. Zahmet etmeseydin. Biz de bir þeyler hazýrlamýþ-
týk. 

Vedalaþýrken Hulûsi Efendi, çocuklarýný ve torunlarýný tek tek öp-
tü. Celalettin’den sonra Kemal Efendi’nin bir oðlu daha olmuþtu, adý-
ný Hüsamettin koymuþlardý. Hüsamettin, henüz çok küçüktü. Dedesi
öpmek için kucaðýna aldýðýnda o da minicik elleriyle sakalýný sývazla-
dý. 

Hulûsi Efendi, Kemal Efendi ile vedalaþýrken:

- Baþta annen olmak üzere bütün ev halký evel Allah, sonra sana
emanet! Onlara iyi bak, dedi. 

Kemal Efendi, saygýyla elini öperken:

- Gözünüz arkada kalmasýn, Efendim, dedi. 
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Yolcu etmeye gelenlerden çocuklarý ya da yakýnlarý Almanya’da
olanlar, onlarýn adreslerini verip selâm gönderdi. Kendileri görmese
de Hulûsi Efendi’nin gidip göreceðini, haberlerini getireceðini bilmek
çok sevindirmiþti onlarý. Bazýlarý yazdýklarý mektuplarý verirken, bo-
zulmayacak yiyeceklerden koyup gönderiyorlardý. 

Araba hareket ederken Kemal Efendi, arkalarýndan Ezan-ý Mu-
hammedî’yi okudu. 

Önlerinde çok uzun bir yol vardý. Aylardan Kasým’dý. Havalar so-
ðumaya baþlamýþtý. Ama ne kadar zor olsa da, hayýr için çýkýlan bu
yolda zorluklar göz ardý ediliyordu.

Yol boyunca gördükleri aðaçlar yapraklarýný dökmüþ, tarlalarda
ürünler toplanmýþtý. Ýnsanlar, boþ olan tarlalarda çalýþarak topraðý
bahara hazýrlamak için taþýný, otlarýný temizliyor, topraðý kabartýyor-
du. Yol boyunca geçtikleri köylerin bazýlarýnda ev sayýsý çok az, bazý-
larýnda ise çoktu. Ama az ya da çok, her köyün bir camisi vardý ve ev-
lerin arasýnda süzülen minareleriyle bu köy camileri çok sevimli du-
ruyordu. 

Hulûsi Efendi ile yol arkadaþý namaz vakitlerinde bazen bir su ba-
þýnda, bazen de yola yakýn köylerden birinde mola veriyordu. Köyde
mola verdiklerinde köylülerden çok ilgi görüyorlardý. Özellikle Hulû-
si Efendi’nin hâlindeki baþkalýk hemen fark ediliyor, onlarýn daha
fazla kalmasý için köylüler ýsrar ediyorlardý. 

Elin  Bulgarý  Bile  Tanýyor

Hulûsi Efendi ile Ahmet Bey, Kapýkule sýnýr kapýsýna geldiklerin-
de garip bir duyguyla etraflarýna baktýlar. ‘Ülkemin her taþýný Kâbe bi-
lirim.’ diyen Hulûsi Efendi, biraz sonra önlerindeki sýnýr kapýsýndan
geçince kendi vatanýndan ayrýlacaðýný düþünüyordu. 
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Bulgaristan gümrük kapýsýndan girerken görevli memur onlarý
durdurdu. Þoförün olduðu taraftan açýk olan cama doðru eðilerek:

- Zdrasti. Dobre Doþli v Býlgariya, dedi. (Merhaba. Bulgaristan’a
hoþ geldiniz.)

- Hoþ bulduk, dediler. 

- Pasport Kontrol!

Her ikisi de pasaportlarýný gösterdiler. Daha sonra inmelerini iþa-
ret etti. Hulûsi Efendi’yle Ahmet Bey indiler. Memur, Hulûsi Efen-
di’nin pasaportunu hiç incelemeden geri verdi. Ahmet Bey’in pasa-
portunu kontrol ettikten sonra üzerini aradý. Hulûsi Efendi, kendi
üzerini de arayacak diye beklerken memur, onu aramadý. Daha son-
ra Ahmet Bey’e bagajý iþaret ederek:

- Otvorete bagaja, dedi. (Bagajý açýn lütfen)

Ahmet Bey, bagajý açtý. Kendi bavullarýný memur açtýrýp içine bak-
tý. Hulûsi Efendi’ninkini de açacakken memur:

- Nyama nujda! (Gerek yok.) diyerek engel oldu. 

Ahmet Bey, bu duruma çok þaþýrmýþtý. Elin Bulgar’ý bir bakýþta
Hulûsi Efendi’yi anlamýþtý. ‘Eðer bizim ülkede hâlâ Hulûsi Efendi’yi
bilmeyen, anlamayan varsa acýrým onlara.’ diye düþündü. 

Böylece ilk kontrolden geçip Bulgaristan’a girdiler. Daha önlerinde
uzun bir yol vardý. Ama Ahmet Bey arabayý kullanýrken hiç yorgun-
luk hissetmiyordu. Hulûsi Efendi’nin yanýnda, onunla sohbet ederek
yol almanýn tadý bir baþkaydý. 

Sýrasýyla diðer ülkeleri de geçip en son Avusturya’dan sonra Al-
manya’ya vardýlar. Avusturya’ya girdiklerinde hava sanki birdenbire
deðiþti. Alpler’in serin havasýna çam kokularý karýþýyordu. Yol boyun-
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ca geçtikleri köylerde evler birbirinden uzakta, ama hepsi de birbirin-
den güzel, çevre çok temiz görünüyordu.

En son Almanya’ya vardýklarýnda, bütün geçtikleri ülkeler gibi bu-
rada da kontrolden geçtiler. Ama hiçbirinde Hulûsi Efendi’nin üstü ya
da bavullarý aranmadý. Üstelik onu yýllardýr tanýyormuþ gibi saygý da
gösterdiler. 

Geçtikleri ülkelerin her birinin diðerinden farklý özellikleri olduðu-
nu gördüler. Avusturya ve Almanya’ya göre diðer ülkeler daha fakir
bir görünüm arz ediyordu. Ama oralarda Osmanlý’dan kalma bazý
eserleri görünce çok sevindiler. Geniþ uluslararasý yollarýn kenarlarý
tertemizdi. Avusturya ve Almanya’da içinden geçtikleri þehirlerde çok
düzenli bir mimari doku vardý. Ýnsanlar, doðaya ve çevreye sahip çýk-
mýþ, onu korumuþlardý. Hâllerinden refah seviyelerinin yüksek oldu-
ðu anlaþýlýyordu.

Hulûsi Efendi ile Ahmet Bey, Almanya’nýn batýsýnda Düsseldorf
ile Bonn arasýnda bulunan Köln þehrine gideceklerdi. Levhalarý takip
ederek Köln’e ulaþtýlar. Oraya varýnca ellerindeki adrese göre bizim
Türklerin yoðun olduðu mahelleyi buldular. Etrafta bakýnan Türkler,
Türkiye plakalý arabayý görünce merakla yanlarýna yaklaþtýlar.

Kýsa bir tanýþma faslýndan sonra, memleketlerinden gelen bu iki
insana hasretle sarýldýlar. Çok geçmeden Darendeli Hacý Mustafa Çe-
tin’in çocuklarý geldi. Hulûsi Efendi’nin saygýyla elini öptükten sonra
Ahmet Bey’e de ‘Hoþ geldin.’ deyip sarýldýlar. Onlarla kucaklaþýp ko-
nuþurken sevinçten ve memleket hasretinden gurbetçi vatandaþlarý-
mýzýn gözleri doluyordu.

Hulûsi Efendi, birinin evinde toplandýklarýnda sebebi ziyaretini
anlattý. Konuþurken, insanlar onun sesinde sanki anavatandaki ya-
kýnlarýný görür gibi oluyorlardý. Hulûsi Efendi, daha sonra her birinin
gurbet ellerde ne þartlarda çalýþtýklarýný öðrenince çok üzüldü. Ekmek
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parasý ya da daha iyi bir yaþam için geldikleri bu gurbet ellerde, en
aðýr koþullarda çalýþýyorlardý.

Birkaç kez bir araya gelip sohbet ettiler. Hulûsi Efendi bu sohbet-
lerde, ailesinin geçimi için çalýþýp alýn teri dökmenin faziletinden,
sabretmenin güzelliðinden bahsetti. Onlarýn çeþitli konulardaki soru-
larýný cevapladý. Bu arada da onlara, Darende’de yapýlan hizmetleri
anlattýlar.

Gurbetçi vatandaþlarýmýz, Hulûsi Efendi’den çok etkilendiler. Ba-
zýlarý böyle kiþilerin ancak halk hikâyelerinde olabileceðini düþünü-
yordu. Karþýlýklý oturup konuþtukça gönüllerinin geniþlediðini, yarý-
na daha bir umutla bakýp daha bir güçlendiklerini hissettiler. Fabrika
ve ambulans için yardým toplanýrken hiç tereddütsüz yapabilecekleri
kadar baðýþ yaptýlar. 

Hulûsi Efendi görüþmelerin, toplantýlarýn arasýnda fýrsatýný bu-
lunca ailesine durumu anlatan bir mektup yazdý:

23.11.976 / Köln

Nuri Aynim Kemalim,

Gözlerinizden öper, cümlenizi Allah’a emanet ederim. Burada
üzerimize düþen memleket hizmetleriyle uðraþýyoruz. Bayramý evde
geçirmek istedik, fakat iþlerimiz ikmal olmadý. Yine de ümitvarýz. 

Valideniz, çocuklar rahat mý? gözlerinizden öperim. Akraba ve
komþulara selâm ve dualar ederim. Reis Bey’e, Niyazi Bey’e ve diðer
memur arkadaþlara selâmýmý teblið et. Tayyar Efendi rahat mý, Metin
imtihaný kazandý mý? Eben, teyzen, dayýn, çocuklar nasýllar? Ahmet
Efendi ve Aliye Haným’a selâm ve hürmetlerimi bildir. Bedrettin Aða-
bey’in ve çocuklarý iyiler mi, rahatlar mý? Hacý Söylemez’in gösterdi-
ði adrese mektup yaz, ehvalinizi bildir. Þimdiye kadar kaydedilen or-
tak taahhüdü yedi milyonu geçti. On milyondan artýk olmasýný temi-
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ne devam edeceðiz, inþaallah. 

Babanýz Hulûsi
Ýmza

Not: Ambulans için de çalýþýyoruz. Fakat iki iþi bir arada yürüt-
mek çok müþkül oluyor. Dr. (Doktor) Bey’in gözlerinden öperim. Bir-
kaç cilt makbuz olsa çok iyi olacakmýþ artýk bakalým. Gözlerinizden
öperim. 

Bir arzunuz var mýdýr? Hacý Mustafa Kara ve Hacý Hallo Dayýlar’a
selâmlar, çocuklar rahatlar.

Kemal’e hitaben yazdýðý mektupta, ailesiyle bütün eþ, dost, akra-
banýn da hâl ve hatýrýný sorup selâm gönderiyordu. Bunlar, Kemal’in
postahanedeki mesai arkadaþlarýndan komþularýnda, damadýndan
Ya Þeyh’in gardaþý Tayyar Efendi’ye, kayýnvalidesinden yeðeni Bed-
reddin Efendi’ye kadar geniþ bir yelpazeyi kapsýyordu. 

Hulûsi Efendi, bir iþ için çalýþýrken öte yandan gönül yapma iþini
de ihmal etmiyordu. 

Uzun yollar kat edip meþakketle geldiði bu gurbet elde, zâhirde
fabrika için yardým toplamak olsa da, aslýnda Hulûsi Efendi bu seya-
hatiyle memleketten binlerce kilometre uzaktaki gönlü garip kalmýþ
bu insanlara, gönül yolunun güzelliklerini gösterip içlerinde muhab-
betullahý hissetmelerini saðlamýþtý. Bu insanlar, maddî olarak yardým
edip hayýrlý bir iþe katkýda bulunmanýn yaný sýra, gönül yapmanýn ne
olduðunu da görmüþlerdi. 

Vedalaþmak, herkes için zor oldu. Hulûsi Efendi onlarýn dertlerine
ortak olmuþtu. Ayrýca toplanýlan yardýmlardan da memnundu. Para-
nýn miktarýndan çok Hulûsi Efendi’yi memnun eden insanlarýn az ya
da çok yardýma katkýda bulunmaya çalýþmalarýydý. 

Ýnsanlar, göz yaþlarý içinde onlarý uðurlarken arabalardan oluþan
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bir konvoy, uzun bir süre takip etti. Uzaklaþmakta olan arabaya ar-
dýndan bakarken biri:

- Mübarek, geliþiyle bizi ne kadar memnun etti. Burada unutul-
muþ gibi bir hâlimiz vardý. Meðer bizi de seven, anlayan böyle gönül
dostlarý varmýþ, dedi. Arkadaþý da:

- Doðru söylüyorsun. Bundan sonra her yaz köyüme giderken
mutlaka Hulûsi Efendi’yi ziyaret edip elini öpeceðim, dedi. 

Hulûsi Efendi’yi daha birkaç gün önce tanýyan biri:

- Yahu, yaptýðý hizmetleri duydum da çok þaþýrdým. Ýnsan nasýl
hiçbir karþýlýk beklemeden onca çalýþýp hizmet etmeyi düþünür? Hiç
aklým almadý. 

- Ona Hulûsi Efendi denmiþ. Memleketimizin gönül sultaný. Ýþte
sultanlýk böyle hizmetle olur. 

Hulûsi Efendi’nin Almanya’daki sevenleri, ardýnca böyle konuþu-
yorlardý. Onlarýn gittiði günden beri daha uzunca bir süre onu konu-
þup bilenler ilâhîlerini okudular. Ondan bahsettikçe sanki yanlarýn-
daymýþ gibi kendilerini iyi hissediyorlardý.

Kokularýn  Güzeline  Layýksýnýz

Hulûsi Efendi, yardým toplamak için Almanya’ya gittiði gibi ilçe-
deki hizmetleri yürütmek için zaman zaman da Ankara’ya devlet yet-
kilileriyle görüþmeye gidiyordu. Yine böyle bir iþ için Darende’den
oluþturulan bir heyetle, Baþbakan Süleyman Demirel’i ziyarete gitti-
ler. Görüþme sýrasýnda Hulûsi Efendi cebinden zarif bir þiþe esans çý-
kararak Demirel’e hediye etti. Demirel, gülümseyerek þiþeyi aldý, göð-
süne bastýrdý ve sanki incitmekten korkarcasýna saygýyla çekmecesi-
ne koydu. Çekmeceyi kapatmadan kendi de Isparta güllerinden elde
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edilmiþ halis gül yaðý bulunan bir þiþe çýkardý ve Efendi Hazretlerine
uzatarak:

‘Hocam, kokularýn güzeline siz layýksýnýz. Lütfen kabul edin.’ de-
di. 

Hulûsi Efendi, Peygamber Efendimiz’in sünneti seniyyesine uy-
gun olarak hediyeleþmeye çok önem verirdi. Gittiði yere hiç eli boþ
gitmezdi. Zaman zaman her yönüyle gazetelerde yer alan Hulûsi
Efendi’nin bu özelliðine Tercüman Gazetesinde Yavuz Donat kendi
köþesinde yer verdi. 

Necmettin Erbakan, bir görüþme sýrasýnda Demirel ile Türkeþ’e
gül yaðý sürmüþtü. 

Recai Kutan:

- Efendim, Malatya’nýn Darende ilçesinde önemli bir türbe vardýr,
Somuncu Baba Türbesi. Bu türbenin bulunduðu yerdeki caminin
imamý Hacý Hulûsi Efendi adýnda bir din âlimidir. Bu âlim, bir dîvân
adamýdýr. Darendeli iþçileri bir araya getirmek için Almanya’ya bile
gitmiþtir. Ýþte bu Hacý Hulûsi Efendi, bir münasebetle Sayýn Erba-
kan’la görüþmüþlerdi. Erbakan Hocamýz’ýn Demirel ve Türkeþ’in eli-
ne sürdüðü koku, Hulûsi Efendi’nin Erbakan’a verdiði kokudur, diye
anlattý. 

Bir  Söz  ve  Âkýbeti

Hulûsi Efendi, Ýmam Hatip Lisesi’nin ardýndan, Darende’ye bir de
Ýlahiyat Fakültesi yaptýrmak istiyordu. Her zaman ufku geniþti. Konu
hizmet olunca ne kadar zor olsa da yapmaktan geri durmayan Hulû-
si Efendi, bunun için gerekli çalýþmalara baþladý. Zaman zaman ya-
nýnda birkaç arkadaþýyla Ankara’ya gidip görüþmeler yaptý ve niha-
yet temel atma gününe gelindi. O gün hükümetten iki tane de bakan
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gelmiþti. 

Hulûsi Efendi, hazýrlýklar için sabah erkenden evden çýktý. Temeli
hazýrlayacak olan ustayý bularak cebindeki maaþýnýn tamamýný verdi
ve:

- Al bu parayý, iki koyun al. Biz de Ýlahiyat Fakültesinin temel ha-
zýrlýklarýný bitirip bakanlar geldiklerinde buranýn da temelini atalým,
dedi.

Hazýrlýklar bittikten sonra temel atma töreni için herkes toplandý.
Önce bakanlardan biri kýsa bir konuþma yaptý. Daha sonra dualar ve
kurban kesilmesiyle Ýlahiyat Fakültesinin temeli atýldý. Hulûsi Efendi,
her yeni hizmete baþladýðý gibi heyecanlýydý. Tören boyunca her þey-
le ilgilendi. Sonrasýnda bakanlarla arkadaþlarýný da devlethaneye da-
vet etti.

Yemek yiyip çay içildikten sonra bakanlardan biri:

- Maþaallah, Hocam. Devletten hiç yardým almadan devlete bu ka-
dar güzel hizmetler yapmýþsýnýz. Sizleri tebrik ederim. Yeni baþlanan
inþaatýn demir ve çimentosunu da biz verelim, dedi.

Hulûsi Efendi buna memnun olarak teþekkür etti.

O günden bir hafta sonra belediye seçimleri yapýldý. Darende Be-
lediye Baþkanlýðýný iktidar partisi deðil de muhalefet kazandý. Seçim-
lerden sonra Hulûsi Efendi, birkaç arkadaþýyla hazýrlanýp yola çýktý.
Evdekilere:

- Bakanlar söz verdi. Biz Ankara’ya gidiyoruz, inþaatýn ihtiyaçla-
rýný temin edeceðiz, dedi.

Ankara’da Meclise gidip ilgili bakanlarýn biriyle görüþtü ve temel
atma töreninde malzemelerin temini için söz verdiklerini hatýrlattý. 
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Bakan, verdiði sözü unutmuþ, gayet piþkin bir ifadeyle:

- Hocam, bizim size yardým edebilmemiz için belediye baþkanlýðý-
ný bizim partinin adayýnýn kazanmasý lazýmdý. Biz size yardým ede-
meyiz, dedi.

Efendi Hazretleri bu duruma çok üzüldü ve hemen orada þu beyi-
ti yazdý:

Olsalar da baþýna altundan tâç
Allah kapýlarýna etmeye muhtaç.

Darende’de kendilerini karþýlayýp sonucu soranlara bu beyiti oku-
yup:

- Bunlarýn içi dýþýna uygun deðil, oðul, dedi.

Göz  Bebeðini  Yetiþtiriyor

Ülkede böyle hizmetler yapýlýrken bir yandan da anarþik olaylar
oluyordu. Daha çok üniversite gençliði arasýnda olan sað – sol çatýþ-
malarýndan doðan anarþizm, kardeþi kardeþe kýrdýracak boyuttaydý.
Bombalama olaylarý, boykotlar giderek ülkeyi daha zor duruma dü-
þürüyordu. Üniversitelerde kamplaþmalar artmýþ, eðitim görmek iyi-
ce zorlaþmýþtý.

Darende Lisesini bitiren Hamideddin Efendi de Elbistan Müftü-
sünden Arapça dersi almaya baþlamýþtý. O doðduðunda babasý ‘Ana-
dan doðma evliya’ diyerek kendinden sonra bu yolu devam ettirece-
ðine iþaret etmiþti. Her iþte olduðu gibi ilimde de babasýnýn yolundan
giden Hamideddin Efendi, yapý itibariyle de Hulûsi Efendi’ye çok ben-
ziyordu. Henüz on dokuz yaþýndaydý ama kendinden küçük ya da bü-
yük herkeste bir saygý hissi uyandýrýyordu. Her hareketinde insanlar-
dan farklý olduðunu gösteriyordu. Az konuþurdu ve konuþtuðunda
aðzýndan hiç boþ söz çýkmazdý. Kelimeleri söyleyiþindeki sadelik ve
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ses tonu, karþýsýndaki insana mutlaka dinlemesi gerektiðini telkin
ediyordu. Hareketlerinde hep bir tevazu ve sadelik vardý. Gözleri ba-
basý gibi þefkatle bakýyordu. Sanki yaradýlan hiçbir þeyi incitmemeye
gayret ediyor gibiydi. Ya Þeyh, Hamideddin Efendi’yi her gördüðünde
‘Mübarek, hem Peygamber Efendimiz’in torunu, hem Hulûsi Efen-
di’nin oðlu. Onun yanýnda yetiþiyor, hem de onun mânevî mirasçýsý.
Daha ne olsun? Tam balýn sýzmasý.’ diye düþünür, Hamideddin Efen-
di izin verecek olsa, duyduðu saygýdan elini öpmek isterdi. Ya Þeyh’in
dediði gibi Hamideddin Efendi, Hulûsi Efendi’nin mânevî mirasçýsýy-
dý. O, birçok defa çeþitli vesilelerle bunu söylemiþti. Daha geçenlerde
Müftü Mevlût Sarýoðlu ziyaretine geldiðinde, evinde olan sohbette
‘Ecdadýmýz Þeyh Hamid-i Veli Hazretlerine ve ihvana hizmet etmek
üzere Hamidim’in yetiþmesi için çalýþýyoruz, inþaallah..!’ demiþti. O
zaman Ya Þeyh içini çekerek ‘Efendi Hazretleri her zaman ihvanlarý-
ný düþünüyor. Kendinden sonra ihvanýn boynu bükük kalmamasý
için göz bebeði oðlunu yetiþtiriyor. Hak için halka hizmet adýna ayný
çileleri bu defa Hamideddin Efendi çekecek!’ diye düþünmüþ, o anda
gayrî ihtiyarî Hulûsi Efendi’nin yüzüne bakýnca onun kendine gü-
lümsediðini görmüþtü. Bu gülümseyiþle sanki Hulûsi Efendi ona þu
ilâhîsini hatýrlatmak istiyordu:

Saâdetdir o yârýn uðruna câný nisâr etmek
Kabâhatdýr ana cân vermeyip de i’tizar etmek

Yetirmez âþýký maksûd-ý vasla gayrýnýn hubbu
Kabâhatdir yüzün yârýn görüp gayra pâzâr etmek

Gülün vasl-ý demin yâdýyla bülbül rûz u þeb inler
Aný hiç gördünüz mü gülden özge þeye zâr etmek

Yanan þem’e dönen pervâneye cân verme derlerse
Olur mu ona hiç dil baðlayan cânda karâr etmek 
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Eðer derlerse gel yârýn yolun terk-i cân eyle
Sana ey dil düþer mi gayrý meydâna güzâr etmek

Hulûsi’ye murâd oldur ki yârin hâk-i pâyýna
Düþüp toprak olup bu cism ü câný hâksâr etmek

Aslýnda Hamideddin Efendi, Mekke ya da Medine’ye gidip eðitimi-
ne orada devam etmek istiyordu. Bir gün videodan Mekke ve Medi-
ne’yi izlemiþ, çok duygulanarak gözleri dolmuþtu. Yanýnda oturan
annesine:

- Anne, ben gidip buralarda ilim tahsil edeceðim, demiþti. 

Bir süre sonra Hulûsi Efendi, eþiyle Ankara’ya gittiðinde kýzý Þe-
fika Haným’ýn evindeyken Kayserili Tahsin Bey ve iki oðlu ziyaretine
gelmiþti. Onlarýn hatýrýný, ne yaptýklarýný sorunca iki oðlanýn Arabis-
tan’da okuduðunu öðrendi. Bunun üzerine Hamideddin Efendi’nin
de oraya gitmesi için tavsiye mektuplarý aldýðýndan bahsetti. Onlar
da Arabistan’daki okullar hakkýnda bilgi verdiler. Daha sonra Tahsin
Bey, vahhabiliðin dinimizdeki yerini sordu. Hulûsi Efendi, vahhabili-
ði kabul ve tasvip etmediklerini ve kendileri için esas olanýn ehl-i
sünnet çizgisi olduðunu söyleyerek onlarýn bu konudaki tereddütle-
rini giderdi. 

Sonra Tahsin Bey, mânevî mirasçýsýnýn kim olacaðýný sordu. Hu-
lûsi Efendi gülümseyerek:

- Hamid’imizi yetiþtiriyoruz, dedi. 

Allah  Bizi  Reddetmez

Hulûsi Efendi, müftü vekilliði yaptýðý bir sýrada Mustafa Hoca onu
ziyarete geldi. Mustafa Hoca da bir caminin imamýydý. Karþýlýklý hâl
hatýr sorulup biraz hoþbeþten sonra namaz vakti müftülükten çýkýp
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Þeyh Hamid-i Veli Camiine geldiler. Hulûsi Efendi:

Mü’minin miracýdýr kalb-i huzûr ile namaz
Kýl huzûr ile namâzýn sýrr-ý “esrâ” andadýr

dizelerinde iþaret ettiði gibi huzur ile namazýný kýldýrdý. Gönlü mu-
habbetle dolu olan için namaz bir kavuþma anýdýr ve bu kavuþma da
ancak huzur ile yani kalbinden dünyayý çýkarýp Hakk’a yönelme ile
olur. Hulûsi Efendi bu duygularla namazý kýldýrýrken týpký aðacýn
kökleriyle topraktan özü alýp gövde, dallara ve yapraklara bu özün
iletilmesi ve aðacýn yeþerip çiçeðe, meyveye durmasý gibi cemaate de
ayný duygular iletilir. 

Hissedilen bu duygularla gönlü zevk ve hýrslardan arýnýp yerini
güzellikler alýr. Bu, yokluk kapýsýnda yeniden var olmaktadýr. Ýnsan
yok oldukça var olur, gerçek varlýða ulaþýr. 

Namaz bittiðinde Mustafa Hoca, her zaman cemaatle ya da tek
baþýna kýldýðý namaz ile Hulûsi Efendi’nin arkasýnda kýldýðý namazýn
çok farklý olduðunu hissediyordu. ‘Efendi’nin ardýnda namaz kýlmak
herkese nasip olmaz. Kýymetini bilmek lazým.’ diye düþündü.

Hulûsi Efendi namaz çýkýþý Mustafa Hoca’nýn yanýna giderek:

- Buyrun, yemeði bizde yiyelim, dedi. Mustafa Hoca sesini çýkar-
mayarak ‘peki’ anlamýnda baþýný eðdi. Tohma boyunca yürürken
gönlünden ‘Efendi Hazretleri benimle yeni müftülükten geldi. Eve
misafir olduðunu haber vermedi. Belki yemek hazýrlýðý olmaz da
mahcup olur,’ diye geçirdi. Bu sýrada kapýya varmýþlardý. Hulûsi
Efendi:

- Oðul, bizim söylediðimiz þeyde Allah bizi reddetmez. Yukarý çý-
kalým, dedi. 

Mustafa Hoca, ‘Büyüklerin yanýnda diline ve gönlüne hâkim ol
derler, yalan da deðil.’ diye düþündü.
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Yukarý çýktýklarýnda sofra hazýr, onlarý bekliyordu. Mustafa Hoca
hayret etti. Onlar henüz yemeðe baþlamadan baþta Ya Þeyh olmak
üzere arka arkaya birçok misafir geldi. Gelen misafirle sofraya yeni
yemekler eklendi. Sofrada büyük bir bolluk ve bereket vardý. Hulûsi
Efendi her zaman olduðu gibi yemeðe besmele ve tuz ile baþladý. Ye-
mek boyunca misafirleri ile ilgilendi.

Yemekten sonra sofralar kalktýðýnda Ya Þeyh, derin derin içini çek-
ti. Hulûsi Efendi onun muzip hâllerini bildiðinden gülümseyerek:

- N’oldu, Ya Þeyh, diye sordu. 

- Efendim, Muhyiddin kendi kitabesini yazacak. 

Oradakiler pek bir þey anlamadý. O ise arkadaþýnýn ne istediðini
anladý, ama herhangi bir þey söylemedi. Baþýný çevirip semaverin ya-
nýnda oturan kiþiye çaylarý koymasý için iþaret etti. Daha ilk çaylar
daðýlmadan bir genç geldi. Çekingen bir hâli vardý. 

- Hoþ geldin, deyip hatýrýný sorunca o da:

- Efendim, askere gideceðim de duanýzý istemeye geldim, dedi. 

Hulûsi Efendi henüz bir þey demeden Ya Þeyh:

- Beni gönlüne al, kur’a çek. Askerliðin çok kolay geçer, dedi. 

Genç, bir cevap vermeden Hulûsi Efendi’nin yüzüne baktý. Bir sü-
re sonra Hulûsi Efendi:

- Daðlardan inmezsen karýþmam, dedi. 

Genç, bu sözden bir þey anlamamýþtý, ama edebinden huzurda da-
ha fazla konuþmak istemedi. ‘Vardýr bir hikmeti.’ diye düþünüyordu. 

O gece Ya Þeyh, ilginç bir rüya gördü. Yüzünü görmediði biri ona
kabir kitabesi yazýyordu. Sabah uyandýðýnda ‘Hayýrdýr, inþaallah!’ di-
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yerek kalktý ve hemen bir kâðýda kitabeyi yazmak istedi. Ýki beyit yaz-
dý, ama son beyiti bir türlü hatýrlamýyordu. Hemen kalkýp Hulûsi
Efendi’nin yanýna gitti. Ona rüyasýný anlatýp yazdýðý kitabeyi göster-
di ve kalan kýsmýný tamamlamasý için rica etti. Çünkü onun yazdýðý-
ný ve eksik kýsmýný da ancak onun tamamlayabileceðini biliyordu. 

Hulûsi Efendi kâðýdý eline aldý ve hiç tereddüt etmeden son beyiti
yazdý:

Gül-i sâf-ý hoþ gülþen þerâbý içtim
Terk ettim dünyânýn hâr u hasýný

El sevmiþ sevmemiþ ben koyup geçtim
Dehrin devletini ten kafesini

Rûh-ý Muhyiddin’e Fâtiha kýl ihdâ
Allah dedi verdi son nefesini

Ya Þeyh öyle sevinmiþti ki Hulûsi Efendi’nin boynuna sarýlmamak
için zor tuttu kendini. Yakýn arkadaþý ve komþusu Ya Þeyh’in yaþýnýn
büyüklüðüne raðmen sahip olduðu çocuk sevinci ve coþkusu onun
da çok hoþuna giderdi. Ya Þeyh bazen yanýndakilerle þakalaþtýðý gibi
bazen de Hulûsi Efendi’yle bile birbirlerine takýlýrlardý. 

Bir defasýnda sýcak bir yaz günü, Malatya’dan dönüyorlardý. Yu-
karý Ulupýnar’ý geçmiþler, Aþaðý Ulupýnar’a doðru gidiyorlardý. Ya
Þeyh, ‘Ne sýcak ya Rabbi!’ diyerek terini silerken Efendi Hazretleri:

- Sabret, Ya Þeyh! Þimdi Setrek’te, Sürmeli karpuzlarý almýþ, bek-
liyor bizi, dedi. 

Ya Þeyh göz ucuyla arabadaki diðerlerine baktý ve muzip bir þekil-
de gülümseyerek:

- Amma da ettin, Hulûsi Efendi, dedi. 
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Hulûsi Efendi yine ayný tavýrla:

- Birazdan görürsün, Ya Þeyh, dedi.

O sýrada araba Setrek’e girmiþ yol alýrken, köyün çýkýþýna yakýn
bir yerde, asfaltýn kenarýnda gerçekten de Sürmeli’yi gördüler. Yanýn-
da da iki büyük karpuz vardý. 

Hulûsi Efendi þoföre durmasýný söyledi. Sürmeli, onlarý karþýsýn-
da görünce hem çok þaþýrdý, hem de sevindi. Efendi Hazretleri araba-
dan inerken:

- Gardaþým, bizim evliyalýðýmýza da inanmýyorlar, diye güldü. 

Ya Þeyh içinden ‘Nasýl inanmam, Efendim? Size caným feda...’ di-
ye düþünerek güldü. 

Askerin  Kur’asý

Bir süre sonra askere giderken dua isteyen gencin haberi geldi.
Çektiði kurada Kýbrýs’ýn Beþparmak Daðlarý çýkmýþtý. Daha sonradan
askerliði boyunca orada kalan genç, baþta anlamasa da ‘Daðdan in-
mezsen, karýþmam,’ sözüyle Hulûsi Efendi’nin ‘Git, daðlarda askerli-
ðini yap. Sonra sað sâlim memleketine dön.’ diye dua ettiðini anla-
mýþtý. 

Ýlelebed  Ýtikat

Hulûsi Efendi yazmayý olduðu kadar mektup almayý da çok sever-
di. Aldýðý mektuplarý özenle saklardý. O akþam Kemal Efendi, posta-
haneden dönerken yanýnda babasýna gelen bir mektubu da getirdi.
Eve geldiðinde birkaç ihvanla babasýnýn sohbette olduðunu gördü.
Mektubu sonra veririm diyerek geçip alt baþa oturdu. 
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Biraz sonra oradakilerden biri, çekingen bir ifadeyle:

- Efendim, ben ders almak istiyorum, dedi. 

- Oðul, senin dersin yok mu da ders istiyorsun, diye sordu. 

- Efendim, benim dersim vardý, fakat ben sizden almak istiyorum.

- Oðul, dersin ayrýsý gayrýsý olmaz. Görevli olan bir arkadaþýmýz-
dan aldýysan mesele yok. 

Bunun üzerine adam daha fazla üstelemedi. Efendi Hazretleri bir
süre sessiz kaldýktan sonra:

- Allah (c.c.)’ý zikretme hususunda Kur’an-ý Kerim’de birçok âyet
mevcuttur. “Allah (c.c.)’ý zikreden kalpler mutmain olur.” gibi birçok
âyet vardýr. Onun için Allah (c.c.)’ý zikrederiz. Oðul, sabah namazýn-
dan sonra iki rekat iþrak namazý kýlarýz. Resulullah (s.a.v.) Efendi-
miz, bir hadis-i þerifinde, bir kimse sabah namazýný kýlar, güneþ iki
mýzrak boyu yükselene kadar hiç dünya kelâmý konuþmadan oturur,
sonra da kalkar iki rekat iþrak namazý kýlarsa, bir Umre sevabý kaza-
nýr,’ diye buyuruyor. Oðul, öðle namazýnýn ve yatsý namazýnýn son
sünnetini dört rekat olarak kýlarýz. Bununla ilgili iki sahih Hadis-i Þe-
rif mevcut ki Resulullah (s.a.v.) þöyle buyuruyor: “Bir kimse öðle na-
mazýnýn ve yatsý namazýnýn son sünnetini dört rekat olarak kýlarsa,
o kimsenin denizler köpüðü kadar günahý olsa affolunur.” Akþam na-
mazýndan sonra altý rekat Evvabin namazý kýlarýz ki bunun hakkýn-
da da yine sahih hadis mevcuttur. Resulullah (s.a.v.) Efendimiz, “Ak-
þam namazýnýn sünnetinden sonra hiç dünya kelâmý konuþmadan
altý rekat Evvabin Namazý kýlan kimsenin denizler köpüðü kadar gü-
nahý olsa, affolunur.” diye buyuruyor. Oðul, gecenin üçte birlik zama-
nýnda Teheccüt namazý kýlarýz ki, Resulullah (s.a.v.) Efendimiz hiç
terk etmemiþlerdir. Oðul, Resulullah (s.a.v.) Efendimiz, Teheccüt na-
mazýný on iki rekattan fazla kýlmamýþtýr, diyerek sahih hadislerle der-
si anlattý. Böylece o adamýn da gönlü oldu. 
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Akþam misafirler gittikten sonra Hulûsi Efendi kütüphanesine
geçti. Fýrsat buldukça kitaplarýnýn arasýnda vakit geçirmeyi severdi.
Arkasýndan Kemal Efendi de geldi. Ýzin isteyerek içeri girdi ve cebin-
den çýkardýðý mektubu uzatarak:

- Bugün geldi, Efendim, dedi. 

Hulûsi Efendi mektubu aldý ve dikkatlice açmaya baþladý. O sýra-
da Kemal:

- Allah rahatlýk versin, Efendim, diyerek izin isteyip çýktý. 

- Sað ol, oðul. Sana da Allah rahatlýk versin. 

Mektup, Hacý Hasan Efendi’den geliyordu. Hacý Hasan Efendi
þimdi Sivas’ta, oðullarýnýn yanýnda kalýyordu. Mektupta selâm ve ha-
týr sorma bölümünden sonra Hacý Hasan Efendi þöyle diyordu:

Edeb, þeref, ilim, irfan, vefa ve kemâlde zamanýn kâmilisin. Bu bî-
çâre nâtuvâneye lutfedin. Ýhsan sizin âdetinizdir. Erbâb-ý ihsan oldu-
ðunuza ilelebed itikat ettim. 

10 Muharrem-ül-haram 1399
(M.1978) Hacý Hasan (Ýmza)

Efendi Hazretleri mektubu okurken gözleri doldu. Ýhramcýzade
Hazretlerinin son zamanlarýnda hastalýðý iyice arttýðýnda, bazý gönlü
dar ve istikameti yanlýþ insanlar, Ýhramcýzade Hazretlerinin birçok
vesileyle yerine yolunu devam ettirecek kiþinin Hulûsi Efendi olduðu-
nu söylediði hâlde, onlar bu söze itibar etmemiþlerdi. Bu vazifenin
Hacý Hasan Efendi’ye uygun olduðunu düþünüyorlardý. Gerekçeleri
ise, Hacý Hasan Efendi’nin yaþça daha büyük olmasý ve bu yola da
önce intisap etmesiydi. Ýhramcýzade Hazretleri, bu düþüncede olanla-
rýn farkýndaydý ve bu sebepten birçok kez, mânevî vârisinin Hacý Hu-
lûsi Efendi olduðunu söylemiþti. Ama böyle düþünceleri olanlar için
de ‘Bu kapýdan hiç nasiplenmemiþler....’ diye düþünerek üzülüyordu. 
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Ýsmail Hakký Hazretlerinin dünyasýný deðiþtirmesinden sonra, bu
insanlar iþi daha da ileriye götürdü ve Hacý Hasan Efendi’den, Haz-
ret’in yerine geçmesini, vazifeyi üzerine almasýný istediler. Hacý Ha-
san Efendi üzgün, ama ciddi bir tavýrla:

- Aslanlarýn yerinde aslanlar oturur, diyerek vazifenin kendinde
deðil, Darende’de, Hulûsi Efendi’de olduðuna iþaret etti. 

Buna raðmen yine de Hulûsi Efendi’yi tanýyamayanlar olmuþtu.
Ýnsanlarýn da bu hâlinden faydalanan bazý sahte þeyhler, vazifenin
kendilerinde olduðunu söyleyerek kendi etraflarýnda toplanýlmasýný
istediler. Bu sahte þeyhler, bu yolun maddî - mânevî yükünü çekme-
den, hizmet için deðil, bir ömür bir saatlerini bile ayýrmadan sadece
insanlarýn kendilerine baðlýlýklarýný kullanarak sefa sürme niyetin-
deydiler. Ýhramcýzade Hazretlerinin sözünü tutmayan insanlar, bun-
lara baðlanarak yoldan sapmýþ oldular. 

Mektuptan bir süre sonra devlethanede yine sohbet oluyordu. An-
kara’dan da misafirler vardý. Hulûsi Efendi, dýþarýdan gelip semave-
rin yanýnda oturan kiþiye:

- Oðul, çay hazýrlayýn! Hacý Hasan Aðabey geliyor, dedi. Sesinden
acelesi olduðu anlaþýlýyordu. Daha sonra Hacý Hasan Efendi’yi karþý-
lamak için hemen dýþarý çýktý. 

Biraz sonra birlikte geldiler. Salonda görüþtükten sonra Efendi
Hazretleri oturmasý için yer gösterdi. Hacý Hasan Efendi oturmayýp:

- Seyyid ecdadýný ziyaret edelim, dedi. 

Birlikte bahçeye indiler. Her ikisinin de hareketlerinde birbirine
karþý büyük bir saygý görülüyordu. Taceddin-i Veli Hazretlerini ziya-
ret ettikten sonra Hacý Hasan Efendi öpmek için birden Efendi Haz-
retlerinin eline sarýldý. Efendi Hazretleri telaþla elini çekmeye çalýþtý,
ama Hacý Hasan Efendi ýsrarla býrakmýyordu. Sonunda saygýyla elini
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öpmeyi baþardý. Çok duygulanan Hulûsi Efendi de onun sakalýný öp-
tü. Bu anýn tesiriyle her ikisi de göz yaþlarýný tutamýyordu. 

Hulûsi Efendi, türbenin yanýndaki merdiveni göstererek:

- Hacý Hasan Aðabey, Hazreti Pir Efendimiz iþte burada buyur-
muþtu. ‘Oðlum Hulûsi! Senden de, Hacý Hasan’dan da memnunum.
Gardaþ Hacý Hasan bizim canýmýz, oðlumuz Hulûsimiz, iki gözü-
müz...’ diye buyurdu, dedi. 

Hacý Hasan Efendi bunlarý dinlerken gözleri uzaklara dalmýþ, iyi-
ce kendinden geçmiþ gibiydi. Bir süre sonra birlikte yukarý çýktýlar. O
sýrada çay hazýrlanmýþ, onlarýn gelmesini bekliyorlardý. Gelip otur-
malarýyla çaylar daðýtýldý ve sohbet baþladý. 

Hicret  Kararý  ve  Sonrasý

Hulûsi Efendi’nin seneler geçtikçe torunlarýnýn sayýsý artýyor, aile-
si de geniþliyordu. Bundan çok memnun olan Hulûsi Efendi, kýzlarý-
ný sýk sýk telefonla arayýp hatýrlarýný soruyor, eþiyle ziyaretlerine gidi-
yordu. Bazen de onlar Darende’ye geliyordu. Hepsinin bir araya top-
landýðý zamanlar, evin havasý bir baþka oluyordu. Yanlarýnda birer
ikiþer çocuklarý, evde Kemal Efendi’nin çocuklarýyla bir araya gelin-
ce, büyük bir neþe ve bu neþeden doðan gürültü oluyordu. Bu arada
ziyarete gelen misafir de gelince, ev dolup taþýyordu. 

Kahvaltýda, misafir gelmemiþse eðer bütün aile hep birlikte otu-
rup yemeklerini yerlerdi. Hulûsi Efendi’nin eskiden beri âdetiydi za-
ten. Sofra kurulunca oturmadan önce çocuklardan birinin komþuya
gitmesini ister, eðer onlarýn sofrasý hazýr deðilse, kendi evinde hazýr
olanlardan onlara gönderirdi. Bu arada eve misafir gelirse sofraya
buyur edilir, gelmezse ailesiyle oturur, yerlerdi. 

Her zaman önce komþularýný düþünürdü, ama bir dönem, komþu-
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larý Efendi Hazretlerinin deðerini anlayamadýðýndan mýdýr ya da ben-
lik öne geçip de hasetlik ettiðinden midir bilinmez, Hulûsi Efendi ve
ailesi ne kadar iyilik etse de karþýlýk olarak komþusu onlarý hep rahat-
sýz ediyordu. Gün geldi, Hulûsi Efendi bu durumdan iyice tedirgin ol-
du ve:

“Ne yapalým, biz de buradan hicret ederiz. Evinin bahçe duvarýna
bir yýlanýn girdiðini görürsen, evinde huzurlu yatabilir misin?” diye
düþünerek oradan taþýnmaya niyet etti. O gece rüyasýnda iki ayaðý-
nýn da kesilip Taceddin-i Veli Hazretlerinin (k.s.) yanýna gömüldüðü-
nü gördü. Ter içinde irkilerek uyandý. Naciye Haným ne olduðunu so-
runca:

- Hacý Haným, hicret etmemize büyükler razý olmadýlar. Burada
kalýp ecdadýmýza hizmet etmeye karar verdik. Ne yapalým, inþaallah
iyi olur, dedi.

O günden sonra komþularýna yine ayný þekilde davranmaya de-
vam etti. Bugüne gelindiðinde kendini ziyarete gelen evlatlarý, seven-
leriyle artýk komþularý da sofrasýnda bulunuyordu. Gelen ziyaretçiler
arasýnda bazen daha önce hiç görmeyip de gazetelerde hakkýnda çý-
kan haberlerden onu merak eden insanlar da oluyordu. Hulûsi Efen-
di, bu insanlara her zaman olduðu gibi çok nazik davranýyor, sofra-
sýna buyur ediyordu. Bazen de onlara Þeyh Hamid-i Veli Camiini ve
etrafý gezdiriyordu. Gelen bu insanlar, daha önce böyle bir zâtý taný-
madýklarýna üzülerek geri dönüyorlardý. Gün geçtikçe, etrafýnda ona
gönülden baðlananlarýn sayýsý artýyordu. Bu, Hulûsi Efendi’nin gön-
lündeki muhabbet deryasýndan, nasibi olanlara damlalarýnýn düþme-
siydi.

Þah  Dedeye  Giderken

Ankara’da okuyan Ahmet Efendi, 1980 Haziran’ýnda okulu bitirdi
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ve tekrar üniversite sýnavýna girdi. Sýnav çýkýþý, vedalaþmak için Þe-
fika Hanýmlar’a gitti. Pazar günü olduðu için Metin Bey de evdeydi.
Sonbaharda dört yaþýný bitirecek olan Hasan Hulûsi açtý kapýyý. Sarý
saçlý, ýþýl ýþýl gözlü, çok güzel bir çocuktu Hulûsi. Kapýda dayýsýný gö-
rünce sevinçle içeri ‘Dayým geldi!’ diye baðýrdý. Hulûsi’nin sesine Þe-
fika Haným geldi. Kucaðýnda daha yaþýný doldurmamýþ olan oðlu Ek-
rem vardý.

- Hoþ geldin, caným. Gir içeri, derken Metin Bey de seslerine geldi.
Metin Bey gür sesiyle:

- Ooo! Ahmet, hoþ geldin! Sýnavýn nasýl geçti, diye sordu. 

- Hoþ bulduk, aðabey. Konularýn bir kýsmýný unutmuþum, ama yi-
ne de iyi geçti. 

Metin Bey, Ahmet’le içeri geçerken Þefika Haným:

- Siz geçin de ben Ekrem’in üstünü deðiþtireyim. Su içirirken ýs-
landý biraz, dedi. 

Þefika Haným, Ekrem’in üstünü deðiþtirip uyuttuktan sonra yan-
larýna geldiðinde Metin Bey:

- Haydi, Þefika. Hemen yemek hazýrla. Bu çocuk o kadar imtiha-
na girdi, acýkmýþtýr, dedi. 

- Tamam, Metin Bey. Yemekler hazýr zaten. Hemen sofrayý kura-
rým. 

Ahmet Efendi ile Metin Bey sohbet ederken Þefika da sofrayý kur-
du. Bu arada oðlu Hulûsi de sofraya bir þeyler götürerek annesine
yardým ediyordu. 

Sofrada:

- Akþam olmadan yola çýkacaðým, abla. Sizinle vedalaþmaya gel-
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dim.

- Hayýrlýsý, kardeþim. Ben de çok özledim babamlarý. 

- Birlikte gidelim, abla. Birkaç gün kalýrsýnýz. Sonra ben tekrar si-
zi getiririm.

Þefika Haným, Metin Bey’in yüzüne bakarak:

- Þimdi birden bire nasýl giderim? Hiç konuþmadýk daha önce, de-
di. 

Metin Bey, onun da gitmek istediðini anlamýþtý.

- Þefika, sen de hazýrlan. Ahmet’le gidin. Bir ara ben de gelirim,
beraber döneriz, dedi. 

Þefika Haným’ýn da istediði zaten buydu. Çok sevinerek hazýrlan-
mak üzere kalktý. Hulûsi de gideceklerini duyunca çok sevinmiþti.
Þah dedesine ve anneannesine çok düþkündü. Onlarý görünce kimse
söylemeden ellerini öper ve bir çocuktan beklenmeyecek saygýyý gös-
terirdi. 

O gün akþam, Darende’ye birlikte dönmeleri evdekiler için de bü-
yük sürpriz oldu. Naciye Haným, her ikisini de çok özlemiþti. Hasret-
le sarýlýrken:

- Ne iyi ettiniz de geldiniz, kýzým, dedi. 

Daha sonra hep birlikte otururlarken Efendi Hazretleri:

- Haydi, hayýrlý olsun, oðul. Çok þükür okulun bitti. Ýmtihanýn na-
sýl geçti?

- Çok þükür iyi, Efendim.

- Hayýrlýsý olsun, inþaallah.
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O gece Þefika Haným’la kardeþi Aiþe ayný odada kaldýlar. Bir süre
uyumayýp birlikte sohbet ettiler. Uzaktan yakýndan Aiþe’yi isteyenler
oluyordu. Þefika Haným onlarý sorarken Aiþe’nin yüzü kýzardý. Þefi-
ka haným onun bu hâline gülerken:

- Niye utanýyorsun, caným? Bir kýzýn her yerden isteyeni çýkar, dedi.

Sizler  Birer  Hediyesiniz

O yaz sýnav sonuçlarý açýklandý. Ahmet, Ýstanbul’daki Orman Fa-
kültesi’ni kazandý. Ankara’dan sonra þimdi de Ýstanbul’da okuyacak-
tý. Hacý Naciye Haným bunu duyunca:

- Oðlum. Þimdi de Ýstanbul’a mý gideceksin? Diye sordu. 

- Evet, anne. Okul orada.

- Peki, Ýstanbul’da nerede kalacaksýn?

- Bilmiyorum, babamla bir konuþalým da belki bir ev tutarýz.

O akþam konuþurlarken ev tutulmasýna karar verdiler. Zaten baþ-
ka bir seçenek de yoktu. Yurtta kalamazdý. Ablasý Münife, Adana’dan
Ýstanbul’a taþýnmýþtý, ama okul boyunca orada kalýp rahatsýzlýk ver-
mek istemiyordu. Hem ileride Hamideddin Efendi’nin de Ýstanbul’a
gitmesi, orada ders almasý düþünülüyordu. Ýki kardeþ birlikte kalýr-
lardý. Hacý Haným, oðlu Ýstanbul’a gideceði için belli etmek istemese
de çok tedirgin oluyordu. Zira her gün haberlerde anarþik olaylarý, çý-
kan çatýþmalarý görüyorlar, üniversitelerin çok karýþýk olduðunu bili-
yorlardý. Ama oðluna engel olamayacaðýný da biliyordu. Allah’a ema-
net etmekten baþka çaresi yoktu. 

Her zaman olduðu gibi böyle sýkýntýlý zamanlarda da Hulûsi Efen-
di yine hep müracaat kapýsýydý. Bir gün Ýstanbul’dan bir minibüs do-
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lusu insan, ziyaretine geldi. Gelenler iki aile ve çocuklarýydý. 

Devlethanede her zamanki gibi baþka misafirler de vardý. Haným-
lar, Hacý Valideleri’nin yanýna (ki herkes Hacý Naciye Haným’a, Hacý
Valide diye hitap ediyordu. Onu kendi anasýndan, bacýsýndan aziz gö-
rüp seviyorlardý. Hacý Valideleri’nde gerçek bir anne ve eþ olmanýn,
insanlara bir ana, bacý gibi davranýp hizmet etmenin fedakârlýðýný gö-
rüp saygý duyuyorlardý.) diðer hanýmlarýn bulunduðu kýsma geçtiler. 

Hacý Valide ve diðer hanýmlarla görüþtüler. Aiþe ile Naime Haným,
yardým eden birkaç hanýmla sürekli ayakta, gelenlere hizmet ediyor-
lardý. Aiþe, uzun boylu, terbiyeli, çok güzel bir genç kýz olmuþtu. Hep-
sinin de hiç yüksünmeden, güler yüzle gelenlere hizmet etmelerine,
gelen haným ziyaretçiler bazen þaþýrýyorlardý. ‘Sürekli ayakta, bu ka-
dar kiþiyle uðraþmak hiç kolay deðil. Nasýl dayanýyorlar?’ diye düþü-
nüyorlardý. 

Bir süre oturulduktan sonra yemekler yendi. Sofrada yedikleri la-
hana sarmasý, çorba, çeþitli sebze yemeklerinin tadýna doyamadýlar.
Gelen misafir çocuklardan biri daha çok yemek istiyordu, ama kala-
balýkta ayýp olur diye çekiniyordu. Bunu anlayan Hacý Valide yemek-
leri çocuðun önüne daha yakýn koyarak:

- Haydi, þunlarýn hepsinden ye. Sen doðru düzgün bir þey yeme-
din, dedi. 

Çocuk da çok sevinerek çekinmeyi bir kenara býrakýp karnýný iyice
doyurdu. Yanýndaki ablasý eðilip yavaþça:

- Sen bu kadar yer miydin? Ne çok yedin, deyince

- Ne yapayým? Hepsi çok güzel. Sonradan piþman olmayayým di-
ye hepsinden yedim, diyerek omuz silkti. 

Yemekten sonra çaylar geldi. Herkesin önüne kýtlama þekerleri
kondu. Çocuklar da o gün çaylarý kýtlama içtiler.
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Kalkacaklarý vakit adý Emine olaný, Hacý Valide’nin elini öptü ve:

- Hacý Validem. Allah razý olsun sizden. Bu kapýya rahatça gelip
ziyaretimizi yapýyoruz. Ne yapsak, hakkýnýzý ödeyemeyiz, dedi. Hacý
Valide de Emine’nin sýrtýný sývazladý. 

Yukarýda da erkekler, Efendi Hazretlerinden müsaade isteyerek
kalktýlar. Efendi Hazretleri, mutfaktan on - on beþ kiloluk çuvalý elle-
rine vererek:

- Hasan Efendi, sizin þekeriniz yoktur. Þu bir çuval þekeri sýrtla da
aþaðýya indir, dedi. 

Hasan Efendi mahçup olarak:

- Zahmet etmeyin, Efendim. Þekerimiz var, dediyse de Efendi Haz-
retleri:

- Sen indirmezsen biz indiririz. Alýn götürün, Ýstanbul’daki ihvan-
lara daðýtýn, dedi. 

Sonra hepsi arabaya bindiðinde arabayý kullanan Ali’ye:

- Haydi, yolunuz açýk olsun! Hiç yolda kalmadan gidersiniz inþa-
allah, diyerek dua etti. 

Onlar yola çýktýðýnda, Kayseri’ye yakýn bir yerde benzinleri bitmek
üzereydi. Benzin istasyonlarýnýn önündeyse uzun kuyruklar vardý. 

Hanýmlar, yolda kalacaklarýndan tedirgin oldular. Emine:

- Ali, ne yapacaðýz þimdi yolda kalýrsak, dedi. 

- Bir þey olmaz, Haným. Efendi Hazretleri ardýmýzca dua etti.
Onun duasý boþa gitmez, dedi.

Önlerine çýkan ilk benzin istasyonuna girdiler. Benzinci kararlý
adýmlarla geldi ve tam ‘Benzin yok!’ diyecekken Ali:
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- Ýstanbul’a gidiyoruz. Haydi, idare edecek kadar ver de yolumuz-
dan kalmayalým, dedi. 

Benzinci biraz durdu, düþündü. Sonra:

- Valla benzin satýþlarý durduruldu, ama haydi siz yolunuzdan
kalmayýn. Artýk yarýna Allah kerim, diyerek depoyu doldurdu. 

Tekrar yola çýktýklarýnda hepsi de çok sevinçliydi. Hasan Efendi:

- Efendi Hazretleri bizimle beraber. Evel Allah, artýk Ýstanbul’a ka-
dar yolda kalmayýz, dedi. 

Bu güven onlara yeterdi. Nitekim Kayseri’den aldýklarý benzinle
Ýstanbul’a ulaþtýlar. Bir süre sonra Ali’lerin evinde sohbet oldu. Emi-
ne, Darende’den getirdikleri þekerden küçük paketler hazýrladý. O ak-
þam gelenlere daðýttýlar. Þekerleri olanlar, Efendi Hazretlerinin hedi-
yesi diyerek saygýyla çantalarýna koydular ve eve gidince kendi þeker-
lerine kattýlar. Þeker sýkýntýsý geçene kadar da kimse evinde bu sýkýn-
týyý yaþamadý. 

Yaralý  Gönüllere  Þifasýnýz  Efendim

Hulûsi Efendi yine gerek eðitim alanýnda okullarýn, kurslarýn, öð-
renci yurtlarýnýn yapýlmasý, hastaneye jeneratör alýnmasý, fabrika, iþ
yerleri açýlmasý için öncülük etmesi, insanlarýn iþ sahibi olup daha iyi
yaþamalarý ya da çevreyi düzenleyip su kaynaklarýndan en iyi þekil-
de faydalanýlmasý, aðaçlandýrma, yol yapýmý ve daha birçok iþ için
çalýþarak, hiçbir siyasî tartýþmaya girmeden gece gündüz uðraþýyor-
du. Ayrýca yazdýðý þiirleri, mektuplarý, hutbeleri, sohbetlerde yaptýðý
konuþmalarýyla insanlýða doðruyu, güzeli, en iyisi olmayý gösteriyor-
du. Daha doðrusu kendi yaþýyor, hâl diliyle de ârif olana anlatýyordu. 

Bu arada hem hac yolculuðunda, hem de Kudret Hamamý’nýn yo-
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lunun açýlmasý, havuzun taþlarýnýn temizlenmesi için saatlerce su-
yun içinde kalmasý ve taþlarý kaldýrmasý sonucu belinde baþlayan að-
rý giderek artýyordu. Efendi Hazretleri belli etmek istemese de Hacý
Valide ve ailesi çok acý çektiðinin farkýndaydý. Doktor Metin Bey, Þe-
fika Haným’la sýk sýk arayýp tedavisi için Ankara’ya çaðýrýyorlardý. 

Sonunda Ankara’ya gidip doktora görünmeye karar verdi. Bu ha-
beri verince çocuklarý çok sevindiler. Hazýrlanýp yola çýkacaklarý gün
Hacý Valide, Naime Haným’a:

- Haydi kýzým, biz gidiyoruz. Ne zaman döneriz, Allah bilir. Siz ço-
cuklara dikkat edin. Haydi, Allah’a emanet olun, dedi. 

Naime Haným, kayýnvalidesinin elini öptü ve:

- Gözün arkada kalmasýn, anne. Ýnþaallah Efendi Hazretleri tez
zamanda iyileþir de hemen dönersiniz, dedi. 

O sene, Kemal Efendi’nin bir kýzý daha olmuþtu. Þimdi iki kýz, beþ
çocuklarý vardý. En küçüklerine Hacý Valide’nin adýný koydular. Mesu-
de, bu sene ilk okula baþlayacaktý. Evde elinden geldiðince getir gö-
tür iþleri yaparak annesine yardýmcý oluyordu. 

Hulûsi Efendi ile Hacý Valide, Ankara’ya vardýklarýnda muayene
eden doktorlarca hastaneye yatmasý uygun görüldü. Ankara Devlet
Hastahanesi, Fizik Tedavi Bölümüne yatýrýlan Efendi Hazretlerinin
yanýnda gündüz eþi Naciye Haným, gece de ihvanlardan biri kalýyor-
du. Þefika Haným, annesini yalnýz býrakmamaya çalýþýyor, evde kal-
dýðýnda dinlenmesi, rahat etmesi için elinden geleni yapýyordu. Ek-
rem’den sonra doðan oðlu Muhammed henüz yaþýna gelmemiþti.
Baþka þehirlerden Hulûsi Efendi’yi ziyarete gelenler, Hacý Valide’yi de
görelim diyerek Þefika Hanýmlar’a geliyordu. Böylece evleri hiç misa-
firsiz kalmýyordu. Þefika Haným, küçüklüðünden beri anne ve baba-
sýna çok düþkündü. Sanki onlarýn ne isteyeceðini, daha onlar söyle-
meden biliyor, hizmetleri için ne gerekiyorsa yapmaya çalýþýyordu. 
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Hastanede yattýðý servisten Doktor Melahat Haným, onu görünce
sýradan biri olmadýðýný anlamýþtý. Hareketlerindeki tevazu, insanlara
davranýþýndaki sevgi ve nezaketten çok etkilendi. Ayný hastahanede
görevli diyetisyen arkadaþý Þenda Haným’a:

- Þendacýðým, bizim servise yeni biri yattý. Doktor Metin Bey’in ka-
yýnpederi olan bu zat hocaymýþ, ama görsen, öyle farklý bir hâli var
ki hayran olmamak elde deðil. Mutlaka görmelisin, dedi. 

Þenda Haným, arkadaþýnýn söylediklerinden bu hocayý merak edip
arkadaþýyla görmeye gitti. Daha yattýðý odanýn kapýsýna varmadan
yoðun bir gül kokusu karþýladý onlarý. Odaya girdiklerinde Þenda Ha-
ným, Hulûsi Efendi’yi gördüðü ilk anda, ‘Ya Rabbi! Bu ne güzel bir
koku baþka bir âlemdeyim’ diye düþündü. Hulûsi Efendi, oda kapý-
sýnda onlarý görünce hafifçe doðruldu. Gülümseyerek:

- Buyrun, Doktor Haným, dedi. 

Yanýnda Hacý Valide de vardý. Þenda Haným, gerçekten de Hulûsi
Efendi’nin hâl ve tavýrlarýndan, odanýn mânevî havasýndan çok etki-
lenmiþti. Hacý Valide’nin ikram ettiði lokumu alýrken güçlükle teþek-
kür etti. 

Þenda Haným, Onu gördüðünde aklýna ilk Peygamber Efendimiz
gelmiþti. Gerçekten de Hulûsi Efendi hem sýfat olarak (ki birçok ihva-
ný rüyasýnda Peygamber Efendimiz’i görmüþ ve ondan ‘Hulûsi bize
benzer,’ sözünü duymuþlardý.) hem de huy olarak ecdadýna çok ben-
ziyordu. Bu yola baþ koyup da onun yolundan giden bir insanýn baþ-
ka nasýl olmasý beklenirdi ki. Nezaket, hizmet, hoþgörü, tevazu, ilme
saygý, yaratýlaný sevme gibi... Bu vasýflar belki sayfalar dolusu yazý-
labililir. Hulûsi Efendi, bunlarý bünyesinde topladýðý gibi bir nurun
haleleri gibi etrafa da daðýtýyordu. 

Fizik tedavi servisinde, sert bir yatakta yatan Efendi Hazretlerinin
aðrýlarý çok fazlaydý. Ama o, bu aðrýlarý belli etmekten ziyade ziyare-
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tine gelenlerle ilgileniyor, onlara çare olmaya çalýþýyordu. Ziyaretine
sadece onu tanýyan ve sevgisini gönlünde taþýyanlar deðil, adýný du-
yup da görmek isteyenler de geliyordu. Gelen insanlar, dertlerini ya
da hastalýklarýný anlatýyor, þifasý için duasýný istiyorlardý. Efendi Haz-
retleri de, hasta olanlara doktora gidip tedavi olmalarýný söylüyordu.
Bir defasýnda Þenda Haným’a:

- Kýzým, bu insanlar bizim doktor olduðumuzu sanýyor herhalde,
hastalanýnca bize geliyorlar, diyerek gülmüþtü. 

Þenda Haným, edebinden cevap vermedi, ama ‘Siz de yaralý gönül-
lere þifasýnýz, Efendim.’ diye geçirdi. 

Þenda Haným da ilk gördüðü anda gönlünün bu mübarek insanýn
muhabbetiyle dolduðunu hissetti. Bu muhabbetle her gece kalkýp iba-
detini yapýyor, Riyaz-üs Sâlihîn adlý hadis kitabýndan birkaç hadis
okuyup öyle yatýyordu. Ertesi günü ziyaretine gittiðinde, daha kendi-
si sormadan Hulûsi Efendi onun gece okuduðu hadis-i þeriflerin açýk-
lamasýný yapýyordu. Bu açýklamalarý yaparken kimi zaman gözleri
doluyor, bazen de gözlerinden akan yaþlarla ýþýl ýþýl olan sakalý ýsla-
nýyordu. 

Þenda Haným artýk vakit buldukça Melahat Haným’la Hulûsi Efen-
di’nin yanýna gidiyor, kýsa bir süre kalýp iþlerinin baþýna dönüyorlar-
dý. Her ziyaretin sonunda mutlaka yeni bir þey öðreniyorlardý. 

Bir keresinde Efendi Hazretleri namazdan bahsetti. 

- Namaz, mü’minin miracýdýr. Namazý, Peygamber Efendimiz gibi
kýlmaya Allah (c.c.)’tan niyaz edin. Hz. Ali (k.s.) Efendimiz’in harpte
bacaðýna ok saplanmýþtý. Çýkartýlmasý gerekiyordu. Hz. Ali Efendimiz
‘Namaza durduðumda çýkarýn,’ diye buyurdu. Namazda iken oku çý-
kardýlar. Selâm verdiðinde ‘Ne zaman alacaksýnýz?’ diye sordu. Çok-
tan oku almýþlardý. Ýþte namazýn böyle olmasý lazýmdýr. 
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Konuþurken ses tonu öyle güzeldi ki, anlattýðý her þey kulaktan
gönle doluyor, orada yerleþiyor gibiydi. 

Efendi Hazretleri hastahanede yattýðý süre içinde her gün birçok
insanýn mânevî huzura kavuþmasýna vesile oluyordu. Baþta Þenda
ve Melahat Hanýmlar olmak üzere ziyarete gelen ve bu yolda nasibi
olan herkes, onun manevîyatýnýn zenginliðinde gerçek iç huzurun ta-
dýna varýyordu. Hulûsi Efendi, yaptýðý sohbetleriyle bu yolun esasla-
rýný, müridin yol almasý için mürþidinin çektiði sýkýntýlarý, hâsýlý gö-
nül yolunu anlatýyor ve sevenlerine gerek dil ile, gerek hâl ile doðru-
yu, güzeli gösteriyordu. Bir gün yine bir sohbet anýnda:

- Biz, bir müridi iyi ve kötü taraflarý ile kabul etmiþizdir. Ehlûllah
halkýn yükünü, onlarýn ahlâkýný düzeltmek için çekerler. Allah, bu
âlemde bütün kalplere nazar eder. Bundan dolayý ehlûllah halkýn yü-
künü, o kalpler ilâhî nazar eriþsin diye çekerler. Dostlarýn kusuruna
bakmazlar, eðer bakacak olsalar, o zaman oturtacak kimseleri kal-
maz. Hakk’ý isteyen kimse, sofrasýna bir dost gelsin diye yüzlerce in-
san davet eder. Bu, þuna benzer. Biz bir eleðe insanlarý doldururuz,
eleye eleye üstünde bir tane kalýr. Ýþte bu bir tanenin yetiþmesi için di-
ðer bütün elenenler de eðitilir.

Þenda Haným bunlarý dinlerken her sözün bir þifa gibi gönlüne
dolduðunu hissediyordu. Hulûsi Efendi’den duyduðu her sözü he-
men yazýyor, daha sonra defalarca okuyordu. Her okuyuþunda Haz-
ret’in bulunduðu ortamdaki mânevî havayý yeniden solur gibi oluyor-
du. 

Hulûsi Efendi, bir gece sabaha karþý rüyasýnda Peygamber Efendi-
miz’i gördü. Nur gibi parlak yüzüyle Peygamber Efendimiz, bir inci ve
mercan yýðýnýn baþýnda bulunuyordu. Hulûsi Efendi heyecanla karý-
þýk bir çekingenlikle ona yaklaþtý. Resulullah (s.a.s.) ona bu inci mer-
can yýðýnýndan bir miktar alýp uzattý. Hulûsi Efendi, kucaðýndaki in-
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ci mercan yýðýnlarýndan ayrý ayrý yerlere býraktý. Býraktýðý her yerde
parýldayan yýðýnlar oluþuyordu. 

Hulûsi Efendi birden uyandýðýnda, gördüðü rüyanýn etkisiyle hâ-
lâ heyecan içindeydi. Bu heyecanla gönlüne dolan þu Nat-ý Þerif’i
yazdý:

Dürr-i þehvârý-ý risâletdir Muhammed Mustafâ
Tâc-ý Levlâk-i hilâfetdir Muhammed Mustafâ

Perdedâr-ý harem-i hâsýdurur Cebrâil
Mazhar-ý nûr-ý nübüvvetdir Muhammed Mustafâ

Zât-ý Hak Sultân-ý Kevneyn söylemiþdir zâtýna
Enbiyâ ser-hayline tâc-ý risâletdir Muhammed Mustafâ

Mu’cizâtýdýr zuhûrunun serâser kâinât
Mebde-i kevn ü mekân-ý tamâmetdir Muhammed Mustafâ

Çâr yârý çâr erkâný durur Ýslâmýn
Sýdk u adl ü hilm ü re’fetdir Muhammed Mustafâ

Mâhasal dergâhýnýn kemter Hulûsi bendesi
Redd kýlmaz kimseyi kân-ý mürüvvetdir Muhammed Mustafâ

Hulûsi Efendi, kendisiyle ilgilenen doktorlara her fýrsatta teþekkür
ediyordu. Bir defasýnda:

- Bir insaný kurtarmak, dünyayý kurtarmak gibidir. Hele o doktor
imanlý ise, deyince doktor çok memnun oldu. Böyle kýymetli biri ta-
rafýndan takdir edilmek güzel bir þeydi. 

Hulûsi Efendi, Ankara Devlet Hastahanesinde otuz gün boyunca
kalýp tedavi gördü. Aslýnda bu otuz gün boyunca kendisi tedavi ol-
maktan çok gönülleri tedavi etti. Ankara ve diðer illerdeki ona hasret
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ihvanlarý ziyaretleriyle gönüllerini tazelediler. Gerek hastahanedeki
doktor, görevliler (bilhassa Þenda ve Melahat Hanýmlar) ve yatan di-
ðer hastalar onu tanýyýp sohbetinde bulunmanýn güzelliðini yaþadý-
lar. Allah’ýn rahmetinin her an kullarýn üzerinde olduðunu görüp bu
rahmeti Hulûsi Efendi gibi bir gönül sultanýnýn varlýðý ile daha çok
hissettiler. Yani gerçek huzuru ve mânâ güzelliðini keþfettiler. Aslýn-
da hastahanede otuz gün boyunca tedavi olmasýnýn mânâsý da bu ol-
malýydý. 

Þenda Haným, Efendi Hazretlerinin hastahaneden çýktýðýnýn erte-
si günü hastahanede her günkü gibi ziyaretine gitmek istedi. Ama
aklýna onu bir gün önce taburcu ettikleri gelince bir tuhaf oldu. 

Kaldýðý sürece her gün onun mübarek yüzünü görüp vakit bul-
dukça sohbetini dinlemeye çok alýþmýþlardý. Ona manevîyat yolunun
kapýlarýný açmýþtý. Arayýþ içindeki gönlü, bu kapýdan huzur bulmuþ-
tu. Efendi Hazretleri’ne, ‘Allah ilminin sonu yoktur. Ýnsan öldükten
sonra da ilerleme devam eder mi?’ diye sorduðunda, ‘Yolun sonu var-
dýr, ama menzilin sonu yoktur. Seyir iki þekilde olur. Birisi kendiniz-
den kurtulursunuz, ikincisinde ise Allah (c.c.) ilmi ve marifeti içinde
yok oluruz. Bunun sonu yoktur. Elbette ilerleme ölümden sonra da
devam eder.’ diyerek ne güzel anlatmýþtý. 

Yine bir defasýnda:

‘Ýbadetlerinizi yaparken nafileyi geciktirmek ve terk etmek olur,
ama nafile ile meþgul olurken farzý geciktirmek olmaz. Nafile ibadet
yaparken herhangi bir þey için beyiniz sizi çaðýrsa (Bu ibadetiniz na-
maz olabilir vs.) hemen ibadetinizi terk edin, ama farzdan çýkmak ol-
maz.

Efendi Hazretleri sanki onun aklýndan geçen sorularý cevaplýyor-
du. 

Onu misvak kullanýrken gördüklerinde:
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- Misvakta mikroplarý öldürme özelliði vardýr. Bir gün Pir Efendi-
miz devlethaneye geldiðinde ona misvak hediye ettik. Misvaðý önce
sýcak suda yumuþatýp sonra baþ parmaðýn boðum yerinden ayarlaya-
rak çekiçle suda döverek pamuk gibi yumuþattýk. Pir Efendimiz, ‘Afe-
rin, oðlum. Ne güzel açmýþsýn, pamuk gibi olmuþ. Biz bunu günlerce
su içinde bekletirdik.’ dedi. Aiþe kýzmýza nasýl yapýlacaðýný öðrettik.
Ondan öðrenirsiniz, dedi. 

Bir defasýnda tasavvufu tarif ederken:

- Tutacaksýnýz, yaþayacaksýnýz, hâl ve sýfatlarýnýzý deðiþtirerek el-
de edeceksiniz, demiþti. 

Þenda Haným tüm bunlarý düþününce derin derin içini çekti ve
‘Çok þükür Allah’a ki Efendi Hazretlerini görüp tanýmayý nasip etti.
Þimdi burada olmasa da o her zaman sevenlerinin gönlünde..’ dedi. 

O günden sonra biraz da rahatsýz etmeye çekinerek arada bir Da-
rende’yi aradý, Efendi Hazretleri ve Hacý Valide’yle konuþup hasret gi-
derdi. 

Her  þeyin  Tadý  Sizinle

Ankara’dan Darende’ye dönerlerken veda anýnda Þefika Haným,
göz yaþlarý içinde anne ve babasýnýn elini öptü:

- Size gereði gibi hizmet edemedik, Efendim, dedi. 

Hulûsi Efendi:

- Biz sizden memnunuz, kýzým. Berhûdâr olun, dedi ve torunlarý-
nýn hepsini kucakladý. 

Hacý Valide de:
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- Kýzým, Allah sizden razý olsun. Çok hizmet ettiniz, diyerek kýzýný
öptü ve sevgiyle sarýldý ona. 

Yolcu etmeye gelenlerin sayýsý oldukça çoktu. Bazýlarý onlarýn ar-
dýnca göz yaþý döküyor ve:

- Burada ne güzel her gün görüyorduk, diyorlardý. 

Efendi Hazretleri Hacý Valide ile Ankara’dan ayrýlýrken geride gö-
zü yaþlý birçok sevenini býraktý. Bunlardan bazýlarý onu henüz yeni
tanýmanýn heyecanýyla ayrýlýðýn acýsýný birlikte yaþýyordu. 

Darende’ye döndüklerinde ise ‘Efendi Hazretleri gelmiþ!’ diyen se-
vinçle onu görmeye geldi. Evlatlarý da Darende’de toplanmýþtý. Efen-
di Hazretleri ile eþi evlatlarýný böyle bir arada görünce çok mutlu olu-
yor ve evde bir bayram havasý yaþanýyordu. Kemal Efendi ailesine
çok düþkündü. ‘Hoþ geldiniz!’ diyerek anne ve babasýnýn elini öper-
ken göz yaþlarýný tutamadý ve:

- Buralarýn sizsiz hiç tadý olmuyor, Efendim, dedi. 

“Hâzâ  Seyyid”

Onlar Darende’ye döndükten bir süre sonra ailede hayýrlý bir olay
yaþandý. Ailenin en küçüðü olan Aiþe’nin sözü verilmiþ, düðün hazýr-
lýklarýna baþlanmýþtý. Hacý Valide, Aiþe’ye çok düþkündü. Aiþe, hem
ailenin en küçüðüydü, hem de diðer kýzlarý evlenip baþka þehirlere
gittiklerinde Aiþe yanýndaydý. Ama þimdi o da Ýstanbul’a gelin gide-
cekti. Aiþe’ye her baktýðýnda bunu düþünüyor ve içi titriyordu. O da
bunu anlamýþ gibi gülümseyerek geliyor ve annesine sarýlýyordu. 

Yeni dünürleri Cahit Bey’le Naime Haným çok iyi insanlardý. Ýki
oðullarý vardý. Büyük oðullarý Mesut’u böyle bir ailenin kýzýyla evlen-
direcekleri için çok mutluydular. Ama onlara hýsým olma fikrinden bi-
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raz da tedirgin oluyorlardý. Herhangi bir sebepten Efendi Hazretleri
ile Hacý Valide’ye hürmette kusur etmekten, onlarý üzmekten çekini-
yorlardý. 

Aiþe’nin sözünün kesilmesinin ardýndan, uzaktan yakýndan in-
sanlar ‘Hayýrlý olsun’a gelmeye baþladýlar. Hulûsi Efendi onlara ik-
ramlarda bulunup sohbet etmekten çok memnundu. Bu sohbetlerde
okunan ilâhîlerin yaný sýra bazý konularda aydýnlatýcý bilgiler verir,
bazen de hâtýralarýný anlatýrdý. 

Yine böyle bir sohbette þöyle anlattý:

- Bir zamanlar çarþýda bir arkadaþla beraber marangozluk yapý-
yorduk. Dükkâna Meczup Babo Dayý gelip para isterdi, ben de cebim-
den çýkarýr uzatýrdým. Avcumun içinden ihtiyacý kadar alýrdý. Arkada-
þýmýz ona sordu: ‘Babo Dayý, Hulûsi Efendi’yi nasýl görüyorsun?’ de-
di. O da ‘Haza Seyyid!’ dedi. Arkadaþ daha sonra ‘Peki ben nasýlým?’.
Babo, ‘Senin baþýný duvara vurmalý,’ dedi. Arkadaþýmýz sinirlendi.
‘Haydi teres!’ dedi, kýzdý. O da aynýsýný söyledi, gitti. Ben de ‘Üzülme,
o meczuptur. Ne söylediðini bilmiyor,’ dedim. O zaman þu beyit doð-
du:

Yirmi yýl anlamadýn mý insafý yok bizi
Nideceksin deliden sorup yokuþu düzü

Efendi Hazretlerinin dediði gibi Babo Dayý meczuptu. Meczup,
halk arasýnda ‘deli’ olarak bilinen bazý kimselerin aslýnda ‘veli’ olup
ve tasavvufta ‘meczup’ olarak adlandýrýlan insanlardýr. Ýsmail Hakký
Hazretleri, o zamanlarda yaþayan ‘Babo, Ýzo, Cemil, Ellez, Þemo, Bos-
tan ve Hacý Mehmet’ adlarýnda yedi meczubu Hulûsi Efendi’ye ema-
net etmiþti. O da bu emanete her zaman sahip çýkarak onlarla ilgilen-
miþ, ihtiyaçlarýný gidermiþtir. Onlar Hulûsi Efendi’ye ‘Baba’ diye hi-
tap ederken çok derin bir sevgi ve saygý duyarlardý. 

Elbistanlý olan Bostan için, Efendi Hazretleri bir gün ‘Elbistan’da
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sevdiðimiz bir Bostan Emmi vardýr. Bize deseler ki Elbistan’ý mý alýr-
sýn, yoksa Bostan’ý mý alýrsýn? Biz, Bostan Emmi’yi alýrýz,’ demiþ ve
þu beyiti söylemiþtir:

Bize Bostan gerek Bostan
Bin türlü bostan olsa da Elbistan

Yine Bostan için þu hâtýrayý nakletti:

- Cenab-ý Allah’ýn ne kullarý var. Bir kýþ günü Adana’ya gidiyor-
duk. Bir tipi var, göz gözü görmüyordu. Arabamýz çok hýzlý gidiyor-
du. Elbistan’ýn 10 km bu tarafýnda baktým Bostan Emmi, ellerini ta-
zim ile baðlamýþ, boynunu bükmüþ, bizi bekliyor. Kimden haber al-
mýþsa oðul. ‘Selâmun Aleyküm, Bostan Emmi’ dedik. Bostan Emmi
de: ‘Aleykümselâm, Babam! Aleykümselâm, Sultaným!’ dedi. Yanýn-
dan yýldýrým gibi geçtik. Cenab-ý Allah’ýn ne kullarý var..

Vazife  Dedemin

Darende ve büyük kasabalarda elektrik varken uzun yýllar köyler-
de elektrik olmadý. Darende merkeze de elektrik ve içme suyunun gel-
mesinde Hulûsi Efendi’nin çok emeði vardýr. Elektrik olmadýðý için
köylerde televizyon da yoktu. Irmaklý ya da eski adýyla Mezgidiðin
Köyü de bunlardan biriydi. Mezgidiðinli Âþýk Beyânî (H. Ýbrahim Gü-
leç) TRT televizyonunda bir programa çýkmýþtý ve ne yazýk ki köylü-
sü bunu izleyemeyecekti. Kemal Efendi ise Darende’de programý izle-
di ve bir Darendelinin televizyona çýkýp hem þiirlerini okumasýndan,
hem de bu vesileyle Darende’yi tanýtmasýndan çok memnun olmuþ-
tu. Mezgidiðinlilerin bunu izleyemeyeceðini bildiði için kendisi prog-
ramý videoya kaydetti. Onlara izletebilmek için de akü, televizyon ve
videoyu arabaya koydu. Ahmet ve Hamideddin Efendi ile yola çýktý-
lar.

Irmaklý’ya varýnca doðruca Âþýk Beyânî’nin evine gittiler. Âþýk,
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onlarý görünce hem çok þaþýrdý, hem de sevindi.

Kemal Efendi her zamanki neþeli sesiyle:

- Seni televizyonda gördük. Köylü de izlesin diye kaydedip bura-
ya getirdik, dedi.

Âþýk, ne diyeceðini bilemiyordu. O sýrada Kemal Efendi ile kardeþ-
leri aküyü, videoyu ve diðer þeyleri arabadan indirmeye baþlamýþtý bi-
le. Bir anlýk þaþkýnlýðý geçen Âþýk Beyânî de hemen yardým etmeye
baþladý. Onlar televizyonu kurup videoyu ayarlayana kadar duyan
köylüler birer ikiþer gelip toplandýlar. 

Kaseti videoya takýp çalýþtýrýnca Âþýk Beyânî ekranda göründü. O
sýrada izleyenlerde bir heyecan, bir kýpýrdanma oldu. 

Bazýlarý:

- Ne güzel çýkmýþsýn Âþýk Aðabey, diyor, kimi de:

- Sen televizyona çýkýp meþhur oldun. Artýk bizi de tanýman, yeðe-
nim, diye takýlýyordu. 

Âþýk’ýn babasý Mustafa Aða da:

- Oðul, meþhur olmuþsun da haberimiz yokmuþ, diye güldü. 

Program herkesçe çok beðenildi. Âþýk Beyânî, Kemal Efendi’ye na-
sýl teþekkür edeceðini bilemiyordu. O sýrada yemekler de hazýrlanmýþ-
tý. Mustafa Aða:

- Hacý Kemal, Allah gecinden versin. Bir gün Hak vâkî olursa ba-
banýn hizmetlerini hanginiz devam ettireceksiniz, diye sordu. 

Kemal Efendi, hiç tereddüt etmeden Hamideddin Efendi’yi iþaret
ederek:

- O vazife dedemin, dedi. Kemal Efendi, küçüklüðünden beri Ha-
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mideddin Efendi’ye ‘Dede’ derdi. Çünkü o ecdadý Þeyh Hamid-i Veli
Hazretlerinin adýný taþýyordu ve babasý doðduðunda ‘Anadan doðma
evliya görmek isteyen Hamidim’e baksýn.’ diyerek onun mânevî mi-
rasçýsý olduðunu ima etmiþti. Kemal Efendi, ona duyduðu saygýdan
adýný söylemez, ‘Dedem’ diye hitap ederdi. 

Tanýdýklarý ve arkadaþlarý Kemal Efendi’nin de kalp gözünün açýk
olduðunu biliyorlardý. Mahalleden Galip Aða’nýn baþýndan geçen bir
olay bunu açýkça gösteriyordu. 

Galip Aða, ev yaptýrdýðý için biraz sýkýntýya düþmüþtü. Bir yerden
alacaðý vardý, ama zamanýnda gelmemiþti. Ýyice daraldýðý bir gün rü-
yasýnda Kemal Efendi’yi gördü. Kemal Efendi ona beyaz bir kâðýt
üzerinde helva uzatýyordu. 

Sabah uyanýnca ‘Hayýrdýr, inþaallah! Beklediðim geldi herhalde.’
diyerek hemen postahaneye gitti. Kemal Efendi’nin yanýna varýp:

- Kemal Aðabey, bu gece rüyamda seni gördüm, dedi, ama ayrýn-
týya girmedi. 

Kemal Efendi:

- Ali Galip, paran geldi, vereceðim ama rüyanda beyaz kâðýdýn üs-
tünde helva aldýðýný niye söylemiyorsun? Diye gülümsedi. 

Ali Galip ne diyeceðini bilemeden hayranlýkla onun yüzüne bakar-
ken ‘Hulûsi Efendi gibi bir babadan böyle bir evlât olur,’ diye düþü-
nüyordu. 

Gerede’de  Bir  Sevinç  Günü

Efendi Hazretleri yaz baþýnda Valide Haným’la Gerede’ye gittiler.
Zaman zaman baþka þehirlerdeki ihvanlarýný böyle ziyarete giderler-
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di. Gerede’de, Halýcý Hayrettin adýndaki ihvana misafir oldular. Onla-
rýn geldiðini duyan herkes sevinç içinde ziyaretlerine geldiler. 

Hacý Valide’nin yanýna geçen hanýmlar, onun elini öptükten son-
ra zor duyulur bir sesle hatýrýný soruyorlardý. 

Yemekten sonra nazlý semaverlerin çaylarýyla sohbet baþladý. Ýn-
sanlar, gönüllerinden orada olmalarýndan baþka her þeyi silmiþler,
huzur içinde sohbetin havasýný teneffüs ediyordu biraz sonra Efendi
Hazretleri konuþmaya baþladý. Kerbelâ olayýný anlatýyordu. Anlattýk-
ça duygulanýyor, göz yaþlarýnýn akmasýna mani olamýyordu. Ondaki
bu duygu yoðunluðu ve muhabbet sýrasýyla orada bulunan herkese
geçiyor, semaver daha derinden ve içli kaynamasýna devam ediyordu. 

Efendi Hazretleri sonra sözü hac ibadetine getirerek onun öne-
minden bahsetti. Oradakilere hitaben:

- Oðul, bu yýl kara yoluyla birkaç araba peþ peþe gideriz. Siz de ka-
týlýrsýnýz, dedi ve semaverin baþýnda oturan ihvana dönerek:

- Oðul, mükellefiyetiniz dolsun da bir de sizlerle gideriz. Çünkü
hizmet ehlisiniz, dedi. 

O kiþi baþýný eðerek cevap vermedi. Çünkü o güne kadar hac için
imkâný olmadýðýndan öyle bir niyette de bulunmamýþtý. Efendi Haz-
retleri’nin sözü üzerine ‘Ýnþaallah, Efendim!’ diye içinden dua etti. 

Sonraki günlerde Ýran – Irak Savaþý patlak verdi. Ýki Müslüman
devletin arasýnda baþlayan savaþ çok çetin geçiyordu. Güvenlik nede-
niyle hükûmet kara yoluyla hacca gidiþleri yasakladý. Sadece uçakla
gidilecekti.

Gül  Aiþe’nin  Düðünü

Günler geçip Aiþe’nin düðününün yapýlacaðý zaman geldiðinde,
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bütün aile Darende’de toplandý. Hayli kalabalýktýlar. Hatice Haným’ýn
bir oðlu, iki kýzý; Fatýma Haným’ýn bir oðlu, dört kýzý; Münife Ha-
ným’ýn ise üç kýzý, iki oðlu vardý. Münife Hanýmlar önce Adana’da
oturmuþlar, Ýstanbul’a göçmüþler, eþi Naci Efendi orada ticaretle uð-
raþmaya baþlamýþtý. Þefika Hanýmlar ise, eþi Metin Bey’in tayinin çýk-
masý üzerine Malatya’ya taþýndýlar. Onlar Darende’ye yakýn oldukla-
rý için her hafta sonu gelmeye çalýþýyorlardý. Hacý Valide de, Efendi
Hazretleri de bundan çok memnun oluyorlardý. 

Bir hafta sonu Þefika Hanýmlar gelemediler. Hacý Valide de gelir-
ler diye beklediði için biraz üzüldü. Tesadüf, o pazar Mevlid Kandiliy-
di. Hulûsi Efendi, Hacý Valide’nin üzüldüðünü fark edince o görme-
den Þefika Haným’ý aradý ve:

- Kýzým, yarýn Mevlid Kandili. Annenizin hediyesini alýn da gelin,
dedi. 

Þefika Haným, eþine bahsedince Metin Bey hemen:

- Çabuk Haným, hazýrlanýn. Valide’ye bir de hediye alýp, hemen yo-
la çýkalým, dedi. 

Aceleyle evden çýkarken Þefika Haným, aðzýna kadar dolu çaydan-
lýðý ocaðýn üstünde unuttu. Yolda bir ara aklýna gelir gibi oldu, ama
unutacaðýna ihtimal vermeyip ‘Allah’a emanet’ diye düþünerek bir
daha aklýna getirmedi. 

Hacý Valide, o hafta sonu Þefika Hanýmlar’ý beklemediði bir anda
karþýsýnda görünce çok sevindi. Bir gün kalýp geri döndüklerinde çay-
danlýkta oldukça azalan su, hâlâ ocaðýn üstünde kaynar bir þekilde,
ocak da açýk olduðu hâlde öylece duruyordu. Þefika Haným’la Metin
Bey bu duruma çok þaþýrdýlar. 

Ahmet Efendi ile Hamideddin Efendi de yaz olduðu için Daren-
de’deydiler. Evde ayrýca Kemal Efendi ile Naime Haným’ýn da beþ ço-
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cuðu vardý.

Bütün bunlarýn yaný sýra düðün için uzaktan yakýndan akrabalar
ve tanýdýklar da gelmiþti. 

Hulûsi Efendi ile Hacý Valide’nin sevincine diyecek yoktu. Bütün
aile bir aradaydý. Hulûsi Efendi, çocuklarýnýn ve torunlarýnýn hepsi-
nin ayrý ayrý hatýrlarýný soruyor, ‘Cücüklerim!’ diyerek torunlarýný se-
viyordu.

Düðünden bir gün önce Kýna Gecesi ile niþan bir arada yapýldý.
Darende’de âdet olduðu üzere kýna gecesinde oðlan evi yemek hazýr-
latýr. Önce kahve yapýlýr ve erkek tarafýndan kahveyi içen ya da içme-
yen herkes tepsiye ‘Þirinlik’ adýnda para býrakýr. Daha sonra erkek ta-
rafýnýn hazýrlattýðý yemekler gelir. Bu arada kýz tarafýndan biri, oðla-
nýn evinden bir þey alýp getirir ve temsil olarak para karþýlýðýnda tek-
rar oðlan tarafýna satar. Daha sonra kýna türküleri eþliðinde gelinlik
kýz ile yakýnlarý aðlatýlarak kýna yakýlýr. Kýz, kýna yakmasý için elini
açmazsa, kayýnvalideye dönülür ve kayýnvalideden bir hediye verme-
si beklenir. Kayýnvalide durumuna göre altýn bir taký avcuna koyar.
Kýz, avcunu açar ve kýna yakýlarak kayýnvalidenin koyduðu hediye
ile sarýlýr. Darende âdetlerine göre niþanlýk hediye ve takýlar da ço-
ðunlukla kýna gecesinde takýlýr. 

Âdetler böyledir ama damat tarafý Ýstanbul’dan geldiði için evin-
den eþya alýnmasý ya da damadýn evinden yemek gelmesi uygun ol-
mamaktadýr. Aiþe’nin kýnasýnýn ve düðünün yapýldýðý her iki günde
de yemekler burada hazýrlandý. 

Düðün için uzaktan gelen misafirler, Darende’de bulunan yakýn-
larý arasýnda paylaþýldý. O gece misafirler daðýlýp da aile bir arada ka-
lýnca kardeþler bir süre birlikte oturup sohbet ettiler. Yarýndan sonra
tekrar herkes evine daðýlacak, bir daha görüþene kadar kim bilir ne
kadar zaman geçecekti. Birlikte olduklarý þu aný mümkün olduðunca
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uzatmak istiyorlardý, ama sabaha çok iþ vardý. 

Naciye Haným:

- Hepiniz çok yoruldunuz. Haydi biraz yatýn, dinlenin. Sabaha da-
ha çok iþimiz var, dedi. 

Ertesi gün öðlene doðru insanlar gelmeye baþladý. Bu arada Aiþe
de gelinliðini giyip hazýrlanmýþtý. Hacý Valide ile Hulûsi Efendi onu
öyle görünce gözleri doldu. Gelinlik ne de çok yakýþmýþtý...

Nikâhlarý kýyýldýktan sonra gelenlere yemek ikram edilmeye baþ-
landý. Yemek olarak Darende Kebabý, pilav ve soðuk çorba vardý. Ak-
þam olana kadar gelen yedi. Yemekler durduðu yerde sanki bereket-
leniyordu. Ne gelen bitiyordu, ne de yemekler...

Nihayet akþam üzeri olduðunda gelinle damadýn uðurlanmasýna
geldi sýra. Ýþin en zor kýsmýydý bu. Aiþe önce babasýnýn, daha sonra
annesinin elini öptü. Onlar kýzlarýný baðrýna basarken Aiþe göz yaþ-
larýna hâkim olamýyordu. Daha sonra aðabeyleri, ablalarý ve yenge-
siyle vedalaþtý. Hepsinin gözlerinde yaþ vardý. Kemal Efendi, Gül Ai-
þem dediði bacýsýný alnýndan öperken onu daha fazla üzmemek için
göz yaþlarýný tutmaya çalýþýyordu. 

Gelinle damat kapýdan çýkýp arabaya binerken Hacý Valide kendi-
ni daha fazla tutamayarak aðlamaya baþladý. Hulûsi Efendi de çok
üzülüyordu. Eþine:

- Hacý Haným, aðlama. Beni de aðlatacaksýn. Ben aðlarsam yer,
gök aðlar, her yer aðlar, dedi. 

Ama onun da gözleri dolmuþtu. Evladýndan ayrýlmanýn verdiði
hüzünle gözünden akan bir damla yaþa mânî olamadý. 

O gün akþam Darende ve çevresinde gök gürlemeleriyle beraber
çok þiddetli bir yaðmur baþladý. Ýnsanlar, ‘Bu mevsimde böyle yað-
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mur! Görülmüþ þey deðil...’ diyorlardý. 

Aiþe evlenip gittikten sonra sanki bütün ev boþalmýþ gibiydi. Yeri
çok belli oluyordu. Hacý Valide, bir süre sonra el öpmeye gelene kadar
kýzýnýn yokluðuna zor alýþtý. Aiþe el öpmeye gelip de onun iyi, rahat
olduðunu görünce kendini daha iyi hissetti.

Hac zamaný geldiðinde, Darende’deki hacý adaylarý Ankara’ya git-
tiler. Hacýlar buradan uðurlanacaktý. Hava alanýna hacý adaylarýný,
özellikle Efendi Hazretleri ile Hacý Valide’yi uðurlamaya çok sayýda
insan geldi. Gelenler arasýnda, birkaç ay önce ‘Oðul, mükellefiyetiniz
dolsun da, bir de sizlerle gideriz. Çünkü hizmet ehlisiniz,’ dediði ih-
van da vardý. Eðilip saygýyla mürþidinin elini öperken, Efendi Hazret-
leri de onun sýrtýný sývazladý ve:

- Oðul, seni de gönlümüzde götürelim, dedi. Bu söz onu, hacca
gitmiþ kadar sevindirdi. 

Aþký  Veren  de  Þiiri  Yazdýranda  Allah’týr

Mekke ve Medine’ye gidilince, herkesin kaldýðý otel odasýndan
baþka vekâle denilen bir yer daha tutulurdu. Tavaf ve diðer ibadetler
haricinde burada toplanýlýr ve birlikte yemek yenir, kýtlama çaylar eþ-
liðinde sohbet edilirdi. Bu sayede hem Efendi Hazretleri’yle onun
sohbetinde bulunmanýn doyumsuz tadýna varýlýr, hem de farklý iller-
den gelen arkadaþlar burada görüþüp tanýþýrlar, uzun süredir birbiri-
ni görmeyenler hasret giderirlerdi. Haccýn bir mânâsý olan cem’ olma,
birlik olma ruhu yaþatýlýrdý. 

Efendi Hazretleri, gönül dostlarýyla otururken, o andaki sohbetin
havasýna göre muhtelif konulardan da bahsederdi. Bunlar, bazen
mürþidi ile olan anýlarý, bazen de dinî konular olurdu. Konu ne olur-
sa olsun, sohbetin sonunda gönüller mâsivâdan temizlenir, iyiye, gü-
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zele doðru yol alýnýrdý. Güzelliðin eþliðinde yok olmayý öðrenip sonra
var olunurdu. Efendi Hazretleri’nin tabiri ile ‘Yok olmak, bulmak;
bulmak, yok olmak...’

Ýþte ihvan, bu sohbetlerde mürþidinin yazdýðý ilâhîleri güzel sesli
arkadaþlarýndan dinlerken gözlerini dünyaya kapatýp gönlüne açar
ve gönlünde ne kötülük varsa temizlemeye çalýþýrdý. Zaten daha baþ-
langýçta vekâleye girerken nefsini, eþiðin dýþýnda býrakýp benliðinden
sýyrýlmýþ olarak öylece girerdi. Nefsini dýþarýda býraktýðýnda eþikten
itibaren artýk derviþ olmaya namzet hâle gelmiþtir. Onun için Efendi
Hazretleri eþiðe basmamaya ve ayakkabýlarýn konmamasýna bilhas-
sa dikkat ederdi. Çünkü kapýnýn eþiði, tasavvufta derviþlikle tabir edi-
lir, derviþliðin özüne saygýdan eþiðe basýlmaz.

Mekke’ye geldikten birkaç gün sonra vekâlede oturup sohbet eder-
lerken Efendi Hazretleri, ilâhî okuyan Bekir’e:

- Oðul, Ruhsatî Baba’nýn ilâhîlerinden defterinde yazýlý olaný var
mý, diye sordu. 

- Efendim, defterimde sizin ilâhîlerinizden baþka ilâhî yok. Çünkü
sizin ilâhîleriniz onlarýn mânâsýný câmi. Sizin yazdýðýnýz ilâhîleri
okuyunca, büyük mânevî haz alýyoruz. 

Efendi Hazretleri:

- O âþýklar bize ne derler?

Bekir:

- Efendim, aþký veren de, þiiri yazdýran da Allahu Tealâ’dýr. Al-
lah’ýn verdiði mazhariyete gýpta ederler.

- Evet, oðul. Evet.

diyen Hulûsi Efendi Hazretleri þöyle devam etti:
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- Ruhsatî Baba, Sivas’ýn Deliktaþ kasabasýndandýr. Bir gün paza-
ra bir buðday götürür. Pazarýn en güzel buðdayý olmasýna raðmen
kimse bunun buðdayýna raðbet etmez. Ýkindi sonu olur, hâlâ müþte-
ri çýkmamýþtýr. O sýrada yaþlý ve nûrânî bir zat peyda olup kulaðýna
der ki; ‘Þu yandaki komþunun çuvalýndan bir avuç al, kendi buðda-
yýna kat. O Salih bir insandýr.’ der. O da oradan bir avuç alýp kendi-
nin buðdayýna katar. Biraz sonra alýcý çýkar. Buðdayý satýp bitirir. 

Efendi Hazretleri’nin anlattýðý bu kýssa üzerine, dinleyenlerden
bazýlarý Hulûsi Efendi Hazretleri gibi ârif olanlar etrafýndakiler için
bir feyz ve bereket menbaýdýr, diye düþündüler. 

Hulûsi Efendi, hac vazifesini yerine getirirken adým attýðý her yer-
de mürþidi Ýsmail Hakký (k.s.) Hazretleri’ni hatýrlýyordu. Kabe’yi ta-
vaf ederken, Altýnoluk’un karþýsýnda otururken Arafat’ta, Mina’da,
Müzdelife’de, Medine’de daha küçük bir çocukken onu ilk gördüðü
hâliyle mürþidi hep yanýndaydý ve ona gülümsüyordu. O, mürþidinin
hayâlini yanýnda gördükçe gönlünden hep þu dizeler geçiyordu:

Ölsem de kabrimde bitse çimenler
Çimenler yârimi yâd eder yaþar. 

Efendi Hazretleri’nin yanýnda Hacý Valide olduðu zamanlar Hacý
Valide, Efendi’nin yüzünde gördüðü ifadeden onun hâlini anlardý.
Hulûsi Efendi Hazretleri vecd ile vazifelerini yaparken Hacý Valide
onu rahatsýz edecek hiçbir söz ve harekette bulunmaz, hep ona tabi
olarak Efendisi’nin hâliyle hallenirdi sanki. Çünkü onun hem eþi, yol-
daþýydý, hem de zâhir ve bâtýnda gönlünün sultanýydý. 

Hac dönüþü Hacý Valide, kendini ziyarete gelen yakýnlarýna orada
yaþadýklarýný anlatýrken, þu olaydan bahsetmeden geçemedi:

- Efendi’yle Arafat vazifemizi ifa ettikten sonra Müzdelife’ye gide-
cektik. O sýrada Elbistanlýlarýn kamyonu geldi. Biz Efendi’yle þoför
mahalline bindik, arkadaþlar da kamyonun üzerine bindiler. Bir ara
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Hulûsi Efendi ‘Gönlümüzde bir sýkýntý oldu. Arabadan inin,’ diyerek
arkadaþlara inmelerini söyledi. Arkadaþlar çok çabuk arabadan atla-
dýlar. Yaya olarak Müzdelife’ye vardýk. Henüz kimse gelmemiþti. Bir
çeþmenin yanýna durduk. Bilek kalýnlýðý su akmaya baþladý. Hulûsi
Efendi, arkadaþlara hemen abdest almalarýný, su kaplarýný doldurma-
larýný söyledi. Abdest aldýk, kaplarý doldurduk, su kesildi. Bir daha su
akmadý. Himmetlerini her yerde gördük, daðýn baþýnda bile ihvanýna
sahip çýkardý. 

Hacý Valide bunlarý anlatýrken onun gözlerindeki ifadeden, ses to-
nundan Efendi Hazretleri’ne duyduðu derin saygý ve sevgi rahatlýkla
anlaþýlýyordu. Onu yeni tanýyan biri bile o gün gözlerinde gördüðü
ifadeden hiç tereddütsüz ‘Hulûsi Efendi’ye lâyýk bir eþ,’ diyebilirdi. 

Hamideddin  Efendi  Asker  Ocaðýnda

Aiþe’nin düðününden beþ altý ay sonra Hamideddin Efendi’nin as-
kerliði geldi. Havacý er olarak Kütahya’ya gidecekti. Askere gitmeden
önce ablalarýný, Ahmed Efendi’yi ve Aiþe’yi arayýp helalleþti. Ablala-
rý, akrabalarý uðurlamaya geldiler. Hamideddin Efendi, gitmeden ön-
ceki hafta Darende’deki yakýn akraba ve komþularýný ziyaret edip he-
lalleþti. Anneannesi Zeynep Haným, ona damadý Hulûsi Efendi’ye
gösterdiði saygýyý gösteriyordu. Çok yaþlanmýþtý. Hamideddin Efendi
vedalaþýrken anneannesinin elini öpmek istedi, ama o saygýsýndan
elini öptürmediði gibi býraksa o torununun elini öpecekti. Hamided-
din Efendi, elini geriye çekince anneanne torun sevgiyle kucaklaþtý-
lar. Hamideddin Efendi:

- Hakkýný helal et, ebe (anneanne), deyince Zeynep Haným’ýn göz-
leri doldu ve hayran hayran ona bakarak:

- Asýl sen hakkýný helal et, Hamid’im. Allah’a emanet ol. Güle gü-
le git. Ben artýk çok yaþlandým. Gelip de bulamamak var. Her zaman
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saðlýðýna duacýyým, dedi. 

Ardýnca bakarken:

- Babasýnýn gençliðine ne kadar da çok benziyor. Huyu ve ahlâký
da ayný onun gibi. Maþaallah, Cenab-ý Allah nazardan esirgesin, diye
dua etti. 

Takvimler 8 Mart 1983’ü gösterirken Hamideddin Efendi ailesiyle
vedalaþýp yola çýktý. Validesi aðlýyordu. Evlendiði günden beri yaþadý-
ðý birçok acýyla daðlanan yüreði, her acý ve ayrýlýða dayanmayý bili-
yordu. Hem de Allah’ýna gönülden hamd ederek. Ama yine de ana
yüreðiydi bu ve evlâdýndan ayrýlýrken göz yaþlarýna hâkim olamýyor-
du. 

Hamideddin Efendi, babasýnýn elini öperken onun da gözlerinin
dolduðunu gördü. Ama yine de içtenlikle gülümsüyordu. Bu hâli Ha-
mideddin Efendi’ye çok dokundu. Daha sonra arabaya bindiðinde an-
ne ve babasý hep o hâlleriyle geldi gözlerinin önüne. 

Günler geçerken, Hacý Valide oðlunun ardýnca dua ediyor ve bir an
önce izne gelmesini bekliyordu. 

Hamideddin Efendi ise acemi birliðine teslim olduðu ilk günden
itibaren etrafýnda bir sevgi halesi oluþturmuþtu. Komutanlarý kendi
aralarýnda konuþurken, laf dönüp dolaþýp Hamideddin Efendi’ye ve
onun hâlindeki baþkalýða geliyordu. Bazýlarý, ‘Ben böyle insanlarýn
tarihte Yunuslar’ýn, Mevlanalar’ýn olduðu dönemlerde kaldýðýný sa-
nýrdým,’ diyerek bu zamanda, böyle kendinden önce karþýsýndakini
düþünen, saygýlý ve hareketleriyle de etrafýna saygý telkin eden bir in-
sana daha rastlamadýklarýný ifade ediyorlardý. Asker arkadaþlarý, bir
pervane gibi etrafýndan ayrýlmýyorlardý. Hamideddin Efendi de gön-
lündeki Hak sevgisini tevazu, hizmet, hoþgörü hâlinde etrafa daðýtý-
yordu. 
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Babasý Hulûsi Efendi gibi gece nöbetlerine talip oluyor ve yalnýz
kaldýðý bu nöbet anlarý, gönlü muhabbetullah ile dolu olarak Mevla-
sý’na ibadetle geçiyordu. Bir de anasýný- ardýnca yaþlý gözlerle bakan
anasýný- düþünüyor, fýrsat buldukça arayýp hatýrýný soruyordu. 

Turgut  Özal  Darende’de

O yýl siyasî anlamda ülkede yeni heyecanlar yaþanýyordu. Yeni ku-
rulan partilerle tekrar çok partili döneme geçiliyordu. Ýktidarýn deva-
mý niteliðinde olan Turgut Sunalp baþkanlýðýndaki partiden baþka
Necdet Calp ve Turgut Özal baþkanlýðýnda iki parti daha kurulmuþtu.
Seçim hazýrlýklarý yapýlýyor, yavaþ yavaþ demokratik hayata dönülü-
yordu. Halkta büyük bir heyecan vardý. Önce eski yasaklýlarýn de-
mokratik hayata dönüp dönmemesi hakkýnda referandum yapýldý.
Sonuç ‘Hayýr’ olunca sadece üç partinin seçime girmesine karar veril-
di. 

Seçim hazýrlýklarý sýrasýnda Turgut Özal, çýktýðý yurt gezisinde Da-
rende’ye de gelip Hacý Hulûsi Efendi’yi ziyaret etti. Zaten Turgut Özal
da Malatyalýydý ve Efendi Hazretleri’ni çok iyi tanýyýp yaptýðý hizmet-
leri yakýndan takip eder; onu tanýyan herkes gibi derin bir sevgi ve
saygý duyardý.

Hulûsi Efendi, her misafire davrandýðý gibi ona da çok içten dav-
randý. Turgut Özal, çalýþma arkadaþlarýyla yer sofrasýnda yemek yer-
ken doðrusu hiç yabancýlýk çekmedi. Yemekten sonra Efendi Hazret-
leri kütüphanesini gezdirip orada bulunan eserler hakkýnda bilgi ver-
di. Özal ve yanýndakiler, Darende’de gördükleri karþýsýnda hayranlýk-
larýný gizleyemediler. Her hizmetin, ehil bir elden çýktýðý belli oluyor-
du. 

Ziyaretin sonunda gördükleri konukseverlik için defalarca teþek-
kür ettiler. Efendi Hazretleri de, onun ülkesi için hayýrlý iþler yapaca-
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ðýna inandýðýný söyleyip hayýr duada bulundu. Gerek yerel, gerek
günlük büyük gazeteler, Turgut Özal’ýn Darende ve özellikle Hulûsi
Efendi’yi ziyaretine geniþ yer verdiler. 

Nihayet seçimler yapýldý ve sonuç beklendiði gibi oldu. Turgut
Özal Baþkanlýðýndaki parti tek baþýna iktidar oldu. Cumhurbaþkaný
Kenan Evren’in hükûmeti kurma görevini vermesiyle hemen yeni hü-
kûmet kuruldu. Turgut Özal Baþbakandý.

Kýþlalar  Doldu  Bugün

Seçimlerden sonra öðretmenlere kýsa dönem askerlik yapma hak-
ký verildi. O sýrada Hamideddin Efendi henüz daðýtým iznine gelme-
miþti. Ahmed Efendi, hâlen Orman Fakültesinde okuyordu. Bu hak-
tan yararlanmak için kaydýný dondurmayý ve bir an önce gidip asker-
liðini yapmayý düþündü. Ama babasýna sormadan olmazdý. Hemen
telefon açýp durumu anlattý. Efendi Hazretleri:

- Oðlum, bir an önce gidip askerliðini yap, deyince Ahmed Efendi
ikinci dönem için kaydýný dondurdu. Ablasý Münife Hanýmlar ve Ai-
þeler’le vedalaþtý.

Ahmed Efendi Darende’ye gittiði günlerde Hamideddin Efendi de
daðýtým iznine gelmiþti. Hacý Valide kýsa bir süre için de olsa her iki
oðluna birden kavuþtuðu için çok seviniyordu. Birliklerine teslim ola-
na kadar her ikisini de akraba ve arkadaþlarý, ya davet etmek ya da
gezmeye götürmek suretiyle bir gün bile boþ býrakmadýlar.

Nihayet gidecekleri gün gelip çattý. Hep birlikte kahvaltý yaptýlar.
Hacý Valide üzülüyordu, ama üzüntüsünü belli etmemeye çalýþýyor-
du. Zira Hamideddin Efendi izne geldiðinde:

- Askere giderken arkamdan aðlamanýz hiç gözümün önünden
gitmedi, demiþti.
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Kahvaltýdan sonra ilkin Ahmed Efendi’yi uðurladýlar. Hayýr duala-
rýyla otobüse binerken kýsa bir süreliðine de olsa sevdiklerinden ay-
rýlmanýn verdiði bir hüzün vardý.

Askerliðini Manisa’da yapacaktý. Ankara’dan aktarma ile gidecek-
ti. Önünde uzun bir yol vardý. Otobüs Gürün’e doðru giderken gözle-
rini kapadý. Bir süre öyle durdu. Gülen, þefkatli yüzüyle babasý, belli
etmek istemese de aðlamaklý gözlerle bakan annesi geldi gözlerinin
önüne. 

Ahmed Efendi’yi yolcu ettikten sonra sýra, Hamideddin Efendi’nin
uðurlanmasýna geldi. Aðabeyiyle ayný gün yola çýkacak olan Hami-
deddin Efendi, acemi birliðini Kütahya’da yapmýþ, þimdi de sýhhiye
olarak Samsun’a gidiyordu. 

Onun da uðurlanmasýyla ev sanki birdenbire boþalmýþ gibi oldu.
Hacý Hulûsi Efendi eþinin üzüntüsünü görüyor ve:

- Hacý Hatun, iki asker anasý birden oldun. Ne mutlu sana, diye
teselli ediyordu. 

Vakit iyice akþama yaklaþýrken Naime Haným yemek hazýrladý ve
Mesude ile sofrayý kurdular. Hep birlikte yemek yerken açýk olan rad-
yoda Muzaffer Akgün yanýk sesiyle:

Kýþlalar doldu bugün
Doldu boþaldý bugün
Gel gardaþ görüþelim
Ayrýlýk oldu bugün

türküsünü okumaya baþladý. Hacý Valide bu türküyü duyunca da-
ha fazla kendini tutamadý ve aðlamaya baþladý. Onun aðlamasýyla
Naime Haným ve Nazife Haným’ýn da gözleri doldu. Hulûsi Efendi ‘Bi-
raz aðlarsa açýlýr,’ diye düþünerek müdahele etmedi. Ama eþinin böy-
le üzülmesine de gönlü razý olmuyordu. 
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Evlatlarýna  ve  Ýhvanlarýna  Baba  Þefkati

Hulûsi Efendi, kýzlarýný ve damatlarýný sýk sýk arar, bir sýkýn-

týlarýnýn olup olmadýðýný sorardý. Son zamanlarda kýzý Aiþe’nin

rahatsýzlýðý onu üzüyordu. Darende’nin kuru havasýndan sonra

Ýstanbul’un nemli havasý Aiþe’ye yaramamýþ ve alerjik – astým

rahatsýzlýðý çýkmýþtý. Sýk sýk Aiþe’yi arayýp kendine dikkat etme-

sini ve ilaçlarýný düzenli kullanmasýný tembihliyordu.

Hulûsi Efendi, evlatlarý gibi ihvanlarýný da hiç ihmal etmi-

yordu. Hatta onlara hizmeti ve onlarý her an düþünmesi, evlat-

larýna yaptýðýndan çok fazlaydý. Bir sýkýntýsý olaný arýyor, hatta

ziyaretine giderek derdine ortak oluyordu. Evine her gün çok

sayýda gelen misafirleriyle ilgileniyor, hâllerini sorup sýkýntýsý

olanlara çare olacak tavsiyelerde bulunuyordu. Bazen de kendi

cebinde kalmasa da önce onlarý düþünüp paraca yardým ediyor-

du. 

Sýk sýk þehir dýþýna, sevenlerini ziyarete gidiyordu. Onun

geldiðini duyanlar, ziyaretine gelip mâneviyatýndan faydalaný-

yordu. Ev sahipleri bu ziyaretlerle bir Allah dostunu misafir et-

menin güzelliðini ve bereketini yaþadýðý gibi, gelen ziyaretçiler-

le de misafir aðýrlamanýn doyulmaz tadýný tadýyordu. Böyle bü-

yük bir velinin varlýðý ile her yer bereketleniyordu. 

Sevenleri, pervanenin ýþýða koþmasý gibi Efendi Hazretleri’ni

görmeye geliyorlar, onun mâneviyatýyla pervanenin ateþte yan-

masý gibi muhabbetullah ile yanarak yok oluyor ve yok olma

noktasýnda yeniden var oluyordu. Tüm dünyevî hýrs ve nefsanî

isteklerden kurtulmuþ, mürþidinin yolundan giden ve onun gi-

bi olmaya çalýþan en azýndan niyet eden pervaneler olarak…
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Gül  Aiþe’nin  Oðlu  Oldu

83 sonlarýnda Ýstanbul’dan gelen bir haber Hulûsi Efendi ve

ailesini çok sevindirdi. Kemal Efendi’nin deyimiyle Gül Aiþele-

ri’nin bir oðlu olmuþtu. Damadý Mesut Bey ve Aiþe’nin isteði

üzerine Hulûsi Efendi çocuða ‘Osman Hulûsi’ adýný koydu. Ai-

þe, babasýnýn adýný taþýyan bebeði baðrýna basarken baþka tür-

lü bir sevgi ve þefkat duyuyordu. Kayýnvalidesi Naime Haným,

gelininin yanýndan hiç ayrýlmýyor, mümkün olduðunca çok din-

lenip kendini toplamasý için ayaða kalkmasýna izin vermiyordu.

Ama Aiþe, Hacý Valide’nin kýzýydý ve öyle çok fazla yatýp dinlen-

meyi de pek düþünmezdi. Bu yüzden gelin – kayýnvalide birbir-

lerine tatlý tatlý takýlýrdý. 

Naime Haným, kýz evladýn tadýný gelini Aiþe’de bulmuþtu. Ai-

þe de bu sevgiyi karþýlýksýz býrakmamýþtý. Eþine ve ailesine aza-

mî saygý gösteriyor, bir gelin olarak hizmetten geri kalmýyordu. 

Doðumdan bir süre sonra Efendi Hazretleri, Hacý Valide ile

Ýstanbul’a geldi. Annesi gibi sarýþýn, bembeyaz yüzlü bu güzel

bebeði kucaðýna aldýðýnda bebek, dedesini tanýyor gibi gülüm-

sedi. Torunlarýnýn olmasýyla Aiþeleri’nin sevgisi sanki iki kat

artmýþ gibiydi.

Onlar Ýstanbul’a gelince, sevenleri davet yarýþýna girdiler.

Hulûsi Efendi, davet edenler arasýndan daha çok durumu iyi,

evi büyük olanlarý tercih ederdi. Zira onlarýn evine gittiðinde,

ziyarete gelmek isteyenler de ev büyük olduðu için çekinmeden

gelebiliyor ve gelenler rahat edebiliyordu. Ev sahibinin durumu

iyi olduðu için çok sayýdaki ziyaretçiyi kendine külfet olmadan

aðýrlayabiliyordu. Efendi Hazretleri bir defasýnda bu durumu

þöyle açýkladý:
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- Falancanýn evine gittik. Gönlü geniþ, ama maddî olarak zor du-
rumdaydý. Biz içeride otururken hanýmý, bir kaþýk yað almak için üç
komþuyu birden dolaþtý. Düþtüðü sýkýntýya üzüldük. Gönlümüz ra-
zý olmadý. 

Bizim  Ýhvanýmýz  Sigara  Ýçmez

Hulûsi Efendi, 1976 yýlýndan beri Darende’ye bir fabrika kazan-
dýrmanýn gayreti içindeydi. Bu, çimento fabrikasý olacaktý. Hem gur-
betçi vatandaþlarýmýzý ziyaret, hem de yardým toplama amacýyla Al-
manya’ya bile gitmiþti. Bu arada mevcut hükümetlerle izin ve destek
amaçlý görüþmeler yapmak için de sýk sýk Ankara’ya gidiyordu. 

Ankara’ya gittiði zamanlarda, ilgili bakanlýk ya da doðrudan baþ-
bakanla görüþmeden baþka birkaç gün ihvanlarda kalýp hayýr iþi için
yardým toplanýyor ve akþamlarý da kurulan sohbet ortamlarýnda bir
araya geliniyordu. Yine böyle bir sohbette Hulûsi Efendi:

- Oðul, Mustafa Efendi (Baþkatip) gelmiyor mu? Sohbette gözük-
müyor, diye sordu. 

Orada bulunanlar:

- Geliyor, fakat sigara içtiði için bazen gelemiyor, dediler.

Hulûsi Efendi:

- Oðul, Pir Efendimiz buyurdu ki; ‘Bizim ihvanýmýz sigara içmez.’
Oðul, söyleyin ona ya sigarayý býraksýn, ya da bizi býraksýn, dedi. 

Mustafa Bey’i bir daha sohbetlerde görmediler. Bir gün vefat etti-
ðinde de arkadaþlarýnýn bundan haberi olmadý. Vefatýndan uzun sü-
re geçtikten sonra duyduklarýnda ise, ‘Demek ki sigarayý býrakama-
dý.’ diye çok üzüldüler. 
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Yine bir sohbette misafir olduðu evin sahibi Efendi Hazretleri’ne:

- Efendim, sigarayý býrakamýyorum. Ne olur, himmet edin de býra-
kayým, dedi. 

- Oðul, sigaraya himmet olmaz, iradeni kullanýr, býrakýrsýn, diye-
rek þöyle devam etti:

- Darende’de eski ihvanlardan iki kiþi sigara içerlermiþ. Biri Si-
vas’a ziyarete gidiyormuþ, diðeri tembih etmiþ. ‘Hüseyin Efendi,
Efendi’nin huzuruna varýnca þu melaneti gönlüne al. Bakalým, ne di-
yecek. Bir türlü býrakamadýk.’ demiþ. O da Sivas’a varmýþ. Efendi
Hazretleri’ni ziyaret etmiþ. Vekâlede otururken bir çocuk gelmiþ,
Efendi Hazretleri’nin elini öpmüþ. Aðlayarak ‘Efendim, bana himmet
et. Beni okuldan atýyorlar.’ demiþ. Efendi Hazretleri, Sivas Ýmam Ha-
tip Lisesinin okul aile birliði baþkanýydý. O çocuk da Ýmam Hatip Li-
sesinde okuyormuþ. Efendi Hazretleri sormuþ. ‘Oðlum, ne yaptýn ki
seni okuldan atýyorlar?’ Öðrenci, ‘Efendim, ben sigara içiyordum. Öð-
retmenim beni gördü, beni disipline verdi. Onun için okuldan atýyor-
lar.’ demiþ. Efendi Hazretleri çocuðu okþamýþ. ‘Bir daha yapma, ben
okul idaresine söylerim.’ demiþ. Çocuk gidince Pir Efendimiz, Hüse-
yin Aða’ya dönerek; ‘Hüseyin Efendi, görüyor musun? Maddiyatýn
kabul etmediðini manevîyat nasýl kabul etsin, gardaþ?’ diye buyur-
muþ. Hüseyin Efendi tevbe etmiþ, oradan çýkýnca hemen sigara taba-
kasýný ýrmaða atmýþ. Darende’ye gelince arkadaþýna olanlarý anlat-
mýþ. O da tabakasýný ýrmaða atmýþ. Bir daha sigara içmemiþler. Oðul,
bizim ihvanýmýz sigara içmez. 

Hulûsi Efendi’nin yanýnda, sohbetinde bulunmak, böyle hayýrlý
pek çok bilgiyi onun aðzýndan dinlemek, hâl ve hareketlerinden öð-
renmek anlamýna da geliyordu. Böyle bir sohbette Lütfü Bey diye bir
tanýdýðý Efendi Hazretleri’nden ders tarif etmesini istedi. Hulûsi Efen-
di:
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- Yok, Lütfü Bey. Sana bir þey gerekmez. Yalnýz beþ vakit namazý-
ný kýlacaksýn. 

Lütfü Bey çok ýsrar edince, Efendi Hazretleri:

- Peki Lütfü Bey. Bize ilk tarif edilen dersi sana verelim. Üç yüz
Lafza-i Celal çekeceksin, fazla çekmek yok. Sonra karýþmam, bu sa-
na yeter, dedi. Sonra:

- Lütfü Bey, kerimeniz nasýllar, diye sordu. 

- Efendim, þimdilik iyiler. Bir de çocuklarý olsa, belki daha iyi olur-
lar, diye cevap verdi. 

- Oðul, Cenab-ý Allah (c.c.) kul için ne hayýrlý ise, onu yazmýþtýr.
Bazen kul eliyle o yazýnýn deðiþtirilmesini saðlar.

Orada bulunanlar bunu duyunca çok þaþýrdýlar. ‘Haþa! Kulun ne
hükmü olur?’ diye düþündüler. Efendi Hazretleri:

- Oðul, bir zatýn çocuklarý olmazmýþ. Çeþitli tedavi yollarýna baþ-
vurmuþlar, bir türlü muvaffak olamamýþlar. Bir gün çarþýda bir arka-
daþý ile dolaþýrken arkadaþý demiþ ki: ‘Þu karþýdan gelen zat, zama-
nýn Kutbu A’zamý, Gavsýdýr. Senin iþini o halleder. Çünkü Cenabý Al-
lah (c.c.) onlarýn sözünü reddetmez.’ demiþ. O da hemen varýp o za-
týn ellerine sarýlmýþ: ‘Efendim, biliyorum ki Cenab-ý Allah (c.c.) sizin
sözünüzü reddetmez. Dua edin, bana bir erkek evladý versin.’ demiþ.
O zat bir müddet murakabe ettikten sonra buyurmuþ ki: ‘Sizin için
hayýrlýsý böyledir.’ Adam demiþ ki: ‘Efendim, ben hayýrlý hayýrsýz bil-
mem, bu iþimi halledeceksiniz.’ Tekrar murakabe yapan zat: ‘Karde-
þim, sizin için hayýrlýsý böyle,’ diye buyurmalarýna raðmen adam ýs-
rarla bu iþimi halledin diye yalvarmýþ. Bunun üzerine o zat dua et-
miþ, bir sene sonra bir erkek çocuklarý olmuþ. Çocuk büyümüþ, on beþ
yaþlarýna gelince çeþitli vukuatlar iþlemiþ. Dosyalarý kabarmýþ. Baba-
sý elinden býkmýþ, çaresiz kalmýþ. Bir gün cezaevinin önünde bekler-
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ken bakmýþ ki, Kutb-u Azam geliyor. Varmýþ, eline sarýlmýþ. Yalvarma-
ya baþlamýþ: ‘Efendim, bu belayý baþýmdan al. Beni bu beladan kur-
tar,’ demiþ. Gavs Hazretleri buyurmuþ ki: ‘Gardaþ, biz sana söyledik.
Senin hakkýnda hayýrlýsý böyle dedik, fakat siz istediniz. Biz ne yapa-
lým?’ diye buyurmuþlar. Onun için Lütfü Bey, Cenab-ý Allah (c.c.) kul
için ne hayýrlý ise onu yazmýþtýr.’ diye açýkladý. 

Þânýna  Lâyýk  Bir  Kütüphane

Hulûsi Efendi, Ankara’da, yapýlacak iþlerin içeriðine göre, ilgili
bakanlarla, hatta Baþbakanla bile görüþüyordu.

Öteden beri ilme âþinalýðýndan, kendi gayretiyle oluþturduðu özel
kütüphanesi, Þeyh Hamid-i Veli Camii Kütüphanesinden ayrý olarak
yapýlan okullarýn bünyesinde de kütüphaneler oluþturulmuþtu. Þim-
di daha büyük bir proje vardý. Sadrazam Mehmet Paþa’dan kalan
eserlerin toplanmasý ve Darende’nin þanýna lâyýk bir kütüphanenin
yapýlmasý. 

Hulûsi Efendi bunun için oluþturduklarý bir heyetle Ankara’ya git-
ti. Kültür Bakaný Mükerrem Taþçýoðlu ya da halk arasýnda denildiði
gibi Güllü Bakan’la görüþecekti. Kültür Bakaný birkaç bakanla birlik-
te Meclis koridorunda etrafýný çevirdi ve:

- Hocam, bir milletvekili ile görüþebilmek için bazý vatandaþlarý-
mýz saatlerce bekliyor. Siz ne büyük bir manevîyat erisiniz ki, birkaç
bakan, birçok milletvekili etrafýnýzda. Niçin kendinizi saklýyorsunuz,
dedi. 

Hulûsi Efendi hafifçe gülümseyerek:

- Estaðfirullah! Biz de bu memleketin bir vatandaþýyýz, dedi. 

Daha sonra görüþmek için odaya geçtiklerinde, Hulûsi Efendi is-
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teklerini söyledi. Güllü Bakan:

- Arsayý temin eder etmez emriniz baþým üstüne, Hocam, dedi. 

Bu onayý aldýktan sonra heyet hemen Darende’ye döndü. Kütüp-
hane yapýmýnda ilk adýmý attýklarý için Hulûsi Efendi çok mutluydu.
Her yeni proje gibi bu da onu heyecanlandýrýyordu. 

Darende’ye döndüðünde hemen ilk iþ olarak baþkaný olduðu Da-
rende Ýmam Hatip Lisesi Yaptýrma ve Yaþatma Derneði adýna Sadra-
zam Mehmet Paþa Külliyesinin arsasýný satýn aldý. Arzu ettikleri kü-
tühanenin bu arsa üzerinde yapýlmasý için arsanýn tapusunu Kültür
Bakanlýðýna devretti. 

Gavs-ý Azam Þeyh Hamid-i Veli Hazretleri’nin yurt olarak seçtiði
Darende’nin þanýna lâyýk, üç katlý modern bir kütüphanenin yapýl-
masýný çok istiyordu. Bu istekle tekrar Ankara’ya gittiklerinde Kültür
Bakanlýðý Müsteþarý, projeyi inceledikten sonra umutsuz bir þekilde:

- Sizin arzu ettiðiniz proje, il merkezlerinde tatbik ettiðimiz bir
projedir. Teklif edilse bile 10.000 nüfuslu bir ilçeye yapýlmasý imkân-
sýzdýr. Devlet Planlama’dan yatýrým teklifi çýkmaz, dedi. 

Heyet:

- Siz bir teklif edin, ümitliyiz, deyince Müsteþar olumsuz tavrýný
bozmayarak:

- Ama bu proje çýkmaz, diye ýsrar etti. 

Proje o hâliyle Devlet Planlama’ya sunuldu. Herkes heyecan ve
merakla çýkacak sonucu bekliyordu. Aslýnda Hulûsi Efendi’nin arzu-
su ve gayretiyle çýkýlan bu yoldan eli boþ dönmeyeceklerini tahmin
ediyorlardý, ama yine de kesin karar açýklanmadan içleri rahat deðil-
di. Bir süre sonra beklenen karar çýktý. Türkiye genelinde dört tane
kütüphane yatýrýmý onaylanmýþ, bunlarýn üçü il merkezleri, biri Da-
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rende Ýlçesi içindi. 

Hulûsi Efendi’nin istek ve gayreti ile Darende ilçesi bir esere, hem
de eserlerin en deðerlisi olan büyük bir kütüphaneye sahip olacaktý.
Sadrazam Mehmet Paþa Kütüphanesi...

Ayýk  Gönül

Tüm bu görüþmelerden en çok Ankara ve çevresindeki ihvanlarý
memnun oluyordu. Efendi her geldiðinde o neredeyse ziyaretine gidip
görmek gibi bir þanslarý oluyordu. Kaldýðý evlerde olan sohbetlerin ta-
dýna doyum olmuyordu. Yine böyle bir sohbette ziyaretine gelen bir
kiþi, ders almak istedi. Hulûsi Efendi onun isteði üzerine ders tarif et-
ti. Bir iki gün sonra o kiþi Efendi’yi görmeye geldi ve biraz oturduk-
tan sonra gitti. Ardýndan Hulûsi Efendi:

- Bu genci gözüm tutmadý, gönlümden buna muhabbet gelmiyor.
Resulullah (s.a.s.) sahabeye þöyle nasihat ediyordu. ‘Mazlumlara
yardým ediniz ve zalimlere de yardým ediniz.’ Sahabe sordu. ‘Ya Re-
sulullah (s.a.s.)! Mazlumlara yardým edelim, ama zalimlere niçin, na-
sýl yardým edelim?’ Resulullah (s.a.s.) buyurdular ki; ‘Mazlumlarýn
mazlumiyetine binaen yardým edersiniz. Zalimlerin de zulmünü iþle-
mesine mani olursunuz. Ona da o þekilde yardým etmiþ olursunuz.’
diye anlatýrlar.

Bu sohbette bazý arkadaþlarýn gönlüne gelen acaba gözüm tutma-
dý dediði gence ders tarif etmesinin hikmeti neydi, sualinin cevabý
yatmaktaydý. 

Ankara’da yaþayan Lütfü adýnda bir terzi vardý. Bu terzi iþinde
gücünde, insanlar tarafýndan sevilen bir insandý, ama son zamanlar-
da iç huzuru kalmamýþtý. Kalben hep bir þeyin eksikliðini duyuyor,
ama bunun ne olduðunu bilmiyordu. Ýçindeki bu boþluðu gidermek
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için çeþitli sohbetlere, vaizlere gidiyor, ama nafile. Yakýn arkadaþý Ab-
durrahman Karakuþ, ondaki huzursuzluðu görüyor ve içinden ‘Efen-
di Hazretleri gelse de Lütfü Bey’i onun ziyaretine götürsem...’ diye ge-
çiriyordu. Çok geçmeden Efendi Hazretleri yine bir iþ için Ankara’ya
geldi ve Hacý Þaban Aydýn adýnda bir ihvanýnýn evinde konuk oldu.
Bunu duyan Abdurrahman Bey:

- Lütfü Aðabey, Darende’den Hacý Hulûsi Efendi geldi. Ben akþam
ziyaretine gideceðim. Ýstersen sen de gel benimle, dedi. 

- Olur, geleyim. Zaten gitmediðim yer, çalmadýðým kapý kalmadý. 

Akþam birlikte Hacý Þaban’ýn evine vardýklarýnda güzel bir sohbet or-
tamý kurulmuþ, insanlar kýtlama çay eþliðinde sohbet ediyorlardý. Onlar
da geçip oturdular. Lütfü Bey önüne konan çayý içmek için uzanýrken bir
ara Hulûsi Efendi ile göz göze geldi. O anda karþýsýnda duranýn rüya-
sýnda gördüðü ile ayný sima olduðunu gördü. Duyduðu heyecanla bir-
den tüm vücudunun alev alev yandýðýný, sýrtýndan ter boþandýðýný his-
setti. Duyduðu hislerin etkisiyle farkýnda olmadan elindeki bardaðý ye-
meye baþladý. Yanýndakiler bardaðý almak isteyince Efendi Hazretleri:

- Býrakýn yesin, dedi. 

Lütfü Bey coþku ve cezbe içinde bardaðý yedikten sonra Efendi
Hazretleri ilâhî okuyanlara:

- Bir ilâhî okuyun! dedi Lütfü Bey’e dönüp:

- Bu ilâhîyi dinle, senin için okunuyor, dedi. 

O anda okunan ilâhî;

Dedim yâra bayýk ol
Gönül gönül ayýk ol
Ol yolunda âþýk ol
Gönül gönül ayýk ol
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dizeleriyle baþlayan ilâhîydi. Lütfü Bey aradýðýný bulmuþ ve dinle-
diði ilâhî ile gideceði yolu öðrenmiþti. Arayýþ içinde çýrpýnan gönlü
huzur içindeydi ve bu huzuru bulduðu sohbetleri artýk terk etmeye-
cekti. Kendini sýkan ve caný çýkacakmýþ gibi daralan dünyasý geniþle-
miþ, feraha ermiþti. 

Gönen  Kaplýcalarýnda

Hulûsi Efendi ile Hacý Valide, senenin belli zamanlarýnda Bolu
Kaplýcalarý’na giderdi. Onlarýn gideceðini duyan sevenleri de gidip
orada görmek isterdi. Bunlardan bazýlarý Efendi Hazretleri’nin kaldý-
ðý süre boyunca orada kalýr, bazýlarý da günübirlik gelir görürdü. 

Kaplýcalarýn olduðu yerler, Hulûsi Efendi ve çevresindekilerin gel-
mesiyle kýsa sürede dolar ve þehirde büyük bir hareketlilik göze çar-
pardý. Buralarda bazen sahra ve piknikler de düzenlenir, insanlar bu
sahralara gitmeye gayret ederlerdi. Böylece hem Efendi Hazretleri’ni
görür, hem de Türkiye’nin her yerinden gelen arkadaþlarýyla görüþüp
birlikte piknik yapma imkâný bulurlardý. 

Seksenli yýllardan itibaren Gönen’e gitmeye baþladýlar. Gönen
Kaplýcalarý’nýn suyu çok þifalýydý ve havasý Bolu’ya göre daha ýlýman
olduðundan banyodan sonra insana dokunmuyordu. 

Küçük bir ilçe olan Gönen, Hulûsi Efendi ve yakýnlarýnýn gelme-
siyle hareketlenir, otellerden ayrý olarak pansiyonlar da dolardý. Her
sokaktan bir tanýdýk çýkar, insanlar arkadaþlarýný görünce çok sevi-
nirlerdi. 

Gönen’in çeyizliði, özellikle iðne oyalarý çok meþhurdu. Onlarýn
gelmesiyle bu çeyiz pazarý da hareketlenir, dar gelirli esnafýn yüzü
gülerdi. Bir sonraki yýl ayný ziyaretçilerin gelmesini iple çekerlerdi. 

Gönen’de kaplýcadan faydalanmak isteyen, her gün iki olmak üze-
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re 21 banyo alýrdý. Günübirlik gelenler ise banyoya girmek yerine Hu-
lûsi Efendi’yi görüp ziyaret etmek isterdi.

Ýstanbul’dan Ýbrahim Bey’le ailesi de bunlardan biriydi. Ýbrahim
Bey, hanýmý, biri evli iki kýzý, damadý ve sünnet olacak torunu bir Pa-
zar erkenden yola çýktýlar. Âdettendir, sünnet olacak çocuk bir hafta,
on gün öncesinden büyükleri ve türbeleri ziyarete götürülürdü. Ýbra-
him Bey’in torunu Burak da sünnet kýyafetini giyince, ziyaret için
akýllarýna ilk gelen kiþi Hulûsi Efendi oldu. Hazýr Efendi de yakýna,
Gönen’e gelmiþti. ‘Bu fýrsat kaçmaz!’ diyerek erkenden yola çýktýlar.
Yalnýz yola çýkmadan bir gün önce Ýbrahim Bey’le hanýmý çok þiddet-
li bir kavga etmiþler, þimdi aralarý oldukça bozuktu. 

Öðleye doðru Gönen’e vardýlar. Yol boyunca Hafýz Yaþar’ýn sesin-
den, Efendi’nin ilâhîlerinden oluþan kaseti dinlediler. O ilâhîleri din-
lerken, Hulûsi Efendi sanki önlerinde, gülümseyerek onlara bakýyor
gibiydi. 

Doðruca Efendi Hazretleri’nin kaldýðý otele gittiler. Ama otelde
kimse yoktu. Bandýrma’da sahra düzenlenmiþ, herkes oraya gitmiþti.
Ne zaman gelecekleri de belli deðildi. Doðal olarak çok mahzun oldu-
lar. Akþama geri dönmek zorundaydýlar. Ertesi gün hem iþ vardý, hem
de Ýbrahim Bey’in kýzý üniversiteye gidiyordu. Pazartesi finaller baþ-
layacaktý. 

Otelin önünde beklemektense yakýnda olan bir piknik yerine gitti-
ler. 

Sahra ise çok kalabalýktý. Tanýyan, bilenlerin dýþýnda, Hulûsi
Efendi’yi bir kez gören ya da adýný duyanlar da meraktan sahraya
gelmiþlerdi. Bunlarýn arasýnda Bandýrmalý iki arkadaþ da vardý. 

Ýki arkadaþ, herkes gibi gelip Efendi’nin elini öptüler ve geçip bir
yere oturdular. Biraz sonra sofralar kuruldu. Herkesle beraber yemek
yerken þaþkýn bir ifadeyle sofralara bakýyorlardý. Zira onca insan var-
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dý ve ne kadar yense de sofradakiler azalmýyordu. 

Sonra sohbete oturulduðunda ortaya daðýlan mânevî havadan
çok etkilendiler. Karþýlarýnda oturan o güzel insandan sanki etrafa
feyz daðýlýyor gibiydi. Arkadaþlardan biri Efendi’nin karþýsýnda sessiz
kalmayý yeðlerken diðeri, hazýr böyle mübarek bir zâtý bulmuþken es-
kiden beri kafasýna takýlan bir konuyu öðrenmek istedi ve:

- Efendim, size bir soru sorabilir miyim, dedi. 

Efendi Hazretleri:

- Buyurun, sorun, deyince:

- Efendim, her þeyin Cenab-ý Allah (c.c.)’tan olduðuna inancýmýz
sonsuz. Fakat kulun elinde hiçbir þey yok mu? Diye sordu. 

- Oðul, Cenab-ý Allah (c.c.) kullarýna irade-i cüziye dediðimiz cüzi
bir irade vermiþtir. Kulun, olaylarýn karþýsýnda aklý, mantýðý doðru-
sunda irade-i cüziyesini kullanmasý gerekir. Fakat yine de Cenabý Al-
lah (c.c.) ne takdir etmiþse o olur. Kul, iradesini aklý ve mantýðý doð-
rultusunda kullandýðý için mesuliyetten kurtulmuþ olur. 

Adam, aldýðý cevap karþýsýnda çok memnun oldu. Bu konuyu þim-
diye kadar bu kadar açýk bir þekilde hiç kimseden duymamýþtý. 

Öte yandan pikniðe giden Ýbrahim Bey ve ailesi öðleden bir iki sa-
at sonra tekrar döndüler. Akýllarý ve gönülleri hep Efendi Hazretle-
ri’ndeydi. 

Otele yaklaþýnca Hulûsi Efendi’yi gördüler. Mübarek, balkonda
oturuyordu. O da onlarý gördü ve gülümseyerek:

- Siz mi buraya gelirsiniz, ben mi aþaðýya ineyim, dedi.

Ýbrahim Bey:

Hulûsi Efendi Romaný 365



- Rahatsýz olmayýn, Efendim. Biz geliyoruz, dedi. 

Odaya çýktýklarýnda onlarý bekliyorlardý. Hacý Valide, hanýmlar ile
odanýn biraz içeride kalan kýsmýna geçti, Hulûsi Efendi de erkeklerle
balkona oturdu. El öpüp hatýr sorulduktan sonra Efendi Hazretleri:

- Ýbrahim Bey, aile durumunuz düzeldi mi, diye sordu. 

Ýbrahim Bey baþýný eðdi ve zor duyulur bir sesle:

- Sayenizde, Efendim, dedi. 

Karþýlýklý biraz oturup sohbet ettikten sonra ziyaretçiler kalktýlar.
Daha fazla rahatsýz etmek istemiyorlardý. Hulûsi Efendi onlar kalkýn-
ca gülerek:

- Geçen yýl getirdiðiniz kavunlar iyi çýkmadý, dedi ve onlarla asan-
söre kadar yürüdü. Asansörde vedalaþýrken:

- Haným kýzýmýzýn imtihanlarýnda Allah (c.c.) muvaffak etsin, de-
di. 

Hepsinin yüreði de kuþ gibi hafiflemiþ, Efendi’nin güzel sesi, gül
yüzüyle dolmuþtu. Onlar dönüþ yoluna düþerken Hacý Valide:

- Efendi, neden kavunlarýn iyi çýkmadýðýný söyledin? Zorlarýna git-
mesin sonra, diye sordu. 

Hulûsi Efendi elini onun omuzuna koyarak yüzüne baktý ve:

- Hacý Haným, biz ihvanlarýmýza böyle diyoruz ki yeniden ve daha
iyisini yetiþtirmek için uðraþsýnlar, dedi. 

Gönen’e gelmeden önce Nazife Haným’la iyice yaþlanan ve hasta
olan Zeynep Haným’ý görmeye gittiler. Zeynep Haným’ýn yaþý seksen
beþi geçmiþti, ama gençliðindeki güzellik ve zerafeti koruyor gibiydi.
Hasta yataðýnda bile gelenlere saygýda kusur etmiyor, hatýrlarýný so-
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rup oturmalarý için yer gösteriyordu. 

Kýzlarý ile Naime Haným’ý karþýsýnda görünce yattýðý yerden doð-
rulmaya çalýþtý. 

Hacý Valide:

- Kurban olduðum anne, dur! Rahatsýz olma, diyerek elini öptü
ve:

- Kusura bakma, bir fýrsatýný bulup çýkamýyoruz evden, dedi. 

Diðerleri de elini öpüp hatýrlarýný sorduktan sonra Zeynep Haným:

- Ne kusuru kýzým? Sizin kusurunuza mý bakýlýr? Ben iyiyim, çok
þükür. Hem gelinimle torunlarým da iyi bakýyorlar. Siz nasýlsýnýz?
Efendi nasýl, iyi mi? 

- Ýyi, çok þükür. Çok selâmý var. Valideye söyle, hayýr duasýný ek-
sik etmesin, dedi. Bir ara gelip görecek sizi. Bizden bir isteðin var mý?
Birkaç güne kadar inþaallah Gönen’e gideceðiz. 

- Allah razý olsun, kýzým. Canýnýzýn saðlýðý. Efendi’ye çok selâm
söyle, hürmetlerimi bildir. Ýnþaallah gelirse görüþürüz onunla. Ama
gelmese de ben razýyým ondan. Efendi damadýma söyle, bizi gönlün-
den hiç çýkarmasýn. Allah gücünü artýrsýn. Yaptýðý her iþte yardýmcýsý
olsun. 

- Allah razý olsun, anacýðým, derken Hacý Valide’nin içi bir tuhaf
oldu. Annesi sanki onlarla vedalaþýr gibi konuþuyordu. Gidecekti
ama aklý hep burada kalacaktý. 

Bir süre oturdular. Kalkarken Hacý Valide annesinin elini bir daha
öptü ve sýký sýký sarýldý. Annesi de göz yaþlarýný tutamýyordu. 

- Güle güle gidin, kýzým. Hakkýnýzý helâl edin. 
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- Bizim ne hakkýmýz var, anacýðým? Asýl sen hakkýný helâl et. 

- Benden yana helâl, hoþ olsun. Evlat olarak yüzümü hiç kara çý-
karmadýnýz. Evlendiniz, ne çile olursa Nazife de, sen de hep göðüs
gerdiniz. Hele sen Efendi’ye ve ihvana hizmet ettikçe benim yüreðim
yað baðladý. Allah hepinizden razý olsun. Evlatlarýnýzýn gününü gö-
rürsünüz, inþaallah. 

Zeynep Haným böyle dua ederken onlar göz yaþlarýný tutamýyor-
lardý. Dýþarý çýktýklarýnda Hacý Valide:

- Bakýn, annemin hâlini hiç iyi görmedim. Bizimle vedalaþtý san-
ki. Gidiyorum, ama aklým hep burada olacak, dedi. Nazife Haným da; 

- Sen merak etme, abla. Ben elimden geldiðince hep onun yanýn-
da olurum. Gözün hiç arkada kalmasýn.

Hacý  Valideniz  Sayesinde

Hacý Valide odasýnda dinleniyordu. Bütün vücudunda aðrýlar var-
dý. Kaplýcalara gelince ilk birkaç gün banyolardan sonra insanýn tüm
vücudunda hamlama þeklinde aðrýlar görülüyordu. Halk arasýnda
buna ‘Sýcak sudan aðrýlar oynadý.’ denir. Hacý Valide ile Hulûsi Efen-
di’nin de vücudunda ayný þekilde aðrýlar artmýþtý. Hulûsi Efendi, 81
yýlýnda Ankara Devlet Hastahanesi’nde bel aðrýsý için uzunca bir sü-
re kalmýþtý, ama aðrý tamamen geçmemiþti. Hacý Valide de hem vücu-
dunda olan romatizma, hem de geçirdiði birkaç zatürreden dolayý çok
çabuk rahatsýzlanýyor, ama yine de hep insanlarýn içinde olmaya gay-
ret ediyordu. Gelen hanýmlar, büyük bir saygý ve sevgiyle yüzüne ba-
karken, ‘Efendi Hazretleri’nin güzelliði, nazarý vurmuþ Hacý Valide-
mize’ diye düþünüyorlardý. Hulûsi Efendi muhtelif zamanlarda, yeri
geldikçe sýrtýný sývazlayarak onun yaptýðý hizmetlerden bahsederdi.
Bir defasýnda:
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- Hacý Haným’ýn babasýnýn serveti öyle çoktu ki, ‘Yeniceli Mehmet
Aða’nýn malýný akarsuyun önüne koysanýz, suyu keser, derlerdi. Öy-
leyken Hacý Haným geldi, bizim çilemizi çekti.’ dedi. 

Yine bir gün:

- Hacý Valideniz sayesinde biz böyleyiz. Hacý Haným bize çok sab-
retmiþlerdi. Hacý Haným evin direðidir, demiþti. 

Akþam vekâleden otellerine gitmek için çýktýklarýnda merdivenden
inerken Hulûsi Efendi, Hacý Valide’ye dönüp:

- Hacý Haným, dikkat et. Sen merdivenin geniþ tarafýndan in, diye
kollardý. 

Ýhvanlarýyla sohbet ederken hanýmlarýna yardýmcý olmalarýný, on-
lara sevgi ve saygýyla davranmalarýný öðütlerdi. Bazen de kendi ha-
yatýndan örnekler verirdi. 

Hulûsi Efendi, evinde ya da Gönen’de olduðu gibi seyahatteyken
evlatlarýnýn da yanýnda olmasýndan çok memnun olurdu. Tabii bu
her zaman mümkün olmuyordu, ama vakti, durumu müsait olanlar
hiç deðilse birkaç gün de olsa anne babalarýnýn yanýna geliyorlardý. 

Gönen’de þimdi kýzý Þefika Haným’la ailesi ve Ýstanbul’dan da Ai-
þe ile oðlu Osman Hulûsi ve kayýnvalidesi vardý. Aiþe’nin eþi Mesut
Bey hafta sonlarý geliyordu. Osman Hulûsi yedi sekiz aylýk olmuþtu.
Gönen’e geldikleri günlerde bir diþi henüz çýkmýþtý. Kadýnlar bir ara-
da otururlarken Þefika Haným:

- Aiþe, Osman Hulûsi’nin diþ buðdayýný yaptýn mý? 

- Yok, abla. Gelmeden önce daha yeni çýkýyordu. Sonra buraya gel-
dik. Vakit olmadý. 

Orada bulunan hanýmlardan biri:
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- O zaman burada kaynatalým, hep beraber yeriz, dedi ve hemen
buðday olup olmadýðýna bakmak için mutfaða gitti. Bir süre sonra
elinde buðdayla gelip:

- Þefika Bacý, gel de sen ayarla þunun suyunu. Ben hedik kaynat-
mayý pek bilmem, dedi. 

Þefika Haným her zamanki þakacý tavrýyla:

- Anam ne varmýþ bilmeyecek? Buðdayý koy, üzerine de suyunu
doldur. Piþsin, tabaklara dök. Üzerine de ceviz at, tamam iþte! dedi,
ama kadýnýn peþinden mutfaða gitmeyi de ihmal etmedi. 

Bir süre sonra hedik piþip tabaklara kondu. Kadýnlardan biri otuz
iki tanesini ipe dizip ‘Ýnci gibi diþleri olsun!’ diyerek çocuðun omzu-
na taktý. Oradakiler güldüler ama Aiþe:

- Elif Bacý’nýn gönlü olsun, diyerek çocuðun omzundan çýkarma-
dý. 

Oradakilerden bazýlarý hediye nispetinde havlu, tülbent, yanlarýn-
da ne varsa verdiler. Bazýlarý da çarþýya çýkýnca bir hediye alýrýz, diye
düþündüler. Hacý Valide:

- Zahmet etmeyin, sizin canýnýz hediye, dediyse de onlar:

- Diþ hediðini yiyince hediye âdettendir, Hacý Validem. Küçük de
olsa bir hediye alýrýz, ne olacak?

Þefika Haným, Aiþe’ye döndü ve gülerek:

- Benim yanýmda Metin Bey’in doktor çantasýndan baþka bir þey
yok, ben de onu vereyim bari. Çocuk belki ileride doktor olur, dedi. Ai-
þe oturduðu yerden kalktý ve ablasýnýn yanýna giderek:

- Tamam, abla. Ver alayým çantayý. Doktor çantasýndan daha iyi
hediye mi bulacaðýz, dedi. 
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Þefika Haným, Aiþe çantayý alacakmýþ gibi uzanýnca hemen çan-
tayý kucaðýna aldý ve:

- Git, bacým! Metin Bey çantasýz ne yapsýn sonra, dedi. 

Oradakiler, iki bacýnýn böyle þakalaþmasýný gülerek izliyorlardý. 

Hedikler yendikten sonra Aiþe, Þefika Haným, Aiþe’nin kayýnvali-
desi ve birkaç haným birlikte çýktýlar. Aiþe’nin kayýnvalidesi Naime
Haným, herkesle uyum saðlar, gelinini hiç yalnýz býrakmaz, güler yü-
züyle onun arkadaþýymýþ gibi hep yanýnda olurdu. Aiþe çok uzun
boylu, Naime Haným ise kýsa ve minyondu. Ýkisi bir arada öyle sevim-
li duruyorlar, öyle güzel anlaþýyorlardý ki bir gelin – kayýnvalideden
çok ana kýz gibiydiler. 

Osman Hulûsi doðduktan sonra Naime Haným, nereye gitseler ço-
cuðun eþyalarýný koyduklarý çantayý hep kendi taþýrdý. Bugün de yine
büyük çanta elinde, gençlerle yürüyorlardý. Þefika Haným, bir süre
sonra çantayý aldý ve kardeþine dönüp:

- Kýzým, niye böyle büyük çanta alýyorsun? Kayýnvalidene göre
küçük çanta alsana! diye takýldý. 

- Ne yapayým, abla? Çocuðun bezleri, yedek giysileri ancak sýðý-
yor...

Naime Haným, onlarýn böyle konuþmalarýný gülerek izler, yanla-
rýnda bulunmaktan çok mutlu olurdu. 

Baþýnýz  Sað  Olsun,  Hacý  Haným

Hulûsi Efendi, Gönen’e geldiklerinden beri her gün Darende’yi arý-
yor, kayýnvalidesinin durumunu soruyordu. Hacý Valide de çok tedir-
gindi. Annesinin hasta hâli gözünün önünden hiç gitmiyordu. 
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Hulûsi Efendi bir gün yine aradýðýnda, kayýnvalidesinin vefat et-
tiðini söylediler. Çok üzülen Efendi Hazretleri:

- Baþýnýz sað olsun, Hacý Haným. Validen sizlere ömür, derken
hayli zorlandý. 

Hacý Valide de böyle bir haberi bekliyordu, ama yine de duyunca
çok üzüldü. Vedalaþýrken arkalarýndan ne güzel dua etmiþti. Ýnsan
yaþlansa da anasý hâlâ anasýdýr ve kendini onun yanýnda hep iyi his-
seder. Hacý Valide de annesini kaybetmenin acýsýyla yanýyordu. Tek
tesellisi, annesinin ardýnca herkesin özellikle de Efendi Hazretleri’nin
iyi konuþmasý, hayýrla yâd etmesiydi. 

Hacý Valide, adýna yaraþýr bir ana saðlamlýðý ve þefkati ile taziye
verenleri metanetle kabul etti, ama acýsýný yüreðinde taþýdý. 

Kutsal  Yollarda

Hulûsi Efendi ile Hacý Valide o yaz hac için hazýrlýk yaparken, on-
larýn gideceðini duyan ihvanlardan imkâný olanlar birlikte gidip o
mübarek yerlerde birlikte olmak için hazýrlanmaya baþladýlar. Aðus-
tos’un yirmi ikisinde Malatya’dan gideceklerdi. Gidecek olanlarda ay-
rý bir heyecan vardý. Gidemeyenler ise eli kârda, gönlü yârda hesabý
daima gönlünde tutarak onlardan ayrý kalmayacaðýný düþünüyordu. 

Hulûsi Efendi, havaalanýnda gidecekler için ayrýlan bölüme geç-
meden önce kendilerini uðurlamaya gelenlere dönüp bir baktý. Iþýl ýþýl
elâ gözlerinde, bir þefkat vardý. Bu bakýþýyla sanki kalanlara ‘Sizler
hizmet ehli olduðunuz sürece her zaman hacdasýnýz,’ demek istiyor
ve onlarý teselli ediyordu. Bu kapýya bende olanlar için bu kapý Hakk
kapýsýydý ve gönlündeki muhabbetullah ile hizmet ehli olmaya gay-
ret edenler orada ya da burada, her an hacdaymýþ gibi olurdu. 

Hizmet ehli olmak elbette ki kolay deðildi. Ama önlerinde Hulûsi
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Efendi gibi bu yolun yolcusu olan bir örnek vardý. Gönlü, hatta tüm
hücreleri muhabbetullah ile dolu ve muhabbetullahýn verdiði þevk ile
gecesini gündüzünü insanlýða, hatta diðer mahlukata hizmet için ge-
çiren mükemmel bir örnek. Bu yolda çektiði her eziyeti ve yaþadýðý
her acýyý Hak’tan bilen ve râzý olan bir örnek. Týpký söylediði þu dize-
lerdeki gibi:

Her iþi Hakk’tan bilip ey kabûl
Tâ ki Hakk’ýn âþinâsý olasýn. 

Hakk’ýn âþinâsý olmak, yani Allahü Zülcelâl Hazretleri’nin “Ku-
lum” iltifatýna mazhar olmak. Hulûsi Efendi’nin gönlünde taþýdýðý bu
murad ile O’nun yarattýðý her þeye hizmetten gayri bir talebi olmadý. 

Her veliyyullah, Cemâlullah’a bir âyinedir,
Hem musaffa dilleri, Hakk sýrrýna gencînedir.

Mürþidinde Allah ve Resûlü’nden gelen sýr vardý ve onun gönlün-
den Hulûsi Efendi’nin gönlüne akmýþ ve bu sýr ile varlýðýný yitirip yok
olmuþ, yine bu sýr ile Hakk kapýsýnda var olmuþtur. 

Gir tarîk-i Hakk’a tefruz-i umûr et âkibet
Er hakîkat sýrrýna Hakk’la huzûr et âkibet 

demiþtir.

Hac, Mekke ve Medine’de, Arafat’ta, Müzdelife, Safa ve Merve ara-
sýnda ibadet ederken tüm Müslümanlarýn tek yürek olduðu bir ibadet
þeklidir. Ýnsanlar hac ibadetini yaparken dünyanýn farklý coðrafyala-
rýndan gelen din kardeþleriyle ibadet etme, onlarý tanýma fýrsatýný bu-
lur. Orada alýþýk olmadýðý kadar çok kalabalýk, sýcak hava, uykusuz-
luk, hatta yeri geldiðinde açlýk çekerek benliðinden kurtulmaya baþ-
lar. Resulullah Aleyhissalatü Vesselâm ve ashabýnýn, Ýslâm dinini öð-
retme ve yayma yolunda müþriklerden nice iþkenceler gördüðü, yok-
luk çektiði, ama yine de inancýndan taviz vermeden kimi zaman sa-
vaþarak, kimi zaman sözle cihat ederek Hakk’ýn rýzasýna mazhar ol-
duðu bu topraklarda, muhabbetullahýn ve inancýn zirvesine çýkar.
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Yaptýðý her ibadetin ayrý ayrý anlamýný keþfedip doyulmaz tadýna va-
rýr. Hele de tüm bunlarý yaparken gönlünün sultaný mürþidleri yanýn-
da ise, bu tadýn deðerine paha biçilmez. Her anýnda onunla olup bir
çok mânâya ermek ister. Yine böyle bir gün, Hulûsi Efendi yanýnda
ihvanlarýyla Medine-i Münevvere’de ikindi namazýný kýlmak üzere
mescide gitti. Ama mescid çok kalabalýk olduðu için giremediler. Dý-
þarýda bir yerde namazlarýný kýldýlar. Tam kalkacakken Efendi Hazret-
leri’nin yanýna biri geldi. Selâm verip elini öptükten sonra:

- Efendim, ben Karabaþ Medresesi’nde kalýyorum. Benim hücrem-
de biraz istirahat edin, dedi. 

Efendi Hazretleri o kiþinin davetini geri çevirmeyip:

- Peki, gidelim, dedi. 

Onlar önde, ihvanlar arkada yürümeye baþladýlar. Birkaç ara so-
kaktan geçtiler. Bu arada ihvanlardan bazýlarý yolda gördükleri muz,
hurma gibi meyvelerden aldýlar. Medreseye varýp oturduklarýnda, on-
larý getiren kiþi:

- Efendim, ben Sivas emekli nüfus memuru Osman’ým, diyerek
kendini tanýttý ve aldýðý ders ile ilgili tereddütte olduðu birkaç soru
sordu. Efendi Hazretleri:

- Hapsi nefse devam edersin, diye cevap verdi. Osman Bey:

- Efendim, Eynesilli Mustafa Efendi geldi. ‘Gardaþ, biz hatimi kal-
dýrdýk.’ dedi. Bu nasýl iþ, Efendim?

Hatim, ya da esas adýyla Hatm-i Hâcegân, ders alanlarýn haftada
iki kez (Perþembe ve Pazar günleri) bir araya gelerek belli bir âdâp ta-
kip edilerek hulûs-i kalb ile belirtilen sûre, dua ve salâvat-ý þerifeler’in
okunmasýdýr. 

Hulûsi Efendi:
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- Oðul, bu yetki, selahiyyeti kimden almýþ? Bugün hatmi kaldýrýr,
yarýn da dersi kaldýrýr. Olur mu böyle þey? Oðul, bu düzen bizzat Re-
sulullah (s.a.v.) tarafýndan kurulmuþ. Bunu bozmaya kimsenin gücü
yetmez, dedi. 

Osman Bey, Hulûsi Efendi’yi gördüðü ve sorusuna böyle net bir
cevap aldýðý için çok memnundu. Daha bir gün önce Hulûsi Efen-
di’yle mederesede böyle karþýlýklý sohbet edeceðini söyleseler, inan-
mazdý. Þimdi bu anýn heyecanýyla konuþmaya devam edip oraya na-
sýl geldiðini anlatmaya baþladý. 

- Efendim, biz buraya 165 arkadaþ kalmak niyetiyle umreye gel-
dik. Hacdan sonra polisler, arkadaþlardan yakaladýklarýný sýnýr dýþý
ediyorlardý. On beþ kiþi kadar kaldýk, içime bir korku düþtü. Eyvah,
artýk bize de sýra geliyor diye üzülmeye baþladým. O gün bir rüya gör-
düm. Mescid-i Saadet’te Resulullah (s.a.v.) Efendimiz, Sahabeyi Ki-
ram’la sohbet ediyorlar. Ben de arka tarafta bir direðin dibinde onla-
rý hayranlýkla seyrediyordum. Resulullah (s.a.v.)’ý yandan görüyor-
dum, vechini göremiyordum. Bir anda bir el ensemden yakaladý.
Döndüm, baktým. Bir asker, bana ‘Kalk!’ dedi. O anda gönlümden ‘Ya
Resulullah (s.a.v.)! Beni götürüyor. Bir þey demeyecek misiniz?’ Re-
sulullah (s.a.v.) baþýný çevirdi: ‘Býrakýn! O bizim misafirimiz.’ diye bu-
yurdu. O anda vechini gördüm. Asker de býraktý, gitti. O anda kimse
bir þey demedi. Þimdi burayý verdiler. 

Osman Bey anlatýrken Efendi Hazretleri ve ihvanlarý göz yaþlarý-
ný tutamadýlar. Efendi Hazretleri:

- Ýþte, bu baðlý bulunduðumuz yolun lütfu ihsanýdýr, kýymetini bilin.
Oðul, Resululah (s.a.v.) Efendimiz, Ebubekir Sýddýk (r.a.) ile sohbet
ederlerken buyurmuþlardýr ki: ‘Ya Ebubekir! Cenab-ý Allah’ýn (c.c.) üç
yüz doksan sýfatý vardýr.’ Ebubekir (r.a.) sordu. ‘Ya Resulullah (s.a.v.)!
O sýfatlardan acaba bir tanesi de bizde mevcut mu?’ demiþ. Resulullah
(s.a.v.) Efendimiz. ‘Ya Ebubekir! Sende üç yüz doksaný da mevcut.’
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Hulûsi Efendi, hac boyunca kaldýðý gerek Medine’de, gerek Mek-
ke’de Osman Bey her fýrsatta ziyaretine geldi. Sayýlý günler boyunca
mümkün olduðunca vaktini onlarla geçirmek istiyordu. Hep birlikte
sohbet hâlinde otururlarken Hulûsi Efendi bazen kendi hâtýralarýný
anlatýr, bazen de Peygamber Efendimiz’in, ashabýnýn ve büyük velile-
rin kýssalarýndan anlatýrdý. Yine böyle bir gün Mekke’de:

- Oðul, bir hac ziyaretimizde Altýnoluk’un karþýsýnda arkadaþlar
etrafýmýzda oturuyorduk. Bazý arkadaþlar müteveccihen oturduklarý
için Kâbe’ye arka dönmüþ oluyorlardý. Bu durumu gören bir zat, ar-
kadaþlara ‘Kabe’ye arka dönülmez.’ dedi. Biz de ‘Âdem’e arka dön-
meyin de nereye dönerseniz dönün’ demiþiz, diye anlattý. 

Anlattýðý her olaydan ‘Ârif olan anlar,’ misali nasibi olanlar ken-
dilerine ders çýkarýr ve bu yönde bir eksikliði varsa düzeltmeye çalý-
þýrdý. 

Bir gün yine sohbette:

- Mekke’nin dýþýnda yaþayan bir veli vardý. Ona Darendeli H. Mus-
tafa isimli bir zat hizmette bulunuyordu. Aradan birkaç gün geçince,
‘H. Mustafa, sen bizim iþimize dayanamazsýn. Memleketine dön, biz
acýktýðýmýz zaman Kabe’ye yönelir, bir dem nefes çekeriz. Açlýðýmýz
gider. Susadýðýmýz zaman yine Kabe’ye yönelir, bir dem nefes çekeriz,
susuzluðumuz gider. Sen bu iþe dayanamazsýn, onun için memleke-
tine dön,’ diyerek göndermiþ, diye anlattý. 

O yýl hacca gelenlerin sayýsý sanki her zamankinden çok fazlaydý.
Zaten dünyanýn her yerinden her yýl hacca gelenlerin sayýsýnda bir
artýþ oluyordu. Ýnsan bu mübarek beldelere gelip yüz sürdü mü, dön-
düðü andan itibaren tekrar gelmek için gayret eder. Hiç gelmeyenin
de gönlünde her zaman bu istek yatardý zaten.

Bir nafile tavaf sýrasýnda ihvanlardan biri arkadaþýna:
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- Sen önden, bir iki adým ileriden yürü. Efendi Hazretleri rahat ha-
reket etsin, dedi. 

Öne geçen kiþi, Efendi’ye yol açmaya çalýþýrken istemeden önde-
kileri itekledi. Efendi Hazretleri bu duruma razý olmadý ve:

- Oðul, tavaf ediyoruz sünnet. Ýncitiyorsun haram. Onun için ezi-
yet etme, diyerek ona engel oldu. 

Tavaf sýrasýnda Makam-ý Ýbrahim’i göstererek Efendi Hazretleri:

- Tavafý içten alýn da ziyaret edelim, dedi. Daha sonra Makam-ý Ýb-
rahim’in önüne geldiklerinde, özel muhafaza içindeki taþýn üzerinde
15 cm derinliðinde ayak izlerini gördüler. Hulûsi Efendi:

- Hz. Ýbrahim (a.s.) Kâbe’yi inþa ederken bu taþa basardý. Bu taþ,
asansör vazifesi görürdü. Bu taþ üzerindeki ayak izleri öyle bir muci-
zedir ki, Peygamberler kumda yürüdüðü zaman izleri belli olmaz, fa-
kat taþa bastýðýnda izleri belli olur, dedi. 

Ýhvanlar, Hulûsi Efendi’nin yanýnda olduðu süre içinde her an ye-
ni bir þey öðreniyordu. Hulûsi Efendi þefkatli sesiyle konuþurken din-
lemenin tadýna doyamýyorlar, daha çok anlatsýn istiyorlardý. Ýhvan-
lardan biri:

- Efendim, Kabe ne zaman inþa edildi, diye sordu. 

- Kabe-i Muazzama ilk defa Hz. Âdem (a.s.) tarafýndan buraya in-
þa edildi. Sonra yýkýldýðýndan Cenab-ý Allah (c.c.) Hz. Ýbrahim (a.s.)’in
rüyasýnda ona þöyle buyurdu. ‘Ey Halilim! Bana bir beyt yap.’ Hz. Ýb-
rahim (a.s.) ‘Ya Rabbi! Nereye yapayým?’ diye sorunca, Cenab-ý Allah
buyurdu ki; ‘Âdem (a.s.)’in yaptýðý yere yaparsýn.’ Hz. Ýbrahim (a.s.)
dedi ki; ‘Ya Rabbi! Ben o yeri bilmiyorum.’ Cenab-ý Allah (c.c.) buyur-
du ki; ‘Yarýn sana bir canlý varlýðýmýz tarafýndan iþaret olunacak.’ Sa-
bah kalktýðýnda Kabe’nin bulunduðu yere bir örümceðin inþaatýn te-
melini aðýyla iþaret ettiðini gördü. Bu iþaret üzerine inþaatý yaptý. Ýn-
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þaatý görenler, Hz. Ýbrahim (a.s.)’in ne yaptýðýný sordular. O da Cenab-
ý Allah (c.c.)’a beyt yapýyorum, dedi. 

Hulûsi Efendi bunlarý anlatýrken o olayýn içinde gerçekten yaþý-
yormuþ gibi, ses tonu, yüzünün ifadesi deðiþik bir hâl alýyordu. Bu
hâl onu dinleyenlerde de ayný etkiyi yapýyordu. Ýyi bir hatip olmasý-
nýn yaný sýra, gönlündekini çevresine yayabilmenin de bir tezahürüy-
dü bu. 

Birlikte hac yapanlar, büyük zevk ve sürûr içindeydiler. Bunu his-
sedenler sadece Türk hacýlarý deðildi. Dünyanýn farklý yerlerinden ge-
lip de gönlü bilenler de Hulûsi Efendi’deki baþkalýðý görüyor ve ona
saygý ve sevgiyle baðlanýyordu. Bunlar arasýndan, Medine ve Mekke
halkýnýn yaný sýra Tunus, Pakistan, Fas, Cezayir gibi daha birçok ül-
keden gelenler vardý. Onlar, Hulûsi Efendi’yi tanýdýktan sonra müm-
kün olduðu kadar çok görüp sohbetinde bulunmaya gayret ediyorlar-
dý. 

Ýhsan  Sizin  Âdetinizdir

O yýlki hacdan sonra, 1984’ün 31 Temmuz’unda H. Hasan Akyol,
Hakk’a kavuþtu. Ardýndan çok üzülen Efendi Hazretleri, onun için
yazdýðý kabir kitabesinde:

Ol halký hasen, hulký hasen, ismi Hasan’dý. 
Allah idi arzusu, ne sendi ne de bendi
Üç mürþide hizmet eyledi, feyz-i nazar aldý
Ahlâk-ý pesendîdesi hep hulk-i hasendi.

‘Üç mürþide hizmet eyledi, feyz-i nazar aldý,’ diyerek tevazu gös-
termiþti. Aslýnda Hacý Hasan Efendi, Mustafa Hâkî Hz. (k.s.), Musta-
fa Tâkî Hz. (k.s.) ve Ýsmail Hakký Hz. (k.s.)’den sonra Efendi Hazret-
leri’ne gönderdiði mektupta:

‘Es-Seyyid Hacý Hulûsi Efendi Kardaþýma!

Gül Kokusu378



Edeb, þeref, ilim, irfan ve kemâlde zamanýn kâmilisin. Bu bîçâre-
ye nâtüvâneye lutfedin. Ýhsan sizin âdetinizdir. Erbâb-ý ihsân oldu-
ðunuza ilelebed itikat ettim. 10 Muharremü’l-haram 1399 (M. 1975)
Hacý Hasan’ diyerek Ýsmail Hakký Hazretlerinden sonra mürþid ola-
rak ona intisap ettiðini belirtmiþti. 

Hayýr  ile  Anýlmak

Yaz sonunda Darende’ye, Konya’dan Ali adýnda biri geldi. Ali, Hu-
lûsi Efendi’ye baðlý, onun hizmetlerine hayran biriydi. Kendi de öyle
hizmet etmek istiyordu. Nitekim o sene tarlasýný hizmet amacýyla ek-
ti ve yetiþtirdi buðdaylarý sattýktan sonra vakit kaybetmeden Daren-
de’ye gitti. Hulûsi Efendi’yi ziyaret ederek elini öptü. Hulûsi Efendi,
hatýrýný sordu. Karþýlýklý bir iki konuþmadan sonra Ali:

- Efendim, bir tarla ektim. Þu kadar buðday geldi. Bu parayla bu-
raya bir köprü yaptýrmak istiyorum, diyerek parayý uzattý. 

Ali’nin bu davranýþý, Hulûsi Efendi’nin çok hoþuna gitti. Paraya
þöyle bir baktý. Gülümseyerek:

- Usta burada, o para köprünün yapýmýna yetmez, dedi. 

Ali baþýný eðerek:

- Üstünü takviye ederiz, Efendim, dedi. 

Hemen köprünün yapýmýna baþlandý. Bir süre sonra bittiðinde,
hem görünüm olarak çevreye bir estetik kattý, hem de Kudret Hama-
mý’na gidiþi kolaylaþtýrdý. Köprüden geçerken, alttan coþkuyla akan
Tohma’nýn görüntüsü bir baþka güzel oluyordu. 

Köprü bitince Efendi Hazretleri:

- Bir mermere yaptýranýn adýný ve tarihini yazdýralým ki hayra teþ-
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vik olur, dedi. Onun isteði üzerine mermere, köprü kitabesi olarak
þöyle yazýldý:

Bu köprüyü Hacý Ali Çömlekçi etti inþâ
Kendisini hayrý ile yâd et eserini kýl temaþâ

1984

Köprü, Hulûsi Efendi’nin çok hoþuna gitti.

- Oðul, üzerinde bir çay içelim, deyince hemen semaveri hazýrla-
yýp getirdiler. Hep birlikte Tohma’nýn üzerinde, yeni köprüde çay içip
sohbet ettiler. O güne kadar görülmemiþ, çok güzel ve mânâlý bir açý-
lýþ olmuþtu. 

Eðitim  Seferberliði

Darende’de, Hulûsi Efendi’nin hayatý boyunca yaptýðý eðitim se-
ferberliði, Milli Eðitim Bakanlýðý’nca ‘Kendi okulunu kendin yap!’ slo-
ganýyla tüm yurtta baþlatýlmýþ ve bu konuda baþarýlý hizmetleri bulu-
nanlar, Cumhurbaþkaný Kenan Evren tarafýndan Çankaya Köþkü’ne
davet edilmiþti. Kenan Evren, köþkte düzenlenen törenle bu kiþilere
ödüllerini verecekti. Hacý Hulûsi Efendi de Malatya ilini temsilen da-
vet edildi. 

Hulûsi Efendi, baþkanlýðýný yaptýðý ya da dýþarýdan destek verdiði
bir çok dernek vasýtasýyla bugüne kadar çok sayýda okul ve caminin
yapýlmasýna vesile oldu. Osmanlý döneminde de gerek padiþah ha-
nýmlarý ve kýzlarý gerekse bizzat padiþahlar ve diðer hayýrsever kiþi-
ler tarafýndan okullarla camiler yan yana yaptýrýlarak hem dinî, hem
de diðer ilimleri birlikte öðrenip her iki yönden de beslenmiþ, saðlýk-
lý ve faydalý nesiller yetiþtirilmesi hedeflenmiþti. Hulûsi Efendi de, il-
kokul, lise, meslek liseleri için bizzat çalýþýrken, camilerin yapýlmasý,
mevcut olanlarýn modern þekilde onarýlýp külliye hâline getirilmesi,
kütüphanelerin açýlmasý, yol, çeþme yapýlýp su ve elektriði olmayan
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mahalle ve köylere ve elektriðin getirilip insanlarýn ihtiyaçlarýnýn gi-
derilmesi gibi sosyal ve kültürel faaliyetlerde bulunuyordu. 

Hulûsi Efendi, her yönüyle sadece Türk toplumu için deðil, bütün
dünya toplumlarý için evrensel bir örnekti. Gerek hayat tarzý ve dün-
ya görüþü, gerek insanlýða yaptýðý hizmetler ve gerekse içinde taþýdý-
ðý sevgi ile tüm insanlýðýn ihtiyacý olan bir anlayýþa sahipti. 

Ankara’ya ödül almaya giderken nefsanî bir gurur taþýma yerine,
bu ödül vasýtasýyla dikkatlerin Darende’ye çekilmesi ve yapýlan hiz-
metlerin diðer insanlara da örnek olmasýný düþünüyordu. 

Ödül töreninin yapýlacaðý büyük salonda, diðer gelenlerle tanýþtý-
lar. Hulûsi Efendi, bir araya geldiklerinde hepsinden yapýlý duruyor-
du. Bu, sülbûnden gelen bir özellikti. 

Kenan Evren yaptýðý konuþmada, Cumhuriyet Bayramý’nýn kut-
landýðý bu anlamlý günde, eðitime yaptýklarý katkýlardan dolayý hep-
sine teþekkür edip hizmetlerinin devamýný beklediklerini söyledi.
Sonra da herkese tek tek plaketlerini verdi ve hep birlikte hâtýra fo-
toðrafý çektirdiler. Bu haber ve fotoðraf, birçok gazetede yayýmlandý. 

Efendi Hazretleri plaketini alýp Darende’ye geldiðinde, baþta aile-
si olmak üzere tanýyan, gören herkes kutladý. 

Artýk  Bu  Kapýdan  Ayrýlmam

Birkaç gün sonra Hamideddin Efendi, tezkeresini alarak Daren-
de’ye döndü. Havacý er olarak Kütahya’da baþladýðý askerliðini, sýh-
hiye olarak Samsun’da devam ettirmiþ, en son Ankara’da tamamla-
mýþtý. Efendi Hazretleri ile Hacý Valide bir kez Samsun’a, bir kez de
Ankara’ya giderek oðullarýný ziyaret etmiþler, Hamideddin Efendi on-
larý görünce çok sevinmiþti. 

Hulûsi Efendi Romaný 381



Ahmed Efendi ise kýsa dönem olarak yaptýðý askerlikten sonra
tekrar Ýstanbul’a dönmüþtü. Orada tuttuðu evde kalýyordu. Hamided-
din Efendi de Darende’ye döndükten kýsa bir süre sonra Ýstanbul’a
gitti. Bayezýd Camii Ýmam Hatibi Ýsmail Biçer’den Kur’an-ý Kerim üze-
rine ta’lim ve terbiye dersleri almaya baþladý. Ayrýca emekli müftü Ab-
durrahman Þeref Güzelyazýcý’nýn talebelerinden Yusuf Deniz’den de
Arapça dersleri alýyordu. Ýstanbul’da Gültepe’den ev tutmuþlardý. Bi-
ri okuluna, diðeri özel derslere gittiði için gündüz evde olmuyorlar,
akþam olduðunda bir araya gelince gündüz yaptýklarýndan bahsedip
sohbet ediyorlardý. 

Bir gece sabaha karþý kapýda bir gürültü duydular. Hamideddin
Efendi teheccüd kýlýyordu. Selâm verince kalkýp kapýyý açtý. Kapýda,
orta yaþlý bir adam sýzmýþ bir hâlde duruyordu. Hamideddin Efendi,
onu omuzlarýndan tutup sürükleyerek içeri çekti ve kanepeye yatýrdý.
Adamýn içeri girmesiyle bir anda içki kokusu sardý her yeri. Divana
yatýrdýktan sonra ayakkabýlarýný çýkardý ve kapýnýn önüne koydu. Üs-
tünü de örttükten sonra sabah namazý için camiye gitti. 

Bu arada Ahmed Efendi de kalkmýþ, kanepede yatan adamý gör-
müþtü. ‘Hayýrdýr inþaallah! Bu da kim böyle?’ diye düþünürken kar-
deþi camiden geldi. Onun meraklý gözlerle baktýðýný görünce:

- Kendini bizim kapýda kaybetmiþ, dedi. 

Ahmed Efendi gülümseyerek:

- Artýk kaybeder mi, bulur mu? Orasýný Allah bilir, dedi. 

Hamideddin Efendi daha sonra içeri geçerek her zaman âdeti ol-
duðu üzere bir süre Kur’an okudu. Odaya dalga dalga daðýlan bu gü-
zel Kur’an sesi, ondan yayýlan gül kokusuyla birleþince evde insaný
etkileyen mükemmel bir hava oluþturuyordu. Her sabah böyle karde-
þini dinlemek Ahmed Efendi’nin çok hoþuna giderdi. 
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Daha sonra birlikte kahvaltýlarýný yapýp çýktýlar. Çýkarken Ahmed,
kanepede yatan adamý iþaret ederek:

- Bu ne olacak, diye sordu.

- Öylece yatsýn. Kendine gelince kalkar, gider herhalde. 

Onlar çýktýktan bir süre sonra adam kendine geldi. Bir an ‘Ben ne-
redeyim?’ dercesine þaþkýn þaþkýn etrafýna baktý. Gece meyhaneden
çýktýðý aný hatýrlýyordu da, buraya nasýl geldi, kim içeri aldý hiç bilmi-
yordu. 

Üstündeki battaniyeyi atýp yavaþça kalktý. Baþýna sanki balyozla
vurmuþlar gibi aðrýyordu. Ayaða kalktýðýnda hafifçe sendeledi. Daha
sonra banyoyu bulup elini, yüzünü soðuk suyla yýkadý. Suyu yüzü-
ne her çarptýðýnda biraz daha kendine geliyordu. Yüzünü kurulamak
üzere orada asýlý duran havluya gayr-i ihtiyarî uzandý. Havluda öyle
güzel bir gül kokusu vardý ki, kullanmaya kýyamayýp sanki elinden
kirlenecekmiþ gibi çekinerek geri hemen yerine astý. 

Aynada kendine bakarken:

- Gözlerim kan çanaðýna dönmüþ. Ne vardý lan Emin, bu kadar
içecek, diye kendi kendine söylendi. 

Daha sonra üstünü baþýný düzeltip hemen çýktý. 

Dýþarýda, etrafýna þöyle bir baktý. Nerede olduðunu anlamak isti-
yordu. Biraz yürüyünce minibüslerin üzerindeki levhalardan Gülte-
pe’de olduðunu anladý. Buraya nasýl geldiðine kendi de þaþýrarak evi-
ne gitti. 

Ondan sonraki günler, Emin birkaç gün daha bu þekilde sarhoþ
olarak Hamideddin Efendi ile aðabeyinin kapýsýna dayandý. Onlar
hiçbir þey demeden yine ayný þekilde davranýnca sarhoþluðundan
utandý. Kendi kendine karar verdi ve içkiyi býraktý. 
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Bu defa ayýk olarak kapýlarýna gelip önceki hâlleri için özür dile-
di. Ama ne Ahmed, ne de Hamideddin Efendi onu rencide edecek bir
söz söylediler. Emin, bu iki kardeþe tam anlamýyla hayran kalmýþtý.
‘Bu zamanda böyle iki iyi insan. Hele esmer olaný. Onda baþka bir hâl
var. Ben artýk bu kapýdan ayrýlmam.’ diye söyleniyor. Akþam ya da
gece, ne zaman fýrsat bulursa onlara geliyordu. ‘Onlar sayesinde ha-
yatýmý zehire çeviren içkiden kurtuldum. Ben ne þanslý biriyim ki Al-
lah karþýma onlarý çýkardý.’ diye þükrediyordu. Emin geceler, gündüz-
ler boyunca Allah’a ne kadar þükretse azdý. Gece hayatýnýn, içkinin
kýskacýnda kývranýrken Hamideddin Efendi’nin elinden nasiplenmiþ
ve mânevî huzura kavuþmuþtu. 

Mübarek  Bir  Rüya

Hulûsi Efendi o günlerde Sivas’a gitmeye niyetliydi. Epeydir git-
memiþ, hem kýzlarýný, torunlarýný görmek, hem de Sivas’taki ihvan-
larýyla görüþmek istiyordu. Bu arada mürþidi Ýhramcýzade Hazretleri-
nin kabrini de ziyaret edecekti. Sivas’a her gittiðinde bu ziyareti mut-
laka yapardý. 

Gürünlü Hacý Önder’le bir gün önceden, ertesi sabah yola çýkmak
için anlaþtýlar. O gece kar yaðýþý baþladý. Hacý Valide, onu yolcu eder-
ken:

- Kar da baþladý, Efendi. Allah’a emanet, ya giderek çoðalýrsa... di-
yerek tedirginliðini belirtmiþti. Hulûsi Efendi:

- Merak etme, Hacý Haným. Haydi, siz de Allah’a emanet olun, di-
yerek yola çýktý. 

Hacý Önder’in arabasý karlar üstünde yol alýrken kar yaðýþý hýzlan-
dý ve bir süre sonra tipiye döndü. Görüþ mesafesi iyice azaldý. Araba-
larýn bazýlarý saða çekip fýrtýnanýn geçmesini beklemeye baþladýlar.
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Hulûsi Efendi, Hacý Önder’e:

- Geçebilir misin, diye sordu. 

- Himmetinizle geçeriz, Efendim. 

Bu cevap üzerine Hulûsi Efendi, Hacý Önder’in elini tuttu, sýktý ve
býraktý. Hacý Önder, þiddetli yaðan kardan hiç etkilenmiyor gibi ara-
bayý sürmeye devam ediyordu. Yaðdonduran mevkine geldiklerinde
yolda kalan arabalarýn sayýsýnda artma görülüyordu. Onlar ise hiç
yolda kalmadan salimen Sivas’a ulaþtýlar. Doðruca Fatýma Haným’ýn
evine vardýlar. Zaten Fatýma Haným ile ablasý altlý üstlü oturuyorlar-
dý. Böyle bir havada babalarýný karþýlarýnda görünce hem þaþýrdýlar,
hem de sevindiler. 

Efendi Hazretleri’nin geldiðini haber alanlar, o akþam Fatýma Ha-
nýmlar’da toplandýlar. Güzel bir sohbet oldu. Hacý Önder, üzerinde hâlâ
Hulûsi Efendi ile yolculuk etmenin heyecanýný taþýyordu. Bu heyecan-
la yattýðýnda güzel bir rüya gördü. Rüyasýnda birileri karþýda duran
mescidi göstererek ‘Resulullah (s.a.s.) Efendimiz þu mescittedir.’ dedi-
ler. Hacý Önder heyecanla mescide girdiðinden mescit karanlýktý ve hiç
kimse de yoktu. Üzülerek dýþarý çýkarken bir zat çýkýp Peygamber Efen-
dimiz’in karþý camide olduðunu söyledi. Bu defa camiye giden Hacý Ön-
der, camide Hacý Hulûsi Efendi Hazretleri ile ay gibi parlak yüzlü bir zâ-
tý birlikte otururken gördü. Ortalarýnda bir sancak vardý. Sancaðýn bir
ucu Efendi Hazretleri’nde, diðer ucu mübarek zatta idi. Ortalýða hâkim
olan ahval, bu âleme ait olmadýðý hissi veriyordu. Her taraf nur-ý ilâhî
ile dolmuþtu. Gördüðü bu manzara karþýsýnda düþüp bayýldý.

Sabah uyandýðýnda, gördüðü rüyanýn etkisiyle kalbi hâlâ çarpý-
yordu. Ter içinde kalmýþtý. 

Ertesi gün birlikte Ulu Cami’ye, Ýsmail Hakký Hazretlerinin kabri-
ni ziyarete gittiler. Camide bir ara Efendi Hazretleri dönüp Hacý Ön-
der’e:
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- Allah mübarek etsin. Rüyanda Resulullah Efendimiz’i gördün,
dedi. 

Hacý Önder’in o andaki duygularýný anlatmaya yetecek kelime
yoktu. Gözlerinde biriken yaþlar dýþýnda..

Ýrfan  Hazinelerinin  Anahtarlarý

Hamideddin Efendi, Darende Lisesini bitirdikten sonra önce bir
süre Arapça dersleri almýþ, daha sonra sýrasýyla askerlik yapmýþ ve Ýs-
tanbul’da Kur’an dersleri alarak kendini iyice yetiþtirmiþti. Hulûsi
Efendi de zaman zaman yerine mânevî mirasçýsý olarak Hamideddin
Efendi’yi yetiþtirdiðini belirtiyordu. Daha geçenlerde ziyaretine gelen
emekli Malatya Müftüsü Molla Nurettin Efendi’ye kütüphanesini ge-
zirirken, Nurettin Efendi bir eþi daha olmayan eserlere hayran kaldý
ve:

- Bu kadar hizmetleri yürütecek ve sizden sonra bu kadar talebe
ve kitaplarý koruyacak birini yetiþtiriyor musunuz? Diye sordu. 

Efendi Hazretleri:

- Çocuklarýn yetiþmeleri için gayret ediyorum. Onlara irfan hazi-
nelerinin anahtarlarýný býrakýyorum. Ýnþaallah benden sonra bu hiz-
metleri Hamidim yürütecek, dedi. 

Efendi Hazretleri, bu hizmetleri Hamid’im yürütecek derken onun
hem manevî mirasçýsý olduðunu, hem de nesillerdir kendi ailesinde
olan Þeyh Hamid-i Veli Camii Ýmam Hatipliði göreviyle Darende’deki
tüm hizmetleri de devam ettireceðini anlatmak istiyordu. 

Hamideddin Efendi’nin Þeyh Hamid-i Veli Ýmam Hatipliði vazife-
sini devralabilmek için Ýmam Hatip Lisesi mezunu da olmasý gereki-
yordu. Ýstanbul’da Kur’an derslerini alýp dönünce Hulûsi Efendi çok
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sevindi ve:

- Oðlum, diplomaný hemen al, vazifeye baþla, dedi. 

Hamideddin Efendi, o günden sonra çalýþmaya baþladý. Malatya
Ýmam Hatip Lisesi’nin (1,2,3) fark derslerini vermesi gerekiyordu.
Zorlu bir çalýþma döneminden sonra sýnavlara girdi, iki ders haricin-
de hepsinden geçti. Eve döndüðünde babasý henüz gelmemiþti. Bir
süre sonra geldiðinde Efendi Hazretleri heyecanla:

- Derslerin hepsini verdin mi, diye sordu. 

Hamideddin Efendi baþýný yerden kaldýrmadan:

- Efendim, iki dersten geçemedim, dedi Hulûsi Efendi onun sessiz
ve üzgün hâlini görünce elini Hamid’inin omzuna koydu ve þefkatli
bir sesle:

- Üzülme, oðul. Allah kerimdir. Bu sene diplomayý alacaksýn, de-
di. 

Bir süre sonra gerçekten de iki dersten kalanlar için yeni bir sýnav
hakký tanýndý. Hamidedin Efendi çok sevindi. Babasýnýn dediði ger-
çek olacaktý inþaallah. Hemen kalan iki ders için hazýrlanmaya baþ-
ladý. Sýnav gününe kadar evde çalýþtý. Hacý Valide, o çalýþýrken arada
bir gidiyor, meyve, çay götürüp hatýrýný soruyordu. Odadan çýkarken
‘Allah zihin açýklýðý versin,’ diye dua ediyordu. 

Hamideddin Efendi o yýl kalan iki dersi de verip Ýmam Hatip Lise-
si diplomasýný aldý. Onun gibi iki dersten kalýp da sene kaybetme du-
rumunda olan pek çok öðrenci de diplomalarýný aldý. 

Hamideddin Efendi, diplomasýyla geldiðinde babasý çok sevindi.
Bir süre sonra da ilk vazife yeri olan Sivas Ýl Merkezindeki Selim Aða
Camii Ýmam Hatibi olarak göreve baþladý. Görev yerinin Sivas’ta ol-
masýna ablalarý Hatice ve Fatýma Hanýmlar çok sevindiler. Hamided-
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din Efendi orada görev yaptýðý sürece ablasý Hatice Hanýmlar’da kal-
dý. 

O yaz, Aiþe çok hasta oldu. Ýstanbul’a gelin gittikten bir süre son-
ra ortaya çýkan astým – alerji hastalýðý iyice artmýþtý. Osman Hulû-
si’den sonra bir bebek daha bekliyordu ve doktorlarýn dediðine göre
bu hamilelik hastalýðýnýn artmasýna sebep olmuþtu. Aðustos ayýnda
astým nöbetleri artýnca hastaneye yatýrmak zorunda kaldýlar. Çapa
Týp Fakültesi Hastanesi’nde hem serum veriliyor, hem de sýk sýk ok-
sijen tüpüne baðlanýyordu. Naime Haným evde Osman Hulûsi’ye ba-
karken, ablasý Münife ile tanýdýklarý da Aiþe’yi hastanede yalnýz bý-
rakmýyorlardý. Aiþe de ayný babasý gibi, o hasta hâlinde bile her ge-
lenle ilgilenip hatýrýný soruyor, yanýnda refakatçi kalanlara yük olma-
mak için elinden geleni yapýyordu. 

Hacý Valide ile Efendi Hazretleri kýzlarýnýn bu hastalýðýna çok üzü-
lüyor ve her gün arayarak hatýrýný soruyorlardý. Aiþe, üç hafta kadar
hastahanede yattýktan sonra taburcu oldu. 

Hulûsi Efendi, ilerleyen yaþýna raðmen yine de hiç boþ durmuyor,
hizmetlerine devam ediyordu. Her yýl Darende’ye gelenler, mutlaka
yeni bir hizmet, yeni bir eserle karþýlaþýyorlardý. Ya Þeyh, Hamid-i Ve-
li Camii’nin etrafýnda ilave çevre düzenlemeleri, yeni okullar, çeþme-
ler, çevre köylerde yeni cami inþaatý ya da olanlarýn restorasyonu, kü-
tüphanelerin açýlmasý, Ýmam Hatip Okulunun yaný sýra Meslek Lise-
sinin açýlmasý vs. saymakla bitirilemeyecek bu kadar çok ve kapsam-
lý hizmet ancak Hulûsi Efendi gibi bir gönüllerin harcýydý. Hiçbir þey
onu yýldýrmýyordu. Allah rýzasý için yola çýktýðýndan ne yazýn sýcaðý,
ne kýþýn soðuðu, ne yokluk ne de insanlardan gördüðü menfî hare-
ketler.. Sonuçta ortaya çýkan eser ve o eserden insanlarýn saðlayaca-
ðý yararlar onu ilgilendiriyordu. Bunun dýþýnda insanlarýn manevî
yönden de imarýna önem veriyordu. Nerede hasta, kimsesiz, çaresiz
var; Hulûsi Efendi onun için müracaat kapýsý oluyordu. 
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Tüm bu hizmetleri yaparken ya da insanlarla ilgilenip evinde aðýr-
larken hep ayný tevazu, þefkat ve hoþgörüyle yaklaþýyor, sohbetlerin-
de her þeyin aþýrýsýndan kaçýnmalarýný söylüyor, hâl ve hareketleriy-
le de bunu gösteriyordu. 

Bolu Kaplýcalarýnda bir gün camiye giderler. Ezan okunmasýna bi-
raz vakit olduðu için hoca kürsüde vaaz etmektedir. Vaiz, anlattýðý
konunun insanlarý etkilemesi için hiddetle baðýrýyor, elini kürsüye
vurup kâh oturup kâh kalkýyordu. O anda eline biri geçse, sanki dö-
vecek gibi oluyordu. 

Hulûsi Efendi, birlikte geldiði kiþi ile bu durumdan oldukça rahat-
sýz olmuþtu. Namazdan sonra camiden çýkarken yanýndakine:

- Evladým! Deli dolu yaðan yaðmur, ekine fayda vermediði gibi
tarlayý da harap eder. Saðnak yaðan yaðmur ise topraðýn içine iþler.
Ekine faydalý olur. Vaiz Efendi çabuk yaðýp geçen yaðmur gibiydi, de-
di. 

Hulûsi Efendi’yi ziyarete gelenler arasýnda milletvekilleri, bakan-
lar, çeþitli devlet erkâný ve üniversite camiasýndan öðretim üyeleri de
vardý. 1985 yýlýna gelindiðinde, Ýlahiyat Fakültesi olacak binanýn in-
þaatý tamamlanmýþtý. Deðiþik bir tarzda yapýlan binanýn dýþ cephesi,
görenlerde hayranlýk uyandýrýyordu. Nitekim o yaz Darende’ye ziya-
ret için gelen bir profesörü Efendi Hazretleri evinde aðýrladý ve sonra
kütüphanesini gezdirdi. Profesör, oradaki eserleri incelerken hayran-
lýðýný gizleyemedi. Daha sonra Þeyh Hamid-i Veli Camii ve etrafýný,
Kudret Havuzu’nu ve en son da yapýlan binalarý gezdiler. Profesör,
Ýlahiyat Fakültesi binasýný görünce Hulûsi Efendi’ye döndü ve:

- Hocam, ben dünyanýn birçok memleketini gezdim ve üniversite-
lerini gördüm. Sizin bu fakülte binasýnýn yapýmýnda esas aldýðýnýz sý-
vasýz tuðla örgünün bir örneðine Harvard Üniversitesinde rastladým.
Mimari estetik açýdan bu eserin bir benzerine Türkiye’de rastlamak
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mümkün deðildir. Sizleri tebrik ederim, dedi. 

Hulûsi Efendi tevazu ile gülümseyerek:

- Estaðfurullah, Hocam, diye karþýlýk verdi. 

O günlerde Hulûsi Efendi’nin bir ziyaretçisi de dönemin Milli
Eðitim Bakaný Metin Emiroðlu’ydu. Metin Emiroðlu, Malatyalý ol-
duðu için çocukluðunda evde Hulûsi Efendi‘nin adýndan hep say-
gýyla bahsedildiðini duyar ve doðal olarak o da çok saygý duyardý.
Turgut Özal, Efendi Hazretleri’ni ziyarete gelirken yanýnda Metin
Emiroðlu da vardý. Hükümet kurulduktan sonra Milli Eðitim Baka-
ný olan Emiroðlu AGÝK toplantýlarýna da katýlmaktaydý. O yýl Avru-
pa Güvenlik ve Ýþbirliði (AGÝK) toplantýsý Bulgaristan’da yapýlacak-
tý. Emiroðlu, Bulgaristan’a gitmeden önce bir fýrsatýný bulup Daren-
de’ye geldi. Niyeti, Hulûsi Efendi’yi ziyaret edip hayýr duasýný al-
maktý. 

Devlethanede Emiroðlu ve yanýndaki arkadaþlarý güzelce yemek-
lerini yiyip çaylarýný içtiler. Bir süre daha oturup izin istediklerinde
Hulûsi Efendi kalktý ve kütüphanesinden aldýðý çok zarif þiþeli bir
esansý Emiroðlu’na hediye etti. Daha sonra onlarla dýþ kapýya kadar
yürürken Emiroðlu’nun sýrtýný sývazlayarak:

- Allah muvaffak etsin, diye dua etti. 

Bakan, bu ziyaretle içinde bir güven hissetti. O yýllarda Bulgaris-
tan’daki Türkler’e karþý bir soykýrým ve asimilasyon hareketi baþlatýl-
mýþtý. Türkler göç edilmeye zorlanýyor, isimleri deðiþtirilip yerleri,
yurtlarý elinden alýnarak zorlanýyor, karþý çýkanlar öldürülüyor ya da
hapse atýlýyordu. Toplantýda bu konu ele alýnacaktý. 

AGÝK Baþkaný ters ve uzlaþmaya pek yanaþmayan birisiydi. Bu-
nu fark eden Emiroðlu, ortamý yumuþatmak ve daha yakýn bir di-
yalog kurmak için çareler arýyordu. Zaman çok önemli idi. Bu ara-
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da elini cebine attý, cebini karýþtýrýrken Darende’de Hulûsi Efen-

di’nin hediye ettiði esans eline geldi. AGÝK Baþkanýna vermeye ka-

rar verdi. Bu esansý verirsem ortam yumuþar ve ben de konuyu ra-

hatlýkla anlatabilirim dedi. Cebinden esansý çýkarýp AGÝK Baþkaný-

na uzattý.

Baþkan, hediyeyi dikkatle inceleyip kapaðýný açtý. Ortalýða mis gi-

bi bir koku yayýldý. Emiroðlu, bu kokuyla sanki yeniden devlethane-

de gibi hissetti kendini. AGÝK Baþkaný da kokuyu çok beðendi. Aka-

binde görüþmeleri tamamladýklarýnda artýk Bulgaristan Türklerine

özgürlük hakký verilmiþti.

Yine o yýllarda, eski milletvekillerinden Kamil Sürenkök ziyare-

te geldi. Devlethanede de her zaman olduðu gibi misafir vardý. Ka-

mil Bey gelince Hulûsi Efendi kalktý ve ‘Hoþ geldin.’ derken orada

bulunan bir ihvana içeriden sandalye getirmesini söyledi. Kamil

Bey, getirilen sandalyeye oturdu. Karþýlýklý hâl hatýr sorulduktan

sonra:

- Efendim, sizlerle iftihar ediyoruz. Memleketimizin medar-ý iftiha-

rýsýnýz. Sonra siz nereye gitseniz, þu hizmet var deseniz, herkes çýka-

rýp nesi varsa veriyor. Bu para nereye harcanacak diye düþünmüyor-

lar. Çünkü siz milletin güvenini kazanmýþsýnýz. Bir hizmet için ben

gitsem de hemþerilerime desem ki, þu hizmet için beþ milyon lira la-

zým, acaba bu parayý nerede yiyecek diye bana güvenip de vermezler.

Fakat siz herkesin itimadýný kazanmýþsýnýz. Biliyorlar ki yerli yerince

sarf ediliyor, kuruþlarý israf olmuyor, dedi. 

Efendi Hazretleri:

- Kâmil Bey, insan karþý tarafý zanna düþürecek bir harekette bu-

lunmamalýdýr.
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Göz  Aydýnlýðý

- Selâmün Aleyküm, Haným

- Aleyküm Selâm, Efendi. Hoþ geldin. Ýstanbul’dan Mesut aradý,
Aiþe kurtulmuþ. Oðullarý olmuþ. Mesut ‘Efendi Hazretleri’ne çocuðun
ismini danýþacaktým.’ dedi. 

- Gözün aydýn, Haným. Aiþemiz iyi miymiþ?

- Ýyiymiþ, Efendi. Sizin de gözünüz aydýn. 

Duyduðu haberle çok sevinen Hulûsi Efendi:

- Ýstanbul’u bir arayýp hatýrlarýný sorayým, diyerek telefonun baþý-
na gitti. O numarayý ararken Hacý Valide de yanýndaki divana otur-
du. 

- Selâmün Aleyküm, Oðul.

- Ve Aleyküm Selâm, Efendim. Hürmetler ederim.

- Gözünüz aydýn. Nasýlsýnýz? Bebekle Aiþemiz iyi mi? 

- Ellerinizden öperler, Efendim. Çok þükür, iyiler. 

- Hulûsimiz, valideniz nasýl?

- Hepsi iyiler, ellerinizden öperler, Efendim… Efendim, rahatsýz et-
mezsem, bebeðin ismini ne koyalým diye soracaktým?

- Estaðfurullah, oðul. Osman Hulûsi oldu, buna da babanýz Cahit
Efendi’nin adýný koyun. Muhammed Cahit olsun. Allah adýyla baðýþ-
lasýn, inþaallah..

- Allah razý olsun, Efendim. 

- Haydi, validenize de, Aiþe’ye de selâm söyle. Buradan validen de
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selâm yolluyor. Gözlerinizden öperiz. 

- Hürmetle ellerinizden öperim, Efendim. 

Ailede son torun olan Muhammed Cahit, çok güzel bir bebekti. Ai-
þe, yirmi dört yaþýnda ikinci kez anne olmuþtu. Osman Hulûsi henüz
iki – iki buçuk yaþlarýndaydý. Ama eve bir bebek geldiði için çok sevi-
niyordu. Naime Haným, karþý dairesinde oturan gelini Aiþe’nin yanýn-
da artýk daha çok kalýyor, onu rahat ettirmek için gayret ediyordu. Ai-
þe de, ayný þekilde mukabele ediyor ve gücü yettiðince kendi iþini
yapmaya çalýþýyordu. Bu arada tanýdýklardan bir Emine Teyze vardý.
Hulûsi Efendi’ye gönülden baðlý bir hanýmdý. Aiþe Ýstanbul’a gelin
geldiðinde çok sevinmiþ, fýrsat buldukça onlara gidip iþlerine yardým
etmeye baþlamýþtý. Kendi evi çok uzaktý, ama bu uzaklýk onun hiç gö-
züne görünmüyordu. O, Aiþe’nin evine gittikçe sanki devlethaneye
gitmiþ gibi seviniyor, Aiþe’yi gördükçe Hulûsi Efendi’yi ve Hacý Vali-
de’yi görmüþ gibi mutlu oluyordu. Aiþe de Emine Teyze iþ yaparken
boþ durmuyor, birlikte her iþi kavuþturuyorlardý. Aiþe:

- Emine Teyze, yazýk canýna. Bu kadar sýk gelmene gerek yok, de-
dikçe o:

- Aiþe Bacým, ben gelmezsem asýl o zaman yazýk olur bana. Bu ka-
pýdan ayrý kalmýþ gibi hisseder, üzülürüm sonra diye karþý çýkýyordu. 

Hizmetler  Ýçin  Vakýf

Bugüne kadar tüm hayatý hizmetle geçmiþ olan Hulûsi Efendi, bu
hizmetleri daha kapsamlý ve bir sistem dâhilinde yürütebilmek için
1986 yýlýnda kendi adýyla ES-SSEYYÝD  OSMAN  HULUSÝ  EFENDÝ  VAK-
FI’ný kurdu. Artýk hizmetler vakýf adý altýnda yürütülecek ve bu saye-
de daha çok insanýn hizmetlere iþtiraki saðlanacaktý. 

Vakýf geleneði, Türk ve Ýslâm kültüründe çok eskiye dayanýr. Kay-
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naðý Kur’an ve Hadis-i Þerifler’dir. Al-i Ýmran Suresi, 92. âyetinde Al-
lahü Zülcelâl ‘Siz sevdiðiniz þeylerden infak etmedikçe (sadaka ver-
medikçe) asla iyiliðe ermiþ olmazsýnýz.’ diye buyurmuþtur. Ayrýca Pey-
gamber Efendimiz de bir hadis-i þerifinde ‘Ýnsan öldüðünde üç þey
için amel defteri kapanmaz. Devamlý sadaka, faydalý ilim ve ana ba-
basýný hayýrla anan evlad.’ Bunlara sahip bir insanýn amel defteri as-
la kapanmaz. Hep sevap yazýlýr.

Peygamber Efendimiz, Medine’de gelir getiren yedi mülkünü ve
Fedek Hurmalýðý’ný vakfetmiþti. Osmanlý zamanýnda da kurulan çok
çeþitli vakýflarda, sadece insanlarýn deðil kuþlarýn, baþýboþ sokak
hayvanlarýnýn bakýmý, tedavisi ve doyurulmasý da saðlanýyordu. Hu-
lûsi Efendi de, yazýlsa sayfalar dolusu eser ortaya çýkardýktan sonra,
kurduðu bu vakýfla hizmetlerin katlanarak artacaðý müjdesini veri-
yordu.

O, bu zamana kadar hem bilfiil çalýþarak okullar, (ilkokul, meslek
liseleri, imam hatip, yurtlar, Ýlahiyat Fakültesi binasý) camiler, çeþme-
ler, hastaneye jeneratör ve ambulans temini, Þeyh Hamid-i Veli Camii
onarýmý, Kudret Hamamý’nýn yolunun açýlmasý, içinin temizlenip ha-
vuzun kullanýlabilir hâle gelmesi ve köprü yapýlmasý, Taceddin-i Veli
Külliyesi’nin inþasý, kütüphaneler ve belki de sayamadýðýmýz pek çok
hizmet yanýnda, gönülleri imar gibi mânevî hizmetlerde de bulunmuþ
ve insanlarýn gerçek huzuru bulmalarýna vesile olmuþtu.

Öteden beri bir arzusu daha vardý ki o da Darende’ye bir hastaha-
ne yapýlmasýydý. Mevcut olan Devlet Hastahanesi küçüktü ve ihtiya-
ca cevap vermiyordu. Acil bir ameliyat ya da sorunlu doðum vakala-
rýnda hastalar Malatya’ya götürülüyordu. Artýk hasta Malatya’ya ye-
tiþir ya da yetiþemez. Bazen de yolda doðum oluyordu. Ýnsanlarýn
böyle sýkýntý çekmelerine gönlü razý olmuyordu. Bir defasýnda Devlet
Hastahanesi’nde elektrik kesintisinden dolayý hastaya gereken mü-
dahele yapýlamamýþ ve hasta ölmüþtü. Hulûsi Efendi bunu görünce
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varýný yoðuna katýp çalýþarak, yardým toplayarak bir jeneratör alýp
hastahaneye baðýþlamýþtý. Hatta bunu birçok gazete haber bile yap-
mýþtý.

Ufku her zaman geniþ olan Hulûsi Efendi, Darende’ye bir ihtisas
hastahanesinin yapýlmasýný gönülden arzuluyordu. Ama hastahane
az parayla olacak þey deðildi. Hulûsi Efendi kaynaðý yine kendi özün-
de buldu.

Çocukluðundan itibaren kâh coþkuyla, kâh hüzünle, kâh firkatýn
verdiði acýyla, kâh Yaradan’a layýk olamama kaygýsýyla, kâh mürþidi-
nin kapýsýna bende olmanýn sevinciyle ama illa ki gönlündeki mu-
habbetle yazdýðý þiirler bir dîvân hâlinde toplanacak ve o dîvânýn sa-
týlmasýndan elde edilen gelir hastahanenin yapýmýnda kullanýlacaktý.

Efendi Hazretleri, sinesinde taþýdýðý tüm bu duygularý bir defasýn-
da eliyle göðsünü göstererek þöyle anlattý:

- Þuramýzda öyle bir ateþ var ki, bizi buzla yýkasalar yine söndü-
remezler.

Hulûsi Efendi, kendisi vefat edince, yýkama sýrasýnda göðsüne
buzlu su dökülmesini vasiyet etti. Ýþte sinesindeki bu ateþin dizelere
dökülmesiydi Dîvân-ý Hulûsi Darendevî.

1979 yýlýnda o güne kadar yazdýðý þiirlerin hepsi, yine onun göze-
timinde Ya Þeyh tarafýndan Arap harfleriyle yazýlmýþtý. Þiirlerini tek-
rar gözden geçiren Hulûsi Efendi’de belirgin bir heyecan vardý. Her
bir þiirin yazýlýþ sebebi vardý ve her birinin anlattýðý duygu ile yazdý-
ðý aný yeniden yaþýyor gibiydi. Ya Þeyh de çocukluðundan beri hep ya-
nýnda, onu anlayan bir arkadaþýydý, hatta kâtibiydi. Hulûsi Efen-
di’nin þiirlerini okurken ya da ilâhî þeklinde dinlerken çok etkilenir,
‘Mübarek, bizim içimizden geçenleri yazmýþ sanki.’ diye düþünürdü.
Onun yanýnda Arap harfleriyle yazarken Hulûsi Efendi’yle ayný duy-
gularý paylaþýyor gibiydi.
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Nihayet hazýrlýklar tamamlanýnca Dîvân’ýn ilk baskýsý yapýldý.
Doðrusu mükemmel olmuþtu. Eline aldýðýnda taze kâðýt kokusunun
yanýnda ondaki muhabbet de insanýn içine doluyordu.

Dîvân-ý Hulûsi’yi inceleyen akademisyenler, onun Dîvân þiiri tü-
ründe eþine rastlanmaz bir eser olduðunu söylüyorlardý. Konusunda
uzman olanlar, bazý þiirlerin âyet açýklamasý olduðunu anlayýnca da-
ha bir hayran oluyorlardý. 

Ýhvanlarý, bu gül kokulu eseri alýp evlerine götürürken Efendi
Hazretleri’nden bir armaðan olarak düþünüyorlardý. Her þiirde sanki
baþka bir duygu seli vardý ve o sel, dîvâný okudukça muhabbet dam-
lalarý þeklinde gönüllerine doluyordu. 

Yýllarca her söylendiðinde, dinleyenin gönlündeki acýlarý yok edip
gerçek aþkýn güzelliðini yaþatan þiirler, þimdi de Dîvân-ý Hulûsi-i Daren-
devî þeklinde nakde dönüp hastahane hâlinde insanlara hizmet edecek-
ti. Bu ne zengin ve verimli bir manevîyattý... Her hâliyle hayýr, her hâliy-
le hakikate doðru yol alan ve aldýran bir manevîyat. Kýyýsýndan, köþe-
sinden bu mâneviyata âþinalýðý olanlar için bir saadet olmalýydý. 

Efendi Hazretleri, Dîvân-ý Hulûsi’nin satýlmasý için de bizzat gay-
ret ediyordu. Toplu satýþlarýn gerçekleþtirilmesi için Ankara, Ýstanbul,
Konya gibi büyük þehirlere gidiyor, rahatsýz da olsa, düzenlenen sah-
ralara katýlýyordu. Havalar ýsýnmaya baþlayýnca Bolu Yünlü Yaylasýn-
da bir sahra düzenlendi. Hacý Valide ile her zaman kaldýklarý otele bir
gün önceden gittiler. Türkiye’nin her yerinden katýlým çok fazla oldu.

Neþe içinde hazýrlanan yemekler yendi, cemaat hâlinde namaz ký-
lýndý ve büyük üç çeþmeli kömür semaverinin muhabbetli çaylarýyla
sohbete baþlandý. Bolu’nun insana ferahlýk veren havasýnda, üstelik
Efendi Hazretleri’nin de bulunduðu bu sohbetin tadýna doyum olmu-
yordu. Ýnsanlar huþû içinde okunan ilâhîleri dinlediler, gönüllerine
açtýlar. 
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Sohbetin sonunda herkes arýnmýþ, yeniden doðmuþ gibiydi. 

Yayladan ayrýlmadan önce Hulûsi Efendi abdestini tazelemek üze-
re kalktý. Çeþmenin yanýna vardýðýnda yanýndaki aðacýn altýna otur-
du. O sýrada birlikte gelen biri çeþmenin soðuk suyundan bir bardak
alarak Efendi Hazretleri’ne ikram etti. 

Efendi Hazretleri suyu içerken çocuðu ile bir adam geldi ve:

- Efendim, çocuðuma dua edin. Bazen hastalanýyor, dedi. 

Efendi Hazretleri gülümseyerek çocuðun baþýný okþadý ve:

- Allah (c.c.) hayýrlý þifalar versin. Evladým, çocuðuna nazar ol-
muþtur. Çünkü nazar haktýr. 

Adam teþekkür ederek çocuðuyla uzaklaþtý. Efendi Hazretleri son-
ra yanýndakilere:

- Oðul, nazar haktýr. Yakup (a.s.) çocuklarýný Mýsýr’a gönderdiðin-
de tembih ettiði halde Bünyamin’i Mýsýr’da býraktýlar. Oðul, Âyet-i Ke-
rime’de þöyle diyor: ‘Þehre baþka baþka kapýlardan giriniz.’ Tembih
ettiði hâlde Bünyamin’i orada býrakýp geldiler, dedi ve þu beyiti oku-
du:

Beytü’l-Hazen-i gamda o Ya’kûb-ý belâ-keþ
Yûsuf gama vâkýf ne için bir haber etmez

Yanýndaki kiþi onu dinlerken sesine hâkim olan hüznü fark edip
üzüldü. Biraz ferahlamasý için bir bardak daha su ikram etti. Hulûsi
Efendi daha sonra oteline döndüðünde birden titremeye baþladý. Kay-
gýlanan Hacý Valide:

- Ne oldu Efendi? Rahatsýz mýsýn, diye sordu. 

- Biraz üþüme geldi. Þuraya uzanayým da üzerimi ört, haným.

Efendi Hazretleri uzanýnca, Hacý Valide battaniye ile üzerini örttü.
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Gözlerini kapayan Hulûsi Efendi, yarý uyur yarý uyanýk hâlde bir sü-
re istirahat etti. Hacý Valide, o kendine gelene kadar baþýnda bekledi.
Ara sýra ateþi çýkmýþ mý diye elini alnýna koyuyordu. Bir süre dinlen-
dikten sonra gözlerini açan Efendi Hazretleri, baþýnda merakla bek-
leyen Hacý Valide’ye gülümseyerek:

- Merak etme, Hacý Haným. Geçti, bir þeyim yok, dedi. 

Nefse  Karþý  Pehlivan  Olmak

Mübarek Ramazan bitmiþ, bayram gelmiþti. Devlethane her za-
manki gibi Efendi Hazretleri’nin çocuklarý, torunlarý ve uzaktan ya-
kýndan gelen ziyaretçilerle doluydu. Aþaðýda, mutfakta devamlý ye-
mekler hazýrlanýyor, gelenler ikramsýz gönderilmiyordu. Hulûsi Efen-
di de, ailesi de çok yorulmuþtu. Akþam Efendi, Hacý Valide’ye:

- Nasýlsýn, çok yoruldun mu, Haným, diyerek hatýrýný soruyor. Ha-
cý Valide de:

- Yok, Efendi. Devlethane alýþýk böyle misafire, diye cevap veriyor-
du. Bunun üzerine Hulûsi Efendi gülümseyerek:

- Gönen’e gidince dinleniriz, inþaallah, diyordu. 

Bayramdan sonraki Cuma günü, Hulûsi Efendi namazdan önce
çarþýya gitti. Giderken her zamanki gibi Hacý Valide’ye:

- Çarþýya gidiyoruz, Hacý Haným. Bir isteðin var mý, diye sordu.
Hacý Valide onu yolcu ederken:

- Canýnýn saðlýðý, Efendi. Yalnýz biberle patlýcan bitmiþ. Biraz ala-
bilirsen...

- Tamam, haným. Haydi Allah’a ýsmarladýk. 
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Çarþýda iþlerini hallettikten sonra ‘Hacý Haným, biberle patlýcan ýs-
marladýydý.’ diyerek birer çuval biber ve patlýcan alýp birlikte gittiði
yeðeninin arabasýna koydu. Eve geldiklerinde her zamanki neþeli hâ-
liyle:

- Hacý Haným, ýsmarladýklarýndan birer çuval aldým. Aþaðý mut-
fakta, dedi. 

Hacý Valide þaþýrarak:

- Birer çuval mý? Efendi, o kadar almana gerek yoktu. Ben biraz
alýn demiþtim. Neyse, siz de yoruldunuz.

- Olsun, Hacý Haným. Bugün Cuma. Hem de bayram ertesi, çok ge-
len olur. Bol bol yemek yapýn, dedi. 

Sonra da geçip içerideki divana oturdu. O sýrada Ýstanbul’dan bir-
kaç aile gelmiþ, erkeklerle hanýmlar Cuma vaktine kadar rahatsýz et-
memek için caminin etrafýný gezmek üzere gitmiþlerdi. Yalnýz on üç-
on dört yaþlarýndaki iki genç gitmemiþ, eve girmiþti. 

Efendi Hazretleri geldiðinde onlar içeride torunlarý ve diðer çocuk-
larla oturuyorlardý. Efendi Hazretleri onlarýn hatýrýný, okuyup oku-
madýklarýný sordu. Onlar da okuduklarýný söyleyince Efendi çok
memnun oldu. Bir süre oturduktan sonra kalkmak üzere yeltendi,
ama çok yorulmuþtu. Onun yorgun hâlini gören gençlerden biri öne
doðru atýlarak:

- Efendim, kalkmanýza yardým edeyim, dedi. 

Efendi Hazretleri gülümseyerek baktý ve:

- Sað ol, evladým, diyerek kalktý. 

Gençlerin daha büyük olan kardeþi gülerek:

- Ne yaptýn? Efendi’ye sen nasýl yardým edecektin? Zamanýnda iki
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pehlivan iki koluna yapýþmýþ da yine yerinden kýmýldatamamýþ Efen-
di’yi, dedi. 

- Ne yapayým aðabey? Efendi çok yorgun görünüyordu. Þu pehli-
vanlar Efendi’yi nasýl kýmýldatamamýþ, bir anlatsana. 

- Ben de babamdan duymuþtum. Efendi Hazretleri güreþe çok me-
raklýymýþ. Çocukluðunda hiçbir arkadaþý yenemezmiþ onu. Ama
gençliðinde hiç güreþ tutmamýþ. Darende’ye Ýmam Hatip açýldý ya. Ýþ-
te o zaman Efendi Hazretleri bir de güreþ takýmý kurun diyerek genç-
leri bu sporu yapmaya teþvik etmiþ. Hatta Efendi’nin ‘Oðul, Allah
kuvvetinizi artýrsýn.’ diye dua ettiði bizim köylü biri, Türkiye þampi-
yonu olmuþ. 

Efendi Hazretleri güreþe meraklý ya, burada da Elbistan’da yapý-
lan müsabakalarýna hep þeref konuðu olarak davet ediliyormuþ. Bir
defasýnda Elbistan’daki yarýþmada Efendi’ye geldiði için kupa ve ma-
dalya bile vermiþler. Babam kütüphanesini gezerken görmüþ onlarý.
Efendi Hazretleri görüp de ‘Efendim, siz pehlivan mýsýnýz?’ diye so-
ranlara gülerek ‘Biz de nefsimizin pehlivanýyýz.’ diye cevap veriyor-
muþ.

Neyse iþte, Efendi Hazretleri yine katýldýðý bir güreþ müsabakasýn-
da, pehlivanlar onun elini öpüp hayýr duasýný almak için yanýna gel-
miþler. Efendi Hazretleri, ‘Oðul, ikiniz iki elimden tutun da beni kal-
dýrýn.’ demiþ. Onlar ne kadar uðraþtýysa da Efendi Hazretlerini yerin-
den oynatamamýþlar. 

- Sahi mi aðabey? Peki nasýl oluyor böyle? 

- Ben de duyunca senin kadar þaþýrdým, ama babam ‘Efendi Haz-
retleri, Peygamber Efendimiz’in soyundan geldiði için soyuna has bir
yapýsý var. Üstüne bir de Efendi’nin iman kuvvetini eklersen, deðil iki
pehlivan, cihanýn tüm pehlivanlarý gelse kýmýldatamazlar Efendi’yi.’
dedi. 
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Ýki kardeþ bunlarý konuþtuktan sonra, Efendi’nin torunlarýndan
biri:

- Gelin, size bahçeyi gezdireyim, diyerek onlarý aþaðýya götürdü. 

....

Mesude, on üç yaþýnda güzel bir kýz olmuþtu. Kalbinin temizliði,
yüzüne vurmuþ gibiydi. Dedesine, babaannesine bir çocuktan beklen-
meyecek bir saygýyla davranýyordu. Devlethanede her zaman çok iþ
olurdu ve o halasý Aiþe’nin evlenmesinden sonra sanki onun yerini
almýþ gibiydi. Elinden geldiðince her iþi yapmaya çalýþýyordu. Bazen
gelen misafirlerle bir büyük gibi ilgileniyor, annesine yardýmdan hiç
geri kalmýyordu. 

Ertesi günü Gönen’e gitmek için yola çýktýklarýnda Hacý Valide,
Mesude’yi de götürmek istedi. Babasý da izin verince hep birlikte yo-
la çýktýlar. Önce Ankara’ya uðrayýp bir gün kaldýlar. Sabah erkenden
Ankara’dan baþka gideceklerle yola çýktýlar. Mesude, onlarla gittiði
için çok seviniyordu. Annesi yola çýkmadan önce onu öpmüþ ve ‘Ký-
zým, babaannene hizmet et. Bir isteðini ikiletme,’ diye tembihlemiþti.
Mesude de ‘Sen merak etme, anne,’ diyerek elini öpmüþtü annesinin. 

Rüyan  Mübarek  Olsun

Bir sabah Kemal Efendi, Hamideddin Efendi’yle evden çýkarken:

- Haným, akþam Balaban’da hatim var. Dedemle gideceðiz. Sen bi-
zi bekleme, çocuklarý yatýr, dedi. 

Hulûsi Efendi ile Hacý Valide Ankara’daydýlar. Hacý Valide gider-
ken Mesude’yi de götürmüþtü. Hamideddin Efendi de görevli olduðu
Sivas’tan birkaç günlüðüne gelmiþti. 
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Naime Haným, onlarýn ardýndan günlük iþlerini yapmaya koyul-
du. Oðlanlar da okula gittiðinden evde bir tek Naciye vardý. 

Gündüz çok güzel olan hava akþama birden bozdu. Þiddetli yað-
mur ve rüzgârla fýrtýna çýktý ve çok geçmeden ýþýklar söndü. Naime:

- Ýyi ki çocuklarý erken yatýrmýþým, diye düþünerek gaz lambasýný
yaktý. Bir yandan da eþi ile Hamideddin Efendi’yi düþünüyordu. ‘Sað
salim bir gelselerdi...’ diye arada bir dýþarý bakýyordu. 

Çok geçmeden geldiler. Hamideddin Efendi:

- Allah rahatlýk versin, diyerek odasýna çekilirken Kemal Efendi:

- Sen yatmadýn mý daha, Haným, diye sordu. 

- Sizi merak ettim. Yaðmur çok yaðýyor. 

- Sorma. Yolda rüzgârdan aðaçlar devrilecekti neredeyse. 

O gece sabaha kadar elektrikler gelmedi. Naime Haným, erkekler
sabah namazýndan dönene kadar kahvaltýyý hazýrladý. O arada oku-
la gitmeleri için oðlanlarý da hazýrladý. Onlar camiden dönünce Kemal
Efendi iþe gitmek üzere hazýrlanmak için odasýna geçti. Hamideddin
Efendi de yukarý çýktý. Âdeti olduðu üzere sabah namazýndan sonra
biraz Kur’an-ý Kerim okuyacaktý. 

Bir süre sonra dördü kahvaltýda bir araya geldiler. Çocuklar okula
gitmiþti. Naime Haným çaylarý koyarken Kemal Efendi:

- Bu gece rüyamda Peygamber Efendimiz’i gördüm, diye konuþ-
maya baþladý. 

Hamideddin Efendi:

- Hayýrdýr inþaallah, aðabey, derken Kemal Efendi:

- Rüyamda Peygamber Efendimiz beni çaðýrdý. Allah bilir ya, ya
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öleceðim ya da hacca gideceðim. 

Naime:

- Allah korusun, Efendi, dedi. 

Kemal Efendi:

- Babam geldiðinde rüyamý anlatacaðým. Eðer ‘Hayýrlý olsun.’ der-
se demek ki hacca gideceðim. Yok, ‘Mübarek olsun.’ derse o zaman
ecelim geldi demektir. 

Kemal Efendi sözünün burasýnda hanýmýna dönüp:

- Sen baþýnýn çaresine bak, dedi. 

Sofradan Kemal Efendi’nin dýþýnda Hamideddin Efendi de Naime
Haným da çok üzgün kalktýlar. O günden sonra Naime Haným’ýn sýk
sýk eþinin ‘Sen baþýnýn çaresine bak.’ sözü aklýna geliyor ve onu kay-
bedeceðini düþünerek üzülüyordu. Sonra çok üzüldüðünün farkýna
varýp ‘Babam gelince anlatsýn bakalým. Belki de hacca gidecektir.’ di-
ye kendini teselli ediyordu. 

Birkaç gün sonra Hulûsi Efendi ile hanýmý döndüler. Naime Ha-
ným, kayýnvalidesinin elini öperken:

- Anne, iyi ki geldiniz. Yeriniz çok belli oluyordu, diye sarýldý. 

Gerek Hulûsi Efendi, gerek Hacý Valide nereye gitseler, evlerine dö-
nünce rahat ediyorlardý. Birkaç günlüðüne de gitmiþ olsalar, onlara
çok uzun bir süre geçmiþ gibi oluyordu. 

Kemal Efendi, akþam olunca babasýnýn yalnýz kaldýðý bir vakit
izin isteyerek yanýna geldi. Bir süre karþýlýklý oturup günlük iþlerden
bahsettikten sonra Kemal Efendi, rüyasýnda Peygamber Efendimiz’i
gördüðünü ve Peygamber Efendimiz’in onu yanýna çaðýrdýðýný anlat-
tý. Onu dinlerken Hacý Hulûsi Efendi’nin birden rengi deðiþti. Bir sü-
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re sükût hâlinde durdu ve:

- Mübarek olsun, oðul, dedi. 

Kemal Efendi, ‘Ben cevabýmý aldým.’ diye düþünerek kalktý ve ba-
basýndan izin isteyerek çýktý. O günden sonra da bu mevzuyu açma-
dý. 

Aðustos baþýnda hacca gitmek için hazýrlanýyorlardý. Bu arada
Hulûsi Efendi, vakýf çalýþmalarýný iþlerin geri kalmamasý için yakýn-
dan takip ediyordu. 

Aðustos’un dördünde Ýstanbul’dan bindikleri uçakla hacca gittiler.
Yanlarýnda birlikte gidenlerde bir sevinç ve heyecan, uðurlamaya ge-
lenlerde ise hüzün vardý. Bazýlarý da, ‘Ýyi ki Efendi hacca ya da um-
reye gidiyor da biz yolculama ve karþýlama bahanesiyle görüyoruz
onlarý.’ diyordu. 

Efendi Hazretleri hava alanýna girdiði anda tüm salonu bir gül ko-
kusu kaplýyordu. Etraftan onu tanýmayanlar bile bu gül kokusunu
duyuyor ve insanlarýn aþýrý sevgi ve ilgisinden ‘Bu zat kim?’ diye me-
rak ediyorlardý. 

En küçük torunu Muhammed Cahit de annesinin kucaðýnda Efen-
di Dedesi’yle anneannesini uðurlamaya gelmiþti. Hava alanýnda tam
bir bayram havasý vardý. 

Uðurlandýklarýndan tam yirmi sekiz gün sonra tekrar Ýstanbul’a
döndüler. Bu kez karþýlayanlar arasýnda Kemal Efendi de vardý. 

Kemal Efendi, hava alanýnda anne ile babasýna ‘Hoþ geldin,’ de-
yip hasretle ellerini öptükten sonra kendi arabasýna bindirdi. Ýstan-
bul’da fazla kalmayýp tekrar Darende’ye döndüler. Dönerken Anka-
ra’ya da uðramayý ihmal etmediler. Ankara’dan geçeceklerini duyan-
lar, onlarý görmek için hazýr bekliyorlardý. Hepsi tek yürek beklerken
uzaktan Kemal Efendi’nin arabasýný gördüler. Ýnsanlarda belirgin bir
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sevinç vardý. Onlarýn bu hâlini gören yabancý biri, uzun bir ayrýlýktan
sonra ailelerine kavuþmak için beklediklerini sanýrdý. 

Yol boyunca Hulûsi Efendi, çocuklara, Darende’de yaramaz bir þey
olup olmadýðýný sordu. Hacý Valide de çocuklarý çok özlemiþti. Hepsi-
nin Darende’de olacaðýný düþünerek seviniyordu. 

Ankara’da kýsa bir süre kalýp ihvanlarla görüþtükten sonra tekrar
yola çýktýlar. 

Gerçekten de kýzlar, damatlar, torunlar, yakýn akrabalar, ihvanlar,
ev doluydu. Sanki yeniden bir bayram yaþanýyordu. Bir süre sonra
Aiþe de eþi, kayýnvalidesi ve çocuklarýyla geldi. Mesut Bey’in iþi oldu-
ðu için o, bir gün kalýp geri döndü. Kemal Efendi, Mesut Bey’e:

- Ben zaten Ýstanbul’a gideceðim. Naime Teyze’yle Gül Aiþe’yi, ço-
cuklarý getiririm. Sen iþinden kalma, demiþti. 

Ahmet de o sene okulunu bitirmiþ, diplomasýný alarak Darende’ye
dönmüþtü. 

Gelenler tekrar evlerine döndükten sonra geriye kýzlardan Aiþe
kalmýþtý sadece. Ýstanbul’un nemli havasýndan sonra Darende’nin
havasý çok iyi geliyor, astýmý onu burada çok da rahatsýz etmiyordu. 

Hacý Valide de çok düþkün olduðu kýzý yanýnda biraz kalacaðý için
çok mutluydu. Kayýnvalidesi Naime Haným’ý da çok seviyordu. ‘O ya-
nýnda olduðu sürece benim gözüm arkada kalmaz,’ diye düþünüyor-
du. 

Aiþe orada kaldýðý sürece onunla kayýnvalidesini tanýdýklar birer
gün davet ettiler. Aðabeyi Kemal Efendi onlarý Günpýnar’a, þelaleye
gezmeye götürdü. Günleri çok güzel geçti. Hulûsi Efendi her sabah ve
akþam kýzýnýn hatýrýný soruyor, torunlarýný seviyordu. 

Bir gün Aiþe:
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- Aðabey, ne zaman gideceðiz, diye sorunca:

- Babamla bir konuþayým da, izin verirse pazartesi çýkarýz, dedi. 

Kemal Efendi, Cuma sabahý amcazedesi ve teyzesinin oðlu Tacet-
tin Bey’le bir iþ için çarþýya gittiler. Sonra Cuma namazýný kýlmak için
Þeyh Hamid-i Veli Camii’ne döndüler. Hulûsi Efendi de gelmiþ, namaz
için hazýrlanýyordu. Kemal Efendi yanýna giderek:

- Ýzniniz olursa Efendim, bugün müezzinliði ben yapmak iste-
rim, dedi.

Efendi Hazretleri ‘Olur’, deyince Kemal Efendi cemaatten kamera-
sý olan birinden müezzinliðinin kameraya çekilmesini istedi. Sonra,
güzel ve duygulu sesiyle iç ezaný okuyup kamet getirirken cemaat hu-
þû içinde dinledi. Hulûsi Efendi’de belirgin bir suskunluk hâli vardý.
Oðlunu dinlerken gözlerinde yaþlar birikiyordu.

O gün akþam, devlethanede bütün aile birlikte yemeðini yedi. Ke-
mal Efendi, her zamanki hâlinden daha neþeli ve canlý, çocuklarýný ve
yeðenlerini seviyor, bazen içinden gelip ‘Anacýðým!’ diyerek Hacý Vali-
de’ye elini öpüp sarýlýyordu. 

Ertesi gün öðleden sonra Þeyh Hamid-i Veli Hazretlerinin çileha-
nesinin civarýnda Hulûsi Efendi, oðullarý, yeðenleri ve Darendeli ih-
vanlar oturup muhabbetle sohbet ettiler. Sohbette öyle bir hava vardý
ki vakit geçtiði hâlde kimsenin içinden kalkýp gitmek gelmiyordu. 

Kemal Efendi, Pazar günü de Gökpýnar’a gitmeyi teklif etti. Kýz
kardeþini gitmeden oraya götürmek istiyordu. Hep birlikte çok büyük
bir dut aðacýnýn olduðu Gökpýnar’a gidildi. Ilýk bir hava vardý. Kýsa
sürede yemekler hazýrlandý. Kömürlü semaverler yakýldý. Eþi bulun-
maz bir gönül sohbeti yapýldý. 

O gün orada olanlar, ne yenen yemeklerin, ne de içilen çaylarýn ta-
dýna doyabildiler. Hepsinden çok o sohbet ortamýnýn tadýna doyama-
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dýlar. Gül neslinden gelen insanlarla burasý sanki bir gül sofrasý ol-
muþtu. Herkesin mânevî olarak beslenip muhabbeti tattýðý ve onul-
maz dertlerine çare bulduðu bir gül sofrasý. 

O gün akþam eve döndüklerinde, yorgunluk yerine bu duygularla
doluydular. Sanki bir ömre yetecek kadar sermayeyi yüklenmiþ gibiy-
di herkes. 

Aiþe eve dönünce yatmadan önce çocuklarýný yýkadý. Kayýnvalide-
si ile akþamdan bavullarýný hazýrladýlar. 

Sabah herkes yine kahvaltý sofrasýnýn etrafýnda bir araya gelmiþ-
ti. Sofrada Nazife Haným’la çocuklarý da vardý. Çok kalabalýk olduk-
larýndan, kadýnlarla erkekler ayrý sofralara oturdular. 

Sofrada sanki dünkü sohbet ortamý devam ediyor gibiydi. Ayný
coþku ve muhabbet, ortama hâkimdi. Yalnýz Hulûsi Efendi Hazretle-
ri, belli etmemeye çalýþsa da çok durgundu. Gözlerine bakmaya cesa-
ret etseler, oradaki derin acýyý görecek gibiydiler. 

Kahvaltýdan sonra Efendi Hazretleri:

- Haydi, yolunuzdan kalmayýn. Vakitlice çýkýn, diyerek ayaða
kalktý. 

Onlarý yolcularken hepsini tek tek öptü ve baðrýna bastý. Aiþe de
anne ve babasýyla vedalaþýrken kendini tutamayýp aðladý. 

Kemal Efendi:

- Çocuklar da, sen de Allah’a emanet olun. Onlara iyi bak, diyerek
eþiyle vedalaþtý. Naime Haným, eþinin ardýndan bakarken içinin sýz-
ladýðýný hissetti. Aklýna üç ay önce kocasýnýn gördüðü rüya ve ‘Baþý-
nýn çaresine bak.’ dediði geldi. Ýçini çekerek, ‘Hepiniz Allah’a emanet
olun.’ dedi. Kendinin duyacaðý bir sesle. 
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Onlarý yolcu ettikten sonra içeri girdiler. Semaver kaynýyordu. Nai-

me Haným mutfaktaki iþine dönerken Hacý Valide de yukarý, odasýna

çýktý. Hulûsi Efendi ile diðerleri kaynayan semaverin etrafýna oturup

sohbet etmeye baþladýlar. 

Hulûsi Efendi bir süre sükût hâlinde kaldýktan sonra ilâhî oku-

yanlardan ‘Derviþin Yastýðý’ ilâhîsini okumalarýný istedi. Onlar en iç-

ten sesleriyle:

Derviþin yastýðý katý taþ gerek

Yediði eleksiz arpa aþ gerek

Yolda yalýnayak açýk baþ gerek

Menzil-i maksûda erem der ise

Yoklukla yürüyüp yüzü Hak ola

Su gibi eriyip özü pak ola

Derd ile sinesi çâk u çâk ola

Cemal-i dilberi görem der ise

Boyun vere her zahmete katlana

Sabr ede her acýya tatlana

Mihnet çeke yaya iken atlana

Hakikat güllerin derem der ise

Okurken Hulûsi Efendi derin bir teessürle dinliyordu. Orada bu-

lunanlar, sohbetin feyzinden gözleri kapalý, boyunlarý bükük oldu-

ðunda Efendi Hazretleri’nin bu hâlini fark etmediler. Yalnýz ilâhî bi-

tince üst üste iki kez ayný ilâhîyi tekrar okumalarýný isteyince bazý-

larý, ‘Mübarek, gönül gözüyle kim bilir ne gördü?’ diye kalbinden

geçirdi. 
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Allah’ýn  Takdiri

Kemal Efendi, yola çýktýktan bir süre sonra:

- Haydi bakalým! Yola çýktýk. Ýnþaallah geceden önce varýrýz, dedi. 

Naime Haným:

- Ýnþaallah, Kemal Efendi. Fazla da acelemiz yok ya. Yorulunca bi-
raz duralým. Sen de dinlenirsin, kendini çok yorma, dedi. 

- Merak etme, Hacý Teyze.

Kemal Efendi dikiz aynasýndan arkada oturan kardeþine bakýp:

- Ne o, bacým? Aðlýyor musun hâlâ, diye sordu. 

Aiþe gözlerini silerek:

- Yok, aðabey. Annem aðlayýnca ben de tutamadým kendimi, dedi. 

- Birkaç ay sonra yine gelirsiniz, inþaallah. Hem babamlar da sýk
sýk Ýstanbul’a gidiyor nasýl olsa..

- Öyle de, aðabey. Annem dayanamýyor iþte. 

Böyle sohbet ederek yol alýrlarken Kayseri yakýnlarýnda mola ver-
diler. Aiþe, kucaðýnda henüz altý aylýk olan Muhammed Cahit’le indi.
Naime Haným da Osman Hulûsi’yi indirdi arabadan. Biraz hava alýp
Hacý Valide’yle Naime Haným’ýn koyduðu yolluklardan yediler. Ter-
mosta çaylarý da vardý. Birer ikiþer çay da içtikten sonra tekrar yola
çýktýlar. Yol açýktý ve yolculuklarý çok rahat geçiyordu. Kýrþehir yakýn-
larýna geldiklerinde Kemal Efendi, karþý yönden kendilerine doðru
hýzla bir arabanýn geldiðini fark etti. Kornaya basýp uyarmak istedi,
ama nafile. Saða kaçmaya da yol müsait deðildi. Yapabilecek hiçbir
þey yoktu.. Kaza vuku bulmuþtu...
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Muharrem  Ayýnda  Kazaya  Rýza

Kýrþehir Valisi Fikret Güven durumu haber aldýðýnda, hemen olay
yerine geldi. Kazanýn þiddetinden Kemal Efendi’nin kullandýðý araba
hurda hâlindeydi. Vali gelene kadar içindekiler çýkarýlmýþtý ve baþtan
ayaða üzerleri örtülmüþtü. Vali Güven, kazada hayatýný yitirenlerden
birinin Kemal Ateþ olduðunu duyduðunda þok olmuþtu. Kaza yerine
varana kadar ‘Ýnþaallah o deðildir.’ diye dua etmiþti. Ama kaza yeri-
ne varýp da üzerindeki örtüyü açýnca birden boþalan göz yaþlarýna
hâkim olamadý. Arkadaþý kendine gülümsüyordu sanki. Genelde ve-
fat edenlerde son nefesini verirken yaþadýklarýnýn tesiri vardýr yüz
ifadesinde. Son nefesinde kimi gördüler, ne yaþadýlar bilinmez, hep-
sinin yüzünde gülümseyen bir ifade vardý. Kazadan sadece Aiþe Ha-
ným’ýn oðlu Osman Hulûsi kurtuldu. Ama o da aðýr yaralýydý. 

Fikret Bey, bu haberi Hulûsi Efendi’ye nasýl vereceðini düþünüyor-
du, ama çaresi yoktu. Onu aradýðýnda Hulûsi Efendi zaten böyle bir
haberi bekliyor gibiydi. 

Fikret Bey, cenazelerin hazýrlanmasýný bizzat takip edip her þeyin
en iyi þekilde yapýlmasýný saðladý. O arada bir anda tüm Türkiye’de
bu haber duyulmuþtu. Yakýndan uzaktan çok sayýda insan, cenazele-
ri almak için Kýrþehir’e geldi. Onlar büyük bir kafile hâlinde dönerken
kazada aðýr yaralanan Osman Hulûsi de ambulansla Ankara Numu-
ne Hastahanesine götürüldü. 

Aileye bu acý haberi vermek hiç kolay olmadý. Sabah yolcu ettikle-
ri evlatlarýnýn þimdi cenazeleri geliyordu. Hayattayken hep yanýnda
olup gelini Aiþe’nin peþini hiç býrakmayan Naime Haným, ölümde de
onu býrakmamýþ, cenazeleri birlikte Darende’ye dönmüþtü. 

Hulûsi Efendi’nin kýzlarý, damatlarý, torunlarý, tanýyan bilen her-
kes Darende’ye gelmeye baþladýlar. Ailenin acýsýný tarife imkân yok-
tu. Daha önce de iki kez evlat acýsýný tatmýþ olan Hacý Valide’nin hâ-
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li periþandý. Hulûsi Efendi, gelen cenazeleri karþýlayýp defin iþlemin-
de bizzat baþýnda durdu. Evinin bahçesine, Taceddin-i Veli Hazretle-
rinin Haziresine defnedileceklerdi. Hacý Valide’nin görüp daha fazla
üzülmemesi için defin iþleminin mümkün olduðu kadar çabuk yapýl-
masýný istedi. Her birinin defnedileceði yeri gösterdi. Küçük Muham-
med Cahit de Efendi Hazretlerinin isteðiyle annesinin koynuna kon-
du. O güne kadar aileden olmayan hiç kimse buraya defnedilmemiþ-
ti. Bu, o gün Naime Haným’a nasip oldu. Seyyidlerin arasýnda, sevgi-
li gelininin yanýnda temiz gönülle baðlýlýðýndan olsa gerek, onlarýn
ailesinden olmuþtu. 

Efendi Hazretleri, daha sonra gelenlerin arasýnda otururken sýk
sýk kalkýyor, balkona çýkýp bir süre durduktan sonra tekrar içeri giri-
yordu. Yüreðinde acýsý çok büyüktü. Ama o, Yardan gelen her bir ka-
zaya razýydý. Daha gençlik yýllarýnda iki evladýný, birer gün arayla an-
ne ve babasýný, kýrk gün sonra da kardeþini kaybetmiþti. O günden
sonra aile, yakýn akrabalardan verdiði kayýplarla da birçok acý yaþa-
mýþtý. Bugün de iki evladýný ve torununu defnetmiþlerdi. Bir baþkasý
bu durumu bir felaket olarak görebilirdi, ama o, Peygamber Efendi-
miz’in boyasýna boyandýðýný düþünüyordu. Nitekim aðlayan emekli
müftü Mevlût Sarýoðlu’na:

- Niçin aðlýyorsun, Müftü Efendi? Bu ay Muharrem ayý. Sýra da bi-
ze gelmiþ, metin olunuz, diyerek bunun dosttan gelen bir imtihan ol-
duðunu anlatmak istemiþti. Çok periþan olan, ama asla yüksek sesle
baðýrýp aðlamayan ailesini de hep teselli etti. Onlar bu en acýlý günle-
rinde bile metanetlerini kaybetmemeye çalýþýyordu. 

Aiþe’nin oðlu Osman Hulûsi kazada kurtulmuþtu, ama her tara-
fýnda kýrýk vardý. Ankara Numune Hastanesinde kazanýn þoku hâlâ
üzerinde, kimseyle konuþmadan öylece yatýyordu. Henüz iki, iki bu-
çuk yaþýndaydý. Efendi Hazretleri, Aiþemiz’in yadigârý dediði torunu-
nu her gün arýyor, bir süre konuþuyordu. Osman Hulûsi telefon kula-
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ðýnda, dedesini öylece dinliyordu. 

Kazada bir anda eþini, çocuðunu, annesini kaybeden Mesut
Bey’in de hâli periþandý. Efendi Hazretleri onu da kendi hâline býrak-
madan her gün arayýp konuþtu. Kendi acýsýný bir tarafa koyarak hep
etrafýndakilere destek olmaya çalýþýyordu. 

Sadakatlý  ve  Güleryüzlü  Gelinler

Hulûsi Efendi’nin ailesindeki bu çok acý kayýplardan çok kýsa bir
süre sonra hayat tekrar normal akýþýna döndü. Hamideddin Efendi,
aþaðý yukarý bir yýldýr görev yaptýðý Sivas Selim Aða Camii’nden sek-
sen yedi yýlýnda tayini çýktý ve Darende Çarþý Camii Ýmam Hatibi ol-
du. 

Bir süre önce de Afþin’de, eþraftan Mehmet Palakoðlu’nun kýzý Ay-
þe Haným’la niþanlarý yapýlmýþtý. Mehmet Efendi, çocuklarýný iyi ye-
tiþtirmeye dikkat ederdi. Ýki eþinin birinden Ayþe Haným, diðerinden
Ýsmail doðmuþtu. Ýsmail, dýþarýda eðitim görürken Ayþe Haným
Kur’an eðitimi almýþtý. Çok aðýrbaþlý ve aldýðý aile terbiyesini üzerin-
de taþýyan Ayþe Haným çok da güler yüzlüydü. Mehmet Efendi de bü-
yük bir sadakatle baðlý olduðu Efendi Hazretleri’yle hýsým olmaktan
çok memnundu. Efendi Hazretleri de, Mehmet Efendi’yi çok eskiden
tanýr ve severdi. Afþin’e gittikçe evlerinde misafir olurdu. 

Bu arada Ahmet Efendi de okulunu bitirip çalýþmaya baþlamýþtý.
Hulûsi Efendi, Ahmet Efendi’nin de artýk evlenme zamanýnýn geldiði-
ni düþünüyordu. Onunla bu konuyu konuþurken:

- Gürünlü Hacý Önder’i çok severiz. O da bu kapýya sadakatle bað-
lýdýr. Kýzýný istemeye gitsek ne dersin, oðul, diye fikrini aldý. 

Her zaman az konuþan Ahmed Efendi pür edep:
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- Sizin uygun gördüðünüz benim de kabulümdür, dedi. 

O günden kýsa bir süre sonra Ahmed Efendi’nin, Hacý Önder’in ký-
zý Semiha Haným’a sözü kesildi. Onun niþanýnýn yapýlmasý ile Hami-
deddin Efendi’nin düðünü ayný zamana denk geldi. 

Ailede iki heyecan birden yaþanýyordu. Tabiatýn canlandýðý, güne-
þin daha bir þefkatle ýþýnlarýný yaydýðý, aðaçlarýn çiçeklendiði güzel
bir nisan günü Hamideddin Efendi’nin düðünü yapýldý. Gelin alýnýp
gelindikten sonra Darende’de düðün yemeði verildi. Sabahtan baþla-
yýp akþama kadar binlerce insan gelip bu yemekten yedi ve Hamided-
din Efendi ile Aiþe Haným’ý kutladýlar. 

Hulûsi Efendi evlilik konusuna çok önem verir, evlenmeden önce
çok iyi düþünün, derdi. Huzurlu ve mutlu bir aile hayatý için eþlerin
birbirine karþýlýklý hoþgörü ve saygýyla davranmasý gerektiðini söyler-
di. Bazen sohbetlerde, bazen de evlenmek için danýþmaya gelenlere
bu konuda öðütler verir ve bazý kýssalar anlatýrdý. 

Bir gün sohbette biri:

- Efendim, çalýþmak için Arabistan’a gitmek istiyorum, diyerek
Efendi Hazretleri’nin bu konudaki fikrini öðrenmek istedi.

Efendi Hazretleri:

- Sizin gidip oralarda çalýþmanýza gönlümüz razý olmaz. Sen ora-
da çalýþýrken burada ailen bir ihtiyacýndan dolayý ‘Ýlahi herif! Gözün
kör ola,’ dese, gözün kör olur. Gözün kör olmasa da mânevî gözün
kör olur. Onun için burada çoluðunun, çocuðunun baþýnda ol. Soðan
ekmek yemen, orada çalýþmandan iyidir. Bundan dolayý sizin gidip
oralarda çalýþmanýzý istemiyoruz, dedi. 

Efendi’nin böyle söylemesi üzerine ona danýþan kiþi ‘Efendim, siz
istemiyorsanýz ben de gitmem.’ dedi. 
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Bu konuda bazen de dinleyenleri güldüren menkýbeler anlatýrdý.
Bunlardan biri þöyleydi:

- Bir müridin mürþidi varmýþ, Arap Þeyhi. Bir gün Arap Þeyhi müri-
dini ziyarete gelmiþ. Müridi, hanýmýna demiþ ki: ‘Haným, mürþidim gel-
di, ona bir þeyler hazýrla.’ Hanýmý: ‘Mürþidin de cehenneme, sen de ce-
henneme. Ben bir þey hazýrlayamam.’ diye azarlamýþ. Adam tekrar yal-
varmýþsa da hanýmý kýlýný kýpýrdatmamýþ. Çünkü hanýmý çok sert meþ-
repliymiþ. Adam kendisi ocaðýn baþýna geçmiþ, mürþidine yumurta pi-
þirmeye baþlamýþ. Hanýmý arkasýndan tekmeyi vurunca kocasýný oca-
ðýn içine uzatmýþ. Tava da ocaðýn içine düþmüþ, yumurta dökülmüþ.
Adam bu kadar eziyete, hakarete raðmen bir þey dememiþ. Tekrar git-
miþ, yumurta, yað almýþ, gelmiþ. Piþirerek mürþidine ikram etmek için
mürþidinin yanýna girmiþ. Arap Þeyhi: ‘Sen þu anda bir amel iþledin,
ama ne iþledin?’ demiþ. Müridi de: ‘Hayýr, Efendim. bir amel iþleme-
dim.’ dediyse de mürþidi: ‘Hayýr, oðlum. Geldiðimde sende bu hâl yok-
tu, þimdi sen bir amel iþledin. Fakat ne iþledin?’ diye sorusunu tekrar-
lamýþ. Müridi durumunu anlatýnca: ‘Aferin, oðlum. Ýþte bu sabrýndan
dolayý bu hâl sende zuhur etmiþ.’ diye buyurmuþ. Hanýmlarýnýzýn kýy-
metini bilin. Kadýnlarý Cenab-ý Allah (c.c.) erkeðin eðe kemiðinden ya-
ratmýþtýr. Eðe kemiði eðridir. Bu kemiði düzeltmeye kalkarsan kýrarsýn,
onun için onlarý olduðu gibi kabul edip idare etmek gerekir.

Hizmet  Ýçin  Ankara  Yollarýnda

Onlarý derinden sarsan kazanýn ardýndan normal yaþantýlarýna
dönmüþlerdi. Hissettikleri acý geçecek gibi deðildi, ama sabredip gün-
lük hayatlarýný devam ettiriyorlardý. Hulûsi Efendi yine eskisi gibi ça-
lýþmaya devam ediyor, henüz yeni olan vakfýn, planladýklarý çerçeve-
de faaliyetlerini sürdürüyordu. Bu hâlini 

Her belânýn sabrýný verdi belâ ihsan eden
Her kazâya biz rýzayý yârdan öðrendik
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diyerek ne güzel anlatýyordu. 

Bu arada fabrika açýlýþý için yine sýk sýk Ankara’ya gitmeye devam
ediyordu. Dîvân-ý Hulûsi basýlýnca bir tane alýp Turgut Özal’a hediye
etmiþ, o da çok memnun olarak ‘Bu kýymetli hediyeyi bana mý getir-
diniz?’ demiþti. Sonra da ‘Bu hemþehrinizden bir Darendeli olarak is-
teðiniz nedir?’ deyince Efendi Hazretleri:

- Ýlk isteðimiz Gökpýnar suyunun Darende’ye getirilmesi, ikinci
olarak da binasý hazýr olan Darende Ýlahiyat Fakültesinin açýlmasý,
demiþti. 

Turgut Özal da bu konuda gerekenin yapýlacaðýný söyleyerek o yýl
Gökpýnar Projesine baþlanmýþtý. 

Efendi Hazretleri fabrika için Turgut Özal’la görüþtüðünde:

- Hocam, Darende kayýsý memleketidir. Çimento fabrikasý açýlýrsa
çevrenin kirlenmesine sebep olur. Tekstil çok geliþiyor. Orada bir teks-
til fabrikasý açalým, dedi. 

Efendi Hazretleri’nin düþüncelerinde zaten çimento fabrikasý, ip-
lik fabrikasý, Gökpýnar Projesi, Ýlahiyat Fakültesinin açýlmasý gibi tüm
projeler vardý. 

Özal böyle söyleyince Efendi Hazretleri gülümseyerek, Darende’de
eskiden beri bir Sümerbank Fabrikasý istediklerini söyledi. Bunun
üzerine Özal, Sümerbank Genel Müdürünü arayarak Darende’ye git-
mesini ve fabrika için inceleme yapmasýný istedi. 

Hulûsi Efendi, Belediye Baþkaný Abdullah Karakurt ile Darende’ye
dönerken sonuçtan çok memnundu. Nitekim kýsa bir süre sonra Sü-
merbank Genel Müdürü, eþiyle birlikte geldi. Onlarý karþýlayan ve
aðýrlayan Hulûsi Efendi, Balaban yakýnlarýndaki arsayý gezdirdi. Ge-
nel Müdür de, eþi de gördükleri ilgiden çok memnun oldu. Dönerken
yolda eþi, ‘Hiçbir yerde böyle karþýlama ve ilgi gösterilmedi. Bu fabri-
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kayý buraya kurun.’ dedi. 

Bu arada Ankara’yla görüþmeler devam ediyordu. Belediye Baþka-
ný Ankara’ya bir gittiðinde Sümerbank Genel Müdürü ile görüþtü. 

Genel Müdür:

- Ben Denizli veya Balýkesir’deki fabrikayý söküp Darende’ye kur-
mak istiyorum, dedi. 

Abdullah Bey bu cevaptan hiç memnun olmadý. Darende’ye dön-
düðünde Efendi Hazretleri’ne genel müdürün söylediklerini anlattý.
Efendi Hazretleri bu duruma çok üzüldü. Darende’ye eski bir fabrika
istemiyordu. 

Daha sonra, Abdullah Bey’le tekrar Ankara’ya gittiler. Özal onlarý
kapýda karþýlayarak odasýna aldý. Zaten onun Özel Kalem Müdürüne
emri vardýr. ‘Bakanlar Kurulu’nda bile olsam, þu iki kiþi telefon eder-
se hiç sormadan baðlayýnýz.’

Özal’la bir süre görüþüp genel müdürün söylediklerini aktardýlar.
Özal, Efendi Hazretleri’nin memnun olmadýðýný anlamýþtý. Ciddi bir
ifadeyle:

- Ben de sizin gibi düþünüyorum. Darende’ye eski fabrika kurdur-
mam, dedi. 

Hulûsi Efendi:

- Bunlar bizi oyalýyorlar, oðul, deyince Özal:

- Siz merak etmeyin. Sizin himmetinizle biz bu fabrikayý kurarýz,
dedi. 

Hulûsi Efendi’nin bir rüyasý daha gerçekleþiyordu. O görüþmeden
kýsa bir süre sonra Ankara’dan gelen bakanlar, Vakýfbank Genel Mü-
dürü Sami Bey, Vakýfbank’ýn Adana, Kahramanmaraþ ve Kadirli Þu-
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be Müdürleri, Belediye Baþkanlarý ve halktan büyük bir kalabalýkla
Nisan 1987’de iplik fabrikasýnýn temeli atýldý. Hulûsi Efendi her za-
man olduðu gibi heyecan içinde gelen misafirlerle tek tek ilgileniyor,
törenin en iyi þekilde olmasý için gayret ediyordu. Gazeteler bu olaya
geniþ yer verdiler. Törenden sonra Hulûsi Efendi, bütün misafirlere
çevreyi gezdirip devlethanede aðýrladý. Önünde baþarýlmasý gereken
bir proje daha vardý ve Allah’ýn izniyle bu proje hayata geçtiðinde,
Darende ve çevresinin kalkýnmasýna büyük katkýda bulunacaktý. 

Hulûsi Efendi 87’nin bu güzel nisan ayýnda hem Hamid’ini evlen-
dirmiþ, hem de Darende için hep istediði fabrikanýn temelinin atýlma-
sýna vesile olmuþtu. Ýki mutluluðu birden yaþýyorlardý. 

Acýlara  Sabýr

Kýzlarý, fýrsat buldukça yalnýz býrakmamaya çalýþýyordu. Yalnýz
Hacý Valide’nin yanýnda, kaza olayýnýn hiç açýlmamasýna, hatta üzü-
cü baþka olaylardan da bahsetmemeye dikkat ediyorlardý. Hacý Vali-
de’nin ana yüreðinin dayanmasý çok zor oluyordu. Ama o, Hulûsi
Efendi’nin hanýmýydý ve onun nazar-ý iltifatýna mazhar oluyordu.
Ondaki vakar, Hacý Valide’ye de geçmiþti. 

Hulûsi Efendi’nin gerek sohbetlerde, gerek bir þey danýþmak için
gelenlere yol gösterdiðinde anlattýðý kýssalardan herkes nasibince bir
þeyler alýr, hayatýna uygulamaya çalýþýrdý. Zaten tasavvuf da bu de-
ðil midir? Kâl’den hâl’e gelmek. Baðlý olduðun mürþidin sözünü din-
leyip hâlini görüp onun hâliyle hâllenmek. Ýnsanlar bu hâl ile hâlle-
nirken bir yere ait olma duygusuyla sahipsizlikten kurtulur. Merhale
merhale kalbini temizlerken acý, yokluk, bela, kaza onu bezginliðe ve
çaresizliðe düþürmez. Mürþidinin yaþadýklarýný görür. Onlar sabretti,
ben de sabredeyim. Sahabenin yaþadýklarýný görür. Onlar daha çoðu-
nu yaþadý ve sabretti, ben de sabredeyim, der. Uðruna âlemlerin ya-
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ratýldýðý Resulullah Aleyhisselâm’ýn yaþadýklarýný görür, ‘O ki Resûl-i
Kibriya, Hatemül Enbiya. Acýlarýn en büyüðünü çekip eziyetlerin en
fazlasýna maruz kaldý. Yokluk ve hakaret gördü, ama sabredip yolun-
dan dönmedi. Allah’a daha çok hamd ü senalar etti. Ben de sabrede-
yim.’ diye düþünür. Bu düþünceyle aþýlmazlarý aþar, gönlünü arýndý-
rarak muhabbetullah ile doldurur. Ýnanan için bundan güzel hâl var
mýdýr? Bu hâle ilk kapýyý açan ve yol boyunca mâneviyatýyla hep ya-
nýnda olup ona destek olan gönül dostuna baðlanýp onda gördüðü
hâl ile hâllenmek, iþte zenginlik budur...

Ecdadýna  Lâyýk  Bir  Evlat

Hulûsi Efendi o sene yine Hacý Valide’yle hacca gitti. Yanýnda ev-
latlarýndan bazýlarý ile gitmek isteyen çok sayýda insan vardý. Hacca
gitmeden yaklaþýk on beþ gün önce 1945 yýlýndan beri büyük bir ba-
þarýyla yürüttüðü Þeyh Hamid-i Veli Camii Ýmam Hatipliði’nden
emekli oldu. Yerine bir senedir Darende Çarþý Camii’nde imam – ha-
tiplik görevini sürdüren oðlu H. Hamideddin Efendi atandý. Hacý Hu-
lûsi Efendi bu görevi oðluna teslim ederken gözü arkada kalmýyordu.
Küçüklüðünden beri her fýrsatta ‘Hamidimiz’i yetiþtiriyoruz.’ dediði
Hamideddin Efendi de ecdadýna layýk bir evlat olarak bu görevi ayný
ecdadý gibi sürdürebilirdi. Þeyh Hamid-i Veli Camiinin gerek içinin,
gerek çevresinin Þeyh Hamid-i Veli Hazretlerinin þanýna lâyýk bir þe-
kilde, en güzel hâliyle imar edilmesi gibi gönüllerin imarý için de ‘Ha-
midim’ dediði oðlu Hamideddin Efendi’ye güveniyordu. Bu yolda
onun da kendisi gibi, hatta belki daha çok çile çekeceðini biliyordu.
Bir sohbetinde ‘Oðul, neler çektik, neler...’ dediðinde yanýndakilerden
biri:

- Kim bilir, Hamideddin Efendi neler çekecek, demiþ, Hulûsi Efen-
di de:
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- Mecbur oðul, mecbur. Çünkü Cenab-ý Allah (c.c.) bir iyiyi yarattý,
bir de fenayý yarattý ki iyinin iyiliði fark olunsun, diye cevap vermiþ-
ti. Daha sonralarý çeþitli vesilelerle ‘Bende ne bilgi varsa onu Hami-
d’ime aktarýyorum.’ diyerek Hamideddin Efendi’nin en iyi þekilde ye-
tiþtiðine ve kendinden sonra mânevî mirasçýsý olacaðýna iþaret etmiþ-
ti. 

Onlar Hacý Valide’yle hacca giderken Hamideddin Efendi de Þeyh
Hamid-i Veli Camii’nde görevine baþlamýþtý. Vedalaþýrken Hulûsi
Efendi, oðlunu alnýndan öperek:

- Oðul, yeni vazifende Allah (c.c.) ayaðýna taþ deðdirmesin. Allah
(c.c.) muvaffak etsin, diye dua etmiþti. 

Medine’de otellerine yerleþtikten sonra Mescid-i Nebevi’ye gittiler.
Efendi Hazretleri:

- Mescitten içeri girelim, dedi.

Yanýndakiler þaþýrmýþlardý. Zaten mescidin içindeydiler. Efendi
Hazretlerinin ardýnca yürüyüp ortaya kadar geldiler. Efendi Hazretle-
ri bir sütunun dibinde durdu ve:

- Buraya oturalým, diyerek oturdu. 

- Bak, bu gerdanlýklý sütunlarda “Hududu Peygamberi” yazýyor.
Oðul, bu sütunlar Peygamber Efendimiz’in zamanýnda yapýlan Mes-
citin sýnýrlarýný gösteriyor. Bundan sonrasý sonradan ilave edildi, de-
di. 

Yanýndakiler böylece Efendi’nin ‘Mescitten içeri girelim.’ diyerek
ne demek istediðini anlamýþlardý. 

Hulûsi Efendi, Hacý Valide’yle her zamankinden daha çok ilgileni-
yordu. Hanýmýnýn bu mübarek topraklarda biraz ferahlayýp acýsýnýn
hafiflemesini istiyordu. 
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Gündüzleri ihvanlarla Mescid-i Nebevi’ye gidip ibadet ediyorlar,
bazen de bahçesinde oturup sohbet ediyorlardý. 

Bir gün yine böyle bir sohbette Efendi Hazretleri:

- Seyyid Ahmedi Rufa-i Hazretleri, bir hac ziyaretinde Resulullah
(s.a.v.) Efendimiz’e sitem ederek ‘Ya Resulullah! Altý defadýr ziyareti-
nize geliyorum, bir iltifatýnýza mazhar olmadým. Acaba ziyaretimiz
kabul olunmadý mý?’ demiþ. O anda Þebeke-i Resulullah’tan bir el
uzanmýþ, Ahmedi Rufa-i Hazretleri öpmüþ. Ondan sonra Babu’s-se-
lâma yatmýþ. ‘Yüzüme basmadan geçenin haccý kabul olmasýn.’ de-
miþ. Orada bulunan Abdulkadir Geylani Hazretleri, ‘Bu zatýn yüzüne
basmaya hayâ ederim. Haccým kabul olmazsa olmasýn. Seneye tekrar
gelirim.’ demiþ, basmadan geçmiþ. Oðul, bizim de beþinci veya altýn-
cý haccýmýzdý. Bizim de gönlümüzden geçmiþti, fakat ötesi denmez,
oðul, dedi. 

Hulûsi Efendi, o zaman ne gördü, ne yaþadý bilinmez, ama þimdi
bunlarý anlatýrken sanki o aný yeniden yaþýyor gibiydi.

Artýk  Sýlamýza  Bir  Dönüþ  Oldu

O günlerde Þefika Haným, rüyasýnda kýz kardeþi Aiþe’yi gördü. Ai-
þe’nin üzerinde, bu dünyaya ait olmayan çok güzel bir elbise vardý.
Saðlýðýndaki hâlinden daha genç ve canlý görünüyordu. Rüyada kar-
þýlýklý konuþtular. Þefika Haným, çok kýymetli bir þeyi kaybedip yeni-
den bulmanýn sevinciyle hatýrýný sordu. Aiþe:

- Çok iyiyiz, abla. Peygamber Efendimiz’in yanýndayýz, ona hizmet
ediyoruz. Önceleri biraz sýkýntý çekiliyor, ama biz þimdi özgür olduk. 

- Aðabeyim nasýl, Aiþe? O ne yapýyor þimdi?

- Aðabeyimin durumu çok iyi. Peygamber Efendimiz onu her gün
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baðrýna basýyor. 

Onlar konuþurken yakýnlarýndan kýrmýzý kan renginde bir nehir
akmaya baþladý. Nehrin içinde belli belirsiz bir þeyler olduðu görülü-
yordu. 

Þefika Haným:

- Bu ne Aiþe, diye sordu. 

- Bu gördüðün, burada eziyet çekenler, abla. 

Þefika Haným, Aiþe’yle konuþurken hem ona kavuþmuþ gibi bir
hisle seviniyor, hem de bulunduklarý ortamýn dünyadan farklý oldu-
ðunu hissederek bir tuhaf oluyordu. Bir yandan da aðabeyini görebil-
me isteði duyuyordu, ama bunun için bir þey yapamýyordu. 

Sabah uyandýðýnda bir süre gördüðü rüyayý düþündü. Kardeþini
ne güzel görmüþtü. Sanki hasreti biraz hafiflemiþ gibiydi. Uzun bir
süre bu rüyanýn etkisinden kurtulamadý. 

Hulûsi Efendi ile Hacý Valide, hacdan döndükten sonra uzaktaki
kýzlarý ve aileleriyle, uzaktan yakýndan gelen ihvanlarý onlarý görmek
için Darende’ye geldiler. Mübarek beldelerde bulunup hac ibadetini
yapmanýn nuruyla sanki bir kat daha gençleþip güzelleþmiþ gibiydi-
ler. Elîm kazada, evlatlarýný yitirmelerinin üzerinden yaklaþýk bir yýl
geçmiþti. Yüreklerindeki acýlarý çok büyüktü, ama bunu dýþarý belli et-
me yerine Allah’a hamd ederek kendi içlerinde yaþýyor, bu teslimiyet
ve kazaya rýza hâli ile bir kat daha güzelleþip nûrânî bir hâl alýyor-
lardý. Varlýklarýyla sanki onlar etrafa sabýr ve teselli telkin ediyorlar-
dý. Hacý Valide, evlatlarýna sahip çýkan, koruyan, gözeten gerçek bir
anne gibi yanýna gelip elini öpen, görüþen hanýmlarla tek tek ilgile-
nip hatýrlarýný soruyor, derdi olanýn derdine ortak oluyordu. 

Hulûsi Efendi’nin sosyal ve kültürel hayatý ve devamlý hizmet hâ-
li içindeki durmayan faaliyetleri, bir yönüyle aile hayatýnda da devam
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ediyordu. Ýþte hacdan dönmüþlerdi ve hemen düðün hazýrlýklarýna
baþlamýþlardý. Hacý Önder’in kýzý Semiha Haným’la niþanlý olan oðlu
Ahmed’in düðünü yapýlacaktý. 

Hazýrlýklarýn tamamlanmasýyla 13 Eylül’de düðünleri yapýldý. Se-
venlerinin Darende’ye gelip Hulûsi Efendi ve ecdadýný ziyaret etmele-
ri, bu güzel beldede, Þeyh Hamid-i Veli Camiinin etrafýndaki zemzemi
andýrýr sudan içip devlethanenin þifa ve bereket sofralarýndan nasip-
lenmek için bir fýrsat daha çýkmýþtý. 

Hacý Hulûsi Efendi, düðün yemeði verilirken her þeyin düzenli ya-
pýlýp herkesin yemek yiyebilmesi için bizzat ilgilendi. Yetmiþ üç yaþý-
na gelmiþti. Acýyla, yoklukla, dur durak bilmeden yapýlan hizmet ve
en önemlisi muhabbetle geçen yetmiþ üç yaþýnýn tüm güzelliðini,
aðýrlýðýný, hem de hafifliðini üzerinde taþýyordu. 63 yaþýna geldiðin-
de ‘Peygamber Efendimiz ve dört Cihar-ý Yari Güzin Hazretlerinin hep-
si 63 yaþýnda dünyalarýný deðiþtirdiler. Biz de bu sünneti bekledik,
acaba 63 yaþýnda biz de yapacak mýyýz?’ diye; geçince bu ilâhî doð-
du ve onu yazdýk, diyerek þu ilâhîyi okumuþtu. 

Artýk sýlamýza bir dönüþ oldu
Kimi yoldaþ oldu, kimi eþ oldu
Üç beþ günlük hayat cümle düþ oldu
Günler tez tükendi yel gibi gitdi.

Sarây oba çadýr bir hayâl bize
Hayât-ý dünyâdýr hep vebâl bize
Hulûsi sarmadan nev – nihâl bize
Gonca güller soldu kül oldu gitti.

Gözyaþým çaðladý her yana akdý
Sormadý hâlimi el gibi geçti.

...................
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Dilde pinhân etdim öz hayâlimi
Baþ aðrýtýr desem kîl ü kâlimi
Hulûsi söylesem hasbi hâlimi
Altmýþ dört sene bir yýl oldu geçti. 

O ilâhîyi yazmasýnýn üzerinden on sene geçmiþ ve Hulûsi Efendi
hiç ara vermeden hizmete devam etmiþti. Kurduðu vakýf sayesinde
hizmetler, duru suya atýlan bir taþýn etrafýnda kenarlara doðru gide-
rek geniþleyen halkalar gibi, Hulûsi Efendi’yi seven ve onu örnek
alan insanlarýn da katýlýmýyla artarak devam ediyordu. 

Hulûsi  Ýsmi  Torununda  Yaþýyor

Ýki oðlunun da evlenmesinden sonra evde tekrar çocuk sesleri du-
yulmaya baþladý. Önce Ahmed Efendi’nin bir kýzý oldu. Hulûsi Efen-
di, bütün ailenin toplandýðý salonda bebeði kucaðýna alýp ismini ko-
yacaðý zaman, kýzý Aiþe’nin ismini koyduðu an geldi gözlerinin önü-
ne. O da kucaðýnda böyle sakin yatýyor ve kendisine bakarken sanki
gülümsüyor gibiydi. 

Ýnsanýn gönlüne iþleyen sesiyle Ezan-ý Muhammedî’yi okuyup be-
beðin ismini Aiþe koydu. Ýki sene önce kaybettikleri kýzlarýnýn adý, bu
güzel yavruda yaþayacaktý. Her yeni doðan bebek, aileye yeni bir ne-
þe ve canlýlýk getirir. Aiþe’nin doðumundan yaklaþýk bir sene sonra
Hamideddin Efendi ile Ayþe Hanýmý’nýn bir oðullarý oldu. Onun da
adýný Hamideddin Efendi’nin isteði üzerine Osman Hulûsi koydular.
Bebek, ayný babasýnýn bebekliði gibi sarýþýndý ve çok güzeldi. Hulûsi
Efendi’nin evinde her zaman olduðu gibi acýlarla sevinçler birlikte ya-
þanýyordu. Yalnýz Hulûsi Efendi’nin rahatsýzlýðý giderek artýyordu.
Son senelerde gittikleri bir umre ziyaretinde

Kabul etsen Hulûsi kemteri dergâh-ý lutfunda
Civarýnda n’ola olsa mezarým Ya Resulullâh
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beytini okumuþ ve Hacý Valide’ye dönerek:

- Hacý Hatun, ölürsek burada kalýrýz, demiþti. 

Hacý Valide:

- Anlayamadým, Efendim, deyince Efendi Hazretleri gülümseye-
rek:

- Hacý Hatun, nerede ölürsen orada kalýrsýn, diyorum demiþti. 

Bunun üzerine duygulanan Hacý Valide, göz yaþlarýný tutamaya-
rak telaþla:

- Aman, Efendim! Sen ihvanýn ve yetimlerinin baþýnda sað ol da,
ben öleceðim, kalacaðým önemli deðil! demiþti. Hulûsi Efendi de eþi-
ni dinlerken gözlerinin dolmasýna mânî olamamýþtý. 

Hatta o sene Medine-i Münevvere’den ayrýlýrken,

Elvedâ’ yâ Seyyide’l – Kevneyn Resûle’s-Sakaleyn
Elvedâ’ yâ Cedde’s – Sibteyn Ýmâme’l – Harameyn
Hâk-i ravzan tûtîyâ-yý çeþm-i cümle enbiyâ
Nûr-ý aynsýn cihânýn cânýsýn ey nûr-ý ayn

rubaisini yazarak sanki o mübarek beldelere veda ediyor gibiydi. 

Darende’de ise hizmetler ve ziyaretçiler artarak devam ediyordu.
Gelen ziyaretçilerle tek tek ilgileniyor, hatýrlarýný soruyordu. Bazýlarý-
na kütüphanesini, bazýlarýna da Þeyh Hamid-i Veli Camii ve etrafýný
gezdiriyordu. 

Bir bahar günü Þenda Haným ile ailesi Darende’ye ziyarete gittiler.
Efendi Hazretleri onlarý görünce çok sevindi. Yemekler yendikten son-
ra Efendi Hazretleri:

- Bizi buradan rahatsýzlýðýmýz dolayýsýyla götürmek istiyorlar.
Eðer gidersek bir daha buraya gelmeyiz, dedi. 
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Hacý Valide:

- Allah esirgesin, Efendim, derken Þenda Haným ve Yaþar Bey acýy-
la içlerinin yandýðýný hissetti. Efendi Hazretleri hiçbir sözü boþa söy-
lemezdi. 

Daha sonra Hulûsi Efendi birer avuç koku getirip Þenda Haným-
lar’a verdi. Þenda Haným kokularý saygýyla alýp çantasýna koyarken
zor duyulur bir sesle Efendi Hazretleri’ne teþekkür etti. Bir süre daha
oturduktan sonra Efendi Hazretleri:

- Haydi, Hacý Hatun. Haným kýzýmýzla eþine etrafý gezdirelim, di-
yerek ayaða kalktý. Onun kalkmasýyla diðerleri de kalktýlar ve birlik-
te dýþarý çýktýlar. 

Þenda Haným, Hacý Valide’nin koluna girdi ve hep birlikte Kudret
Hamamý’na doðru yürümeye baþladýlar. Hulûsi Efendi etrafý gösterip
gençlik yýllarýndan beri neler yapýldýðýný anlatýyor, Yaþar Bey ise vi-
deoya çekiyordu. Yapýlan hizmetleri görüp Efendi’den dinledikçe, ona
karþý olan saygý ve hayranlýklarý bir kat daha artýyordu. Burasý san-
ki cennetten bir bahçe gibiydi. Daðýn eteðinde insaný kucaklayan, ona
þifa sunmak isteyen doðal bir havuz. Ama o havuza ulaþmak için gi-
dilen her yolda Efendi Hazretleri’nin döktüðü alýn teri, verdiði emek,
günler ve geceler boyu yapýlan çalýþmalar vardý. Burada Allah’ýn ya-
ratýrken insana öz olarak koyduðu muhabbet ve þefkati, Yaradan için
yaratýlana olan hizmeti görüyorlardý. 

Daha sonra Darende Mezarlýðýný göstererek:

- Bizim dinimizde uður, uðursuzluk diye bir þey yoktur. Ancak na-
zar vardýr. Þu gördüðünüz Darende Mezarlýðýnda yatanlarýn yarýsý
ecelse, yarýsý nazardýr. Biz nazar boncuðuna itibar etmeyiz. 

Þenda Haným’la Yaþar Bey, her an Efendi Hazretleri’nden yeni bir
þey öðreniyorlardý. Zaten böyle bir ortamda onlarla olmak baþlý baþý-
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na bir nimetti. Bir de o mübarek aðzýndan bunlarý dinlemek, bulun-
maz bir nimet olmalýydý. 

Dönerlerken Efendi Hazretleri þöyle anlattý:

- Allah bir insana bir nimet verirse, o nimeti kullanýrken þükrünü
görmek ister. Ýnsanlar nimeti veren ele þükrederler, hakikatte nimeti
kimin verdiðini görmezler. Bir zamanlar bir mürþid ve bu mürþidin bir
haným müridi varmýþ. Bir gün bu haným mürþidine bir yüzük hediye
etmek istemiþ. Mürþidi ‘Ben bunu alamam. Benim madde ile ne ala-
kam var?’ demiþ. Müride haným, aslýnda ondan daha ileride imiþ.
Mürþidine þöyle demiþ. ‘Bu yüzüðü ben mi sana veriyorum? Ýnsanlar
veren ele þükrederler de kimin verdirttiðini düþünmezler.’

Þenda Haným’la Yaþar Bey eve döndüklerinde, Efendi Hazretleri
ve Hacý Valide ile yaptýklarý bu kýsacýk geziyi ömürleri boyunca unut-
mayacaklarýný biliyorlardý. 

Ankara’ya döndükten bir süre sonra Þenda Haným’ýn babasý vefat
etti. Bütün ailesi gibi o da çok üzülüyordu. Her durumda Hulûsi
Efendi’nin sözleri, hâl ve hareketleri aklýna gelen Þenda Haným, ba-
basýný kaybedince de yine onun sözlerini hatýrlayýp teselli buldu.
Efendi Hazretleri:

- Bir zorlukla karþýlaþtýðýmýz zaman Peygamber Efendimiz nasýl
davranýr, deriz. Onun yaptýðý gibi yapmaya çalýþýrýz. Siz de öyle ya-
pýn, derdi ve Kur’an-ý Kerim’i öðrenip anlamaya çalýþýn. Onun nuru
her þeyin üzerinedir. 

Þenda Haným da þimdi babasýna üzülürken Efendi Hazretleri’nin
bu sözlerini hatýrlayýp okuduðu Kur’an-ý Kerim’in nuruyla ferahlýyor-
du. Bir gün erkek kardeþi onu arayýp:

- Abla, babamý rüyamda gördüm. Düðün yapýlýyordu. Benim üzül-
düðümü görünce ‘Ben iyiyim, oðlum. Sen bana üzülme, sen annene
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üzül,’ dedi, diyerek gördüðü rüyayý anlattý. Her ikisi de bu rüyayý
hayra yorarak sevinirken Efendi Hazretleri’nden bir zarf geldi. Heye-
canla zarfý açtýklarýnda içinde, bir düðün davetiyesi ve üzerinde Efen-
di Hazretleri’nin el yazýsýyla mezartaþýna yazýlmak üzere bir yazý, al-
týnda da imzasý vardý. 

Þenda Haným:

- Kardeþim, bak rüyan çýktý. Gerçekten de babamýz iyiymiþ, diye-
rek Darende’ye telefon açtý. Efendi Hazretleri’ne teþekkür etmek isti-
yordu. Telefonu açan Efendi Hazretleri, daha Þenda Haným bir þey de-
meden her zamanki þefkatli sesiyle:

- Memnun oldunuz mu? Kartý beðendiniz mi, diye sordu. 

Þenda Haným güçlükle konuþup telefonu kapattýðýnda ‘Efendim,
her yerde himmetin bizimle’ derken göz yaþlarýný tutamýyordu. 

Tedavi  Ýçin  Ýstanbul’da

Efendi Hazretleri’nin belindeki aðrý iyice artýnca Ýstanbul’a tedavi
olmaya geldi. Malatya’da oturan Þefika Hanýmlar, Metin Bey’in
1986’da tayini çýkmasý üzerine Ýstanbul’a taþýnacaklardý. Hatta bu-
nun için Fatih’ten ev kiralamýþlardý. Henüz eþyalarý gelmiþti ki o mü-
essif kaza oldu ve onlar duyduklarý anda Darende’ye gittiler. Uzunca
bir süre Ýstanbul’a gelmediler. 

Bir süre sonra Metin Bey’in Haydarpaþa Numune Hastanesinde
göreve baþlamasý sebebiyle yeniden hazýrlanýp Ýstanbul’a taþýndýlar.
Bu defa Üsküdar, Çiçekçi’de oturuyorlardý. 

Artýk Efendi Hazretleri geldikçe onlarda kalmaya baþladý. Görmek
isteyen herkes de gelip rahatça ziyaret ediyordu. Bu geliþinde de Ha-
cý Valide ile Efendi Hazretleri’ni hava alanýnda karþýlayýp eve getirdi-
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ler. Belli etmek istemese de Hulûsi Efendi’nin aðrýlarýnýn olduðu ve
bu sebepten otururken ya da uzanýrken hiç rahat edemediði belli olu-
yordu. 

Metin Bey’le Haydarpaþa Numuneye gittiler. Oradaki muayenesin-
den sonra dahiliye servisine yatmasýna karar verildi. Muayene ve tet-
kiklerden sonra eve döndüklerinde Hacý Valide:

- Efendi, doktorlar ne dedi, diye sorunca:

- Hastahaneye yatmamýzý istiyorlar, Hacý Haným, dedi. 

Hacý Valide böyle olacaðýný tahmin ediyordu. Çünkü uzun zaman-
dýr çok rahatsýzdý. 

Efendi Hazretleri’nin yatmasýyla Numune Hastahanesi dahiliye
servisinin havasý deðiþti. Alt katta loþ bir görüntüde olan servisin ko-
ridorlarýný, hastahane kokusunu bastýran bir gül kokusu kapladý.
Efendi Hazretleri’nin davranýþlarý, insanlara hep sevgiyi ve güzelliði
telkin ediyordu sanki. Burada tedavi görürken þöyle buyurdu:

- Büyükler çilehanelerde çile çekerlermiþ. Burasý da bizim çileha-
nemiz oldu.

Yanýnda kalan refakatçi elinden geldiðince hizmet etmek istiyor,
ama Efendi Hazretleri çok mecbur kalmadýkça bir þey istemiyordu.
Bir gün abdest almak için kalktýðýnda, refaketçisi de hemen yanýna
geldi. Ayaða kalkýnca:

- Kalkmýþken biraz yürüyelim, doktorlar yürümemizi tavsiye edi-
yorlar, dedi ve koluna girerek birlikte koridorda aðýr aðýr yürümeye
baþladýlar. Bir süre yürüdükten sonra kendini iyi hissetmeyerek dö-
nelim, dedi. 

Odaya girince kanepeye oturdu. Oldukça hâlsiz ve yorgundu. Ýçi-
ni çekti ve refakatçisine dönerek:
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- Geçti, oðul geçti. Bizim iyi olmamýz geçti. Belki üç beþ gün, bel-
ki üç beþ ay bir ömrümüz kaldý. Hamidim’in yetiþmesi için uðraþýyo-
ruz, dedi. 

Refakatçi edebinden bir þey demedi, ama Efendi’nin ‘Belki üç beþ
gün, belki üç-beþ ay bir ömrümüz kaldý.’ demesinden çok üzülmüþ-
tü. 

Evde ise Hacý Valide pek tedirgindi. Efendi Hazretleri’nin yanýnda
olmadýðý zamanlar evde konuþurken bu tedirginliðini Þefika Haným
anlýyor ve:

- Anne, babamý merak etme. Doktorlar ilgileniyorlar. Hem Metin
Bey, hepsi on gün yatacak demiþti. Birkaç güne babam çýkacak, inþa-
allah, diyerek annesini teselli etmek istiyordu.

Bu arada Þefika Hanýmlar’ýn evine her gün Hacý Valide’yi görmek
isteyen çok sayýda haným geliyordu. Ayný Darende’deki gibi insanla-
ra büyük konukseverlik gösterilip ellerinden gelen ikram ve hizmet
yapýlýyordu.

Efendi Hazretleri hastahaneden çýkarken kendisiyle ilgilenen bü-
tün hastahane çalýþanlarýyla vedalaþtý. Onlar Efendi’nin ardýndan ba-
karken bir daha bu servisin asla onun zamanýndaki gibi olmayacaðý-
ný düþünüyorlardý. Servisten ayrýlýrken yanýnda bulunan kýymetli
dolma kalemi, esans, çiçek, çikolata ne varsa hepsini oradaki görev-
lilere hediye ederek sehavetin örneðini gösterdi.

Damadý ve birkaç kiþiyle eve geldiklerinde yataðý hazýrlanmýþtý.
Efendi Hazretleri kapýdan girerken Hacý Valide’yi karþýsýnda görünce
gülümsedi ve daha o hatýrýný sormadan:

- Nasýlsýn Hacý Haným? Çok þükür, evimize geldik, dedi.

Hulûsi Efendi, hastahaneden çýktýktan sonra kýzýnda bir müddet
kaldý. Abdestini alýp namazýný kýlýyor, bir süre oturuyordu, ama has-
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talýðýn verdiði rahatsýzlýktan dolayý daha çok yatýyordu. Her gün çok
sayýda ziyaretçisi geliyordu. Efendi Hazretleri rahatsýz olmasýn diye
ziyaretçiler odasýna ikiþer üçer alýnýyor ve yanýnda çok az kalmalarý
isteniyordu. Hacý Valide mümkün olduðunca onu yalnýz býrakmýyor-
du. Zaten Efendi Hazretleri de:

- Hacý Haným, sen burada kal, diyerek onu hep yanýnda istiyordu.

Evlendikleri günden bugüne dopdolu bir hayatý, ne kadar acý, yok-
luk, hizmet, hastalýk vs. olsa da imrenilecek bir paylaþým ve güzellik
içinde birlikte yaþamýþlardý. Hacý Valide, Efendi Hazretleri’nin yaptýðý
her iþte yanýnda olmuþ, her hizmetini desteklemiþti. Birlikte çok gü-
zel evlatlar yetiþtirmiþlerdi.

Hacý Valide, bir gün gördüðü bir rüyayý þöyle anlatmýþtý:

- Ahmet Þemsettin ve Hamid Hamidettin doðmadan önce çok gü-
zel bir rüya gördüm. Ýhramcýzade Ýsmail Hakký Efendi (k.s.) Daren-
de’yi teþrif etmiþ, bahçede kavak aðacýnýn altýnda oturmuþ, Efendi ile
sohbetteler. Ben hizmet ediyorum. Bu arada Efendi sohbetten kalktý
ve göðe yükseldi, ben hayretler içinde kaldým. Pir Efendimiz, ‘Kýzým,
ne bakýyorsun? Hulûsi Efendi’yi takip et.’ dedi, ben de peþine düþ-
tüm. Semanýn birinci katý, yüzünü göremediðim bir zat Efendi’yle
sohbet ediyorlardý. Ben yanlarýna geldim, durdum. Nuranî yüzlü zat,
bana da iki tane elma uzattý. ‘Bunlarý muhafaza et, iyi bak!’ dedi. Ben
de elmalarý aldým, koynuma soktum. Bu rüyadan sonra Allahu Tea-
lâ, Ahmet Þemsettin ve Hamid Hamidettin’i bahþetti. O iki elma, iki
evladýma iþaret idi. Daha sonra iki genç haným geldiler, beni aldýlar
ve götürdüler. Gittiðimiz yerler dünya evlerine benzemiyordu, deðiþik
yerlerdi. ‘Beni nereye götürüyorsunuz, siz kimlersiniz?’ dedim. ‘Bura-
sý Cennetül Alâ. Seni önce Kevser Irmaðý’nda, daha sonra Zemzem’le
yýkayacaðýz ve beyaz bir beze saracaðýz.’ dediler. Görevlerini sordu-
ðumda, ‘Biz burada görevliyiz. Birimiz hulle biçeriz, birimiz de hiz-
met ederiz,’ dediler. Bu iþler bittikten sonra bir top anahtar verdiler,
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odalarý açmamý söylediler. Her odada büyük insanlar vardý ve nur gi-
bi parlýyorlardý. Odalardan birinde Hulûsi Efendi diz çökmüþ oturu-
yordu. Ben þaþýrdým, daha önceleri latife yapardý. ‘Sizleri almadan gi-
deceðim.’ derdi. Bizlere de nasip oldu, onlarýn makamlarýný gördük.

Hacý Valide rüyasýnda gördüðü gibi hep Hulûsi Efendi’nin yanýn-
daydý. Hayatý boyunca güzel gönülle ona destek olup ihvana hizmet-
te olmasýnýn mânevî kazançlarý, ona rüyasýnda gösterilmiþti. Þimdi
de hep yanýndaydý, ama eþinin hastalýðý onu çok üzüyordu. Hulûsi
Efendi ise onun üzüntüsünü anlýyor, yanýnda rahatsýzlýðýný belli et-
memeye çalýþýyordu. 

Bir müddet kaldýktan sonra tekrar Darende’ye döndüler. Daren-
de’deki evlatlarý, torunlarý onlarý çok özlemiþlerdi. Efendi Hazretleri
ile Hacý Valide olmadan evin hiç tadý yoktu. Þimdi onlarýn geliþiyle
sanki evin huzuru, neþesi yeniden gelmiþti. Ama Efendi Hazretle-
ri’nin iyi olmadýðý her hâlinden belli oluyordu. 

Darende’ye geldikten birkaç ay sonra hastalýðý iyice ilerledi. Aðrý-
larý çok artmýþtý. Hasta yataðýndayken her gün çok sayýda ziyaretçisi
oluyordu. Hulûsi Efendi, yanýna gelen herkesle ilgileniyor, hatýrýný
soruyordu. Vakfýn faaliyetleri hakkýnda da devamlý bilgi alýyordu. Zi-
yaretine gelen Darende Gazetesi muhabirine sohbeti sýrasýnda vakfýn
faaliyetlerinden bahsetti ve ‘Þu anda en büyük arzum, Darende’ye
yaptýrmayý planladýðýmýz hastahaneyi bir an önce gerçekleþtirmektir,’
dedi. Hulûsi Efendi hasta yataðýnda, tarifsiz aðrýlar ve sýkýntýlar için-
deyken bile hiçbirini kâle almadan halký ve ona yapýlacak hizmeti dü-
þünüyordu. Gönül Sultaný olmak böyle bir þey olmalýydý. Gönüllere
taht kurup orada hüküm sürerken onlara muhabbetullahýn ve mâne-
vî güzelliklerin kapýsýný açýyordu. 

Hulûsi Efendi’nin hastalýðý boyunca ülkenin her yerinden, hatta
ülke dýþýndan sevenleri arayýp durumunu soruyordu. Hem ailesi,
hem bütün sevenleri çok üzülüyordu. Ellerinden ne gelirse yapmak
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istiyorlardý. 

Efendi Hazretleri tedavi için tekrar Ýstanbul’a götürüldü. Yeþilköy
International Hospitala yatýrýlmasý saðlandý. Hulûsi Efendi, Daren-
de’den ayrýlmadan önce ailesiyle otururken onlarla veda eder gibi ko-
nuþtu ve Hacý Valide’yi evlatlarýna emanet etti. Hacý Valide ve çocuk-
larý, derin bir sessizlik ve üzüntü içinde babalarýný dinliyordu. 

Bir Darende sevdalýsý olan Hulûsi Efendi, arabayla ayrýlýrken her
yeri gözleri dolu olarak izledi. Bir ömür burada, hizmet içinde geçmiþ-
ti. Ýnsanlýðýn faydasýna birçok eser ortaya çýkmýþtý. Bütün Daren-
de’yle gönülden vedalaþtý. 

Hastahanede yatarken, tüm manevîyatý hastahaneyi sarmýþtý ki
etrafa bir sükûnet hâkimdi. Sevenleri, içleri kan aðlayarak Efendi
Hazretleri’ni ziyarete geliyor, onun güler yüzle kendileriyle ilgilendi-
ðini görünce ‘Korktuðumuz kadar hasta deðilmiþ,’ diye düþünerek iç-
leri biraz rahat, hastahaneden ayrýlýyordu. 

Bu arada Turgut Özal ve üst düzey devlet görevlilerinden bazýla-
rý, bizzat hastahaneyi arayýp kendisiyle konuþuyordu. Turgut Özal,
kendi doktoru Cengiz Aslan’ý gönderdi. Dr. Cengiz Aslan, iki kez mu-
ayene etti. Muayene sonucu durumunun çok aðýr olduðunu anlamýþ-
tý. Ailesi ve yakýn çevresi, bunun farkýndaydý. Onu tanýyan, bilen her-
kes derin bir üzüntü içindeydi. Efendi Hazretleri’ni kaybedeceklerini
düþündükçe içleri yanýyordu. Evliyaullahtan âlim bir zâtýn kaybý nor-
mal yaþýný almýþ, çok hasta olup da artýk sonu beklenen bir kayýp gi-
bi olamazdý. Onu kaybetmek, insanlýðýn bereketi, gönüllerin mimarý,
yaratýlana yar, yaratýlana mürþid bir gönül sultanýný kaybetmekti.
Gönüller, Allah’a tevekkül olarak þimdiden bu acýyla yanýyordu. Ama
mürþidlerinin yanýnda içlerindeki fýrtýnayý dýþarý vurmadan sükûnet
hâlinde pür edep duruyorlardý. 

Hamideddin Efendi, babasýnýn hastalýðý ilerleyince Darende’de da-
ha fazla duramayýp Ýstanbul’a geldi. Bir iki gün içinde diðer evlatlarý
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da geldiler. Hulûsi Efendi onlarý görmekten çok memnun olmuþtu.
Ama illa ki Hamideddin Efendi ile Hacý Valide yanýnda olunca gözle-
ri sevgiyle ýþýldýyordu. Istýrabýnýn çok olduðu bir gün gülümseyerek:

- Ölüm vakti geldi, çattý. Sevdiklerimizin çoðu da öbür dünyada-
lar, dedi. 

O bunu söylerken, yanýndakiler kendilerini tutamayýp sessiz ses-
siz aðlýyordu. Üzmemek için hâllerini Efendi’ye belli etmek istemiyor,
göz yaþlarýný yüreklerine akýtýyorlardý. Gözlerindeki acýdan ne büyük
bir üzüntü içinde olduklarý belli oluyordu. Efendi Hazretleri, onlarýn
bu hâlini anlýyor, çok sýkýntýsý, aðrýlarý olsa da dayanmaya çalýþarak
yanýndakilerle sohbet ediyordu. Yine böyle bir gün:

- Pirlerimizin büyüklerinden Abdulhalýk Gucdevânî’nin bir gün
huzuruna insan kisvesinde biri gelir, ‘Sen hangi cinin hocasýsýn?’ der.
Bir de, ‘Doksan dokuz Esma-i Hüsna’nýn içinde kýrk büyük esma var-
mýþ. Bunlar hangisidir?’ diye sorar. Pirimiz de; ‘Sen bana küçükleri-
ni söyle de, ben de sana büyüklerini göstereyim.’ diye cevap verir. Bir
menkýbe kitabý yazacaktýk, fakat zamanýmýz olmadý, diye anlattý. 

O böyle anlattýkça, yanýnda bulunanlar can kulaðý ile dinliyor, her
anlattýðýnda artýk vaktinin geldiðine dair verdiði mesajý anlýyorlardý.
Bu acýya sabredebilmek, Allah’tan yardým dilemekten baþka ellerin-
den bir þey gelmiyordu. 

Bir akþam durumu iyice aðýrlaþtý. Elli iki yýllýk hayat arkadaþý, eþi,
yoldaþý Hacý Valide ile görüþüp helalleþmiþti. Hacý Valide’nin acýsýný
tarife imkân yoktu. Evliliði boyunca hiç incinmediði, severek hizme-
tini görüp de gönlündeki muhabbetten onu incitecek bir söz ve hare-
kette bulunmadýðý hem eþi, hem yoldaþý Efendi’yi böyle bitkin yatar-
ken görmek hiç alýþýk olmadýðý bir þeydi. Onu tanýdýðý ilk günden be-
ri hep çalýþýrken, hep bir hizmetin peþinde koþarken ya da okuyup ya-
zarken görmüþtü. Dîvân-ý Hulûsi Darendevî’yi oluþturan þiirleri ya da
Mektûbatý’ndaki mektuplarý yazarken bile hep bir heyecan içindeydi.
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Hatýrlýyordu da Mektûbat derlenip daktilo edileceði zaman Ya Þeyh,
üst katta çalýþacaklarýný düþünmüþ, Efendi Hazretleri:

- Çocuklar sizi meþgul eder. En iyisi sizin evde çalýþýn, demiþti. 

Ya Þeyh, Konyalý Ýsmail Hakký ile onlarda Mektûbat için çalýþýrken
Efendi Hazretleri’nin heyecaný yüzünden belli oluyordu. Sýk sýk Ya
Þeyhler’e gidip çalýþmalarýnýn nasýl gittiðine bakýyor, düzeltilecek yer-
lerini düzeltiyordu. Hacý Valide, her yeni iþte olduðu gibi bunda da
onun heyecanýný fark ediyor ve elinden geldiðince paylaþýp destek
oluyordu. 

Þimdi eþi hasta yataðýnda bitkin bir hâlde yatarken, Hacý Vali-
de’nin tek tesellisi vardý. O da hayatý boyunca çektiði çilelerin son bu-
lup öbür dünyada onu bekleyen sevenlerine kavuþacak olmasýydý.
Hulûsi Efendi son güne kadar doktorlarýn ve hemþirelerin “nasýlsý-
nýz” sorusuna “iyiyim elhamdülilllah” diyerek cevap veriyordu. 

Hamideddin Efendi ile Ahmed Efendi babalarýnýn yanýndayken o
sýk sýk kendinden geçiyordu. Bir ara kendine gelip biraz toparlandý ve
gülümsemeye çalýþarak oðullarýyla konuþtu. Onlara Hacý Valideleri’ni
emanet etti. Bir süre böylece kaldýktan sonra tekrar kendinden geçti.
Ahmed Efendi, o sýrada biraz dýþarý çýktý. Þimdi yanýnda Hamideddin
Efendi ile refakatçi kalan bir ihvaný vardý. Efendi Hazretleri kendin-
den geçmiþ bir hâlde yatarken birden ter boþanarak tüm vücudu ýs-
landý. Odaya insanýn içini dolduran bir gül kokusu yayýldý. Refakatçi
bey yavaþça:

- Efendim, epeyce terlediler. Arzu ederseniz vücudunu bir silelim,
dedi. 

- Tamam.

Onlar incitmemeye çalýþarak bir havlu ile vücudunu silip üzerini
deðiþtirirken Efendi Hazretleri gözünü açtý:
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- Oðul ne yapacaksanýz çabuk olun, dedi ve tekrar kendinden geç-
ti. 

Üstünü deðiþtirdikten sonra refakatçi çýkarak baba ile oðlu, gönül
yolunun iki yolcusunu baþ baþa býrakýp dýþarý çýktý. 

Odada iki gönül yolcusu ne konuþtu bilinmez, ama bir süre son-
ra Efendi Hazretleri baþýný hafifçe sað tarafa çevirdi. Yüzünde vazi-
fesini baþarýyla tamamlamýþ, emaneti en temiz hâliyle emin ellere
teslim etmiþ insanlarýn mutlu ifadesi vardý. Kendi hâlâ yaþýyordu,
ama bu dünyayla iliþkisi kesilmiþ, farklý bir âlemde gibiydi. Vakit
sabaha karþýydý. Efendi Hazretleri, rahatsýz olmasýn diye oda hep
loþ ýþýktaydý. Ama odanýn içinde þimdi insaný rahatsýz eden deðil,
içini doldurup ferahlatan tatlý bir aydýnlýk vardý. Týpký doðduðu ge-
cedeki gibi. Efendi Hazretleri 12 Aðustos 1914 yýlýnda Hacýlar’da
baþladýðý zor, meþakkatli, zaman zaman yüreði acý ile daðlanarak
ama hep sevgiyle ve muhabbetle, yaratýlana hizmetle dolu bir ha-
yat yolculuðunun sonuna gelmiþti. Takvimler 14 Haziran 1990’ý
gösteriyordu. Ardýnda gözü yaþlý eþi, yoldaþý Hacý Valide’yi, hizmet-
lerini yürütecek göz bebeði Hamideddin Efendi’yi ve aileleriyle kýy-
metli evlatlarýný, binlerce sevenini býrakarak yeni bir yolculuða çý-
kýyordu. Kavuþmanýn gerçek anlamýný bulduðu âhiret yolculuðuy-
du. Artýk o sevenlerinin gönlünde vücuda getirdiði eserlerde yaþa-
yacaktý. 

Hamideddin Efendi, bir süre sonra odadan çýktýðýnda dýþarýda
bekleyenler hâlinden durumu anlamýþtý. Hastahanenin önünde gö-
nüllerinde Efendi Hazretleri’nin sevgisini taþýyan çok büyük bir kala-
balýk vardý. En yakýnlarýný kaybetmenin acýsýný yüreklerinde yaþa-
yan, ama sükûnetle rýza hâlinde Hakk’ýn emrine boyunlarýný bükmüþ
insanlar. Onlar ne de olsa her bir kazaya rýzayý yardan öðrenmiþler-
di. 
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Darende’ye  Son  Dönüþ

Kýsa sürede cenaze hazýrlandý ve iþlemler bitene kadar koridora
kondu. O sýrada oradan geçen hastahane sekreteri bayan, bir cenaze-
ye baktý, bir de etrafýnda bekleyen pür acýya kesmiþ ama pür edep
bekleyen insanlara... Daha önce Efendi Hazretleri’ni hiç tanýmamýþtý,
ama þimdi bu durumda bir baþkalýk olduðunu anlamýþtý. Bekleyenle-
rin yanýna gelerek:

- Hocamý böyle ayak altýnda bekletmeye gönlüm razý olmaz. Hiç
olmazsa götürün, hastahanenin mescidinde bekleyin, dedi. 

Hastahane iþlemleri bitene kadar bir uçak kiralanmýþ, Efendi Hazret-
leri sevenleriyle ayný uçakta memleketi Darende’ye doðru yollanmýþtý. 

Uçak Kayseri’ye kadardý. Daha sonra hava alanýnda hazýr bekle-
yen ambulansa kondu. Diðerleri de arabalarla takip ettiler. Hulûsi
Efendi’nin ardýndan yakýnlarýný kaybeden bir çocuðun içli içli aðla-
masý gibi hüzünlü bir yaðmur baþladý. Bir süre sonra bu yaðmur ar-
tarak sanki sýrasýyla diðer illere geçti. En son cenaze Darende’ye ulaþ-
mýþtý ki artýk Anadolu’da gök gürlemeleri ve þimþeklerle fýrtýna kopu-
yordu. Bu sýcak haziran gününde rüzgar ve yaðmur öyle þiddetliydi
ki, bazý yerlerde kocaman aðaçlar devriliyordu. Ýnsanlarla tüm Ana-
dolu, Efendi Hazretleri’nin ardýnca aðlýyor gibiydi.

Darende’de gözü yaþlý binlerce insan Efendi Hazretleri’ne son gö-
revlerini yapmak için hazýr bekliyordu. Taceddin-i Veli Mescidi’nde
mübarek vücudu yýkanýrken yýllar önce ettiði vasiyet geldi akýllara.
Bir gün Efendi Hazretleri, Yûnus Emre’nin þu dörtlüðünü birkaç de-
fa okumuþ:

Beni bir daðda buldular
Kolum kanadým kýrdýlar
Dolaba layýk gördüler
Anýn için inilerim
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ve ‘Ne yapalým? Dolaba layýk görülmüþsünüz,’ demiþti. Sonra:

‘Yunus Emre bir þiirinde:

Bir garip ölmüþ diyeler
Üç günden sonra duyalar
Soðuk su ile yuyalar
Þöyle garip bencileyin’ 

diye yazmýþ. Aþk ateþiyle baðrý yanmýþ, onun için benim cesedimi
soðuk su ile yuyun demiþ. Bir de vefat edince, yýkarken baðrýma buz-
lu su dökün, vasiyet ediyorum, demiþti. 

Þimdi vasiyetini yerine getirmek için biri eve gitti ve dolaptan iki
þiþe buzlu su getirdi. Aþk ateþiyle yanan göðsüne bu buzlu sular dö-
küldü. 

Tüm bu iþlemler boyunca Hulûsi Efendi’nin yüzünde hep mutlu
ve rahat bir ifade vardý. Vuslata ermenin mutluluðu.

Evde ise evlatlarý, yakýnlarý, sevenleri derin acýlarýný yaþarken,
Efendi Hazretleri’nin saðlýðýndaki gibi yine sofralar kuruluyor, kýzla-
rý, gelinleri ‘Babam bu sofralardan misafirlerin yemesini isterdi.’ di-
yerek gelenleri sofralara davet ediyorlardý. Acýyý yaþamanýn da asale-
ti bu olmalýydý. 

O gün mübarek Cumaydý. Mü’minlerin bayramý Cuma. Hulûsi
Efendi’nin de sevdiklerine kavuþtuðu bayram. 

Öðrenecek yaþa geldiðinden beri bildiði her þeyi öðrettiði oðlu Ha-
mideddin Efendi namazýný kýldýracaktý. Þeyh Hamid-i Veli Camiinin
bahçesine sýðýlamayacaðý için Ýmam Hatip Lisesinin bahçesinde top-
lanýldý. Hulûsi Efendi’nin köy köy, kapý kapý dolaþarak yardým topla-
yýp yapýlmasýna vesile olduðu Ýmam Hatip Lisesi. 

Hamideddin Efendi, çok güzel sesiyle Þeyh Hamid-i Veli Camiinde
Cuma namazýný ve ardýndan, Ýmam-Hatip Lisesi avlusunda cenaze
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namazýný kýldýrdý. Ne kadar üzgün olduðu sesinden belli oluyordu.
Ýmam Hatip Lisesine gelirken duyduðu acýdan takati kesilmiþ, iki ki-
þi koluna girmiþti. 

Namazýn ardýndan herkes caný gönülden hakkýný helal etti. Aslýn-
da bu helal etmede insanlar ‘Efendim, canýmýzýn cananý! Asýl sen bi-
ze hakkýný helal et...’ demek istiyorlardý. 

Tüm sevenlerinin baþýnýn tacý olduðu Efendi Hazretleri’nin nâþý
eller üstünde ecdadý Þeyh Hamid-i Veli’nin yanýna getirildi. Cenazeye
katýlan on binlerce insan, Þeyh Hamid-i Veli Camii’ne doðru yürürken
Efendileri’yle sohbetteymiþ gibi baþlarý önde, pür edep sessizdi.

Defnedileceði yeri saðlýðýnda kendisi göstermiþti. Oðullarý Ahmed
Efendi ile Hamideddin Efendi kabre indiler ve ellerini uzatarak baba-
larýnýn nâþýný aldýlar. Ýncitmemeye çalýþarak yavaþça lahte yerleþtirdi-
ler. Daha sonra sessizce, bir süre baþ ucunda bekleyip vazifelerini ta-
mamladýlar. 

Efendi Hazretleri, ecdadý Þeyh Hamid-i Veli Hazretlerine komþu,
babasý, aðabeyi ile ayný mekânda ebedî istirahatgâhýndaydý. Ama o
terk-i dünya eyleyip âlem-i ervahtaki sevdiklerine kavuþurken seven-
lerinin gönlünde ve yaptýðý hizmetlerde bâkî kalacaktý.

Her zaman kutlu bir topraðý olan Darende, Efendi Hazretleri’nin
elinde deðeri bin kat daha artmýþ olarak tam bir kültür ve medeniyet
þehri olmuþtu. Ýnsanlar, hizmetin hasýný Efendi Hazretleri’nde gör-
müþtü. Caný gönülden çalýþýp nefsi bir tarafa býrakarak yine onun de-
yimiyle ‘talepsiz talip olmanýn’ güzelliðini, Darende’nin taþýnda, top-
raðýnda, Tohmasý’nda, Kudret Havuzu’nda, yok denecek imkânlarla
ortaya getirilen eðitim kurumlarýnda, Þeyh Hamid-i Veli Camiinde,
kütüphanelerde, hasýlý insanlýða, sevgiye kucak açan bütün eserlerde
görüp tanýmýþlardý. 

Þimdi sevenleri ardýnca aðlarken içlerinden ona teþekkür ediyor-
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lardý. Tüm bu hizmetleri yaptýðý, onlara tasavvuf yolunun güzellikle-
rini yaþattýðý, en çok da tüm bunlara sahip çýkýp býraktýðý yerden hiz-
metleri sürdüreceði Hamideddin Efendi gibi bir evlat býraktýðý için te-
þekkür ediyorlardý. Ne mutlu onlara ki Hulûsi Efendi’yi tanýmýþlardý.

Hizmetler  Devam  Ederken...

Hulûsi Efendi Hazretlerinin vefatý, baþta ailesi ve tüm sevenleri
olmak üzere, onu gören bilen herkesin içinde derin bir acý býraktý.

Hacý Valide, hayat arkadaþýný, eþini, yoldaþýný bâkî âleme yolcu et-
menin acýsýyla gözyaþý döküyor, yine de sabýr gösteriyordu. O zamana
kadar çok acýlar görmüþtü. Ama Hulûsi Efendi her defasýnda da ya-
nýndaydý ve birbirlerine destek olmuþlardý. Hacý Valide Hakk'tan gele-
ne rýza gösterip bu acýyý da sinesinde yaþarken her zamanki birleþtiri-
ci hâliyle evlatlarýnýn baþýndaydý. Evlatlarýnýn hepsi çok üzgündü ama
mânevî mirasçýsý olarak gösterdiði Hamideddin Efendi'nin durumu
daha farklýydý. Onun omuzlarýna yüklenen büyük bir görevin de so-
rumluluðu vardý. Efendi Hazretlerinin kurduðu vakfýn çalýþmalarýnýn,
daha doðrusu gönüllere hizmetin devam etmesi gerekiyordu. Bu se-
bepten hemen çalýþmalara baþladý. Darende’de bir yandan inþaatlar
sürerken diðer yandan da kültür alanýnda hizmetler yapýlýyordu. Hu-
lûsi Efendi'nin vefatýnýn yýldönümü olan Haziran ayýnda hem onu an-
mak, hem de devlet adamlarý, bürokratlar, ilim adamlarý ve Türki-
ye'nin her yerinden gelen insanlarýn katýlýmýyla Somuncu Baba ve Hu-
lûsi Efendi Sempozyumlarý / Kültür Etkinlikleri düzenlendi. Kültür et-
kinlikleri çerçevesinde hayýr çarþýlarý, resim ve fotoðraf sergisi ve þiir
kompozisyon yarýþmalarý yapýlarak daha da geniþletildi ve her yýl ya-
pýlarak bir gelenek hâline getirildi. Böylece hem Darende'nin tanýtýmý
yapýlmakta, hem açýlan hayýr çarþýlarýyla insanlarýn hayra yönelmele-
ri saðlanmakta, hem de gerçekleþen büyük katýlým sayesinde Daren-
de'nin ticarî ve sosyal hayatý bir canlýlýk kazanmaktadýr.
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Somuncu Baba'nýn Hayatý ve Neseb-i Alisi adlý kitap, Hulûsi Efen-
di'nin hayatýnýn anýlara da yer vererek yapýlan akademik bir çalýþ-
mayla anlatýldýðý "Gönüller Sultaný Hulûsi Efendi", Þeyh Hamid-i Ve-
li minberinden verdiði hutbelerin yer aldýðý "Hutbeler" kitabý ve yaný
sýra daha birçok eser ve Dîvân-ý Hulûsi-i Darendevî ve Mektubat-ý Hu-
lûsi-i Darendevi'nin ikinci baskýlarýnýn yapýlmasý, Somuncu Baba Kü-
tüphane, Araþtýrma ve Kültür Merkezi'nin kurulmasýyla ilim ve kül-
tür dünyamýzýn geliþmesine çok büyük katkýda bulunuldu.

Bunun yaný sýra Hulûsi Efendi'nin insanlara karþý gönlünde bes-
lediði þefkat ve merhametin bir göstergesi olarak öteden beri yapýl-
masýný arzu ettiði Hastahane'nin yapýmýna baþlandý ve kaba inþaatý
tamamlanarak Saðlýk Bakanlýðýna devredildi.

Anadolu Ýmam Hatip Lisesi, kýz ve erkek öðrenci yurtlarý ve yatýlý
Kuran Kurslarý ile eðitim seferberliði geniþleyerek devam etti.

Bugün Darende'ye gidenler orada bir su medeniyeti ve onun ver-
diði güzelliklerden oluþan muhteþem bir doða ile karþýlaþýr. Tohma
Vadisi'nde çevre düzenlemesi yapýlarak çevre aðaçlandýrýldý ve açýlan
piknik alanlarý ile insanlarýn istifadesine sunuldu. Darende halký ya
da dýþarýdan buraya gezmeye gelen eþi bulunmaz bir güzellik ve þifa
kaynaðý olan Kudret Havuzu'na girdiklerinde, Tohma boyunca yürür-
ken ya da Þeyh Hamid-i Veli Camii'nde gezerken bastýklarý her yerde
Hulûsi Efendi ve Hamideddin Efendi'nin emeðini hisseder oldu.

Ayrýca vakýf tarafýndan gerek Darende merkezinde gerek çevre
köylerde birçok caminin inþasý ya da restorasyonu yapýlarak hizmete
sunuldu.

Vakýf lojmanlarý da inþa edilerek bu sayede insanlarýn omuzlarýn-
daki geçim yükünün hafifletilmesi saðlandý.

Somuncu Baba Külliyesi'nin üst tarafýnda düþecekmiþ gibi duran
500 ton aðýrlýðýndaki kaya kütlesi uzun ve titiz bir çalýþma sonucu
kaldýrýldý.
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Tüm bu çalýþmalar sürerken, Hacý Valide bu defa oðlu Hamided-
din Efendi'nin mânen güç aldýðý bir destekçisi olarak hep yanýnda ol-
du.

Hacý Valide oðlundaki hizmet aþkýný görüyor ve yaptýðý tüm çalýþ-
malarý çok iyi anlýyordu. Evlendiði günden bugüne eþi Hulûsi Efen-
di'nin de hep ayný hizmet duygusuyla hareket ettiðini biliyordu. Bu
arada bir taraftan torunlarý evlenirken diðer taraftan dünyaya gelen
yeni bebekler ile aile giderek geniþliyordu. Torunlarýn düðünleri daha
çok Devlethanede yapýldýðý için yüzlerce insan aðýrlanýyordu.

Hacý Valide ve ailesi 1995 yýlýnda Hatice Hanýmý kaybederek bü-
yük bir acý daha yaþadý. Hulûsi Efendi'nin yazdýðý bir ilâhînin "Ezilip
rîze be rîze çâk olam" dizesinde olduðu gibi yüreði yine evlat acýsýyla
yanýp rîze be rîze çâk olmuþtu. Her acý, daha önceki acýlarla birlikte
yaþanýyordu. Ama Hacý Valide ve çocuklarý, bu acýlara en güzel þekil-
de sabretmeyi biliyorlardý. Bu arada Hacý Valide de sýk sýk rahatsýzla-
nýyor bazen tedavi için kýzlarýnýn da ýsrarýyla Ýstanbul'a götürülürdü.
Böyle zamanlarda sevenleri her gün akýn akýn Hacý Validelerini ziya-
rete geliyorlardý. Gelen haným ziyaretçiler yanýnda bir süre oturup hâl
hatýr sorarken onun ne kadar rahatsýz olsa da hâlinden hiç þikayet
etmediðini, herkesle tek tek ilgilendiðini görüyor, "Ne mübarek bir in-
san. Hulûsi Efendi'nin hanýmý, Hamideddin Efendi'nin annesi de böy-
le olur ancak" diye düþünüyorlardý. Nitekim 2005 yýlýna gelindiðinde
rahatsýzlýðý iyice artýp, kalkamayacak halde olduðunda bile o yine ge-
lenlerin hem de çoluk çocuklarýna kadar hatýrýný soruyor, iyi olmala-
rý için dua ediyordu.

Hamideddin Efendi ve aileden bazýlarý hacca gittikten sonra Hacý
Valide'nin rahatsýzlýðý daha çok arttý. Acil Sivas'a götürüp hastaneye
yatýrdýlar. Kýzý Fatýma Haným, damadý Kâmil Efendi ile birlikte birçok
kiþi ilgileniyor, Validelerinin iyi olmasý için çabalýyorlardý ama Hacý
Valide'nin durumu çok aðýrdý. Hamideddin Efendi hac vazifesini ya-
parken Mekke'den, Medine'den sýk sýk arayýp annesinin durumunu
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soruyordu. Çok üzgündü. Bir gün Arafat’ta iken yine telefonla konu-
þup, annesinin durumu hakkýnda bilgi aldýktan sonra gözyaþlarýna
hakim olamadý. Yanýndakiler de onun bu denli üzüldüðünü görünce
artýk yapýlacak bir þey olmadýðýný anlamýþlardý.

Hamideddin Efendi ve yanýnda giden yakýnlarý hacdan döndükten
hemen sonra hiç vakit kaybetmeden Sivas'a validelerini ziyarete git-
tiler. Hacý Valide evlatlarýný görünce çok mutlu oldu. Bu moral ile bi-
raz düzeldi ve Darende'ye döndükten kýsa bir süre sonra tekrar aðýr-
laþtý. Artýk hiç kalkamýyor, uzun sürelerle kendinden geçiyordu. Ev-
latlarý hep yanýndaydý. Türkiye'nin her yerinden sevenleri kalpleri va-
lideleriyle birlikte; onun iyi olmasý, acý çekmemesi için dua ediyorlar-
dý.

21 Nisan akþamýna gelindiðinde durumu iyice aðýrlaþtý. Gelin ya-
taðý gibi temiz ve güzel yataðýnda yatarken hastalýktan zayýflamýþ
yüzü sanki bir nur doðmuþ gibi aydýnlandý. Sanki sevdiklerine kavu-
þacakmýþ gibi bir sevinç görünüyordu yüzünde. Gözlerini açtý. Baþýn-
da gözü yaþlý bekleyen evlatlarýna tek tek baktý. Alný ve tüm yüzü
boncuk boncuk terlemiþti. Bu ter tanecikleri yüzüne gelin teli gibi bir
güzellik katmýþtý. Hacý Valide bu güzellikle gülümsedi ve "Lâ ilâhe il-
lallah. Muhammedün resulullah" diyerek son nefesini verdi. O anda
odaya yoðun bir gül kokusu yayýldý.

Hacý Valide muhabbet, hizmet, acý, sabýr, tevekkül ile geçen uzun-
ca bir ömrü yüzünün akýyla yaþamýþ ve ayný yüz akýyla emaneti sa-
hibine teslim etmiþti. Geride binlerce sevenini býrakarak...

22 Nisan 2005 Cuma günü, Þeyh Hamid-i Veli Camiinde, oðlu Ha-
mideddin Efendi Cuma namazýný kýldýrdý. Ayakta durmaya çalýþýyor-
du, ama duyduðu acýdan çok bitkindi. En son cemaata hitaben "Mer-
humeyi nasýl bilirdiniz!" diye sorunca yaðmur gibi akan gözyaþlarýna
mânî olamadý. Onunla birlikte oradaki herkes aðladý. Usul usul ya-
ðan yaðmur eþliðinde Hacý Valide'nin defin iþlemleri tamamlandý. Ha-
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cý Valide evinin bahçesindeki Taceddin-i Veli Haziresine defnedildi.
Hem de 1986 yýlýnda kazada kaybettiði evladý Aiþe'nin baþucuna.

Baþýnda duasýný yapan Hoca Efendi âyet ve hadisler açýklayarak
sevenlerine kavuþtuðunu anlatýyordu.

Hacý Valide âlem-i ervâha göçerken geride çok kýymetli evlatlarý ve
hizmetle geçen örnek bir hayatý býraktý. Bir de sevenlerinin gönlünde
muhabbet ve hasreti...

Ne mutlu bu gönül sultanlarýný tanýyan, bilen ve yolundan giden-
lere...

Topraða  Düþen  Gül

Hacý Valide hasta iken Ahmed Efendi’de rahatsýzlýk baþlamýþtý.
Annesine belli etmek istemese de bir süredir kendini iyi hissetmiyor-
du. Hamid Efendi bir doktora görünmesi için ýsrar ediyordu ama o
her defasýnda bir bahane ile geçiþtiriyordu. Nihayet Ankara’da
olduðu bir vakit ýsrarlara daha fazla dayanamayýp doktora gitti.
Muayene ve tetkiklerden sonra akciðerinde bir rahatsýzlýk olduðu
anlaþýldý.  Üzülmesin diye annesine durumun ciddiyetinden bah-
setmediler. Ameliyat olmasý için Amerika’ya gidecekti.

Ahmed Efendi önünde uzun bir tedavi sürecinin olduðunu
anlamýþtý. Ama zaten etrafýndakiler çok üzüldüðü için serinkanlý
duruyordu. Hacý Valide, evlatlarý söylemese de ciddi bir þeylerin
olduðunu hissediyordu. Yüreði bir kez daha acýyla yandý.
Doðumundan önce gördüðü bir rüyada, cennetin birinci katýnda nur
yüzlü bir zat iki elma vererek ve doðacak iki oðluna iþaret etmiþti:
Ahmed ve Hamid Efendiler. Ýkisi de çok hayýrlý iki evlat. Þimdi Ahmed
hastaydý. Hacý Valide tam olarak kondurmasa da evlat acýsýný bir kez
daha yüreðin de hissediyordu. Hamid Efendi evde olduðu zamanlar
sýk sýk annesinin odasýna gelip hatýrýný soruyor, hasta yataðýnda
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hizmetini yapýyordu. Ona destek olmak için çok özen gösteriyordu.
Hacý Valide de o yanýnda olduðunda ayrý bir huzur ve ferahlama
hissediyordu. 

Kemal Efendi’nin vefatýnýn ardýndan ailenin büyük oðlu olan
Ahmed Efendi diðer kardeþleri gibi etrafýnda çok sevilen bir insandý.
Onu sevenlerine sorsanýz “Hz. Ebubekir’in cömertliðine, Hz. Ömer’in
adaletine, Hz. Hamza’nýn ahlakýna benzer.” cevabýný alýrdýnýz. Öyle-
sine þefkatli ve yardýmseverdi ki muhtaç durumda olanlar hiç çekin-
meden gelir kapýsýný çalardý. Bir gün Hacý Valide; “Oðlum, herkese bu
kadar çok yardým ederken, sen zor durumda kalýyorsun.”  Dediðinde
o;

- Anne geçenlerde bir adam kucaðýnda televizyonu, yanýnda
çocuðu ile göz yaþlarý içinde dükkana geldi. “Çocuðum hasta, hastan-
eye yatmasý lazýmmýþ. Bu televizyon sizde rehin kalsýn”  diyerek ben-
den borç istedi. Ben de televizyonu geri verdim. Çocuðun hastane
masraflarýný da ödedim. Nasýl ödemeyim. Kapýmýza gelip yardým
istemiþ. Geri çevirsem Hulûsi Efendi’nin oðluna bu yakýþýr mý?

Hacý Valide oðlunun böyle davranmasýna çok memnun olmuþtu.
Ona “Darende’nin Ahmet Aðabeyi” diyorlardý. O da her fýrsatta
“aðabeyliðini” gösteriyordu.

Ahmet Efendi tedavi için Amerika’da iken Hacý Valide’nin durumu
daha çok aðýrlaþtý ve nihayet Hakk’ýn rahmetine kavuþtuðunda
yanýnda çocuklarý ve tüm sevenleri vardý ama Ahmed Efendi yoktu.
Aile bir kez daha büyük bir acý yaþarken ona bu haberi nasýl vereceði-
ni düþünüyorlardý. Tedavi sürecinde olduðu için uzunca bir süre bu
acý haberi veremediler. Ama o bunu derinden hissediyordu. Tarih bir
kez daha tekerrür eder gibiydi. Hulûsi Efendi’nin annesiyle babasýnýn
vefatýnda da Ahmed Nuri Efendi gurbetteydi. Hulûsi Efendi aileyi bir
araya toplayýp destek olmuþ, yüreði acýyla yanarken onlarý teselli
etmiþti. Þimdi ayný vazife Hamid Efendi’nin omuzlarýndaydý.
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Ahmed Efendi uzunca bir tedavi sürecinin ardýndan eþiyle birlikte
yurda döndüðünde Hamid Efendi onu karþýlamak ve annesinin acý
haberini vermek için Ýstanbul’a geldi. Ýki kardeþin kavuþmasý ve
konuþmalarý çok acýklý oldu. Her ikisi de gözyaþlarýný tutamýyordu.
Darende’ye döndüklerinde Ahmed Efendi validesinin yokluðunun
daha derinden hissetti ama etrafýndakileri daha fazla üzmemek için
metanetini kaybetmemeye gayret ediyordu.

Uzun bir süre geçmeden, tekrar rahatsýzlandý. Bir süre Kayseri’de
hastanede yattýktan sonra tekrar Darende’ye döndüler. Hamid Efendi
ailesiyle birlikte Devlethane’de kalmasýný istedi. Etrafýnda ailesi ve
sevenleri olunca moralinin daha düzgün olacaðýný düþünüyordu.
Gerçekten de eþi, çocuklarý, ablalarý, bütün ailesi yanýnda olunca
Ahmed Efendi kendini daha iyi hissediyordu. Onlardan ayrý geçirdik-
leri uzunca bir süreyi telafi ediyor gibiydiler. Eþi Semiha Haným
yanýndan hiç ayrýlmýyordu. 

Ahmed Efendi hepsinin bir arada olduðu bir vakit “Kimde hakkým
varsa, hepsini helal ettim. Benden sonra kimseden borcunu iste-
meyin.”  dedi. Ticaret yaptýðý günlerden birçok kimsenin ona borcu
vardý. Ama kimsenin zor durumda olmasýna gönü razý olmayan
Ahmed Efendi ödeyemeyecek durumda olanlarýn borcunu sildiðini
söyledi.

Ahmed Efendi 1958 yýlýnýn Ramazan Ayý’nýn 14’ü ve 15’e
baðlayan gecenin sabahýnda 5.55‘te dünyaya gelmiþti. 2006 yýlýnýn
Mart ayýnýn 17.  sabahýnda yine ayný saatte terk-i dünya eyledi.
Ruhunu teslim ederken tüm odaya yayýlan gül kokusu içinde gözü
yaþlý eþi, çocuklarý, tüm ailesi ve binlerce sevenini geride býraktý. 

O âlem-i ervahtaki sevenlerine kavuþurken geride çok deðerli bir
þey daha býraktý. Çok faydalý, tevazu ve hoþgörülü bir hayatý… Öyle
tevazu sahibi ve benlikten öyle uzaktý ki, hâl ve hareketlerinden
insanlar ona “Sessiz Evliya” yakýþtýrmasýný yaparlardý.
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“Efendim” dediði kardeþi Hamid Efendi yüreði bir kez daha acýy-
la yanarak aðabeyinin cenaze namazýný kýldýrdý. Geride binlerce gözü
yaþlý seveninin uðurlanmasýyla Ahmed Efendi devlethanenin
bahçesindeki Taceddin-i Veli Haziresine defnedildi. Topraða bir gül
daha düþtü… Annesi, kardeþleri ve aileden diðer yakýnlarýnýn yaný-
na… Güler yüzü, sakin ve insana saygý telkin eden haliyle gönüllerde
yer tutan Ahmed Efendi Darende’nin mümtaz þahsiyetleri içinde yeri-
ni aldý. Ýnsanlar onu hayýrla yâd ediyor. Ne mutlu böyle bir hayatý
yaþayan ve geride böyle bir mirasý býrakana…
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